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I.  Zweck  der  yorliegenden  Ausgabe. 

Der  vorliegende  Druck  bietet  Heines  "^Buch  der  Lieder* 
in  einer  Gestalt,  in  welcher  der  Dichter  selbst  es  niemals 
veröffentlicht  hat.  Ein  solches  Unternehmen  mag  auf 
den  ersten  Blick  auffällig  erscheinen,  und  es  bedarf  einer 
kurzen  Erklärung  und  Rechtfertigung.  Jedermann,  der 
Heines  Gedichten  grössere  Aufmerksamkeit  geschenkt  hat, 
weiss,  dass  der  schlagende,  einschmeichelnde  und  ergreifende 
Ausdruck  dieser  Verse  nicht  immer  bei  der  ersten  Nieder- 
schrift gelungen  ist,  sondern  dass  oft  erst  nach  längerem 
Sinnen  und  Suchen  die  kecke  Zuspitzung  oder  liebliche  Ab- 
rundung  gewonnen  wurde,  die  den  Leser  so  eigentümlich 
gefangen  nimmt.  Heine  konnte  sich  nie  genug  thun;  an 
manchem  Gedicht  hat  er  für  jede  der  vier  gründlich  ver- 
besserten Auflagen  des  *^Buchs  der  Lieder'  (der  1.,  2.,  3. 
und  5.)  gefeilt.  Ein  Einblick  in  die  Verzeichnisse  dieser 
Lesarten  gehört  zu  den  fesselndsten  Aufgaben  der  neuen 
Litteraturforschung.  Indessen  der  Text,  den  die  1827  er- 
schienene erste  Auflage  des  ^Buchs  der  Lieder*  darbietet, 
steht  bereits  der  letzten  endgültigen  Fassung  nahe :  die  auf 
denselben  folgenden  Verbesserungen  sind  lange  nicht  so  er- 
heblich als  die  vorhergehenden.  Will  man  daher,  wie  es 
in  unserm  Plane  liegt,  den  Inhalt  des  *^Buchs  der  Lieder*  i  n 
ältester  Textfassung  bieten,  so  darf  man  nicht  den 
Druck  der  ersten  Auflage,  sondern  muss  die  vorhergehenden 


Digitized  by  VjOOQIC 


Einzeldrucke  zu  Grunde  legen  i).  Dies  ist  von  uns  ge- 
schehen-, es  gelang,  die  oft  tief  verborgnen  und  weit  ver- 
streuten Zeitschriften  mit  Beiträgen  Heines  zu  allen  Gedichten 
unsrer  Sammlung  (mit  Ausnahme  eines  einzigen)  aufzufinden, 
und  ihnen  ist  unser  Druck  buchstabengetreu  entlehnt;  in 
vielen  Fällen  aber  konnten  auch  Handschriften  wieder- 
gegeben werden,  zum  teil  bereits  früher  (von  Hüffer^)  be- 
nützte, zum  teil  neue.  So  will  also  diese  Ausgabe  die  Heine- 
schen Jugendgedichte  in  der  erreichbar  ältesten  Gestalt 
vorlegen,  um  den  Freunden  der  endgültigen  Fassung  die  oft 
stark  abweichende  erste  Niederschrift  zu  lehrreicher  und 
anregender  Vergleichung  bequem  darzubieten^). 

Nur  auf  einige  der  auß&llendsten  Änderungen  wollen 
wir  hier  kurz  hinweisen.  Wer  kennt  nicht  das  berühmte 
Schlusslied  des  'Lyrischen  Intermezzos' :  'Die  alten  bösen 
Lieder,  Die  Träume,  schlimm  und  arg*  u.  s.  w.  — ?  Sehen 
wir  nun  auf  S.  87  unsres  Druckes,  so  begegnet  uns  ein 
ganz  anders  lautender  Anfang:  'Das  alte  Jahr,  so  traurig, 
So  falsch,  so  schlimm  und  arg'  u.  s.  w.  —  und  die  Über- 
schrift war  'Sylvesterlied' .  Man  fragt  erstaunt :  was  haben 
das  Jahr  und  die  Lieder  gemein?  kann  einem  grossen 
Dichter  der  Inhalt  seiner  Verse  so  gleichgültig  sein,  dass 
er,  um  eine  Sammlung  hübsch  abzurunden,  die  Bedeutung 
desselben  nach  Bedürfiiis  modelt?  Keineswegs;  der  In- 
halt ist  nicht  so  stark  verändert.  Das  Sylvesterlied  schrieb 
Heine  1821,  zu  Ende  desselben  Jahres,  in  welchem  er  das 
Mädchen   für  immer  verloren  hatte,    an   dem  sein  ganzes. 


*)  Wir  geben  aber  genau  Keihenfolge  und  Anzahl  dieser  ersten 
Auflage  und  vermerken  auch  die  Seitenziflfem  derselben. 

2)  Aus  dem  Leben  Heinr.  Heines,  Berlin  1878. 

^)  Eine  Initische  Ausgabe  sämtlicher  Werke  Heines  mit  Ver- 
zeichnissen aller  Lesarten,  von  demselben  Herausgeber,  erscheint 
im  Verlage  des  Bibliographischen  Instituts  in  Leipzig.  Dieselbe  bietet 
natürlich  die  jüngste  Textgestalt  des  B.  d.  L.,  während  der  vor- 
liegende Druck  &e  älteste  bringt.  Die  Einleitung  der  ersteren  ist 
litterarhistorisch,  während  die  vorUegende  eine  ästhetisch-psycho- 
logische Analyse  darbietet.  Beide  Ausgaben  haben  also  nichts  mit 
einander  gemein. 
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tief  erschüttertes  Herz  hing.  Er  begräbt  in  dem  Kiesen- 
sarge das  von  Schmerz  und  Liebe  erftlUte  Jahr.  Das  *Ly- 
rische  Intermezzo'*  hat  aber  denselben  Inhalt  wie  jenes 
Jahr ;  derselbe  Liebesschmerz  durchtönt  es  von  Anfang  bis 
zu  Ende  —  es  ist  nur  Äusserliches  durch  jene  neue  Wen- 
dung geändert  worden.  —  Tiefer  scheint  folgende  Abwei- 
chung einzugreifen.  In  dem  vierten  Gedicht  des  *=Lyri8chen 
Intermezzos^  (hier  S.  59)  lesen  wir  statt  des  späteren 
Schlusses  *^Doch  wenn  du  sprichst:  ich  liebe  dich,  So  muss 
ich  weinen  bitterlich^  eine  Wendung  von  scheinbar  ganz 
andrer  Bedeutung:  '^Doch  wenn  du  sprichst:  ich  liebe  dich, 
Dann  wein'  ich  still  und  f5peudiglich.'  In  der  Handschrift, 
die  hierzu  vorlag,  lautet  die  letzte  Zeile  ursprünglich :  "^Dann 
wein'  ich  still  und  bitterlich'.  Betrachten  wir  zuerst  diese 
Fassung,  so  ist  der  Sinn:  Seh'  ich  in  deine  Augen,  so 
schwindet  mein  Weh ;  küsse  ich  deinen  Mund ,  so  werd' 
ich  gesund;  lehn'  ich  mich  an  deine  Brust,  so  er&sst  mich 
Himmelslust,  und  wenn  du  mir  deine  Liebe  gestehst,  so 
muss  ich  vor  Ergriffenheit  weinen.  Es  ist  eine  *  einfache 
Steigerung  des  Geflihls;  kein  schmerzlicher  Nebengedanke 
liegt  darin,  das  'still'  vertrüge  sich  in  solcher  Lage  nicht 
mit  geheimem  Weh.  So  schneidet  also  die  Besserung 
'freudiglich'  für  ^bitterlich'  nicht  erheblich  in  den  Gedanken 
ein;  ^bitterlich'  hatte  zuerst  nur  die  Bedeutung  von  *stark, 
voll  tiefer  Erregung',  üebrigens  ist  *freudiglich'  so  flüchtig 
geschrieben,  dass  selbst  der  beste  Handschriftenkenner  Heines 
Züge  nicht  mit  Sicherheit  feststellen  kann  ^).  Aber  da  sonst 
nie  in  diesen  Handschriften  von  Andern  etwas  geändert 
worden  ist,  so  dürfte  auch  dieses  Wort  von  Heine  her- 
rühren. —  Wir  sind  gewohnt,  mit  der  späteren  Fassung 
*So  muss  ich  weinen  bitterlich'  einen  anderen  Sinn  zu  ver- 
binden :  das  Geständnis  der  Liebe  regt  den  tiefsten  Schmerz 
in  dem  Dichter  auf;  er  muss  aus  irgend  einem  Grunde  ent- 
sagen.     Dies  ist   sicherlich   auch    in   der  berühmten  Schu- 


*)  Ich  befragte  ausdrücklich  einen  als  Autorität  geltenden 
Autographensammler. 
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mannschen  Komposition  des  Liedes  ausgedrückt.  Es  liegt 
indessen  zu  dieser  Auffassung,  auch  bei  der  späteren  Text- 
gestalt, kein  unbedingter  Zwang  vor.  —  Zu  solchen  weiter 
gehenden  Erwägungen  geben  indessen  nur  wenige  der  Ab- 
weichungen Anlass.  Meist  liegt  der  Grund  der  Änderung 
klar  zu  Tage.  Namentlich  wurden  späterhin  viele  sittlich 
und  auch  religiös  anstössige  Stellen  beseitigt ;  solche  Stellen 
sind:  Traumbild  Nr.  5,  V.  45—52  (S.  9),  Nr.  9,  V.  13—16 
(S.  19);  'Ratcliff'  V.  52—55  (S.  135).  —  Nachlese  I,  A,  10 
und  B,  3 — 13  wurden,  aus  demselben  Grunde,  entweder  in 
Gedichtsammlungen  (die  dem  'Buch  der  Lieder'  vorher- 
gehen) gar  nicht  aufgenommen  oder  im  'Buch  der  Lieder' 
wieder  ausgeschieden.  Übertrieben  mochten  ihm  andere 
Stellen  erscheinen:  'Romanzen'  14,  V.  13 — 20  (S.  43);  Nach- 
lese I,  A ,  6  und  13;  nicht  mehr  seiner  Gesinnung  ent- 
sprechend die  deutschtümelnden  und  altertümelnden  Ge- 
dichte: Nachlese  I,  A,  2  und  3;  11,  3  und  10,  und  die 
Gedichte  an  Schlegel,  Nachlese  IIT,  7  und  8.  Für  die  Ge- 
dichte, Worin  er  den  'grossen  Judenschmerz'  und  die  Ab- 
neigung gegen  das  Christentum  zum  Ausdruck  bringt 
(Nachlese  II,  21 — 22),  rechnete  er  wohl  beim  Publikum 
auf  keine  Teilnahme.  Andere  Gedichte  oder  Gedicht- 
stellen waren  zu  harmlos ,  zu  burschikos  oder  zu  mangel- 
haft in  der  Form :  Nachlese  I,  A,  4,  7  u.  a. ;  II,  7,  8,  25—27 ; 
III,  1—6  u.a.;  'Lieder' 7,  V.  16— 20  (S.  25);  'Romanzen' 
13,  V.  16— 24(S.  42).  —  ^Lyrisches Intermezzo'  44,  V.  9—24 
wurden  erheblich  gefeilt  und  die  'Romanze  vom  Rodrigo' 
wurde  fast  ganz  umgeschrieben,  ja  sogar  der  Name  in  'Ra- 
miro'  verändert.  —  Diese  Andeutungen  mögen  hier  genügen ; 
denn  wollten  wir  auf  alle  Einzelheiten  hinweisen,  so  wäre 
ast  jedes  Gedicht  zu  erwähnen. 

t 

TL.  Analyse  des  Inhalts  der  üeineschen 
Jugendgedichte. 

Auf  den   folgenden  Blättern   ist  der  Versuch   gemacht, 
ilas  Verständnis  für  Heines  Jugendgedichte  durch  eine  aus- 
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fülirliche  Analyse  derselben  zu  fördern.  Eine  solche  Auf- 
gabe scheint  besonders  durch  zwei  Umstand«  gerechtfertigt 
und  geboten  zu  werden.  Erstens,  weil  das  schwankende 
Urteil  Über  Heines  Dichtungen  vor  allem  dadurch  zu  er- 
klären ist,  dass  man  bei  seinen  widerspruchsvollen  Äusse- 
rungen entweder  nur  fOr  die  eine  oder  hi  die  andere  Seite 
die  Augen  offen  hat,  und  weil  deshalb  eine  Zusammenstel- 
lung und  Vei^leichung  aller  inhaltlich  zusammengehörigen 
Stellen  zur  richtigen  Verteilung  von  Licht  und  Schatten 
unmittelbar  beitragen  dürfte;  zweitens  aber  deshalb,  weil 
zur  Aufklärung  der  Beziehungen  vieler  Gedichte,  namentlich 
der  Liebeslieder,  noch  manches  zu  thun  übrig  ist.  Ist  es 
doch  auffällig,  dass  es  mir  aufbewahrt  geblieben  ist,  die 
wesentlichen  Thatsachen  zur  Annahme  einer  zweiten  Jugend- 
liebe Heines  zusammenzustellen,  über  welche  seine  Bio- 
graphen schweigen,  obgleich  ohne  diese  Annahme  mehrere 
Lieder  gar  nicht  zu  verstehen  sind.  —  Übrigens  bemerke  ich 
ausdrücklich,  dass  im  Folgenden  nicht  eine  vollständige 
Zusammenstellung  aller  wichtigen  Geistes-  und  Geföhls- 
äusserungen  des  jungen  Dichters  versucht  wird.  Nur  der 
wichtige  Teil  seines  inneren  Lebens,  der  sich  im  .  ^Buch 
der  Lieder^  spiegelt,  wird  hier  auseinander  gelegt;  Bekennt- 
nisse in  Briefen  und  Prosaschriften  werden  aber  nur  da 
herangezogen,  wo  ihre  Erwähnung  zur  richtigeren  Beleuch- 
tung erforderlich  zu  sein  scheint 

Wir  ftagon  nun  zunächst  nach  dem  Inhalt  der  Heine- 
schen Poesie,  nach  den  Lebenseindrücken,  Anschauungen 
und  Gefühlen,  die  sie  uns  offenbart;  wir  fragen  nach  dem 
rein  Persönlichen,  das  der  Dichter  berichtet,  nach  den 
"^jungen'  Liebestragödien  (dem  Hauptthema  seiner  Dichtung), 
nach  Verwandtenliebe  und  Freundschaft,  nach  Verehrung 
und  Spott  ftlr  einzelne  Personen  und  die  ganze  Zeit,  nach 
seinem  Weltschmerz,  seinem  religiösen  und  nationalen  Ge- 
ftlhl,  seiner  romantischen  Begeisterung  für  die  altdeutsche 
Zeit,  seiner  Liebe  für  das  Meer  und  seiner  sonstigen  Natur- 
verehrung. Endlich  suchen  wir  aus  alle  dem  die  Grund- 
züge seines  Gefühlslebens    zu  ermitteln,    wobei   denn 
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auch  seine  Neigung  zu  spöttischer  Zersetzung  des  Greftlhls  zu 
besprechen  ist  Die  charakteristische  Bethätigongsweise 
seiner  Phantasie  und  die Darstellangsmittel,  deren  er  sich 
bedient,  versucht  dagegen  der  hierauf  folgende  Abschnitt  zu 
beleuchten. 

1.  Heine  ist  einer  der  subjektivsten  Dichter  der  Welt- 
litteratur;  gleichwohl  ist  er  keineswegs  allzu  freigebig  mit 
Mitteilungen  über  seine  persönlichen  Lebensumstände,  und 
als  echter  Künstler  verschmäht  er  es,  lange  Berichte  über 
seine  Seelenverfiswsung  zu  geben.  Gern  weilt  er  bei  den 
Eindrücken  der  Kindheit,  als  er  in  Mutters  warmem  Kämmer- 
lein Märchen  las,  während  draussen  Nacht  und  Wind  (''Ro- 
manzen'* 16),  und  als  er  mit  dem  Schwesterchen  im 
Hühnerhäuschen  spielte,  sie  beide  unter  das  Stroh  krochen 
und  krähten,  dass  die  Leute  glaubten,  es  sei  wirkliches 
Hahnengeschrei,  oder  wenn  dann  des  Nachbars  Katze  in 
feierlichem  Besuche  emp&ngen  wurde,  wie  es  ja  jedem  un- 
serer Leser  aus  dem  berühmten  Gedichte  bekannt  ist 
(''Heimk.''  38).  Und  besonders  das  Meer  weckt  ihm  die 
Träume  der  Kindheit  —  es  erinnert  ihn  an  die  Sommer- 
abende, als  er  und  die  Nachbarskinder  auf  den  Treppen- 
steinen der  Hausthür  zum  stillen -Erzählen  niederkauerten, 
''mit  kleinen,  horchenden  Herzen  und  neugierklugen  Augen' 
(^Nordsee'  I,  2),  oder  es  erzählt  ihm  von  den  blinkenden 
Weihnachtsgaben,  an  denen  er  sich  einst  erfreut,  von  den 
roten  Korallenbäumen,  Goldfischchen,  Perlen  und  bunten 
Muscheln,  die  das  Meer  geheimnisvoll  bewahrt  (^Nord- 
see'' n,  1).  Dieser  idyllisch-lieblichen  Kinderzeit  gedenkt 
er  auch  sonst  mit  Wehmut  (Nachlese  I,  A,  3).  Und  mit 
Schmerzen  fühlt  er  den  Gegensatz  seines  beginnenden  Mannes- 
alters zu  dem  glücklich-mutigen  Strebensgeßihl  der  ersten 
Jünglingsjahre,  als  er  die  Erde  zerstampfen  und  die  Sterne 
vom  Himmel  reissen  wollte  (Nachlese  I,  B,  10).  Aber 
gleichwohl  ist  er  später  nie  oder  fast  nie  in  ein  schwächliches, 
unerfreuliches  Klagen  verfallen.  Sein  Freund  Rousseau 
hängt  freilich   an  ihm,    wie   der  Epheu  an  morschem  Ge- 


Digitized  by  VjOOQIC 


mfiuer  (Nachlese  III,  10).  Auch  nennt  er  sich  einen  kran- 
ken Jüngling,  mit  lebensmatten  Gliedern  und  ausgebranntem 
Herzen  (Nachlese  I,  B,  10),  aber  der  blöde  Ritter  mit  hohlen 
schneeweissen  Wangen  erglüht  und  erwacht  bei  den  nächt- 
lichen Träumen,  wenn  die  Geliebte  im  Wellenschaum- 
kleide  erscheint  ('Lyr.  Int.^,  Prolog),  und  auch  schön  Hed- 
wig, die  vor  dem  bleichen  Heinrich  erschrickt,  liegt  bald 
zur  Zeit  der  Gespenster  allnächtlich  in  seinen  Armen  ('Rom.^  1 2). 
Der  'lieben  Kleinen^  die  er  im  Sommer  1823  inKuxhaven 
traf,  weiss  er  mit  solch  zierlichen  Worten  von  seinen  grossen 
Schmerzen  zu  erzählen  (*^Heimk.^  13),  dass  man  an  deren 
niederdrückende  Heftigkeit  nicht  glaubt ;  und,  wie  im  Leben, 
so  in  der  Dichtung,  weist  er  mit  einem  gewissen  Wohl- 
gefallen auf  das  schmerzlich-spöttische  Zucken  seines  Mundes 
hin  ('Bergidylle'  S.  150).  In  der  That,  Heines  kräftiges  | 
Selbstgefühl  hat  nie  fllr  lange  Zeit  darniedergelegen :  wenn  ' 
selbst  der  König  ihm  ins  Antlitz  sähe,  er  würde  nicht  die 
Augen  niederschlagen  (Sonett  an  seine  Mutter  S.  50).  Und 
vor  allem  hebt  ihn  das  Gefühl,  ein  grosser  Dichter  zu  sein; 
innig  dankt  er  Schlegel,  der  dem  einst  an  seiner  Kraft  irre 
gewordenen  Jüngling  durch  herzlichen  Zuspruch  des  Zweifels 
Dolchgedanken  verscheucht*  hat  (Nachlese  III,  8).  Jetzt  ruft 
er  stolz :  *^Ich  bin  ein  deutscher  Dichter,  Bekannt  im  deut- 
schen Land;  Nennt  man  die  besten  Namen,  So  wird  auch 
der  meine  genannt'  (^Heimk.'  13);  ja  er  vergleicht  sich 
mit  Prometheus,  der  das  himmlische  Feuer  den  Göttern 
stahl  und  den  Menschen  gab  und  'Olympauf  trotzte^  ('Nord- 
see' n,  5).  Bei  solchem  Selbstgefühl  kann  er  wohl  mit 
Behagen  die  Kastraten  verspotten,  denen  seine  Stimme  zu 
grob  erscheint  ('Heimk.'  79),  werden  ihm  doch  sonst  'grosse 
Elogen'  gemacht,  wenn  auch  dieselben  Lobpreiser  gähnten, 
als  er  von  seinen  Schmerzen  erzählte  ('Heimk.^  34).  Auch 
als  er  träumt,  er  sei  der  liebe  Gott,  loben  die  Engel  seine 
Verse  ('Heimk.'  66)  und  scherzend  ruft  er  der  Geliebten 
zu :  sie  werde  später  als  seine  Gattin  herrlich  und  in  Freu- 
den leben,  aber  wenn  sie  seine  Verse  nicht  lobe,   so    lasse 
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er  sich  scheiden  ('Heimk.^  7  2)  5  und  noch  deutlicher  ver- 
spottet er  sein  dichterisches  Selbstgertihl  im  Ratskeller  zu 
Bremen :  der  Wein  stimmt  ihn  weich,  und  er  vergiebt  gern 
allen  schlechten  Poeten,  wie  auch  ihm  einst  vergeben  wer- 
den solle  (^Nordsee'  11,  9).  Und  wie  schnöde  behandelt 
Poseidon  das  Poetloin,  das  ihn  ohne  Grund  fürchtet:  denn 
er  hat  kein  Türmchen  an  Priamos'  Feste  verletzt,  kein 
Härchen  am  Aug'  des  Polyphemos  gekrümmt,  und  ihn  hat 
niemals  ratend  beschützt  die  Göttin  der  Klugheit,  Pallas 
Athene  ('Nordsee'  I,  5).  —  Noch  eins  erwähnt  der  Dichter 
öfter:  seine  Geldnot;  er  teilte  das  Los  der  meisten  Poeten, 
dass  er  sich  schlecht  aufs  Erwerben  und  gut  aufs  Ausgeben 
des  Geldes  verstand.  Mit  seinen  Werken  wurde  sehr  viel 
verdient,  aber  Heine  erhielt  von  diesen  Schätzen  nur 
wenig  ...  Er  erkannte  daher  in  der  Poesie  die  brotloseste 
der  Künste ;  während  andre  sich  in  Champagner  zum  Gotte 
tranken,  musste  er  dursten  oder  —  pumpen  (Nachl.  II,  25). 
So  wollen  sich  denn  andre  seiner  annehmen  mit  Rat  und 
guten  Lehren,  sie  wollen  ihn  ^protegieren';  aber  hier- 
bei könnte  er  vor  Hunger  krepieren,  hülfe  er  sich  nicht 
selbst  (*^Heimk.'  64).  Dass  es  aber  bei  dieser  Selbsthülfe 
nicht  ohne  Schulden  abgeht,  erzählt  er  öfter ;  seine  Dukaten 
sind  nicht  bei  den  güldnen  Fischen,  Blumen,  Vögeln  oder 
Sternen,  sondern  in  den  Klauen  der  hartherzigen  Manichäer 
(*^Romanzen'  17);  ach!  und  die  Lebensbahn  ist  lang,  er 
muss  die  Schulden  bezahlen  und  noch  manchmal  borgen, 
wie  er  es  bisher  gethan  hat  ('Heimk.'  36).  Freilich,  in 
dem  schönen  Traume,  als  er  sich  als  der  liebe  Gott  er- 
scheint, da  ist  er  auch  von  Schulden  nicht  bedrückt 
('Heimk.'  66). 

Wir  sehen  also,  die  innig  zarten  Träume  vom  Glück 
seiner  Kindheit,  das  stolze  Bewusstsein  seiner  Dichterkraft 
und  halb  scherzende,  halb  selbstgefällige  Klagen  über  Krank- 
heit und  Geldnot,  das  ist  der  Kern  dessen,  was  Heine  über 
sein  persönliches  Leben  berichtet  —  aus  allem  ergiebt  sich 
ein  Zug  des  kräftigsten  Selbstgefllhls,  ohne  welches  wir  uns 
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einen  grossen  Dichter   dun   überhaupt   einen  grossen  Mann 
nicht  denken  mögen  ^). 

2.  Früh  erblühte  in  unsers  Dichters  Seele  das  erste 
Gefühl  der  Liebe:  ei*  stand  erst  in  einem  Alter  von 
16  Jahren.  In  den  'Memoiren^  erzählt  er  davon  ausführ- 
lich 2).  Das  geliebte  Mädchen  war  die  gleichfalls  16jährige 
Tochter  eines  Scharfrichters  und  ward  nach  dessen  Tode 
von  ihrer  Tante,  deren  Mann  auch  Scharfrichter  gewesen 
war,  erzogen.  Heine  beschreibt  die  rhythmisch  edlen  Be- 
wegungen der  Geliebten,  das  feingeschnittene  Gesicht  mit 
den  grossen ,  dunklen ,  rätselhaften  Augen ,  den  hoch- 
geschürzten Lippen,  dem  langen  blutroten  Haar.  Ihre 
Stimme  war  oft  verschleiert  und  nur  in  der  Leidenschaft 
brach  der  metallreichste  Ton  hervor.  'Sie  wusste  viele  alte 
Volkslieder',  schreibt  Heine,  'und  hat  vielleicht  bei  mir  den 
Sinn  för  diese  Gattung  geweckt,  wie  sie  gewiss  den  grössten 
Einfluss  auf  den  erwachenden  Poeten  übte,  so  dass  meine 
ersten  Gedichte  der  „Traumbilder",  die  ich  bald  darauf 
schrieb,  ein  düstres  und  grausames  Kolorit  haben,  wie  das 
Verhältnis,  das  damals  seine  blutrünstigen  Schatten  in 
mein  junges  Leben  und  Denken  warf*.  Erst  durch  diese 
Erklärung  gewinnen  wir  ein  volles  Verständnis  für  einige 
dieser  Traumbilder.  Es  liegt  nahe,  dass  Josefa  die  Vor- 
stellungen des  Todes  und  Grabes  lebhafter  in  ihm  anregte, 
und  wenn  er  in  dem  zweiten  Traumbilde  von  der  blassen 
schönen  Maid  erzählt,  die  sein  Totenhemd  wäscht,  seinen 
Sarg  zimmert  und  sein  Grab  schaufelt,  so  dürfte  ihm  wohl 
gewiss  Josefa  vorgeschwebt  haben.  Bedeutungsvoller  aber 
wird  diese  Beziehung  für  das  6.  und  7.  Traumbild.  Das 
Mädchen,  das  ihm  im  Traum  erscheint,  will  sich  ihm  hin- 
geben, wenn  er  ihr  seine  Seligkeit  dafür  geben  will  —  wie 
sonderbar  ist  dies,  wenn  man  die  Beziehungen  nicht  kennt, 
wie  erklärlich  aber,"' wenn  man  die  jetzt  erschlossenen  Lebens- 

*)  Man  vergl.  Nr.  9  dieses  Abschnittes  der  Einleitung. 
2)  In  dem  ersten  Druck  (von  Engel  besorgt,   Hamburg  1884J 
S.  177  ff. 
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niDStJüide  berücksichtigt!     Wie   der  Scharfrichter  selbst,    so 
galten    seine  Angehörigen   ftlr    unehrlich    und   verrufen  — 
dieser  lluch  ging  durch  die  Liebe  zu  Josefa   auch   auf  un- 
gern Dichter  über;    er   deutet  ihn  poetisch  als  den  Verlust 
der  Scli}^keit;    er   kann   der  Liebe   nicht   widerstehen,    die 
bösen  Machte  siegen.    Und  nun  folgt  im  7.  Traumbilde  die 
höUi seile  Trauung  durch  Satan  selbst,  auf  deren  phantastisch- 
grossartige  Darstellung    wir    später    zurückkommen.      Auch 
bei  der    im  9.  Traumbild    erwähnten   marmorblassen  Maid, 
die  den  Dichter  im  Traum  besucht,  mag  Josefa  vorgeschwebt 
haben ^  weiter  aber  dürfte  man  ihren  unmittelbaren  Ein- 
fluß» in  Heines  Versen  kaum  verfolgen  können.     Wir  kom- 
(  men  »u  dem  Ergebnis,  dass  weniger  eine  tiefgreifende  Liebe, 
j  ak  vielmehr  das  eigenartig  Schauerliche  von  Josefes  Geburt 
;  und  ihrer  Umgebung  bei  diesem  Verhältnis  fUr    das  innere 
Leben  Heines    von  Bedeutung  gewesen   ist.      Und    in    der 
That  gefiteht  Heine,    dass  diese  Liebe    doch  nur  ein  Prälu- 
dram war,   welches   den  grossen  Tragödien    seiner  reiferen 
Periode  voranging.     Gleichwohl  ist  sie  bereits  von  charakte- 
riBtischer  Bedeutung,    denn   sie  zeigt  uns  des  Dichters  Nei- 
1  gUQg   zum   Phantastischen    und    zu    stark    erregenden  Ein- 
*  drücken,    der    er  sein   ganzes   Leben   hindurch    treu  blieb. 
Mittelbar   können    wir    die  Spuren  dieses   Verhältnisses 
weit  hinaus  verfolgen;  freilich  dürfen  wir  nicht  alle  Grabes- 
und Qespensterphantasieen  in  Heines  Versen  lediglich  hier- 
durch erklären:  vielmehr  müssen  wir  die  litterarischen  Ein- 
flüsse (die  Schicksalstragiker,  E.  T.  A.  Hofiinann  u.  s.  w.)  mit 
in  Eechnung  ziehen^).    Aber  eine  Verstärkung  dieser  Seite 
seines  Wesens  ist  ohne  Frage  durch  Josefisi  erfolgt,  und  so 
möchten   wir   an    dieser  Stelle    auf  Ähnliches   flüchtig  hin- 
weisen.   Es  begegnet  uns  mehrfech  dieselbe  Wendung,  dass 
er  mit   der   toten  Geliebten   im  Grabe  liegen  möchte  ('Ro- 
manzen' 13,    'Lyrisches  Intermezzo'   Sl)»,    ja    er   ftlhlt  sich 
hierbei  so  wohl,    dass  er  am  Jüngsten  Tage  nicht   auf  die 


^)  Goethe  verspottet  diese  Richtung  im  1.  Akt  des  2.  Teils 
Tom  *Faust\  nach.  V.  686  (Löpers  Ausg.). 
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Posaune  hören  und  auferstehn,  sondern  vielmehr  mit  der 
Geliebten  umschlungen  liegen  bleiben  will  (^Lyrisches  Inter- 
mezzo"*  32).  Noch  ein  andermal  träumt  er,  wie  er  am  Jtlngsten 
Tage,  im  Grabe  liegt  und  nur  mühsam  dem  Wunsch  der  Ge- 
liebten folgen  und  sich  erheben  mag  (^Lyrisches  Intermezzo'  6  5). 
Und  es  kommen  die  liebenden  Gespenster  auch  zu  ihm;  er 
träumt  von  einem  Königskind  mit  nassen  blassen  Wangen, 
die  im  Grabe  liegt,  aber  des  Nachts  aus  tibergrosser  Liebe 
den  Dichter  besucht  ('Lyrisches  Intermezzo'  42).  In  einem 
Gedicht  voll  hellen  Liebesjubels  drängt  sich  ihm  schliesslich  der 
Traum  auf,  dass  er  auf  weiter  Heide  unter  weissem  Schnee 
begraben  liege  und  die  Stemenaugen  der  Geliebten  sieghaft 
und  ruhig  heiter,  aber  voller  Liebe  zu  ihm  hemiederschauten 
('Nordsee'  I,  7).  Diese  Züge  haben  wir  später  noch  wesent- 
lich zu  ei^änzen,  wenn  wir  die  Darstellungsmittel  der  Heine- 
schen Poesie  betrachten  und  erkennen,  welch  grosse  Eolle 
bei  diesem  modernsten  Dichter  mythologische  und  aber- 
gläubische Vorstellungen  spielen.  Uns  scheint,  dass  dieses 
eigentümliche  Wohlgefallen  an  den  Schauem  des  Todes  und 
Grabes  sich  der  Grenze  des  Krankhaften  nähert,  dass  es 
gleichsam  ein  nervöser  Kitzel  ist,  ^r  den  ganz  gesunde  Na- 
turen nicht  empf^glich  sind;  ausserdem  ist  es  charakteri- 
stisch ftlr  die  Kontrastgeftthle,  die  Heines  Seele  durchaus 
beherrschen:  Liebesregung  und  Kirchhofsgrauen  verbinden 
sich  zu  einer  alle  Sinne  spannenden  Wirkung. 

3.  Unsere  Betrachtung  naht  sich  nunmehr  einer  der 
grossen  Herzenstragödien,  zu  denen,  nach  Heines  Äusserung, 
das  Verhältnis  zu  Josefa  nur  ein  Vorspiel  war.  Seit  dem 
Jahre  1816  lebte  in  des  Dichters  Seele  die  tiefe  Liebe  zu 
seiner  Muhme  Amalie  Heine,  der  Tochter  seines  reichen 
Oheims  Salomon.  Nur  wenige  Briefstellen  geben  uns  Auf- 
klärung über  dies  Verhältnis,  während  dagegen  Heines  Ge- 
dichte so  ausgiebig  und  unermüdlich  davon  berichten,  dass 
man  sagen  kann,  in  diesen  Liebesliedem  liegt  der  Kern  und 
Mittelpunkt  der  Heineschen  Jugendpoesie.  —  Amalie  Heine 
war  im  Jahre  1800  geboren;  sie  war  also  nur  wenig  jünger 
als  unser  Dichter.     Bereits  im  August  1821    vermählte  sie 
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sich  mit  einem  Gutsbesitzer  John  Friedländer  in  Königsberg. 
Wie  weit  sie  des  Dichters  Gefühle  genährt  und  erwidert 
hat,  können  wir  nicht  genau  ermitteln.  In  dem  Brief  an 
Sethe,  vom  27.  Oktober  1816,  schreibt  Heine,  dass  Molly 
(und  darunter  ist  mit  grösster  Wahrscheinlichkeit  Amalie 
zu  verstehen)  ihn  nicht  liebe,  und  auch  manche  Stellen 
seiner  Lieder  besagen  dasselbe;  dem  stehen  aber  zahlreiche 
andre  Verse  gegentlber,  in  denen  er  sich  über  ihren  *^ Ver- 
rat^ mit  überaus  heftigen  Worten  beklagt.  Jedenfalls  hat 
Heine  lange  Zeit  gehofR;,  dass  sie  ihn  doch  schliesslich  er- 
hören werde  ^),  und  es  ist  kein  Zweifel,  dass  ihre  Vermählung 
ihn  grenzenlos  unglücklich  machte. 

Das  Bild,  das  Heine  von  der  Geliebten  entwirft,  steht 
uns  aus  seinen  Versen  deutlich  vor  Augen,  und  auch  das 
älteste  und  fast  einzige  prosaische  Bekenntnis  über  sie  zeigt 
uns,  dass  Heines  Gefühl  ftlr  sie  aus  eigentümlichen  .Gegen- 
sätzen gemischt  war.  Er  schreibt  am  27.  Oktober  1816 
an  Sethe:  ^Ich  glaube  dir  in  dieser  Hinsicht  schon  längst 
davon  gesprochen  zu  haben:  wie  ich  oft  in  deinen  Gesichts- 
zügen und  vorzüglich  in  deinen  Augen  Etwas  bemerkte, 
was  mich  auf  eine  unbegreifliche  Art  zugleich  von  dir  ab- 
stiess  und  zugleich  wieder  gewaltsam  zu  dir  hinzog,  so  dass 
ich  meinte,  im  selben  Augenblick  liebendes  Wohlwollen 
und  auch  wieder  den  bittersten,  schnöden,  eiskalten  Hohn 
darin  zu  erkennen.  Und  siehe!  dieses  nemliche  räthselhafte 
Etwas  habe  ich  auch  in  MoUys  Blicken  geftmden.  Und  eben 
dieses  ist  es ,  was  mich  auch  so  ganz  confus  macht'  ^).  — - 
Unermüdlich  preist  Heine  die  äussere  Erscheinung  der  Ge- 
liebten :  sie  strahlt  in  Schönheitsglanz,  wie  die  Wellenschaum- 
geborene (^Lyrisches  Intermezzo'  17),  ihre  Augen,  Lippen  und 
Wänglein  gleichen  denen  auf  dem  Madonnenbilde  im  Kölner 
Dom  (^Lyrisches  Intermezzo'  12);  kein  Dichter  würde  solch 


^)  Möglich  auch,. dass  in  dieser  Sache  (wie  wahrscheinlich  in 
Heines  letzten  Lebensjahren)  geheimes  ünslück  von  Bedeutung  war, 
auf  welches  Goedeke,  Grundriss  III  439,  hinweist. 
2)  Zuerst  gedruckt  bei  Hüffer,  a.  a.  0.  S.  21  ff. 
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ein  4iebes,  süsses  Kindchen^  wiesle,  in  seiner  Phantasie  er- 
schaffen —  ihr  holdes  Angesicht,  das  reizende  Mündchen 
und  die  falschen  frommen  Blicke  würden  von  der  Dichtkunst 
nicht  erreicht  werden  (^Lyrisches  Intermezzo'  16).  Immer 
wieder  besingt  er  die  blauen  Veilchen  der  Äugelein,  die 
roten  Kosen  der  Wängelein,  die  weissen  Lilien  der  Händ- 
chen klein  und  das  kleine  Mündchen  ('Lyrisches  Intermezzo' 
14,  29,  30).  Von  ihrem  Inneren  giebt  er  dagegen  zunächst 
keine  genauere  Charakteristik,  und  es  ist  wesentlich  ihr  Ver- 
halten ihm  gegenüber,  was  ihr  Wesen  —  und  zwar  in  grellster 
Weise  —  beleuchtet.  Wir  versuchen  im  Folgenden,  die 
zerstreuten  Bruchstücke  dieses  Romans,  so  gut  es  geht, 
chronologisch  zu  besprechen ;  dabei  gilt  es,  einen  tiefen  Ein- 
schnitt zu  berücksichtigen :  Heine  hat  nämlich,  nachdem  ihm 
die  Geliebte  fUr  immer  verloren  war,  seine  Herzenserleb- 
nisse noch  einmal  vonAnfiing  an  dichterisch  verkörpert  und 
diese  zweite  Darstellung  aus  dem  Jahre  1822  im  'Lyrischen 
Intermezzo""  zusammengefügt.  Nur  wenige  Lieder  aus  früherer 
Zeit  (Nr.  17 — 19,  66)  wurden  darin  aufgenommen.  Wir 
betrachten  also  zunächst  diejenigen  Gedichte,  welche  sein 
Liebesleben  unmittelbar  begleiteten,  dann  die  erwähnte 
zweite  Gruppe  und  endlich  eine  dritte,  welche  entstand,  als 
der  Dichter  im  Jahre  1823  die  Stätte  seines  Unglücks  aufs 
neue  betrat  und  in  der  Erinnerung  noch  einmal  alle  Schmerzen 
der  Vergangenheit  durchlebte. 

A.  Als  der  Jüngling  1816  nach  Hamburg  zog,  konnte 
er  bereits  seinem  Freunde  Zuccalmaglio  schreiben,  dass  ihn 
ein  goldner  Stern  nach  Nordland  treibe:  es  war  der  Stern 
der  Liebe,  der  Liebe  zu  Molly-Amalie *)  (Nachl.  III,  1). 
Am  6.  Juli  1816  schreibt  er  an  Sethe:  *Freu  Dich,  freu 
Dich,  in  4  Wochen  sehe  ich  Molly^^^^  Und  die  Unruhe 
vor  ihrer  Ankunft  schildert  uns  das  zweite  der  ^Lieder"*  in 
den  ^Jungen  Leiden' :  die  Stunden  sind  ein  faules  Volk  und 
gehen  langsam   voran,   wohl   nie  empfanden   die  Hören  die 


1)  Man  vergl.  dazu  Hüffer,  a.  a.  0.  S.  17  if. 

2)  Ebenda  S.  11. 
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Liebe!  Vielleicht  bezieht  sich  auf  diese Begrüssungsstunde, 
was  Heine  in  dem  6.  Sonett  an  Christian  Sethe  berichtet : 
die  Geliebte  gab  ihm  keinen  Kuss,  erst  ein  Jahr  darauf  ge-^ 
währte  sie  ihm  diese  Gunst  und  schenkte  ihm  auch  ein 
Myrtenreis,  das  er  unter  Glas  stellen  und  aufziehen  sollte; 
aber  das  Reis  starb.  Welche  Veränderung  ist  in  ihm  vor- 
gegangen, seit  er  sie  gesehen  hat!  Schlaflos  und  unter 
Thränen  verbringt  er  die  Nächte;  er  flieht  Menschen  und 
Freuden;  einst  war  er  ein  frohes  Kind,  jetzt  ist  er  ein 
bleicher  Mann  geworden;  die  Friedensengel  sind  aus  seiner 
Brust  gezogen;  Nacht  umdüstert,  Schatten  bedrohn  ihn, 
seltsame  Schmerzen  steigen  in  ihm  auf  —  und  das  alles  machte 
die  Liebe!  (Nachl.  I,  A,  3  und  *^ Junge  Leiden%  'Lieder'  1). 
Wir  wissen,  dass  Heine  seiner  schönen  Herzenskönigin 
manches  Lied  als  Huldigung  darbrachte,  ohne  aber  hierfür 
ihren  Beifall  zu  erwerben  i).  Die  Widmungsverse  einer 
solchen  kleinen  Sammlung  liegen  in  Nr.  6  der  Abteilung  I,  A, 
unserer  Nachlese  vor.  Rote  und  weisse  Liederblumen,  die 
aus  seinen  Herzenswunden  erblüht  sind,  bindet  er  für  sie 
zum  Strauss  zusammen;  er  mag  ja  nicht  aus  dem  Leben 
scheiden,  ohne  ihr  ein  Liebeszeichen  hier  zurückzulassen; 
aber  selbst  sein  Schmerzenleben,  da  in  ihrer  Nähe,  war 
beneidenswert,  und  von  droben  kann  er  sie  bald  mit  G^ister- 
schutz  umschweben  und  ihr  Friedensgrflsse  ins  Herz  wehen. 
Wie  die  Blumen  zur  Sonne,  die  Ströme  zum  Meer,  so  strö- 
men seine  Lieder  zu  seinem  leuchtenden  Lieb  (Nachlese  I, 
A,  8).  Er  denkt  an  sie  den  ganzen  Tag  und  sieht  sie  im 
nächtlichen  Traum;  sie  fragt  nach  seinem  Weh;  er  sagt: 
es  sitze  im  Herzen;  da  legt  sie  die  Hand  darauf  und 
plötzlich  verschwindet  der  Schmerz  (Nachlese  I,  A,  11). 
Sie  ist  die  'Blume  wunderhold%  nach  der  er  immer  streben 
muss ;  was  bedeutete  sein  ganzes  Leben,  wenn  er  s  i  e  nicht 
lieben  könnte!  Er  möchte  sie  nur  einmal  mit  Wahnsinn- 
lust umschlingen  und  küssen  und  ein  liebevolles  Wort  von 
ihr    hören    ('Traumbilder'    10).      Aber    bald    kommt    die 


^)  Man  vergl.  dazu  Hüffer,  a.  a.  0.  S.  26. 
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Trennungsstunde :  im  Sommer  1819  liquidierte  Heine  sein 
Geschäft  und  ging  nach  Düsseldorf,  lun  sich  für  die  Uni- 
versitätsstudien  vorzubereiten.  Damals  schrieb  er  das  be- 
kannte herrliche  Gedicht  ^Schöne  Wiege  meiner  Leiden' 
(* Junge  Leiden',  ^Lieder'  Nr.  5).  Auch  in  der  14.  Ro- 
manze dürfte  der  Schmerz  dieser  Abschiedsstunde  festgehalten 
sein :  der  Liebende  guckt  sich  ^Eust  die  Augen  aus,  aber  von 
dem  Fenster  seiner  Schönen  wird  ihm  kein  Gruss  zuteiL 
Mit  poetischer  Übertreibung  sagt  er  im  6.  der  ^Lieder',  dass 
er  von  zwei  Jungfrauen  Abschied  nehme:  von  Europa  und 
von  ihr;  sie  hat  ihm  Flammen  und  Tod  gebracht,  und 
mit  seinem  Blute  will  er  seine  Schmerzen  niederschreiben. 
Als  er  fem  ist,  gedenkt  er  ihrer  in  manchem  zarten  Liede ; 
die  schönen  Sterne  sollen  die  Geliebte  grüssen  und  ihr 
sagen^  dass  er  noch  immer  herzekrank  und  bleich  und  treu 
sei  (Nachlese  I,  A,  7),  und  seine  Sehnsucht  w^hst,  als  er 
andre  mit  ihrem  Liebchen  durch  die  Lindenreihen  gehen 
sieht,  während  er  selbst  mutterseelen  allein  ist;  er  kann's 
nicht  länger  ertragen  und  will  manch'  hundert  Stund'  wandern 
bis  zu  der  Stadt  mit  den  drei  Türmen,  an  der  Mtlndung 
des  grossen  Stroms  —  dort  geht  dann  auch  er  mit  dem 
Liebchen  »durch  die  Lindenreihen  (Nachlese  I,  A,  4).  Dem 
Trost,  den  die  Vöglein  dem  gramvoll  Wandelnden  zusingen, 
traut  er  nicht  (*^Lieder'  Nr.  3).  Und  als  er  wiederum  ein 
kleines  Liederbuch  zusammengestellt  hat,  da  meint  er,  diese 
Lieder  würden  einst  vom  Geist  der  Liebe  geweckt  werden, 
wenn  die  Geliebte  4m  fernen  Norderland'  sie  läse,  —  dann 
löst  sich  der  Bann,  und  die  blassen  Buchstaben  schauen  ihr 
flehend  ins  schöne  Auge  ('Lieder'  Nr.  9).  Aber  schon  früh 
scheinen  dunklere  Schatten  über  des  Dichters  Gemüt  ge- 
zogen zu  sein:  er  begann  im  Sommer  1820  die  Tragödie 
'Ahnansor'  zu  schreiben  (ein  Hauptdenkmal  seiner  unglück- 
lichen Liebe),  und  im  November  desselben  Jahres  ward 
auch  bereits  das  'Liedchen  von  der  Reue'  ('Eomanzen' 
Nr.  15)  gedruckt,  das  wahrlich  nicht  aus  dem  Herzen  eines 
warm  und  hoffiiungsvoll  Liebenden  hervorgegangen  ist.  Der 
Mund    der  Geliebten    gleicht    den   hübschen   Rosenbüschen, 

Litteratardenkinale  des  18.  n.  19.  Jahrh.    27.  b 
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zwischen  denen  die  Schlangen  —  die  giftigen  Worte  — 
einherschleichen ;  das  Grübchen  ihrer  Wangen  ist  die  Grabe, 
worein  ihn  wahnsinniges  Verlangen  trieb ;  ihre  Lockenhaare 
sind  Satans  Netze,  ihr  blaues  Auge  nicht  die  Pforte  des 
Himmels,  sondern  der  Hölle.  Und  bald  muss  ihm  dann 
auch  die  Nachricht  gekommen  sein,  dass  Amalie  einem  an- 
deren ihr  Herz  geschenkt  hatte.  Möglich,  dass  das  Gedacht 
Nachlese  I,  A,  12  hierauf  Bezug  nimmt;  wenn  er  jetzt 
die  Geliebte  im  Traum  sieht,  am  Arbeitstisch  sitzend,  im 
roten  Mieder,  und  sie  ihm  die  schönste  Locke  darreicht,  so 
macht  Satan  daraus  ein  festes  Seil,  woran  er  ihn  seit  Jahren 
herumschleifi;  (Sonette  an  Sethe  5).  Er  selbst  fühlt  sich  als 
der  *^wunde  Ritter',  der  die  Geliebte  als  treulos  verachten 
muss;  kein  andrer  zeiht  sie  eines  Makels,  und  er  muss  die 
Lanze  gegen  das  eigne  klagende  Herz  wenden ;  gern  würde 
er  mit  seinem  Blut  ihren  Fleck  abwaschen,  mit  seinem 
eignen  Himmelsgut  ihre  Schuld  sühnen  (^Romanzen''  18). 
Und  als  er  sie  ein  andermal  im  Traum  sieht,  da  steht  er 
vor  ihr  und  beglückwünscht  sie  zu  ihrer  Verlobung,  aber 
der  vornehm  kalte  Ton  seiner  Stimme  presst  ihm  die  Kehle 
zu  und  auch  ihr  Bild  zerfliesst  fast  in  Thränen  (^Traum- 
bilder'  3).  Die  Verzweiflung  macht  ihn  jetzt  ungerecht; 
er  meint,  in  ihr  lieblos  frostiges  Gemüt  kam  Hochmut  nur 
und  Übermut  hinein;  er  hört  sie  leise  kichern  und  glaubt, 
ihm  müsse  der  Kopf  zerspringen  (Sonette  an  Sethe  5).  Die 
Welt  ist  ihm  eine  Marterkammer,  und  s  i  e,  das  vorbeigehende 
Mägdlein,  giebt  ihm  den  Todesstoss;  sie  sieht  neugierig  zu, 
wie  ihm  die  Glieder  zucken,  die  Zunge  ihm  aus  dem  Munde 
hängt;  sie  horcht,  wie  sein  Herz  noch  ächzt;  sein  Todes- 
röcheln  ist  ihr  Musik,  und  mit  kaltem  Lächeln  steht  sie  da 
(Nachlese  I,  A,  13).  Ein  sanftes  Engelsfrätzchen  erscheint 
ihm  jezt  schlimmer  als  grimme  Teufelsfratzen;  schlimmer 
als  schwarze  alte  Katzen  ist  ihm  ein  weisses  junges  Kätz- 
chen, denn  ein  solches  hat  ihm  das  Herz  zerfleischt,  dass 
es  verblutet,  und  doch  wollte  er  gern  verbluten,  könnte  er 
nur  jenes  wunderzarte  Pfötchen  an  die  Lippen  drücken 
(Sonette    an    Sethe  7).      Er    möchte  sich  in   seiner    Qual 
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erheben  und  ermanneo^  aber  er  kann  es  nicht,  sein  krankes 
Herze  bricht  und  vor  den  Augen  wird's  ihm  immer  trüber 
(An  Sethe  9).  —  Die  Geliebte  gleicht  dem  Rheine:  oben 
ißt  Lust,  im  Busen  aber  Tücke  (^Lieder^  7).  Bald 
steigert  sich  seine  Qual  bis  2nim  Schrei  der  Verzweiflung, 
als  er  sich  die  Trauung  der  Braut  vergegenwärtigt :  sie  steht 
mit  dem  nichtsnutzigen  Kerl  vor  dem  Altare,  und  tausend 
Teufel  rufen  Amen  (^Traumbilder'  4) ;  und  beim  Hochzeits- 
fest steht  er  hinter  ihrem  Stuhle;  sein  Blut  zischt  und  gärt 
und  ist  von  grimmer  Glut  verzehrt;  der  Wein,  den  sie  trinkt, 
ist  sein  Blul^  der  Apfel,  den  sie  isst,  sein  Herz,  und  wenn 
der  Bräutigam  sie  umschlingt  und  küsst,  so  umschlingt  ihn 
der  Tod;  später  schleicht  er  dem  Paare  ins  Brautgemach 
nach,  aber  dort  flammt  ein  Glutenmeer  um  ihn;  die  Erde 
kracht,  und  sein  Herz  zuckt,  dass  er  aus  dem  grässlichen 
Traume  aufechrickt  ('Traumbilder'  5).  Aber  trotz  solch 
heftiger  Qual  möchte  er  ihren  Verrat  entschuldigen,  bei  all 
ihrer  Diamantenpracht  fällt  doch  kein  Sjxahl  in  ihres 
Herzens  Nacht;  sie  ist  selbst  elend,  —  beide  sind  sie  von 
gleich  heftigem  Unglück  betroffen  ('Lyrisches  Intermezzo' 
17—19)1). 

B.  Soweit  können  wir  die  Lieder  verfolgen,  die  Heine 
in  unmittelbarem  Anschluss  an  die  erwähnten  Ereignisse 
seines  Lebens  gedichtet  haben  dürfte.  Der  Umstand,  dass 
er  im  'Lyrischen  Intermezzo'  noch  einmal  den  Roman  seines 
Herzens  niederlegte,  mag  zunächst  auffällig  erscheinen ;  doch 
lassen  sich  drei  Gründe  aufweisen,  die  sein  Thun  uns  leicht 
erklären.  Erstens  wusste  Heine,  als  echter  Künstler, 
sehr  wohl,  dass  nur  dasjenige  sich  poetisch  gestalten  lässt, 
was  die  Seele  in  tie&ter  Tiefe  erregt;  überblickte  er  aber 
seinen  geistigen  Besitz,  so  hatte  nichts  ftlr  ihn  eine  solche; 
Bedeutung,  aJs  der  immer  erneute  Herzenskummer,  der  ihnl 
bedrückte.  In  dieser  Beschränkung  auf  ein  kleines  Gebiet 
sah  Heine,  wie  er  am  10.  Juni  1828  an  Inunermann  schrieb, 
'das  traurige  Geheimnis   seiner  poetischen  Kräfte ;    handeln 


1)  Ältere  Lieder,  1821  gedichtet,  vergl.  oben  S.  XV. 
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doch  auch  seine  *^Tra^ödieii^  über  denselben  Gegenstand! 
—  Zweitens  aber  mochte  er  erst  jetzt,  als  die  Zeit  des 
heftigsten  Schmerzes  vorüber  war,  die  volle  Kraft  zu  wirk- 
samer Gestaltung  seiner  Erlebnisse  gewonnen  haben  ^  es 
mochte  ihm  der  erste  Ausdruck  derselben  nicht  genügen, 
und  in  der  That  kann  kein  Zweifel  darüber  sein,  dass  die 
Lieder  des  ^^Lyrischen  Intermezzos^  viel  vollkommner  sind, 
als  die  meisten  bisher  besprochenen.  Doch  herrscht  in 
einigen  dieser  letzteren  (*^Lieder'  5,  'Lyrisches  Inter- 
mezzo^ 17 — 19)  ein  Ton  unmittelbarster  Erregung,  der 
späterhin  nur  selten  wieder  erreicht  wurde.  —  Überblicken 
wir  aber  die  Gesamtheit  des  ^'Lyrischen  Intermezzos"*  und 
vergleichen  wir  sie  mit  den  früheren  Gedichten,  so  erkennen 
vni  bald  einen  eingreifenden  Unterschied  der  dichterischen 
Darstellung,  der  uns  den  dritten  Grund  zu  der  neuen 
Gestaltung  des  alten  Romans  darlegt.  In  dem  'Lyrischen 
Intermezzo""  herrscht  nämlich  die  innigste  Wechselwirkung 
von  Natur-  und  Menschenleben,  von  der  in  Heines  bis- 
herigen Gedichten  nur  eine  geringe  Spur  wahrzunehmen  ist. 
Genaueres  darüber  unten.  Wir  dürfen  annehmen,  dass  dem 
Dichter  die  volle  Bedeutung  dieses  Darstellungsmittels  erst 
um  die  Wende  des  Jahres  1821/22  aufgegangen  ist,  und 
dass  der  Wunsch,  dasselbe  zu  bethätigen,  ihn  ebenfalls  zu 
den  fraglichen  Gedichten  angeregt  hat. 

Im  Mai  ist  die  Liebe  im  Herzen  des  Dichters  ange- 
gangen ^)  (1) ;  Rose,  Lilie,  Taube  und  Sonne  liebt  er  nicht 
mehr,  sondern  nur  die  Kleine,  die  Reine  (8),  der  er  Blumen 
und  Nachtigallenlieder  weiht,  welche    aus   seinen  Thränen 

1)  Im  «Gesellschafter»  vom  13.  August  1821,  Nr.  129,  Beilage 
'Zeitung  der  Ereignisse  und  Ansichten*  veröffentlichte  Heine  eine 
Besprediung  des  'Eheinisch-westphälischen  Musenalmanachs  auf 
das  Jahr  1821*,  worin  er  drei  Gedichte  von  dem  Herausgeber 
Friedrich  Rassmann  besonders  erwähnt,  deren  eines,  «Einzwängung 
im  Friüiling*  betitelt,  mit  den  berühmten  Worten  beginnt:  «Im 
wunderschönen  Monat  Mai*.  Im  übrigen  berührt  sich  der  Inhalt 
des  Gedichtes  nicht  mit  dem  Heineschen;  da  aber  das  letztere 
1821  oder  1822  entstand,  so  ist  bewusste  Anlehnung  nicht  unwahr- 
scheinlich. 
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und  Seufzern  hervorgehen  (2);  durch  sie  schwindet  ihm 
alles  Leid  und  Weh,  Himmelslust  ergreift  ihn  und  vor  Er- 
regung muss  er  weinen  (4);  er  möchte  Wang'  an  Wang', 
Herz  an  Herzen  mit  ihr  ruhn  und  vor  Liehessehnen  sterben  (6) ; 
ein  böser  Traum  vergegenwärtigt  ihm,  dass  er  die  Geliebte 
durch  den  Tod  verlieren  könne  (5),  aber  noch  ist  es  nur 
ein  Traum!  Er  möchte,  um  sein  elfenzartes  Glück  zu 
schildern,  seine  Seele  in  den  Kelch  der  Lilie  tauchen,  und 
diese  unschuldreine  Lilienseele  soll  dann  erklingen,  schauernd 
und  bebend  wie  der  Kuss  von  ihrem  Mund  (7).  Er,  der 
jetzt  die  Sehnsuchtssprache  der  Sterne  versteht  (8),  führt 
die  Geliebte  auf  Flügeln  des  Gesanges  in  die  östliche  Garten- 
heimat, nach  Indien,  wo  die  Lotosblumen  ihre  Schwester 
erwarten  (9),  und  nun  erzählt  er  von  dieser  Blume  mit 
ihrer  innigen  Sehnsucht,  ohne  dass  er  uns  auf  den  zarten 
Vergleich  mit  der  Geliebten  aufdringlich  hinwiese  (10).  Bald 
aber  wendet  sich  das  Blatt:  sie  sagt  schnippisch,  dass  sie 
ihn  nicht  liebe,  doch  wenn  er  ihr  nur  ins  Auge  sehen  und 
sie  küssen  kann,  so  ist  er  froh  wie  ein  König  (1 2) ;  er  ver- 
spottet ihren  Treueschwur  (13);  er  lacht,  dass  sie  kein  Herz 
hat  (14);  er  lacht  aber  auch  über  die  Welt,  die  sie  fllr 
charakterlos  erklärt  (15),  denn  ihre  Schönheit  und  ihre 
Küsse  beseligen  ihn  noch  immer  (11,  14,  15,  16)^).  Bald 
aber  wird  aus  dem  bedrohlichen  Scherz  die  schmerzlichste 
Wahrheit!  Die  Geliebte  vermählt  sich  mit  einem  andern, 
ftüüt  sich  aber  selbst  doch  elend  2).  Die  guten  Englein 
weinen,  als  sie  den  Hochzeitsreigen  hören  (20),  und  wüssten's 
die  Blumen,  Nachtigallen  und  Sterne,  sie  klagten  mit  ihm 
und  trösteten  ihn;  aber  sie  kennen  ja  sein  Leid  nicht;  nur 
sie  kennt  es,  die  ihm  das  Herz  zerrissen  hat  (22),  ach, 
und  er  kann  es  nicht  fassen,  wie  sie  ihn  hat  vergessen 
können  (21) ;  man  hatte  ihr  viel  Schlimmes  von  ihm  erzählt 
(freilich  nie  von  seiner  Liebe  gesprochen)  (24) ;  er  war  lange 


^)  Damals  wird  auch  das  Lied  entstanden  sein:    'Ich  glaub' 
üicht  an  Himmel',  Nachlese  I,  A,  10. 

*)  Hier  sind  die  friüiereu  Lieder  eingefugt,  vgl.  oben  S.  XV. 
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fern,  da  bat  sie  sich  ein  Hochzeitskleid  genäht  und  sich  mit 
dem  dümmsten  der  dummen  Jungen  vermählt  (29).  Jetzt 
sind  ihm  die  Rosen  blass,  die  Veilchen  stumm;  die  Lerche 
singt  kläglich;  das  Balsamkraut  giebt  Leichenduft ;  die  Sonne 
ist  kalt  und  verdrossen,  die  Erde  grau  und  öde  (23).  Als 
die  Linde  blühte  und  die  Nachtigall  sang,  erblühte  die 
Liebe,  als  die  Blätter  abfielen,  da  verwelkte  auch  sie  (25) ; 
der  Mai  kommt  wohl  wieder  mit  all  seinen  Freuden,  aber 
dem  verwundeten  Herzen  des  Dichters  scheint  alles  *mise- 
rabeP  zu  sein  (28).  Seit  der  Trennung  von  der  Geliebten 
hatte  er  das  Lachen  verlernt,  seit  er  sie  verloren  hat,  auch 
das  Weinen  (35);  er  gleicht  jetzt  dem  Fichtenbaum  im 
'kalten  Norden,  der  von  der  unerreichbaren  Palme  im  Morgen- 
land sehnend  träumt  (33).  Nur  das  Herz  der  treulosen 
Schönen  ist  verdorrt ;  ihre  Äuglein,  Wänglein  und  Händchen 
blühen  fort  und  fort  (30);  die  Lieder  kommen  wehklagend 
von  ihr  zurück  (36);  und  doch  möchte  sein  Kopf  der 
Schemel  ihrer  Füsse,  sein  Herz  ihr  Nadelkissen,  sein  Lied 
das  Papier  ihrer  Papillotte  sein  (34);  am  liebsten  läge  er  in 
ihren  Armen  im  Grabe,  bis  über  den  Jüngsten  Tag  hinaus  (32). 
Immer  aufs  neue  quält  ihn  die  Erinnerung  (38,  39);  hört 
er  das  Lied  singen,  das  sie  einst  gesungen,  so  eilt  er  in 
dunklem  Sehnen  auf  die  Bergeshöh',  um  sich  auszuweinen  (41). 
Er  träumt,  trostlos  mit  ihr  nachts  an  der  Geisterinsel  vor- 
beizufahren (43) ;  er  sieht  sie  mit  thränendem  Auge  hinaus- 
starren in  die  unfreundliche  Herbstnacht  (58) ;  er  träumt 
noch  einmal  in  süsser  Verblendung  von  einem  feierlich- 
innigen Empfang  bei  der  Geliebten  (59),  oder  er  sieht  sie 
in  dem  Kiesenschloss,  wo  alle  ängstlich  den  Ausweg  suchen, 
und  wo  sie  ihm  plötzlich  in  dem  Thor  entgegentritt  und 
ihn  sonderbar  anblickt  (61),  oder  endlich,  er  träumt,  dass 
sie  ihn  am  Jilngsten  Tage  auferstehen  heisst^  dass  er  es  aber 
nicht  vermag:  seine  Augen  sind  vom  Weinen  erloschen, 
sein  Herz  ihm  durch  ihre  spitzigen  Worte  zerstochen,  sein 
Haupt  blutet,  da  er  einst  hineingeschossen;  endlich  will  er 
doch  ihren  Bitten  folgen  und  erhebt  sich:  da  brechen  aber 
alle  Wunden  auf,    und    er  erwacht  (65).     Seine  Liebe   er- 
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scheint  ihm  wie  ein  trauriges  Märchen  (49);  die  Blumen 
bitten  ihn,  ihrer  Schwester  nicht  böse  zu  sein  (46),  und  er 
sagt  sich,  dass  sie  ihn  nie  gehasst  und  nie  geliebt  habe  (48). 
Wa^e  er  ein  Gimpel,  so  hätte  sie  sich  ihm  gewiss  hold  er- 
wiesen (54) ;  so  aber  ist  ihm  Gift  ins  blühende  Leben  ge- 
gossen (52);  immer  erneut  fliessen  nachts  seine  Thränen, 
nnd  sie  trocknen  auch  nicht,  wenn  er  erwacht  (56);  sie 
grüsst  ihn  freundlich  im  iTraume,  er  stürzt  weinend  zu  ihren 
Füssen ,  sie  schüttelt  das  blonde  Köpfchen,  sagt  ihm  heim- 
lich ein  Wort  (dass  sie  ihn  dennoch  liebe?)  und  reicht  ihm 
den  Cypressenstrauch,  als  Zeichen  der  Trauer  —  er  ist  ßir 
sie  tot  (57).  Und  dieses  vollständige  Sterben  seiner  Liebe 
ist  wunderbar  schön  ausgedrückt  in  dem  Bilde  von  dem 
herab&llenden  Stern,  den  herabfallenden  Blättern  des  Apfel- 
baumes und  dem  singend  sterbenden  Schwan  i)  (60);  jetzt 
wandelt  er  mit  wilden  Selbstmordsgedanken  nachts  durch 
den  Wald,  dass  die  Bäume  mitleidig  ihr  Haupt  schütteln  (62), 
oder  er  steht  sinnend  am  Kreuzweg,    wo  die  Selbstmörder 


1)  Karl  He s sei  hat  in  seinem  Aufsatz  «Heine  und  das 
deutsche  Volkslied»  (Köln.  Ztg.  vom  22.  Februar  1887,  Nr.  53) 
wertvolle  Beiträge  zum  Verständnis  der  Lieder  60,  62,  63  gegeben. 
Namentlich  62  imd  63  bedürfen  der  Erläuterung.  In  der  von 
Heines  Freund  H.  Straube  herausgegebenen  „Wünschelrute"  wird 
Folgendes  erzählt:  «In  einem  einsam  gelegenen  Jägerhaus  stirbt 
nachts  die  Gattin,  da  eilt,  ehe  der  Tod  eintritt,  der  Jäger  im 
Haus  umher  und  weckt  alle  Leute,  »denn«,  heisst  es,  »es  ist  ein 
alter  Glaube,  man  müsse  bei  Todesfällen  alle  im  Hause  wach- 
rütteln«. Daran  dachte  offenbar  der  Dichter  und  will  also,  indem 
er  die  Bäume  wachrüttelt,  andeuten,  dass  er  jetzt  sterben  werde; 
die  Bäume  aber  winken  ihm  zu,  er  möge  es  nicht  thun.'  —  Die 
Armesünderblume  (Nr.  63)  ist  aber,  na(3i  Hessel,  als  SinnbUd  un- 
glücklicher Liebe  zu  verstehen,  wie  durch  ein  anderes  Volkslied 
dargethan  wird:  'eine  treue  Braut,  die  sehnsüchtig  vergeblich  am 
Wege  der  Kückkehr  des  Liebsten  geharrt,  ist  in  dies  Blümlein 
verwandelt  worden.  Gemeint  ist  die  Wegewarte  (Cichorium  intubus), 
deren  dunkelblaue  Blüten  im  Lauf  des  Tages  immer  blasser  wer- 
den. Sie  wächst  mit  Vorliebe  an  Wegen,  und  an  Wegen,  vor  der 
Stadtj  begrub  man  im  Mittelalter  die  Selbstmörder.  So  enthüllt 
in  yorliegendem  Liede  eigentlich  erst  die  Kenntnis  des  Volksliedes 
die  doppelte  Beziehung  auf  Selbstmord  und  unglückliche  Liebe.' 
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begraben  werden;  er  starrt  die  Armesünderblume  an,  das 
Sinnbild  unglücklicher  Liebe  (63)  und  hegt  keinen  an- 
dern Wunsch,  als  dass  ihn  die  ewige  Todesnacht  aufiiehmen 
möge  (64).  Endlich  bestattet  er  Liebe  und  Schmerz  in  dem 
ungeheuren  Sarge,  der  auf  gewaltiger  Bahre  von  zwölf  Riesen 
davongetragen  und  ins  Meer  versenkt  wird  (66);  aber  er 
weiss  doch  ,  selbst  aus  den  Trümmern  der  Welt  würden 
seine  Liebesflammen  hervorschlagen  (48): 

Es  ist  eine  alte  Geschichte, 
Doch  bleibt  sie  immer  neu, 
Und  wem  sie  just  passieret, 
Dem  bricht  das  Herz  entzwei.  (40) 

C.  Auch  in  den  Liedern  der  ^Heimkehr'  erklingt  noch 
ein  tieftrauriger  Nachhall  von  des  Dichters  Liebesschmerz, 
und  in  dieser  Gruppe  von  Gedichten  erkennen  wir  gleich- 
sam den  dritten  Teil  der  Herzenstragödie ^).  Seit  das 
süsse  Bild  entschwunden  ist,  das  seines  Lebens  Dunkelheit 
erhellte,  ist  er  gänzlich  nachtumhüllt  (1);  die  Schwalben 
an  Liebchens  Fenster  wissen's,  warum  ihm  so  weh  zu  Mute 
ist  (4) ;  nennt  man  die  schlimmsten  Schmerzen,  so  wird  auch 
der  seine  genannt  (13).  Da  trifft  er  auf  der  Heise  die 
Familie  der  Geliebten  wieder!  So  sehr  Vamhagen  den 
jungen  Freund  vor  einer  Reise  nach  Hamburg,  der  Wiege 
seiner  Leiden,  gewarnt  hatte,  so  Hess  dieser  sich  doch  nicht 
abhalten,  im  Sommer  1823^)  dorthin  zurückzukehren.  Heine 
hatte  bereits  damals  die  Absicht,  nach  Paris  überzusiedeln, 
und  er  hoffte,  von  seinem  reichen  Oheim  Salomon  die  Mittel 
dazu  zu  erhalten.  Da  letzterer  sich  nicht  willfährig  zeigte, 
so  blieb  der  Plan  unausgeftlhrt.  Ausserdem  brachte  diese 
Eeise  dem  Dichter  manche  Kränkung,  vor  allem  aber  er- 
wachte das  alte  Liebesgeftihl  mit  unerwarteter  Heftigkeit. 
*^Die  alte  Leidenschaft  bricht  nochmals    mit  Gewalt  hervor. 


^)  Die  zunächst  folgenden  Ziffern  bezeichnen  die  Nummern 
der  Lieder  der  ^Heimkehr\ 

2)  Heine  verweilte  von  Anfang  bis  gegen  Ende  Juli  1828  in 
Hamburg,  ging  dann  für  6  Wochen  nach  Cuxhaven  ins  Seebad 
und  kehrte  Anfang  September  nach  Hamburg  zurück. 
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Icli  hätte  nicht  nach  Hamburg  gehn  sollen;  wenigstens 
rnnss  ich  machen,  dass  ich  so  bald  als  möglich  fortkomme. 
Ein  arger  Wahn  kömmt  in  mir  auf,  ich  fange  an,  selbst  zu 
glauben,  dass  ich  geistig  anders  organisiert  sei  und  mehr 
Tiefe  habe  als  andere  Menschen.  Ein  düsterer  Zorn  liegt 
wie  eine  glühende  Eisendecke  auf  meiner  Seele.  Ich  lechze 
nach  ewiger  Nacht=*  (11.  Juli  1823).  Er  wandelte,  wie  er 
sich  ausdrückt,  ^mit  infernalem  Brüten"*  durch  diese  Stadt, 
die  ihm  'Elysium  und  Tartarus  zu  gleicher  Zeit'  war.  Er 
erzählt  uns  von^^der^'ersten  Begegnung  mit  der  Familie  der 
Geliebten  noch  mit  leise  verhaltener  Bitterkeit  (6) ;  er  kann 
auch  noch  mit  einem  bittem  Witz  die  Thore  beschuldigen, 
welche  die  GeHebte  haben  davonziehen  lassen  (17);  aber 
ernster  klingt  sein  Schmerz,  als  er  in  traurigem  Takt  rudernd 
der  Stadt  nahe  kommt  und  ihm  die  scheidende  Sonne  noch  ein- 
mal die  Stelle  beleuchtet,  wo  er  das  Liebste  verlor  (16);  wir 
sehen  ihn  bald  *^mit  infernalem  Brüten'  den  alten  Weg  wandern : 
die  Strassen  sind  ihm  zu  eng,  das  Pflaster  unerträglich,  die 
Häuser  fallen  ihm  auf  den  Kopf  (18);  in  jenen  Hallen,  wo 
sie  ihm  Treue  versprochen,  sind  jetzt  Schlangen  hervor- 
gekrochen (19),  und  nachts  erblickt  er  mit  Schaudern  den 
Doppelgänger,  der  sein  Liebesleid  aus  alter  Zeit  nachäfft  (20). 
Er  begreift  nicht,  dass  die  Geliebte  ruhig  schlafen  könne; 
ob  sie  nicht  das  Lied  kenne  von  dem  toten  Knaben,  der 
sein  treuloses  Liebchen  zu  sich  ins  Grab  holte ;  er  aber 
lebe  noch  und  sei  stärker  als  alle  Toten  (21,  22).  Als  er 
ihr  Bild  erblickt,  belebt  es  sich  heimlich  und  weint  (23), 
und  ihm  selbst,  der  immer  den  Verlust  noch  nicht  faösen 
kann,  trübt  wieder  die  einsame  Thräne  den  Blick  (27). 
Ach,  er  wollte  unendlich  glücklich  oder  unendlich  elend 
sein,  und  jetzt  trägt  er,  unendlich  elend,  wie  Atlas  eine 
Welt  der  Schmerzen  (24).  Er  träumt,  noch  einmal  vor 
ihrem  Hause  zu  stehen,  die  kalten  Treppensteine  zu  küssen, 
die  ihr  kleiner  Fuss  und  ihres  Kleides  Schleppe  berührt 
haben,  während  sie,  die  blasse  Gestalt,  beleuchtet  vom  Mond- 
schein, aus  dem  Fenster  lugt  (26),  oder  er  träumt,  dass  er 
die  verwelkte    und   verarmte  Geliebte  zu   sich    nimmt,    ihr 
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durch  Fleiss  und  Arbeit  Speise  und  Trank  schaffi;,  sie  und 
ihre  Kinder  pflegt  und  ihr  nimmer  von  seiner  Liebe  er- 
zählt (41).  —  So  fährt  er  fort  in  dem  ewigen  'Brüten  auf 
den  alten  Liebeseiem'  (42);  die  alten  Flammen  sind  nun 
langsam  erloschen,  und  sein  Liederbuch  ist  die  Urne  mit 
der  Asche  seiner  Liebe  (88) ;  nur  ein  neuer  Frühling  kann 
wiedergeben,  was  der  Winter  genommen  hat,  und  vieles 
ist  ihm  nock  geblieben;  die  Welt  ist  so  schön,  und  alles, 
was  seinem  Herzen  gefkUt,  das  darf  er  lieben!  (43,  46). 
Noch  mehrere  Lieder  aus  Heines  späterem  Leben  nehmen 
auf  dieses  Verhältnis  zu  seiner  Muhme  Amalie  Heine  Be- 
zug ('An  die  Tochter  der  Geliebten',  'An  Jenny' ,  wahr- 
scheinlich auch  'Böses  Geträume');  von  den  Gedichten  des 
'Buchs  der  Lieder'  ist  mit  Sicherheit  nur  die  wilde  Phan- 
tasie 'RatclifiP  noch  hierher  gehörig.  Heine  lehnt  sich  dabei 
an  sein  Trauerspiel  gleichen  Namens  an:  Ratcliff  ist  ein 
tiefeinniger  schottischer  Strassenräuber ,  der  wie  durch 
magisches  Verhängnis  an  die  Geliebte  Maria  gekettet  ist, 
und  der  zwei  seiner  Nebenbuhler,  sowie  schliesslich  Maria, 
deren  Vater  und  sich  selbst  tötet.  Der  Dichter  tritt  in  un- 
serm  Traumbilde  gleichsam  in  der  Maske  Batclifife  auf 
(S.  183  unseres  Druckes);  kaum  kann  er  die  schrecklich 
veränderte  Geliebte  wiedererkennen :  ihre  Stimme  ist  steinem- 
metalllos,  ihr  Busen  schlotternd,  die  Augen  gläsern  starr, 
die  Wangenmuskeln  lederschlaff  —  und  doch  ist  sie  die 
einst  so  blühende  Maria.  Sie  klagt  über  den  hölzern-lang- 
weiligen Gatten,  den  Stock,  der  sich  Gemahl  nennt,  und 
plötzlich  erglühend  fragt  sie:  'Wie  wusstest  du,  dass  ich 
so  elend  bin,  Ich  las  es  jüngst  in  deinen  wilden  Liedern'. 
Ob  Amalie  Heine  je  Eeue  über  ihre  Abwendung  von 
dem  Dichter  empfinden  hat,  das  wissen  wir  nicht ;  aber  an 
des  letzteren  auMchtigem  und  tiefem  Schmerz  sollte  füg- 
lich nie  gezweifelt  werden,  wenn  man  sich  wenigstens, 
wie  wir  soeben,  den  grössten  Teil  seiner  hierauf  bezüglichen 
Bekenntnisse  im  Zusammenhange  vergegenwärtigt  hat.  Goethe 
hat  in  den  Ratschlägen,  die  er  jungen  Dichtem  erteilte, 
davor  gewarnt,  eine  unglückliche  Liebe  allzulang  in  Versen 
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zu  beklagen:    vielleicht  hat  kein  Dichter  der  Weltlitteratur 
diesen  Rat  so    wenig  befolgt,    wie   Heine,    dessen  ganzes 
Leben  ja   freilich    zu    dem    weisen  und  klugen  Verhalten 
seines    grösseren  Bruders    in  Apollo    den    entschiedendsten 
Gegensatz  bildet.      Mehr  als  drei  Viertel  der  angeführten 
f  Gedichte  Heines  besingen  die  unglückliche  Liebe,  und  . 
.'  man  muss  erstaunen,  wenn  man  beobachtet,  wie  viele  Seiten  • 
j  er  diesem  kleinen  Gegenstande  abzugewinnen,  wie  er  ihn  un- 
ermüdlich immer  aufs  neue  kunstvoll  zu  beleuchten  weiss.  Mehr  ; 
aber  als  die  weite  Ausspinnung  dieses  dichterischen  Gewebes 
ist  dessen  Beschaffenheit  selbst  von  charakteristischer  Bedeu- 
tung.     In  Heines  *^Buch  der  Lieder'    hat  die   märchenhaft-^ 
I  zarte  GefUhlsweise  der  romantischen  Schule  ihren  voUkom-j  " 
/  mensten  Ausdruck  geftinden,    ohne   dass   das  Unwahre  der 
Ritter-  und  Zauberwelt  sich  breit  machen  durfte.    Heine  war 
aus  dem  Bund  mit  der  romantischen  Muse  mit  schwärmerisch 
vertieftem  Gefühl  hervorgegangen,   und    ab  er  sich  von  ihr 
schied,  bewahrte  er  doch  zeitlebens  ihr  schillerndes  Gewand, 
wie  Faust  dasjenige  der  Helena  bewahrte.      In  vielen  Lie- 
dern auf  Amalie  Heine  hat  er  diese  GeMhlsweise  bethätigt, 
am  vollkommensten   vielleicht    in    den   ersten  zehn  Liedern 
des  ^Lyrischen  Intermezzos'.   Neben  der  hingebenden  Inner-  ^ 
lichkeit  findet    sich  aber  auch   eine  Heftigkeit    und   giftige 
Bitterkeit    des  Hasses,    die    selten    in  Liebesliedem    gehört 
worden  ist,  und  die  zartflihlende  Seelen  oft  mit  Schauer  und  ^ 
Schrecken  erftillt  hat.      Überall  aber,    in  Glück   und  Leid, 
in  Liebe  und  Hass,  erkennen  wir  ein  starkes,  tief  erschüt- 
tertes Geftihl,  das  sich  rücksichtslos  äussert  und  die  berühmte 
'alte  Geschichte''    so    eigenartig    beleuchtet,    dass    sie  nicht 
bloss  neu  bleibt,    sondern  sogar  so  noch  nie  dagewesen  zu 
sein  scheint. 

4.  'Das  Prinzip  der  Homöopathie,  wo  das  Weib  uns 
heilet  von  dem  Weibe ,  ist  vielleicht  das  probateste' ,  so 
schreibt  Heine  in  den  ^Memoiren' ,  und  niemand  wird 
zweifeln,  dass  er  dies  Heilmittel  oft  in  derben  Gaben  an- 
gewendet hat,  dergestalt,  dass  'die  Medizin  .  .  .  noch  ver- 
derblicher' war  'als  die  Krankheit'.     Aber   es    giebt   auch 
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eine  feinere  Mischung  dieser  Arzenei,  die  der  Kranke  sick 
nicht  selbst  bereiten  kann,  sondern  die  ihm  nur  selten  durch 
besondere  Gunst  des  Schicksals  zuteil  wird.  Heines  Bio- 
graphen erzählen  uns  &st  nichts  von  einer  zweiten  grossen 
Liebe  des  jungen  Dichters,  obwohl  es  nicht  ganz  schwer 
ist,  die  Thatsachen  zu  erkennen.  Eben  jene  Hamburger 
Keise  im  Jahre  1823,  von  der  wir  gesprochen,  regte  da» 
neue  Feuer  in  ihm  an;  er  schreibt  am  23.  August  1823 
i  an  Moser:  *doch  sehne  ich  mich  danach,  dir  in  vertrauter 
Stunde  meinen  Herzensvorhang  aufzudecken  und  dir  zu 
zeigen,  wie  die  neue  Thorheit  auf  der  alten  ge- 
pfropft ist\  Strodtmann  flihrt  die  Stelle  nur  an,  ohne 
der  Thatsache  weiter  nachzugehen;  Robert  Proelss^)  wirft 
die  Frage  auf,  ob  damit  Mathilde  Heine,  die  Tochter  Meyer 
Heines,  gemeint  sein  möge.  Dieselbe  starb,  kaum  zwanzig- 
jährig, 1828,  und  in  einem  Brief  an  den  Oheim  Salomon 
gedenkt  unser  Dichter  ihrer  mit  freundlichen  Worten.  Aber 
wir  haben  wenig  Anhalt  zur  Annahme  einer  tieferen  Leiden- 
schaft Rlr  Mathilde,  und  es  ist  insbesondere  unwahrschein- 
lich, dass  Heine  wünschte  und  hoffte,  das  überaus  kränk- 
liche Mädchen  je  als  Gattin  heimzufWren.  Aber  gerade 
diese  Hofihung  auf  eine  baldige  Vermählung  findet  wieder- 
holt in  seinen  Briefen  Ausdruck;  femer  besitzen  wir  aus 
seinem  Nachlass  mehrere  bisher  unerklärbare  Gedichte, 
welche  Spott  und  Schmerz  über  das  Vereiteln  dieser  Hoff- 
nung äussern.  —  Es  scheint,  dass  Heine  von  Liebe  zu 
ThereseHeine,  der  acht  Jahre  jüngeren  Schwester  seiner 
Muhme  Amalie,  ergriffen  ward.  Sie  ist  es,  von  der  er 
schreibt : 

Die  Kleine  gleicht  ganz  der  Geliebten, 

Besonders  wenn  sie  lacht; 

Sie  hat  dieselben  Augen, 

Die  mich  so  elend  gemacht. 

Und  eben  damals  (am  23.  August  1823)  ruft  unser  Dichter 


^)  Heinrich  Heine.    Sein  Lebensgang  und   seine   Schriften, 
Stuttgart  1886,  S.  116. 
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aus:  ""Hamburg ! ! !  mein  Elysium  und  Tartarus  zu  gleicher 
Zeit !  Ort,  den  ich  detestiere  and  am  meisten  liebe,  wo  mich 
die  abscheulichsten  Gefühle  martern  und  wo  ich  mich  dennoch 
hinwünsche  und  wo  ich  mich  gewiss  in  der  Folge  öfter 
befinden  werde,  und  — '.  Besonders  auffällig  ist  es,  dass 
Heines  Bruder  Maximilian  eine  Stelle  in  des  Dichters  ^Me- 
moiren" herausgeschnitten  hat,  die  über  Therese  handelte.  Es 
heisst  dort  (S.  133) :  ^Seine  [Salomons]  Kinder  waren  alle  ohne 
Ausnahme  zur  entzückendsten  Schönheit  emporgeblüht,  doch 
der  Tod  raffte  sie  dahin  in  ihrer  Blüte,  und  von  diesem 
schönen  Menschenblumenstrauss  leben  jetzt  nur  zwei ,  der 
jetzige  Chef  des  Banquierhauses  und  seine  Schwester,    eine 

seltene  Erscheinung  mit — \     Hier  hat  Maximilian 

Heine  den  Eingriff  mit  der  Schere  ^  nötig  befunden;  es 
ist  ims  aber  bekannt,  dass  eben  Therese  Heine  diese  über- 
lebende Schwester  war.  Unser  Dichter  fährt  dann  fort : 
^Ich  hatte  alle  diese  Kinder  so  lieb  und  ich  liebte  auch 
ihre  Mutter,  die  ebenfalls  so  schön  war  und  früh  dahin- 
schied, und  alle  haben  mir  viele  Thränen  gekostet.  Ich 
habe  wahrhaftig  in  diesem  Augenblicke  nötig,  meine  Schellen- 
kappe zu  schütteln,  um  die  weinerlichen  Gedanken  zu  über- 
klingeln\  Zu  Anfeng  des  Jahres  1828  verlobte  sich  The- 
rese mit  dem  Dr.  jur.  Adolf  Halle,  und  noch  in  demselben 
Jahre  folgte  die  Hochzeit.  Heine  schrieb  damals,  am 
12.  Februar  1828,  an  Vamhagen:  *Nach  Hamburg  werde 
ich  nie  in  diesem  Leben  zurückkehren;  es  sind  mir  Dinge 
von  der  äussersten  Bitterkeit  dort  passiert;  sie  wären  auch 
nicht  zu  ertragen  gewesen,  ohne  den  Umstand:  dass  nur 
ich  sie  weiss. "^  Man  muss  gestehen,  solche  Worte  unmittel- 
bar nach  jener  Verlobung  führen  ohne  weiteres  zu  der  An- 
nahme, dass  Heine  sich  in  berechtigten  Ansprüchen  auf 
Theresens  Herz  aufs  empfindlichste  verletzt  sah.  An  seinen 
Freund  Merckel,  der  nach  jener  Notiz  an  Vamhagen  sicher- 
lich nicht  in  das  Geheimnis  eingeweiht  war,  schrieb  Heine 
am  14.  März  1828:  ''Ich  danke  dir  für  deine  Berichtungen, 
absonderlich  die  Therese  Heineschen.  Ich  habe  die  Nach- 
richt der  Verlobung   dieser  Verwandten   bloss   von   meinen 
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Eltern  und  dir  erhalten.  Treibe  doch  meinen  Bruder,  dass 
er  mir  schreibe,  bald,  bald ;  ich  weiss,  er  hat  mir  Nötiges  mit- 
zuteilen.' Dieser  Bruder,  Gustav,  erbot  sich  in  einem  Schreiben 
an  mich  vom  21.  Mai  1886,  mir  in  Wien  mündliche  Auf- 
klärungen über  das  Leben  unseres  Dichters  zu  geben.  Ich 
war  auf  das  fragliche  Verhältnis  des  letzteren  zu  Therese 
noch  nicht  aufinerksam  geworden,  und  führte  die  Reise  damals 
nicht  aus.  Jetzt  weilt  der  Baron  Gustav  von  Heine  nicht 
mehr  unter  den  Lebenden.  —  An  seinen  Oheim  Salomon 
schrieb  Heine,  nach  Theresens  Vermählung,  Folgendes  (am 
15.  September  1828):  ^ich  will  nicht  denken  an  die  Klagen, 
die  ich  gegen  Sie  führen  möchte,  und  die  vielleicht  grösser 
sind,  als  Sie  nur  ahnen  können.""  Er  sagt,  diese  Klagen 
seien  ^unberechenbar',  ^unendlich,  denn  sie  sind 
geistiger  Art,  wurzelnd  in  der  Tiefe  der  schmerz- 
lichsten Empfindungen'  .  .  .  'Und  ich  setze  den  Fall^ 
der  graue  Sack  wäre  zu  klein,  um  Salomon  Heines  Klagen 
gegen  mich  fassen  zu  können,  und  der  Sack  risse  —  glauben 
Sie  wohl,  Onkel,  dass  das  ebenso  viel  bedeutet,  als  wenn 
ein  Herz  reisst,  das  man  mit  Kränkungen  überstopft 
hat?'  Bald  darauf  fährt  Herne  fort:  'grüssen  Sie  mir  Ihre 
Familie,  Hermann,  Karl  und  die  niedliche  Therese.  Bedingter- 
weise habe  ich  mich  über  ihre  Vermählung  gefreut  Nächst 
mir  selber  hätte  ich  sie  keinem  lieber  gegönnt,  wie  dem 
Dr.  Halle.'  In  demselben  Briefe  heisst  es :  'Hätte  ich  jemals 
auch  nur  mit  einem  einzigen  Worte,  mit  einem  einzigen  Blick 
die  Ehi*furcht  gegen  Sie  verletzt  oder  Ihr  Haus  beleidigt  — 
ich  habe  es  nur  zu  sehr  geliebt!  — ,  dann  hätten 
Sie  Recht,  zu  zürnen.'  Dass  in  den  letzten,  im  Druck 
hervorgehobenen  Worten  ein  tieferer  Sinn  liegen  muss,  wird 
ein  jeder  vermuten ;  wenig  wahrscheinlich  ist  indessen  eine  Be- 
ziehung bloss  auf  Amalie  Heine,  die  seit  länger  als  sieben 
Jahren  vermählt  war.  Eine  tiefe  Bedeutung  erhalten  diese 
Worte  aber,  wenn  wir  die  Anspielung  auf  Therese  verstehen. 
Vor  allem  während  des  Winters  1825/26,  als  Heine  in 
Han)burg  verweilte,  scheint  diese  seine  Leidenschaft  sich  zu 
grosser  Heftigkeit  gesteigert  zu  haben;  er  schreibt  ausdrück- 
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lieh:     'Mein    einziger  Umgang    hier  ist  im   Hause  meiner 
Schwester,  meiner  Oheime,  des  Syndikus  Sieveking  und  des 
Kandidaten  Wohlwill'  (9.  Januar  1826).      Er  ist  während 
dieser  Zeit  'innerlich  so  bewegt^  dass  er  'an  nichts  äusseres 
denken  kann""  —  was   doch    sicherlich    auf  eine   Herzens- 
angelegenheit deutet,  als  deren  Gegenstand  man  in  dem  er- 
wähnten Kreise  nur  Therese  vermuten  kann;    denn  wenn 
er  am  12.  November  1825  an  Sethe  schreibt,    dass   er   in 
Hamburg  sich  als  Advokat  niederlassen,   heiraten    und   viel 
schreiben  wolle,  so  ist  nicht  anzunehmen,  dass  er  bei  dieser 
Äusserung  die  kränkelnde  Mathilde  Heine  im  Sinne  gehabt 
habe.      In    tieMer   Erregung   schreibt    er   am   14.  Dezem- 
ber 1825  an  Moser :  'Wenn  du  wüsstest,  was  jetzt  in  mir 
vorgeht,    so  wtlrdest    du  einsehen,    dass  dieses  Versprechen 
[sich  vor  der  Hand  noch  nicht  totzuschiessen]   wirklich  ein 
grosses  Geschenk  ist,  und  du  würdest  nicht  lachen,  wie  du 
es  jetzt  thust,    sondern   du    würdest    so  emsthafb  aussehen, 
wie  ich  in  diesem  Augenblick  aussehe.  —  Vor  kurzem  habe 
icb  den  »Werther«  gelesen.     Das  ist  ein  wahres  Glück  fUr 
mich."*     Und  an  Yamhagen  berichtet  er  am  14.  Mai  1826 : 
'es  ist  hier  der  klassische  Boden  meiner  Liebe,    alles   sieht 
mich  an,  wie  verzaubert,  viel  eingeschlafenes  Leben  erwacht 
in  meiner  Brust,    es    frühlingt  wieder   in   meinem 
Herzen  ..  ."*     Endlich  aber  müssen  wir  uns  vergegenwär- 
tigen,   was  in  den  'Zum  Polterabend''  überschriebenen 
Gedichten  (die  sich  in  Heines  Nachlass  fimden)  ausgedrückt 
liegt.     Er  und  die  Geliebte  hätten  schlecht  zu  einander  ge- 
passt;    sie  sei  so  gut,   er  aber   so  schlecht  und  bitterblütig 
und   er  bringe  dem  aufrichtigen  guten  Mädchen  nur  Spott- 
geschenke  diur.     Dann   richtet  er  sich  an  den  glücklicheren 
Nebenbuhler  mit  den  Worten: 

0  du  kanntest  Koch  und  Küche, 
Loch  und  Schliche,  Thür  und  Thorl 
Wo  wir  nur  zusammen  strebten, 
.  Kamst  du  immer  mir  zuvor. 

Jetzt  heiratest  du  mein  Mädchen, 
Teurer  Freund,  das  wird  zu  toll  — 
Toller  ist  es  nur,  dass  ich  dir 
Dazu  gratulieren  soll! 
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Und  dann  ruft  er  spottend,  jener  sehne  sich  nach  dem 
^grossen  Tage', 

"Wo  die  Braut  mit  roten  Bäckchen 
Ihre  Hand  in  deine  legt, 
und  der  Vater  mit  den  Säckchen 
Dir  den  Segen  üherträgt. 

Säckchen  voll  mit  Geld,  unzählig, 
Linnen,  Betten,  Silberzeug  — 
0,  die  Liebe  macht  uns  selig, 
0,  die  Liebe  macht  uns  reich  I 

Man  sieht,  zwei  Umstände  sind  in  diesen  Versen  verräte- 
risch: der  grosse  Reichtum,  den  der  glückliche  Neben- 
buhler durch  die  Heirat  erwirbt  —  Salomon  Heine  war  be- 
kanntlich vielfacher  Millionär ;  und  zweitens,  dass  der  Dichter 
dennoch  gratulieren  muss:  wir  wissen,  von  Heines  nahen 
Freunden  hat  ihn  keiner  in  der  Liebe  ausgestochen;  von 
einem  femstehenden  Bekannten  hätte  er  sich  aber  in  solchem 
Falle  sicherlich  abgewandt;  dagegen  war  es  selbstverständ- 
lich, dass  er  den  neuen  Verwandten  beglückwünschen 
musste.  —  Es  folgen  schliesslich  noch  einige  ziemlich  derbe 
Spottverse  auf  das  junge  Paar,  denen  vermutlich  noch  an- 
dere hinzuzufügen  wären,  welche  in  den  dreissiger  Jahren  in 
Heines   *^Salon'  vor  das  Publikum  traten. 

Es  wird  niemand  bezweifeln,  dass  die  erwäJinten  Ge- 
dichte sich  auf  wirkliche  Verhältnisse  beziehen;  in  Paris 
scheint  Beine  ganz  überwiegend  mit  Damen  der  Halbwelt 
verkehrt  zu  haben,  von  einer  ernsten  Leidenschaft  für 
ein  Mädchen  der  guten  Gesellschaft  entdecken  wir  keine 
Spur;  unter  den  deutschen  Bekannten  möchte  man  viel- 
leicht noch  an  Charlotte  Heine,  die  Tochter  von  Heines  Oheim 
Isaak,  denken,  welche  sich  mit  seinem  Freunde  Christiani 
vermählte.  Aber  erstens  fehlt  jeder  Anhalt  flir  diese  Ver- 
mutung und  zweitens  berichtet  Maximilian  Heine,  dass  sein 
Bruder  auf  die  Nachricht  von  Cristianis  Verlobung,  welche  auch 
erst  1838  stattfand,  diesem  einen  'ungemein  heiteren  Brief' 
schrieb,  der  in  Abschriften  umlief  und  die  ganze  Familie  ergötzte. 
Heine  und  Christiani  blieben  auch  zeitlebens  gute  Freunde, 
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während  Dr.  Halle  stets  von  Eifersucht  und  Misswollen 
gegen  den  Dichter  erMlt  war^).  Vielleicht  wird  uns  noch 
einmal  volle  Klarheit  tlber  diese  Frage,  wenn  viele  von 
Heines  Verwandten  bisher  zurtlckgehaltene  Briefe  der  Öffent- 
lichkeit übergeben  werden.  Die  Thatsache  selbst  ist  zum 
Verständnis  von  Heines  Leben  und  Dichten  von  Bedeutung, 
und  es  ist  wahrlich  keine  müssige  Neugier,  die  ihre  ge- 
nauere Ermittelung  wünschenswert  erscheinen  Itfsst  Therese 
Heine  ist  vor  sechs  Jahren  in  Dresden  gestorben-,  sie 
hatte  den  weitaus  grössten  Teil  ihres  Lebens  in  Hamburg 
verbracht,  wo  ihr  ein  überaus  wohlwollendes  Andenken  be- 
wahrt wird:  sie  war  eine  feine,  edle  Frau  von  seltener 
Herzensgüte  und  durch  rastlose  Wohlthätigkeit  ausge- 
zeichnet. 

Li  den  1823  geschriebenen  Liedern  der  'Heimkehr' 
gesteht  Heine  wiederholt,  dass  er  von  neuer  Liebesleiden- 
Bchaft  ergriffen  sei,  aber  wiederum  von  unerwiderter.  Wer 
zum  asweitenmale  glücklos  liebt,  der  ist  ein  Narr,  sagt  er  — 
aber  er  selbst  liebt  zum  zwdtenmale  glttcklos  (63) ;  die  Geliebte 
lacht  über  seine  Ergebenheitserkittrungen  und  verweigert  ihm 
beim  Abschied  den  Kuss,  aber  er  will  sich  nicht  erschiessen, 
da  ihm  das  alles  schon  einmal  passiert  ist  (55).  Wir  wissen, 
Heine  wollte  im  Jahre  1823  bereits  nach  Paris  übersiedeln, 
er  gab  aber  jetzt  diesen  Plan  auf,  als  er  Therese  sah: 

Jetzt  bleib'  ich,  wo  deine  Augen  leuchten, 
In  ihrer  süssen  klugen  Pracht  — 
Dass  ich  noch  einmal  würde  lieben. 
Ich  hätt'  es  nimmermehr  gedacht.  (59.) 

Wie  jenes  Geständnis  in  den  ^Memoiren%  so  rühmen  auch 
die  Gedichte  der  ^Heimkehr'  die  grosse  Schönheit  der  Ge- 
liebten, namentlich  ihre  wundervollen  Augen  (31,  49,  50, 
56,  62).  Es  ist  nicht  unwahrscheinlich,  dass  an  sie  auch 
das  G^cht  'Du  bist  wie  eine  Blume^  (47)  gerichtet  ist  2). 

^)  Max.  Heine,  Erinnerungen,  S.  61. 

^  Gustav  Karpeles  teilt  auf  Grund  einer  Überlieferung  in  der 
Familie  des  Grafen  y.  Breza  mit,  dass  dieses  Gedicht  vielmehr  an 
ein  jüdisches  Mädchen  gerichtet  sei,  die  Tochter  des  Rabbiners 

Litteratardenkmale  des  18.  n.  19.  Jahrh.   27.  C 
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—  Wir  sehen  die  Liebe  allmählich  sich  entwickeln:  anßings 
erinnert  ihn  Therese  nur  an  ihre  Schwester  Amalie  (6), 
dann  scheint  ein  äosserliches  Hofinachen  gefolgt  zu  sein, 
das  plötzlich  von  dem  Ernst  des  Gefühls  verdrängt  wurde 
(44,  56).  Und  nun  sehen  wir  den  Dichter  in  stiller  Qual 
mit  sich  selbst  ringen;  er  hat  dem  Bild  der  Geliebten  in 
stiller  Kammer  schon  oft  sein  Herz  entdeckt,  aber  in  ihrer 
Nähe  halten  ihm  böse  Engel  den  Mund  zu  (30).  Tag  und 
Nacht  quälen  ihn  die  süssen  Kätsel  ihrer  Veilchenaugen ;  er 
möchte  ihre  weichen  Lilienfinger  nur  einmal  küssen  und  in 
stillem  Weinen  vergehen  (31);  wenn  er  in  Nacht  und  Kissen 
gehüllt  liegt,  schwebt  ihr  Bild  ihm  vor,  es  verfolgt  ihn  bis 
in  den  Traum  und  zerrinnt  auch  des  Morgens  nicht  (49), 
und  immerfort  erfüllt  ihn  die  Sehnsucht,  mit  ihr  im  ver- 
trauten Kämmerlein  zu  sitzen,  mit  ihr  zu  schwatzen  und 
ihre  kleine  weisse  Hand  mit  Thränen  zu  benetzen  (50). 
Mag  draussen  Schnee,  Hagel  und  Sturm  sein,  in  seinem 
Herzen  ist  Frühlingslust  (51);  das  GeMhl  für  sie  ist  das 
Höchste  und  Edelste,  was  er  kennt,  und  er  betet  zu  ihr, 
wie  andere  zu  Paul,  Peter  oder  der  Madonna  (52).  Aber 
bei  all  seiner  Liebe  verbieten  ihm  Stolz  und  Verzagtheit, 
sich  zu  erklären:  er  gibt  sich  sogar  Mühe,  sie  vor  der 
Liebe  zu  ihm  zu  bewahren,  aber  es  schmerzt  ihn,  dass  diese 
Bemühungen  so  leichten  Erfolg  haben  (48);  wenn  sein 
blasses  Angesicht  sein  Liebesweh  ihr  nicht  verriet,  so  bleibt 
es  ungeäussert;  sein  Mund  ist  zu  stolz,  das  Bettelwort  zu 
gestehen,  und  er  spräche  vielleicht  ein  höhnisches  Wort, 
während  er  vor  Schmerzen  verging  (53);  ja,  das  höhnische 


in  Gnesen,  der  Heine  es  im  Sommer  1822  in  Gnesen  beim  Abschied 
geschenkt  habe.  Ich  halte  diesen  Bericht  deshalb  nicht  für  wahr- 
scheinlich, da  es  gegen  Heines  damalige  Gewohnheit  war,  bedeu- 
tende Gedichte  lange  ungedruckt  zu  lassen.  Er  nahm  das  frag- 
liche Lied  nicht  in  das  ^Lyrische  Intermezzo'  auf,  das  1823  er- 
schien, sondern  Hess  es  zuerst  im  Februar  1825  veröffentlichen. 
Auch  hat  er  ihm  eine  Stelle  unter  den  Liedern  der  'Heimkehr' 
angewiesen,  die  sonst  sämtlich  1823/24  entstanden  sind,  und  er  hat 
es  darin  mit  anderen  Gedichten  auf  Therese  unmittelbar  ver- 
bunden. 
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Wort  folgt  unmittelbar :  es  sind  die  Verse  'Teurer  Freund,  du 
bist  verliebt"*  u.  s.  w.,  mit  dem  Schluss:  'Und  ich  seh  des 
Herzens  Glut  Schon  durch  deine  Weste  brennen'  (54).  Oder 
er  lässt  an  sich  die  Frage  richten:  'Hat  sie  sich  denn  nie 
gtöussert  Über  dein  verliebtes  Wesen' ,  mit  dem  Schluss 
'Und  du  bist  ja  sonst  kein  Esel,  Teurer  Freund,  in  solchen 
Dingen!'  (32).  Aber  trotz  diesem  Hohn  'stirbt  er  vor 
Schmerzen' !  Und  diese  Schmerzen  möchte  er  in  ein  ein- 
ziges Wort  fassen,  das  die  Geliebte  bis  in  den  tie&ten 
Traum  verfolgen  möge  (61).  Sie  hat  Diamanten  und  Perlen 
und  die  schönsten  Augen,  und  sie  hat  ihn  zu  Grunde  ge- 
richtet (62);  aber  sie  weiss  es  nicht,  sie  kennt  nicht  sein 
dunkles  Herz :  es  blutet,  zuckt  und  bricht,  aber  sie  sieht  es 
nicht  (60).  Und  doch  kann  er  nicht  von  ihr  lassen,  und 
wenn  er  denkt,  dass  sie  einem  andern  ihr  Herz  schenken 
könnte,  dann  möchte  er  diesen  glücklichen  Mann  nur  einmal 
80  recht  allein  im  grünen  Widd  antreffen  —  'sein  Glück 
hätt'  bald  ein  Ende!'  (56). 

Wie  unser  Dichter  fUr  seine  Liebe  zu  Amalie  Heine 
einen  allgemeinen  Ausdruck  &nd  in  den  Worten  'Ein 
Jüngling  liebt  ein  Mädchen'  ('Lyrisches  Intermezzo'  40), 
ebenso  für  seine  Liebe  zu  Therese  in  den  folgenden: 

Sie  liebten  sich  beide,  doch  keiner 
Wollt'  es  dem  andern  gestehn; 
Sie  sahen  sich  an  so  feindlich, 
Und  wollten  vor  Liebe  vergehn. 

Sie  trennten  sich  endlich  und  sahn  sich 
Nur  noch  zuweilen  im  Traum; 
Sie  waren  längst  gestorben 
Und  wussten  es  selber  kaum.  (33.) 

Es  fehlt  in  diesen  Liedern  ^)  der  bittere  Hass,  der  in  denen 
auf  Amalie  Heine  hervortrat;  der  Dichter  klagt  nicht  über 
ihr  böses  Herz,  über  ihre  falschen  Blicke,  er  Milt  sich  nicht 
gleichzeitig  angezogen  und  abgestossen;  beim  Anblick  ihres 


1)  Andeutungen  auf  Heines  Verhältnis  zu  Therese  in  der 
'Harzreise^  und  in  den  *Ideen*  bespreche  ich  in  der  Allgemeinen 
Einleitung  zu  meiner  Gesamtausgabe  der  Werke  des  Dichters. 
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milden  edlen  Herzens  überkommt  ihn  ein  Gefühl  des  Frie- 
dens und  der  Wehmut :  er  möchte  den  reinen  Spiegel  ihrer 
Seele  nicht  durch  sein  ruhelos-bedrücktes  Gemüt  trüben  (48) ; 
sie  ist  ^so  gut'  und  er  '^so  schlecht  und  bitterblütig' !  Wir 
sehen,  es  klingt  ein  ganz  andrer  Grundton  aus  diesen  Ide- 
dem  hervor,  als  aus  denen  an  Amalie,  und  wir  können  ein 
Gefühl  der  Trauer  nicht  unterdrücken,  dass  es  dem  Dichter 
nicht  vergönnt  war,  im  Hafen  dieses  Herzens  Ruhe  zu  fin- 
den nach  den  heftigen  Stürmen  seiner  ersten  Jugend. 

Wir  wissen  nicht,  ob  wir  mit  den  erwähnten  Gedichten 
alle  diejenigen  angeführt  haben,  die  auf  Therese  bezüglich 
sein  dürften,  ja  wir  möchten  dies  entschieden  bezweifeln: 
noch  manches  andre  (aus  den  letzten  Abschnitten  des  'Buchs 
der  Lieder')  wird  durch  diese  Liebe  angeregt  sein.  Da 
aber  individuelle  Züge  hierin  nicht  zu  erkennen  sind,  und 
da  das  bew^liche  Spiel  der  Einbildungskraft  das  Geftlhl 
nicht  selten  überwuchert  und  dessen  unmittelbaren  Ausdruck 
hemmt,  so  mögen  diese  Gedichte  getrennt  von  den  vorigen 
hier  betrachtet  werden. 

5.  Die  leicht  verwundbare  Seele  unseres  Dichters  ward 
freilich  noch  mehrmals  von  den  Pfeilen  des  kleinen  Gottes 
gestreift,  der  auch  gelegentlich  aus  den  Augen  verheirateter 
Frauen  seine  Geschosse  sandte.  Im  Sommer  1826  erlebte 
Heine  an  dem  Strand  in  Nordemey  'das  süsseste,  mystisch- 
lieblichste Ereignis,  das  jemals  einen  Poeten  begeistern 
konnte',  und  er  beschreibt  die  innige  Begegnung  mit  den 
wirksamsten  Worten ;  aber  schon  zwölf  Tage  später  sagt 
er:  'es  war  ein  Stern,  der  durch  die  Nacht  herabschoss  in 
grausamer  Schnelligkeit  und  keine  Spur  zurücklässt  —  denn 
ich  bin  trist  und  niedergedrückt,  wie  zuvor.  Aber  es  war 
doch  ein  Stern !'  Von  diesen  flüchtigen  Regungen  ist  indessen 
kein  Nachhall  in  Heines  Versen  wahrzunehmen,  und  da 
wir  auch  darauf  verzichten,  die  Einflüsse  Theresens  in  den 
folgenden  Liedern  zu  ermitteln,  so  sprechen  wir  hier  von 
einer  allgemeineren  Liebe,  deren  Gegenstand  wir  nicht  ge- 
nauer erkennen  wollen. 

Vom  Brocken  möchte  er  mit  Siebenmeilenstiefeln  nach 


Digitized  by  VjOOQIC 


dem  E[aas  des  lieben  Kindes  eilen,  um  der  Scblummemden 
in  die  kldnen  Lilienohren  zu  flüstern:  ^Denk'  im  Traum, 
dass  wir  uns  lieben,  Und  dass  wir  uns  nie  verloren'  (^Auf 
dem  Brocken"",  S.  155  unseres  Druckes).  In  dem  1.  Nord- 
seebilde  folgt  dann  die  phantastischphumoristische  Krönung 
der  neuen  Herzenskönigin,  welcher  der  Dichter  selbst  schliess- 
lich auf  rotem  Sammetkissen  das  bisseben  Verstand  über- 
reicht, das  ihm  aus  Mitleid  gelassen  hat  ihre  Vorgängerin 
im  Reich.  Unvergleichlich  ist  der  phantastische  Schwung 
des  6.  Gedichtes  der  ersten  Abt^lung:  Es  ergreift  ihn  ein 
tiefes  Sehnen  nach  dem  holden  Bild,  das  ihn  überall  um- 
schwebt und  ruft,  im  Sausen  des  Windes,  im  Brausen  des 
Meers  und  im  Seu&en  der  eigenen  Brust.  Er  schreibt  sein 
Liebesgeständnis  in  den  Sand;  die  Wellen  löschen  es  aus, 
und  er  malt  es  nun  mit  der  in  den  Ätna  getauchten  Kiesen- 
tanne an  die  Himmebdecke,  wo  es  allnächtlich  leuchtet  — 
Einen  kleinen  Cyclus  ftlr  sich  bildet  das  7.  Gedicht  der 
ersten  Abteilung.  Des  Dichters  Herz  hat  seine  Liebe,  die 
grösser  ist  als  Meer  und  Himmel  und  schöner  als  Perlen 
und  Sterne.  Das  kleine  junge  Mädchen  mag  an  sein  grosses 
Herz  kommen :  Herz,  Meer  und  Himmel  veigehn  vor  lauter 
Liebe;  an  die  blaue  Himmelsdecke  möchte  er  seine  Lippen 
drücken  und  stürmisch  weinen:  denn  die  Sterne  da  droben 
sind  die  Augen  der  Geliebten,  zu  denen  er  andachtsvoll  dib 
Hände  erhebt,  fleh^id:  lasst  mich  euch  und  euren  ganzen 
Himmel  erwerben !  Die  Funken,  die  aus  den  Stemenaugen 
herabfallen,  mögen  sich  ausweinen  in  seine  Seele,  damit 
diese  von  Stementhränen  ttberfliesse,  und  von  dem  dunkeln 
Winkelbette  der  Kajüte  schaut  er  noch  immerfort  sehnend 
empor  nach  den  Stemenaugen  am  Himmel;  endlich  aber 
träumt  er,  unter  weissem  Schnee  auf  weiter  Heide  begraben 
zu  sein,  während  diese  Stemenaugen  wiederum  liebend  zu 
ihm  hemiederblicken.  —  Ein  andres  Bild  entrollt  das  nächste 
Gedicht :  mitten  im  Schlachtlärm  der  Winde  hört  er  lockende 
Harfenlaute,  sehnsuchtswilden  Gesang,  seelenschmelzend  und 
seelenzerreissend :  es  ist  das  Lied  der  schönen,  kranken, 
zartdurchsichtigen    und   marmorblassen   Frau,    die   in  dem 
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grauen  Schlösschen  an  schottischer  Felsenküste  singt  und 
spielt,  während  der  Wind  ihre  Locken  zerwühlt.  —  Im 
10.  Gedichte  erblickt  er  die  Geliebte  in  der  unter- 
gegangenen Meeresstadt,  wohin  sich  die  immer  Geliebte, 
längst  Verlorene,  endlich  Ge^indene  in  kindischer  Laune 
geflüchtet  hat.  —  Von  qualvollen  Erinnerungen  erzählt  das 
3.  Seebild  der  zweiten  Abteilung.  Der  Dichter  denkt 
an  das  königlich  schöne  Weib  im  Norden:  die  schlanke 
Cypressengestalt  vom  weissen  Gewand  umflossen,  die  dunkle 
Lockenfülle  wie  eine  selige  Nacht  von  dem  flechten- 
gekrönten Haupte  sich  ergiessend  und  träumerisch  sich  rin- 
gelnd um  das  süsse  Antlitz,  aus  dem  ein  Auge  wie  eine 
schwarze  Sonne  hervorstrahlt.  Oft  trank  er  daraus  Be- 
geisterungsflammen. Jetzt  aber  ist  ihm  Hoflnung  und  Liebe 
zertrümmert.  Noch  heftigere  Verzweiflung  erklingt  in  dem 
5.  Gedichte  dieser  Abteilung.  Mit  greller  Lronie  malt  er 
sich's  aus,  wie  innig  die  Geliebte  an  ihm  hänge;  die  mit- 
leidigen Okeaniden  tauchen  da  aus  den  Fluten  hervor,  um 
ihn  zu  trösten :  sein  Herz  sei  versteinert ;  durch  seinen  Kopf 
jsuckten  die  Blitze  des  Wahnsinns;  er  sei  halsstarrig  wie 
Prometheus,  imd  besser  sei^s,  sich  in  Geduld  zu  fassen.  Da 
sass  er  dann  noch  lange  am  Strande  und  weinte.  Aber  im 
8.  Gedichte  erklingen  noch  einmal  frohe  Töne ;  der  Phönix 
öingt:  sie  liebt  ihn,  sie  liebt  ihn!  Er  steht  im  Traume 
vor  ihr;  sie  bittet  und  weint  und  küsst  seine  Hände;  sie 
ruft  seinen  Namen,  dass  sie  darüber  erwacht  und  sich  ver- 
wundert die  schönen  Augen  reibt.  Auch  im  Ratskeller  zu 
Bremen  (H,  9)  erblickt  er  ihr  Engelsköpfchen  auf  Rhein- 
weingoldgrund, aber  soviel  wir  uns  bemühen  mögen:  wir 
können  die  genaueren  Züge  dieses  Engelsköpfchens  nicht 
erkennen,  und  wir  möchten  auch  glauben,  dass  diese  Nord- 
seebilder zwar  durch  den  Schwung  der  Phantasie  und  den 
unbeschreiblichen  Zauber  der  Sprache  zu  den  vollkommensten 
Leistungen  Heine^  gehören,  dass  sie  aber  in  Bezug  auf  un- 
mittelbar packende  Wahrheit  des  Gefühls  hinter  manchen 
Gedichten  des  'Lyrischen  Intermezzos'  und  der  'Heimkehr' 
zurückstehen. 
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ZZXIX 

6.  Ben  Kennern  der  altdeutschen  Dichtung  ist  die 
Unterscheidung  von  hoher  und  niedrer  Minne  geläufig: 
die  hohe  MuMie  bezieht  sich  auf  Frauen  der  vornehmen 
Gesellschaft,  die  niedere  auf  solche  von  geringer  Herkunft. 
So  sehr  sich  die  sozialen  Verhältnisse  seit  dem  Mittelalter 
geändert  haben,  so  hat  diese  Unterscheidung  doch  auch 
jetzt  noch  einige  Berechtigung,  und  insbesondere  bei  Heines 
Gedichten  drängt  sie  sich  auf.  —  Es  treten  uns  da  einige 
:&eundliche  Gestalten  entgegen,  liebe  frische  Mädchen  aus 
dem  Volke.  Zunächst  das  Fischermädchen,  das  auf  ihn 
Eindruck  machte,  als  er  1823  das  Seebad  in  Cuxhaven 
benutzte.  An  sie  ist  das  berühmte  Lied  *Du  schönes 
Fischermädchen'  gerichtet  ('Heimkehr'  8).  Die  Bitte,  die 
er  ihr  aussprach,  hat  scheinbar  Erhörung  gefrmden :  er  sitzt 
mit  ihr  des  Nachts  im  Mondschein  am  Strand ;  sie  erschrickt 
beim  Rauschen  des  Windes  und  glaubt  darin  den  Gesang 
der  Seejungfem  zu  hören,  und  das  sind  ihre  vom  Meere 
verschlungenen  Schwestern  ('^Heimkehr'  9).  Endlich  sitzt 
er  mit  ihr  alleine  abends  am  Fischerhause;  die  feierliche 
Stimmung  der  Dämmerungsstunde  drängt  ihr  die  Thränen 
in  die  Augen;  da  fällt  er  vor  ihr  aufs  Knie,  küsst  die 
Thränen  von  ihrer  Hand,  die  ihm  Leib  und  Seele  vei^iften 
('Heimkehr'  14).  —  Und  ein  andres  Fischermädchen, 
das  mit  wenigen  Zügen  überaus  scharf  gezeichnet  ist,  be- 
gegnet uns  im  4.  Gedichte  der  ersten  Abteilung  der  'Nord- 
see'. Sie  blieb  mutterseelenallein,  während  Vater  und 
Bruder  auf  der  See  sind;  sie  horcht  auf  des  Wasserkessels 
heimliches  Summen^  bläst  das  Feuer  an,  dass  es  ihr  blühen- 
des Antlitz  und  die  zarte  weisse  Schulter  lieblich  beleuchtet, 
während  die  kleine  sorgsame  Hand  das  Unterröckchen  fester 
bindet  um  die  feine  Hüfte.  —  Vor  allem  aber,  wie  reizend  ist 
die  Bergmannstochter,  deren  Bild  unser  Dichter  in  der  'Berg- 
Idylle'  (S.  148  unseres  Druckes)  mit  so  frischen  Farben 
gemalt  hat.  Wie  deutlich  sehen  wir  die  liebe  Kleine  vor 
ihm  sitzen,  mit  grossen  fragenden  Augen,  während  die 
Mutter  spinnt  und  der  Vater  zur  Zither  singt;  wie  spricht 
sie  ihre  kindliche  Vergnügungslust,  ihre  abergläubische  Furcht 
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vor  Geistern    und  ihre  bange  Sorge  um  sein  Seelenheil  so 
herzlich  einfach  ans! 

Aber  neben  solchen  freundlichen  Gesichtern  erblicken 
wir  freche  hochgeschürzte  Schönheiten,  denen  nicht  jeder 
Dichter  den  Eintritt  in  den  Tempel  der  Musen  gestattet 
Besonders  in  der  Abteilung  I,  B  unserer  Nachlese  finden 
sich  derbe  Leistungen  dieser  Art;  Nr.  4,  6,  7,  8,  11  haben 
die  Grenze  der  Zweideutigkeit  längst  überschritten.  Nur  in 
der  Erzählung  Nr.  10  blüht  die  Blume  innigen  Getühls  aus 
dem  Schmutze  hervor.  Aber  auch  in  dem  'Buch  der  Lie- 
der' selbst  sind  manche  Gedichte  dieser  Art,  die  etwas  we- 
niger deutlich  waren,  stehen  geblieben.  Nr.  87  des  ^^Lyrischen 
Intermezzos'  wurde  zwar  später  beseitigt,  aber  andre  ähn- 
liche nicht.  Schwer  ist  es,  den  Gedichten  Nr.  49,  51 
und  53  des  'Lyrischen  Intermezzo'  den  richtigen  Platz  an- 
zuweisen ;  sie  sind  so  dicht  neben  anderen ,  die  von  einer 
grossen  Leidenschaft  klagen,  recht  störend.  Am  nächsten 
liegt  es,  sie  auf  ein  flüchtiges  Verhältnis  der  erwähnten  Art 
zu  beziehen.  Das  Lied  von  den  drei  Fräulein  auf  dem 
Schloss  ('Heimkehr'  15)  lehnt  sich  an  ein  bekanntes  Volks- 
lied an  und  dürfte  ganz  auf  Erdichtung  beruhen.  Dagegen 
tritt  in  den  Liedern  der  'Heimkehr'  eine  ähnliche  Figur 
deutlicher  hervor.  Im  Postwagen  hat  Amor  die  flüchtigen 
Bande  geknüpft  (69);  der  Dichter  sucht  die  tolle  Dirne 
überall  und  wundert  sich,  ab  er  sie  an  dem  Fenster  eines 
prächtigen  Hotels  erblickt  (70);  er  schleicht  mitternachts  zu 
ihr  (71)  und  redet  wohl  gar  von  Ehe,  die  aber  getrennt 
werde,  wenn  die  Geliebte  seine  Verse  nicht  loben 
werde  (72).  Aber  morgen  schon  kommen  die  blauen 
Husaren,  die  den  Dichter  ausstechen;  er  geniesst  schnell 
heute  sein  Glück  noch  (73),  und  als  die  Einquartierung 
aus  ihrem  Hause  und  Herzen  davongezogen,  da  bringt  er 
ihr  einen  BlumenstrauBS  (74);  aber  die  Husaren  scheinen 
schwer  vergessen  zu  werden  (75,  76)-  Auf  flüchtige .  Göt- 
tinger Verhältnisse  scheinen  Nr.  77,  80,  82  und  83  der 
'Heimkehr'  hinzuweisen.  Sollen  wir  es  unter  solchen  Ver- 
hältnissen nicht  begreifen,    dass  sein  tapferes  Rückzugsherz 
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von  des  Nordens  Barbarinnen  bis  an  die  See  getrieben  wurde? 
Mit  grossen  siegenden  Augen  schössen  sie  brennende  Pfeile; 
mit  krumm  geschliffenen  Worten  wollten  sie  ihm  die  Brust 
zerspalten  und  mit  Keilschriftbillets  sein  armes  betäubtes 
Gehirn  zerschlagen  (^Nordsee^  IT,  1). 

7.  Die  Gedanken  der  Liebe  sind  wie  die  roten  und 
blauen  Blumen  des  Kornfeldes;  der  Schnitter  verwirft  sie, 
hölz^me  Flegel  zerdreschen  sie,  der  hablose  Wanderer  nennt 
sie  schönes  Unkraut;  aber  die  ländliche  Jungfitiu  schmUckt 
damit  ihr  schönes  Haar  und  eüt  zu  dem  Geliebten,  der  auf 
dem  Tanzplatz  ihrer  harrt  bei  Pfeifen  und  Geigen  (*Nord- 
see'  n,  10).  Wir  harmonisch  klingen  diese  Schlussaccorde 
des  ^Buchs  der  Lieder^  einer  Gedichtsammlung,  deren 
Grundzug  gerade  das  Disharmonische  genannt  werden  könnte ! 
Und  in  der  That,  wenn  Heine  sich  sonst  zu  allgemeinen 
Betrachtungen  über  das  Wesen  der  Liebe  erhebt,  so  klingen 
seine  Worte  ganz  anders.  Das  wunderschöne  Gedicht,  mit 
welchem  er  die  dritte  Auflage  des  ^Buchs  der  Lieder'  er- 
öfinete,  enthttllt  uns  deutlicher  seine  wahre  Meinung. 

Die  Nachtigall  sang:  <0  schöne  Sphinx  I 
0  Liebe!  was  soll  es  bedeuten, 
Dass  du  yermischest  mit  Todesqual 
All  deine  Seligkeiten? 

«0  schöne  Sphinx  I    0  löse  mir 
Das  Eätsel,  das  wunderbare! 
Ich  hab'  darüber  nachgedacht 
Schon  manche  tausend  Jahre'. 

Wenn  unser  Dichter  aus  fremden  Rollen  spricht,  oder  wenn 
er  betrachtend  bei  der  Liebe  verweilt,  so  hat  er  inomer  von 
der  qualvollen  Mischung  von  Lust  und  Leid  zu 
erzählen:  sei  es,  dass  die  Geliebte^dar''GeftÖil'~tlidit  erwi- 
dert, sei  es,  dass  sie  sich  treulos  abwendet,  sei  es,  dass  ihr 
Charakter  keine  Achtung  verdient,  sei  es,  dass  das  strenge 
Leben  das  holde,  beherzte  Verlangen  verfolgt  und  straft 
—  inmaer  ist  dem  beglückenden  Geftlhl  der  Sehnsucht  oder 
des  Genusses  ein  Tropfen  Wermut  beigemischt,  immer  ist 
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Glück  und  Leid  schmerzlich  vereinigt.  Und  dieser  Zug 
tritt  von  frühester  Jugend  an  zu  Tage. 

'Hut'  dich  vor  Magedein, 
Söhnelein!  Söhnelein!» 

heisst  es  in  einem  der  ersten  (und  unbedeutendsten)  Ge- 
dichte Heines  (Nachlese  IT,  7).  Und  mit  grellem  Humor 
erschöpft  er  den  Fluch  der  Liebe  in  dem  8.  Traumbilde. 
Die  Geister  der  durch  die  Liebe  zu  Grunde  Gegangenen 
steigen  nachts  aus  dem  Grab  hervor,  um  die  besondere  Art 
ihres  Endes  zu  erzählen,  während  der  Spielmann  dazu  den 
Grundton  singt: 

Die  Engel,  die  nennen  es  Hinunelsfreud', 
Die  Teufel,  die  nennen  es  Höllenleid, 
Die  Menschen,  die  nennen  es:  Liebe! 

Und  nun  kommen  sie  einzeln  hervor:  der  Schneidergeselle, 
der  Gauner,  der  König  der  Bretter,  der  Student,  der  Buhle 
der  Grafentochter  und  der  Jäger  —  der  eine  ist  auf  diese, 
der  andre  auf  jene  Weise  durch  die  Liebe  zu  früh  ums 
Leben  gekommen,  worüber  sie  das  Einzelne  berichten.  — 
Mit  Freuden  ergriflF  Heine  bei  dieser  seiner  Grundstimmung 
die  Sage  von  den  zwei  Brüdern,  die,  von  Liebe  zu  ein  und 
demselben  Mädchen  erfüllt,  mit  einander  fechten  und  sich 
gegenseitig  töten:  jede  Nacht  in  der  zwölften  Stunde  sieht 
man  ihre  Geister  den  Kampf  wieder  aufnehmen^)  ('Ro- 
manzen' 3).  Ein  durchaus  bedeutendes  Jugendgedicht 
Heines,  das  bereits  im  Februar  1817  von  ihm  veröffentlicht 
ward,  ist  'die  Romanze  vom  Rodrigo',  später  'DonRamiro' 
genannt.  Auch  sie  behandelt  den  blutigen  Ausgang  einer 
unglücklichen  Liebe.  Mögen  wir  darin  auch  einzelne 
sprachliche  Unebenheiten  beklagen,  so  verdient  doch  das 
geheimnisvoll  Dämmrige  der  Darstellung  grosse  Bewunde- 
rung, besonders  wenn  man  bedenkt,  dass  der  Verfasser  kaum 
siebenzehn  Jahre  alt  war.  —  Des  Dichters  Neigung  zum  Schauer- 
I    liehen   in   der  Liebe  tritt  noch  in  der  8.  Romanze  hervor, 

^)  Vgl.  die  Anmerkung  in  meiner  kritischen  Gresamtausgabe^' 
Bd.  I,  S.  490. 
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wo  ein  unheimlicher  Ritter  die  Geliebte  heimführen  will: 
sein  Odem  glüht,  seine  Hand  ist  Eis,  sein  Auge  sprüht, 
seine  Wang'  ist  weiss;  sie  aber  soll  die  Leier  spielen  und 
ein  Hochzeitslied  singen,  während  der  Nachtwind  die  Me- 
lodie pfeift.  —  Der  Knabe,  von  dem  die  'Wallfahrt  nach 
Kevlaar^  er^hlt,  stirbt  an  gebrochenem  Herzen.  —  Einen 
einsamen  Reiter  hören  wir  fragen,  ob  er  in  Liebchens  Arm 
oder  ins  Grab  ziehe  —  die  Bergstimme  antwortet  ihm: 
ins  Grab,  wo  du  Ruhe  findest  und  es  dir  wohl  ist!  (*^Ro- 
manzen"*  2).  —  Ein  andrer  Ritter  sendet  den  Boten  mit 
der  Frage  aus,  welche  von  Duncans  Töchtern  Braut  sei,  — 
wenn  die  blonde,  so  möge  er  nur  vom  Meister  Seiler  gleich 
einen  Strick  mitbringen  (*^Romanzen'  7);  auch  in  dem 
^Ständchen  eines  Mauren'  (Nachlese  11,  9)  klagt  unerwi- 
derte Liebe  von  ihren  Schmerzen.  Und  wie  ergreifend 
schildert  die  Romanze  vom  armen  Peter  (*^Romanzen'  4) 
die  ganze  Qual  der  unglücklichen  Liebe !  Ein  tiefes,  dunkles 
Gefühl  treibt  den  verlegenen  bleichen  Burschen  immer  wie- 
der zu  der  Geliebten  hin,  als  könnte  die  Grete  das  Weh 
in  seiner  Brust  heilen,  und  wenn  er  sie  sieht,  so  muss  er  doch 
vor  Schmerz  von  hinnen  eilen  — ^  es  treibt  ihn  auf  die 
Bei^eshöh',  wo  er  sich  ausweint.  Die  Mädchen  aber,  die 
ihn  sehen,  glauben,  er  stiege  aus  dem  Grabe  hervor: 

Ach  nein,  ihr  lieben  Jungfräulein, 
Der  legt  sich  erst  ins  Grab  hinein! 

Den  vollkommensten  Ausdruck  für  die  verhängnisvolle 
Tragik  der  Liebe  fand  unser  Dichter  aber  in  dem  Lied  von 
der  Lorelei^).  Wenn  wir  das  berühmte  Gedicht  im  Zu- 
sammenhang mit  Heines  ganzem  Liebesleben  würdigen,  so 
verstehen  wir' s,  warum  er  dem  viel  behandelten  Stoffe  die 
vollendetste  Fassung  gegeben  hat:  nicht  deshalb,  weil  er 
am  gewaltigsten  von  allen  über  die  poetischen  Ausdrucks- 
mittel verfügte,  sondern  vielmehr,  weil  er  Worte  aussprach, 
von  deren  Wahrheit  sein  eignes  Herz,    wie  das  keines  an- 


1)  Über  die  Quellen  berichtet  meine  kritische  Gesamtausgabe 
Bd.  I,  S.  490  f. 
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deren,  aufs  tiefste  und  schmerzlichste  erMlt  war.  Er  konnte 
mit  Recht  sagen,  dass  die  Minnesinger  zum  Wettkampfe  be- 
reits die  Todeswunde  mitbrächten  (^Romanzen'  11);  die 
Sterne  sind  ihm  deshalb  unsterblich,  weil  sie  die  Liebe  nicht 
kennen  (Nachlese  I,  A,  15),  doch  dem  sterblichen  Dichter 
erklingt  dasselbe  schmerzlich  süsse  Lied  auch  dann  noch, 
als  bereits  die  kühle  Todesnacht  sein  Haupt  umdämmert: 
die  Nachtigall  singt  ihm  von  lauter  Liebe,  er  hört  es  sogar 
im  Traum  (^Heimkehr*   87). 

Aber  auch  bei  diesen  allgemeineren  Liebesgeständnissen 
lässt  unser  Dichter  den  Schalk  zu  Worte  kommen;  dessen 
Stimme  hören  wir,  wenn  Heine  das  Meer  um  Schonung  für 
sein  Leben  bittet:  die  firassbegierige  Möwe  lechze  nach  dem 
Herzen  des  Dichters,  das  vom  Ruhme  der  Venus,  der  Tochter 
des  Meeres,  ertönt,  und  das  Amor,  der  Enkel  des  Meeres, 
zum  Spielzeug  erwählt  hat  (^Nordsee'  I,  8).  Und  wer  hätte 
nicht  herzlich  gelacht  bei  dem  berühmten  Gespräche  über 
die  Liebe,  das  an  dem  ästhetischen  Theetisch  zu  hören  ist? 
Der  platonische  dürre  Geheimrat,  der  vor  der  Roheit  war- 
nende Domherr,  dem  das  Fräulein  ihr  ^wie  so?'  entg^en- 
hält,  und  die  Gräfin  mit  ihrer  Tassion',  deren  Gegenstand 
sie  uns  leicht  erkennen  lässt  —  es  sind  komische  Figuren, 
an  denen  nur  Pedanten  Ärgernis  nehmen  werden. 

8.  Verwandtenliebe  und  Freundschaft  nehmen  natürlich 
in  Heines  Gedichten  eine  weit  geringere  Stellung  ein,  aber 
sie  finden  doch  schönen  und  kiüiligen  Ausdruck.  Des  Ge- 
dichtes auf  seine  Schwester  Charlotte  wurde  schon 
oben  gedacht  (S.  VIII) ;  ihm  stehen  die  beiden  Sonette  a  n 
die  Mutter  würdig  zur  Seite.  Des  Dichters  Sinn  ist  stolz 
und  zähe,  aber  in  ihrer  Nähe  ist  er  demutsvoll:  ist  das 
ihr  hoher  Geist  oder  das  Geftlhl,  dass  er  durch  manche  un- 
bedachte That  ihr  schönes  liebendes  Herz  betrübt  habe? 
Er  hatte  sie  einst  verlassen,  um  die  Liebe  zu  suchen,  die 
er  aber  nirgends  fand;  doch  als  er  krank  und  enttäuscht 
heimkehrte,  da  leuchtete  sie  ihm  aus  den  Augen  der  Mutter 
entgegen«  Auch  in  dem  ^Liedchen  von  der  Reue'  (*Ro- 
manzen'  15)    mag    man    bei    dem   Junker   Ulrich   an    den 
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Dichter  selbst  denken:  er  hat  ndt  bösem  Thun  und  Wort 
die  Mutter  betrübt,  die  ihn  so  innig  liebte ;  er  möchte  jetzt 
ihre  Augen  trocknen  mit  der  Glut  seiner  Schmerzen  und 
ihre  Wangen  röten  mit  seinem  Herzensblut.  Und  aus  spä- 
terer Zeit,  die  wir  hier  nicht  bertlcksichtigen ,  besitzen  wir 
von  Heine  noch  manchen  herrlichen  Vers  auf  die  geliebte 
Mutter. 

Von  seinen  Freunden  hat  er  Christian  Sethe,  Jean 
Baptiste  Bousseau,  Heinrich  Straube,  dem  Prinzen  Wittgen- 
stein, Franz  von  Zuccalmaglio^  Fritz  von  Beughem  und  Eugen 
von  Breza  in  seinen  Versen  ein  Denkmal  gesetzt.  Christian 
Set  he  steht  allen  voran;  er  ist  eine  kernige  brave  Natur, 
wohl  etwas  nüchtern,  aber  so  recht  geschaffen,  dem  allzu 
bew^lichen  Gemüt  des  Dichters  Halt  und  Stütze  zu  geben. 
Hermann  Hüffer  hat  ausführlich  über  ihn  berichtet^).  Auf 
Seihe  sind  die  'Frescosonette'  gedichtet;  sein  Kopf  ist  für 
den  Dichter  wie  ein  Leuchtturm  in  brandender  See,  sein 
Herz  ein  guter  Hafen ;  doch  nur  wenige  Schiffe  finden  den 
Weg  dorthin  durch  die  wilde  Brandung,  abw  ist  man  dort, 
so  kann  man  ruhig  schlafen  (Nr.  8  der  *^Frescosonette'). 
Am  10.  April  1823  schrieb  Heine,  dass  das  blosse 
Wort  dieses  ehrlichen  Christian  am  jüngsten  Tage  dem 
Gnadenrichter  mehr  gelten  werde,  als  die  Eide  von  Hundert- 
tausenden. —  Auch  der  polnische  Graf  Eugen  von  Breza, 
den  Heine  im  Sommer  1812  auf  seinem  Gute  bei  Gnesen 
besuchte,  hat  des  Dichters' aufrichtige  Freundschaft  besessen : 
im  zweiten  ^'Briefe  aus  Berlin'  schreibt  Heine  am  16.  Mttrz 
1822  über  ihn:  *^mein  köstlichster  Freund,  der  liebenswür- 
digste der  Sterblichen,  Eugen  v.  B. ,  ist  vorgestern  ab- 
gereist! Das  war  der  einzigste  Mensch,  in  dessen  Gesell- 
schaft ich  mich  nicht  langweilte,  der  einzige,  dessen;  ori- 
ginelle Witze  mich  zur  Lebenslustigkeit  aufimheitem  ver- 
mochten .  .  .'  Dieser  Breza  ist  der  Freund  Eugen,  den  der 
lange  Engel  Gabriel  herbeiholen  muss,  als  der  Dichter 
trihimt,    er  sei  der  liebe  Gott,    und    als   er  sich   oben  im 


1)  A.  a.  0.  S.  1—73. 
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Himmel  die  Langeweile  vertreiben  will^)  ('Heimkehr'  66). 
—  Nur  eine  flüchtige  Begegnung  fimd  mit  dem  Prinzen 
Wittgenstein  statt ;  an  ihn  ist  die  19.  Romanze  gerichtet. 
Straube  sind  zwei  Gedichte  gewidmet:  die  20.  Romanze 
und  das  Sonett  'An  H.  Str.\  Doch  äussern  diese  Verse 
nichts  Bemerkenswertes  über  den  Freund.  Der  Dichter 
stimmt  vor  allem  dessen  altdeutschen  Bestrebungen  bei,  die 
in  der  von  Straube  und  Homthal  herausgegebenen  'Wünschel- 
rute'^^  Ausdruck    fenden.    —    Die   anderen    Freunde  sind 


1)  Hüffer,  a.  a.  0.  S.  109. 

2)  Karl  Hassel  (Köhi.  Zeitung  vom  14.  Dezember  1886)  meint, 
dass  Heine  auf  das  '  Taschenbuch  für  Freunde  altdeutscher  Zeit 
und  Kunst'  hinweise,  welches  1816  bei  du  Mont-Schauberg  in  Köhi 
erschien.  Straube  ist  aber  nicht  der  Herausgeber,  sondern  vielmehr 
Grote  und  Carove,  und  da  nun  an  diese  das  Gedicht  sicherlich 
nicht  gerichtet  ist  und  auch  Hessel  an  Straube  festhalt,  so  kommt 
er  zu  der  Annahme :  'Es  wäre  dann  nicht  die  von  Straube  heraus- 
gegebene Zeitschrift,  sondern  nur  ein  Straube  gehörendes  Buch». 
Das  lässt  sich  aber  nicht  mit  den  klaren  Worten  Heines  vereinigen: 
«An  H.  Str.  Nachdem  ich  seine  Zeitschrift  für  Erweclrang 
altdeutscher  Kunst  durchlesen».  Und  warum  kann  es  bei  der 
«Wünschelrute»  nicht  sein  Bewenden  haben?  Diese  Zeitschrift 
ist  ganz  und  gar  der  Frweckung  altdeutscher  Kunst,  altdeutschen 
Geistes  gewidmet.  Arndt,  Brentano,  die  Brüder  Grimm  u.  a.  m. 
waren  Mitarbeiter,  und  nicht  nur  die  Interessen  der  Poesie,  sondern 
auch  die  der  bildenden  Kunst  fanden  hier  fördernde  Erörterung. 
Wie  nahe  lag  es  nun,  dass  Heine  sich  hierbei  sofort  des  grössten 
Kunstwerkes  der  alten  Zeit,  des  Kölner  Domes,  erinnerte,  den  er 
aus  eigner  Anschauung  so  genau  kannte!  Hessel  hat  eine  irrige 
und  niedrige  Meinung  von  unseres  Dichters  Phantasie  (und  ebenso 
von  der  Tiefe  seiner  Jugendeindrucke)  bekundet,  indem  er  das  Ge- 
dicht auf  Straube  sich  aus  den  Stellen  zusammengesetzt  denkt,  die 
er  aus  dem  erwähnten  Taschenbuche  anfuhrt,  —  Übrigens  kann 
ich  aus  Erfahrung  bestätigen,  dass  der  von  Heine  angegebene  Titel 
der  Zeitschrift  in  den  Buchhändlerkatalogen  nicht  zu  finden  ist; 
auch  ein  so  berühmter  Kenner  der  altdeutschen  Kunst,  wie  August 
Reichensperger,  konnte  mir  auf  meine  Anfrage  keine  Auskunft 
erteilen.  Derselbe  hatte  die  Güte,  seiner  Antwort  folgende  Worte 
hinzuzufügen :  'In  den  letzten  Zeilen  des  Gedichtes  vermag  ich  nur 
eine  Poetisierung  der  Thatsache  zu  erkennen,  dass  die  feineren  Orna- 
mente des  alten  Turmes  aus  Trachyt  dm  ch  den  Einfiuss  der  Witte- 
rung allmählich  zerstört  worden  sind  und  abbröckelten.  Dermalen  findet 
sich  der  Turm  zufolge  der  ihm  zuteil  gewordenen  Restauration  neu 
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Dichter  und  Dichterlinge:  Franz  von  Zuccalmaglio^) 
wird  ermahnt,  der  Poesie  treu  zu  bleiben  und  das  schöne 
deutsche  Wort  wie  einen  Hort  in  der  Brust  zu  wahren 
(Nachlese  m,  1).  Auch  Fritz  vonBeughem,  ein  Bonner 
Studienfreund  des  Dichters,  wird  beklagt,  dass  er  der 
Themis  Aktenwagen  ziehen  müsse,  er,  der  gewohnt  war, 
sich  auf  dem  Fltigelross  zu  erheben  (Nachlese  III,  5); 
ein  andermal  wird  er  gebeten,  an  frohe,  mit  dem  Dichter 
gemeinsam  verbrachte  Stunden  freundliche  Erinnerung  zu 
bewahren  (Nachlese  IH,  4).  —  Zwei  andere  Freunde  blieben 
leider  der  Poesie  treu :  Fritz  Steinmann,  der  später  mehrere 
Bände  Heinescher  Gedichte  ^schte,  wird  ironisch  ermahnt, 
auf  äussern  Effekt  und  die  Claque  bedacht  zu  sein,  was  dieser 
Herr  gewiss  im  Ernste  befolgt  haben  wird  (Nachlese  IH,  6), 
während  an  Rousseau  die  Aufforderung  ergeht  (Nach- 
lese HI,  9),  seinem  berühmten  Namen  Ehre  zu  machen  und 
an  Glauben,  Freiheit  und  Minne  als  den  höchsten  Gütern 
festzuhalten.  Sehr  herzlich  ist  ein  andres  Gedicht  an 
Kousseau  (Nachlese  UI,  10),  der  seinerseits  unsem  Dichter 
oft  besang ;  dieser  schreibt  ihm  nun,  dass  sein  Freundesgruss 
ihm  die  Brust  erschlossen  habe,  hänge  er  doch  an  dem 
kranken  Dichter  wie  der  Epheu  am  morschen  Gemäuer; 
bald  hoffe  er,  Eousseaus  Liedern  wieder  lauschen  zu  können, 
während  das  Rotkehlchen  dazu  singe  und  der  Rhein 
rausche.  Auch  über  diesen  Freund  Heines  hat  Hüffer  ^)  be- 
richtet. 

Wie  schon  diese  Gedichte  zeigen,  dass  Heine  sich  gern 
Anderen  mit  freundschaftlicher  Anerkennung  zuneigte,  so 
eigiebt  sich  dasselbe  aus  solchen  Versen,  die  er  bekannteren 
Künstlern  und  Gelehrten  widmete.  Ein  Jugendgedicht 
feiert    die    Sängerin   Karoline   Stern,    die    jugendliche 


belaubt'  Gewiss  trifft  diese  nicht  leicht  zu  findende  Erklärung 
das  Rechte.  —  Ich  halte  an  der  ^Wünschelrute*  fest,  die  ich  un- 
abhängig von  Hessel  ermittelt  und  auf  die  ich  bereits  im  ersten 
Hefte  meiner  Gesamtausgabe  hingewiesen  habe. 

1)  Hüffer,  a.  a.  0.  S.  15  ff. 

2)  A.  a.  0.  S.  107  ff. 
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Primadonaa  des  Düsseldorfer  Theaters  (^^Romanzen'  16)  ;  ihr 
Gesang  rührt  ihn  zu  Thränen,  und  die  lieblichsten  Märchen- 
bilder aus  seiner  Kindheit  erwachen  in  ihm  und  verschwin- 
den erst,  als  lautes  Bei^llklatschen  ihn  aus  seinen  Träumen 
erweckt.  Heine  hat  in  späteren  Jahren  mehrfiich  musika- 
lische Wirkungen  durch  überaus  geistvolle  Phantasiebilder 
umschrieben  und  erläutert :  wir  erkennen  in  jenem  Gedichte 
dieselbe  Deutungsweise,  welche  bei  phantasiebegabten  Per- 
sonen häufig  anzutreffen  ist.  —  VoU  innigster  Verehrung 
tritt  Heine  seinem  Lehrer  Aug.  Wilh.  von  Schlegel 
entgegen  in  dem  Sonettenkranz,  den  er  als  junger  Student 
dem  *^gros8en  Meister'  widmete.  Schlegel  hat  die  in  Zauber- 
schlaf versunkene  echte  deutsche  Muse  erweckt,  die  ihrem 
Befreier  liebestrunken  in  die  Arme  gesunken  ist;  aber  er 
war  mit  seinem  eignen  Gute  noch  nicht  zufrieden:  er  hat 
noch  den  Nibelungenhort  gehoben,  die  Gaben  vom  Strand 
der  Themse,  des  Tajo,  des  Tiber,  der  Seine  und  des  Ganges 
herbeigeholt ;  und  dieser  Mann  hat  dem  au&trebenden  Jünger  des 
Zweifels  Dolchgedanken  verscheucht,  und  der  Jünger  muss  es 
ihm  danken,  wenn  einst  das  schwache  Reis  Blüten  tragen  wird. 
Bekanntlich  hat  Heine  später  nicht  allein  eingesehen,  dass 
sein  Lob  fOr  Schlegel  jugendlich  übertrieben  war,  sondern 
er  hat  sich  auch  zu  persönlich  heftigen  Ausfällen  gegen 
seinen  einstigen  Lehrer  hinreissen  lassen.  —  Niemals  aber 
hat  Heine  Goethes  Lorbeeren  angetastet;  als  man  in 
Frankfurt,  das  dem  deutschen  Land  manch  guten  Kaiser 
und  'den  besten  Dichter'  g^eben  habe  (Nachlese  I,  B,  10), 
Goethe  ein  Denkmal  setzen  wollte  (im  Jahre  1819),  da 
verspottet  er  die  biederen  Reichsstädter,  die  mit  ihrem  Mit- 
bürger prahlen  wollten,  um  bessere  Handelsgeschäfte  zu 
machen;  sein  Denkmal  habe  Goethe  sich  selbst  gesetzt 
(Nachlese  H,  20).  —  Mit  eindringlich  verehrungsvollen 
Worten  feiert  Heine  seinen  Lehrer,  den  Geschichtsprofessor 
Georg  Sartorius  in  Göttingen,  den  Mann  mit  der  stolzen 
gebietenden  Haltung,  den  blitzenden  Augen,  den  beweg- 
lichen Muskeln  und  der  ruhigen  Rede:  er  hatte  einst  dem 
jungen  Dichter    väterlich    wohlgemeinte  Worte  gesagt,   die 
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dieser  treu  im  Herzen  bewahrte.  —  Und  endlich  empfing 
der  Dichter  J.  F.  Koreff  für  seinen  Operntext  ^Aucassin 
nnd  Nicolette  oder  Die  Liebe  aus  der  guten  alten  Zeit'  von 
Heine  Worte  der  liebevollsten  Anerkennung  (Nachlese,  111,12). 
—  Wir  finden  also  bei  dem  jungen  Dichter  eine  ausge- 
sprochene Neigung  zu  dankbarer  Hingabe,  herzlicher  Freund- 
schaft und  treuer  Verwandtenliebe. 

9.  Heines  satirisches  Talent  hat  sich  in  seinen 
späteren  Jahren  kräftiger,  heftiger  und  bedeutender  bethä- 
tigt,  als  in  seiner  Jugend.  Aber  es  versteht  sich  von  selbst, 
dass  ein  so  stark  ausgeprägter  Zug  seines  Wesens  sich  von 
Mhester  Zeit  an  geltend  machen  musste.  In  der  That  ist 
das  älteste  Gedicht,  das  wir  von  ihm  besitzen,  ein  höchst 
gelungenes  Spottgedicht  auf  einen  aUzu  beleibten  Schulkame- 
raden Wünneberg  (Nachlesen,  1).  Vermutlich  ist  Fer- 
dinand Ignaz  Wünneberg  gemeint  (der  Sohn  eines  Fabrik- 
assessors ausLethmase  bei  Iserlohn),  der  als  Einundzwanzig- 
jähriger in  dem  Bonner  Universitätsalbum  der  Jahre  1818 
bis  1819  aufgeftihrt  ist^).  Das  Gedicht  schildert  den  Ab- 
schied des  'kugelrunden  Schweinchens'  von  den  'Iserlohner 
Triften',  die  es  verlässt,  um  auf  dem  Düsseldorfer  Lyceum 
für  die  Universitätsstudien  vorbereitet  zu  werden.  Recht 
ergötzlich  ist  es,  wie  das  Schweinchen  gescheuert,  k  Fenfant 
firisiert,  entsetzlich  pomadisiert  und  in  ein  altdeutsches  Röckchen 
gesteckt  wird,  um  nun  von  allen  lebenden  Wesen  des  Gehöftes 
sentimentalen  Abschied  zu  nehmen,  bis  es  der  ungeduldige 
Hausknecht  Trö£Pel  auf  die  Karre  lädt  und  nach  Düsseldorfs 
Lyceum  hinschiebt.  Die  Schlussstrophe  ist  übrigens  nicht 
von  Heines  Hand  geschrieben  und  wahrscheinlich  von  einem 
witzigen  Mitschüler  hinzugefügt  worden.  —  Die  Satire  auf 
die  Frankfurter  Denkmalsstifter  haben  wir  soeben  schon 
kennen  gelernt;  harmlos  ist  die  Satire  auf  die  Berliner, 
die  Herren  vom  Landgericht,  die  Poeten,  die  Leutnants  und 
die  Fähndrichs,    denen    unser  Dichter  mit  Rheinwein    und 


1)  Vgl.  Hüffer,   der  auch  das  Gedicht  zuerst  veröffentlichte, 
a.  a.  0.  S.  131  £f. 

Litteratnrdenlnnale  des  18,  n.  19.  Jahrb.    27.  d 
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Austern  aufwartet,  als  ihm  im  Traume  die  Zügel  der  himm- 
lischen und  irdischen  Herrschaft  zuteil  geworden  sind 
(^Heimkehr'  66);  es  ist  wahrscheinlich,  aber  nicht  sicher, 
dass  auch  das  Gedicht  Nachlese  II,  23  von  Heine  henührt, 
worin  Dresden  mit  seinen  Tabak-,  Stroh-  und  Vers&briken 
durchgehechelt  wird.  Sicherlieh  war  die  Satirie  auf  den 
Dresdener  Liederkranz  mit  s^nen  schwächlichen  Dichterlein 
und  der  edlen  ^Abendzeitung*  wohl  berechtigt  —  Auch 
der  Fürst  Hohenlohe  mit  seinen  Wunderkuren  und  der 
Dichter  Au  ff  enb  er  g,  den  jener  so  sehr  geheilt  hatte,  dass 
er  bereits  in  zwei  bis  drei  Jahren  neim  Dramen  ^stbrizieren 
konnte  —  diese  werden  ebenfalls  mit  Recht  getroffsn  (Nach- 
lese II,  24).  —  AuchHouwalds  ^Bild'  veranlasst  unsem 
Dichter  zu  einer  kurzen  Abwehr  und  der  Empfehlung, 
Lessing,  Groethe  und  Schiller  zu  studieren  (Nachlesen,  19)j 
erbittert  meint  er,  dass  nur  der  rohe  Effekt  und  die  Claque 
jetzt  ftir  den  Erfolg  einer  Dichtung  bürge  (Nachlese  III,  6)r 
aber  er  selbst  lacht  über  die  Elastraten  mit  ihren  Liedern 
von  Liebe  und  Liebeserguss ,  bei  welchen  die  Damen  in 
Thränen  schwimmen  (^Heimkehr*  79),  und  selbst  ein  so 
^liebenswürdiger  Jüngling',  wie  der  Dr.  Rudolf  Christian  i, 
dem  Rock  und  Höschen  so  nett  sitzen,  der  den  Dichter  mit 
Austern,  Rheinwein  und  Likören  traktiert,  sich  jeden  Morgen 
nach  seinem  Befinden  erkundigt,  von  seiner  Anmut  und  seinen 
Witzen  spricht  und  abends  vor  den  Damen  mit  begeistertem 
Gesichte  Heines  Gedichte  deklamiert  —  auch  er  muss  sich 
necken  lassen  (^Heimkehr*  65),  wenn  es  auch  nie  bös  ge- 
meint war ;  blieb  doch  das  Y^hältnis  zu  diesem  ^bequem^i"* 
Freunde  (dem  'Mirabeau  der  Lüneburger  Heide"^)  bis  an 
des  Dichters  Tod  so  herzlich  und  ungetrübt,  dass  Heine 
ihn  testamentarisch  zum  Herausgeber  seiner  Werke  bestellte 
—  eine  Aufgabe,  an  deren  Ausführung  Christian!  aber  durch 
den  Tod  behindert  ward.  —  Andere  ungenannteFreunde 
kommen  schlechter  weg:  der  Mops  wird  (Nachlese  11,  17) 
besungen,  weil  er  nur  ein  Hund  sein  wolle,  die  anderen 
Freunde  verstellten  sich  so  sehr,  und  auf  manchen  äusser- 
lichen  Freund  mögen  die  Worte  bezogen  werden  ^   dass  sie 
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sieb  selten  gegenseitig  verstanden  hätten,  ausser  wenn  sie 
sich  im  Kot  fanden  (^Heimkehr'  78).  Der  Göttinger 
Stubennachbar  ^Don  Henriqnez' ,  der  sporenklirrend  und 
schnnrrbartkräuselnd  durch  die  Strassen  geht,  als  eine  Angen- 
weide  des  schönen  Geschlechtes,  quält  des  Abends  die  arme 
Guitarre  so  sehr,  dass  es  unserm  Dichter  ganz  katzenjäm- 
merlicb  zu  Mute  wird  (^'Heimkehr'  81);  dem  deutschen 
Professor  wird  nachgesagt,  dass  er  mit  seinen  Nachtmützen 
und  Scblafroek^ßtzen  die  Lücken  des  Weltenbaues  aus- 
stopfe (^'Heimkehr^  58);  der  Teufel  bef&sst  sich  jetzt  mit 
Sanskrit  und  Hegel,  und  sein  Lieblingspoet  ist  Fouqu6 
('Heimkehr'  35);  der  sittliche  Streber,  der  den  Mops 
und  dsfi  Eü-euz  und  die  Pfote  der  hohen  Gönnerin  täglich 
küsst  und  sich  hinaufgefrömmelt  hat  zum  Hofrat,  Justizrat 
und  R^erungsrat  in  der  fronmien  Stadt,  wo  der  Sand  und 
der  Glauben  blüht  und  der  b^ligen  Sprea  geduldiges  Wasser 
die  Seelen  ymcht  und  den  Thee  verdünnt  ('Nordsee'  1, 12) 

—  auch  er  hat  wahrlich  die  satirische  Geissei  verdient.  — 
Alles  Beeilte,  Kleinliche  und  Philiströse  war  Heine  von 
früh  anverhasst:  die  Philister,  die  wieBöcklein  hüpfen, 
sich  freuen,  wie  alles  romantisch  blüht,  und  mit  limgen 
Ohren  äer  Spatzen  Lied  «nsaugen  ('Lyrisches  Litermezzo'  38), 
das  blöde  Yolk,  das  im  Sonntagsstaat  jubelnd  hinauszieht 
und  seine  Freude  am  Frühling  ungeschickt  äussert  ('Götter- 
dämmerung'), —  sie  sind  ihm  ebenso  sehr  des  Spottee  wert 
wie  die  feinen  Leute,  die  bei  aU  ihren  sanften  Beden, 
ihrem  'Embrassieren',  ihren  schwarzen  Böcken  und  seidnen 
Strümpfen  kein  Herz  in  der  Brust  haben  und  nur  er- 
logene Gefühle  äussern    ('Ans   der   Harzreise^,    Vorspiel). 

—  Diese  satirische  Erhebung  über  alles  Enge  und  Bedrückte 
der  Zettgenossen  bildet  eine  wesentliche  Ergänzung  des  kräf- 
tigen, kecken  Sdtbtsgefifthles  bei  unserm  Dichter,  von  wel- 
chem wir  oben  (S.  VlU  ff.)  gehandelt  Imben. 

10.  Neben  diesem  gesunden  Spott  finden  ^eh  aber  bei  i 
dem  jungen  Heine  auch  düstere  Züge  des  allgemeinen  Ekels  l 
vor  den  Menschen  und  der  ganzen  Welt.  Diese  Züge,  ver-  / 
eint  mit  den  Klagen  über  die  unglückliche  Liebe  und  den ' 
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kranken  Körper  und  geäussert  in  einer  etwas  selbstgefäl- 
ligen und  vornehmen  Weise,  bilden  das  Charakteristische 
des  Heineschen  Weltschmerzes.  Die  Frage,  wie  weit 
Byron  hierauf  von  Einfluss  war,  erheischt  noch  ihre  genauere 
Beantwortung;  so  viel  ist  gewiss,  dass  Heine  die  Werke 
des  düsteren  Lords  mit  grossem  Gefallen  oft  und  gründlich 
gelesen  (bekanntlich  auch  einen  Teil  davon  übersetzt)  hat, 
dass  aber  auch  das  innerste  Wesen  der  beiden  Dichter  nur 
geringe  Beziehungspunkte  hatte,  was  später,  ab  Heine 
ein  beherzter  Apostel  des  frohen  Lebensgenusses  wurde, 
noch  deutlicher  hervortrat.  —  Die  Menschen  der  schlechten 
neuen  Zeit  (Nachlese  m,  12),  der  Zeit  voll  Selbstsucht  und 
Roheit  (Nachlese  HI,  11),  haben  ihm  durch  Liebe  und 
Hass  das  Leben  vergiftet  (''Lyrisches  Litermezzo^  48);  er 
muss  neben  eklem  Wurmgezücht  am  Boden  kleben  (9.  Sonett 
an  Chr.  Sethe),  Schlingel,  geschminkte  Katzen,  bebrillte 
Pudel  wollen  ihn  ins  Verderben  stürzen,  Pedanten  ihn 
hudeln,  Schellenträger  ihn  umklingeln  und  giftige  Schlangen 
sein  verblutendes  Herz  umringein  (8.  Sonett  an  Chr.  Sethe). 
Aber  er  "^räuchert  nicht^  den  schamlosen  Weibern  oder  den 
Buben  und  Hallunken,  die  sich  mit  Charakter  und  Geist 
brüsten;  er  will  sich  in  einen  Lumpenkerl  verkleiden  und 
gemeine  Worte  gebrauchen,  damit  er  nicht  für  ihres  Glei- 
chen gehalten  werde ;  würde  er  aber  die  Larve  abnehmen, 
so  mttsste  all  das  Galgenpack  verstummen,  die  abgeschmack- 
ten Laffen  mit  den  Bocksgesichtem ,  die  schnüffelnden 
Füchse,  die  aufgespreizten  gelehrten  Affen  und  die  feigen 
Bösewichter  mit  ihren  vergifteten  Waffen.  Aber  wenn 
j  unser  Herz  zerrissen  und  zerstochen  ist,  so  bleibt  uns  doch 
I  noch  das  gelle  Lachen!  (1. — 3.  Sonett  an  Chr.  Sethe).  Als 
der  Mai  zu  ihm  kommt,  da  verschliesst  der  Dichter  ihm  die 
Thüre:  er  hat  den  Bau  der  Welt  durchschaut  und  die 
steinern  harten  Rinden  der  Menschenhäuser  und  Menschen- 
herzen ;  überall  herrscht  Lug  und  Trug  und  Elend!  Überall 
Fratzenbilder  und  sieche  Schatten:  er  weiss  nicht,  ist  die 
Welt  ein  Krankenhaus  oder  ein  ToUhaus!  Und  auch  im 
Grund   der  Erde   herrscht   das  Grausen:    die  Toten  liegen 
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mit  ofinen  Augen  in  den  Särgen;  gelbe  Würmer  kriechen 
zwischen  ihren  Lippen ;  der  Sohn  setzt  sich  mit  seiner  Buhle 
zur  Kurzweil  auf  des  Vaters  Grab;  die  Nachtigallen  singen 
Spottlieder;  die  Wiesenblumen  lachen  hämisch;  der  tote 
Vater  regt  sich  im  Grabe,  und  die  ganze  Erde  zuckt.  Und 
nun  folgt  die  Erstürmung  des  Himmeb  von  den  düstem  Ge- 
walten der  Nacht:  sie  reissen  den  Vorhang  von  dem  Zelte 
Gottes  hinweg;  diesier  wirft  die  Krone  vom  Haupte  und 
zerrauft  sein  Haar;  die  Engel  stürzen  heulend  aufs  Antlitz 
und  werden  von  den  Kobolden  mit  Geisseihieben  gepeitscht, 
die  Himmelsburg  wird  in  Brand  gesteckt,  und  ein  geller 
Schrei  ertönt  durch  das  zusammenbrechende  Weltall  (^Götter- 
dämmerung').  —  Das  Leben  ist  dem  Dichter  nur  eine 
Marterkammer,  worin  man  ihn  an  den  Füssen  aufgehangen 
hat  und  mit  glühenden  Zangen  zwickt  (Nachlese  I,  A,  13); 
er  schaut  totkalten  Blickes  umher,  die  Blitze  des  Wahnsinns 
durchzucken  sein  Haupt  (^Nordsee'  IT,  5);  aber  er  will 
nicht  klagen,  da  ja  selbst  ewige  Götter,  Sol  und  Luna,  ihr 
strahlendes  Unglück  tragen  ('Nordsee'  I,  3);  er  aber  ftlhlt 
schon  den  Schatten  der  Todesnacht  ('Heimkehr'  87)  und 
nur  in  dieser  kann  ihm  Trost  werden  (Nachlese  II,  6). 

11.  Heinrich  Heine  war  durchaus  empfUngHch  ftlr  das 
religiöseGefühl;  seine  Anschauungen  haben  aber,  wie 
die  der  meisten  denkenden  Männer,  manche  Schwankungen 
durchgemacht,  und  wenn  er  sich  von  dogmatischen  Zu- 
mutungen abgestossen  ftlhlte,  so  Hess  er  sich  gelegentlich 
auch  zur  Verkennung  des  edlen  Kerns  verleiten.  Er  hatte 
augenscheinlich  keine  besonders  tiefe  Einwirkung  von  der 
jüdischen  Religion  erfahren,  in  der  er  erzogen  worden  war. 
Heine  schreibt:  'Es  ist  gewiss  bedeutsam,  dass  mir  bereits 
in  meinem  dreizehnten  Lebensjahr  alle  Systeme  der  freien 
Denker  vorgetragen  wurden  und  zwar  durch  einen  ehr- 
würdigen Geistlichen,  der  seine  sacerdotalen  Amtspflichten 
nicht  im  geringsten  vernachlässigte,  so  dass  ich  hier  Mhe 
sah,  wie  ohne  Heuchelei  Religion  und  Zweifel  ruhig  neben 
einander  gingen,  woraus  nicht  bloss  in  mir  der  Unglauben, 
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sondern  auch  die  toleranteste  Gleichgültigkeit  entstand'  ^),  Als 
wichtigstes  poetisches  Denkmal  seiner  Jogendanschauungen 
steht  sein  Glicht  'Belsazar'  da  ('Rom.'  10),  ans  welchem  man 
aber  keine  weitgehenden  Schlüsse  ziehen  kann.  —  In 
Hamburg  wurde  alsdann  unter  dem  £influss  der  unglück- 
lichen Liebe  zu  Amalie  Heine  auch  unsers  Dichters  rdi- 
giöses  Gefühl  aufs  tiefste  erschüttert:  er  wollte  katholisch 
werden.  Er  schreibt  an  seinen  Freund  Sethe :  *In  relieuser 
Hinsicht  habe  ich  dir  vielleicht  bald  etwas  sehr  verwunder- 
liches mitzutheilen.  Ist  Heine  toll  geworden?  wirst  du 
ausrufen.  Aber  ich  muss  ja  eine  Madonna  haben.  Wird 
mir  die  Himmlische  die  Irdische  ersetzen?  Ich  will  die 
Sinne  berauschen.  Nur  in  den  unendlichen  Tiefen  der 
Mystik  kann  ich  meinen  unendlichen  Schmerz  hinabwälzen. 
Wie  erbärmlich  scheint  mir  jetzt  das  Wissen  in  seinem 
Bettlerkleid.  Was  mir  einst  durchsichtige  Klarheit  schien, 
zeigt  sich  mir  jetzt  als  nackte  Blosse'.  Aus  dieser  Gesin- 
nimg  ist  das  bereits  1817  veröffentlichte  Gedicht  'Die  Weihe' 
hervorgegangen  (Nachlese  IT,  4);  er  möchte  ewig  vor  der 
Madonna  knieen;  ihre  Strahlenlocken,  ihr  Lächeln,  das  des 
Mundes  heilige  Rosen  umspielt,  und  ihrer  Augen  Sternen- 
lichter  entzücken  ihn,  diese  Sterne  sollen  sein  Lebensschiff- 
lein sicher  leiten;  er  bittet  um  ein  Zeichen  der  Huld^  und 
da  verwandelt  sich  die  Kapelle  in  den  Saal,  wo  die  Ge- 
liebte weilt,  die  ihm  eine  Locke  feierlich  darreicht.  —  Diese 
Gesinnungen  waren  augenscheinlich  nicht  von  Dauer,  doch  sie 
befähigten  ihn,  noch  zu  Ende  des  Jahres  1821  oder  zu 
Anfang  1822  in  der  ^Wallfiihrt  nach  Kevlaar'  Töne  anzu- 
schlagen, die  frommen  Katholiken  als  durchaus  angemessene 
erscheinen.  Seit  seiner  Studentenzeit  nahm  er,  insbesondere 
angeregt  durch  seinen  edlen  und  hochgebildeten  Freund 
Moses  Moser,  wieder  entschieden  Partei  ftlr  das  Judentum, 
d.  h.  für  ein  reformiertes,  liberales  Judentum,  zu  dessen 
Pflege  i»ich  in  Berlin  und  andern  Städten  ein  Verein  ge- 
bildet hatte,  dem  Heine  für  längere  Zeit  angehörte.  Be- 
reits im  Sommer  1820  begann   er  das  Trauerspiel  'Alman- 

1)  «Memoiren',  S.  88  f. 
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sor""  zu  schreiben,  worin  eine  heftige  Sprache  gegen  das 
Christentum  und  die  getauften  Juden  geführt  wird^  denn 
es  ist  kein  Zweifel,  dass  Heine  unter  den  Mauren,  die  in 
diesem  Studie  auftreten,  die  Juden  seiner  eigenen  Zeit  ver- 
stand und  verstanden  wissen  wollte.  Bald  darauf  schrieb 
er  den  ^Babbi  von  Bacharach%  ohne  Frage  eins  sein^  besten 
Werke,  worin  die  uralte  Juden&age  mit  grossem  Fleiss  und 
Geschick  behandelt  wurde.  Einen  scharfen  Beleg  fltr  seine 
damalige  Gesinnung  bieten  die  Gedichte  Nachlese  II,  21 
und  22.  Unter  *^Edom'  sind  alle  Judenfeinde  zu  verstehen; 
sie  haben  ihre  'liebeft^ommen  Tätzehen'  mit  dem  Blut  der  Is- 
raeliten befleckt,  aber  bald  beginnen  auch  diese  zu  rasen 
und  68  ihren  Verfolgern  gleich  zu  thun.  Von  der  elegischen 
Seite  bebandelt  Nr.  22  dieselbe  Frage;  die  Grossen  und 
Kleinen,  die  kalten  Herren,  die  Frauen,  die  Blumen  und 
Stern«,  sie  alle  müssen  weinen,  wenn  sie  das  düstere  Mär- 
tTreriied  vernehmen,  das  Heine  im  *^Rabbi'  anstimmt.  In  der 
^Donna  Clara'  äussert  die  liebende  Jungfrau  die  heftigste  Ab- 
neigung gegen  die  ""schmutzigenflangnasigen  Judenrotten%  wäh- 
rend sie  selbst  gerade  von  tie&ter  Neigung  zu  einem  Manne 
dieses  Stammes  ergriffen  ist  ^).  Und  in  dem  Gedicht  ""Almansor' 
spi^eln  sich  die  Gewisseosqualen  eines  Abtrünnigen,  der  in  den 
Armen  der  Geliebten  von  dem  Taufakt  träumt  und  plötzlich 
wahrnimmt,  dass  die  Säulen  der  Kirche  zittern,  Volk  und 
Priester  erbleichen,  dieKuppel  herabsttlrzt  und  die  Christengötter 
wimmern.  Und  wenig  verlockend  war  vorher  der  christliche 
Gottesdienst  geschildert,  mit  dem  faden  Wunder  der  Messe, 
dem  Drehn  und  Winden  der  buntbemalten  Pappen,  dem 
GdJingel  und  Weihrauch  und  dem  Funkeln  der  'dummen 
Kerzen'.  Auch  die  Anbetung  der  drei  Könige  aus  dem 
Morgenlande  giebt  ihm  Anlass  zu  einem  Spottgedicht  ('Heim- 
kehr' 37);  die  Götter,  welche  die  Griechengötter  besiegt 
haben,  die  herrschenden  im  'Scha&pelz  der  Demut'  scheinen 
ihm  feig,  windig  und  triste  ('Nordsee'  II,  6),   und  nur  in 


1)  Vgl.  Bd.  I,  S.  491,  und  Bd.  II,  S.  241  meiner  Gesamtaus- 
dei 


gäbe  der  Heineschen  Werke. 


Digitized  by  VjOOQIC 


der  Betrunkenheit  im  Ratskeller  zu  Bremen  ('Nordsee'  II,  9) 
Iftsst  er  sich  zur  Religion  der  Liebe  bekehren,  vergiebt 
seinen  Feinden  und  sogar  allen  schlechten  Poeten.  Und 
ähnliches  öfter.  Beklagt  er  zwar  einmal,  dass  die  Welt 
nicht  mehr  so  'wohnlich'  sei,  wie  früher,  der  Herrgott 
oben  und  der  Teufel  unten  tot  sei  ('Heimkehr'  39),  so  sagt 
er  doch  selbst,  dass  er  nicht  an  Himmel,  Herrgott  und  Hölle, 
sondern  nur  an  die  Geliebte  und  ihr  böses  Herz  glaube 
(Nachlese  I,  A,  10).  Eher  wird  man  ihm  verzeihen,  dass 
er  nicht,  wie  an^e,  zur  Madonna  oder  zu  Paulus  und 
Petrus,  sondern  lieber  zu  der  wunderschönen  und  edlen 
Geliebten  beten  will  ('Heimkehr'  52),  zu  derselben  ver- 
mutlich, deren  blosser  Anblick  ihn  mit  religiöser  Feierlich- 
keit erfüllt,  so  dass  er  Gott  anfleht,  er  möge  sie  immer  er- 
halten so  hold  und  schön  und  rein  ('Heimkehr'  47).  Es 
ist  keine  Frage,  am  aufrichtigsten  war  Heines  Teibiahme 
für  das  Judentum ,  sowohl  die  Teilnahme  flir  die  jüdische 
Ethik  (Abneigung  gegen  das  christliche  Gebot  der  Liebe 
und  gegen  alle  Weltflucht)  als  frlr  die  leidenden  Stammes- 
genossen selbst,  wenn  ihn  auch,  wie  seine  Briefe  deutlich 
besagen,  vieles  an  denselben  sehr  unangenehm  berührte. 
Gleichwohl  Hess  er  sich,  aus  äusseren  Rücksichten,  am 
28.  Juni  1825  taufen  —  ein  Schritt,  über  dessen  Gründe 
er  sich  in  seinen  Briefen  ganz  offen  ausspricht  und  den  er 
bald  als  nutzlos  bereute.  Kurz  vorher  hatte  er  das  religiöse 
Gespräch  in  d6r  'Bergidylle'  geschrieben  (S.  150):  schon 
als  Ejiabe  glaubte  er  an  Gott  den  Vater,  später  auch  an 
den  Sohn,  den  Offenbarer  der  Liebe,  seit  er  ausgewachsen 
auch  an  den  Heiligen  Geist.  Aber  wie  &sst  er  diesen  auf? 
Er  zerbricht  Zwinghermburgen,  der  Sklaven  Joch,  macht 
alle  Menschen  zu  einem  gleichgebomen  adligen  Geschlecht 
und  verscheucht  das  Hirngespinst,  das  uns  Lieb'  und  Lust 
verleidet  hat.  Der  Heilige  Geist  ist  zum  Vertreter  der 
Freiheit  und  Gleichheit  und  des  beherzten  Lebensgenusses 
geworden  l  Hier  werden  Töne  angeschlagen,  die  in  Heines 
Prosawerken  und  seinen  späteren  Gedichten  deutlicher  er- 
klingen. —   Das  poetische  Traumbild  von  der  Erscheinung 
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Cliristi,  der  im  langen  weissen  Gewände  über  Land  und 
Meer  zieht,  die  Hände  segnend  ausstreckt  und  als  Herz  die 
Sonne  in  der  Brust  trägt,  während  die  Menschen  sich  in 
Liebe  und  süsser  Entsagung  feierlich  begrüssen  imd  die 
Stirn  küssen  —  dieses  Traumbild  (^Nordsee'  I,  12)  zeugt 
von  keiner  bestimmten  Gesinnung;  es  gehört  wie  manche  der 
Nordseebilder  zu  den  grotesken  Phantasieen,  in  denen  die  Dich- 
tung die  Wahrheit  überragt-,  aber  es  beweist  doch,  in  welch 
hohem  Grade  der  Dichter  die  heilige  Innigkeit  des  christ- 
lichen Getühls  nachempfinden  konnte.  Alle  Dogmen,  jü- 
dische und  christliche,  waren  ihm  verhasst;  er  erklärt  sich 
selbst  f^  den  ^geborenen  Feind  aller  positiven  Religionen^ ; 
aber  wie  wäre  es  denkbar,  dass  ein  Mann  von  so  überaus 
feinem  und  leicht  erregbarem  Geftlhl  für  die  religiösen  Ge- 
heimnisse unemp^glich  gewesen  wäre  ?  Den  idealen  Schwung 
der  religiösen  Vorstellungen  hat  er  immer  gewürdigt,  nur  die 
mehr  oder  minder  unbrauchbaren  Formen  machten  ihn 
kop&cheu  und  ausMlig,  dergestalt,  dass  er  wohl  manchmal 
späterhin  das  Kind  mit  dem  Bade  ausschüttete,  bis  er,  etwa 
zehn  Jahre  vor  seinem  Tode,  das  ^himmlische  Heimweh*  be- 
kam, das  ihn  zu  einem  persönlichen  Gott,  dem  Unsterblich- 
keitsglauben und  Gebetsübungen  zurückführte. 

1 2.  Heines  nationaleGefühle  zeigen  gewisse  Schwan- 
kungen, die  zu  jener  Zeit  und  unter   den  besonderen  Ver- 
hältnissen des  Dichters  leicht  erklärlich  waren.     Er  beginnt 
mit  dem  Preise  Napoleons  in  den  berühmten  ^Grenadieren'. 
Mögen   dieselben   nun  1816,   wie  Heine,    oder  1819,    wie 
sein  Freund  Neunzig  berichtet,  entstanden  sein,  sie  sprechen ; 
eine   deutliche  Sprache ,    die  Sprache   der    glühendsten  Be-  > 
geisterung  für  den  dämonischen  Helden,  der  selbst  so  viele  > 
seiner  Feinde    zur   Bewunderung   hinriss.      Bedenken    wir 
aber,  dass  Napoleon  der  Abgott  aller  Israeliten  war,  da  er 
zuerst  ihnen  bürgerliche  Gleichheit  gewährte,    so  wird  man 
den  begeisterten  Schwung  der    ^Grenadiere'    um    so    eher 
verstehen    und    entschuldigen.    —  Gleichzeitig    regten    sich 
bei   ihm    die    lebhaftesten   deutsch-nationalen  Geftihle,   die 
sich,   wie  bei  manchem  Andern,    mit  der  Begeisterung  ftlr 
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Napoleon  ganz  gut  vertragen.  Er  bittet  den  Freund  Zuc- 
calmaglio,  das  deutsche  Wort  wie  einen  Hort  in  der  Brost 
zu  tragen,  ihm  mitzuteilen,  ob  das  Vaterland  noch  das  Land 
der  Treue  sei,  ob  der  alte  Gott  noch  in  Deutschland  wohne 
und  niemand  dem  Bösen  frone  (Nachlese  III,  1).  Und  als 
junger  Student  stimmt  er  ganz  den  charaktervoÜffli  Ton  der 
Burschenschaftler  an,  denen  er  selbst  längere  Zeit  angehörte. 
Er  sieht  jetzt  nur  ein  Völklein  Zwerge,  das  auf  der  Riesen 
Grabe  kriecht;  statt  des  goldenen  Friedens,  den  dasdeutsdie 
Blut  erkämpft,  Verfolgung  der  als  Narren  verschrieenen 
Vaterlandsverteidiger;  die  Narben  von  ihren  Wunden 
deckt  ein  Bettlerkleid,  während  Muttersöhnchen  in  Seide 
gehen;  nur  die  alten  Röcke  erinnern  an  die  alte  Zeit,  als 
Sitte,  Tugend  und  Ehrftircht  vor  dem  Alter  herrschten; 
früher  ftigte  kein  Despot  Meineid  in  System;  ein  Handschlag 
galt  mehr  als  Eide  und  Notarienakte;  die  Blume  der  Gast- 
lichkeit, die  einst  blühte,  ist  jetzt  verwelkt;  die  edlen 
Frauen  der  Vorzeit  sind  versdiwunden,  die  jetrigen  d^iken 
nur  an  Tanzen,  Sticken  und  Malerei,  sie  singen  auch  von 
Liebe  imd  Treue,  zweifeln  aber  im  geheimen,  ob  das  Mär- 
chen möglich  sei.  Und  auch  die  Jünglinge  haben  nur 
Modeseufiser  auf  den  Lippen,  kein  wahres  Gefühl.  —  Die 
B^eisterung  ftlr  die  gute  alte  Zeit  zeigt  sich  bei  dem  jungen 
Heine  häufig;  das  Abbild  idealerer  Zustände  m  Koreas 
*^  Aucassin  und  Nicolette'  regt  ihn  zu  einem  Gedichte  an  (Nach- 
lese in,  12).  Als  zum  Gedächtnis  der  Leipziger  Schlacht 
die  Bonner  Studenten  am  18.  Oktober  1819  eine  grosse 
Feier  begingen  und  auf  dem  Drachenfels  ein  Freudenfeuer 
abbrannten,  auch  da  belebten  unserm  Dichter  die  Geister 
der  Vergangenheit  die  feierliche  Stunde :  er  sieht  den  Burg- 
geist auf  dem  Turme  lauem,  und  dunkle  Ritterschatten  und 
Nebelfrauen  umschweben  ihn.  Freilich  bringt  er  schon  hier 
eine  disharmonische  Schlusswendung  (Nachlese  lll,  3).  — 
Auch  in  einem  Gedicht,  das  der  ersten  Auflage  der  ^Harzreise' 
einverleibt  ward,  erblühen  ihm  die  Träume  von  alten 
Geschlechtem  und  versunkener  Herrlichkeit:  er  vergegen- 
wärtigt   sich    die    mutigen   Ritterspiele    und    die    schönen 
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zuschauenden  Frauen,  die  den  Sieger  nun  doch  besiegten 
mit  ihren  leuchtenden  Augen  (Nachlese  II,  10).  In  der 
wundervollen  'Beigidjlle^  gedenkt  er  des  Ritterschlosses, 
das  einst  auf  dem  Geisterberge  stand,  und  nun  mit  all  seiner 
Herrlichkeit  nur  durch  ein  Zauberwort  wieder  erstehen 
kann;  die  Prinzessin  Ilse  will  ihn  heizen  und  küssen,  wie 
einst  den  lieben  Kaiser  Heinrich,  und  wiederholt  verbirgt 
sich  der  Dichter  in  der  Maske  eines  Ritters,  sei  es  eis 
Junker  Ulrich,  dem  in  Volksgewtihl  und  Wildnis  das  Bild 
der  treulosen  Geliebten  vorschwebt,  sei  es  als  blöder  Ritter, 
der  nachts  im  Erystallhaus  die  Nixe  als  Braut  gewinnt, 
oder  als  wunder  Ritter,  der  g^en  das  eigene  klagende 
Herz  die  Lanze  erhebt  odw  -^  im  Gegensatz  zu  den  Rittern 
der  alten  Zeit  —  schon  todeskrank  in  den  Wettkampf 
auszieht  ('Junge  Leiden',  'Romanzen'  11,  18,  15,  'Ly- 
risches Intermezzo',  Prolog).  Auch  sonst  stellt  er  Liebe, 
Treu'  und  Glauben  der  idten  Zeit  mit  dem  hastig-kalten 
verworrenen  Drängen  seiner  eignen  Zeit  in  Gegensatz 
('Heimkehr'  38  u.  39).  Das  deutsche  Vaterland,  wie  es 
damals  war  —  bedeckt  mit  Wahnsinn,  Husaren,  schlechten 
Versen  und  laulich  dtinnen  Traktätchen  —  das  war  ihm 
mit  all  seinem  kleinlichen  Streben  lächerlich  und  verdriess- 
lich  (Nachlese  IT,  14).  Wir  sehen  «tlso,  Heinrich  Heine 
war  auch  insofern  an&ngs  ein  treuer  Schüler  der  roman-\ 
tischen  Schule,  als  er  ziemlich  lebhafte  Begeisterung  für  die  ] 
altdeutsche  Zeit  äusserte.  Auch  der  burschenschaftliche 
Brustton  der  Gesinnung  findet  sich  bei  ihm.  Doch  daneben 
zeigt  sich  die  Schwärmerei  tür  den  gewaltigen  Kaiser,  und 
in  der  'Bergidylle'  kommt  dicht  neben  einem  lieblichen 
Büd  der  Vergangenheit  der  Genius  der  fi'anzösischen  Re- 
volution zum  Vorschein,  der  von  Menschenrechten,  Freiheit 
und  Gleichheit  predigt.  Gleichzeitig  aber  wird  die  Begeiste- 
rung für  die  alte  Zeit  durch  die  satirische  Abwendung  von 
den  Zuständen  der  beengten  Gegenwart  ersetzt,  und  dieser 
Gesinnung  ist  Heine  Zeit  seines  Lebens  treu  geblieben. 

13.  'Thalatta,  Thalatta!   Sei  mh:  gegrüsst,   du  ewiges 
Meer!     Sei  mir  gegrüsst  zehntausendmal  Aus  jauchzendem 
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Herzen,  Wie  einst  dich  begrüssten  Zelintansend  Griechen- 
herzen,  Ungltickbekämpfende ,  heimatverlangende ,  Welt- 
berühmte Griechenherzen !'  (^^Nordsee^  11,  1).  Wie  mannig- 
fitltig  klingt  dieser  Meergrass  bei  unserm  Dichter  wieder, 
in  Prosa  und  Versen!  Immer  die  gleiche  Liebe  zu  dem 
wilden  Elemente,  das  er  gern  mit  der  rätselhaften,  ewig 
bewegten  Tiefe  seiner  eignen  Seele  vergleicht  (*^Heimkehr*  8). 
Von  allen  Seiten  hat  er  das  Leben  an  der  See  beleuchtet 
und  dargestellt.  Er  lebte  im  Sommer  1823  in  Cuxhaven, 
1825  und  1826  in  Nordemey.  Die  Fischermädchen,  die  er 
dort  freimdlich  begrüsste,  haben  wir  schon  kennen  gelernt 
(S.  XXXIX).  Einmal,  am  Abend,  als  die  Lichter  des  Leucht- 
turms allmählich  angesteckt  werden,  lauschen  wir  einem 
innigen  gespannten  Gespräch  von  dem  Leben  der  Seeleute, 
die  zwischen  Himmel  und  Wasser,  zwischen  Angst  und 
Freude  schweben ;  da  erzählt  man  von  fernen  Ländern,  von 
Indien  und  Lappland,  bis  es  dunkelt  und  alle  schweigen; 
das  ferne  Schiff,  das  erst  sichtbar  war,  ist  dem  Blick  ent- 
schwunden (^Heimkehr^  7).  Auch  hier  beleben  die  Ge- 
stalten der  ^dritten  Welt^  des  Dichters  Einsamkeit:  die 
Meerfrau  steigt  aus  der  Flut  und  setzt  sich  zu  ihm;  aber 
er  macht  sich  lustig  über  ihre  allzu  heftige  Liebe  ('^Heim- 
kehr'' 12).  Ein  andermal  wünscht  er,  die  Nixen  möchten 
hervorsteigen,  den  Zauberreigen  tanzen,  singen  und  ihn  zu 
Tode  herzen  und  küssen  (Nachlese  H,  12).  Besonders  liebt 
Heine  das  unvergleichliche  Schauspiel  des  Sonnenuntergangs. 
Mit  klassischen  Worten  hat  er  den  Eindruck  festgehalten: 
man  sieht  die  langen  Strahlen  der  glühend  roten  Sonne, 
die  über  das  silbergraue  Meer  fallen,  den  rosigen  Himmel, 
und  'gegenüber^  schüchtern  und  traurig  hervortretend,  den 
Mond  und  die  Sterne.  Dieses  Bild  giebt  ihm  dann  Anlass 
zur  Erneuerung  des  alten  Mythus  der  einstigen  Ehe  zwischen 
Sol  und  Luna  (^Nordsee""  I,  3).  Ein  andermal  aber  erzählt 
er  bei  gleicher  Gelegenheit  von  einer  unglücklichen  Ehe 
zwischen  der  Sonne  und  dem  alten  Meergott :  wenn  die  sich 
unten  zanken,   so  giebt  es  hier  oben  starken  Wogenschlag, 
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und  wenn  es  dem  Meergott  za  arg  wird,  so  flüchtet  er  sich 
auf  die  Oberfläche,  wo  er  denn  neulich  mit  gelber  Flanell- 
jacke,  lilienweisser  Nachtmütze  und  abgewelktem  Gesicht 
zu  sehen  war  (^Nordsee'  11,  4).  Auch  das  Schnarchen 
der  Götter  veranlasst  hier  oben  Sturm  und  schlechtes 
Wetter  (Nachlese  II,  13).  —  Wie  zur  Zeit  des  Sonnenunter- 
ganges, so  weilt  Heine  auch  gerne  des  Nachts  am  Strande 
('Heimkehr'  9  und  12,  'Nordsee'  I,  4,  11,  6  u.  7 ;  Nach- 
lesen, 12) ;  wenn  das  Meer  gärt  und  der  kalte  Nordwind  in  der 
sternlosen  Nacht  tolle  Geschichten  erzählt,  eilt  unser  Dichter 
über  den  feuchten  Sand;  es  ist  Meerleuchten,  bei  jedem 
Schritte  sprühen  Funken  und  er  zertritt  die  knisternden 
Muscheln  ('Nordsee'  I,  4) ;  in  der  heUen  Mondnacht  aber 
beleben  sich  die  Wolken  zu  den  kolossalen  Gestalten  der 
griechischen  Götter,  die,  jetzt  von  den  neuen  vertrieben,  als 
traurige  Schatten  am  nächtlichen  Himmel  einherziehen 
('Nordsee'  II,  6) ;  und  in  wieder  einer  andern  Nacht  steht  der 
Dichter  voll  ernster  Gedanken  fragend  am  Meere :  was  bedeutet 
der  Mensch,  woher  ist  er  gekommen,  wohin  geht  er,  wer  wohnt 
auf  goldenen  Sternen  —  aber  ein  Narr  wartet  auf  Antwort 
('Nordsee'  II,  7).  Von  düstrer  Verzweiflung  erzählt  das 
5.  Seebild  der  zweiten  Abteilung.  Am  blassen  abendlichen 
Strand  sitzt  der  Dichter  einsam  mit  seiner  einsamen  Seele, 
todkalten  Blickes  und  so  laut  seufzend,  dass  die  Möwen  er- 
schrecken und  kreischend  emporflattem ;  endlich  aber  steigen 
die  Okeaniden  aus  der  Flut,  um  den  Verzweifelnden  zu 
ruhiger  Fassung  zu  ermahnen  ('Nordsee'  H,  5).  In  ähn- 
licher Stimmung  erblicken  wir  ihn  in  dem  Gedicht  'Nord- 
see' U,  8.  Er  sitzt  am  öden  kahlen  Strande  und  blickt 
über  die  endlose  Wasserwttste,  und  über  ihn  hin  jagen  die 
Wolken,  die  formlos  grauen  Töchter  der  Luft,  die  in  Nebel- 
eimem  das  Wasser  schöpfen  und  weiter  schleppen,  ein  trübes 
langweiliges  Geschäft  und  nutzlos,  wie  sein  eignes  Leben. 
Die  Erinnerungen  unglücklicher  Liebe  erwachen  in  ihm,  und 
er  drückt  sein  glühendes  Antlitz  in  den  feuchten  Sand.  Und 
wieder  zu  andrer  Zeit  schreibt  er  sein  Liebesbekenntnis  in 
den  Sand,  das   aber  die  bösen  Wellen  schnell  wieder  aus- 
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löseben  ('Nordsee'  I,  6).  Diese  Wellen  selbst  aber  be- 
zaubern ihn  auf  wunderbare  Weise:  das  ist  ein  MüBtem^ 
Pfeifen,  Lachen,  Murmeln,  Seu&en,  Sausen  und  dazwischen 
ein  wiegenliedheimliches  Singen  wie  verschollene  Sagen 
('Nordsee'  I,  2) :  wir  sahen  schon,  das  Meer  vor  allem  weckt 
unserm  Dichter  die  Träume  der  Kindheit  (S.  Vm).  Und 
wir  erblicken  dasselbe  in  allen  Gestalten :  Imld  ist  die  ruhige 
Mut  wie  wogendes  Geschmeide,  durch  welches  das  Schiff 
seine  grünen  Furchen  zieht;  bald  hüpfen  die  Wellen  lustig 
und  hastig  wie  wollige  Lämmerherden  ('Nordsee'  ü,  4); 
bald  erscheinen  sie  als  weisse  ('Nordsee'  11,  2),  bald  als 
schwarzgrüne  Bosse  mit  silbernen  Mähnen  ('Nordsee  U,  8), 
oder  sie  gleichen  einem  lebenden  Wassei^ebirge  ('Heim- 
kehr' 11) ;  oder  es  sind  Riesenwellen,  die,  ein  wüster  Meer- 
wasserfall, plötzlich  in  weissem  Gekräusel  zusammenstürzen 
und  alles  mit  Schaum  bedecken  (Nachlese  II,  14).  Weh 
dann  dem  Schiff  in  solcher  Flut !  Freilich  tröstet  Poseidon 
das  Poetlein,  das  auf  der  Eeede  sitzt  und  beim  Lesen  der 
Odyssee  ängstlich  wird  ('Nordsee'  I,  5),  aber  wir  hören 
Sturm  und  Gewitter  in  diesen  Versen  oft  so  heftig  brausen, 
dass  wir  die  Trostworte  Poseidons  nicht  vernehmen.  Aus 
schwarzer  Wolkenwand  zuckt  der  zackige  Wetterstrahl; 
weithin  rollen  die  Donner;  die  Wogen  heulen;  das  See- 
gevögel flattert  ängstlich  Tunher,  wie  Schattenleichem  am 
Styx,  die  Gharon  abwies  vom  nächtlichen  Kahn ;  der  Schiffer 
sieht  besorgt  auf  den  Kompass  und  fleht  zu  ELastor  und 
Pollux  ('Nordsee*  II,  2);  aus  der  Kajüte  ertönt  Fluchen, 
Beten  und  Erbrechen  hervor  ('Heimkehr'  11);  aber  alles 
Rufen  und  Flehn  ist  vergeblich^  es  verhallt  im  Schlachtlänn 
der  Winde^  in  dem  Tollhaus  von  Tönen  ('Nordsee'  I,  8); 
das  arme  Schiff  wird  zerschellen,  aber  der  Dichter  kann's 
nicht  hindern;  er  hüllt  sich  in  den  Mantel,  um  zu  schlafen^ 
wie  die  Götter  (Nachlese,  n,  13),  oder  er  sitzt  seekrank  am 
Mast,  trdbe  Betraehtangen  anstellend,  wie  einst  Vater  Lot,  als 
er  des  Guten  au  viel  genossen  und  sich  nachher  so  übel 
be&nd  (NaeUese  n,  14).  Da  iat  er  denn  glücklieh,  als  er 
wieder  auf  festem  Boden  steht,   sei  es  auch  nur  der  Boden 
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des  von  Thorheit  bedeckten  deutschen  Vaterlandes.  Und 
im  Ratskeller  zu  Bremen  wird  ihm  die  herrlichste  Erholung 
gewährt  Prächtig  spiegelt  sich  im  Bömerglase  die  Welt: 
Ttirken  und  Griechen,  Hegel  und  Gans,  Zitronenwälder  und 
Wacbtparaden ,  Berlin  und  Schiida,  Tunis  und  Hamburg, 
und  die  Geliebte,  das  Eng^köpfchen  —  alles  erblickt  er 
auf  Rheinweingoldgrund !  Endlich  erschliessen  sich  ihm  die 
Pforten  des  Heils :  er  kommt  zu  den  zwölf  Aposteln ;  seine 
Stimmung  wächst;  er  taumelt;  er  sieht  die  betrunkenen 
Engel  auf  den  Dächern  sitzen  und  singen,  und  um  die 
Sonne,  die  rote  betrunkene  Weltgeistnase,  dreht  sich  die 
ganze  be^nnkene  Welt  (^^Nordsee'  H,  9).  Aber  zurück 
zum  nüchternen  Meere!  Wir  sehen  eine  Wasserhose! 
Furchtbare  Regengüsse  träufen  herab;  die  Möwe  klammert 
sich  ängstlich  an  den  Mastbaum  und  will  ein  Unglück 
prophezeien  (^Heimkehr*  10).  Aber  wir  sehen  auch  ruhige 
BHder,  Meeresstille !  Das  Schiff  zieht  leise  dahin ;  der  Boots- 
mann liegt  schnarchend  neben  dem  Steuer;  der  Schiffejunge  flickt 
die  Segel  und  wird  vom  Kapitän  gescholten,  dass  er  einen 
Hering  gestohlen  habe ;  die  Möwe  stürzt  aus  der  Höhe  her- 
nieder, um  das  Fischlein  zu  £uigen,  das  sich  an  der  Sonne 
wärmt  ('Nordsee'  I,  9) ;  oder  wir  sehen  den  Dichter  nachts  im 
Winkelbette  der  Kajüte,  durch  die  Luke  zu  den  Sternen 
binaufschauend  und  von  der  Geliebten  träumend  (*Nord- 
8^"*  I>  7,  vgl.  oben  S.  XXXVH);  oder  er  steht  auf  dem  Verdeck, 
während  d«:  Phönix  vorbeifliegt  und  singt:  'sie  liebt  ihn! 
sie  liebt  ihn  !*  Die  Helgoländer  ziehen  dahin  wie  Schwanen- 
zttge,  und  freundlich  grüsst  die  Sonne,  die  Rose  des  Him- 
mels ('Nordsee*  II,  8).  Oder  der  Dichter  träumt  von  der 
Stadt  auf  dem  Grunde  des  Meeres  ('Nordsee'  I,  10),  wo 
deren  ja,  besonders  im  DoUart,  mehrere  durch  Sturmfluten 
begraben  sind.  Er  versenkt  in  die  See  den  wahnsinnigen 
Liebestraum,  die  Schmerzen,  Sünden,  die  Schellenkappe  der 
Thorheit  und  die  Schlaugenbaut  der  Heuchelei  ('Nord- 
eee'  I,  11);  oder  endlich,  am  Steuer  liegend,  halb  im 
Wachen,  halb  im  Schlummer  erblickt  er  Christus,  den  Herrn 
der  Welt  ('Nordsee'  I,  12.  vgl.  oben  S.  LVII).  —  Wir  müssen 
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gesteben,  alle  Seit^i  des  Meereslebens  sind  bei  Heine  be- 
leuchtet, und  vielfiuib  mit  einer  Kunst  und  einer  Grewalt 
der  Sprache,  die  kaum  vor  ihm  und  nach  ihm  gehört  wor- 
den ist. 

Im  übrigen  treten  die  Naturschilderungen  in 
Heines  Gedichten  lange  nicht  so  stark  hervor,  nur  die  Be- 
ziehungen des  Natur-  und  Menschenlebens  sind  von  eigen- 
tümlicher Bedeutung,  wovon  wir  im  nächsten  Abschnitt, 
unter  den  Darstellimgsmitteln,  das  Genauere  betrachten  wer- 
den. —  Er  wünscht  sich,  im  grünen  Wald  zu  wandern, 
den  Gesang  der  Vögel  und  den  Duft  der  Blumen  zu  ge- 
messen, ehe  er  stirbt  (Nachlese  II,  11);  auf  die  Berge  will 
er  steigen,  wo  die  Brust  sich  frei  erschliesst,  wo  dunkle 
Tannen,  Bäche,  Vögel,  besonders  die  liebe  Drossel ,  die 
stolzen  Hirsche  und  die  eilenden  Wolken  ihn  erfreuen 
(*=Aus  der  Harzreise',  Vorspiel,  Nachlese  II,  10);  er  liebt 
den  Dämmerabend  über  Wald  und  Wiesen,  wenn  die  Grille 
zirpt  und  die  Elfe  im  Mondschein  sich  badet  (^Heimkehr''  85), 
oder  die  feuchte  stürmische  Herbstnacht,  wenn  er  unter 
rauschenden  Bäumen  schweigend  einherwandell  (^Heim- 
kehr' 5).  Flüchtige  Angaben  über  die  Natur,  besonders 
zu  Anfang  der  Gedichte,  sind  überaus  häa£g,  und  nament- 
lich die  Rheinlandschaft  wird  oft  erwähnt:  ^'Lieder'  7, 
^Heimkehr'  2,  40,  Nachlese  III,  10  u.  ö.  Besonders  glän- 
zend, wenn  auch  nicht  sehr  zahlreich,  sind  die  Schilderungen 
Indiens  in  Heines  Gedichten.  Jedermann  kennt  die  be- 
rühmten Verse ;  auf  Flügeln  des  Gesanges  trägt  uns  der 
Dichter  an  die  Fluren  des  Ganges,  wo  ein  rotblühender 
Garten  im  Mondeuschein  liegt,  die  Blumen  märchenhaft  be- 
lebt sind,  die  Gazellen  herbeihüpfen,  und  wo  wir  unterm 
Palmbaum  Ruhe  und  Frieden  finden;  dort  blüht  die  sehn- 
süchtige Lotosblume,  und  schöne  stille  Menschen  knieen  vor 
ihr  (*^Lyrisches  Intermezzo'  9,  10,  "^Heimkehr'  7).  Wie 
weit  Heine  in  der  ^östlichen  Gartenheimat'  (*^Nordsee'  H,  8) 
bekannt  war,  das  bezeugen  auch  seine  drei  Sonette  an 
Friederike  Robert,  die  zwar  1823  entstanden,  aber,   da  in 


Digitized  by  VjOOQIC 


die    'Neuen    Gedichte^    gehörig,    hier    nicht    aufgenommen 
worden  sind^). 

14.  Schillers  Unterscheidung  von  naiver  und  sentimen- 
talischer  Dichtung  scheint  uns  die  sicherste  und  gediegenste 
Grundlage  aller  ästhetisch-psychologischen  Untersuchungen  zu 
sein;    sie  forscht  nach  dem  Kern  der  dichterischen  Psyche, 
nach    der   ethischen  Grundstimmung,    von   welcher 
aus  die  Erscheinungen  dieser  Welt  betrachtet  und  beurteilt 
werden.      Wollen    wir    das   Wesentliche    im    Gefühlsleben 
Heines    zusammenfassend    würdigen,    so    können    wir    der 
Schillerschen  Anweisungen  nicht  entraten.      Heine   ist   kein 
naiver  Dichter;  er  lässt  nicht  die  Vorgänge  der  Welt  ruhig 
auf  sich  wirken,    ohne  seinen  ethischen  Anteil   zu    äussern, 
vielmehr  lässt  sich  seine  subjektive  Würdigung  überall  hin- 
durchfühlen.    Er  ist  ein  durchaus  sentimentalischer  Dichter 
im  Schillerschen  Sinne  des  Wortes.      Von   den  drei  Unter- 
abteilungen   des    Elegischen,    Idyllischen    und    Satirischen 
können   wir   das    erstere,     das  Elegische,    nur  in  geringen 
Spuren    bei    Heine    wahrnehmen:    die   Klagen   des  Bonner 
Studenten  um  den  Verlust  der  altdeutschen  Biederkeit,   um 
den  Verlust  der  Zeit,  als  Sitte,  Tugend,  Gastlichkeit  u.  s.  w. 
herrschten,  verstummen  bald.    Die  idyllische  Stimmung  hält 
sich  länger :  in  den  Träumereien  von  Indiens  Herrlichkeiten, 
in  der  lieblichen  *^Bergidylle'   findet   sie  schönen  Ausdruck. 
Der  Grundzug    des  Heineschen  Gefühls   ist   aber   das  Sati   , 
rische  im  Schillerschen  Sinne,  sowohl  das  ernsthaft  Satirische  / 
oder  Pathetische,   als  das  scherzhaft  Satirische,    das   in  der 
engeren    Bedeutung    des   Wortes    schlechthin   satirisch    ge-  j 
nannte.     Für  beide  Seiten,  daa  klagend  und  jauchzend  Pa-  \ 
thetische  und  das  komisch  Satirische,  brauchen  wir  bei  Heine  1 
keine  Beispiele   anzuftihren:    sie   liegen  überall  deutlich  zu  1 
Tage.  i 


1)  Bd.  I,  S.  224  meiner  Gesamtausgabe.  —  Auch  das  Lied 
vom  König  Wiswamitra  («Heimkehr'  45)  und  ein  andres  *Er  steht 
so  starr  wie  ein  Baumstamm»,  1824  gedruckt  («Neue  Gedichte',  a. 
a.  0.  S.  242)  sind  für  Heines  indische  Studien  charakteristisch. 
Zur  Erläuterung  vergleiche  man  die  Anmerkungen  in  meiner  Ge- 
samtausgabe. 

Litteratnrdenkmale  des  18.  u.  19.  Jabrli.    27.  6 
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Welches  ist  nun  aber  das  'Ideal* ,    von  dem  ans  unser 
Dichter  die  Dinge  der  Welt  beurteilt?     Wollen  wir  es  mit 
einem  Worte  sagen,  so  ist  es  ein  rücksichtsloser  individueller 
Eudämonismu  s  mit  allen  Licht-  und  Schattenseiten  einer 
I  solchen  Gefühls-  und  Anschauungsweise.    Heine  strebt  nach 
1  romantisch-süssem  Gefühbschwung ;    er  schwärmt  für   freie, 
1  grosse  Regungen;    er   hasst   das  Beengte,   Kleinliche,    Phi- 
liströse;   er  liebt   ein    durchaus   ungebundenes  Auftreten  in 
Wort    und   That;    er    liebt    ein    beherztes   Ergreifen    des 
Lebensgenusses.      Das  Individuum  gilt   ihm   für  den   Welt- 
.1  mittelpunkt ;     die     persönliche     Beglückung      des 
jfreien,    grossen,    lebhaft   fühlen  den  Menschen 
} —  das  ist  sein  Ideal.     Dasselbe  findet  sich  aber   nicht 
in   der  Form    einer   festen   Weltanschauung  in  seiner  Seele 
(wenigstens  nicht  bei  dem  jungen  Dichter),  sondern  viel- 
mehr in  der  Form  des  Gefiihls ;  es  bildet  einen  der  grössten 
Vorzüge  seiner  Poesie,  dass  sie  von  allem  abstrakten  Ballast 
frei  ist,  der  uns  zur  Prosa  herabzieht  und  unsre  Phantasie 
hemmt :  die  Abstraktion  seines  Ideals  hat  er  dem  kritischen 
Betrachter  zu  ermitteln  übrig  gelassen. 
j  Dieser  Grundstimmung  entsprechend  sehen  wir  Heines 

Gefühl  sich  nun  überall  im  Einzelnen  bethätigen.  Er 
liebt  und  sucht  den  schönen,  grossen  und  aufregenden  Affekt, 
seine  starke  Seele  liebt  eine  starke  Einwirkung;  daher 
des  Dichters  Entzückung  über  den  grossartigen  Zauber  des 
Meeres,  der  schwächere  Naturen  niederdrückt  und  melan- 
cholisch macht;  daher  auch  die  vielleicht  etwas  überreizte 
Freude  an  den  Schauem  des  Grabes  und  der  Gespenster- 
welt. —  Es  ist  charakteristisch  für  die  meisten  Genies,  dass 
ihre  Affekte  nicht  nur  stärker  sind,  als  die  des  Durch- 
schnittsmenschen, sondern  auch  leichter  entstehen,  schneller 
wechseln  und  heftiger  nach  Entlastung  drängen.  Bei  we- 
nigen dürften  diese  Eigenschaften  so  deutlich  hervortreten 
wie  bei  Heine.  Wir  bemerken  die  auffälligsten  Gegensätze 
seines  Ge^hls:  einerseits  hören  wir,  dass  der  Dichter  nur 
ein  stilles  Leben  führen  möchte,  wo  der  Odem  der  Geliebten 
weht;   anderseits,    dass    sie  ihm  Gift   ins  Leben    gegossen 
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oder  ihm  den  Gnadenstoss  gegeben  habe  und  sich  ergötze 
an  seinem  Todesröcheln  und  seinen  letzten  Zuckmigen.  Wir 
sehen  einerseits  das  Liebesge^hl  zu  religiöser  Feierlichkeit 
sich  steigern,  dass  der  Dichter  segnend  die  Hände  ausstreckt 
über  die  holde  Mädchenblume,  und  wir  hören  anderseits 
das  freche  Wort,  die  Geliebte  möge  ihn  nicht  blamieren, 
indem  sie  ihn  unter  den  Linden  grüsse.  Süsse  Liebe  und 
giftiger  Hass  und  Menschenekel,  religiös-feierliche  Hingabe 
und  derb-prosaische  Sinnlichkeit  finden  sich  bei  ihm  ver- 
einigt ;  alle  Eindrücke,  edle  und  unedlere,  setzen  seine  Seele 
in  Schwingungen  und  jeder  Regung  giebt  er,  völlig  unbe- 
kümmert um  das  Urteil  der  Welt,  den  unmittelbarsten,  ' 
offensten  und  rücksichtslosesten  Ausdruck.  Solch  schneller 
Wechsel  der  Affekte  und  Willensmotive  steht  natürlich  der 
Ausbildung  sittlicher  Grundsätze  und  eines  festen  Charakters 
hindernd  im  Wege. 

Dazu  kommt  dann  ein  ungewöhnlicher  ScharfbHck  für 
das  Charakteristische  der  menschlichen  Eigenschaften,  insbeson- 
dere der  Schwächen,  und  aus  alledem  erklärt  sich  eine 
Eigentümlichkeit  der  Heineschen  Poesie,  die  man  vielfach 
allzu  sehr  in  den  Vordergrund  gerückt  hat:  sein  Hang  zu 
plötzlichen  Übergängen  vom  höchsten  poetischen  Schwung 
zu  derber  Prosa,  von  feierlichem  Ernst  zu  rohem  Spott  — 
kurz  die  ironische  Zersetzung  des  Gefühls.  Zur 
Erklärung  dieser  Erscheinung  diene  Folgendes:  es  ist  eine 
bekannte  psychologische  Thatsache,  dass  ein  Affekt,  nachdem 
er  seinen  Höhepunkt  erreicht  hat,  oft  ziemlich  plötzlich  ver- 
schwindet und  entgegengesetzten  Regungen  Raum  giebt. 
Ein  heftiges  Austoben  des  Zornes  und  Ärgers  führt  nicht 
selten  plötzlich  zur  Freundlichkeit  zurück;  der  Schmerz 
wird  durch  Thränen  gelindert,  und  nach  solcher  Auflösung 
des  Affektes  ist  das  Auikommen  anderer  Regungen  erleichtert. 
Wenn  das  künstlerische  Genie  von  stärkeren  Affekten  heim- 
gesucht wird,  als  der  Durchschnittsmensch,  so  ist  ihm  doch 
eben  durch  seine  Kunst  das  wirksamste  Mittel  zur  Ent- 
lastung von  diesen  seinen  starken  Regungen  gegeben.  Goethes 
hierauf  bezügliche  Äusserungen  dürften  in  aller  Erinnerung 
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sein.  Heine,  der  mit  unmittelbarer  Hast  und  Rücksichts- 
losigkeit, wie  kein  andrer,  die  Zustände  seines  Innern  schil- 
dert, lässt  uns  nun  manchmal  noch  über  den  Höhepunkt 
des  Affektes  hinaus  seine  Seele  belauschen;  in  solchem  Zu- 
stand der  Befreiung  erscheint  aber  leicht  das  vorangegangene 
Gefühl  als  tiberspannt  und  regt  satirische  Köpfe  zum  Spott 
an.  —  Immerhin  ist  doch  jene  zu  frühe  Lösung  des 
Affekts  anstössig  und  erheischt  eine  genauere  Betrachtung 
der  einzelnen  Gedichte.  Da  zeigt  sich  nun  zunächst  der 
nicht  seltene  Fall,  dass  der  Affekt  sich  überstürzt  und  nicht 
mehr  ganz  wahr  ist.  Wenn  Heine  die  Jahrhunderte  lang 
gesuchte  Geliebte  auf  dem  Meeresgrunde  in  der  versunkenen 
Stadt  wiederfindet-,  wenn  er  mit  der  Wasserfee  ein  nächt- 
liches Stelldichein  hat;  wenn  die  fabelhafte  Ilse  ihn  um- 
schlingt u.  dgl.  m.,  so  mochten  die  Affekte,  die  aus  solchen 
phantastischen  Täuschungen  entstanden,  schnell  ihren  Höhe- 
punkt überschreiten  und  einer  nüchtern  vernünftigen  Be- 
richtigung Platz  geben.  Hierher  mag  auch  das  Gedicht 
'Heimkehr'  25  gehören  mit  den  Schlussworten:  'Madame, 
ich  liebe  SieP  Es  wird  sicherlich  mit  Heines  Verhältnis 
zu  Amalie  Heine  in  Beziehung  zu  setzen  sein ;  aber  es  ent- 
stand zu  einer  Zeit,  als  eben  die  neue  Liebe  zu  Therese 
in  ihm  aufkeimte  und  hierdurch  die  alte  Leidenschaft  über 
ihren  Höhepunkt  hinausgeführt  ward.  —  Ein  zweiter  Fall 
ist  der,  dass  Stolz  und  äussere  Rücksichten  dem  Dichter  die 
freie  Darlegung  seines  Gefiihls  verbieten;  er  spricht  dann 
wohl  ein  höhnisches  Wort,  während  er  stirbt  vor  Schmerzen. 
Derartige  Gedichte  schrieb  Heine  insbesondere,  als  er 
sich  Therese  Heine  gegenüber,  trotz  tiefster  Leidenschaft, 
zum  Schweigen  veiurtt='ilte  (s.  o.  S.  XXXIV  f.).  —  Eine  dritte 
Form  dieses  Spottes  ist  aber  nichts  anderes  als  das 
gellende  Lachen  der  Verzweiflung;  das  vernehmen  wir 
in  dem  "^Gesang  der  Okeaniden' ,  als  der  Dichter  sich 
ausmalt,  wie  innig  die  Geliebte  seiner  gedenke :  sie  wandle 
des  Nachts  im  Garten  in  iMh  und  Mondschein  und  erzähle 
den  Blüm  cm  von  ihrem  liolden  Geliebten,  und  selbst  des 
^[otigeos   atif  dem  glänzenden  Butterbrote   erblicke   sie  sein 
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Bild  und  fresse  es  auf  vor  lauter  Liebe.  —  In  Gedichten 
voll  ernster,  tiefer,  sich  nicht  tiberstürzender 
Leidenschaft  begegnet  die  ironische  Zersetzung 
des  Gefühls  bei  Heine  niemals.  Wer  könnte  sich  \ 
'Schöne  Wiege  meiner  Leiden^  *^Ich  grolle  nicht'  u.  a.  m. 
mit  einer  satirischen  Schlusswendung  denken?  Nur  un- 
wahre Übertreibungen  des  Geftihls  und  romantische  Aus- 
schweifungen der  Phantasie  werden  von  Heines  Spott  ge- 
troflFen.  Wäre  es  anders,  so  sänke  er  zu  einem  poetischen 
Virtuosen  herab,  den  der  Inhalt  seiner  Verse  gleichgültig 
lässt,  und  eine  solche  Annahme  ist  entweder  thöricht  oder 
verleumderisch.  Seine  Gefähle  sind  nicht  wie  die  eines  Vir- 
tuosen unwahr,  sondern  eben  wegen  ihrer  unmittelbaren 
und  rücksichtslosen  Äusserung  von  besonderer  Wahrheit. 
Sie  werden  jedem  begreiflich  sein,  der  an  romantischem 
Phantasie-  und  Gefühlstrug  kein  Gefallen  findet.  Auch  ist 
diese  Ironie  kein  Zeichen  geistiger  Krankheit,  sondern  viel- 
mehr eine  Abwehr  des  Krankhaften  und  insofern  mag  man  der 
starken  Betonung  derselben  bei  Kritikern  und  Publikum 
zustimmen,  als  eben  in  der  Zerstörung  krankhafter  Bestand- 
teile der  litterarischen  Überlieferungen  ein  Teil  der  Heineschen 
geschichtlichen  Bedeutung  besteht. 

Wir  erkennen  also  bis  jetzt  in  Heinrich  Heine  ein  Genie 
von  ausgesprochen  ästhetisch-eudämonistischer  Richtung,  von 
überaus  leicht  erregbarem,  vielseitigem  und  schnell  wechseln- 
dem Gefühl,  welch  üs  stolz  und  keck,  frei,  stark  und  gross, 
träumerisch -zart,  heimlit:h  scliauernd,  traulich-verstohlen,  zom- 
sprühend  und  giftige  feierlich  hingebend  und  roh  —  überall 
aber  mit  gröaster  Uii  mittel  barkeit  und  Rücksichtslosigkeit 
sieh  äussert.  Wenn  dalei  fiu&ser  den  Dissonanzen,  die  aus 
solchön  Gegensätzen  Lervorgchen,  und  die  insbesondere  auch 
iönerbaib  der  einzelnen  Liebesgedichte  bemerkbar  sind,  noch 
ein  Seh  wanken  der  religiösen  und  nationalen  Anschauungen 
heTvcn'tritt  1  so  darf  man  dergleichen  dem  jungen  Dichter 
nkbt  verübeln ,  wenn  man  bedenkt,  wie  schwer  tief  den- 
kende uwd  redliche  Naturen  in  solchen  Dingen  zu  festen 
Überzei^ungen  gelangen.      Gedichte  wollen  kein  Lehrbuch 


Digitized  by  VjOOQIC 


der  Politik  und  Religion  sein.  So  viel  ist  sicher,  dass  auch 
in  den  religiösen  und  nationalen  Äusserungen  Heines  sieb 
viele  Stellen  finden,  die  von  grösster  Feinftlhligkeit  Zeugnis 
ablegen. 

Trotz  alledem  bleibt  der  Vorwurf  bestehen,  dass  Heines 
Charakter  zwar  schwungvoll  und  gross,  aber  doch  unstät 
war :  die  verschiedensten  Regungen  werfen  ihn  hin  und  her, 
und  die  ganze  nervös-geistreiche  Unruhe  einer  stark  be- 
wegten grossen,  aber  noch  vielfisush  unklaren  Zeit  spiegelt 
sich  in  seiner  Seele. 

III.  Die  Darstellangsmittel  in  Heines  Jngend- 
gedichten. 

1.  Im  August  des  Jahres  1820  veröffentlichte  Heine  einen 
kleinen  Aufsatz,  ''die  Romantik'  betitelt,  in  welchem  er  sich 
zwar  als  entschiedenen  Anhänger  dieser  Kunstschule  be- 
kannte, aber  doch  in  zwiefacher  Hinsicht  Verwahrung  ein- 
zulegen sich  genötigt  sah.  Erstens  verwarf  er  den  alten 
Gegensatz  von  romantischer  und  plastischer  Dichtung  und 
betonte  vielmehr,  dass  die  erstere,  richtig  verstanden,  ebenso 
sehr  plastisch  sei,  wie  die  klassische  Dichtung.  Das  Über- 
sinnliche, das  sie  ausspreche,  müsse  in  scharf  ausgeprägten 
sinnlichen  Bildern  gegeben  werden,  und  falsch  sei  die  An- 
sicht derer,  welche  ^ein  Oemengsel  von  spanischem  Schmelz, 
schottischen  Nebeln  und  italienischem  Geklinge,  verworrene 
und  verschwimmende  Bilder'  fllr  das  wahrhaft  Romantische 
ausgäben.  Zweitens  aber  weist  er  die  Meinung  zurück, 
dass  man  nur  dann  den  Gedichten  den  Charakter  des  Ro- 
mantischen aufdrücke,  wenn  man  darin  das  Rittertum  und 
mittelalterliche  Christentum  in  den  Vordergrund  stelle.  Die 
deutsche  Muse  solle  wieder  'ein  freies,  blühendes,  unaffek- 
tiertes, ehrlich  deutsches  Mädchen  sein,  und  kein  schmach- 
tendes Nönnchen  und  kein  ahnenstolzes  Ritterfräulein'.  — 
Uns  scheint,  dass  die  Beherzigung  dieser  beiden  Grundsätze 
unserem  Dichter  von  ausserordentlichem  Vorteil  gewesen  ist 
Heine  besass  die  Kraft,  die  in  der  Theorie  geforderte  An- 
schaulichkeit in   der  Praxis  überall    zu  bethätigen  (was  die 
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folgenden  Erörterungen  genauer  darlegen  werden),  und  eben 
diese  seltene  Deutlichkeit  seiner  Phantasiebilder,  in  wel^.her 
wir  eine  der  wichtigsten  Eigenschaften  des  dichterischen 
Oenins  erkennen,  hat  zu  dem  Erfolg  seiner  Lieder  in  hohem 
Grade  beigetragen.  Von  ähnlicher  Bedeutung  war  der  zweite 
Grundsatz:  während  nämlich  Heines  romantische  Genossen 
sich  in  der  Nacht  des  Mittelalters  verirrten,  griff  er  hinein 
in  das  Leben  seiner  Zeit  und  gestaltete  dasjenige,  was  ihm 
unmittelbar  entgegentrat  Hierdurch  aber  gehorchte  er 
wiederum  einem  alten  ästhetischen  Gesetze,  dass  der  Dichter 
nicht  unnötig  in  die  Feme  schweifen  solle,  denn  das  Gute, 
das  Beste  liegt  so  nahe. 

Li  einer  anderen  Beziehung  war  und  blieb  Heine  in- 
dessen durchaus  Romantiker.  Die  Gebilde  der  'dritten  Welt%i 
die  guten  und  bösen  Dämonen  und  Geister,  diese  schonend 
Erzeugnisse  der  Volksphantasie  mochte  er,  der  gelehrige  ^ 
Schüler  des  Volkslieds,  in  der  Dichtkunst  nicht  entbehren. 
Er  erkannte,  dass  in  solcher  Beseelung  des  Unbeseelten  sich 
eine  lebhafte  Anschauung  und  innige  Teilnahme  auch  an  den 
kleinen  Dingen  des  Lebens  bekunde,  und  weit  entfernt, 
die  Poesie  ihres  mythologischen  Schmuckes  zu  berauben,  hielt 
er  es  vielmehr  ftlr  die  Aufgabe  des  Kunstdichters,  dem  Bei- 
spiel der  dichtenden  Volksseele  zu  folgen  und  allen  Dingen 
der  Welt  Geist  und  Leben  einzuhauchen.  Dieses  ist  ziem- 
lich deutlich  ausgesprochen  in  folgender  Stelle  der  'Harz- 
reise"*  ^) :  'So  stillstehend  ruhig  auch  das  Leben  dieser  Leute 
erscheint,  so  ist  es  dennoch  ein  wahrhaftes,  lebendiges  Leben. 
Die  steinalte,  zitternde  Frau,  die  dem  grossen  Schranke 
gegenüber,  hinterm  Ofen  sass,  mag  dort  schon  ein  Viertel- 
jahrhundert lang  gesessen  haben,  und  ihr  Denken  und 
Fühlen  ist  gewiss  innig  verwachsen  mit  allen  Ecken  dieses 
Ofens  und  allen  Schnitzeleien  dieses  Schrankes.  Und 
Schrank  nnd  Ofen  leben,  denn  ein  Mensch  hat  ihnen  einen 
Teil  seiner  Seele  eingeflösst.  —  Nur  durch  solch  tiefes  An- 
«chauungsleben ,  durch  die  » Unmittelbarkeit c  entstand  die 
deutsche  Märchenfabel,  deren  Eigentümlichkeit  darin  besteht^ 


^)  In  meiner  Gesamtausgabe  Bd.  m,  S.  32. 
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dass  nicht  nur  die  Tiere  und  Pflanzen,  sondern  auch  ganz 
leblos  scheinende  Gegenstände  sprechen  und  handeln.  Sin- 
nigem, harmlosen  Volke,  in  der  stillen,  umfriedeten  Heim- 
lichkeit seiner  niedem  Berg-  oder  Waldhütten  offenbarte 
sich  das  innere  Leben  solcher  Gegenstände;  dieselben  ge- 
wannen einen  notwendigen,  konsequenten  Charakter,  eine 
süsse  Mischung  von  phantastischer  Laune  und  rein  mensch- 
licher Gesinnung;  und  so  sehen  wir  im  Märchen,  wunder- 
bar und  doch,  als  wenn  es  sich  von  selbst  verstände:  Näh- 
nadel und  Stecknadel  kommen  von  der  Schneiderherberge 
und  verirren  sich  im  Dunkeln ;  Strohhalm  und  Kohle  wollen 
über  den  Bach  setzen  und  verunglücken;  Schippe  und 
Besen  stehen  auf  der  Treppe  und  zanken  und  schmeissen 
sich;  der  befragte  Spiegel  zeigt  das  Bild  der  schönsten 
Frau ;  sogar  die  Blutstropfen  fangen  an  zu  sprechen,  bange, 
dunkle  Worte  des  besorglichsten  Mitleids.'  Diese  drei 
Grundsätze:  Streben  nach  Anschaulichkeit,  Hingabe  an  das 
l  unmittelbare  Leben  der  Gegenwart  und  Beseelung  aller 
I  Dinge  sehen  wir  nun  überall  bei  unserm  Dichter  aufs 
»glücklichste  befolgt. 

»  2.  Die  Gestalten  der  Mythologie  treten  in  Heines  Ge- 
dichten seit  frühester  Zeit  deutlich  in  den  Vordergrund. 
Anfangs  vor  allem  diejenigen  der  christlichen  Mythologie 
und  des  Volksaberglaubens  —  die  Hören  in  den  ''Lie- 
dem'  2,  lo — 12  stehen  fast  ganz  vereinzelt  da  ^)  — ;  später- 
hin aber  wandte  er  sich  auch  uralten  Naturmythen  und 
namentlich  den  Gestalten  der  griechischen  Götterwelt  zu. 
Die  alte  Auffassung,  dass  Sol  und  Luna  Mann  und  Frau 
und  die  Sterne  ihre  Kinder  seien,  bietet  unserm  Dichter 
Stoff  zu  einem  seiner  schönsten  Nordseebilder  (I,  3).  Er 
belebt  die  alten  Phantasieen  mit  wunderbarer  Kunst:  die 
weiche  Luna  liebt  noch  immer  den  schönen  Gemahl;  zit- 
ternd und  bleich  schaut  sie  gegen  Abend  hervor  aus  leich- 
tem Gewölk,  aber  der  trotzige  Sonnengott  erglüht  bei  ihrem 
Anblick  in  doppeltem  Purpur,  vor  Zorn  und  Schmerz,  und 


^)  Die  kleinen  Ziffern  verweisen  im  Folgenden  stets  auf  die 
Verse  des  betr.  Gedichtes. 
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stürzt  sich  hinab  in  sein  flutenkaltes  Witwerbett!  —  Wäh- 
rend dieses  Gedicht  den  alten  Mythus  genau  festhält,  ob- 
gleich es  einem  dichterisch-feinen  Kommentar  desselben 
gleichkommt,  ist  in  der  "^Götterdämmerung'  (hier  S.  133, 
V.  61 — 89)  die  altgermanische  Auffassung  vom  Untergang 
der  Götter  vor  allem  im  Namen  festgehalten,  im  übrigen 
aber  durch  freie  Erfindungen  ersetzt.  Heine  war  zwar 
sehr  gut  mit  dem  deutschen  Dämonen-  und  Geisterglauben, 
allem  Anscheine  nach  aber  sehr  wenig  mit  dem  altgerma- 
nischen historischen  Mythus  vertraut.  Auf  die  indischen 
Mythen,  welche  Heine  wohl  vor  allem  durch  die  Vorlesun- 
gen von  Franz  Bopp  kannte,  haben  wir  bereits  oben  hin- 
gewiesen (S.  LXIV  f.) ;  am  meisten  treten  aber  bei  ihm  die 
heiteren  Götter  von  Hellas  hervor.  Als  der  Dichter  in  der 
Odyssee  liest  und  seinen  Helden  in  allem  Ungemach  treu- 
lich begleitet,  ihm  lügen  hilft  und  glücklich  entrinnen  aus 
Riesenhöhlen  und  Nymphenarmen,  ihm  folgt  in  kimmerische 
Nacht,  Sturm,  Schiffbruch  und  Elend,  da  taucht  Poseidon 
aus  der  Flut  hervor,  tröstet  das  bange  unschuldige  Poetlein 
und  über  seinen  plumpen  Seemannswitz  lachen  Amphitrite 
und  die  dummen  Töchter  des  Nereus  ('Nordsee'  I,  5).  Den 
Blitz  vergleicht  Heine  mit  dem  Witz  aus  dem  Haupte  Kro- 
nions :  die  Wellenrosse  hat  Boreas  selber  gezeugt  mit  Erich- 
thons  reizenden  Stuten ;  das  Seegevögel  flattert  wie  Schatten- 
leichen am  Styx,  die  Charon  abwies  vom  nächtlichen  Kahn ; 
Aolus  schickt  seine  schlimmsten  Gesellen,  und  der  Seemann 
betet  gar  zu  den  alten  Beschützern  der  Schifiahrt,  zu  Kastor 
und  Polydeukes  ('Nordsee'  II,  2).  Die  Okeaniden,  vor 
allem  die  silberfüssige  Thetis,  sprechen  dem  Dichter  Trost 
zu,  dessen  Herz  versteinert  ist  wie  Niobe,  und  der  hals- 
starrig ist  wie  sein  Ahnherr  Prometheus ;  er  thäte  aber  besser, 
geduldig  zu  warten,  bis  Atlas  selbst  die  schwere  Welt  von 
den  Schultern  abwirft  ('Nordsee'  II,  5).  Die  Götter 
Griechenlands,  die  er  als  vertriebene  Gespenster  am  nächt- 
lichen Wolkenhimmel  einherziehn  sieht,  erregen  sein  Mit- 
leid: Zeus  mit  dem  erloschenen  Blitz,  dem  Antlitz  voll 
Gram  und  Elend,  Here,  deren  Eifersucht  nicht  mehr  die 
gottbefruchtete  Jungfrau   erreichen  kann,  Pallas,  Aphrodite, 
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deren  Schönheit  aber  jetzt  nur  unheimliches  Grauen  erregt, 
Ares,  Apollo  mit  der  schweigenden  Leier,  Hephaistos  — 
ihnen  aUen  ist  erloschen  das  unauslöschliche  Göttergelttchter 
('Nordsee'  II,  6).  —  Die  humoristische  Darstellung  von 
der  Konvenienzehe  der  Sonne  mit  dem  alten  Meergott 
dürfte  wohl  von  Heine  erfunden  sein  ('Nordsee'  II,  4). 

Das  tief  Poetische  der  christlichen  Mythologie  ist  vor 
allem  in  der  'Wallfahrt  nach  Kevlaar'  zum  Ausdruck  ge- 
kommen (S.  144  f.);  des  Jüngsten  Tages  gedenkt  der 
Dichter  öfter  (vgl.  oben  S.  XII  f.);  vor  allem  aber  spielen 
Engel  und  Teufel  eine  grosse  Rolle  in  seinen  Versen.  Tau- 
send Teufel  rufen  Amen  bei  der  Trauung  der  Geliebten  mit 
einem  Andern  ('Traumbilder'  4,  14);  der  Sohn  der  Nacht 
trägt  den  Dichter  im  Traum  keuchend  fort  ('Traumbilder'  5,  7) ; 
Engel  und  Teufel  kämpfen  um  seine  Seele  ('Traumbilder'  6) ; 
aus  den  Locken  der  Geliebten  spinnt  Satan  ein  Seil,  an 
dem  er  den  Dichter  seit  vielen  Jahren  umherschleift 
('Freskosonette'  5,  12—14),  oder  diese  Locken  sind  die  Netze, 
worin  der  Böse  den  Ritter  Ulrich  gefangen  hat  ('Ro- 
manzen' 15,  21 — 24);  ihr  Auge  ist  aber  nicht  die  Pforte 
des  Himmels,  sondern  der  Hölle  (ebenda  25—28).  Die  guten 
Engel  schluchzen,  als  Pauken  und  Schalmeien  beim  Hoch- 
zeitsfest der  Geliebten  ertönen  ('Lyrisches  Intermezzo'  20) ; 
böse  Engel  halten  dem  Dichter  in  Theresens  Gegenwart 
den  Mund  zu,  und  durch  böse  Engel  ist  er  jetzt  so  elend 
('Heimkehr'  30,  is— le).  Der  Teufel,  den  er  herbeiruft;,  gleicht 
einem  alten  Bekannten  ('Heimkehr'  35) ;  ihn  zu  verspotten, 
ist  geftlhrlich,  denn  die  Lebensbahn  ist  kurz  ('Heimkehr'  36) ; 
wenn  die  Geliebte  sich  von  dem  Dichter  abwendet,  so 
nahen  sich  ihm  die  Höllenmächte  ('Heimkehr*  57,  6 — s); 
auch  in  den  Jugendgedichten  der  Nachlese  spielen  die  Eng- 
lein schon  eine  Rolle  (I,  A,  3,  26—28,  II,  4,  41—44),  luid 
dem  aus  dem  Bremer  Ratskeller  Zurückkehrenden  scheinen 
sie  sogar  betrunken  auf  den  Dächern  der  Häuser  zu  sitzen 
und  zu  singen  ('Nordsee'  11,  9,  62—68). 

Wir  sahen  schon,  aus  dem  stillen  Nebelreich,  wohin 
der  liebesmüde  Dichter  sich  sehnt  ('Freskosonette'  9, 12^14), 
kommen   liebende  Gespenster  und  Dämonen   zu  ihm  (oben 
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S.  Xni);  die  Wasserfee  setzt  sich  zu  ihm  an  den  Strand 
('^Heimkehr'  12);  er  sieht  die  hadende  Elfe  im  Monden- 
scheine (^Heimkehr^  85);  das  Fischermädchen  hört  den 
Gesang  der  Seejungfem  ('Heimkehr'  9,  9—12);  die  Berg- 
mannstochter  ftlrchtet  sich  vor  Berggeistern,  den  Wichtel- 
männchen nnd  der  Katze,  die  eine  verzauberte  Hexe  ist 
und  nachts  auf  den  Geisterberg  geht  ('Bergidylle*  III, 
S.  151  f.).  Der  Burggeist  erscheint  auf  den  Ruinen  des 
Drachenfelsen,  und  dunkle  Ritterscharen  und  Nebelfrauen 
eilen  vorüber  (Nachlese  III,  3,  e— s).  Die  singenden  Nixen 
sollen  hervorsteigen,  den  Zauberreigen  tanzen  und  den 
Dichter  zu  Tode  herzen  und  küssen  (Nachlese  II,  12) ;  die 
Prinzessin  Ilse  im  Ilsenstein  will  dem  sorgenkranken  Ge- 
sellen Märchenträume  ins  Herz  wehen  und  ihn  umschlingen 
wie  einst  den  Kaiser  Heinrich  ('Die  Hse' ,  S.  156) ;  der 
blöde  Ritter  wird  in  den  Wasserpalast  der  Nixe  verzaubert, 
wo  winzige  Buben  und  Mädchen  die  beiden  als  Braut  und 
Bräutigam  umtanzen  ('Lyrisches  Intermezzo* ,  Prolog ;  vgl. 
unten  Nr.  6).  Bei  der  Fahrt  durch  lustiges  Waldesgrtln 
und  blumige  Thäler  hüpfen  drei  Schattengestalten  am  Wagen 
vorbei,  schneiden  Gesichter  und  quirlen  wie  Nebel  zusammen 
('Lyrisches  Intermezzo*  55).  Der  tote  Prediger  steht  im 
schwarzen  Amtskleid  draussen  vor  dem  Pfarrhaus  und  pocht 
ans  Fenster,  um  seine  entarteten  Kinder  zu  warnen  ('Heim- 
kehr* 28).  Der  unheimliche  Doppelgänger  begegnet  dem 
Dichter  des  Nachts  und  äfit  das  Liebesleid  nach,  das  ihn 
einst  an  derselben  Stelle  gequält  hat  ('Heimkehr*  20).  Der 
tote  Knabe  holt  die  treulose  Geliebte  zu  sich  ins  Grab 
('Heimkehr*  22),  und  schliesslich  wollen  die  vielen  Geister, 
die  der  Dichter  beschworen  hat,  nicht  wieder  in  die  ewige 
Nacht  zurückweichen  ('Traumbilder*  10).  Auch  von  dem 
Zauberland  der  alten  Märchen  erzählen  Heines  Verse,  dem 
Land,  wo  die  Blumen  sich  bräutlich  ansehn,  die  Bäume 
singen,  die  Lüfte  klingen,  wunderliche  Nebelbilder  umher- 
tanzen und  laute  Quellen  aus  dem  Marmor  hervorbrechen 
('Lyrisches  Intermezzo*  44).  Ebenso  sprechen  die  Blumen 
und  singen    die  Bäume    in    dem  Garten    der  schönen  Fee, 
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welche  Schlegel  zum  Liebling  erwählt  hat  (Nachlese  III, 
7,  9 — 14).  Dieses  aber  berührt  sich  schon  mit  der  allge- 
meinen Naturbeseelung,  von  der  Heine  so  überaus  kunst- 
vollen Gebrauch  macht. 

3.  Diejenigen  Lieder,  in  welchen  unser  Dichter  die 
Natur  als  solche  besingt,  haben  wir  bereits  oben  kennen 
lernen  (S.  LXIV) ;  es  bleibt  uns  hier  noch  die  Betrachtung 
der  eigentümlichen  Beziehungen  übrig,  in  denen  Natur-  und 
Menschenleben  bei  ihm  erscheinen.  Kurze  Angaben  über 
die  Natur  sind  —  besonders  zu  Anfang  der  Gedichte  — 
in  Volks-  und  Kunstpoesie  seit  alten  Zeiten  beliebt;  sie 
weisen  auf  den  Gemütsinhalt  des  betreffenden  Liedes,  wie 
vorbereitend,  hin  und  tragen  zur  Verstärkung  des  Eindrucks 
bei.  Auch  Heine  macht  hiervon  Gebrauch ;  aber  er  schreitet 
bald  weiter  vor,  indem  er  von  kurzen  einleitenden  Angaben 
zu  einem  vollständigen  Parallelgehen  der  Natur  und  des 
Gemütslebens  übergeht.  Wenn  die  Natur  blüht,  so  blüht 
auch  das  Menschenherz,  und  wenn  die  Natur  trauert,  so 
welken  auch  die  Blüten  der  Seele,  und  umgekehrt.  Daneben 
aber  wird  auch  hie  und  da  der  Gegensatz  des  Natur-  und 
Menschenlebens  hervorgehoben  und  so  das  letztere  schärfer 
beleuchtet.  Endlich  aber  geht  der  Dichter  noch  einen 
Schritt  weiter,  indem  er  die  Natur  vollständig  dem  Menschen 
gleich  macht,  ihr  Seele,  Mitgefühl  und  Sprache,  nicht  selten 
auch  menschliche  Gestalt  verleiht. 

Sehr  oft  beginnen  Heines  Lieder  mit  kurzen,  einleiten- 
den Angaben  über  die  Natur.  In  stiller,  wehmutweicher 
Abendstunde  umklingen  ihn  die  längst  verschollenen  Lieder 
('Freskosonette'  5) ;  er  steht  auf  des  Berges  Spitze  und  wird 
sentimental  ('Lyrisches  Intermezzo'  54) ;  sein  Wagen  rollt 
durch  lustiges  Waldesgrün  und  blumige  Thäler  ('Lyrisches 
Intermezzo'  55);  es  ist  Brausen,  Heulen,  Herbstnacht  und 
Wind  ('Lyrisches  Intermezzo'  58);  der  Herbstwind  rüttelt 
die  Bäume,  und  der  Dichter  reitet  durch  die  feuchte  kalte 
Nacht  ('Lyrisches  Intermezzo'  59) ;  er  sitzt  in  der  Mainacht 
mit  der  Geliebten  unter  dem  Lindenbaum  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo' 53,  ebenso  42) ;  sein  dunkles  Sehnen  treibt  ihn  zur 
Waldeshöh  ('Lyrisches  Intermezzo'  41,  vgl.   'Romanzen'   4, 
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II,  9—12);  der  bleiche  herbstliche  Halbmond  lugt  aus  den 
Wolken  auf  den  Kirchhof  herab  (*^Heimkehr'  28);  es  ist 
schlechtes  Wetter,  regnet,  stürmt  und  schneit,  und  der  Dichter 
schaut  in  die  Dunkelheit  hinaus  (''Heimkehr'  29) ;  über  die 
Berge  steigt  die  Sonne  ('Heimkehr'  83) ;  es  ist  eine  feuchte, 
stürmische,  sternenleere  Nacht,  und  der  Dichter  wandelt 
unter  rauschenden  Bäumen  einsam  im  Walde  einher  ('Heim- 
kehr' 5)  u.  dgl.  m.  —  Während  solche  kurze  Bemerkungen 
sich  bei  sehr  vielen  Lyrikern  alter  und  neuer  Zeit  finden, 
ist  das  vollständige  Parallelgehen  von  Natur  und  Gemüts - 
leben  eine  Eigenart  des  Heineschen  Stils,  die  uns  sonst  seltener 
begegnet.  Sie  bezeichnet  so  recht  die  romantische  Verfeine- 
rung und  ausgesprochene  Subjektivität  unseres  Dichters,  der 
die  ganze  Welt  in  seinem  besonderen  Gefühle  auf-  und 
untergehen  lässt.  Im  Mai,  als  die  Knospen  sprangen,  ist 
ihm  die  Liebe  aufgegangen;  im  Mai,  als  die  Vögel  sangen, 
hat  er  sie  gestanden  ('Lyrisches  Intermezzo'  1).  Die  Rosen 
sind  blass,  die  Veilchen  stumm;  die  Lerche  singt  kläglich; 
das  Balsamkraut  haucht  Leichenduft  aus ;  die  Sonne  ist  kalt 
und  verdrossen,  die  Erde  grau  und  öde  —  weil  die  Geliebte 
den  Dichter  verlassen  hat  ('Lyrisches  Intermezzo'  23).  Als 
die  Linde  blühte,  die  Nachtigall  sang  und  die  Sonne  lachte, 
da  küsste  und  umschlang  sie  ihn;  als  die  Blätter  abfielen 
und  die  Sonne  verdriesslich  blickte,  da  sagte  sie  frostig 
Lebewohl  ('Lyrisches  Intermezzo'  25).  Er  hat  die  Lieben- 
den im  Juli  verlassen,  da  sassen  sie  so  recht  in  der  Hitze; 
er  findet  sie  wieder  im  Januar,  da  sind  sie  gekühlt  und 
kalt  ('Heimkehr*  67,  1—4).  Am  schönsten  ist  dies  Neben- 
einander von  Natur-  und  Seelenstimmung  dort  wiedergegeben, 
wo  er  die  letztere  gar  nicht  ausspricht  und  durch  die  Bilder 
der  Natur  erraten  lässt :  wir  sahen  oben  {S.  XXIII),  die  ster- 
bende Liebe  wird  durch  den  herabfallenden  Stern,  die 
h^rabtallenden  Baumblätter  und  den  singend  sterbenden 
Schwan  sinnbildlich  dargestellt  ('Lyrisches  Intermezzo'  60). 
Als  sich  EatclifP  und  Maria  traurig  ansehen  und  ihre  Herzen 
schwellen,  da  säuselt  die  Eiche  Sterbeseufzer,  und  tiefschmerz- 
lich singt  die  Nachtigall  ('RatclifP  98—101,  S.  136).  Und 
ebenso   ist   in   der    'Donna  Clara'  (S.  137  ff.)   Natur-   und 
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Liebesleben  in  vollständiger  Übereinstimmung  zu  finden.  — 
Aber  auch  des  Gegensatzes  von  Gemüt  und  Welt  wird  sieb 
der  Dichter  froh  oder  schmerzlich  bewusst.  Er  kann  sich 
an  den  Schönheiten  des  Mais  nicht  freuen,  da  die  Geliebte 
vermählt  ist  ('Lyrisches  Intermezzo'  28;  ähnlich  'Heim- 
kehr' 3);  die  Lüfte,  der  blaue  Himmel,  der  Morgentau 
(und  der  Menschenjubel)  erregen  in  ihm  nur  die  Sehnsucht 
nach  dem  Grabe  ('Lyrisches  Intermezzo'  31).  Aber  ein 
andermal,  zu  besserer  Stunde,  kümmert  es  ihn  nicht,  ob 
draussen  Schnee,  Hagel  und  Sturm,  und  ob  die  Fenster 
klirren,  denn  in  seinem  Herzen  ist  das  Bild  der  Geliebten 
und  die  Wonne  des  Frühlings  ('Heimkehr'  51).  — Endlich 
aber  finden  wir  zahlreiche  Beispiele  für  ganz  menschliches 
Leben  der  Natur.  Dass  Tiere  und  namentlich  die  Vögel, 
/  wie  treue  Gefährten,  mitjubeln,  mittrauem^  warnen  und 
/  helfen,  ist  freilich  eine  alte  beliebte  Auffassung.  So  schwei- 
j  gen  die  Vögel,  als  sie  'den  Traurigen'  sich  dem  Walde 
nähern  sehen  ('Romanzen'  1,  is);  ein  andermal  singen  sie 
dem  Dichter  wieder  das  alte  Träumen  ins  Herz  hinein,  denn 
sie  haben  hübsche  goldene  Worte  von  der  Geliebten,  die 
hier  vorüberging,  aufgefangen;  aber  er  traut  ihnen  nicht 
('Lieder'  3) ;  oder  er  hält  ein  Zwiegespräch  mit  der  Lerche, 
deren  Grossmutter  bereits  dasselbe  Klagehed  von  ihm  ver- 
nommen hat  (Nachlese  I,  A,  14,  9— le).  Die  Drossel  im 
Walde  fragt  ihn,  warum  ihm  so  wehe,  und  er  antwortet, 
dass  die  Schwalbe  ihr  es  sagen  könne,  die  am  Fenster  der 
Geliebten  niste  ('Heimkehr'  4).  In  der  'Götterdämmerung' 
vernehmen  wir  die  Spottlieder  der  Nachtigallen  (V.  52); 
und  die  Möwe  will  ängstlich  ein  Unglück  prophezeien 
('Heimkehr'  10,  11—12);  oder  man  hört  ihr  kaltes  ironisches 
Lachen  ('Nordsee'  H,  5,  46).  Von  anderen  Tieren  werden 
noch  die  frommen  klugen  Gazellen  am  Ganges  ('Lyrisches 
Intermezzo'  9,  is)  und  des  Nachbars  alte  Katze  besonderer 
Beachtung  gewürdigt:  sie  macht  den  spielenden  Kindern 
Besuch,  und  diese  verbeugen  sich  höflich  und  erkundigen 
sich  teilnehmend  nach  ihrem  Befinden  ('Heimkehr'  38> 
18— is).    Die  Goldkäfer  summen  feine  Lieblingsliedchen  ('Rat- 
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cliff*  88)  und  die  Gltihwtirmclien  tanzen  wie  zum  Fackel- 
tanz ('Donna  Clara'  67  f.).  Auch  die  Sterne  werden  wie 
menBchliche  Wesen  betrachtet:  sehnsüchtig  schauen  sie  sich 
jabrtausendlang  an  und  sprechen  eine  reiche,  schöne  Sprache 
('Lyrisches  Intermezzo'  8);  ein  andermal  heisst  es  freilich, 
dass  sie  lachten,  wenn  junge  Herzen  brechen,  und  unsterb- 
lich seien,  da  sie  die  Liebe  nicht  kennen  (Nachlese  I,  A,  15) 
oder  sie  blinken  gleichgültig  und  kalt  ('Nordsee'  11,  7,  17) ; 
gleichwohl  dienen  sie  auch  unserm  Dichter  als  Liebesboten 
(Nachlese  I,  A,  7).  Der  Mond  grüsst  mit  ernstem  Blick 
('Lyrisches  Intermezzo'  39,  le);  er  ist  ein  stiller  Lauscher 
der  Liebenden  ('Bergidylle'  U,  a,  S.  149);  er  tritt  mit 
traurig  todblassem  Antlitz  aus  den  Wolken  hervor  ('Nord- 
see' I,  3,  7) ;  er  ist  der  treue  Begleiter  des  Liebenden  und 
wird  mit  Dank  entlassen  ('Heimkehr'  71,  9 — 20),  und  Sonne, 
Mond  und  Sterne  lachen  über  den,  welcher  zum  zweitenmale 
unglücklich  liebt  ('Heimkehr'  63,  7—8).  —  Vor  allem  gegen- 
über Blumen  und  Bäumen  zeigt  sich  des  Dichters  roman- 
tische Liebe :  die  Rose,  Lilie  (Taube  und  Sonne),  die  liebte 
er  alle  ('Lyrisches  Intermezzo'  3) !  Und  sie  erwidern  diese 
Liebe.  Blumen  (Nachtigallen  und  Sterne)  würden  mit  ihm 
trauern,  wenn  sie  sein  Wehe  kennten  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo' 22) !  Aber  ein  andermal,  am  leuchtenden  Sommer- 
morgen, bitten  sie  doch,  ihrer  Schwester,  der  treulosen  Ge- 
liebten des  Dichters,  nicht  \)öse  zu  sein  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo' 46).  Auch  den  RatcliflF  sehen  sie  mit  Schwesteraugen 
an  ('RatcliflP  4,  S.  133),  und  die  Lotosblumen,  vor  denen 
die  frommen  Inder  knieen  ('Heimkehr'  7),  erwarten  ihr 
Schwesterlein ;  die  Veilchen  kichern  und  kosen;  die  Rosen 
erzählen  sich  duftige  Märchen  ('Lyrisches  Intermezzo'  9, 7—12). 
Die  Lotosblume  entschleiert  nur  dem  Monde  ihr  Antlitz  und 
starrt  in  die  Höhe  und  weint  und  zittert  vor  Liebe  und 
Liebesweh  ('Lyrisches  Intermezzo'  10).  In  der  'Donna 
Clara'  spricht  Heine  von  dem  verstohlenen  Geflüster  kluger 
Myrten  (V.  71);  die  Rosen  grüssen  märchenartig  und  glühn 
wie  Liebesboten  (V.  25),  und  in  der  Feme  schwanken 
traumhaft    die   weissen  lichtumflossenen  Lilien,    die   zu  den 
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Sternen  emporschauen  (V.  47 — 50).  Die  Veilchen  mit  den 
blauen  Augen  (''Götterdämmerung'  4  u.  ö.)  sehen  sich  zärtlich 
an ;  sehnsüchtig  beugen  sich  die  Lilienkelche  zusammen ;  aus 
den  Rosen  gltlhen  Wollustgluten ;  die  Nelken  wollen  sich  im 
Hauch  entzünden  •,  alle  Blumen  schwelgen  in  Düften,  weinen 
Wonnethränen  und  jauchzen  Liebe!  (^'RatcliflP  75 — si).  — 
Ähnlich  belebt  sind  die  Bäume:  der  Tannenbaum  pocht 
mit  grünen  Fingern  ans  niedere  Fensterlein  ('Bergidylle'  II, 
i__2);  der  Eichbaum  spricht:  'Was  willst  du  thörichter 
Reiter  Mit  deinem  thörichten  Traum!'  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo' 59,  18— 20) ;  die  aus  dem  Schlaf  gerüttelten  Bäume 
(vgl.  die  Anmerkung  S.  XXIII)  schütteln  mitleidig  die 
Köpfe  ('Lyrisches  Intermezzo'  62);  die  Trauerweiden 
winken  mit  langen  grünen  Armen  Willkommen  zu  ('Rat- 
cliflP'  2).  Den  schönsten  Ausdruck  fand  diese  Naturbeseelung 
aber  in  dem  Gleichnis  vom  Fichtenbaum,  der  im  kalten 
Norden  sich  nach  der  Palme  des  Morgenlandes  sehnt  (*Ly- 
risches  Intermezzo'  33).  —  Auch  Wasser  und  Luft  sind 
belebt.  Der  Mühlbach*)  flüstert  bange,  böse  Träume 
('Heimkehr'  80,  11—12) ;  das  Meer,  das  grollend  die  Leichen 
auswirft  ('Nordsee'  II,  3,  s),  wird  um  Schonung  gebeten 
('Nordsee'  I,  8,  10),  und  die  Wellen  sind  die  weissen 
Meerkinder,  die  übermutberauscht  emporspringen  ('Nord- 
see' I,  4,  15 — 17);  die  Wolken  sind  die  formlos  grauen 
Töchter  der  Luft,  die  das  Wasser  in  Nebeleimer  schöpfen 
und  mühsam  fortschleppen  und  wieder  verschütten  ('Nord- 
see' II,  3,  3—15);  der  Wind  zieht  seine  Hosen  an,  die 
weissen  Wasserhosen,  und  peitscht  die  Wellen  ('Heim- 
kehr' 10,  1—2;  vergl.  'Heimkehr'  11  und  'Nordsee'  I,  8, 
1—4);  der  ungestalte  Nordwind  schwatzt  wie  ein  störriger 
Griesgram,  der  gut  gelaunt  wird,  ins  Wasser  hinein  ('Nord- 
see' I,  4,  4  ff.);  der  Dicliter  redet  die  schauernden  Lüft- 
chen auf  dem  Kirchhof  an  ('Traumbilder'  7,  5—6),  und 
mitleidsvolle    Lüftchen     fächeln     Kühlung     seiner     heissen 


^)  Gemeint  ist  wahrscheinlich  die  Leine,  und  unter  den  Wällen 
Salamancas  ist  der  Wall  in  Göttmgen  zu  verstehen  (vgl.  unten  S.  XC). 
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Stirn  ('Romanzen''  1,  s— e).  Schliesslich  finden  sich  noch 
eine  Anzahl  Personifikationen,  die  uns  auch  bei  andern 
Dichtem  häufig  begegnen :  der  Mai  ('Götterdämmerung'  i  ff.), 
die  Erde  ('Götterdämmerung*  55  ff)?  der  Zephyr  ('Donna 
Clara'  23),  die  'gähnende'  Nacht  ('Nordsee'  11 ,  5,  st) 
n.  dgl.  m.  —  Wir  erkennen  aus  alledem,  dass  Heine  überall 
in  wahrhaft  dichterischer  Weise  die  Natur  belebt  und  hier- 
durch oft  ftlr  die  heimlich  •  zartesten  Empfindungen  einen 
überraschend  anschaulichen  Ausdruck  findet;  aber  wir  haben 
auch  einige  Fälle  kennen  gelernt,  die  eine  ironische  Über- 
treibung und  ein  gewisses  virtuoses  Spiel  mit  dem  frag- 
lichen Darstellungsmittel  verraten.  Wir  kommen  hierauf 
zurück. 

Aber  auch  einzelne  Teile  des  menschlichen  Körpers, 
die  Affekte  und  deren  besondere  Äusserungen,  Erzeugnisse 
der  Menschenhand  und  Abstrakta  sind  bei  Heine  personi- 
fiziert. Er  klagt  die  Lippen  an,  die  Böses  von  dem  Manne 
sagen,  der  sie  einst  so  liebend  geküsst  ('Heimkehr'  76,  5— s) 
und  er  sagt,  dass  die  zarte  weisse  Schulter  rührend  hervor- 
lausche aus  dem  groben  grauen  Hemde  ('Nordsee'  I,  4, 4i— 43). 
Die  Personifikation  des  Herzens  ist  allgemein  gäng  und 
gäbe;  aber  Heine  geht  weiter  als  andere  Dichter,  wenn  er 
erzählt,  dass  sein  edles  Herz  den  Sohn  des  Laertes  in  Irr- 
fahrt und  Drangsal  begleitete,  sich  mit  ihm  an  gastliche 
Herde  setzte,  ihm  lügen  half  u.  s.  w.  ('Nordsee'  1, 5, 15—24). 
Kein  fremder  Ritter,  sondern  nur  sein  eigner  Schmerz  zeiht 
die  Geliebte  eines  Makels  ('Romanzen'  13,  is— 14);  die 
Leiden  des  Dichters  fanden  in  Hamburg  ihre  Wiege,  die 
Ruhe  ist  dort  bestattet  ('Lieder'  5,  1—2).  Er  wandert 
weit  durch  die  Welt,  um  die  Liebe  zu  suchen  und  sie  liebe- 
voll zu  umfassen  (2.  Sonett  an  die  Mutter,  S.  51).  Die 
alte  Liebe  zu  Amalie  Heine  steigt  aus  dem  Totenreich, 
setzt  sich  zu  ihm,  weint  und  macht  das  Herz  ihm  weich 
('Lyrisches  Litermezzo'  38,  is— le).  Er  redet  das  Traum- 
gebilde an  (Nachlese  I,  B,  10, 1)  und  lässt  das  entschwundene 
Traumbild  grüssen  ('Traumbilder'  1,  10;  vgl.  auch  'Ly- 
risches Intermezzo'  39,    1—2,  'Nordsee'  I,  11,  1—2).     Vor 

Littoratordenkmale  des  18.  n.  19.  Jfthrli.  27.  f 
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allem  aber  ist  er  unermttdlich  in  der  Personifizierung  der 
Lieder.  Sie  fliegen  zum  Herzen  der  Trauten  und  kehren 
von  dort  mit  schlimmer  Botschaft  zurück  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo^ 36).  Er  möchte  die  Lieder  einsargen,  die  jetzt 
stumm  und  totengleich  daliegen,  aber  sie  werden  wieder  be- 
lebt werden,  wenn  der  Liebe  Oeist  über  sie  weht  und  sie 
der  Geliebten  in  die  Hand  kommen;  die  toten  Buchstaben 
werden  ihr  flehend  ins  Auge  schauen  und  flüstern  mit  Weh- 
mut und  Liebeshauch  ('Lieder'  9).  Die  Lieder  sollen  sich 
wappnen  und  die  Herzenskönigin  auf  den  Schild  erheben; 
er  giebt  ihr  einen  Hofstaat  von  stei%eputzten  Sonetten, 
stolzen  Terzinen  und  höflichen  Stanzen;  als  Läufer  diene 
ihr  sein  Witz  und  als  Herold,  die  lachende  Thräne  im 
Wappen,  der  Humor  ('Nordsee'  I,  1).  Wenn  das  Herz 
im  Leibe  zersprungen,  so  gehen  die  Lieder  nach  Haua 
('Traumbilder'  8,  leo  f.);  sie  sind  vergiftet  ('Lyrischea 
Intermezzo'  52)  und  ein  andermal  verwaist  ('Traumbilder'  1,9); 
der  Dichter  sitzt  auf  den  Liebeseiem  und  brütet  Lieder  aus^ 
die  er  dann  in  ein  Buch  sperrt  ('Heimkehr'  42);  Kopf^ 
Herz  und  Lied  sprechen  ('Lyrisches  Intermezzo'  34).  Und 
späterhin  waren  es  die  Lieder,  in  unserem  Texte  aber  daa 
Jahr,  das  in  dem  Riesensarge  beerdigt  wird  ('Lyrisches 
Intermezzo'  66).  In  den  'Liedern'  2,  6  ff.  sind  die  Stun- 
den als  ein  faules  Volk  geschildert.  Der  Dichter  redet  die 
einsame  Thräne  an,  die  viel  leuchtende  Schwestern  hatte 
('Heimkehr'  27,  i  und  5;  vgl.  dazu  'Romanzen'  14,  e — 10 
und  Nachlese  II,  9).  Seine  Seufzer  sind  Lüftesegler,  die 
trübselig  zurückkehren,  da  sie  das  Herz  verschlossen  ge- 
ftmden,  wo  sie  ankern  wollten  ('Nordsee'  II,  5,  s— 11),  und 
dahingemordet  sind  seine  Hoffnungen,  die  tändelnden  Kin- 
der des  Herzens  (ebenda  V.  60  f.).  Der  Schwelle,  wo  die 
Geliebte  wandelt,  der  Stelle,  wo  er  sie  zuerst  geschaut,, 
ruft  der  scheidende  Dichter  Lebewohl  zu  ('Lieder'  5,  6— s) ; 
den  Türmen  und  Thoren,  die  sie  haben  davonziehen  lassen, 
macht  er  Vorwürfe  ('Heimkehr'  17).  An  die  Bezeichnung  der 
berühmten  Fässer  im  Bremer  Ratskeller  als  Apostel  knüpft  er 
eine  längere  Ausführung  ('Nordsee'  II,  9, 40—02)  •,  die  Wanduhr 
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schwatzt  freundlicli  ernsthaft  (^^BergidjUe'  III,  ss);  die 
Gräber  winken  ernst  und  still  ('Traumbilder'  8,  4).  Al- 
mansor  redet  die  Säulen  an,  die  dem  ihm  verhassten 
Christentume  huldigen,  und  er  hört  sie  unmutgrimmig  mur- 
meln; länger  wollen  sie's  nicht  tragen,  und  sie  wanken  und 
zittern  ('Almansor'  I,  29—86,  III,  29—82).  Das  Schiff  er- 
klimmt die  weissen  Wasserberge  ('Nordsee'  I,  8,  e);  es 
kämpft  mit  der  Flut,  stellt  sich  auf  wie  ein  bäumendes 
Schlachtross  und  stürzt  sich  dann  wieder  kopftlber  hinab  in 
den  heulenden  Wasserschlund  und  endlich,  wie  sorglos  liebe- 
matt, denkt  es  sich  hinzul^en  an  den  schwarzen  Busen  der 
Riesenwelle  (Nachlese  II,  14,  21—29)^). 

4.  Es  ist  allgemein  bekannt,  dass  die  Darstellung 
wunderbarer  und  lebhaft  bewegter  Träume  in  Heines  Ge- 
dichten deutlich  in  den  Vordergrund  tritt.  Keine  Frage,  { 
68  wohnt  dem  Traume  eine  grosse  Poesie  inne,  flir  welche  1 
die  Menschen  aller  Zeiten  empfänglich  waren.  Der  Trau-  ^ 
mende  erblickt  die  Geister  der  teuren  Verstorbenen,  die  so 
ihr  Fortleben  zu  verbtlrgen  scheinen;  Traumgesichte  galten 
oft  für  Prophezeiungen,  und  der  Erfolg  schien  diese  An- 
nahme zu  rechtfertigen;  die  Leistungen  des  Nachtwandlers 
err^en  bange  Verwunderung  —  kurz  überall  tritt  der  ge- 
heimnisvolle Zauber  des  Traumes  zu  Tage.  Aber  noch 
weiteres  lässt  ihn  als  den  vornehmsten  Diener  der  Poesie 
erscheinen:  die  Traumvorstellungen  besitzen  eine  hallucina- 
torische  Deutlichkeit,  gerade  so,  wie  wir  sie  von  der  er- 
regten Phantasie  des  Dichters  erwarten,  der  seine  Gestalten 
leibhaft  vor  Augen  sieht,  als  hätten  sie  Fleisch  und  Blut; 
und  endlich  beobachten    wir    im  Traum    ein   starkes  Vor- 


^)  Manchmal  hat  Heine  Abstrakta  nicht  personifiziert,  sondern 
nur  verdinglicht  So  in  den  Worten:  *Gieb  her  gemeine  Worte 
and  ^ferneren»  (^Freskosonette^  2,  6—«);  oder:  *Ich  will  meine 
Seele  zerschneiden  Und  hauchen  die  Hälfte  dir  ein'  ^Lyrisches 
Intermezzo'  37,  9—10),  und  dasselbe  liegt  vor,  wemi  er  auf  einem 
SammetMssen  seiner  Herzenskönigin  £ts  bisschen  Verstand  über- 
reicht, das  aus  Mitleid  ihm  noch  gelassen  hat  ihre  Vorgängerin 
im  Reich  («Nordsee'  I,  1,  s6— ai). 

f* 


Digitized  by  VjOOQIC 


herrschen  der  Associationen,  wodurch  er  sich  wiederum  den 
freien  Verbmdungen  der  Vorstellungen  nähert,    die   wir    in 
den  Gebilden  der  künstlerischen  Phantasie  aufweisen  können. 
Es  zeugt  also  nur  von  Heines  Genie  ^    dass   er  den   ganzen 
Zauber   der  Traumwelt  in   seine  Lieder  au&ahm,    und   er 
that   es   um   so   mehr,  als  er,    nach   vielen  Zeugnissen   zu 
schliessen,  thatsächlich  häufige  und  sehr  aufgeregte  Träume 
hatte.  —  Wir  wollen  nun  nicht  die  einzelnen  Gedichte,  die 
davon  berichten,  auffahren  —  sie  liegen  offen  zu  Tage,  und 
gleich  die   erste  Abteilung   seines  Buches  enthält  die   lehr- 
reichsten Beispiele;   wir   wollen  vielmehr  eine  andere  Seite 
seiner  Poesie   betrachten,    die   sich  unmittelbar   damit   ver- 
bindet    Jedermann  weiss  aus  dem  ^'Laokoon'* ,    dass  es  die 
eigentliche  Aufgabe  der  Dichtkunst  ist,    Handlungen  darzu- 
stellen.    Heine   hat   dies  Gesetz,   vermutlich   ohne  Absicht, 
mit  grosser  Kunst  befolgt,    indem   er,    statt   seine  GefUhle 
mit  mehr  oder  minder  abstrakten  Worten   zu   äussern,   ge- 
träumte, lebhaft  bewegte  Handlungen  vorgeführt  hat.    Gleich 
das    2.  Traumbild   ist    dafür    bezeichnend.     Der    Gedanke, 
dass  er   durch   die  Liebe   zu  Josefa   zu  Grunde  gehe,    ge- 
staltet   sich  ihm   zu    einer   Vision    voll    rasch   wechselnder 
Bilder.      Zuerst   wandelt  er  in  einem  lieblichen,    duftenden 
j  Blumengärten ;  dort  steht  die  Maid  an  einem  Marmorbrunnen 
'   und   wäscht  sein  Totenhemd;   plötzlich   verschwindet   alles, 
1  und  er  befindet    sich   in   einem  wilden  Wald,    in   dem   er 
\  ängstlich   umherirrt,    bis    er  auf  einen  freien.  Platz  kommt, 
j  wo  die  Maid  mit  der  Axt  seinen  Sarg  zimmert;  wieder  ver- 
'  wandelt  sich  plötzlich  der  Schauplatz,  und  der  Dichter  steht 
jauf  weiter  öder  Heide,    wo    er  dieselbe  Maid  erblickt,    die 
emsig  sein  Grab  schaufelt.     Wie  ist  hier  der  schlichte  Ge- 
danke   durch    reiche    Handlung    verkörpert!     —     Im    3. 
Traumbilde   drängt   ihn   der  Schmerz   um  den  Verlust    der 
Geliebten  zu  dichterischem  Erguss.      Er  schildert  nicht  un- 
mittelbar den  Zustand  seines  Innern,    wie  es  tausend  andre 
gethan  hätten,  sondern  er  ftlhrt  uns  bis  ins  Einzelne,  scharf 
I  und  anschaulich,  die  Handlung  vor,  dass  er  der  Ungetreuen 
1  feierlich  Glück  wünschen  muss.      Das   4.  Traumbild   bringt 
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ebenso  ihre  Trauung  mit  dem  verhassten  Nebenbuhler;  das 
fünfte  malt  in  gleicher  Weise,  stets  den  Afiekt  in  Handlung 
umsetzend,  das  Hochzeitsfest  Das  Schwanken,  ob  sich  der 
Dichter  der  ScharMchterstochter,  durch  deren  Liebe  er  die 
Seligkeit  verHert,  hingeben  soll,  wird  durch  einen  bewegten 
Kampf  der  Engel  und  Teufel  ausgedrückt,  in  welchem  die 
letzteren  si^en  (^Traumbilder'  6),  und  die  hierauf  folgende 
Trauung  durch  Satanas  selbst  ist  ein  Meisterstück  unruhig- 
greller Phantastik.  Nachdem  viele  blasse  (gestalten  dem 
Dichter  zugerufen  haben,  dass  sie  die  erwartete  Braut  ge- 
sehen haben,  kommt  ein  Teufel,  der  die  im  Drachengespann 
herannahende  Herrschaft  anmeldet  (9—12);  hierauf  er- 
scheint eine  Schar  der  Warnenden  und  Betrübten:  der 
tote  Magister,  der  gramvoll  das  Haupt  schüttelt  (is— 16), 
der  winselnde  Hund,  der  Kater,  dessen  Auge  ängstlich 
glimmert  (is),  heulende  Weiber  mit  fliegendem  Haar  (19) 
und  die  Frau  Amme,  die  das  Wiegenhed  lullt  (30 — ss). 
Darauf  nahen  sich  die  Hochzeitsgäste :  Zappelbeinleutchen 
im  Gralgenomat,  die  statt  der  Hüte  die  Köpfe  in  der  Hand 
tragen  (25—28),  das  Altbesenstielmütterchen  mit  dem  zit- 
ternden Mund  (29^82),  zwölf  winddürre  Musiker  mit  dem 
hinterdreinfolgenden  Fiedelweib  (ss— 34),  der  Hanswurst 
mit  dem  Totengrilber  huckepack  (ss — se),  Nonnen  mit  der 
Kupplerin  und  lüsternen  gottlosen  Pfsiffen  (37—40),  der 
schreiende  Trödler  (41—44),  bucklige  Blumenmädchen  mit 
Eulengesichtem  und  Heuschreckenbein  (45—48)  —  der 
Yerdammniswalzer  erschallt  (51),  imd  nun  fährt  ein  Wagen 
vor,  die  Köchin  ö&et  das  Thor:  es  ist  die  Braut  nebst 
dem  Herrn  Pastor  mit  Pferdetos  und  Schwanz  (57— eo), 
der  nun  die  Trauung  vornimmt,  bei  welcher  er  aus  blutigem 
Buch  unter  entsetzHchem  Getöse  die  Formel  abliest.  Das 
Grelle  dieser  Darstellung  verrät  noch  ein  wenig  die  Jugend 
des  Dichters  (er  war  16  Jahr  alt,  als  er  das  Gedicht  schrieb), 
und  die  Vision  lässt  sich  nicht  vergleichen  mit  dem  Spuk 
der  vrilden  Jagd  im  18.  und  19.  CJaput  des  ^Atta  Troll' ; 
aber  die  lebhafte  Bewegung  und  glühende  Deutlichkeit  der  i 
Bilder  zeugt  bereits   von  dem  gewaltigen  Talent  des  Ver-t 
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fassers.  —  Auch  im  8.  Traumbilde ,  der  humoristischen 
Kirchho&phantasie,  ist  viel  Handlang,  die  aber  nicht  so  un- 
ruhig err^  ist,  als  die  des  vorhergehenden.  Der  Lton  des 
tollen  Geisterschwarms ,  die  wild  heulend  durch  dnander 
schweben,  weicht  bald,  als  die  einzelnen  hervortreten,  um 
von  ihrem  Schicksal  zu  berichten.  Das  Ganze  ist  im  Grunde 
eine  Betrachtung  über  den  Fluch  der  Liebe;  aber  der  ab- 
strakte Gehalt  ist  durchaus  in  konkrete  Handlung  au%elöst. 
Ähnliche  Beispiele  finden  sich  noch  häufiger  durch  das 
ganze  Buch  hindurch;  man  vgl.  z.  B.  noch  'Heimkehr'  41 
und  den  'Katdiff*. 

5.  Sahen  whr  bisher,  dass  der  Dichter  die  schönen 
Gebilde  der  Mythologie  neu  belebt,  dass  er  der  Natur  und 
allen  Dingen  der  Welt  seinen  Odem  einhaucht  und  dass  er 
.in  phantastischen  Träumen  schwelgt,  so  erkennen  vnr  im 
,  folgenden,  dass  er  sogar  den  gewöhnlichen  Kausalzusammen- 
jhang  der  Dinge  auflöst  und  wunderbaren  Verwandlungen 
reinen  grossen  Spielraum  gewährt.  Wir  beobachteten  schon 
die  plötzliche  Veränderung  des  Orts  in  dem  2.  Traum- 
bilde. Ähnlich  ist  es  in  dem  Prolog  zum  'Lyrischen  Inter- 
mezzo' :  als  die  Nixe  dem  blöden  Kitter  mit  ihrem  weissen 
demantenen  Schleier  das  Haupt  bedeckt,  verwandelt  sich 
das  Zimmer  in  einen  krystallenen  Wasserpalast,  und  später, 
als  die  Kerzen  erlöschen,  erscheint  statt  dessen  wieder  das 
düstere  Poetenstübchen.  Die  Kapelle  mit  dem  Bilde  der 
Jungfrau  Maria  verwandelt  sich  in  den  schmucken  Saal,  wo 
die  Geliebte  anstatt  der  Madonna  weilt  (Nachlese  H ,  4, 
26— 8o).  Aus  des  Dichters  Thränen  spriessen  blühende  Blu- 
men hervor ;  die  Seufzer  werden  ein  Nachtigallenchor  ('Ly- 
risches Intermezzo'  2).  Er  taucht  seine  Seele  in  den  Kelch 
der  Lilie  hinein,  und  diese  haucht  ein  Lied,  das  dem  Kuss 
von  dem  Munde  der  Geliebten  gleicht  (^Lyrisches  Inter- 
mezzo' 7).  Die  Thränen  des  Fischermädchens  vergiften  ihm 
Leib  und  Seele  (*^Heimkehr'  14,  la— le);  wo  Amaliens 
Thränen  gefallen,  sind  Schlangen  hervorgekrochen  ('Heim- 
kehr' 19,  8 — i);  das  Bildnis  der  Geliebten,  welches  er  an- 
schaut, belebt  sich  heimlich,   und  Thränen  treten  in  dessen 
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Angen  (*^Heimkehr'  23).      Der  Riese  auf  dem   Halleschea 
Markt   ist  vor  Schreck   versteinert  (*^Heimkehr*  84).      Das 
verzauberte  Scbloss  kann  durch  das  Wort  des  Dichters  wie- 
der  ins  Leben   gerufen   werden  (Schluss  der  ^Bergidylle'). 
Welche  Wirkungen  die  Affekte  der  Meerg(?tter  haben,  sahen 
wir  bereits  oben  (S.  LX  f.).      Aus  dem  Sonnengold  macht 
der  Dichter   ein   Diadem   ^   das  geweihte  Haupt  der  Ge- 
liebten, aus  der  blauseidnen  Himmelsdecke,  worin  die  Nacht- 
diamanten blitzen,   schneidet   er  einen  Krönungsmantel   fi\i 
ihre  königliche  Schulter  (^'Nordsee^  I,  1,  9 — 17).      Er  reisst 
aus  Norwegs  Wäldern  die  höchste  Tanne,  taucht  sie  in  den  / 
Ätna   und  schreibt  mit  solcher  feuergetränkten  Biesenfeder  j 
sein  Liebesbekenntnis  an  die  Himmelsdecke,  wo  es  allnächt-  / 
lieh    leuchtet    (^Nordsee'  I,    6,  21—82).     Weitere  JöeispieleJ 
hierfllr  finden  sich :  'Nordsee'  II,  6,  91—92 ;  *Die  Ilse'  21  ff. ; 
Nachlese  I,  A,  9  und  11,  21—24;  'Heimkehr'  87,  6 — e;  nur 
gewünscht   sind   solche  wunderWe  Verwandlungen  an  fol- 
genden Stellen:  'Romanzen' 13,  17—20;  15,  87— 40;  'Heim- 
kehr'  61 ;  ^'Auf  dem  Brocken'  s  ff.  — 

6.  Eine  weitere  Eigentümlichkeit  des  Heineschen  Stils, 
die  namentlich  in  den  Gedichten  der  'Heimkehr'  hervortritt, 
besteht  in  der  aus^hrlichen  Schilderung  bestimmter  Situa- 
tionen, die  hie  und  da  ganz  selbständig  ohne  irgendwelche 
Zusätze  gegeben  sind.  So  schildert  der  Dichter  den  Aus-  ' 
blick  von  der  Lüneburger  Bastei:  er  steht  dort  oben,  an 
die  Linde  gelehnt,  unten  fliesst  der  Stadtgraben,  ein  Knabe 
föhrt  darauf  im  Kahne  und  angelt  imd  pfeift;  jenseits  sind 
Lusthäuser,  Gärten,  Wiesen,  Wald,  Ochsen  und  Menschen ; 
das  Mühlrad  stäubt  Diamanten,  ein  rotgeröckter  Soldat  steht 
vor  dem  Schilderhäuschen  und  seine  Flinte  spielt  im  Sonnen- 
schein —  'ich  wollt',  er  schösse  mich  tot',  schliesst  der 
Dichter  die  eigentümliche  Schilderung  ('Heimkehr'  3). 
Wiederum  hat  er  ein  Mittel  geftmden,  den  an  und  für  sich 
abstrakten  Gehalt  seiner  Seele  in  ganz  konkreter  Form  zu 
verkörpern.  Während  Dichter  von  geringerer  Phantasieb^a- 
bung  schlechthin  den  Affekt,  der  sie  beherrscht,  mit  Worten 
beschreiben,  malt  Heine  uns  nur  dessen  äussere  Erscheinung : 
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er  giebt  uns  ein  Bild  seiner  selbst,  wie  er  träumend  und 
gramvoll  auf  die  ihm  im  Grunde  gleichgültige  Umgebung 
herabsieht,  und  lässt  nur  am  Schluss  den  Affekt  blitzartig 
hervortreten.  Er  gewinnt  hierdurch  grössere  Anschaulich- 
keit und  ausserdem  den  bedeutenden  Vorteil,  dass  dem 
Leser  über  den  Charakter  des  Gefühls  manches  zu  erraten 
übrig  bleibt.  —  Ein  ähnliches  Situationsbild  finden  wir  in 
Nr.  5  der  *^Heimkehr\  In  dem  einsamen  Jägerhäuschen 
sieht  es  verdriesslich  aus:  die  blinde  Grossmutter  sitzt  un- 
heimlich und  starr  wie  ein  Steinbild  im  Lehnstuhl  und 
schweigt ;  der  rotköpfige  Jägerbursch  geht  fluchend  auf  und 
ab  und  lacht  vor  Wut  und  Hohn;  die  schöne  Spinnerin 
befeuchtet  mit  Thränen  den  Flachs,  und  zu  ihren  Füssen 
schmiegt  sich  des  Vaters  Dachs.  Mit  dieser  Schilderung 
ist  das  ganze  Gedicht  erschöpft:  mit  grosser  Feinheit  ver- 
schmäht es  der  Dichter,  irgendwelche  abstrakte  Ausführungen 
und  Erläuterungen  hinzuzufügen.  —  Sind  bereits  die  beiden 
erwähnten  Bilder  nicht  aller  Handlung  und  Bewegung  bar, 
so  ist  dies  noch  weniger  der  Fall  in  dem  28.  Gedicht  der 
^Heimkehr'.  Auf  dem  Kirchhofe  liegt  das  stille  Pfarrhaus ; 
die  Mutter  liest  dort  in  der  Bibel;  der  Sohn  starrt  ins 
Licht;  die  ältere  Tochter  dehnt  sich  schlaftrunken,  und  die 
jüngere  beklagt  die  Langeweile  hier  im  Hause,  denn  man 
sehe  nur  etwas,  wenn  einer  begraben  werde,  worauf  die 
Mutter  zwischen  dem  Lesen  entgegnet,  dass  erst  vier  seit 
dem  Tode  des  Vaters  gestorben  seien.  Die  ältere  Tochter 
will  zum  reichen,  verliebten  Grafen  gehen,  der  Sohn  mit 
den  drei  Jägern  im  Stern  Gold  machen,  aber  die  Mutter  wirft 
dem  gottverfluchten  Strassenräuber  die  Bibel  ins  magere 
Gesicht,  und  ans  Fenster  pocht  warnend  der  tote  Vater  im 
Predigergewande.  Dazu  kommen  noch  manche  andere 
Beispiele:  so  ^Heimkehr'  29;  die  Schilderung  des  Sommer- 
abends, wenn  die  Kinder  auf  den  Treppensteinen  der  Haus- 
thür  zum  Erzählen  niederkauerten  (^Nordsee'  I,  2);  die 
Schilderung  der  Fischertochter  am  Feuerherde  (^Nord- 
see' I,  4);  die  untergegangene  Stadt  (^Nordsee'  I,  10,  s— ss); 
vor  allem  ^^Meeresstille'  (^Nordsee'  I,  9);  endlich  *Heim- 
kehr'   7  u.  dgl.  m. 
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Eine  andere  Eigentümlichkeit  des  Heineschen  Stils 
erkennen  wir  darin,  dass  er  es  gelegentlich  liebt,  sich  in 
fremden  Rollen  zu  verbergen  oder  seinen  persönlichen 
Geföhlen  gleichsam  eine  Maske  vorzustecken.  Wir  sahen, 
es  war  sein  Grundsatz,  das  unmittelbare  Leben  der  Gegen- 
wart dichterisch  zu  gestalten,  und  so  gab  er  sein  per- 
sönliches Schicksal,  seine  Liebe  und  seinen  Hass  und  in 
geringerem  Grade  das  nationale,  gesellschaftliche  und  reli- 
giöse Leben  der  Zeit  in  seinen  Versen  wieder.  Scheinbar 
ganz  nichtige  und  zufällige  Erlebnisse  wusste  er  poetisch 
zu  verwerten  ^),  und  es  scheint,  dass  er  niemals  gänzlich  Er- 
dichtetes vorgetragen  hat.  Er  ist  in  Versen  und  Prosa  ein 
Gelegenheitsdichter  im  Goetheschen  Sinne  des  Wortes. 
Nicht  selten  aber  mochte  es  schwierig  sein,  die  Prosa,  die 
der  Wirklichkeit  anhaftete,  zu  überwinden,  und  um  dies 
zu  thun,  rückte  er  die  Dinge  in  eine  'ideale  Feme'.  In 
dem  *Lied  vom  blöden  Ritter'  (jetzt  'Prolog'  des  'Lyrischen 
Intermezzos')  gibt  er  sich  amSchluss  ausdrücklich  selbst  zu 
erkennen,  indem  er  sagt,  dass  der  Ritter  nach  dem  Ver- 
schwinden der  Vision  wieder  im  düstern  Poetenstübchen 
sitze.  Es  ist  übrigens  bezeichnend,  dass  Heine  dies  Gedicht 
späterhin  als  Prolog  der  genannten  Abteilung  benützte:  er 
selbst  war  durch  den  unglücklichen  Ausgang  seines  Liebes- 
romans ein  blöder  unglücklicher  Ritter  geworden,  und  nur 
in  dem  dichterilchen  Traum,  in  welchem  er  noch  einmal 
all  sein  Glück  und  Leid  poetisch  gestaltete  (wodurch,  wie 
wir  sahen,  das  'Lyrische  Intermezzo'  entstand) ,  nur  dann, 
wenn  die  geliebte  Fee  seine  Einsamkeit  belebte,  erwachte 
er  aus  seinem  Schmerz,  um  schliesslich  aus  der  süssen 
Täuschung  wieder  zur  bittern  Wirklichkeit  zurückzukehren. 
—  Auch  in  dem  Gedichte  'Lyrisches  Intermezzo'  47  wird 
der  Ritter,  den  der  Riese  der  Wildnis  besiegt,  ausdrücklich 
als  das  Abbild  des  Dichters  bezeichnet.  Gewöhnlich  aber 
verrät   sich   letzterer   nicht      Er  ist,    wie   wir  aus   seinen 


^)  Weitere  Belege  zu  dieser  Thatsache  bringt  meine  Einleitung 
zur  «Harzreise',  Werke,  Bd.  III,  S.  5—9. 
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Briefen  wissen,  selbst  der  Israel  von  Saragossa,  den  Donna 
Clara,  die  heftige  Judenfeindin,  liebt  (^Donna  Clara') .  Auch 
hinter  der  Maske  des  Jankers  Ulrich  (^Eomanzen'  15) 
können  wu*  die  Züge  des  Dichters  erkennen.  Er  selbst 
spricht  aus  der  Eolle  des  RatclifP,  wie  ja  auch  in  der  Tra- 
gödie 'Ratcliff* ,  ebenso  wie  im  'Almansor',  des  Dichters 
eigenes  Leben  sich  spiegelt.  Auch  der  wunde  Ritter  (*Ro- 
manzen'  13),  der  die  Lanze  gegen  das  eigene  klagende 
Herz  richten  muss,  ist  Heine  selbst.  Ebenso  soll  man  bei 
den  ^^Minnesängern*  ('Romanzen*  11)  an  ihn  denken,  wie 
er  es  noch  besonders  andeutete,  indem  er  V.  15  f.  später- 
hin änderte:  'Doch  wir  Minnesänger  bringen  Dort  schon 
mit  die  Todeswund**.  Unter  den  Wällen  Salamancas 
('Heimkehr*  80)  ist  der  Wall  Göttingens  zu  verstehen,  wie 
Heines  Bruder  Maximilian  ausdrücklich  bemerkt  ('Erinne- 
rungen* S.  126),  und  Don  Henriquez,  der  Stubennachbar 
Heines,  dtlrfte  einen  ehrlichen  deutschen  Namen  gehabt 
haben  ('Heimkehr*  81). 

7.  Die    bisherigen    Betrachtungen    dieses    Abschnittes 
hatten  alle  dasselbe  Ei^ebnis,    dass   sie  uns  die  grossartige 
,  Anschaulichkeit  der  Heineschen  Phantasie  schärfer  er- 
l  kennen  Hessen;    aber   dieser  Dichter   vereinigte  mit  solcher 
;  Anschaulichkeit,   was   keineswegs  häufig  damit  zusammen- 
\  trifft,  eine  seltene  Begabung  für  neue,  eigenartige,  ja  über- 
(  raschende   Verbindungen    der    Vorstellungen.      Dieses 
)  zeigt   sich^  vor    allem    in   den   glänzenden  Vergleichen  und 
Metaphern  seiner  Verse.     Nicht  selten  lässt  Heine  did  Deu- 
tung seiner  Gleichnisse  ganz  erraten.     So   in   dem  Gedicht 
von   der  Lotosblume  ('Lyrisches  Intermezzo*  10),    in  dem 
vom  Fichtenbaum  ('Lyrisches  Intermezzo*  83),  dem  von  dem 
herabfallenden  Stern,   den   herabfallenden  Baumblüten   und 
dem  sterbenden  Schwan  ('Lyrisches  Intermezzo*  60) ,   und 
endlich    in    den    metaphorischen  Bildern    für  seine  Selbst- 
mordsgedanken ('Lyrisches  Intermezzo*  62  und  63).    Manche 
seiner  Vergleiche  sind  durch   ihre  zündende  Kraft  Gemein« 
gut  aller  Gebildeten  geworden.     So  das  Bild,  dass  sein  Herz 
Sturm,  Ebbe,  Flut  und  Perlen  habe,  wie  das  Meer  ('Heim- 
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kehr'  8,  9—12),  oder  dass  er  das  Meer  jubelnd  begrtisöt, 
wie  einst  die  zehntausend  QriechCTi,  von  denen  Xenophon 
berichtet  ('Nordsee*  11,  1).  Als  er  es  wieder  erblickt,  das 
geliebte  Meer,  da  ist  ihm  zu  Mute  wie  dem  Kranken,  der 
winterlange  in  dunkler  Krankenstube  gesessen  hat  und  sie 
nun  plötzlich  verlftsst,  um  die  Natur  mit  all  ihrer  Herrlich- 
keit au&  neue  zu  begrttssen  (ebenda  88—42).  Aber  auch 
das  entgegengesetzte  Verlangen:  das  nach  dem  festen  Lande, 
erföllt  ihn  bei  der  See&hrt,  ebenso  wie  der  Winterwandrer 
des  Abends  sidi  sehnt  nach  einer  innigen  Tasse  Thee  (Nach- 
lese n,  14,  89— -42).  Ausführlich  maJt  er  den  Vergleich 
des  Hirtenknaben  mit  einem  König  aus  ('Der  Hirtenkaabe' 
S.  154  f.).  Er  selbst  gleicht  dem  Atlas  und  muss  eine 
Welt  der  Schmerzen  tragen  ('Heimkehr'  24).  Gleichwohl 
kann  er  mit  dem  harmonischen  Vergleiche  sein  Liederbuch 
beschliessen:  Wie  auf  dem  Felde  die  Weizenhalme,  so 
wachsen  im  Menschengeiste  die  Gedanken,  die  zarten  Ge- 
danken der  Liebe  sind  aber  wie  lustig  dazwischenbltthende  rote 
nnd  blaue  Blumen  ('Nordsee'  II,  10,  1— e).  Längere  Ver- 
gleiche, die  meistenteils  sehr  geschickt  eingeftlhrt  sind,  fin- 
den sich  femer  an  folgenden  Stellen :  'Bomanzen"*  1 5, 12— 16, 1 9 ; 
Sonett  an  Schlegel,  S.  50;  'Heimkehr*  1,  6—12,  40,  1 — i; 
Nachlese  I,  A,  8,  13;  I,  B,  4,  6— s;  'Freskosonette'  8,  9—14. 
Neben  solchen  ausgeführten  Vergleichen  treffen  wir  bei 
Heine  viele  kürzere  Metaphern  an,  in  denen  er  bald  Sinn- 
liebes  mit  Sinnlichem,  bald  Geistiges  mit  Sinnlichem  und  / 
bald  Sinnliches  mit  Geistigem  in  Verbindung  bringt.  Vor  \ 
allem  sind  es  natürlich  seine  'Herzensköniginnen'  ('Lie- 
der' 5,  10;  'Nordsee'  I,  1;  vgl.  'Der  Hirtenknabe', 
V.  24 — 28,  S.  155),  die  mit  all  ihrer  Schönheit  zu  den 
zartesten  Vergleichen  einladen.  Sie  werden  bei  ihm  über- 
aus häufig  mit  Blumen  verglichen,  wobei  er  teils  das  ge- 
liebte Mädchen  und  die  Blume  ausdrücklich  neben  einander 
nennt,  so  in  dem  berühmten  'Du  bist  wie  eine  Blume' 
('Heimkehr'  47 ;  femer  in  'Traumbilder'  8,  los,  10,  18  f. ; 
'Romanzen'  9,  75;  Prolog  zum  'Lyrischen  Intermezzo',  17; 
•Nordsee'  I,  4,  61— 62,  10,  24,   11,  9,  17—24;   Nachlese  I, 
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A,  11,  6,  I,  B,  9),  teils  aber  schlechthin  von  Blumen 
spricht,  während  Mädchen  gemeint  sind;  so  in  dem  Ge- 
dicht von  der  Lotosblume  ('Lyrisches  Intermezzo'  10),  von 
der  'weissen  Blume'  (Nachlese  I,  1),  oder  in  dem  Gedicht 
Nachlese  I,  B,  1,  wo  ihn  die  'Lilie  seiner  Liebe'  abweist, 
da  er  bereits  ihrer  Cousine,  der  Rose,  sein  Herz  geschenkt 
hat,  oder  in  dem  darauf  folgenden  Liede,  in  welchem  er 
mit  dem  Maiglöckchen,  der  Rose,  der  Nelke  und  dem  Ver- 
gissmeinnicht  Frieden  macht  und  nur  mit  der  Reseda  sich 
nicht  einlassen  will.  Aber  auch  die  einzelnen  Schönheiten 
seiner  Mädchen  werden  durch  Vergleiche  mit  Blumen  her- 
vorgehoben :  er  spricht  von  den  blauen  Veilchen  der  Äuge- 
lein, den  roten  Rosen  der  Wängelein,  den  weissen  Lilien 
der  Händchen  klein  ('Lyrisches  Intermezzo'  30,  i— s;  vgl. 
'Heimkehr'  31,  s),  von  Lilienohren  ('Auf  dem  Brocken'  14) 
und  Lilienfingem  ('Heimkehr'  31, 1,  'Bergidylle'  I,  le),  und  das 
Mündlein  ist  eine  Purpurrose  ('Bergidylle'  I,  12;  vgl.  'Ro- 
manzen' 15,  9  f.,  Nachlese  H,  4,  12).  Selten  wird  das 
Mädchen  selbst  mit  der  Sonne  verglichen  ('Romanzen'  9,  59 ; 
vgl.  'Donna  Clara',  7—8,  S.  137) ,  aber  ihre  Augen  mit 
Sonne,  Mond  und  Sternen:  'ein  Auge  wie  eine  schwarze 
Sonne'  heisst  es  'Nordsee'  II,  3,  so—si ;  ein  Jugendgedicht 
sagt  noch  etwas  ungeschickt:  'Deine  süssen  Äugelein  Glän- 
zen mild  wie  Mondesschein'  (Nachlese  I,  A,  2,  5— e);  die 
Bergmannstochter  hat  Äugelein  wie  zwei  blaue  Sterne 
('Bergidylle'  I,  11),  und  ais  der  Dichter  nachts  von  dem 
Winkelbette  in  der  Elajüte  zum  Himmel  hinaufblickt,  sieht 
er  dort  oben  die  Stemenaugen  der  Geliebten,  und  die  Fun- 
ken, die  daraus  hemiederfaUen,  sind  ihre  Thränen  ('Nord- 
see' I,  7,  18  ff.,  29—86 ;  vgl.  Nachlese  II,  4,  i*)»  Ein  ander- 
mal sind  ihre  Worte  süss  wie  Mondlicht  und  zart  wie  der 
Duft  der  Rose  ('Nordsee'  11,  3,  89 — 40) ;  ihre  dunkle  Locken- 
fülle ist  wie  eine  selige  Nacht  (ebenda  24—25).  Auch  die 
Edelsteine  zieht  er  gern  zur  Vei^leichung  heran :  die  Augen 
sind  Saphire  (das  Herz  ein  Diamant),  die  Lippen  Rubinen 
('Heimkehr'  56,  1,  5,  9),  und  die  gesamte  Erscheinung  der 
Geliebten  gleicht  der  der  Wellenschaumgeborenen  ('Lyrisches 

/ 
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Intermezzo'  17,  1—2)  oder  ist  gar  noch  schöner  als  diese 
(Nachlese  I,  B,  10,  st— ss).  Er  selbst  aber  steht  vor  ihrem 
Fenster  im  Mondenhcht  wie  eine  Säule  ('Lyrisches  Inter- 
mezzo' 39,  24) ;  seine  Lieder ,  die  er  einst  mit  roten  nnd 
bmiten  Blumen  verglich  (Nachlese  I,  A,  6),  sind  ihm  ein  ander- 
mal Blutströme  ('Romanzen'  11,  17^20)  oder  ein  Lavastrom 
aus  dem  tie&ten  Gremttt  ('Lieder*  9,  9 — 12);  oder  sein  Ge- 
sang ist  der  Flügel  seiner  Seele,  auf  dem  er  die  Geliebte 
an  die  Ufer  des  Ganges  trägt  ('Lyrisches  Intermezzo'  9), 
und  das  Büchlein  seiner  Gesänge  ist  die  Urne  mit  der  Asche 
seiner  Liebe  ('Heimkehr'  88,  7— s).  Der  Gesang  der 
Okeaniden  ist  wehmütig  wie  flüsternder  Windzug  ('Nord- 
see' n,  5,  62);  die  Glockenklänge  am  Feiertag  ziehen  das 
gleitende  Schiff  wie  Schwäne  am  Rosenbande  ('Nordsee'  I, 
12,  22—24) ;  die  Helgoländer  mit  ihren  schimmemdoi  Segeln 
&hren  dahm  wie  Schwanenzüge  ('Nordsee'  11,  8,  21—22). 
Die  Sonne  ist  die  Rose  des  Himmels  (ebenda  V.  27),  und 
die  Rose  ist  die  mondscheingeftltterte  Nachtigallbraut  ('Nord- 
see' n,  5,  28;  vgl.  n,  9,  19);  die  Sonne  ist  auch  das 
Herz,  das  Christus  in  der  Brust  trägt  ('Nordsee'  I,  12, 
u— is),  aber  ein  andermal  auch  die  rote  betrunkene  Nase 
des  Weltgeistes  ('Nordsee'  11,  9,  64—66)  und  der  Mond 
eine  Riesenpomeranze  (Nachlese  II,  12,  2).  Im  Herzen 
des  Dichters  hauset  ein  Zinunermann,  der  seinen  Sarg  zim- 
mert ('Lieder' 4);  seine  Feinde  sind  Klötze,  die  aussen 
goldig,  aber  von  innen  Sand  sind  ('Freskosonette'  1,  1—2), 
Laffen  mit  Bocksgesichtem ,  Affen,  I^Mchse  (3,  1—6),  ge- 
schminkte Elatzen,  bebrillte  Pudel  und  gi^e  Schlangen 
(8,  1 — 7).  —  Weiterhin  beobachten  wir  es  häufig  bei  Heine, 
dass  er  Geistiges  mit  Sinnlichem  vergleicht.  Seine  Schmer- 
zen sind  Blut:  aus  Augen  und  Leib  quillt  es  hervor,  und 
er  schreibt  mit  eben  diesem  Blut  seine  Schmerzen  nieder 
('Lieder*  6,  5— s);  er  trägt  viele  Schlangen  im  Herzen 
('Lyrisches  Intermezzo'  52,  7);  er  versenkt  ins  Meer  die 
Schellenkappe  der  Thorheit  und  die  Schlangenhaut  der 
Heuchelei  ('Nordsee'  I,  11,  10— la);  seine  Seele  fliegt  wie 
ein  Aar  gen  Himmel  ('Nordsee'  11,  8,  42);   die  Blitze  des 
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Walmsinns  zacken  durch  sein  Hanpt  (^Nordsee'  11,  5,  15); 
des  Zweifeb  Dolchgedanken  hat  ihm  Schlegel ,  vertrieben ; 
seine  Seele  war  ein  Reis,  dem  die  Stützen  sanken  (Nach- 
lese II,  7,  4),  und  Rousseaus  Freundschaft  umfiisst  ihn,  wie 
der  Epheu  ein  morsch  Gemäuer  (Nachlese  III,  10,  10—11); 
des  Minnesingers  Phantasie  ist  sein  Pferd,  die  Kunst  sein 
Schild  (das  Wort  sein  Schwert)  (^Romanzen^  11,  5— s).  Das 
Herz  der  Geliebten  ist  verdorrt  ('Lyrisches  Intermezzo^  30,  5) ; 
Nacht  ist  es  darin  und  alle  Diamantenpracht  kann  sie  nicht 
erhellen;  eine  Schlange  frisst  ihr  am  Herzen  ('Lyrisches 
Intermezzo'  18),  und  sie  liebt  die  Chausseen  in  der  Liebe 
(Nachlese  I,  B,  13,  6— e).  Der  'Schafspelz  der  Demut"" 
endlich  ist  bereits  zum  g^tlgelten  Wort  geworden.  Wei- 
tere Beispiele  dieser  Art  finden  sich:  'Donna  Clara'  62, 
'Almansor'  H,  25,  'Bergidylle'  HI,  41—42,  Nachlese  I,  A,  3, 
7—8,  II,  5,  68—64  und  91—92,  14,  46.  —  SchliessHch  ist 
auch  hie  und  da  Sinnliches  mit  Geistigem  verglichen:  wie 
dunkle  Träume  stehen  die  Häuser  in  langer  Reihe  ('Heim- 
kehr' 71,  1—2);  das  Mondlicht  fliesst  wie  stiller  Segen 
hernieder  ('Heimkehr'  86,  1—4);  der  Blitz  zuckt  aus  der 
schwarzen  Wolkenwand  hervor  wie  ein  Blitz  aus  dem 
Haupte  Kronions  ('Nordsee'  II,  2,  2—5);  der  Kompass  ist 
die  zitternde  Seele  des  Schiffes  (ebenda  V.  22) ;  die  Veilchen- 
augen der  Geliebten  sind  blaue  Rätsel  ('Heimkehr'  31,  6 — s); 
der  Tod,  das  ist  die  kühle  Nacht,  das  Leben  ist  der 
schwüle  Tag  ('Heimkehr'  87,  1—2).  —  Auch  die  Metonymie 
und  Hyperbel  begegnen  uns  nicht  selten  bei  Heine  letz- 
tere z.  B.  'Heimkehr'  18,  7;  33,  7—8;  'Götterdämmerung' 
81—82,  41—42,  46;  'Nordseo'  I,  6;  Nachlese  I,  B,  10, 
ii_i2);  doch  können  wir  diese  FlJle  als  minder  bezeich- 
nend hier  übergehen. 

Dagegen  hat  man  eine  andere  Eigenheit  oft  als  schlecht- 
hin charakteristisch  für  Heines  Stil  hingestellt,  die  aber 
keineswegs  auffällig  hervortritt  und  lange  nicht  so  stark  wie 
bei  vielen  andern  Dichtem,  z.  B.  bei  Schiller.  Wir  meinen 
die  Antithesen,  deren  wichtigste  Fälle  wir  in  den  fol- 
genden erkennen  dürften:    'Aus  meinen  grossen  Schmerzen 
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Mach'  Ich  die  kleinen  Lieder'  ('Lyrisches  Intermezzo'  86, 
1— s);  'Es  ist  eine  alte  Geschichte  Doch  bleibt  sie  immer 
neu'  (ebenda  40,  o~^io);  'Es  flttstem  and  sprechen  die 
Blmnen,  Ich  aber  wandle  stamm'  (46,  8—4);  'Es  leachtet 
meine  Liebe  In  ihrer  dankein  Pracht'  (47,  1^2);  'Mein 
Herz,  mein  Herz  ist  traorig.  Doch  lastig  leachtet  der  Mai' 
('Heimkehr'  3,  1— a);  draassen  ist  Schnee,  aber  im  Her- 
zen Frühlingslast  ('Heimkehr'  51);  'Andre  beten  zur  Ma- 
donne.  Andre  aach  zu  Paal  and  Peter,  Ich  jedoch,  ich  will 
nur  beten,  Nnr  za  dir,  da  schöne  Sonne'  (ebenda  52, 1—4) ; 
'Schönste  Sonne  unter  den  Mädchen,  Schönstes  Mädchen 
unter  der  Sonne'  (52,  7 — s);  'Dunkler  wird  es  dir  im 
Kopf,  Heller  wird  es  dir  im  Herzen'  (54,  8—4);  *In  den 
Händen  die  Guitarre,  In  der  Seele  süsse  Träume'  (81, 11—12); 
'Kurze  Worte,  lange  Küsse'  ('Donna  Clara'  68—64);  'Das 
Meer  hat  seine  Perlen,  Der  Himmel  hat  seine  Sterne,  Aber 
mein  Herz,  mein  Herz,  Mein  Herz  hat  seine  Liebe'  ('Nordsee' 
I,  7,  1 — a);  'Du  kleines  junges  Mädchen,  Komm  an  mein 
grosses  Herz'  (ebenda  V.  9 — 10).  Hiermit  aber  dürften  die 
wichtigsten  Fälle  dieser  Art  hervorgehoben  sein. 

8.  Betrachten  wir  endlich  die  Sprache  in  Heines  Ge- 
dichten, so  tritt  uns  zunächst  die  Frage  entgegen,  wie  weit 
wir  hierin  den  Einfluss  des  deutschen  Volksliedes  erkennen 
können.  In  einem  Brief  an  Wilhelm  Müller  schreibt  Heine: 
'Ich  habe  sehr  früh  schon  das  deutsche  Volkslied  auf  mich 
einwirken  lassen'  und  in  einer  oben  (S.  XI)  ausgeho- 
benen Stelle  aus  den  'Memoiren'  sahen  wir,  dass  Josefa 
den  Sinn  hierfUr  in  ihm  geweckt  hatte;  in  der  vermut- 
Uch  von  Heine  selbst  geschriebenen  Buchhändleranzeige 
seiner  'Gedidite'  (1822)^)  sagt  er,  dass  diese  'ganz  im 
Geist  und  im  schlichten  Ton  des  deutschen  Volksliedes  ge- 
schrieben' seien.  Und  ähnliche  Bek^intiflsse  Hessen  sich 
leicht  noch  häufen.  —  Über  Heines  unmittelbare  Anlehnung 
an  Volkslieder  hat  Karl  Hessel  (s.  oben  S.  XXIII)  man- 
ches Gute    vorgebracht.      V.  1 — 8    des    Gedichtes    'Heim- 


1)  Werke  (meine  Ausg.)  Bd.  I,  S.  1—2. 
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kehr^  15  sind  eine  unmittelbare  Bearbeitung  des  An&ngs 
von  des  'Müllers  Abschied^  der  zuerst  durch  'des  Knaben 
Wunderhom^  weiteren  Kreisen  bekannt  wurde.  Halb  paro- 
distisch  bearbeitete  Heine  das  Tannhäuserlied,  feinsinnig  bes- 
sernd das  Lied  'Ein  Käfer  auf  dem  Zaune  sass^  ^),  und  un- 
mittelbar dem  Volksmunde  entlehnt  ist  das  zweite  Lied 
der  'Tragödie'  ^).  Volkstümliche  Stoffe  behandelte  er  vor- 
zugsweise in  seiner  frühesten  Jugend.  So  in  den  Romanzen 
'Die  Brüder%  'Der  arme  Peter%  in  dem  'Lied  des  gefan- 
genen Räubers'  ('Romanzen'  3^ — 5),  imd  in  der  'Botschaft' 
('Romanzen'  7);  während  er  aber  im  'armen  Peter'  und 
in  der  'Botschaft'  etwas  Allgemeines  und  in  den  beiden 
andern  etwas  Veraltetes  dargestellt  hat,  sehen  wir  ihn  in 
den  'Grenadieren'  einen  Gegenstand  der  unmittelbaren 
Wirklichkeit  in  volkstümlicher  Weise  behandeln:  die 
flammende  Begeisterung  und  die  schlichte  meisterhafte  Form 
liessen  das  Gedicht  als  schier  unübertrefflich  erscheinen, 
könnte  man  sich  nur  über  den  Schmerz  hinwegtäuschen, 
den  unser  Nationalgeftlhl  dabei  erduldet.  Echt  volkstümlich 
ist  fernerhin  die  'Wallfahrt  nach  Kevlaar'  (S.  144) 
und  in  geringerem  Grade  noch  manches  andre  Lied  des 
Dichters.  Im  grossen  Ganzen  aber  weist  er  uns  selbst 
den  richtigen  Weg,  wenn  er  sagt:  'In  meinen  Gedichten 
•  ' .  .  •  ist  nur  die  Form  einigermassen  volkstümlich,  der  In- 
halt gehört  der  konventionellen  Gesellschaft'  (Brief  an 
Wilh.  Müller  vom  7.  Juni  1826).  Ähnlich  äusserte  er 
sich  in  der  Vorrede  zur  zweiten  Auflage  des  ersten  Bandes 
der  'Reisebilder'  (Bd.  IH  meiner  Ausgabe) ,  indem  er  sagt, 
dass  seine  Gedichte  'als  eine  Art  Volkslieder  der  neueren 
Gesellschaft'  mannig&ltig  nachgeklungen  hätten.  —  Es  ist 
keine  Frage,  dass  Heine  hiermit  ein  überaus  bezeichnendes 
j  Urteil  gegeben  *hat:  die  verwickelten  Regungen  des  Men- 
:  sehen  der  modernen  gebildeten  Gesellschaft  finden  in 
)  seiner  Person   ein^i  typischen  Ausdruck,  und  während  die 


1)  Vgl.  a.  a.  0.  Bd.  lü,  S.  9-10. 

2)  A.  a.  0.  Bd.  I,  S.  264. 
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meisten  sich  vieler  Einzelheiten  ihres  inneren  Lebens  nicht 
vollständig  bewusst  werden  können,  hat  er  ihnen,  indem  er 
sich  selbst  rücksichtslos  schildert,  das  Rätsel  ihres  Her- 
zens gelöst.  —  Die  volkstümliche  Form  der  Heineschen 
Gedichte  genauer  darzulegen,  ist  nun  freilich  ein  schwie- 
riges Unternehmen !  Sie  findet  sich,  ausser  in  den  Nordsee- 
bildem,  fest  auf  jedem  Blatte  des  'Buchs  der  Lieder'.  Die 
Züge  des  Volksaberglaubens,  die  Beseelung  der  Natur  und 
lebloser  Dinge,  die  wunderbaren  Verwandlungen,  die  Be- 
zeichnung der  Mädchen  als  Blumen  und  manche  andre 
Bilder,  die  sinnliche  Deutlichkeit  der  Darstellung  und  das 
Erratenlassen  wichtiger  Züge  —  das  ist  ja  auch  alles  im 
Volksliede  zu  finden  und  dort  wie  hier  Gegenstand  unserer 
Bewunderung.  Daneben  noch  ein  Zug,  dessen  wir  bisher 
nicht  Erwähnung  thun  konnten:  die  Wiederholung  bestimm- 
ter VlTendungen,  so  z.  B.  bei  Heine  im  9.  Traumbilde  die 
Worte  'Die  marmorblasse  Maid'  : 

Und  leise,  leise  sich  bewegt 
Die  marmorblasse  Maid, 
Und  auf  mein  Ruhebett  sich  legt 
Die  marmorblasse  Maid. 

Dieselbe  Wendung  dann  noch  in  V.  32.  Ähnlich  in  fol- 
genden Worten: 

Wie  bebt,  wie  pocht  mein  Herz  vor  Lust, 

Und  zuckt  und  brennet  heiss! 

Nicht  bebt,  nicht  pocht  der  Schönen  Brust, 

Die  ist  so  kalt  wie  Eis. 

-Nicht  bebt,  nicht  pocht  wohl  meine  Brust, 

Die  ist  wie  Eis  so  kalt;  .  .  . 

Ähnliche  Wiederholungen  finden  sich,  namentlich  zu  nach- 
drücklicher Hervorhebung,  auch  in  Heines  späteren  Gedichten 
häufig.  So  z.  B.  'Sie  hat  ja  selbst  zerrissen,  Zerrissen  mir 
das  Herz*  ('Lyrisches  Intermezzo^  22 ,  i5— le) ,  oder  die 
Worte  'Märchenartig  grüssen  Rosen* ,  'Tausend  weisse 
Blütenflocken%  'Weisse  Lilien,  lichtumflossen'  in  V.  24  f., 
86  f.  und  48  f.  der  'Donna  Clara\  —  Vor  allem  aber  ist 
es    die  Einfachheit,    die   ohne   alle  Umschweife   die  Dinge 

liitteratnrdenkmale  des  18.  n.  19.  Jahrh.    27.  g 
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!  schlecht  und  recht  beim  Namen  nennt,  die  bei  Heine  so  sehr 
;  an  das  Volkslied  gemahnt.     Man  braucht  nur  einige  Seiten 
j  des  'Buchs  der  Lieder'  zu  durchblättern  und  Heines  Sprache 
mit  dem  Wohlklang  Schillerscher  oder  auch  Geibelscher  Verse 
zu  vergleichen,  um  dieser  Thatsache  völlig  inne  zu  werden. 
Heine  ging  aber  noch  einen  Schritt  weiter,  indem   er   sich 
jhie   und    da   vielleicht  allzu   sehr  an  die  gewöhnliche  Um- 
1  gangssprache  anlehnte,    wodurch   es  geEcSomefniein   mag, 
j  aass  Übelwollende   ihm   schlechthin   den  Vorwurf  machten, 
er  sei  ein  Bänkelsänger.      Solche  Wendungen  aus  der  Um- 
gangssprache sind  z.  B.  folgende :  'Ich  aber  bin  nicht  zum 
Lachen   kapabeP ,     'Ich   finde   alles   miserabeP    ('Lyrisches 
Intermezzo'  28,  4  und  s).      Sie  'hat  mit  zärtlichen  Armen 
umschlungen   Als    Bräufgam    den   dümmsten   der   dummen 
Jungen'    ('Lyrisches  Intermezzo'  29,  e);    'Schlechten  Witz 
riss  mancher  Wicht'  (35,  s);    ''Das  Mädchen   heirathet  aus 
Ärger  Den  ersten  besten  Mann,   Der  ihr  in   den  Weg  ge- 
laufen' (40,  5—7);    'Sie  haben  mich  gequälet,  geärgert  blau 
und  blass,  Die  einen  mit  ihrer  Liebe,  Die  andern  mit  ihrem 
Hass'  (48,  1—4);    *Als  ich  meines  Liebchens  Familie   Zu- 
fällig im  Bade  fand'   ('Heimkehr'  6,  1—2) ;  'Doch  Dienstag 
war  eine  Fete'  (15,  9);    'Aber  bei  all   ihrem  Protegieren 
Hätte  ich  können  vor  Hunger  krepieren'  (64,  5— e)  u.  dgl.  m. 
Neben  solchen  absichtlichen  Nachlässigkeiten  finden  wir 
bei  unserm  Dichter  die  gewähltesten  Wendungen  und  manche 
neugebildeten  Worte,   die  von  schöpferischer  Kraft  Zeugnis 
ablegen.     Namentlich  sind  die  Beiwörter  in  den  Gedichten 
der  'Nordsee'  von  ausserordentlicher  Schönheit;  meistenteils 
sind  es  solche,  die  einem  leblosen  Gegenstande  Leben  und 
menschliches  Wesen  verleihen,   daneben   aber  auch  andere, 
die    lediglich    durch    schlagende    Deutlichkeit    oder    durch 
Innigkeit   erfreuen.      'Die  blumenzarten  Lippen  von  Maria' 
('RatclifiF'  59);    'die   dummen  Kerzen'  ('Almansor'  I,   24); 
'Weisse  höfliche  Manschetten'    ('Vorspiel'  S.  147,  V.  2); 
'stolze  Wolken'   (ebenda    V.    16);    'stolze,   glückgehärtete 
Menschen'  ('Nordsee'  I,  8,  23);    'flutenkaltes  Wittwerbett' 
(3,  48);    'Eiesenmärchen ,    totschlaglaunig'    (4,  9);     ''Graue 
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Ennensprüche,  dunkeltrotzig  und  zanbergewaltig'  (4)  la — 1^)9 
^Des  Wasserkessek  ahnnngsüsses  heimliches  Summen'  (4, 
84—86) ;  ^zauberlieblich^  (4,  89) ;  'die  kleine  sorgsame  Hand' 
(4,  44);  4iebesicher'  (4,  49);  'kriegen  wir  leicht  den  gött- 
lichsten Schnupfen  Und  einen  unsterblichen  Husten'  (4, 
69— 70);  'das  weithinrollende  Meer'  (5,  2)5  'das  weitauf- 
schauemde,  Silbergraue  Weltmeer'  (8,  2—8);  'meerdurch- 
rauschte  Blätter"  (5,  10) ;  'lockende  Harfenlaute,  sehnsucht- 
wilder Gesang,  seelenschmelzend  und  seelenzerreissend'  (8, 
27— 80);  'zartdurchsichtig  und  marmorblass'  (8,86);  ^&rben- 
bestimmt'  (10,  7);  'schwarzbemäntelt'  (10,  12);  'treppen- 
hoch' (10,  le);  'seidenrauschend'  (10,  22);  'braune  ver- 
schollene Gewänder'  (10,  80);  'die  stillverderbliche  Fläche' 
des  Meers  (11,  20);  'liebseliges  Licht'  aus  Christi  Sonnen- 
herzen (12,  19);  das  ^schwatzende,  schwüle  Gewerbe'  (12, 
3o)  ;  'UnglUckbekämpfende,  Heimatverlangende,  Weltberühmte 
Griechenherzen'  ('Nordsee' H,  1,  7—3);  'der  schmaragdene 
Frühling,  der  sonnengeweckte'  (1,  87) ;  'grosse  siegende  Augen' 
(1,47);  'ein  lüstern  weisses  Gewand' (8, 28);  'flechtengekröntes 
Haupt^  (8, 26) ;  'taubenmildes  Lächeln',  'hochgeschürzte  stolze 
Lippen'  (8,  86,  87);  'purpurgeputzt  und  diamantenblitzend' 
(4,  21 — 22);  'trostlos  gezwungen'  (4,  27);  'die  öden  Arme 
des  greisen  Gemahls'  (4,  29— so)  ;  'Strahlenbuhlende'  (4, 89) ; 
'wollt'  mich  beglücken  dein  gütiger  Leib'  (6,  49);  'Nebel- 
schwache' Schatten  der  Götter  (6,  72);  'schmerzenverklärt' 
(6,  94) ;  'feuerblühend'  heisst  die  Sonne,  die  Rose  des  Him- 
mels (8,  27);  'haflsbesungen'  (9,  19);  'heiligrot,  propheten- 
gefeiert' (9,  21);  'goldgeschmückt,  purpurgekleidet'  (9,  48). 
—  Auch  andere  Neubildungen  sind  bemerkenswert :  'Gnaden- 
strahlen' ('Nordsee'1, 12,  is);  'sich  hinauffirömmeln'  (12,62); 
'winterlange'  ('Nordsee'  H,  1,  ss);  'bitteroft'  (1,  45);  'die 
Wasserwüste'  (8, 6) :  'die  schlanke  Cypressengestedt'  (8,  22) ; 
'die  rauschende  Flutgewalt'  (4,  7);  'jammerlang'  klagen  (4, 
45) ;  'Jüngling-Mann'  (7,  2).  —  Vergleicht  man  mit  solchen, 
grossenteils  sehr  glücklichen  Wendungen  die  Sprache  in 
Heines  ersten  Jugendgedichten,  so  muss  man  erstaunen  über 
die  ungeheuren  Fortschritte,  die  er  gemacht  hat;  denn  wenn  . 
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sieb  auch  sein  dichterisches  Talent  überaus  frühzeitig  o£Pen- 
barte,  so  gilt  dies  doch  nicht  ebenso  von  seiner  Beherrschung 
der  Sprache.  Wir  wollen  nur  einzelne  Beispiele  aus  dem 
2.  Traumbilde  hervorheben,  das  in  sprachlicher  Hinsicht 
viel  zu  wünschen  übrig  lässt,  so  sehr  wir  den  Inhalt  hoch- 
stellen (vgl.  oben  S.  LXXXIV).  Wir  finden  dort:  ^Süss 
Balsamduft  aus  Kräutern  rinnt'  (la);  'Wem  höret  dieses 
weisse  Kleid'  (82);  'Auf  einmal  alls  schwunden  war'  (se, 
60);  'Wasche,  wasche  Hemde  rein'  (23);  'Zimmre  hurtig 
Eichenschrank'  (52);  'Schaufle  Grube  tief  und  weit'  (le); 
'Wasserlein'  (27);  'Und  wie  sie  dies  gesprochen  dar'  (ss, 
69);  'Grabesscheit'  (70);  'und  näh'rte  mich  zu  ihr'  (77). 
Ähnliche  unbeholfene  Wendungen  finden  sich  in  andern 
Traumbildern  und  Romanzen.  In  Nachlese  II,  5,  46  lesen 
wir  'vorgelügt';  in  H,  1,  is  'schluchset' ;  'Nordsee'  II, 
1,  87  'schmaragdener  Frühling';  *^Nordsee'  II,  8,  21 
'Schwänenzüge'.  Gelegentlich  begegnet  uns  auch  eine 
Verwechselung  des  Dativs  und  Akkusativs,  ein  Fehler, 
von  dem  Heine  sich  niemals  vollständig  hat  freimachen 
können.  So  lesen  wir  'Und  pressen  an  glühender  Brust' 
('Traumbilder'  10,  is);  'Einen  heiligen  Becher,  gefüllt  bis 
am  Rand'  ('Romanzen'  10,  22);  'Über  mein  Bett  erhebt 
sich  ein  Baum'  ('Heimkehr*  87 ,  5) ;  'Am  Mastbaum  ge- 
lehnt' ('Nordsee'  II,  8,  17);  'Heldengedicht  in  zwei  Ge- 
sänge' (Nachlese  II,  1);  'Wollest  nimmer  mich  Verstössen 
In  der  Welt  so  kalt  und  sündig'  (Nachlese  II,  4).  Liest 
man  die  Jugendbriefe  von  Heines  Mutter,  die  Strodtmann 
in  der  'Deutschen  Rundschau',  3.  Jahrgang,  1877,  S.  86  ff. 
veröffentlicht  hat,  so  darf  man  annehmen,  dass  in  dem 
Eltemhause  unsers  Dichters  kein  fehlerfreies  Deutsch  ge- 
sprochen ist,  denn  jene  Briefe  wimmeln  von  grammatischen 
Fehlem  der  fraglichen  Art.  Es  ist  also  wahrscheinlich, 
dass  wir  in  Heines  übrigens  sehr  seltenen  Verwechselungen 
der  Casus  Spuren  ungünstiger  Jugendeinflüsse  zu  erkennen 
haben.  Der  Ruhm  eines  klassischen  Stilisten  wird  unserm 
Dichter  trotz  alledem  immer  unangefochten  bleiben. 

Es  erübrigt  noch   ein   kurzes  Wort   über  Metrik   und 
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Heim  in  Heines  Gedichten  zu  sagen,  obwohl  hierüber  nicht 
viel  Einzelheiten  vorzubringen  sind.  Von  den  kunstvollen 
italienischen  Metren  hat  er  sich  nur  des  Sonettes  bedient 
(^Traumbilder"  3  und  4,  dami  natürlich  in  der  Abteilung, 
die  nach  diesem  Versmass  betitelt  ist,  und  Nachlese  I,  A, 
6  und  13,  II,  20,  23—25,  III,  3,  5—12)  und  femer  der 
Stanze  ('Lyrisches  Intermezzo'  61).  Terzinen,  Elanzonen  1 
u.  dgl.  hat  Heine  nie  verfasst  Der  iambische  Blankvers 
ist  im  *Eatcliff*  und  in  der  'Götterdämmerung'  benützt;  l 
das  freie  ungereimte  Versmass  der  Nordseebilder  lehnt  sich 
wohl  an  dasjenige  Tn'"GbetKes  Oden  an.  Sechs,  sieben  und 
acht  Verse  derlSfröpheil'  begegnen  uns  bei  Heine  selten; 
gewöhnlich  wählt  er  Strophen  von  vier  Versen  mit  einem 
überschlagenden  Keime,  doch  finden  sich  deren  nicht  selten  auch 
zwei.  Daneben  tritt  aber  auch  die  Reimform  aa  bb 
auf.  Die  Verse  sind  meist  drei-  oder  viertaktig,  klingend 
oder  stumpf.  Mehrsilbige  Senkungen  wechseln  ab  mit  ein- 
silbigen; der  Hiatus  ist  nicht  vermieden;  die  Reime  sind 
häufig  unrein  und  auch  rührende  Reime  kommen  vor.  Ein  und 
dieselbe  Assonanz  in  jedem  zweiten  Vers  des  Gedichtes  findet 
sich  in  der  'Romanze  vom  Rodrigo',  in  der  'Donna  Clara'  und  im 
'Almansor'.  Heine  legte  vor  allem  Wert  auf  den  rhyth-  ' 
mischen  Wohlklang;  metrische  Kunststücke  schienen 
ihm  lächerlich,  wie  aus  seiner  Polemik  gegen  Platen  ('Reise- 
bilder' Bd.  III)  ergötzlich  hervorgeht.  Wenn  er  sagt,  dass 
Schlegel  ihm  viel  metrische  Geheimnisse  erschlossen  habe,  so 
dürfte  sich  dies  besonders  auf  die  Behandlung  des  Sonetts 
beziehen.  An  Wilhelm  Müller  schrieb  er:  'Ich  bin  gross  ge- 
nug, Ihnen  offen  zu  bekennen,  dass  mein  kleines  Intermezzo-' 
Metrum  nicht  bloss  zufällige  Ähnlichkeit  mit  Ihrem  gewöhn- 
lichen Metrum  hat,  sondern  dass  es  wahrscheinHch  seinen  j 
geheimsten  Tonfall  Ihren  Liedern  verdankt.' 

9.  Überblicken  wir  das  zurückgelegte  Gebiet,  so  müssen 
wir  schier  erstaunen  über  die  unerschöpfliche  Fülle  und 
meisterhafte  Handhabung  der  Darstellungsmittel,  die  wir 
bei  Heine  beobachten.  'Gebt  ihr  euch  einmal  für  Poeten, 
So  kommandiert  die  Poesie!'  Es  scheint,  dass  Heine  sich 
auf  ein  solches  Kommandieren  besser  verstanden  hat,  als 
Goethe,  und  nicht  selten  ist  ihm  eben  hieraus  ein  Vorwurf 
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gemacht  worden,  indem  man  annahm,  dass  eigentlich  seine 
ganze  Begabung  in  dieser  formalen  Fertigkeit  zu  suchen 
sei.  Wir  teilen  diese  Ansicht  nicht  (s.  oben  S.  LXIX), 
und  glauben  vielmehr,  dass  ein  Dichter  sein  Handwerk,  nie 
zu  gut  verstehen  kann.  Beobachten  wir  doch  auch  bei 
Shakespeare  die  gleiche  Freude  an  dem  ungebundenen, 
genialen  Spiel  mit  den  dichterischen  Ausdrucksmitteln.  Eben 
diese  formale  Gewandtheit  hat  Heinrich  Heine  vor  einem 
Fehler  bewahrt,  von  dem  die  deutschen  Dichter  am  aller- 
\  wenigsten  sich  freigehalten  haben :  Heine  verfallt  nie  in  ab- 
I  straktes  Gerede ;  er  verschmäht  es,  lange  Betrachtungen  aus- 
j  zuspinnen  und  haftet  überall  an  der  lebensvollen  sinnlichen 
I  Anschauung.  Nur  ganz  geringe  Ansätze  zur  Reflexion  lassen 
sich  im  'Buch  der  Lieder'  auffinden,  so  in  den  Worten  'Der 
Tod,  das  ist  die  kühle  Nacht,  Das  Leben  ist  der  schwüle 
Tag'  ('Heimkehr'  87,  1—2)  oder  'Das  ist  das  Leben,  Kind, 
ein  ewig  Jammern,  Ein  ewig  Abschiednehmen,  ewiges 
Trennen !'  ('Heimkehr'  68,  ö— e),  oder :  'Eine  grosse  Land- 
strass'  ist  diese  Erd\  Wir  Menschen  sind  Passagiere'  ('Ro- 
manzen' 19,  1—2).  Im  übrigen  mag  man  hinblicken,  wohin 
man  will,  man  findet  konkrete  Einzelfälle,  sinnliches  Leben. 
Heine  besass  ohne  Frage  von  Haus  aus  eine  überaus 
anschauliche  Phantasie,  aber  die  ästhetischen  Grundsätze,  die 
er  beherzigte,  und  das  Ergreifen  der  von  uns  genauer  be- 
zeichneten Darstellungsmittel  hat  ihn  in  dieser  Beziehung 
wesentlich  gestärkt  und  schliesslich  zum  Meister  gemacht 
Wir  haben  zwar  keine  ausdrücklichen  Zeugnisse  daftlr,  dass 
er  wie  Goethe  in  der  Einsamkeit  mit  Freunden  und  Be- 
kannten, die  er  sich  vergegenwärtigte,  lebhaffce  Zwiegespräche 
hielt,  oder  dass  er  sich  irgendwelche  sinnliche  Gegenstände 
wie  leibhaft  vorstellen  konnte  und  dass  diese  nun  in  seinem 
Innern  die  sonderbarsten  phantastischen  Verwandlungen 
durchmachten.  Aber  dass  auch  er  das  Abwesende  scharf 
vor  Augen  hatte,  möchten  wir  aus  manchen  Stellen  seiner 
Gedichte  schliessen.  So  heisst  es  in  dem  5.  Freskosonett: 
'Und  wie  in  eines  Zauberspiegels  Grunde  Seh*  ich  das  Bild- 
nis meiner^  Liebsten  wieder*  (V.  5 — 6).  Beim  Gesang  der 
Karoline  Stern  steigen  ihm  die  Märchenbilder  seiner  Jugend 
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deutlich  hervor  (^Romanzen'  16,  18—28);  Herr  übich  sieht 
das  Mägdlein  von  holder  Gestalt  ihm  aus  den  Baumes- 
zweigen, im  Volksgewtihl  und  in  der  Wildnis  entgegen- 
winken, und  ebenso  sieht  er  die  Mutter  (^Romanzen^  15, 
3—8,  8i).  Im  Wald  reitend,  träumt  der  Dichter  von  einem 
feierlichen  Empfang  bei  der  Greliebten,  die  sich  längst  von 
ihm  abgewandt  hat:  die  Hunde  bellen,  die  Diener  erscheinen 
mit  Kerzen,  er  aber  eilt  die  Wendeltreppe  hinauf,  und  in 
dem  leuchtenden  Teppichgemach  umarmt  er  das  seiner 
harrende  Mädchen  ('Lyrisches  Intermezzo'  59,  7— le).  Aus 
der  'Wünschelrute^*  lacht  ihm  die  Heimat  und  besonders 
der  Kölner  Dom  entgegen  ('An  H.  Str.%  S.  51);  ebenso  * 
zaubert  ihm  Rousseaus  Freundesgruss  die  rheinische  Heimat 
vor  Augen  (Nachl.  III,  10,  5,  ff.)  u.  dgl.  m. 

Wer  es  versteht,  sich  dichterische  Gebilde  in  lebens- 
vollen Anschauungen  zu  vergegenwärtigen,  dem  werden  aus 
allen  Blättern  des  'Buchs  der  Lieder'  buntbewegte  Gestalten 
hervorsteigen.  Vergleicht  man  aber  den  Charakter  dieser 
Vorstellungen,  ganz  abgesehen  von  den  damit  verknüpften 
Gefühlen,  mit  denjenigen  Goethes,  so  wird  man  sich  bidd 
eines  grossen  Unterschiedes  bewusst  werden :  während  näm- 
lich bei  letzterem  die  Vorstellungen  durch  ihre  plastische  ^ 
E^rheit  erfreuen,  haben  sie  bei  Heine  eher  einen  beinahe 
stechenden  Glanz,  der  nicht  selten  an  die  glühende  Phan- 
tasie eines  Dante  gemahnt. 

Mit  solcher  Anschaulichkeit  verbindet  Heine,  wie  wir 
schon  oben  flüchtig  bemerkten,  eine  seltene  Begabung  für 
neue  und  eigenartige  Verknüpfungen  der  Vorstellungen. 
Von  ihm  gilt  so  recht  das  Wort  Leonorens  im  'Tasso' :  'Das 
weit  Zerstreute  sammelt  sein  Gemüt,  Und  sein  Geftlhl  be- 
lebt das  Unbelebte.'  Man  lese  nur,  was  wir  unter  Nr.  5 
dieses  Abschnittes  vorbrachten,  und  man  wird  über  die 
^grossartigen  und  seltsamen  Einf^le  dieses  Dichters  staunen ! 
Man  hat  den  Eindruck,  dass  ihm  während  des  Schafiens  i 
die  Gedanken  oft  blitzartig  auftauchten  und  unablässig  immer 
neae  kühne  Verbindungen  eingingen.  Während  andere  mit 
ihrem  geistigen  Vermögen  haushälterisch  umgeben  müssen, 
scheint  er  in  unermesslichem  Reichtum  zu  schwelgen.    Aber 
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eben  diese  verschwenderische  Fülle  liat  ihn  gelegentlich  za 
phantastischen  Überti-ei bangen  geführt,  die  er  dann  selbst 
verspottet 

Heines  Gedichte  haben  gegenwärtig  wieder  mit  der  Un- 
gunst eines  nicht  ganz  kleinen  Teils  des  deutschen  Publikums 
zu  kämpfen.  Das  meist  etwas  unehrliche  oder  wenigstens 
ungerechte  Parteiwesen,  das  das  politische  Leben  beherrscht, 
will  sich  auch  in  die  Litteratur  eindrängen:  der  strenge 
Moralist,  der  berechnende  Streber  und  das  ganze  liebe 
Philistertum  sind  einstimmig  in  der  Verurteilung  dieses  sel- 
tenen Genies,  und  während  uns  das  gesamte  Ausland  um 
ihn  beneidet,  will  man  in  Deutschland  noch  vielfach  seine 
unleugbaren  Schwächen  für  grösser  halten  als  die  gewal- 
tigen Gaben  seines  Kopfes  und  Herzens.  Uns  aber  scheint, 
dass  auch  hier  die  Worte  Schillers  am  Platze  sind,  die  er 
einst  an  Schwan  schrieb:  'Ich  glaube,  erst  alsdann,  wenn 
man  das  Gute  eines  Dings  eingesehen  hat,  ist  man  berech- 
tigt, das  Urteil  über  das  Schlimme  zu  sprechen.' 


«  Durch  Entleihung  von  Handschriften  haben  mich  bei 
Herstellung  dieser  Ausgabe  aufs  gütigste  unterstützt :  die  Ver- 
waltung der  Königlichen  Bibliothek  zu  Berlin,  Herr  Kanmier- 
herr  Baron  von  Donop  in  Frankfurt  am  Main,  Freifräulein 
von  Kcenig- Warthausen  in  Stuttgart  und  vor  allem  Herr 
Amtsgerichtsrat  Sethe  in  Berlin.  Herr  Dr.  Cropp  in  Ham- 
burg entlieh  mir  eine  überaus  seltene,  lange  vergeblich  ge- 
suchte Zeitschrift.  Ihnen  allen,  sowie  dem  Herrn  Heraus- 
geber dieser  Sammlung,  der  mir  mit  unermüdlicher  Sorgfalt 
ratend  und  helfend  zur  Seite  stand,  spreche  ich  hierdurch 
meinen  verbindlichsten  Dank  aus. 
Glasgow  und  Jena. 

Ernst  Elster. 

Berichtigungen. 
Ues:  S.  VI,  17:  H,  5  und  10  |  S.  IX,  22:  Nachlese  EI,  7  |  S.  X,  2: 
Selbstgefühl  |  S.  XIV,  32:  ^Lyrisches  Intermezzo»  11;  1  S.  XVOI, 
25:  (Sonette  an  Sethe  4)  |  8.  XXUI,  1:  (47)  |  S.  XXIV,  8:  (45)] 
S.  50,  3:  Sictfrodtpuft,!. 
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IV.  Drneknaehwelse. 

Buch  der  Lieder. 
Junge  Leiden« 

Traumbilder. 
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An  H.  Str.    'Gedichte'  S.  115  Nr.  6 51 

Fresco-Sonette  an  Christian  S.  'Gedichte'  S.  116  flf. 
Nr.  7  der  Sonette  unb  oerm.  ©cbic^te.  —  I— m,  V— VII 
und  IX  werden  hier  in  der  Fassung  der  'Gedichte'  ge- 
geben. Das  in  den  'Gedichten'  an  achter  Stelle  stehende 
Sonett  findet  sich  in  unsrer  Nachlese  I,  Erste  Abteilung 
Nr.  13  S.  202.  —  IV  und  VIII  zuerst  im  Gesellschafter 
14.  5.  1821  Nr.  77  unter  dem  Titel  ^oetifcöe  Stugfiettun* 
oen.  IV.  Sonette  an  einen  greunb.  Unterschrift :  Setltn. 
§.  §etne.  —  IV  als  Nr.  „1^,  Vm  als  Nr.  „2"  im  Gesell- 
schafter  52 

Lyrisches  Intermezzo« 

Dem  Lyrischen  Intermezzo  war  im  ältesten  Drucke  in  den 
'Tragödien'  keine  besondere  Dedication  vorgesetzt  wor- 
den. Aber  das  ganze  Werk  (Tragödien  nebst  dem  Lyr. 
Interm.)  trug  die  Sweignung,  welche  wir  in  der  Nach- 
lese in  Nr.  14  ^eben. 

Prolog,  Handschrift  m  der  Badowitzschen  Autographensamm- 
lung der  Kgl.  Bibliothek  zu  Berlin  Nr.  7211.  Ein  gelbes 
Quartblatt,  beiderseits  beschrieben.  —  Überschrift:  9)ad 
Sieb  oom  blöben  Slitter.  (Später  im  Buch  der  Lieder  als 
Prolog  des  Lyr.  Interm.  aufgenommen.)  Unterschrift: 
$.  §eine.  —  V.  22  für  n)in!en  erst  blijen  geschrieben  .      57 

1)  Buch  der  Lieder,  1.  Aufl.  S.  112 58 

2)  Gesellschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Zusammen  mit 
Ljr.  Interm.  Nr.  8,  39,  40,  48,  50,  53,  54,  55,  57,  59, 
63  und  Nachlese  I,  Erste  Abteilung  Nr.  8  S.  199  unter 
dem  Titel:  Sier^el^n  iSieber  oon  $.  ^eine.  (©ebic^tet  im 
^erbfte.)    Vorliegendes  Nr.  ^,1"  im  Gesellschafter  ...      59 

3)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hrn.  Amtsgerichtsrats  Sethe 
in  Berlin,  als  Nr.  11).  Ein  Bogen  in40  (19^/8:  238/8  cm.). 
Wasserzeichen:  ein  Wappen,  die  Buchstaben  JFN  und 
Wasserlinien;  hellgelbes  Papier.   Im  ganzen  10  Gedichte. 
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Zusammen  mit  Lyr.  Intenn.  Nr.  4,  12,  14,  21,  29,  30, 
81,  64  [und  Neue  Gedichte,  Neuer  Frühling  Nr.  5]  unter 
dem  Titel  Siebet.  Alle  4  Seiten  beschrieben.  Verwei- 
sungen auf  den  Druck  in  der  ersten  Gesamtausgabe 
und  das  Wort  Heine  auf  S.  1  von  fremder  Hand.  Die 
Gedichte  von  Heine  nicht  numeriert;  vorliegendes  steht 
an  dritter  Stelle  (S.  1) 59 

4)  Handschrift.  —  Vgl.  Nr.  3;  vorliegendes  Gedidit  an 
neunter  Stelle.  —  V.  8  freubiglic^  ist  nachlässig  und  eilig 
für  das  ursprüngliche  und  später  wieder  aufgenommene 
bitterlic^  geschrieben;  es  ist  nicht  sicher  zu  sagen,  ob 

von  Heines  Hand 59 

5)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Amtsgerichtsrats  Sethe 
in  Berlin  als  Nr.  12).  Ein  Blatt  in  4<>  (25:  21  cm.)  gelb- 
liches Papier,  Kanten  zerstossen  und  abgerissen;  Wasser- 
zeichen J  Whatman.  Bezeichnung  Heine  und  Verweise 
auf  den  Druck  in  der  ersten  Gesamtausgabe  von  frem- 
der Hand.  —  Zusammen  mit  L^.  Interm.  Nr.  22,  34  und 
35  unter  dem  Titel  Sieber.  Vorliegendes  Nr.  „I".  — 
V.  2.  Für  Xtaum  erst  2)om  geschneben.  V.  6.  Erst 
geschrieben:  93alb  aber  fü^t  fte  bleich  bet  Xob  ....      59 

6)  Westteutscher  Musenalmanach  für  1823.  —  Zusammen 
mit  Lyr.  Interm.  Nr.  20,  47,  48,  60,  62  und  Nachlese  I, 
Zweite  Abteilung  Nr.  4  mit  der  Überschrift  Siebet  auf 
S.  148  bis  154.    Unterschrift:  §.  $eitte.     Im  Register: 
$eitte,  $einri(^.    Vorliegendes  Gedicht  Nr.  „I"  S.  148  .      60 

7)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hrn.  Amt^erichtsrats  Sethe 
in  Berlin  als  Bl.  14).  Ein  Blatt  in  8^^(13:  2OV2  cm.), 
Wasserzeichen  J  F  Nitsche,  Bezeichnung  Heine  und 
Verweise  auf  den  Druck  in  der  ersten  Gesamtausg.  von 
fremder  Hand.  —  Zusammen  mit  Lyr.  Interm.  Nr.  28, 
Nachlese  I,  Zweite  Abteilung  Nr.  2  und  14,  II,  Nr.  11. 
Vorliegendes  Gedicht  an  dritter  Stelle.  Bemerkung  ^etn« 
und  Imickverweisungen  von  fremder  Hand.  —  V.  6  erst 
geschrieben  ^ie'n  Stu^ 60 

8)  Gesellschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2;  vorliegendes  Gedicht  Nr.  „X"  im  Gesellschafter .      60 

9)  «Tragödien»  S.  75  Nr.  8 61 

10)  «Tragödien»  S.  77  Nr.  9 62 

11)  «Tragödien»  S.  78  Nr.  10 62 

12)  Handschrift  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorliegendes 
Gedicht  steht  an  erster  Stelle;  es  ist  mit  Bleistift  durch- 
strichen      62 

13)  Gesellschafter  31.  7.  1822  Nr.  121.  —  Zusammen  mit 
Lyr.  Interm.  Nr.  25,  26,  27,  32  und  Nachlese  I,   Erste 
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Abteilung,    Nr.    10    mit    der  Überschrift:    Siebet  t)on 
$.  $eine.    Vorliegendes  Nr.  „I^  im  Gesellschafter     .    .      68 

14)  Handschrift.  —  vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorliegendes 
Gedicht  an  zweiter  Stelle  im  Gesellschafter.  —  V.  2,  4,  6 

für  Xa  maA'  erst  SRacb'  geschrieben 63 

15)  ^Tragödien'  S.  81  Nr.  15 63 

16)  Aurora.  Taschenbuch  fiir  1823.  —  Zusammen  mit  Lyr. 
Interm.  Nr.  3-5,  14,  21,  22,  29—31,  34,  35,  64,  66, 
Heimkehr  Nr.  51,  und  Nachlese  I,  Erste  Abteilung  Nr.  7 
und  11  mit  der  Überschrift:  Sieb^el^n  Siebet  von 
§.$cine.  (®ebidJtetimaDBintet.)S.  161— 171.  Vorliegendes 

Nr.  „Xni« 64 

17-19)  «Gedichte»  S.  62—64;  Nr.  15,  1—3.  —  Überschrift 
3)ie  gSermäl^rte 64 

20)  Westteutscher  Musenahnanach  1823  S.  152  Nr.  „V.  — 

Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  6 65 

21)  Handschrift  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorliegendes 
Lied  an  sechster  Stelle 66 

22)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  5.     Vorliegendes 

Nr.  „n** 66 

23)  Gesellschafter  26.  6.  1822  Nr.  101.  —  Zusammen  mit 
Lpr.  Interm.  Nr.  7,  24,  28  und  einem  Liede,  das  in  die 
„Neuen  Gedichte"  aufgenommen  wurde,  unter  dem 
Titel:  »Jünf  5tül^lingö*Siebet  oon  $.  ipeine.    Vorliegendes 

Nr.  „V^  im  Gesellschafter 66 

24)  Gesellschafter  26.  6.  1822  Nr.  101.  —  Vgl.  das  vorige 
Gedicht;  vorliegendes  Nr.  „III"  im  Gesellschafter     .    .      67 

25)  Gesellschafter  81.  7.  1822  Nr.  121.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  13.    Vorliegendes  Nr.  „11"  im  Gesellschafter  ...      68 

26)  GeseUschafter  31.  7.  1822  Nr.  121.  —  Vgl.' Lyr.  Interm. 

Nr.  13.    Vorliegendes  Nr.  „IH«  im  GeseUschafter     .    .      68 

27)  GeseUschafter  31.  7.  1822  Nr.  121.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  13.    VorUegendes  Nr.  „V«  im  Gesellschafter  ...      68 

28)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  7.    VorUegendes 

an  fünfter  SteUe 69 

29)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  VorUegendes 
Gedicht  steht  an  fünfter  SteUe.  —  V.  1  folange,  fo  lange, 
V.  12  toax  in  der  Handschrift.  V.  12  zuerst  geschrieben: 
^a^  toax  bet  bümmfte  ber  bummen  ©treiben     ....      69 

30)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorliegen- 
des an  vierter  SteUe.  —  V.  1.  Sluegelein  in  der  Hand- 
schrift     70 

31)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorliegendes 
an  siebenter  SteUe.  —  V.  3  statt  blül^enbet  erst  leudj* 
[tender]  geschrieben 70 
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32)  GeseUschafter  31.  7.  1822  Nr.  121.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  13.    Vorliegendes  Nr.  „VI"  im  Gesellschafter     .    .      70 

33)  «Tragödien»  S.  94  Nr.  31 71 

34)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  5.     Vorliegendes 

Nr.  „IV".    Es  ist  mit  Bleistift  durchstrichen    ....      71 

35)  Handschrift;.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  5.  Vorliegendes 
Nr.  „III".  —  V.  2  und  4  erst  SOßeincn  und  tocincn  ge- 
schrieben, kräftig  durchstrichen 72 

36)  «Tragödien»  8.  96  Nr.  35 72 

37)  «Tragödien»  S.  97  Nr.  36 72 

38)  «Tragödien»  S.  98  Nr.  37 73 

39)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „H"  im  Gesellschafter    ...      73 

40)  Gesellschafter  9. 10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lp  Interm. 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „lU"  im  Gesellschafter  ...  74 

41)  «Tragödien»  S.  102  Nr.  41 75 

42)  «Tragödien»  S.  103  Nr.  42 75 

43)  «Tragödien»  S.  104  Nr.  43 75 

44)  «Tragödien»  S.  105  Nr.  44 76 

45)  «Tragödien»  S.  107  Nr.  45 77 

46)  «Tragödien»  S.  107  Nr.  46 77 

47)  Westteutscher   Musenalmanach    für    1823    S.   151    als 

Nr.  „IV".  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  6 78 

48)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  16L  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „V"  im  GeseUschafter     ...      78 

49)  «Tragödien»  8.  110  Nr.  49 79 

50)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    Voriiegendes  Nr.  „VI"  im  GeseUschafter  ...  79 

51)  «Tragödien»  S.  111  Nr.  51 79 

52)  «Tragödien»  8.  112  Nr.  52 80 

53)  GeseUschafter  9. 10.  1822  Nr.  161.  --  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „VII"  hn  GeseUschafter  ...      80 

54)  GeseUschafter  9. 10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „VÜI"  im  Gesellschafter    .    .      81 

55)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „IX"  im  GeseUschafter  ...      81 

56)  «Tragödien»  8.  116  Nr.  56 82 

57)  GeseUschafter  9.  10. 1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „XE"  im  GeseUschafter ...      82 

58)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „XI"  im  Gesellschafter  ...     82 

59)  GeseUschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „Xm"  im  GeseUschafter    .    .      83 

60)  Westteutscher  Musenalmanach  für  1823  8.  153  als 
Nr.  „VI".  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  6.  —  V.  8  @picl,  im 
Westt.  M 83 
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61)  Gesellschafter  4.  2.  1822  Nr.  20.  —  Mit  Nr.  65  des 
Lyr.  Interm.  zusammen,  unter  dem  Titel  Stoei  ^raum* 
bilber  t)on  $.  feilte.  Zu  ^raumbilber  die  Anmerkung: 
SSott  oiclcn  Seiten  ift  mir  angebeutet,  rootben,  baft  bei 
bem  ®iQcluS  2;taumbilbcr,  bet  in  meinen,  in  ber  SÄaurer- 
fd^en  dud^l^anblung  erfc^ienenen  (Stebic^ten  enthalten  ift, 
eine  Sude  fühlbar  fei,  unb  ein  Sleccnfent  bemerlt  fe§r 
n)ol^(n)oIlenb:  ba(  biefe  nieEeic^t  burc^  eine  ju  ftrenge 
Sichtung  entftanben  fe^n  möge.  SDßaS  biefe  ftrenge  ©i^* 
tung  betrifft,  fo  weij  i(|  leiber  nur  ju  gut,  baj  eg  bamit 
nic^t  fo  gan)  richtig  i%  unb  ba^  ftc^  im  ©egentl^eil  t)iel 
UnreifeiS  unb  Unerquidlic^ed  in  meine  Sammlung  ein« 
gefd^lic^en  l^at.  ^ie  nac^fic^tige  äßilbe,  roomit  man 
biefed  umfc^Ieiert,  mac^t  ed  mir  jur  ^flid^t,  menigftend 
bie  angebeutete  £ü((e  burdp  obige  jmei  Sraumbilber  su 
füSen.  Se^tere  roären  swifcben  oem  acbten  unb  neunten 
Xraumbilbe  ein  ju  fd^aCten.  ^.  $.  Yorliegendes  Nr.  „I'' 
im  Gesellschafter.  —  V.  9  allein,  unb  ftel^',  im  Gesell- 
schafter.  ..............  84 

62)  Westteutscher    Musenahnanach    för  1823    S.    150    als 

Nr.  .m«.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  6 85 

63)  Gesellschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.  —  Vgl.  Lvr.  Interm. 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „IV"  im  Gesellschafter  ...      85 

64)  Handschrift;.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.    Vorliegendes 

an  achter  Stelle 85 

65)  Gesellschafter  4.  2.  1822  Nr.  20  als  Nr.  „H«.  —  Vgl. 
Lyr.  Interm.  Nr.  60 86 

66)  Gesellschafl«r  28.  1.  1822  Nr.  .16.  —  Zusammen  mit 
Lyr.  Interm.  Nr.  22  mit  der  üherschrift:  Qnei  Siebet 

non  §.  §eine.    Vorliegendes:  IL  @9lt)cfter*2lbenb  ...     87 

Bie  Heimkehr. 

Dedicatlon  und  Motto  aus  dem  ersten  Bande  der 
'Beisebilder^  1.  Auflage,  Hamburjg  1826,  wo  die  Lie- 
der dieser  Abteilung  (doch  mit  einigen  Abweichungen, 
worüber  die  vergleichende  Tabelle  berichtet)  zuerst  ver- 
einigt erschienen. 

1)  Biene  31.  1.  1826  Nr.  13.  —  Zusammen  mit  Heimkehr 
Nr.  32,  33,  42,  43,  60,  62  unter  dem  Titel  Jtleine  ®e- 
bidjte  non  §.  §.  (©efdjtiebcn  im  ^erbfie  1823.)  Vor- 
liegendes an  erster  Stelle  in  der  Biene 89 

2)  Gesellschafter  26.  3.  1824  Nr.  49.  —  Zusammen  mit 
Heimkehr  Nr.  3,  4,  6—9,  11—13,  15—18,  20-22, 
27—29,  31,  40,  41,  49,  50,  55,  64,  71,  72,  78  und 
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Nachlese,  Liebeslieder,  zweite  Abteilung,  Nr.  5,  7  und 
8  mit  der  Überschrift:  2)rci  unb  brct|ifl  ©cbic^tc  oon 
$.  §cinc  in 'Nr.  49—52  des  Gesellschafters,  vom  26., 
27.,  29.  und  31.  März  1824.  Nr.  I-Vm  dieser  33  Ge- 
dichte wurden  in  Nr.  49,  Nr.  IX— XV  in  Nr.  50, 
Nr.  XVI— XXI  in  Nr.  51,  Nr.  XXÜ— XXXm  in  Nr.  52 
des  Gesellschafters  abgedruckt.  Vorliegendes  Nr.  „I" 
im  Gesellschafter 90 

3)  Gesellschafter  27.  3.  1824  Nr.  50.    —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „IX"  im  Gesellschafter  ...      91 

4)  GeseUschafter  26.  3.  1«24   Nr.  49.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2;  Vorliegendes  Nr.  „H"  im  Gesellschafter     ...      91 

5)  Reisebüder  Bd.  I,  1.  Aufl.  S.  7  Nr.  5 92 

6)  Gesellschafter  27.  3.   1824  Nr.  50.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „X**  im  Gesellschafter    ...      92 

7)  GeseUschafter  27.  3.    1824  Nr.  50.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XI"  im  Gesellschafter  ...      93 

8)  Gesellschafter  27.  3.  1824  Nr.  50.   —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2;    Vorliegendes  Nr.  „XU"  im  Gesellschafter  ...      94 

9)  Gesellschafter  27.   3.   1824  Nr.  50.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.   „XHI"  im  Gesellschafter  .    .      95 

10)  Reisebilder  I,  1.  Aufl.,  S.  14  Nr.  10 95 

11)  Gesellschafter  27.  3.  1824  Nr.  50.   —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XIV"  im  Gesellschafter     .    .      96 

12)  Gesellschafter  27.  3.  1824  Nr.  50.   -   Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XV"  im  Gesellschafter ...      96 

13)  Gesellschafter  29.  3.   1824  Nr.  51.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XVI"  im  Gesellschafter     .    .      97 

14)  Reisebüder  I.  1.  Aufl.,  S.  19  Nr.  14 98 

15)  Gesellschafter  29.  3.    1824  Nr.  51.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XVH"  im  GeseUschafter  .    .      98 

16)  GeseUschafter  26.  3.   1824  Nr.  49.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „HI"  im  Gesellschafter  ...      99 

17)  GeseUschafter   26.  3.   1824  Nr.  49.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „IV"  im  GeseUschafter  ...      99 
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einem,  das  in  den  Romanzero  aufgenommen  wurde, 
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44)  Rheinblüthen  f.  d.  J.  1825  S.  346  f.  Nr.  H.  -  Vgl. 
Heimkehr  Nr.  34 118 

45)  Rheinblüthen  f.  d.  J.  1825  S.  346  Nr.  I.  —  Vgl.  Heim- 
kehr Nr.  34.  —  V.  4  SBafifdjtaö  in  den  Rhemblüthen    113 

46)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  48  Nr.  46     ........    .    118 

47)  Rheinische  Flora  13.  2.  1825  Nr.  26.  —  Überschrift: 
Sieb  oon  §.  §cinc 114 

48)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  49  Nr.  48 114 

49)  Gesellschafter  29.  3.   1824  Nr.  51.  —  Vgl  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  «XVIH"  im  Gesellschafter  .    .    114 

50)  GeseUschafter  31.  3.   1824  Nr.  52.   —  VgL  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  „XXV«  im  Gesellschafter     ...    115 

51)  Aurora.  —   Vgl.   Lyr.   Interm.   Nr.  16.     Vorliegendes 

Nr.  „I"  in  der  Aurora 115 

52)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  52  Nr.  52 115 

53)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  53  Nr.  53.  —  V.  4.  In  den 
Reisebildem  S.  53  steht  Settlenoort;  doch  wird  es  in 
der  9lnmet!ung  am  Schluss  des  Bandes  durch  folgende 
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72)  Gesellschafter  31.   3.  1824  Nr.  52.   —   Vgl.  Heimkehr 
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73)  Beisebilder  I,  1.  Aufl.,  S.  70  Nr.  73 125 

74)  Reisebüder  I,  1.  Aufl..  8.  70  Nr.  74 125 

75)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  71  Nr.  75 126 

76)  Buch  der  Lieder,  1.  Aufl.,  S.  248 126 
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78)  Gesellschafl»r  31.   3.  1824  Nr.  52.   -   Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    VorH^endes  Nr.  „XXXI«  im  Gesellschafter  .    .    127 

79)  Agrippina  25.  6.  1824  Nr.  77.  —  Überschrift:  Sieb 
Unterschrift:  $.  ^tim  und  dazu  die  Anmerkung:  &e* 
Boren  §u  ^äffelborf  1797,  ftubierte  frü^er^in  bie  Siebte 
in  Sonn  unb  Berlin,  unb  lebt  je^t  in  ©öttingen.  &ah 
l^ecaud:  ©ebic^te  (Berlin  1822),  unb  Xragöbien  nebft  einem 
l^rtfdjen  3nterme§ao  («erlin  1823) 127 

80)  Agrippina  25.  7.  1824  Nr.  90.  —  Vgl.  Heimkehr  Nr.  25. 
Vorliegendes  Nr.  „11".  —  V.  16.  ©e^n  mir  in  der 
Agrippina 127 

81)  Buch  der  Lieder,  1.  Aufl.,  S.  252 128 

82)  Reisebüder  1 ,  1.  Aufl.,  8.  75  Nr.  81 129 

83)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  75  Nr.  82.  —  Nach  V.  8  fehlt 

in  den  Reisebild^m  die  Interpunktion 129 

84)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  76  Nr.  83 129 

85)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  78  Nr.  85     .    .    .^  .    .    .    .    130 

86)  Rheinische  Flora  12.  1.  1825  Nr.  12.  —  Überschrift: 
äBanberlieb  oon  $.  $eine.  Zum  Namen  die  Anmerkung : 
Sebt  gegenTO&rttg  in  ©öttingen:  aeb.  ju  J^üffclborf  1797. 
©obbetauS:  ©ebiAte  (IBetUn  1822);  ^ragöbten  nebft  einem 

l^r.  gntermeaao  {ttvlin  1823)  .    .    , 130 

87)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  79  Nr.  87 130 

88)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  80  Nr.  88 131 

Götterdämmerung.    GeseUschafl;er  27.  5.  1822  Nr.  84. 

—  Überschrift:  2;roum-8ilber.     SJon  $.  $eine.    (Steuer 
Anflug.)  I.    VgL  das  folgende  Gedicht     ........    131 

Ratcliff:  GeseU8chafi«r  5.  7.  1822  Nr.  106.  —  Überschrift: 
«raum-Silbet.    Son  §.  $einc    (SReuer  (S^KuS.)  H.    Vgl. 

das  vorhergehende  Gedicht 133 

Donna  Clara.    Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  Ö2 137 

Almansor.    Reisebilder  I,  1.  Aufl.,  S.  97 140 

Wallfahrt  nach  Eevlaar.  GeseUschafter  10.  6.  1822 
Nr.  92.  —  Überschrift:  3)ie  äBaUfoi^rt  nad^  ^eolaar.  S$on 
6..  i^eine.  Dazu  folgende  Anmerkung:  3)er  6tofF  biefed 
Sebi($ted  ift  nic^t  ganj  mein  @igent§um.  ®9  entflanb 
burt^'  (Erinnerung  an  bie  t^cinifd^e  §etmatlj.  —  8(Ö  idj 
«in  neiner  ^naoe  roav,  unb  im  3franai9!aner'^tofter  a^ 
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JDüffcIborf  bie  crfte  2)rcffur  crl^tclt  unb  bort  sucrft  Bud^* 
ftabircn  unb  ftiUfUcn  lernte,  faft  tc^  oft  neben  einem 
anbem  Knaben,  ber  mir  immer  eraö^lte:  mit  feine 
äRutter  il^n  nac^  ^eolaar  (im  ©elbemfd^en)  mitge« 
nommen,  wie  fie  bort  einen  roöc^femen  gu6  für  il^n  ge* 
opfert,  unb  wie  fein  eigener  fd^Ummer  ^^  baburc^  ge« 
l^eilt  fe^.  S'^it  biefem  Knaben  traf  ic^  n)iä)er  ^ufammen 
in  ber  oberften  j(laffe  beS  ©^mnaftumd,  unb  als  mit,  im 
$l^ilofopBen«®oEegium  bei  SReftor  Sd^aUme^er,  neben  ein« 
anber  fa|en,  erinnerte  er  mic^  (ac^enb  an  Jene  97Ura!eU 
©rjäl^lung,  fe^te  aber  boc^  etwa«  emftl^aft  l^inju:  ie^t 
würbe  er  ber  3Ruttergotteö  ein  roäc^ferneg  §era  opfern. 
3($  l^örte  fpöter,  er  l^abe  bamatö  an  einet  unglüdHic^en 
Siebfdbaft  (aborirt,  unb  lange  oemal^m  id^  bann  nic^td  me^r 
oon  ihm.  —  SJor  einigen  Sötten,  al§  tc^  jwifc^en  Sonn 
unb  ©obeSberg  am  fH^ein  fpa^ieren  ging,  l^örte  i($  in  ber 
gerne  bie  mo^lbefannten  Äet)laar*Sieber,  roooon  oaS  oor* 
Süglic^fte  ben  gebebnten  Stefrain  l^at:  ,,®elobt  fe^'ft  bu, 
HRaria!"  unb  alg  bie  ^rojeffion  naiver  fam,  bemerfte  idj 
unter  ben  äßaUfal^rtem  meinen  ©c^ulfameraben  mit  feiner 
alten  äTlutter.  ^iefe  führte  il^n.  ®r  aber  fa^  fe§r  bla^ 
unb  franf  auS. 

Sertin,  ben  löten  be8  aWa^monb«;  1822.    §.  ^eine  .    .    144 


Ans  der  Harzreise« 

Vorspiel.  Handschrift  (im  Besitze  der  Freyin  Elise  Koenig- 
Warthausen  zu  Stuttgart)  enthaltend  ausser  dem  Vorspiel 
die  Berg-Idylle  I — III.  6  zusammengeheftete  Oktav- 
blätter  (12Va  :  20  cm.),  gelbliches  Papier,  von  8—14 
paginiert;  auf  dem  Blatt  von  S.  7—10  das  Wasserzeichen 
STALING.  Fliessende  Reinschrift  der  Jugencljahre.  — 
Statt  V.  10  u.  11  in  der  Handschrift  erst  V.  14  u.  15 
geschrieben,  dann  ausgestrichen.  V.  15  Safere  in  der 
Handschrift 147 

Bergrldylle.     Handschrift;.   —    Vgl.   das  vorige  Gedicht. 

Überschrift  fehlt  in  der  Handschrift 148 

Der  Hirtenknabe.  Gesellschafter  vom  1.  2.  1826  Nr.  18 
(in  der  ältesten  Fassung  der  ^arjreife).  —  Überschrift 
fehlt 154 

Auf  dem  Brocken.  Gesellschafter  vom  8.  2.  1826.  Nr.  22 
(in  der  ältesten  Fassung  der  ^arjreife).  —  Überschrift 
fehlt 155 
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Die  Ilse.    Gesellschafter  vom  10.  2...  1826  Nr.  23  (in  der 

ältesten  Fassung  der  i^arareife).    Überschrift  fehlt     .    .156 

Die  Nordsee. 

Erste  Abteilung 158 

1 — 12)  Die  erste  Abteilung  der  Nordseebilder  erschien  in 

den  Reisebildem  I,  1.  Aufl.,  S.  261—300. 
4)  V.  3  steht  glott  statt  ptatt,  offenbar  ein  Druckfehler .    .    162 

Zweite  Abteilung 177 

1—3.  7—10)  erschienen  zuerst  im  2.  Bande  der  Reise- 
büder  S.  1—40  nebst  Nr.  4—6.    Über  Nr.  8  s.  u. 

4)  Berliner  Conversations-Blatt  8.  2.  1827  Nr.  28.  —  Über- 
schrift: ©ccBilbcr  von  §.  §cinc.  I.  ©onnenuntergang     .    181 

5)  Berliner  Conversations-Blatt  29.  3. 1827  Nr.  63.  —  Über- 
schrift :  8ee5ilber  von  $.  ^eine.  n.  ^er  ®ef ang  ber  D!ea< 
nibctt .    183 

6)  Berliner  Conversations-Blatt  30.  3.  1827  Nr.  64.  —  Über- 
schrift: ©ecMlbcr  von  §.  §ctne.  ni.  2)ie  ©öttcr  Oried^en* 
ronb« 185 

8)  Nach  V.  16  schliesst  das  Gedicht  in  den  Reisebildem, 
und  der  zweite  Teil  bildet  als  Nr.  „IX"  mit  der  Über- 
schrift @cl^o  ein  besonderes  Gedicht 189 

Nachlese. 
I.  Liebeslieder. 

Erste  Abteilung. 

1)  ^Gedichte'  8.  50  Nr.  8  der  aWinneUcber 195 

2)  «Gedichte'  S.  39  Nr.  1  der  aWinneUebcr 196 

3)  «Gedichte»  S.41  Nr.  2  der  SWinncIicber.  —V.  2  im  Texte 
@c§oo6*,  in  der  Berichtigung  ist  dies  in  @c§oo§  ge- 
bessert worden.  V.  29  umbüftcrt*  im  Text;  in  der  8e* 
rid^tigung  statt  dessen  umbüftert 196 

4)  «Gedichte»  S.  44  Nr.  3  der  3WinneIieber 198 

5)  Etandschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Amtsgerichtsrats 
Sethe  in  Berlin).  Ein  Blatt  (21  :  13V4  cm.),  dickes  selbes 
Papier;  Bezeichnung  Heine,  Verweise  auf  den  Druck  und 
eimge  Worte  auf  der  Rückseite  von  fremder  Hand, 
y.  3—4  stehen  in  zwei  Fassungen  da,  deren  keine  aus- 
gestrichen ist;  die  in  unserm  Texte  gegebene  steht, 
rechts  von  der  ursprünglich  geschriebenen,  am  Rande. 
Letztere  lautet:  \ 
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Xann  hünV  i^  tnic^  reic^  in  meinem  &mn 

Unb  frag:  o5  bie  äßelt  su  i^auf? 
In  V.  3  @inn  in  der  Handschrift  In  V.  4  für  3(^  erst 
Unb  geschrieben.  Y.  5  für  mu$  erst  t^n\  das  ausge- 
strichen ist  y.  6  vor  @(^n)anenarm  ausgestrichen  meinen 
y.  7  zuerst  und  ausgestrichen :  l^onn  gel^t  hai  ^etj  mir 
wieber  iu,  Y.  8  erst:  Bin  ic§ 198 

6)  «Gedichte'  8.  142  Nr.  18  der  ©onette  unb  oerm.  ®c* 
biegte 199 

7)  Aurora.    YgL  Lyr.  Interm.  Nr.  16.    Vorliegendes  Nr.  „5** 

in  der  Aurora 199 

8)  Gesellschafter  9.  10.  1822  Nr.  161.     Vgl.  Lyr.  Interm. 

Nr.  2.    VorUegendes  Nr.  „XIV**  im  Gesellschafter     .    .    199 

9)  Aus  Heines  Nachlass  von  Strodtmann  herausgegeben  in 

den  «Letzten  Gedichten  und  Gedanken»  S.  4     ....    200 

10)  Gesellschafter  81.  7.  1822  Nr.  121.  —  Vd.  Lyr.  Interm. 

Nr.  13.    Vorliegendes  Nr.  „IV**  im  Gesellschafker     .    .    200 

11)  Aurora  für  1823.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  3.  Vorlie- 
gendes Nr.  „X**  in  der  Aurora.  —  V.  1  an  @ie  in  der 
Aurora 201 

12)  Agrippina  25.  7.  1824  Nr.  90.  —  Vgl.  Lyr.  Interm. 
Nr.  *25.  Vorliegendes  Nr.  „10"  in  der  Agrippina.  V.  10 
ffie^enl •    ....    202 

13)  «Gedichte»  S.  123  Nr.  7  Vm  der  Sonette  unb  oerm. 
©ebic^te.  Gehört  dort  zu  den  Frescosonetten  an  Christian 
Sethe 202 

14)  Agrippina  28.  7.  1824  Nr.  89.  —  Vj^l.  Heimkehr  Nr.  30. 
Vorb^endes  Nr.  «1**  in  der  Agrippma 203 

15)  Aus  Heines  Nachlass  von  Strodtmann  herausgegeben  in 

den  «Letzten  Gedichten  und  Gedanken»  S.  3     ....    208 

Zweite  Abteilung. 

1)  Rheinblüthen  für  das  Jahr  1825,  S.  347  Nr.  m.  —  Vgl. 
Heimkehr  Nr.  34 204 

2)  Handschrift  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  7.  Vorliegendes 
Lied  an  zweiter  Stelle 204 

3)  Reisebüder  I,  2.  Aufl.,  (Hamburg  1830)  S.  73  Nr.  73  der 
fieim!el^r 205 

4)  Westteutscher  Musenalmanach  für  1828.  — •  Vgl.  Lyr. 
Interm.  Nr.  6.  Vorliegendes  Nr.  „H"  im  Westt  Musen- 
ahnanach  S.  149 205 

5)  Gesellschafter  31.  3.   1824  Nr.  52.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  „XXIX«  im  GeseUschafter .    .    205 

6)  Reisebilder  I,  1.  Aufl.,  S.  72.  —  Nr.  76  der  $eim!el^r  .    205 
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7)  GeseUschafter  31.  3.  1824  Nr.  52.  —   Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2.    Vorliegendes  Nr.  -XXVII"  im  Gesellschafter     .    206 

8)  Gesellschafter  31.  3.    1824  Nr.  52.  —  Vgl.  Heimkehr 

Nr.  2,    Vorliegendes  Nr.  „XXX"  im  Gesellschafter  .    .    206 

9)  Eheinisch- westfälischer  Anzeiger  vom  15.  2. 1822.  Beilage 

Nr.  7  in  dem  ersten  der  S3riefe  auS  öcrlin 206 

10)  Rheinische  Flora  12.  8.  1826  Nr.  126.  —  Unterschrift: 

6.  $cittc 207 

11)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  77  Nr.  84  der  fictm!el^t     .    .  209 

12)  Reisebüder  I,  1.  Aufl.,  S.  59  Nr.  62  der  öcimfcBr     .    .  209 

13)  Reisebüder  I,  2.  Aufl.,  S.  64  Nr  65  der  Icimfcjr     .    .  209 

14)  Handschrift;.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  7.     Vorhegendes 
Gedicht  an  vierter  Stelle ,    .    .  210 

II.  Yennischte  Gedichte. 

1)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Amtsgerichtsrats  Sethe  in 
Berlin).  3  zusammengeheft^ete  Blätter  in  S^  (12Vs :  19V4  cm.) 
nebst  einem  vierten  unbeschriebenen  und  schräg  zu  ^s 
abgeschnittenen  Blatte.  Auf  Blatt  1  und  4  unten  das 
Wasserzeichen  J  Whatman,  5  Seiten  des  gelben  Pa- 
piers sind  beschrieben.  —  1.  Gesang  V.  2  erst  l^ergefcl^tc* 
Bei;  V.  87  erst  bortl^in;  2.  Gesang  V.  15  erst  fte;  V.  23 
ein  in  der  Handschrift;  V.41— 44  und  die  Unterschrift 
H,  Heine  nicht  von  Heines  Hand  geschrieben  ....    211 

2  und  3)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Amtsgerichts- 
rats Sethe  in  Berlin).  Beide  Nummem  aus  dem  Brief 
Heines  an  Christian  Sethe  vom  6.  Juli  1816  entlehnt 
Ein  Bogen  in  49:  Wasserzeichen  ADV  dt  S,  —  Vgl. 
Hüffer,  Aus  dem  Leben  Heinr.  Heines,  S.  8.  In  3,  V.  10 
ft^licf in  der  Handschrift 215 

4)  Hamburgs  Wächter  8.  2. 1817  Nr.  17.  —  Vgl.  Traumbilder 

Nr.  2 215 

5)  Händschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Amtsgerichtsrats  Sethe 
in  Berlin).  Ein  Bogen  in  4»  (I8V2  :  25  cm.),  alle  4  Seiten 
beschrieben ;  gelbes  Papier,  Wasserzeichen  J  WJuxtman. 
—  Überschrift  ausradiert;  Unterschrift  Harry  Heine  aus- 
gestrichen, und  dahinter  schlecht  ausradiert  stud.  Jtms, 
Druckverweisung  mit  Bleistift  von  fremder  Hand.  — 
V.  21—32  ausgestrichen;  V.  30  erst:  Befreit;  V.  60  erst 
geschrieben:  ©clBft  auf  ftarrem  gcl8  öebicl^;  V.  84  erst 
geschrieben:  aWalcre^j  V.  85  zuerst  mit  statt  in;  V.  87 
zuerst:  greplid^;  V.  92  statt  S^^ur  erst  Oft;  V.  97—108 
ausgestrichen  in  der  Handschrift;  V.  109  erst  35r  statt  i^r    217 

6)  «Gedichte*  S.  58  Nr.  12  der  SWinneltebcr 220 
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7)  Hamburgs  Wächter  17.  3.  1817  Nr.  33.  —  Vgl.  Junge 
Leiden,  Lieder,  Nr.  2.  Vorliegendes  Gedicht  an  erster 
SteUe 221 

8)  «Gedichte»  S.  140  Nr.  17  der  ©oncttc  unb  t)enn.  ®c* 
biegte ,. ■   .    221 

9)  Gesellschafter  7.  7.  1821  Nr.  108.  —  Überschrift:  ^oe* 
tifd^c  SluSftellungcn.  VU.  ©tönbc^en  eine«  SRaurcn.  Unter- 
schrift: Serlin.    $.  §cine 222 

10)  Reisebilder  I,  1.  Aufl.,  S.  133  in  der  ©arjrcife ....    223 

11)  Handschrift.  —  Vgl.  Lyr.  Interm.  Nr.  7.  Vorliegendes 
Gedicht  an  erster  Stelle 224 

12)  Reisebüder  I,  2.  Aufl.,  S.  16.  —  Nr.  10  der  ßctm!cljr  .    224 

13)  Reisebüder  I,  2.  Aufl^  S.  17.  —  Nr.  11  der  ^citnfcl^r  .    225 

14)  Reisebilder  H,  1.  Aufl.,  S.  31.  —  Nr.  X  der  5?orbfce. 
gtüeite  Slbt^eilung.  —  V.  17  steht  gtcic^gctröftct  im  Ori- 
ginal  225 

15)  Agrippina  23.  7.  1824  Nr.  89.  —  Vgl.  Heimkehr  Nr.  30 
Vorhegendes  Nr.  -5"  in  der  Agrippina 227 

16)  «Tragödien'  S.  102.  —  Nr.  40  des  SnrifAen  Sntctm.     .    227 

17)  Agrippina  23.  7.  1824  Nr.  89.  —  Vgl.  Heimkehr  Nr.  30. 
Vorhegendes  Gedicht  Nr.  „6"  in  der  Agrippina     .    .    .    228 

18)  Agrippina  23.  7.  1824  Nr.  89.  —  Vgl.  Heunkehr  Nr.  30. 
Vorliegendes  Nr.  „7**  in  der  Agrippina 228 

19)  Der  Zuschauer  30.  6.  1821  Nr.  78.  —  ünterschr.:  —  rr^.    228 

20)  Der  Zuschauer  10.  7.  1821  Nr.  82.  —  ünterschr.:  —  rr^.    228 
21  und  22)  Beide  Gedichte  aus  Heines  Brief  an  Moser  vom 

25.  Oktober  1824  entlehnt  „Briefe  von  Heinrich  Heine 
an  seinen  Freund  Moses  Moser".  S.  114  u.  115.  — 
Letzteres  Gedicht  war  als  Widmung  des  cRabbi  von 
Bacharach'  bestimmt.  —  Nr.  21  V.  8  ocinem  statt  meinem 
ist  offienbarer  Druckfehler  in  den  «Briefen' 229 

23)  Agrippina  24.  3.  1824  Nr.  37.  —  Unterschrift:  (@in* 
öefanbt) 230 

24)  Der  Zuschauer  4.  8.  1821  Nr.  93.  —  Unterschrift:  @ir 
§arr9.    V.  6  ge^n; 230 

25)  Agrippina  9.  4.  1824  Nr.  44.  —  Unterschrift:  («u« 
©ötttngen  eingefanbi)  —  V.  14  zu  Tp\xvxiptu  die  Anmer- 
kung: Surfc^irofer  SluSbrutf  für:  borgen 231 

26)  Heine  citiert  diese  Verse  in  zwei  Briefen :  1)  am  29.  Ok- 
tober 1820  an  Steinmann.  Vgl.  Fr.  Steinmaim,  H.  Heine, 
Denkwürdigkeiten  x.  x.  1857,  S.  93.  2)  am  9.  Novem- 
ber 1820  an  Fritz  von  Beughem.  Vgl.  Strodtmanns 
Aufsatz  «Aus  Heines  Studentenzeit'  in  Blumenthals  Neuen 
Monatsheften   fiir  Dichtkunst  und   Kritik  1877,  Bd.  V 

S.  311 231 
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27)  Aus  Heines  Brief  an  Steinmann,  vom  4.  Februar  1821. 
Vgl.  Steinmann.  a.  a.  0.  S.  108 232 

III.  An  Personen. 

1)  'Gedichte'  S.  130  Nr.  12  der  Sonette  unb  oerm.  ©ebid^te.    233 

2)  Hüffer,  Aus  dem  Leben  Heinrich  Heines  S.  135.  —  Ein 
Albumvers,  von  Heines  Jugendfreund  Josef  Neunzig  aus 

der  Erinnerung  mitgeteilt 234 

3)  «Gedichte'  S.  126.  —  Nr.  8  der  ©onette  unb  nerm.  ®e* 
biegte 234 

4)  Neue  Monatshefte  für  Dichtkunst  und  Kritik,  1877,  Bd.  V 
S.  308  (in  Strodtmanns  Aufsatz  «Aus  Heines  Studenten- 
zeit'). —  Heine  hatte  seinem  Jugendfreunde  Fritz  von 
Beughem  <  diese  Erinnerungszeilen  auf  die  Rückseite 
einer  gedruckten  Ansicht  von  Nonnenwerth'  geschrieben. 
Unterschrift:  Sonn,  7.  aRärj  1820.  ^arr^  $eine  au« 
35üfferborf  Stud.  Jur.  dt  Philos 234 

5)  Handschrift  (im  Besitze  des  Hm.  Eammerherm  Baron  von 
Donop  in  Frankftirt  am  Main).  Erste  Seite  eines  4  Seiten 
langen  Briefes  an  Beughem  vom  15.  Juli  1820 ....    235 

6)  Handschrifb-Facsimile  m  Steinmanns  Buch  „H.  Heine. 
Denkwürdigkeilen"  x.  x 235 

7  und  8)  Zusammen  mit  dem  Sonett  S(n  9(.  903.  t).  Schlegel 
(S.  50)  abgedruckt  in  des  Gesellschafters  Beilage  „Be- 
merker** 14.  5.  1821  Nr.  10,  mit  der  Überschrift: 
@onetten»i!rana  an  Slug.  SB.  non  Sc^leoel.  —  Nr.  7  ist 
dort  das  erste,  Nr.  8  das  dritte  und  das  in  das  Buch 
der  Lieder  aufgenommene  das  zweite  Sonett.  Unter- 
schrift: $etne.  und  hierauf  folgendes  3laAtD Ott  2)ie 
in  ber  ,,9^euen  SSerlinet  a72onatf$rift  für  $$ilofo^l^ie  unb 
Literatur''  entl^altenen  unb  im  ^6:ont)erfationd«9Uttte''  unb 
im  „i^iteraturblatt  beS  aUorgenblatt«"  ium  Xl^eil  roieber 
a5gebru(Iten,  non  manchen  2euien  feelenoetgnüat  Belächelten 
SluSfälle  TOtber  ben  grogen  aReifter,  bewogen  ben  Serfaffer 
iUm  SCbbrutf  obiger  Sonette,  ©ie  entftanben  »origen 
©ommer  in  Sonn,  wo  ber  SSerf affer  ben  ®ef eierten  in  feiner 
notten  ilraft,  ^ertUc^feit  unb  3lüftig!eit  fal^.  2)er  ®eift 
beffelben  l^at  tOQ!^vli±  nic^t  gealtert.  2)er  l^at  feine  ätu^e, 
Be§agli(5  auf  bem  S55elt*®(epBanten  8u  fiftenl  —  Db  ber 
Serfaffer  jener  bitteren  SCugfätte  mit  Siecht  ober  mit  Un* 
rec^t  wiber  bie  poUtifc^e  ^enben)  ber  ie^igen  SeftreBun« 
gen  ©c^Iegers  eifere,  mag  l^ier  unentfc^ieben  bleiben :  ^oc^ 
9ätte  er  nie  bie  9((^tung  auger  9(ugen  fe^en  bürfen,  bie 
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bem  Uterarif (^n  Sieformotor  burd^attd  nic^t  oerf ogt  nerben 
!ann.  Sktd  hcS  @aitdlnt>@tubtum  felbß  betrifft,  fo  nirb 
übet  ben  dlui^en  beffelben  bie  3^it  entf (Reiben.  $ottugiefen, 
^oEänber  unb  ®nglSnber  ^aben  lange  3^  3<t^(  <Kui^  S^t^i^ 
ein  auf  i^ren  gito^en  @d^ijfen  bie  Sc^o^e  Snbiend  nac^ 
$aufe  aef^foppi;  toit  2)eutid^e  botten  immer  bod  3ufel^en. 
9(ber  bte  aeifttgen  @cBä4e  Snbtend  foSen  und  ntc^t  ent« 


ge^en.  ed^Iegel,  9opp,  ^umbolbt,  granl  u.  f. 
xo.  fMb  unfere  jeftigen  Dftinbien^gfa^rer;  Sonn  unb 
Stflnc^en  nerben  gute  e^oftoreien  fe^n.  $.  .  236 
9)  Handscbrift  der  Eadowitzschen  Antomphensammlimg 
Nr.  7210  (Kgl.  BibL  in  Berlin.)  Ein  Oktayblatt  gelbes 
Papier,  eine  Seite  beschrieben.  —  Keine  Überschrift 
Unterschrift:  Bonn  b  15  Sept  1820  H.  Heim,  Sind 
Jims  axL&  Düsaddorff 237 

10)  «Gedichte*  S.  112.  —  Nr.  4  der  Sonette  unb  nerm.  @e» 
biegte 237 

11)  'Gedichte»  8.  111.  —  Nr.  3  der  ©onette  unb  nerm.  @e* 
bidjte.  —  V.  13  im  Text  trauten;  in  der  Setic^tigung 
durch  trauter  ersetzt 238 

12)  Zuschauer  14.  3.  1822.  —  Unterschrift:  SerUn,  ben  27, 

februar  1822.  $.  Da  uns  dieser  Band  der  genannten 
eitschrift  unerreichbar  blieb,  geben  wi^  Strodtmanns 
Text  aus  Heinrich  Heines  sämtlidien  Werken,  Hamburg 
1862,  Bd.  15,  S.  111  f. 238 

13)  M.  Heine,  Erinnerungen  an  Heinrich  Heine  und  seine 
FamiHe  S.  25 239 

14)  «Tragödien  nebst  einem  lyrischen  Intermezzo».  Vorsatz- 
blatt   239 


IT.  Uebersetsnngeii  aus  Lord  Byrons  Werken. 

Manfred.  Vollständig  abgedruckt  nur  in  den  'Gedichten» 
S.  145  ff.  Grössere  Bruchstücke.  V.  50—135  und  V. 
192—261  vorher  im  Gesellsch^er  vom  4.  7.  1821 
Nr.  106.  Diese  älteste  Fassung  bietet  unser  Text  — 
Die  Überschrift  im  GeseUschaffcer  lautet :  ^oetif dje  8lu8* 
fteOungen.  VI.  2;reue  Ueberfe^ung  ber  ©eiftetlieber  in 
S^ron'g  ;,2Ranfreb.''  (aRanfreb  IJat  bie  ®rementaf@eiper 
l^eraufbef^n^oren.  Unftd^tbar  umfc^roeben  fte  i^n  unb  ftn« 
gen:  Unterschrift  im  Gfesellschafter:  Berlin.  ©.  $eine.  — 
V.  89  Äüften  non  ®lüt^;  V.  94  mie  il^r  ©ürtcl  im  Ge- 
sellschafter.   Vor  V.  192  steht  im  Gesellschafter:  (aRan* 
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freb  fle^  bie  de|klt  {etnec  iobten  beliebten  crf feinen  unb 
oerf^mtnbett.    ^  ftfli^st  beflniiiiiigdM  itiebec)    ....    240 
Lord  ByroAB  LebewohL  a)  das  Motto  taerst  in  des  Rhd* 
nisch-westfUischen    Ameigen  yom  28.  4.  1820  Nr.  34 
Beilage  „Kunst-  imd  üntarliaitangsUatt''  Nr.  9.  —  Das 
Motto  wird  mit  folgenden  Worten  eingeföhrt: 
@ebiAt 
^(genbe  Serfe  aud  Coieridge^a  Christabel  fyd  Sorb 
S^ron  feinem  betfil^mien  Fare-thee-wdl  (2ebt  xot^t)  M 
Tloito  oorgefeift 

Oafc^on  foid^e  ben  @ktß  bed  ©ebid^teS  fo  aon)  aud« 
btücfen,  gleid^fam  einen  Kommentar  bedfelben  5tlben,  unb 
oon  ben  ®ng(ftnbem  aß  ttn^ertrennbat  t)on  bemfelben  be- 
trachtet toexün:  fo  (oben  bod^  fonberborenoeife  bie  beut» 
c^en  äberfefer  bed  Fare4hee-wea8  nie  biefer  »a^r^ft 
d^önen  Serfe  (Srm&^ng  (tet^.  2)er  @inf.  ber  Ueber« 
e^ung  in  92o.  74  bä  9naetgerd  t)on  t).  3.  1^  fld^  ben« 
elbm  gel^Ier  ju  Sd^ulben  fommen  laff en,  unb  beri^tigt 
J^n  biermit. 

£b  folfft  der  engUsche  Text,  ohne  Sternchen  zwischen 
4en  Strophen  und  ohne  Unterschrift,  hierauf  nach  der 
Überschrift  Ueberfe^ung.    die  Heinesdie  Yerdeutschong. 

Unterschrift:  $ ^ 249 

b)  Das  Gedicht  selbst  zuerst  gedruckt  im  Rheinisch- west- 
fälischen Anzeiger  vom  15.  9. 1819  Nr.  74,  und  zwar  so, 
dass  auf  der  lii&en  Hälfte  der  Seiten  der  englische  Text, 
auf  der  rechten  der  deutsche  steht  —  Überschrift :  ®e* 
bi4t.  Links :  Lord  Byrons  „Fare  ihee  wdL"  Dazu  die 
Anmerkung:  ^ad  ^ier  abgebrudtte  engUfd^e  Driainal  bed 
berül^mten  ©ebic^td  ^at  uor  taufenb  oerftümmeften  9ud« 
gaben  bad  Serbien^,  treue  SCbfd^rift  uon  £orb  fßmoni 
eianet  ^anbfc^rift  su  fe^n.  b.  @inf.  Rechts  die  Über- 
schrift: 2oxh  S^rond  Sebemol^I;  loörtlic^  aud  bem  ®ng« 
lifc^en  überfeti  Zu  Sebetoobl;  die  Anmerkung:  Sn  feine 
uon  il^m  aefc&ubene  Gattin.  Unterschrift:  $  ....  ^  ... . 
Der  engüscne  Text  stimmt  zu  dem  in  der  Tauchnitz 
Edition,  nur:  Y.  88  m  prest  V.  57  the  ihought,  und  das 

Datum  fehlt 249 

AnJnez.    'Gedichte*  S.  165 251 

Gut'  Nacht  'Gedichte*  S.  167 253 

Nach  dem  Gedicht  ®ut'  9lad^t  folfft  in  den  «Gedichten* 
ein  Blatt  mit  der  Serid^tigung  una  folgenden  Schluss- 
worten : 
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2)ie  UcBetfcfeuttö  bcr  crften  ©ccnc  au«  „aRanfrcb"  unb 
bc8  ^®ut  Sfiac^t"  aus  ©^ilbe  §arorb  cntftanb  crft  ooriac« 
Sal^r,  unb  möge  afö  ^roBe  bienen,  rote  ic^  einige  enalifc^e 
S>i^ter  ins  2)eutfd^e  au  üBertraöen  gebenfe.  3)ie  Sieber 
„SeöerooM*  unb  „Sin  Snea*  finb  roett  frül^er,  unb  jroar 
in  unreifer,  fel^lcr^after  gomt,  üBerfeftt,  «nb  würben  au^ 
Bios  zufälligen  ©rünben  l^ier  abgebrudft. 

S5erlin  ben  20ten  S«ot).  1821.  §.  $eine. 


Digitized  by  VjOOQIC 


V.  Yergleiclieiide  üebersichteii 

über  die  Anordnang  der  €^edlclite  dieses 

Neadmckes  In  filteren  Helnesclien  Samminngen» 

Reihenfolge  der  «Gedichte'  yon  1822. 

Nummern  sind  in  den  «Gedichten'  nicht  beigegeben  und  nur 
hier  der  Übersichtlichkeit  halber  hinzugefügt  worden.  —  Die  Traum- 
bilder stehen  dort  S.  3—35,  die  Minnelieder  S.  37—64,  die  Roman- 
zen S.  65—103,  die  Sonette  und  vermischten  Gedichte  S.  105—142^ 
die  Übersetzungen  aus  Lord  Byrons  Werken  S.  143—170. 
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Reihenfolge  der  Gedichte  des  ^Lyrischen  Intennezzos^  in 
den  «Tragödien'  yon  1823. 

Das  Lyrische  Intermezzo  steht  S.  69—128.    Prolog  und  Nr.  1 
des  Buches  der  Lieder  fehlen. 


Tragödien 

Buch 
der  Lieder 

Nachlese 

Tragödien 

Buch 
der  Lieder 

Nachlese 

1-11 

2-12 

— 

25-31 

27-33 

— 

12 

— 

I  B,  4 

32 

— 

I  A,  7 

13-16 

13-16 

— 

33-39 

34-40 

— 

17-23 

20-26 

— 

40 

— 

II  16 

24 

— 

lA,  10 

41-66 

41-66 

— 

Reihenfolge  der  Lieder  der  'Heimkelir'  in  der  ersten 
nnd  den  späteren  Auflagen  der  Reisebilder. 

Die  erste  Auflage  erschien  1826,  die  zweite  1830.  Die  'Heim- 
kehr* steht  in  der  ersten  Auflage  auf  S.  1—110,  in  der  zweiten 
auf  S.  1—84. 


Reisebilder 

Buch  der  Lieder 

erste  Auflage 

zweite  und 
folgende  Auflagen 

Nachlese 

1-9 

1-9 

1-9 

— 

— 

10-11 

— 

n  12-13 

10-55 

12-57 

10-55 

— 

— 

58-59 

56-57 

— 

56 

60 

58 

— 

57 

— 

59 

— 

58-61 

61-64 

60-63 

— 

62 

— 

— 

I  B,  12 

— 

65 

— 

IB,  13 
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Reisebilder 

Buch  der  Lieder 

erste  Auflage 

zweite  und 
folgende  Auflagen 

Nachlese 

63-65 

66-68     . 

64-66 

— 

— 

78 

67 

— 

66-69 

69-72 

68-71 

— 

70 

— 

— 

I  B,  7 

— 

73 

— 

I  B,  3 

71 

72 

— 

72 

— 

— 

I  B,  5 

7a-75 

74—76 

73-75 

— 

76 

— 

— 

I  B,  6 

77 

— 

— 

I  B,  8 

— 

79-80 

76—77 

— 

78 

— 

78 

— 

79 

77 

79 

— 

80 

81 

80 

— 

— 

- 

81 

— 

81-83 

82-84 

82-84 

— 

84 

— 

— 

IB,  11 

85-88 

85-88 

85-88 

— 

Götter. 

— 

Götter- 
dänunerung 

— 

Ratcliff 

— 

Ratcli£f 

— 

Donna  Clara 

— 

Donna  Clara 

— 

Almansor 

— 

Almansor 

— 

Wallfahrt  n. 
Kevlaar 

— 

Wallfahrt  n. 
Kevlaar 

— 

Litteratardeninnale  de«  1&  u.  19.  Jalirh.  27. 
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Reihenfolge  der  Lieder  <Ans  der  Harzreise'. 

Diese  Lieder  sind  in  der  «Harzreise',  die  zuerst  im  «Gesell- 
schafter' vom  20.  1.  bis  11.  2.  1826  Nr.  11—24  gedruckt  ward,  an 
verschiedenen  Stellen  eingefügt;  die  Eeihenfolge  stimmt  mit  der  des 
*Buchs  der  Lieder»  überein. 

Reihenfolge  der  Lieder  der  «Nordsee'  in  den  ReisebUdem. 

Bd.  I  der  Reisebilder  erschien  1826,  Bd.  U  1827.  Die  Nord- 
see steht  Bd.  I  S.  261—300  und  Bd.  H  S.  1—40.  Die  erste 
Abteilung  bleibt  unverändert  Die  zweite  Abteilung  wird  also 
verändert: 


Reisebilder 

Buch  der  Lieder 

Nachlese 

1-7 

1-7 

— 

8  und  9 

8 

— 

10 

— 

n  14 

11—12 

9-10 

— 
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Tl.  Alphabetlsclies  Yerzelclmis  der  Anfongszeilen 
und  Ülberselirijften  der  €^edichte. 

(Die  röndicheii  Zahlen  beziehen  sich  auf  die  Seiten  der  Einleitang.) 

Seite 

Abenddämmerung Vm,  LXn,  LXXXVHI,  159 

Abendlich  blasser  wird  es  am  Meere  IX,  XXXVm,  Lm,  LXI, 

Lxvm,  Lxxffl,  Lxxvm,  lxxxi,  Lxxxn,  xcm, 

XCIV, 183 

Ach,  die  Augen  sind  es  wieder XL,  126 

Ach,  wenn  ich  nur  der  Schemel  war*  .    .    .  XXII,  LXXXH,  71 

Ahnung Lm,  220 

Allen  thut  es  weh  im  Herzen  ....   LXXVm,  LXXX  f.,  27 

Allnächtlich  im  Traume  seh*  ich  dich XXm,  82 

Ahnansor LV,  LXXXITT,  XCIV,  XCVm,  CI,  140 

Als  ich  ging  nach  Ottensen  hin »  215 

Als  ich  memes  Liebchens  Familie  .  XXV,  XXXIV,  XCVm,  92 

^Als  ich  Yor'm  Jahr,  mein  Lieb,  dich  wiederblickte .    .  XVI,  54 

Als  meine  Grossmutter  die  Lise  behext XCVI,  30 

Als  Sie  mich  umschlang  mit  zärtlichem  Pressen  .    .    .     VI,  205 

Am  blassen  Meeresstrande ....  Vm,  LXIL  LXXXVm,  159 

Am  Fenster  stand  die  Mutter  XLm,  LIV,  LxXIV,  XCVI,  144 

Am  fernen  Horizonte XXV,  99 

Am  Kreuzwec  wird  begraben XXITT,  XXIV,  XC,  85 

Am  leuchtenden  Sommermorgen  .    .     XXm,  LXXIX,  XCV,  77 

Am  Meer,  am  wüsten,  nächtlichen  Meer  .    .     LXI,  LXXIX,  188 

An  Alexander  Pr.  von  W XLVI,  XCI,  48 

An  A.  W.  V.  Schlegel XLVm,  50 

An  den  Hofrath  Georg  S.  in  Göttingen    .    .  XLIXjLII,  CI,  238 

Andre  beten  zur  Madonne XXXTV,  LVI,  XCV,  115 

(An  EdomI) VI,  LV,  229 

An  eine  Sängerinn Vm,  XLVHI,  Cm,  45 

Anfangs  wollt'  ich  fast  verzagen * .  26 

An  Franz  v.  Z VI,  XV,  LVHI,  233 


Digitized  by  VjOOQIC 


Seite 

An  Friz  von  Beughem VI,  XLVü,  CI,  235 

An  Friz  St VI,  XLVü,  L,  CI,  285 

An  H.  Str. XLVI,  Cm,  51 

An  J.  B.  R.  .    .    .    .   Vni,  XLVII,  LXIV,  XCIV,  CI,  CIÜ,  287 

An  Jnez 251 

An  Maximilian  Heine 289 

An  meine  Mutter,  B.  Heine,  gebome  v.  Geldern     IX,  XLIV, 

LXXXI, 50 

An  Sie VI,  XVI,  XCIH,  CI,  199 

An  Str 49 

«Aucassin  und  Nicolette»     ....    XLIX,  LH,  LVm,  CI,  238 

Auf  deinen  schneeweissen  Busen XL,  125 

Auf  dem  Berge  steht  die  Hütte  XXXIX,  LVI,  UX,  LXV, 

XCII, 148 

Auf  dem  Brocken XXXVH,  LXXXVII,  XCÜ,  155 

Auf  den  Wällen  Salamankas Xli,  LXXX,  XC,  127 

Auf  den  Wolken  ruht  der  Mond  LX,  LXI,  LxXV,  XCHI,  224 
Auf  Flügeln  des  Gesanges  XXI,  XXVII,  LXIV,  LXV,  LXXHI, 

Lxxvm,  LXXDC,  xcm, ei 

Auf  meiner  Herzliebsten  Aeugelein XV,  XXI,  63 

Aus  alten  Mährchen  winkt  es VI,  LXXV,  76 

Aus  meinen  grossen  Schmerzen   .    .  XXH,  LXXXII,  XCIV  f.  72 

Aus  meinen  Thränen  spriessen    .    .  XXI,  XXVII,  LXXXVI,  59 

Bamberg  und  Würzburg      ..........    L,  CI,  230 

Bang  hat  der  Pfaff  sich  in  der  Kirch  verkrochen  XLVII,  CI,  237 

Belsatzar LIV,  C,  39 

Berg-IdyUe  IX,  XXXIX,  LVI,  LIX,  LXV,  LXXV,  LXXIX, 

LXXX,  LXXXm,  LXXXVH,  XCII,  XaV,    ....  148 

Berg»  und  Burgen  schau'n  herunter     .    .    .VI,  XIX,  LXIV,  25 

Bist  du  wirklich  mir  so  feindlich XL,  LXXXI,  126 

Blamir'  mich  nicht,  mein  liebes  Kind       .      VI,  XL,  LXVH,  206 

Bleib'  Du  in  deiner  Meerestiefe  LXm,  LXXXI,  XCm,  XCIX,  173 

Brich  aus  in  lauten  Klagen VI,  LV,  229 

Burleskes  Sonett VI,  X,  CI,  231 

Da  droben  auf  jenem  Berge    ....  XL,  XCV  f.,  XCVm,  98 

Da  hab'  ich  vier  blasse  Leichen     .    .  XVI,  LXXV,  XCI,  C,  20 

Dämmernd  liegt  der  Sommerabend ....     LXIV,  LXXV,  130 

Das  alte  Jahr  so  traurig     .    .    .IV  f.,  XV,  XXIV,  LXXXH,  87 

Das  Bild  ... L,  228 

Das  Herz  ist  mir  bedrückt,  und  sehnlich.    .    .    .  LVI,  LIX,  110 

Das  ist  ein  Brausen  und  Heulen     ....    XXn,  LXXVI,  82 

Das  ist  ein  Flöten  und  Geigen    .....     XXI,  LXXIV,  65 

Das  ist  ein  schlechtes  Wetter  .  .  .  LXXVH,  LXXXVHI,  105 
Das  Liedchen   von    der  Reue  XVH,  XLIV,  LIX,   LXXIV, 

LXXXVH,  XC,  XCI,  xcn,  ein, 43 

Das  Lied  vom  blöden  Ritter  (siehe  Prolog  zum  «Lyr.  Interm.»)  57 
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Das  Lied  von  den  Dukaten X,  46 

Das  Meer  erglänzte  weit  hinaus  ....  XXXIX,  LXXXVI,  98 

Das  Meer  hat  seine  Perlen  XÜI,  XXXVÜ,  LXIÜ,  XCH,  XCV,  166 
Das  projektirte  Denkmal  Göthe's  in  Frankfurt  XLVIII,  XLIX, 

Cl, 228 

Das  weiss  Gott,  wo  sich  die  tolle XL,  124 

Dass  ich  dich  liebe,  o  Möpschen L,  228 

Dein  Angesicht  so  lieb  und  schön XXI,  XXVII,  59 

Deine  weichen  Li^jenfinger .  XXXIH,  XXXIV,  XCn,  XCIV,  106 
Dein  Freundesgruss  könnt'   mir  die  Brust  erschliessen  VIII, 

xLvn,  Lxiv,  XCIV,  ci,  cm, 237 

Den  König  Wiswamitra LXV,  113 

Der  Abend  kommt  gezogen     .    .  LX,  LXI,  LXVm,  LXXV,  96 

Der  arme  Peter XLin,  LXXVI  f.,  XCVI,  29 

Der  arme  Peter  wankt  vorbey 30 

Der  bleiche  Heinrich  ging  vorbey IX,  41 

Der  bleiche,  herbstliche  Halbmond  LXXV,  LXXVH,  LXXXVUI,  104 
Der  Gesang  der  Okeaniden  IX,  XXXVm,  LHI,  LXI,  LXVHI, 

LXXm,  LXXVm,  LXXXI,  LXXXH,  XCIH,  XCIV,   .  183 

Der  Hans  und  die  Grete  tanzen  herum    .    .    .XLIII,  XCVI,  29 

Der  Herbstwind  rüttelt  die  Bäume  XXH,  LXXVI,  LXXX,  CHI,  83 

Der  Hirtenknabe XCI,  154 

Der  kranke  Sohn  und  die  Mutter 146 

Der  Mai  ist  da  mit  seinen   gold'nen   Lichtem    LI,   LH  f., 

Lxxni,  Lxxvm,  lxxx,  lxxxi,  xciv,  ci,  .   .  .  131 

Der  Mond  ist  aufgegangen ....     XXXIX,  LXI,  LXXV,  95 

Der  Phönix  XXXVin,  LXH,  LXHI,  LXIV,  XCHI,  XCIX,  C,  189 

Der  Schiffbrüchige  XXXVm,  LXI,  LXXX,  XCn,XCm,XCIX,  180 
Der  schlimmste  Wurm:  des  Zweifels  Dolchgedanken  VI,  IX, 

XLVm,  LXXVI,  XCIV,  CI, 236 

Der  Sturm  spielt  auf  zum  Tanze  ....  LXH,  LXXX,  96 
Der  Tod,  das  ist  die  kühle  Nacht  XLIV,  LIH,  LXXXVH, 

XCIV,  C,  CH, 130 

Der  Traumgott  brachte  mich  in  eine  Landschaft  VI,  XXVI, 

LXXVH,  LXXVm  f.,  LXXIX,  LXXX,  LXXXVI,  XC, 

XCVm,  CI, 133 

Der  Traumgott  bracht'  mich  in  ein  Riesenschloss  XXII,  CI,  84 

Der  Traurige LXXVIH,  LXXXf.,  27 

Der  Wind  zieht  seine  Hosen  an.  LXm,  LXXVHI,  LXXX,  95 
Der  wunde  Ritter  VI,  XH,  XVm,  LIX,  LXXXI,  LXXXVII, 

XC, 42 

Des  Knaben  Wasserfahrt VI,  XVH,  LXXXH,  42 

Die  Bergstimm XLIH,  27 

Die  blauen  Veilchen  der  Aeugelein  XV,  XXH,  XCH,   XCIV,  70 

Die  Botschaft XLIH,  XCVI,  32 
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Die  Brüder XLII,  XCVI,  28 

Die  du  bist  so  schön  und  rein Vt  XCII,  196 

Die  Erde  war  so  lange  geitzig    •     XXn,  LXXVUI,  XCVm,  69 

Die  Fensterschau IX,  41 

Die  glühend  rothe  Sonne  steigt  LUX,  LX,  LXXÜ,  LXXIX, 

xcvm,  xcix, 160 

Die  Götter  Griechenlands  LV,  LXI,  LXXIV,  LXXXVH,  XCIV, 

XCIX, 185 

Die  grauen  Nachmittagswolken  LIX,  LXII,  LXXXm,  XCI, 

XCIV  22S 

Die  Grenadier    !!!!!!    !    !    !    !    .*    !  LVU,  XCVl',  31 

Die  heil'gen  drey  Kön'ge  aus  Morgenland LV,  108 

Die  Heimführung XLII,  33 

Die  Ilse LIX,  LXVm,  LXXV,  LXXXVH,  156 

Die  Jahre  kommen  und  gehen LXVin,  103 

Die  Jungfrau  schläft  in  der  Kanmier  .    .    .     XXV,  LXXV,  101 

Die  Lehre VI,  XLII,  221 

Die  Linde  blühte,  die  Nachtigall  sang  .  .  XXn,  LXXVH,  68 
Die  Lotosblume  ängstigt  XXI,  XXVÜ,  LXIV,  LXV,  LXXm, 

LXXIX,  XC,  XCII 62 

Die  Minnesänger XLIV,  XC,  XCm,  XCIV,  40 

Die  Mittemacht  war  kalt  und  stumm  .     XXIII,  LXXX,  XC,  85 

Die  Mittemacht  zog  näher  schon LIV,  C,  39 

Die  Muttergottes  zu  Kevlaar 144 

Die   Nacht   am   Strande   XXXIX,  LXI,   LXXX,  LXXXI, 

Lxxxvra,  XCI,  xcvm  f., 162 

Die  Nacht  auf  dem  Drachenfels  .    .    VI,  LVm,  LXXV,  CI,  234 

Die  Nacht  ist  feucht  und  stürmisch  LXIV,  LXXVU,  LXXXVm,  92 

Die  Romanze  vom  Rodrigo  .  .  VI,  XLÜ,  XCI,  XCH,  CI,  34 
Die  Rose,  die  Lielje,  dm  Taube,  die  Sonne   XX,  XXVII, 

LXXIX, 59 

Die  rothen  Blumen  hier  und  auch  die  bleichen  VI,  XVI,  XCIII, 

CI, 199 

Die  Schlechten  siegen,  untergehn  die  Wackem  VI,  XLVII,  L, 

CI,  ...!.. 235 

Die  schöne  Sonne  .  LX  f.,  LXÜ,  LXXIV,  LXXXVH,  XCIX,  181 

Diesen  liebenswürdigen  Jüngling L,  120 

Dieses  Buch  sei  Dir  empfomen 289 

Die  SonnenHchter  spielten  X,  LXH,  LXXIH,  LXXXI,  XCIX,  164 

Die  Wälder  und  Felder  grünen LXXVHI,  203 

Die  Wallfahrt  nach  Kevlaar.  .    XLHI,  LIV,  LXXIV,  XCVI,  144 

Die  Weihe LIV,  LXXIV,  LXXXVI,  XCH,  C,  215 

Die  weisse  Blume 195 

Die  Welt  ist  dumm,  die  Welt  ist  blind XXI,  63 

Die  Welt  ist  so  schön  und  der  Himmel  so  blau  XH,  LXXVHI,  70 
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Die  Welt  war  mir  nur  eine  .Marterkammer  VI,  XVin,  LUI, 

LXVn,  XCI,  CI, 202 

Donna  Claxa  LV,  LXXVn,  LXXIX,  LXXXI,  XC,  XCH,  XCIV, 

XCV,  XCVn,  CI, 137 

Donna  Clara,  Donna  Qara      .    .    VI,  XLII,  XCI,  XCH,  d,  34 

Dresdener  Poesie L,  CI,  230 

Du  bist  wie  eine  Blume ...     XXXm,  LVI,  LXVn,  XCI,  114 

Du  bliebest  mir  treu  am  längsten 68 

Du  hast  Diamanten  und  Perlen  ....      XXXm,  XXXV,  119 

Du  liebst  mich  nicht,  du  liebst  mich  nicht XXI,  62 

Du  Lilie  meiner  Liebe XCH,  204 

Dumpf  liegt  auf  dem  Meer»  das  Gewitter  LXH,  LXXm,  XCIV,  179 
Du  sähest  mich  oft  im  Kampf  mit  jenen  Schlingeln  XLV,  LII, 

XCI,  xcm, 55 

Du  schönes  Fischermädchen   ....    XXXIX,  LX,  XC  f.,  94 

Du  sollst  mich  liebend  umschliessen    ....  VI,  XL,  XCI,  205 

Eine  grosse  Landstrass'  ist  unsre  Erd'    .     XLVI,  XCI,  dl,  48 

Em  Fichtenbaum  steht  einsam    ....  XXII,  LXXX,  XC,  71 

EmgehüUt  in  graue  Wolken    .    .    .    LXI,  LXH,  LXXXVÜ,  225 

Ein  Jahrtausend  schon  und  länger VI,  LV,  229 

Ein  Jüngling  Hebt  ein  Mägdlein.    .    .  XXIV,  XCV,  XCVm,  74 

Ein  langer  'fimun,  «r  fürchterHch  XI,  LXXXIV,  LXXXVI,  C,  3 

Ein  Reuter  durch  das  Bergthal  zieht XLm,  27 

Einsam  in  der  Waldkapelle  LIV,  LXXIV,  LXXXVI,  XCH,  C,  215 

Einsam  klag  ich  meine  Leiden  VI,  Vm,  XVI,  LXXIV,  XCIV,  196 

Epüog XLI,  XCI,  192 

Erinnerung  VI,  Vm,  IX,  XL,  XLVÜI,  LXXXI,  XCIH,  XCIV,  207 

Erklärung XXXVH,  LXI  f.,  LXXXVn,  XCIV,  165 

Es  blasen  die  blauen  Husaren XL,  125 

Es  fällt  ein  Stern  herunter     ....  XXIII,  LXXVII,  XC,  83 

Es  fasst  mich  wieder  der  alte  Muth XVm,  202 

Es  dühte  der  Tag,  es  glühte  mein  Herz VI,  221 

Es  kommt  ein  Vogel  geflogen  aus  Westen  XXXVHI,  LXH, 

Lxm,  Lxiv,  xcm,  xcrx,  c i89 
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Herr  Ulrich  reutet  im  grünen  Wald  XVH,  XLIV,  LIX,  LXXTV, 

LXXXVH,  xc,  xa,  XCH,  cm, 43 

Herz,  mein  Herz  sey  nicht  beklommen XXVI,  118 

Himmlisch  war's,  wenn  ich  bezwang VI,  XL,  205 

Hoch  am  Himmel  stand  die  Sonne  LI,  LVH,  LXHI,   XCHI, 

XCIX, 174 

Hoffnung  und  Liebe  I  Alles  zertrümmert  XXXVIH,  LXI,  LXXX, 

XCH,  xcm,  XCIX, 180 

Holde  Muse  gib  mu-  Kunde XLIX,  211 

Hör'  ich  das  Liedchen  klingen XXJI,  LXXVI,  75 

Hörst  du  nicht  die  lust'gen  Töne .  47 

Hört  zu,  ihr  deutschen  Männer,  Mädchen,  Frauen  XLVm, 

XLIX,  CI, 228 

Huldigung  .    XXXVH,  LXXXH,  LXXXm,  LXXXVH,  XCI,  158 

Hut'  dich,  mein  Freund,  vor  grimmen  Teufelsfratzen  Xvm,  55 
Ich  aber  lag  am  Kande  des  SchSffes  XXXVm,  LXm,  LXVm, 

Lxxxvm,  xa,  xcix, ni 

Ich  bin  die  Prinzessin  Ilse  LIX,  LXVm,  LXXV,  LXXXVH,  156 

Ich  bin's  gewohnt  den  Kopf  recht  hoch  zu  tragen   .    .     EX,  50 

Ich  dacht'  an  sie  den  ganzen  Tag  .  XVI,  LXXXVH,  XCI  f.,  201 

Ich  denke  noch  der  Zaubervollen    .    .     VIH,  XLVm,  Cm,  45 

Ich  geh'  nicht  allein,  mein  feines  Lieb XLIH,  83 

Ich  glaub'  nicht  an  den  Hunmel VI,  XXI,  LVI,  200 


Digitized  by  VjOOQIC 


Seite 
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I.  Zweck  der  yorUegrenden  Aasgrabe. 

Texte  in  ältester  Gestalt.  Beispiele  ein- 
greifender Änderungen.  (^Wenn  ich  in  deine 
Augen  seb%  ^Die  alten  bösen  Lieder*  u.  s.  w.)  III 

II.  Analyse  des  Inhalts  der  Heinesehen  Jagend- 

gedichte      ;. VI 

1)  Heines  Äusserungen  über  sein  persön- 
liches Leben  (Glück  der  Kindheit,  Dich- 
terbewusstsein,  Geldnot,  Krankheit).  Sein 
Selbstgefühl Vni 

2)  Heines  .Liebe  zu  Josefa.  Grabesphanta- 
sien   XI 

3)  Heines  Liebe  zu  seiner  Muhme  Amalie. 
Allgemeines.  Schilderung  ihrer  Schön- 
heit    .  *   XIII 

A)  Gedichte,    welche    sein   Liebesleben 
unmittelbar  begleiteten XV 

B)  Spätere  zweite  Darstellung  des  Liebes- 
romans.    Gründe  für  dies  Verfehren  XIX 

C)  Schmerzen  der  Erinnerung      .     .     .  XXIV 
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7)  Liebesballaden   und  Betrachtungen  über 

die  Liebe XLI 

8)  Verwandtenliebe.  Freundschaft.  Ver- 
ehrung für  Künstler  und  Gelehrte    .     .  XLIX 

9)  Satirische  Gedichte XLIX 

10)  Heines  Weltschmerz LI 

11)  Hernes  religiöses  Gefahl LIII 

12)  Das  nationale  Geftlhl  in  Heines  Jugend- 
gedichten.   Romantische  Begeisterung  für 

das  altdeutsche  Leben LVII 

13)  Die  Seebilder  und  andere  Naturschilde- 
rungen bei  Heine LIX 

14)  Zusammen&ssendes  über  Heines  Gefühls- 
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III.  Die  Darstellungrsmittel  in  Heines  Jagend- 
gedichten       LXX 
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dichten     LXXII 
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4)  Träume;  Handlung  und  Bewegung  .     .  LXXXHI 
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T.  Tergleiehende  Übersiehten  Aber  die  An- 
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ftlteren  Heinesclien  Sammlungren  ....         CXXV 

Tl.  Alpliabetisches    Terzeielmis    der  Anfangs-* 

Zeilen  und  Überschriften  der  Gedichte  •     .       CXXXI 

Bnch  der  Lieder. 
Junge  Leiden.     1817—1821. 
Traumbilder. 

I.  Mir  ti^umte  einst  yon  wildem  Minneglüh'n  3 
n.  Ein  langer  Traum,  gar  ^ircbterlich      .     .         3 

m.  Im  nächtigen  Traum  bab'  ich.  mich  selbst 

geschaut 6 

IV.  Im  Traum  sab  ich   ein  Männchen    klein 

und  putzig 7 
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du  doch 11 
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X.  Da  hab'  ich  viel'  blasse  Leichen      ...  20 

Lieder. 

I.  Morgens  steh  ich  auf  und  frage      ...       22 

II.  Es  treibt  mich  hin,  es  treibt  mich  her  .  22 
HL  Ich  wandelte  unter  den  Bäumen  ...  23 
IV.  Lieb  Liebchen,  leg's  Händchen  aufs  Herze 

mein 23 

V.  Schöne  Wiege  meiner  Leiden      ....  23 

VI.  Warte,  warte,  vnlder  Schif&nann     ...  24 

vn.  Berg'  und  Burgen  schauen  herunter     .     .  25 

Vni.  Anfangs  wollt'  ich  ^t  verzagen      ...  26 

IX.  Mit  Myrten  und  Rosen,   lieblich  und  hold  26 
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n.  Die  Bergstimm 27 

ni.  Die  Brüder 28 

IV.  Der  arme  Peter.     1 — 3 29 

y.  Lied  des  ge£mgenen  Bäubers      ....  30 

VI.  Die  Grenadier 31 

VII.  Die  Botschaft 32 

Vni.  Die  HeimfUhrung 33 

IX.  Die  Romanze  vom  Hodrigo 34 

X.  Belsatzar 39 

XI.  Die  Minnesänger      ........  40 

Xn.  Die  Fensterschau 41 

Xm.  Der  wunde  Ritter 42 
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XV.  Das  Liedchen  von  der  Reue 43 

XVI.  An  eine  Sängerinn 45 

XVIL  Das  Lied  von  den  Dukaten 46 

XVlll.  Gespräch  auf  der  Paderbomer  Haide  .     .  47 

XIX.  An  Alexander,  Pr.  von  W 48 

XX.  An  Str ^  49 

Sonette. 

An  A.  W.  V.  Schl^el 50 

An  meine  Mutter,   B.   Heine,  gebome  v. 

Geldern.  LH 50 

An  H.  Str. 51 

Fresko-Sonette  an  Christian  S. 
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Klötzen 52 
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maskieren 52 
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fein    53 
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VI.  „Al6  ich  vor'm  Jahr,  mein  Lieb,  dich  wie- 
derblickte  54 

Vn.  Hut'  dich,  mein  Freund,  vor  grimmen  Teu- 
felsfratzen   55 

Vin.  Du  sah'st  mich   oft  im  Kampf  mit  jenen 

Schlingeln 55 

IX.  Ich  möchte  weinen,  doch  ich' kann  es  nicht       55 


Lyrisclies  Intermezzo.     1822—1823. 

Prolog  (Früher:  das  Lied  vom  blöden  Ritter) 

I.  Im  wunderschönen  Monat  Mai  .     .     . 

II.  Aus  meinen  Thi^Uien  spriessen  .     .     . 

m.  Die  Rose,  die  Lielje,  die  Taube,  die  Sonne 

IV.  Wenn  ich  in  deine  Augen  seh  .     .     . 

V.  Dein  Angesicht,  so  lieb  und  schön .     . 
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vn.  Ich  will  meme  Seele  tauchen     .     .     . 
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XX.  Das  ist  ein  Flöten  und  Geigen.     .     . 

XXI.  So  hast  du  ganz  und  gar  vergessen    . 

XXn.  Und  wüssten's  die  Blumen,  die  kleinen 
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XXIV.  „Sie  haben  dir  viel  erz&hlet .... 

XXV.  Die  Lmde  blühte,  die  Nachtigall  sang 

XXVI.  Wir  haben  viel  fiXr  einander  geftlhlt    . 
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LXn.  Die  Mittemacht  war  kalt  und  stumm 
LXni.  Am  Kreuzweg  wird  begraben    .     .     . 
LXIV.  Wo  ich  bin,  mich  rings  umdunkelt     . 

LXY.  Nacht  kg  auf  meinen  Augen     .     .     . 
LXVL  Das  alte  Jahr  so  traurig 

Die  Heimkehr.     1823—1824. 

I.  In  mein  gar  zu  dunkles  Leben       .     . 

n.  Ich  weiss  nicht,  was  soll  es  bedeuten 

m.  Mein  Herz,  mein  Herz  ist  traurig  .     . 

IV.  Im  Walde  wandF  ich  und  weine  .     . 

y.  Die  Nacht  ist  feucht  und  stürmisch     . 

VI.  Als  ich  meines  Liebchens  Familie  .     . 
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XXX.  Man  glaubt  dass  ich  mich  gräme   .     . 
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[8]  luttgc  Xtitftn. 

1817— 182U 


[5]  ^xanxnbxUftx. 

I. 

SWir  träumte  cinft  t)on  njtlbem  ^Kinneglü^n, 
S3on  J^übfd^en  Socfen,  SK^rten  unb  SRefebe, 
SSon  fü^en  Sippen  unb  t)on  bittrer  9lebe^ 
S3on  büft^rer  Sieber  büftcr'n  3Kelobie*n. 

SerbU^cn  unb  ©erroel^t  fmb  längft  bie  2^räume,  5 

SSerroel^t  ift  an^  mein  liebfte^  2^raumgebilb ! 
©ebliebcn  ift  mir  nur  xoa^  gluterfüttt 
Sd^  einft  gegoffen  ^ah'  in  meid^e  SReime. 

3)u  bliebft,  ©enpaifte«  Sieb!    3Sem)el^*  je^t  au^, 
Unb  fud^'  ba^  2^raumBiib,  ba^  mir  längft  entfd^munben,  10 
Unb  grü^e  mir*ö,  romn  bu  cg  aufgefunden,  — 
®em  luft'gen  ©chatten  fcnb'  id^  luftigen  $aud^. 

[6]  II. 

@in  langer  ^raum,  gar  färd^terlid^ 
Unb  munberfam,  erfd^retfte  mid^. 
SRod^  fd^mebt  mir  t)or  manc^  gtaupg  Silb, 
Unb  ftürmt  unb  mögt  im  SBufen  milb. 
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5  @d  WQX  ein  ©arten  n)unberfci^ön, 

2)a  woüV  id^  troulid^  mid^  ergel^n; 
aSiel  SÜlmlein  meine  Slugen  fal^n, 
Sd^  l^atte  meine  ^eube  bran. 

@«  jmitfd^erten  bie  Sögeletn 
10  @ar  muntre  Siebe^melobein ; 

Son  ©olbglanj  fd^ien  bie  ©onn'  umftralt, 
2)ie  Slümd^en  luftig  bunt  bemalt. 

©ü§  Salfambuft  au«  Äröutem  rinnt, 
2)ie  Süfte  melden  lieb  unb  linb; 
15  Unb  atte«  fd^immert,  alle«  lad^t, 

Unb  jeigt  mir  freunblid^  feine  ^rad^t. 

[7]  Unb  mitten  in  bem  Slumenlanb 
6in  flarer  SKarmorbronnen  ftanb, 
3)a  fd^aut  id^  eine  fd^dne  ^aib, 
20  ®ie  emfig  mufd^  ein  mei^e«  Äleib. 

®ie  SBBongen  bleid^,  bie  Sleuglein  milb, 
Sin  munberfame«  ^immefebilb! 
Unb  mie  id^  fd^au,  bie  SDlaib  id^  fanb 
©0  fremb  unb  bodj  fo  mol^lbefannt. 

25  ®ie  fd^öne  3Jlaib  beeilt  fid^  fel^r, 

©ie  fummt  ein  feltfam  Siebd^en  |er: 
SRinne,  rinne  SBafferlein, 
SBafd^e,  mafd^e  ^embe  rein! 

3dJ  fam  unb  näl^'rte  mid^  ^u  il^r, 
80  Unb  lifpelte:  D  fage  mir, 

®u  monneootte,  fd^öne  SWaib, 
aßem  l^öret  biefe«  mei^e  Jtleib? 

3)a  fprad^  fie  fd^ncll:  ©ei  balb  bereit, 
3d^  mafd^e  bir  bein  3;obtenf leib ! 
8s  Unb  mie  fie  bie«  gefprod^en  bar, 

3luf  einmal  atte«  fd^rounben  mar.  — 
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[8]  2Cnftarrtc  mid^  ein  roilbcr  SBalb; 
®ar  fd^auerCid^  roax^^  btin  unb  falt. 
S)ie  Zäunte  ragten  l^immelan: 
SdJ  iittnb  unb  ftaunt\  unb  fonn  unb  fann.  4o 

Scmel^nte  bumpfen  SBieberJ^oH, 
SBie  femer  ^(eitenfci^Iage  (Sd^oU, 
Unb  eir  in  8ufc^  unb  Sffiilbni^  fort, 
Unb  lontm*  an  einen  freien  Drt. 

Snntitten  in  bem  grünen  SRaum,  45 

Sa  ftanb  ein  großer  Sid^enBaum, 
Unb  fiel^!  bie  SWaib  id^  roiebcr  fd^aut, 
®ie  cmpg  in  ben  ©id^ftamm  l^aut. 

Unb  ©d^lag  auf  ©d^lag,  unb  fonber  SBJeil 
@ummt  {te  ein  Sieb  unb  fd^n)ingt  ba^  93eil:  60 

@ifen  Mini,  ßifen  Blanf, 
3immre  l^urtig  ßid^enf d^ranf ! 

3d^  tarn  unb  nöl^'rte  ntid^  ju  il^r, 
Unb  lifpelte:  D  fage  mir, 

3)u  n)onnet)oUe  !Dlagebetn,  65 

SQBein  jimmerft  bu  ben  ©id^enf darein? 

[9]  3)a  fprad^  fte  fd^nett:  3)ie  3eit  ift  larg, 
3d^  jintmre  bir  ben  iobtenfarg. 
Unb  n)ie  {te  bie§  gefprod^en  bar, 
Stuf  einmal  atte«  fd^njunben  war.  —  eo 

®g  lag  fo  bleid^,  e«  lag  fo  weit 
Stingdum  nur  lal^Ie,  lallte  ^aib; 
3d^  raupte  nid^t,  wie  mir  gefd^al^, 
Unb  l^eimlid^  fd^ourenb  ftanb  id^  ba. 

Unb  nun  id^  eben  fürber  fd^roeif,  «s 

©emal^r*  id^  einen  meinen  ©treif. 
3d^  eiC  l^erju,  unb  eilt,  unb  ftanb, 
Unb  jtcl^!  bie  fd^öne  3Kaib  id^  fanb! 
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äluf  n>eiter  ^aib'  fkonb  n>ei^e  3Ra\i, 
70  Qknh  in  bie  @rb  mit  @$raBeiSf^eit. 

Aount  n)agt'  id^  nod^  fie  angufd^attn; 
@o  milb  unb  fd^ön,  unb  bod^  doü  ®tami. 

2)ie  fd^öne  SRaib  beeilt  fid^  fel^r, 
Sic  fumntt  ein  fcltfam  Sieblein  |cr; 
75  Spaten,  Spaten^  fd^arf  unb  Breite 

©d^aufle  ®niBe  tief  unb  weit! 

[10]  ^d^  iam  unb  nä^tte  mid^  gu  il^r^ 
Unb  lifpclte:  D  fage  mir, 
Su  monneDoUe,  fd^öne  ÜJlaib^ 
80  3Ö3ad  biefe  @rube  l^ier  Bebeut'? 

®a  fprad^  pc  fc^nett:  Sereit  bid^  l^oB', 
3d^  fd^aufle  bir  bein  eigne«  ©raB. 
Unb  a(g  fo  fprad^  bie  SBunbennaib, 
®a  öffnet  fid^  bie  (SruBe  meit; 

85  Unb  ha  x^  in  bie  ®ruBe  fd^aut\ 

@in  lalter  ©d^ouber  mid^  burd^graut; 
Unb  in  bie  bunlle  Slittemad^t 
©tütjt'  id^  l^inein  —  unb  Bin  erroad^t. 

[11]  III. 

'^m  näd^t'gen  Xroum  l^aB'  id^  mid^  felBft  gefd^aut, 
3n  fd^mai^em  Oiaüor^aä  unb  feibner  SBefte, 
^anfd^etten  an  ber  ^cmb,  afö  ging'«  jum  %e^e, 
Unb  Dox  mir  ftanb  mein  SieBd^cn  füfe  unb  traut. 

6     3^  Beugte  mid^  unb  fprad^  im  ^ofton:  „®inb  Sie  Sraut? 
ei,  ei!  fo  gratulir'  id^,  meine  Se^te!"  — 
^od^  faft  bie  Ael^Ie  mir  gufommenpre^te 
2)er  langgqog^ne,  t)omel^m  falte  Saut. 

Unb  Bittre  2:i^ränen  plö^lid^  fid^  ergoffen 
loälu«  SieBd^en«  9(ugen,  unb  in  ^l^ränenwogen 
Sfl  mir  ba«  l^olbe  Sttbni^  faft  jerftoffen. 
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D  fü^c  äugen,  fromme  Siebegfiemc, 
DBfd^on  ^^x  mir  im  SBad^  oft  gelogen, 
Unb  aud^  im  ^raum,  qlaui'  ic^  ®ud^  bennod^  gerne. 

[12]  IV. 

3m  S^raum  fal^  id^  ein  SKönnd^en  Hein  unb  pu^ig, 
2)a«  ging  ouf  ©teljen,  ©d^ritte  effenmeit, 
SCrug  roei^e  SBäfd^e  unb  ein  feine«  Äleib, 
Snmenbig  aber  mar  e§  grob  unb  fd^mu|ig. 

^nmenbig  mar  c«  jämmerlid^,  nid^tönu|ig,  5 

3ebod^  oon  au^en  ooHer  SBürbigfeit; 
^on  ber  ßourage  fprad^  e«  lang  unb  breit, 
Unb  tl^at  fogar  red^t  ftu^ig  unb  red^t  tru|ig. 

„Unb  meift  bu,  mer  ba§  ift?    Äomm  l^er  unbfd^au*!" 
©0  fprad^  ber  ^^roumgott,  unb  er  jeigt  mir  fd^lou  10 

2)ie  Silberflutl^  in  eine«  ©piegefö  SRal^men. 

33or  einem  SKtar  ftanb  ba«  3Kännd^en  ba, 
3Rein  Sieb  baneben,  beibe  fprad^en:  ^a\ 
Unb  taufenb  2^eufel  riefen  lad^enb:  Sfmen! 


[13] 


SBa«  treibt  unb  tobt  mein  toHe«  Slut? 
SBa«  pammt  mein  ^erj  in  milber  ©tut? 
@«  lod^t  mein  Slut  unb  jifd^t  unb  gäl^rt, 
Unb  grimme  ®lut  mein  ^erj  oerje^rt. 

2)a«  Slut  ift  toll,  bie  fjlomme  milb, 
SBeil  ju  mir  lam  ein  3^raumgebilb ; 
@«  lam  ber  pnftre  ©ol^n  ber  SRad^t, 
Unb  l§at  mid^  leud^enb  fortgebrad^t. 

@r  brad^t*  mid^  in  ein  l^eKe«  ^(xa^, 
2Bo  ^atfelglong  unb  ^arfcnbrau«; 
33iel  bumpfe  Stimmen  fd^oHeft  brein; 
3d^  lom  jum  ©aal,  id^  trat  l^inein. 
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S)ad  n)ar  ein  luftig  ^od^seitfeft; 
Su  2:afcl  fa^ctt  fro^  bic  ®äft\ 
15  ®ar  t)omc|m  fa^  ber  Sröutgom  ba,  — 

D  Sßel^!  mein  Sieb  a(d  Staut  id^  fal^. 

[14]  ®^  war  mein  eignet  Siebd^en  fü^, 
S)ie  bort  ein  SKann  fein  Sräutc^en  l^ie^; 
©id^t  l^inter'm  ®l^renftul^(  ber  Sraut, 
20  5Da  bßeb  id^  ftel^n,  gab  feinen  Saut. 

e«  raufdjt  9RuftI,  —  gar  ftitt  ftanb  idj; 
3)er  ^eubenlärm  betrübte  mid^. 
S)er  ^räutgam  oft  gar  järtHd^  b(id^^ 
®ie  Sraut  ermiebcrt*«  l^olb,  unb  nidft. 

SS    ,  S)er  Srchitgam  füllt  ben  Sedier  fein^ 

Unb  trinft  baraud,  unb  reid^t  gar  fein 
ffier  Sraut  il^n  l^in;  fie  lädjelt  S^anf,  — 
D  aßel^!  mein  rotl^e«  »lut  fie  tranl. 

2)ie  93raut  ein  l^übfd^e^  Slepflein  nal^m, 
do  Unb  reid^t  ed  l^in  bem  Bräutigam. 

5Der  nal^m  fein  SKeffer,  fdjnitt  l^inein,  — 
D  9Bel^!  ba^  mar  bad  ^erje  mein. 

©ie  äugeln  fü^,  fie  äugeln  lang,' 
2)er  93räut'gam  fül^n  bie  9)raut  umfd^lang, 
85  Unb  lüfet  fie  auf  bie  SBangen  rotl^,  — 

D  aSBel^!  midj  föfet  ber  falte  Job. 

[15]  aaäie  Slei  lag  meine  3ung*  im  3Runb^ 
S)a^  id^  fein  SBörtlein  fpred^en  funt. 
S)a  raufd^t  ed  auf,  ber  3^an}  begann; 
40  S)a^  fd^mudCe  33rautpaar  tanjt  ooran. 

Unb  mie  id^  ftanb  fo  leid^enftumm, 
5Die  S^änger  fc|meben  flinf  l^erum;  — 
Smei  leife  SBörtlein  Sräut'gam  fpridjt, 
2)ie  93raut  mirb  rotl^,  bod^  jümt  fte  nid^t. 
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3)eg  Sräutgam«  Slugcn  gtinlen  fprül^'n;  45 

@cl^ön  93räut(i^en^  SSSongen  fd^aml^aft  glül^'n; 
@te  fd^Ieid^en  fort  in'^  33rautgema4; 
Sd^  ober  fd^Ietd^e  l^intennad^. 

3^  fdjtcid^'  cinl^ei:,  unb  jitt'rc  fcl^r, 
Sitttg^  um  tttidj  flammt  ein  ©lutenmccr,  so 

3)te  @rbc  unter  mir  erhrad^t,  — 
3!)a  jucft  mein  $erj,  —  unb  id^  ermad^t'. 


[16]  VI. 

3m  fö^en  S^raum,  6ei  ftitter  5Rad^t, 
S)a  fam  ju  mir,  mit  3öuberprad^t, 
SDie  lang  erfel^nte  2ie6fte  mein, 
Unb  gof  mir  ©lut  in*g  §er}  l^inein. 

Unb  mie  id^  fd^au^  erglül^  id^  n)ilb  5 

Unb  mie  id^  fd^au,  fte  (ä^elt  milb, 
Unb  läd^elt  Bi«  ba«  §erj  mir  fd^rooff, 
Unb  ftürmifd^  fül^n  ba«  Säort  entquott: 

„Stimm  l^in,  nimm  atte«  mag  ba  mein, 
ajlein  Sie6fte8  miti  id^  gern  bir  meil^'n,  10 

S)ürft'  idj  bafür  bein  Sul^le  fe^n, 
SSon  ÜRittemad^t  6ig  $a]^nenfcl^rei*n." 

S)a  ftaunt*  mid^  an  gar  feltfamlid^, 
@o  (ieB,  fo  mel^,  unb  innigtid^, 
Unb  fprac^  ju  mir  bie  fd^öne  3Raib:  15 

©0  gie6  mir  beine  ©eKgfeit. 

[17]  „3Kein  SeBen  füjs,  mein  junges  »tut, 
©ab*  id^,  mit  ^eub  unb  mol^lgemut, 
%ixx  bid^,  D  5Käbd^en  engelglei^,  — l 
t)od^  nimmermel^r  bag  ^immelreid^."  20 
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9Bol^(  brauft  j^eroor  mein  rafd^e^  3S(n:t, 
^0^  6(ül^et  fd^imer  immerfoYt, 
Unb  immer  fpridjt  bie  fd^öne  3Waib: 
D  gieb  mir  beine  @eliglett! 

25  ^umpf  bröl^nt  bieg  3Bort  mir  in'g  ®e^ör, 

Unb  fd^ieubert  mir  ein  ©lutenmeer 
SBo^l  in  ben  tiefften  ©eelenraum; 
^^  atl^me  fdjmer,  id^  atl^me  faum.  — 

3)ag  maren  mei^e  (gngelein, 
80  S)ie  glänzten  l^ell  im  ätof enfd^ein ; 

5Run  aber  [türmte  roilb  l^crauf 
ßin  gräulid^  fd^marger  Äobolbl^auf*. 

®ie  rangen  mit  ben  ©ngclein, 
Unb  brängten  fort  bie  (Sngelein; 
86  Unb  enblid^  aud^  bie  fd^marje  @d^aar 

Sn  Sfiebelbuft  jerronnen  mar.  — 

[18]  3<^  aber  mofft*  in  Suft  »ergel^n, 
Sd^  i^ielt  im  Slrm  mein  Siebd^en  fdjön; 
Säie*n  SRel^lein  füfe  umfd^miegt  fie  mid^, 
40  ^od^  meint  fie  aud^  red^t  bitterlid^. 

?5ein«  Siebd^en  meint;  id^  meife  marum, 
Unb  fü^*  i^r  Slofenmünblein  ^iurtm  — 
„D  ftia\  feing  Sieb,  bie  a;^ränenflut]^, 
®ieb  l^er,  feing  Sieb  nur  5Kinneg(ut/' 

46  ffßtgieb  bid^  meiner  5KinnegIut  — " 

S)a  pB^lid^  ftarr*t  ju  @i«  mein  Slut; 
Saut  bebet  auf  ber  ßrbe  ®runb, 
Unb  öffnet  gäl^nenb  feinen  ©d^Iunb. 

Unb  aud  bem  9(bgrunb  fd^orj  unb  graug 
50  @tieg  milb  bie  fd^marje  @cl^aar  |eraug. 

äu«  meinen  Slrmen  f(|manb  fein«  Sieb; 
3[d^  gang  olleine  [teilen  blieb. 
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2)a  tongt  im  Steife  rotmberbcu:, 
Um  mid^  |entm^  bie  fd^morge  ®^aax, 
Unb  brängt  l^etan,  erfaßt  mid^  (olb,  55 

Uttb  geUenb  ^ol^ngeläd^ter  fd^oUt. 

[19]  Unb  immer  enget  mirb  ber  ^vei^^ 
Unb  immer  fummt  bic  ©d^auermeif ' : 
y^u  gaBeft  l^in  bie  ©cligfeit, 
N^i^örft  un^'nun  in  @mig!eit!  eo 


[20]  VII. 

9fiun  l^aft  bu  baö  Äoufgelb,  nun  jögerft  bu  bod^? 
Slutfinft'rer  ©efell,  mag  gögerft  bu  nod^? 
@d^on  fi^e  id^  l^arrenb  im  Kämmerlein  traut, 
Unb  SKittemadJt  nal^t  fd^on  —  eö  fel^lt  nur  bie  Sraut. 

aSiel  fd^auembe  Süftd^en  t)om  Äird^l^ofe  roel^^n;  —        5 
3^r  Süftclen,  e^!  I^abt  ^f)x  mein  Sräutd^en  gefe^n? 
^iel  blaffe  Saroen  geftalten  jid^  ba, 
Umfnijen  mid^  grinfenb,  unb  nidfen:  D  ja! 

$ai*  au^,  mag  bringft  bu  für  Sotfd^afterei, 
3)u  fd^roarjer  ©d^Iingel  in  g^euer^Siwei?  10 

3)ie  gnäbige  ^errfd^aft  melbet  fid^  an, 
©leid^  fommt  fie  gefal^ren  im  S)rad^en^®ef})ann. 

3)u  l^erjUeb  grau  SKännd^en,  mag  ift  bein  Segel^r? 
SKein  tobter  5Kagifter,  mag  treibet  bid^  l^er? 
6r  fdjaut  mid^  mit  fd^roeigenb  trübfeligem  93KdE,  10 

Unb  fd^üttelt  bag  §aupt  unb  manbelt  jurüi. 

[21]  393ag  roinfelt  unb  mebelt  mein  ä4)tt*ger  ©efeC? 
28ag  glimmert  @d^mar}=ßaterg  Sluge  fo  l^eQ? 
SBag  |eulen  bie  SBeiber  mit  flicgenbem  $aar? 
3ßa^  luUt  mir  gtau  3lmme  mein  SBiegenlieb  gar?  20 
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^ou  ämmc  bleiB  l^cut*  mit  bcm  ©tngfang  ju  §au^, 
2)a^  S^apope^a  ift  lange  fd^on  au^; 
Sd^  fci*re  ja  l^cutc  mein  ^od^jcitfeft  — 
SDa  fd^au  mal,  bott  lommen  fd^on  jicrlid^e  ©äff. 

26     9)a  fd^au  mal!  —  ^^x  Ferren,  ba$  nenn*  id^  galant, 
Si^r  tragt  ftatt  bcr  $üte  bic  Äöpf*  in  bcr  $anb! 
^i)x  S<q^Pßf^&ci^=2eut^en  im  ®aIgcn=Dmat, 
®cr  aOäinb  ift  ftitt,  marum  lommt  3^r  fo  fpat? 

Sirtbefenftiet9Rütterd^en  madfelt  bort  fd^on, 
8oS[d^  fegnc  mid^  5Küttercl^en,  bin  ja  bein  ©ol^n! 
3)a  gittert  ber  5Kunb  im  meinen  ©eftd^t, 
,3n  gmigleit  Slmen!"  alt  3Rütterd^en  fprid^t. 

ämölf  minbbürre  5Kuftfer  fd^Ienbem  l^ercin; 
Slinb  g^iebetoeiB  l^olpert  mol^l  l^intenbrein. 
85  S)a  fd^Ieppt  ber  ^anömurft,  in  buntfd^edfigter  ^ai\ 
®en  a^obtengräBer  l^uiepadf. 

[22]  S)a  tanjen  jmölf  ÄIofter=Sit"9frauen  herein, 
®ie  f^ielenbe  Äupplerin  führet  ben  9leil^*n; 
S)a  folgen  jmölf  lüftemc  5ßfäffelein  fd^on, 
4oXlnb  pfeifen  ein  ©d^anblieb  im  fiird^enton. 

$err  3;röbler,  o  fd^rei  bir  nid^t  blau  baö  ©efid^t, 
3[m  ??egfeuer  nü^t  mir  bein  ^ßeljröiel  nid^t; 
®ort  ^eijet  man  gratig  ^dS)x  m^,  ^af)x  ein, 
©tatt  mit  §0(3  mit  f?ürften=  unb  93ettler=®ebein. 

45     9)ie  33(umen=ÜRäbd^en  finb  budflig  unb  frumm, 
Unb  purjcln  fopfüber  im  3iwtmer  l^erum. 
S^r  ßulengeftdpter  mit  ^eufdpredfenbein, 
$ei!  la^t  mir  bag  9lippen=®eHapper  nur  fe^n. 

a)ie  fämmtUd^e  ^W  ift  log  fürroal^r! 
60  Unb  (armet  unb  fd^märmet  in  mad^fenber  ©d^aar; 
©ogar  ber  SSerbammni^^SBaljer  erfd^attt  — 
©tili!  ftill!  nun  lommt  mein  fcin'g  Siebd^en  aud^  balb. 
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©efinbcl,  fc?  [tili  ober  trotte  bid^  fort! 
3d^  l^öre  lautn  felter  mein  leiBIid^e^  Sort  — 
69,  raffelt  nidjt  e6en  ein  Sagen  oor?  S5 

^au  ^d^in,  wo  6ift  bu?  fd^nett  öffne  bad  3;^or. 

[28]aQ3itt!omnten,fein'd2iebd^en!  wie  gel^t*«bir,  mein  ©d^a^  ? 
Söittlommen,  $err  ^aftor!  ad^,  nel^men  ©ie  Pa$! 
§err  ^aftor  mit  ^ßferbefü^en  unb  ©djmanj, 
§d^  6in  @u'r  ^od^mürben  3)ienfteigener  gan}!  no 

SieB  Sräutd^en,  mag  fte^ft  bu  fo  ftumm  unb  Bleid^? 
2)er  $crr  ^ßaftor  fd^reitet  jur  Xrauung  fogleid^; 
3Bo^l  jal^l*  id^  il^m  tl^eurc,  bluttl^eure  ©ebül^r, 
35od^  bid^  ju  befi^en  gilt'g  Äinborfpiel  mir. 

Änie*  nieber,  fü^  Sräutd^en,  Inie'  ^in  mir  jur  ©eitM     es 
3)a  fnie*t  fie,  ba  pnlt  fie  —  0  feiige  ^eub* !  — 
©ie  finit  mir  an*«  ^erj,  an  bie  fd^meffenbe  Sruft  — 
3d^  l^ielt  fie  umfdplungen  mit  fd^auember  Suft. 

3)ie  ©olblodfenmetten  umfpielten  un«  33eib\ 
2ln  mein  §erje  pod^te  ba«  ^erje  ber  5Kaib;  70 

©ie  pod^ten  mol^l  beibe  oor  Suft  unb  oor  3&tf), 
Unb  f darnebten  l^inauf  in  bie  ^immefel^öi^'. 

®ie  ^erjlein  fd^mammen  im  ^eubcnfee, 
35ort  oben  in  ©otte«  l^eiFger  Q'öf)' ; 
®odJ  über  ben  $äuptem  oiel  ©raufen  fid^  regt,  75 

^a  ^atte  bie  $dtte  bie  $anb  gelegt. 

[24]  3)a«  ift  ber  finft^re  ©o^n  ber  5BadJt, 
35er  ^ier  ben  fegnenben  5ßriefter  mad^t; 
@r  murmelt  bie  formet  au«  blutigem  33ud^, 
©ein  Seten  ift  Softem,  fein  ©egnen  ift  ^Jlud^.  so 

Unb  e«  {räd^jet  unb  gifd^et  unb  l^eulet  tott, 
2äie  äßogengebraufe,  mie  ^onnergerott; 
35a  bli^et  auf  einmal  ein  bläulid^c«  Sid^t  — 
„3n  (Sroigleit  2lmen!''  2Ktmütterd^en  fprid^t. 
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[25]  vm. 

SdJ  lom  von  meiner  §emn  ^(ta^, 
Unb  tDotibelt'  in  SSo^nfmn  unb  3Rittenuui^tgtau^. 
Unb  afe  id^  am  Äitd^l^of  t)orü6er  gel^'n  n?ill, 
®a  minien  bie  ®rSber  cmft  unb  ftiff. 

®a  minft'g  von  bc«  ©pielmonn^  Seidjcnftein ; 
2)ag  mar  ber  flimmembe  SDlonbe^fd^in. 
6g  lifpelt:  „Sieb  ©ruber,  id^  fomme  gleid^!" 
2)a  fteigt^g  ou«  bem  ©robe  nebelbleid^. 

®er  ©pielmann  mar*«,  ber  entftiegen  je^t, 
I       Unb  l^od^  auf  ben  Seid^enftein  ftdj  fe^t; 
3n  bie  ©aiten  ber  S^^^^  Ö^^^ft  er  fd^nell, 
Unb  fingt  babei  red^t  l^ol^l  unb  grell: 

„@r),  lennt  3^r  nod^  bag  alte  Sieb, 
3)a«  einft  fo  miß)  bie  ©ruft  burd^glül^t, 
^f)x  ©aiten  bumpf  unb  trübe? 
'^SDie  ©ngel  bie  nennen  e«  $immefefreub, 
[26]  ®ie  S^eufel  bie  nennen  e«  ^ffcnleib, 
3)ie  SRenfd^en  bie  nennen  e«:  Siebe!" 

Rmm  tönte  be«  legten  SBorte«  ^oü, 
20       3)a  tl^aten  fid^  auf  bie  ®räber  aS' ; 
3SieI  Suftgeftalten  bringen  l^eroor, 
Umfd^meben  ben  ©pielmann  unb  fd^rillen  im  ßl^or: 

Siebe!  Siebe!  beine  3Ra^t 
§at  un«  l^ier  ju  35ett  gebrad^t, 
25  Unb  bie  SKugen  jugemadjt  — 

@9,  ma^  ruf^ft  bu  in  ber  Siadjt? 

©0  l^eult  e«  »ermorren  unb  äd^jet  unb  girr't, 
Unb  braufet  unb  f  auf  et  unb  !räd^jet  unb  Kirrt; 
Unb  ber  toffe  ©d^marm  ben  ©pielmamt  umfd^meift 
80       Unb  ber  ©inelmann  milb  in  bie  ©aiten  greift: 
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Sr(u>o,  hxsivo,  immer  toK! 
©c^b  mtllfommcn! 
^cAi  Dentommen^ 
t)a|  mein  3<^^^i^n)0^  erfd^oK! 
[27]  Siegt  man  bod^  3^^^^^  öug,  ^cd^x  ein,  as 

SRöu^d^enftiU  im  ^mmerlein; 
Sa^t  un^  l^eute  luftig  fe^n! 
aJlit  SSergunft  — 
©el^t  erft  ju,  ftnb  mir  allein?  — 
5Rarren  maren  mir  im  Seben,  40 

Unb  mit  toller  SBut^  ergeben 
®iner  totten  Siebe^brunft. 
ßurjmeil  foU  un$  l^eut  nid^t  fel^len, 
Seber  foff  l^ier  treu  erjftl^Ien: 
^a^  il^n  meilanb  l^ergebrad^t,  45 

SQSie  gel^e^t,  mie  gerfe^t 
^f)n  bie  toHe  Siebegjagb! 

3)a  l^üpft  <m^  bem  Äreife,  fo  leidet  wie  ber  3Binb, 
®in  magere«  9Befen,  ba«  fummenb  beginnt: 

3d^  mar  ein  ©d^neiber=©efette,  so 

ÜRit  SRabel  unb  mit  ©d^eer; 
3dp  war  fo  flinf  unb  fd^neffe, 
SWit  SRabel  urib  mit  ©d^eer. 

®a  fam  bie  aJleifterg=3:od^ter, 
5Kit  Slabel  unb  mit  ©dpeer;  55 

Unb  l^at  mir*«  §erj  burd^ftodpen 
3Kit  5Rabel  unb  mit  ©d^eer. 

28]  3)a  ladeten  bie  ©eifter  im  luftigen  6^or; 
"in  3tt>ßiter  trat  ftiff  unb  ernft  ^eroor: 

®en  SRinalbo  Siinalbini,  eo 

©d^inbcr^anno,  Drianbini, 
Unb  befonber«  ßarlo  3Woor, 
3lal^m  id^  mir  aU  5Kufter  oor. 
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2luclJ  Dcrliebt  —  mit  &^x'  ja  mclben  — 
65  §ab*  td^  mtd^  tt)ic  jene  §clben, 

Unb  ba^  fd^önfte  ^auenbilb 
Spufte  mir  im  Äopfe  milb. 

Unb  id^  feufjte  aud^  unb  girrte; 
Unb  mcnn  Siebe  mid^  »ermirrte, 
70  ©tedt'  id^  meine  ginger  rafd^ 

3n  bc«  §erren  3la^iax^  %a^^\ 

3)od^  ber  ®affent)ogt  mir  größte, 
®a^  idp  ©el^nfud^tgt^räncn  mottte 
2^rodEnen  mit  bem  3^afd^entud^, 
76  3)ag  mein  Sfiad^Bor  bei  jid^  trug. 

Unb  nad^  frommer  ^äfd^erfitte, 
3taf)m  man  ftitt  mid^  in  bie  9Kitte, 
Unb  ba§  ^w^^^^^^^^f  ^^i^Ö  9^^^^, 
©dplo^  mir  auf  ben  5Kutterfd^oo^. 

80  [29]  ©d^melgenb  fü^  in  Siebe^finnen 

©a^  id^  bort  6ei*m  SäoHefpinnen, 
93i^  SRinoIbo^g  ©d^atten  fam 
Unb  bie  ©eele  mit  fid^  nal^m. 

S)a  ladeten  bie  ©eifter  im  luftigen  6^or; 
86       ©efd^minlt  unb  gepult  trat  ein  dritter  l^en)or: 

3d^  mar  ein  Äönig  ber  Sretter, 
Unb  fpie(te  im  Siebl^aberfad^ ; 
Unb  brüttte  mand^  mifoeg:  ^^x  ©ötter! 
Unb  feuftte  mand^  gärtlid^eg:  2ld^! 

90  3)en  SKortimer  fpicit  id^  am  beften, 

5!Karia  mar  immer  fo  fd^ön! 
Dod^  tro^  ber  notürlid^ften  ®eften  — 
©ie  moffte  midp  nimmer  »erftcl^n. 
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@inft  old  id^  Derjweifelnb  am  @nbe: 
„aJloria,  bu  ^eilige!"  rief,  95 

S)a  nafftn  id^  beri  ^old^  nun  bel^enbc  —    . 
Unb  ftad^  mtd^  ein  bUc^en  ju  tief. 

S)a  (ad^ten  bte  ®eifter  im  luftigen  Sl^or; 
3m  meinen  gloufd^  trat  ein  SBicrter  l^eraor: 

[80]  33om  Äatl^ebcr  fd^roa^te  l^erab  ber  5ßrofeffcr,    100 
®r  fd^ma^t^  unb  id^  fd^ßef  oft  gut  babei  ein; 
^od^  l^ätt'd  mit  bel^aget  nod^  taufenb  Mal  b^er 
Sei  feinem  l^olbfeligen  2^ödpterlein. 

©ie  l^att'  mit  oft  gärtlid^  am  genftet  genitfet, 
3)ie  Slume  ber  ä3lumen,  mein  Seben^Iid^t!  los 

Sod^  bie  93Iume  ber  93lumen  marb  enblid^  gepflüdCet 
3Som  bürren  5ßl^ilifter,  bem  reid^en  SBid^t. 

^a  fbid^t'  id^  ben  3Beibem  unb  reid^en  ^olunlen, 
Unb  mifd^te  mir  S^eufelölraut  in  ben  SBein  — 
Unb  l^ab'  mit  bem  Xobe  @moIIid  getrunlen,  110 

S)er  fprad^:  g^ibujit,  id^  l^ei^  ^eunb  ^ain! 

S)a  fadsten  bie  ©eifter  im  luftigen  ßl^or; 

®inen  ©tridf  um  ben  §afö  trat  ein  ^nfter  ]^en)or: 

6«  prunfte  unb  pral^Ite  ber  ®raf  bei*m  SBäein 
SKit  bem  S^ödpterd^en  fein  unb  bem  ©belgeftein.  ns 

SQ3a«  fdjeert  mid^,  bu  ©räflein,  bein  ßbelgeftein, 
3Rir  munbet  meit  beffer  bein  2:öd^terlein. 

©ie  lagen  mol^I  33eib'  unter  SRicgel  unb  ©d^lo^, 
Unb  ber  ®raf  befolb'te  t)iel  35ienertroJ5 : 
[81]  SEBag  fd^eeren  mid^  Wiener  unb  Sliegel  unb  ©d^Iofe:  120 
3^  fkieg  getroft  auf  bie  Seiterfpro^. 

Sin  Sicbdpeng  3^enfterletn  flettr'  idp  getroft, 
3)a  l^ör'  id^'^  unten  flud^en  erboft: 
„3^ein  fadste,  mein  33übd^en,  mu^  audj  babei  fe^n, 
SdJ  liebe  ja  aud^  bie  ßbelgeftein!"  la« 

Litteratardenkmale  des  18.  u.  19.  Jalirli.    27.  2 
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©0  [pöttelt  bcr  ©raf  unb  erfaßt  mid^  gar, 
Unb  iaud^jenb  umringt  mid^  bic  S)icnerfd^aat. 
„Snm  a:cufcl,  ©cfinbcl!    Sd^  bin  ja  fein  3)icb, 
3^  roottte  nur  [teilen  mein  trautet  Sieb!" 

180  3)a  l^dlf  fein  ©crcbe,  ba  l^alf  lein  Slatl^, 

3)a  ntad^te  man  ^urtig  bie  ©tridfe  parat; 
2Bie  bie  ©onne  fam,  ba  munbert  fte  fid^, 
3lm  lid^ten  ©algen  fanb  fie  midp. 

2)a  ladeten  bie  ©eifter  im  luftigen  ßl^or; 
135    3)en  Äopf  in  ber  §anb  trat  ein  ©elfter  l^erüor: 

3um  SBaibroer!  trieb  mid^  Siebe^l^arm, 
3d^  fdpUd^  uml^er,  bie  Süd^f  im  2lrm; 
SDa  fd^narrt  eg  l^ol^l  t)om  Saum  l^erab, 
3)er  Slabe  rief:  ^pf=ab!  Äopf=ab! 

140  [32]  D  fpürt'  id^  bod^  ein  3^äubd^en  m^, 

3d^  bräd^t*  eg  meinem  Sieb  nad^  ^au^l 
©0  bad^t*  id^,  unb  in  33ufd^  unb  ©traud^ 
©päl^t  ringg  uml^er  mein  3öger=3lug\ 

393ag  fofet  bort?  ma^  fd^näbelt  fein? 
146        Sw^ei  S^urteltäubd^en  mögen*«  fe^n. 

Sd^  fdpleid^*  l^erbei  —  ben  §al^n  gefpannt  — 
©iel^  ba!  mein  eigene«  Sieb  id^  fanb. 

®ag  mar  mein  2^äubd^en,  meine  Sraut, 
©in  frember  SKann  umarmt'  fie  traut; 
150        9lun,  alter  ©d^ü|e,  treffe  gut  — 
®a  lag  ber  frembe  9Rann  im  Slut. 

Salb  b'rauf  ein  3wg  ntit  ^enfergfro^n  — 
^i)  felbft  babei  afö  ^auptperfon  — 
SDen  2BaIb  burdpjog.     3Som  ^aum  l^erab 
155        S)er  3labe  rief:  Äopf^ab!  Äopf=ab! 

3)a  ladeten  bie  ©eifter  im  luftigen  ßl^or, 
35ann  trat  ber  ©pielmann  felber  l^eroor: 
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^d^  l^oB'  mal  ein  Siebd^en  gefunden, 
aja«  fd^önc  Sieb  tft  ou«; 

[88]  9Benn  ba$  $er}  im  Sei(e  jerfprungen,        leo 
^ann  gelten  bie  Sieber  nad^  ^cax^l 

Unb  ba^  tolle  @eläd^ter  ftd^  boppelt  erl^ebt, 
Unb  bie  6(eidje  ©d^aar  im  Äreife  fd^webt; 
SSom  Äirdjtl^unn  fd^oll  je^t  „@ing"  l^erat, 
SDa  prjten  bie  ©eijier  ftdj  l^eulenb  in'«  ®rab.       les 


[84]  IX. 

3d^  lag  unb  fdJUef,  unb  fd^Iief  ted^t  miO), 
SSerfc^eud^t  mar  ®ram  unb  Seib; 
S)a  fam  ju  mir  ein  S^roumgeBilb, 
Sie  oüerfd^önfte  SRaib. 

©ie  mar  mie  SKormelftein  fo  bleid^,  s 

Unb  l^eimlid^  munberbor; 
^m  9luge  f(|mamm  e«  perleng(eid^, 
®ar  feltfam  rnoHt*  il^r  §aar. 

Unb  leife,  (eife  ftd^  bemegt 
®ie  marmorblajfe  9Raib,  lo 

Unb  auf  mein  Slul^ebett  fidj  fegt 
3)ie  marmorblajfe  5Kaib. 

fflilb  fü^  fte  unb  umfd^lingt  fie  mid^, 
3)ie  33ruft  fo  mei^  mie  ©d^nee 
SebedEt  mid^  lieb  unb  inniglid^,  —  u 

5Kir  mar  fo  mol^I,  fo  mcl^. 

Säie  bebt,  mie  pod^t  mein  §erj  oor  2uft, 
Unb  judft  unb  brennet  l^eife? 
5Rid^t  bebt,  nidjt  pod^t  ber  ©d^önen  Sruft, 
2)ie  ift  fo  lalt  mie  @\2.  20 
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[85]  „3li^i  bebt,  nid^t  pod^t  roo^I  meine  33ruji, 
a)te  ift  n)ie  ©ig  fo  falt; 
5Dod^  lernt'  aud^  id^  ber  Siebe  Suft, 
ajer  Siebe  Stageroolt. 

25  aWir  blü^t  lein  3lotl^  auf  3Runb  unb  SBang, 

SKein  §eig  butd^ftrömt  fein  8lut; 
5Dod^  ftroube  bid^  nid^t  fd^ouemb  bang, 
3d^  bin  bir  l^olb  unb  gut." 

Unb  roilber  nod^  umfd^Iang  fte  mid^, 
80         Unb  tl^at  mir  faft  ein  Seib; 

S)a  frä^t  ber  ^af)n  —  unb  ftumm  entroid^ 
9)ic  marmorblaffc  3Dlaib. 


[36]  X. 

S)a  l^ob'  ic^  t)ier  blaffe  Seid^en 
Sefd^moren  mit  SBorte^modJt; 
S)ie  wollen  nun  nid^t  mel^r  meid^en 
3urüdE  in  bie  alte  9lad^t. 

6  Sag  jäl^menbe  ©prüd^Iein  t)om  9Reifier 

Serga^  id^  t)or  @d^auer  unb  ®tm^, 
SRun  jiel^'n  bie  eig'nen  ©etfter 
5Kid^  felber  in*g  neblid^te  ^ou^. 

Sa^t  ab,  ^fyc  finftre  ffiämonen, 
10  Sa^t  ab,  unb  btängt  mid^  nid^t! 

9lod^  mand^e  f^eube  mag  mol^nen 
$ier  oben  im  9tofen(id^t. 

2id^  mu^  ja  immer  ftreben 
9la^  ber  Slume  munberl^olb ; 
16  S93a^  bebeutet'  mein  ganje^  Seben, 

SBenn  id^  fie  nid^t  (ieben  gefoUt? 
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[87]  ^d^  möd^t  jte  nur  einmal^I  umfangen^ 
Unb  preffen  an  glül^enber  93ruft! 
9lur  cinntol^I  bic  Sippen  unb  SBongcn 
3crfüffen  mit  Säal^nfinnluft !  20 

3lux  einntal^l  ou^  il^rem  ^unbe 
SKödJt*  idj  l^ören  ein  UebBotte«  SOBort,  — 
ätföbann  n)ot[t'  id^  folgen  jur  @tunbe 
®uc^,  ©eifter^  jum  finftem  Ort. 

^ie  ©eiftet  j^oben'^  vernommen,  25 

Unb  niden  grouftgltdj. 
^ein«  Siebd^en,  nun  bin  idj  gelommen;  — 
^nd  Siebd^en,  liebft  bu  mi($? 
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[88]  Xtöier» 

I. 

SRotgen^  ftef)  id^  auf  unb  frage: 
Aoimnt  fetnd  2iebd^  l^eut? 
9((enb$  fhtt'  id^  l^in  unb  Soge: 
Xu^blieb  fie  cai^  l^eut. 

3tt  ber  9lad^t  mit  meinem  Jtummer 
Sieg  id^  fd^laflo^,  n>ad^; 
Xräumenb,  wie  im  l^olben  @d^Iummer, 
äBanble  id^  hcff  Xag. 

[39]  n. 

@$  treibt  mid^  l^in,  e$  treibt  mid^  l^er! 
9lad^  menigen  @tunben  bann  foQ  i4  fie  fd^ouen, 
©ie  felber,  bie  fdjönfte  ber  fd^önen  3w*^fi^öuen, 
SHi  alte«  §erj,  mag  pod^ft  bu  fo  fe^r? 

►  S)ie  ©tunben  finb  aber  ein  faulet  SSoIf, 
©d^leppen  fid^  Bej^agßd^  trage, 
@d^(eid^  gä|netä)  il^re  2Bege. 

Xummle  bidj,  bu  fauleg  SSolf! 

3^o(enbe  @i(e  mid^  treibenb  erfaßt. 

>  älber  mol^I  niemals  liebten  bie  $oren! 
^mlid^  im  graufamen  Sunbe  oerfd^moren, 
©potten  fie  (ö^Ud^  ber  Siebenben  $afl. 
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[40]  III. 

Sd^  toanbelte  unter  ben  Säumen 
üRit  meinem  @ram  ollein; 
^0  tarn  bod  alte  S^röumen, 
Unb  fd^lid^  mir  in'd  ^erj  l^inein. 

2Ber  l^at  @ud^  bie^  3BürtIein  gelel^ret,  s 

Sl^r  gSöglein  in  luftiger  $ö^? 
Sd^meigt  ftiQ,  memt  mein  ^erg  ed  l^öret, 
3)ann  tl^ut  ed  nod^  einmal^l  fo  mel^. 

''@d  tarn  ein  ^ungfräulein  gegangen, 
a)ie  fang  e«  immerfort,  lo 

Sa  l^aBen  mir  SSöglein  gefangen 
S)ag  ^üBfd^e,  golbene  SBort.^ 

SDag  fottt  ^\)x  mir  nid^t  me^r  erjdl^Ien, 
S^r  Söglein  munberfd^Iau ! 
3^r  mofft  meinen  Hummer  mir  ftel^Ien,  is 

3(|  aBer  niemanb  trau*. 

[41]  IV. 

SieB  Siebd^en,  leg'«  ^änbd^en  aufg  ^erje  mein; 
äld^,  l^örft  bu,  mie'd  po^et  im  Hämmerlein? 
S)a  Raufet  ein  3i«^^«nnann  fd^limm  unb  arg, 
S)er  jimmert  mir  einen  S^obtenfarg. 

@$  l^ämmert  unb  Ilopfet  Bei  2^ag  unb  Bei  3ta^t;      5 
@^  l^at  mid^  fd^on  lang  um  ben  @d^laf  geBrad^t. 
Sld^!  fputet  euc|,  SReifter  S^^^^^^^^^f 
a)amit  id^  enblic^  fd^lafen  Tonn. 

[42]  V. 

©d^öne  SSJiege  meiner  Seiben, 
@d^öne^  ®raBmal^l  meiner  Shtl^, 
©d^öne  ©tabt  id^  mu^  bid^  meiben,  — 
SeBe  mol^l!  ruf  id^  bir  ju. 
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9Bo  ba  Wttnbclt  2ieb^m  ttaat; 
2cBc  rool^l,  bu  ^Igc  ©teile, 
aaSo  id^  ffe  juerft  gefd^out. 

$att'  id^  bi(^  boc^  nie  gefe^en, 
10  ©d^dne  ^ctjcnglonigin! 

5limmcr  war  c«  baim  gefd^e^cti, 
®a^  id^  ie^t  fo  elenb  bin. 

3lk  TOottt*  id^  beitt  ^e  rühren, 
Siebe  l^oB'  id^  nie  erpe|t; 
15  9hir  ein  füllet  SeBen  führen 

SBottt'  id^,  wo  bein  Dbem  roe^t. 

[48]  2)od^  bu  brängft  mid^  felbft  oon  Irinnen, 
Sittrc  SBorte  fprid^t  bein  3Runb; 
aSBo^nfinn  roü^lt  in  meinen  ©innen, 
20  Unb  mein  $era  ift  franf  unb  munb. 

Unb  bie  ©Heber  matt  unb  träge 
©d^Iepp'  id^  fort  am  SBanberftaB, 
Sig  mein  mübeö  §aupt  id^  lege 
^Jerne  in  ein  fül^Ie«  ®raB. 


[44]  VI. 

aBarte,  marte,  milber  ©d^iffmann, 
®leid^  folg'  id^  jum  ^afen  bir; 
aSon  jmei  Sungfraun  nc^m'  id^  Slbfd^ieb, 
aSon  ©uropa  unb  oon  3^r. 

Sltttqueß,  rinn'  au^  meinen  Slugen, 
Slutqudl,  brid^  oud  meinem  Seib, 
3)a^  id^  mit  bem  l^ei^en  Slute, 
3Keine  ©d^merjen  nieberfd^reib*. 
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®g,  mein  Sieb,  warum  juft  ^^ie 
©d^aubcrft  bu  mein  Slut  ju  fe^n?  lo 

©a^ft  mid^  Bleid^  unb  l^erjeBlutenb 
Sa^relang  ja  vox  bir  ftel^n! 

^nft  bu  no(^  bad  alte  Siebd^en 
3Sott  ber  ©d^Iang  im  ^ßarabie«, 
Die  burd^  f^Kmmc  3lpfelga6e  is 

Unfern  Sll^n  in'g  (Slenb  ftie^? 

[45]  me^  Unheil  brad^ten  Slepfel! 
®t)a  brad^t*  bamit  ben  2;ob, 
(Sri«  bra(|te  J^rojag  flammen, 
S)u  brad^t'ft  bcibcö,  ^larnm'  unb  3^ob.  20 

[46]  vn. 

Serg'  unb  Surgen  fd^au'n  l^eruntcr 
3n  ben  fpiegell^ctten  SR^ein, 
Unb  mein  ©d^iffd^en  fegelt  munter, 
Sting«  umglänjt  oon  ©onnenfd^ein. 

Stufig  fel^'  id^  ju  bem  ©piele  5 

©olbner  SEBellen,  feaud  bewegt; 
@tia  ermad^en  bie  ©efül^le, 
35ie  id^  tief  im  SJufen  ^egt\ 

^^reunblid^  grü^enb  unb  t)erl^ei^enb 
Sodft  l^inab  be«  ©trome«  $rad^t;  10 

35od^  id^  lenn*  il^n,  oben  glei^enb, 
»irgt  fein  Snn're«  %oi  unb  3la^i. 

Oben  Suft,  im  Sufen  2:üdEen, 
©trom,  bu  bift  ber  Siebften  SSilb; 
2)ie  lann  aud^  fo  freunblid^  nidfen,  is 

Säd^elt  aud^  fo  fromm  unb  milb. 

Dod^  mer  fold^  Säd^eln  glaubet, 
Unb  fein  Seben^glüdE  brin  fud^t, 
•a)em  wirb  iebe§  ®fütf  geraubet, 
Unb  fein  Seben  ift  t)erflud^t.  20 
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[471  VIII. 

9(nfangd  tooüV  id^  faft  Detjagen, 
Uttb  id^  glaubt*  id^  trüg'  c«  nie; 
Unb  i4  |öB*  c«  bod^  getragen,  — 
2lBer  frag*  ntid^  nur  nid^t  wie? 

[48]  IX. 

ma  3Kgrten  unb  Slofen,  tieBlid^  unb  l^olb, 
aWit  buft*gen  Sw^^^  ^"^  glittergölb, 
3Köd^t'  id^  jieren  bieg  Sud^  roie  *nen  iobtenfd^rein, 
Unb  fargen  meine  Sieber  l^inein. 

5         D  fönnt*  id^  bie  SieBe  fargen  l^inju! 

Slm  GJraBe  ber  SieBe  roäd^ft  Slümlein  ber  SRul^, 
®a  Blül^t  cg  l^erüor,  ba  pflüdt  man  e«  aB,  — 
S)od^  mir  Blül^t'g  nur,  menn  id^  felBcr  im.(SraB. 

^ier  finb  nun  bie  Sieber,  bie  einft  fo  milb, 
10     2Bie  ein  Saoaftrom  bem  ©lutBerg  entquillt, 
^eroorgeftüi^t  oud  bem  tiefften  @emütl^, 
Unb  ringd  t)iel  Bli^enbe  ganten  t)erfprü^*t! 

9iun  liegen  fie  ftumm  unb  tobtengleid^, 
3lvLn  ftarren  fie  falt  unb  neBelBleid^, 
15      2)od^  auf*«  neu'  bie  alte  ®lut  fie  BeleBt, 
333enn  ber  SieBe  ©eift  einft  üBer  fie  fd^roeBt. 

[49]  Unb  eg  wirb  mir  im  $erjen  md  Sl^nung  laut: 
3!)er  SieBe  (Seift  einft  ilBer  fie  tl^aut; 
(Sinft  lommt  bieg  33ud^  in  beine  $anb, 
20     ©ü^  SieB  im  fernen  5Rorberlanb. 

3)ann  löft  fid^  beg  Siebe«  Sauhetioxitt, 
3)ie  Blaffen  Su^ftaBen  fd^aun  bid^  an, 
©ie  fd^ouen  bir  flel^cnb  in*«  fd^öne  3lug*, 
Unb  flüftem  mit  3Bel^mutl^  unb  SieBe«l^aud^. 
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[50]  Mmn$mitn. 

i. 

älEen  tl^ut  e$  n)el^  im  ^erjen, 
®ic  ben  bleid^cn  Änoben  fel^n, 
®cm  bie  Scibcn,  bcm  bie  ©d^mcrjen 
2luf'g  ©cftd^t  gcfd^ricBen  ftc^n. 

9Kitretbt)oOe  Süfte  fäd^etn  5 

Äül^Iung  feiner  l^ci^en  ©tim; 
SaBung  m'o^t  m'^  ^erj  il^tn  läd^eln 
3Kand^c  fonft  fo  fpröbe  2)im\ 

2lug  bem  toilben  Särtn  bcr  ©täbter 
^lüd^tet  er  ftd^  nad^  bem  SBalb.  10 

Suftig  taufd^en  bort  bie  Slättcr, 
Suft'gcr  Vogelfang  erfd^afft. 

®od^  ber  ©ang  oerftummet  Balbe, 
^^raurig  raufc^et  Saum  unb  Slatt, 
SBenn  ber  traurige  bem  SBalbe  is 

Sangfam  fid^  genäl^ert  l^at. 

[51]  II. 

®tn  Sleuter  burd^  bag  Sergtl^al  jiel^t, 
3m  traurig  ftiffen  J^rab' : 
^(^!  jieV  id^  je^t  mol^I  in  ßiebd^enS  SIrm, 
Dber  aie^'  i4  i«'^  *>w"fl«  ®raB? 
a)ie  Scrgftimm  SIntmort  gab:  6 

3n*g  bunfle  ©rab  ! 
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Unb  toeiter  reutet  bet  Sleitterdmaim, 
Unb  feu^  fd^ioer  baju: 
@o  jie^'  id^  bemt  ^in  in'd  &tab  fo  frü^,  - 
10  2Bo^{an  im  (Stab  ift  9lu^. 

2)ie  Stimme  fprad^  boju: 
3m  ®tab  ift  9lu^! 

Sem  9teuter^mamt  eine  ^fycäne  roOt 
^n  ber  Sßonge  bleid^  unb  fummerooQ: 
16  Unb  ift  nur  im  OroBe  bie  Slu^e  für  midj,  - 

©0  ift  mir  im  ®rabe  mo^I. 
2)ie  ©timm*  enoiebert  l^o^I: 
3m  ©roBe  mol^l! 

[52]  m. 

9te  Srüluet*« 

Dben  auf  ber  Sergegfpi^e 
Siegt  bad  ©d^lo^  in  ^loc^t  gefüllt; 
Sod^  im  2;^ale  (eud^  Sli^e, 
§ette  ©d^erter  flirren  milb. 

5  '©  pnb  jme9  Srüber,  bie  bort  fed^ten 

©rimmen  S^^^^^^h  wutl^entbrannt. 
©prid^,  marum  bie  Srüber  redeten 
5Dlit  bem  ©d^roerte  in  ber  ^anb? 

(Sräfin  Saura^g  Slugenfunlen 
10  3önbeten  ben  Srüberftreit; 

Seibe  gtül^en  liebe^trunfen 
pr  bie  abiig  l^olbe  ^aib. 

SBetd^em  aber  von  ben  beiben 
Sßenbet  fid^  i^r  $erje  ju? 
15  Äein  @rgrübeln  tann'd  entfd^eiben,  — 

©d^wert  l^erau^,  entfd^be  bu. 
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[58]  Unb  fte  fed^tett  Ittl^n  oermegen^ 
^ie(  auf  $ie(e  niä)erlrad^t'd. 
Rittet  ©ud^,  ^f)X  loilben  3)egen, 
®tau{tg  S9lenbtoerf  fcl^(eid^et  Stad^td.  20 

aOBc^c!  SBel^c!  Mutige  Srübcr! 
SBel^e!  aSe^e!  blut'ged  2:^** 
Seibe  Kämpfer  ftürjen  nieber, 
Sincr  in  bed  onbctn  ©ta^l.  — 

aSiel  @efd^led^ter  bed»  bad  @ra6; 
S^rourig  t)on  be^  Sergej  ^ö^en 
@d^aut  ba^  öbe  @d^[og  l^eroB. 

SlBer  5Rad^t«,  im  2:i^aleggrunbc, 
äBanbelt'd  l^eitnlid^,  rounberBar,  so 

3Benn  ha  lommt  bie  }n)d(fte  @tunbe, 
kämpfet  bort  bod  SSrüberpaar. 


[54]  IV. 

1. 

3)er  ^an«  unb  bie  ©rete  tangen  l^erum, 
Unb  ioud^jen  oor  lautet  ^eube. 
S)er  ^ctcr  fielet  fo  ftitt  unb  ftumnt, 
Unb  ift  fo  bla^  wie  Äreibc. 

3)er  ^ond  unb  bie  ®rete  finb  Staut' gam  unb  Staut,  b 
Unb  BH^cn  int  ^od^jcitgcfd^mcibe. 
2)et  atme  5ßetet  bie  9lägel  Iau*t 
Unb  gel^t  im  äBetteltag^tleibe. 

S)et  ^ßctet  fptid^t  leife  vox  ftd^  l^ct, 
Unb  fd^aut  bettöbet  auf  (eibe:  10 

äld^!  menn  id^  nid^t  gat  ju  oetnünftig  n>ät\ 
3d^  tl^ät'  mit  ma^  gu  (eibe. 
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[55]  2. 

„^  meiner  »ruft  ha  ft^t  ein  ffie^, 
a)a«  wxÜ  bie  35ruft  jcrfprengen; 
Uttb  roo  id^  fte^  unb  wo  id^  gel^', 
SBitt'g  mi4  von  Irinnen  brängcn. 

6  @g  treibt  mid^  nod^  ber  SicBftcn  5lä§^ 

afö  lönnt'g  bie  ©rete  feilen; 
3)o(^  wenn  id^  ber  in'^  Sluge  fcl^\ 
3Ru|  id^  von  Rinnen  eilen. 

3d^  fteig*  ^inauf  beg  »ergeg  $öl^^ 
10  2)ort  ift  man  bo(^  atteine; 

Uttb  menn  id^  ftitt  bort  oben  fte^*, 
'S:)am  ftel^*  id^  ftitt  unb  meine." 

[56]  3. 

a)er  arme  5{5eter  manft  oorbep, 
®ar  [angfam,  leid^ewbla^  unb  fd^eu. 
®g  bleiben  faft,  menn  fie  il^n  fel^n, 
3)ie  Seute  auf  ber  ©tra^e  fte^n. 

5  3)ie  3Räbd^en  pftertt  ftd^  in'^  D^x: 

,,2)er  ftieg  mo^t  aug  bem  ®rab'  l^eroor." 
%^  nein,  S^r  lieben  Sungfräulein, 
3)er  legt  fid^  erft  in'g  ®rab  l^inein. 

@r  l^at  oerloren  feinen  ©d^a^, 
10  3)rum  ift  bag  ®rab  ber  befte  5ßla$, 

2Bo  er  am  beften  liegen  mag, 
Unb  fd^lafen  big  inm  jüngften  2:ag. 

[57]  V. 

2lfö  meine  ©ro^mutter  bie  Sife  beilegt, 
2)a  mottten  bie  2eut  fie  oerbrennen. 
©d^on  l^atte  ber  Slmtmann  oiel  Dinte  oerHejt, 
2)od^  mottte  fie  nid^t  belennen. 


Digitized  by  VjOOQIC 


31 


Unb  afö  man  fic  in  ben  Äeffcl  fd^b,  5 

S)a  fd^ric  ftc  9Korb  unb  SBc^c; 
Unb  ald  fid^  bet  fd^roarje  Dualm  erl^oB, 
a)a  flog  ftc  afö  Slab'  in  bic  $öl^c. 

SKein  fd^worje«,  geftcbertc«  ©ro^müttcrlcin ! 
D  lomm'  mtd^  im  2^l^urmc  befud^cn,  10 

Äomm  piegc  gefd^roinbe  burd^*g  ©itter  ^crcin, 
Unb  bringe  mit  Ääfe  unb  ^d^cn. 

3Kcin  fd^marjcg,  gefiebcrtcg  ©ro^mütterlein! 
D  möd^tcft  bu  nur  forgcn, 

S)a^  bic  3Kul^me  nid^t  au^pidft  bie  3lugen  mein,      15 
3Benn  id^  luftig  fd^n»ebe  morgen, 


[58]  VI. 

5Rad^  ^anfreid^  jogen  jmep  ©renobier', 
Die  marcn  in  SRu^Ionb  gefangen. 
Unb  afö  pc  lamen  in*«  bcutf^e  Duarticr, 
©ie  liefen  bie  Äöpfe  fangen. 

Da  ^örten  ftc  beibe  bie  traurige  3Rdf)x:  5 

3!)a§  gtanfreid^  ocrloren  gegangen, 
Scficgt  unb  jerfd^lagen  ba«  tapfere  $cer,  — 
Unb  ber  Äaifer,  ber  Äaifer  gefangen. 

Da  weinten  jufammen  bie  ©renabier* 
SOSol^l  ob  ber  !läglid^en  ^unbe.  10 

Der  ®ine  fprad^:  S93ie  t»el^  wirb  mir, 
3Q3ie  brennt  meine  alte  SBunbe. 

Der  Slnbrc  fprad^:  ba«  Sieb  ift  au«, 
9(ud^  id^  möd^t  mit  bir  fterben, 
Do4  l^ab'  id^  3Beib  unb  ^inb  ju  $au«,  15 

Die  o^nc  mid^  t)erberben. 
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[59]  SBSag  fd^eert  mid^  SBäeib,  toa«  fd^cett  ntid^  Ätnb, 
3d^  trage  weit  5cff*rcg  SJertongcn; 
£a^  fie  betteln  ge^n,  roenn  fie  i^unßrig  finb,  — 
20       aJleitt  Äaifer,  mein  Äaifer  gefangen! 

Qkto'df)x^  mir  Sruber  eine  Sitt^ 
SQSenn  ic^  je^t  fterben  merbe, 
©0  nimm  meine  Seid^e  nad^  ^anfeeid^  mit, 
Segrab*  mid^  in  ^anfreid^g  (Srbe. 

26  2)a«  (S^renfreuj  am  rotten  Sanb 

©offft  bu  auf«  $erj  mir  legen; 
3)ie  glinte  gieb  mir  in  bie  ^anb, 
Unb  gürt*  mir  um  bcn  Degen. 

©0  miff  id^  liegen  unb  l^ord^en  ftitt, 
30       S33ie  eine  ©d^ilbmad^t,  im  ©rabe, 
35ig  einft  id^  l^öre  ^anonengebrütt, 
Unb  miel^ernber  Stoffe  ©etrabe. 

Dann  reitet  mein  ^aifer  mol^I  über  mein  ®rab, 
SSiel  ©d^merter  flirren  unb  bli^en; 
85       ®ann  fteig'  id^  gemaffnet  l^eroor  au^  bem  ®rab  — 
®en  Äaifer,  ben  Äaifer  gu  fd^ü^en. 


[60]  VII. 

aRein  Äned^t!  fte^  auf  unb  fattlc  fdjnett, 
Unb  mirf  bid^  auf  bein  %>% 
Unb  jage  rafd^,  burd^  SBäalb  unb  %di>, 
5Rad^  Äönig  S)unfan«  ©d^lo^.    • 

3)ort  fd^Ieid^e  in  ben  ©toK,  unb  mart' 
»ig  bid^  ber  ©tattbub  fd^aut. 
3)en  forfd^*  mir  ou«:  ©prid^,  meldte  ifl 
SSon  S)unfan«  3;öd^tem  Sraut? 
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Unb  fprid^t  bcr  35u6:  „2)te  Staune  ift'g" 
So  Bring  mir  fd^neff  bic  3Wäl^r.  lo 

2)od^  fpric^t  ber  33ub:  „Die  5lonbe  ift*g" 
So  eile  nid^t  fo  fel^r. 

S)ann  gc^'  jum  3Jleiftcr  Seilet  l^in, 
Unb  lauf  mit  einen  Stritf, 
Unb  teite  langfam,  fprid^  fein  SEBott,  15 

Unb  Bring  mit  ben  jutüd. 


[61]  vm. 

3d^  gel^'  nid^t  allein,  mein  feinet  ßieB, 
2)u  mu|t  mit  mit  monbetn 
/IRad^  ber  lieBen,  alten,  fd^aurigen  Älaufe, 
•{l/-     s^n  bem  ttüBen,  falten,  ttautigen  §aufe, 
Säo  meine  3Wuttet  am  Eingang  fau*tt, 
Unb  auf  beg  Sol^nei^  $eimfel^t  (au*rt. 

„2a^  ab  oon  mit,  bu  ftnfttet  5Kann! 
2öet  l^at  bid^  getufen? 
3)ein  Dbem  glül^t,  beine  ^anb  ift  @ig, 
35ein  2luge  fptül^t,  beine  SKJang'  ift  mei^; 
3d^  aBet  miß  mid^  luftig  fteu*n 
3tn  SRofenbuft  unb  Sonnenfd^ein." 

2a^  buften  bie  3lofen,  la^  fd^einen  bie  Sonn', 
9Kein  fü^e«  SieBd^en! 

§üff*  ein  bid^  im  weiten,  mei^mattenben  Sd^lepet, 
Spiel  fein  auf  ben  Saiten  bet  fd^aHenben  fiepet, 
Unb  finge  ein  ^od^jeitlieb  baBep; 
35et  jla^tminb  pfeift  bie  fUlelobep. 

Litteraturdenkmale  des  1&  n.  19.  Jalirh.    27.  3 
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[62]  IX. 

^onna  Xlcaa,  ^onna  ^lara! 
$ei|geßebte  langer  S^^^^f 
$aft  Bcfd^loffert  mein  SScrbcrBcn, 
^aft'«  befd^Ioffen  ol^n'  ©rbatmcn. 

5  SDonna  Älara,  2)onna  Klara! 

3ft  bod^  fü^  bie  Sebcn^gabe. 
^Ber  unten  ift  c«  graufig, 
3n  bem  finftem  falten  ©rabe. 

3)onna  Älara!   freu'  bid^  immer, 
10  SKorgen  fd^on  am  $od^aItare 

2Birb  gemanb  bid^  SBeiB  Begrüben: 
SQSittft  mid^  aud^  jur  §od^jeit  laben? 

S)on  Slobrigo,  ®on  Slobrigo! 
SDeine  SBorte  treffen  Bitter; 
15  SlBer  SSater  breitet  ftrenge, 

5Rid^tig  ift  ber  Sod^ter  2BiOe. 

[68]  a)on  aiobrigo,  Don  Slobrigo! 
ßa|  bod^  fal^ren  bie  SetrüBni^. 
SKäbd^en  gieBt  e«  t)iel  auf  Erben, 
20  älBer  nn^  l^at  ®ott  gefd^ieben. 

a)on  Slobrigo,  Kil^ner  SRitter, 
©ottft  nun  aud^  bid^  felBft  Befiegen, 
©ottft  auf  meine  $od^jeit  lommen: 
©eine  tl^eure  Älara  Bittet!  — 

25  Donna  Rlaxa,  Donna  Klara! 

Sa  id^  fd^mör*  e«,  ja  id^  lomme, 
ffiJitt  mit  bir  ben  Steigen  tanken, 
®ute  Slad^t,  id^  fomme  morgen!  — 
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©Ute  SRod^t!  —  3)a§  ^cnfter  flirrte 
©eufjenb  ftonb  SRobrigo  unten,  8o 

©taub  nod^  lange  wie  oerfteinert ; 
©nblid^  fd^wanb  er  fort  im  3)unfel. 

@nblicl^  oud^  nad^  langem  klingen 
aJlu^  bie  3la^t  bem  2^age  weid^en. 
aSie  ein  bunter  Blumengarten  35 

Sag  Xolebo  ou^ebreitet. 

[64]  ^rad^tgeböube  unb  ^alöfte 
©(|immem  l^ell  im  ®lanj  ber  Qonm, 
Unb  ber  Äird^en  ^ol^e  Äuppeln 
Sendeten  ftattlid^  mie  Dergolbet.  40 

S)umpfig  unb  mie  Sienenfummen 
3ltle  grierglorfen  läuten, 
Unb  entfteigen  Setgefönge 
3lu«  ben  frommen  ©ottegl^äufem. 

Slber  borten,  fie^e!  ftel^e!  45 

©orten  m^  ber  SKarftlapeffe 
Sunte  SSolIegmenge  ftrömet, 
3m  Oemimmel  unb  ©ebränge: 

Slanle  Slitter,  fd^mudEe  ^ouen, 
fjeftlid^  blindfenb  ^ofgeftnbe.  so 

Unb  bie  Drgel  ferne  roufdjet, 
Unb  bie  ©lodEen  läuten  immer. 

®od^  mit  Sl^rfurd^t  au^gemid^en 
©d^reitet  ftolj  ba^  junge  @l^paar, 
3)onna  Älara,  fd^marj  oerfd^leiert,  55 

©on  ^emanbo,  maffenglänjenb. 

[65]  S^ttufenb  3lugen  finb  geridjtet, 
^^aufenb  ©timmen  ??reube  rufen: 
^eil,  ^aftilieng  SJläbd^enfonne, 
Unb  Äaftilien«  Slitterblume!  eo 
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Stö  m  Scoutigamg  ^afttl^or 

35ott  gefeiert  wirb  bic  ^KJ^geit, 
^ßnml^aft  unb  noc^  alter  ©itte. 

65  3littcrfpiel  unb  fro^c  a;afcl 

aSJedJfeln  unter  lautem  ^ubü; 
aSie  im  3laufd^e  flo^n  bie  ©tunben^ 
Si«  bie  5Racl^t  l^eraBgefunfen. 

Unb  jum  Xw^e  fid^  »arfommeln 
70  2)ort  im  ©aal  bie  ^d^jeii^äfte. 

älQe  funtdn  6untBe(eucl^tet 
33on  ber  Äerjen  Sic^ter^eere. 

Sröut^gam,  mie  ein  g^euerfiinig, 
Stralt  im  golbnen  ^ßurpurmantel ; 
75  Älora,  mie  bie  3lofe  Wül^, 

^olgt  im  meinen  ärautgemanbc. 

[66]  Sluf  erhabne  ß^renft^e, 
Slingg  von  SDienerfd^aft  ummoget, 
Sieben  beibe  brob  fid^  nieber, 
80  S^aufd^ten  fü^e  Siebe^roorte. 

Unb  im  ©aate  bumpfeö  Sraufen 
3Son  ber  frou^bemegten  SKenge; 
Unb  e§  wirbelten  bie  5ßaufen, 
Unb  crfd^mettem  bie  ^^rompeten. 

85  2)od^  marum,  o  fd^öne  ^errin, 

©inb  gel^cftet  beine  Slirfe 
3)ortl^in  nad^  ber  ©aale^crfe? 
So  oermunbert  fprad^  ber  Slitter. 

©ie^ft  bu  benn  nid^t,  ^od^gebieter, 
90  2)ort  ben  3Kann  im  fd^roai^en  SWantel? 

Unb  ber  SRitter  l^ulbig  läd^elt: 
3ft  ja  nur  ein  blaffer  ©d^atten. 
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2)od^  cg  näl^crt  pd^  ber  ©d^atten, 
Uttb  eg  wax  ein  3R(xm  int  SWontel, 
Unb  SRobrigo  nun  ctlcnnenb,  95 

©rü^t  il^n  ^lota  gluKefangen. 

[67]  Unb  ber  ^^onj  l^at  fd^on  begonnen, 
SKunter  |td^  bie  %'QXiitx  brd^en, 
Unb  e«  gitterte  ber  Soben 
iBon  bem  roufd^enben  @et9fe.  100 

SBal^Iid^  gerne,  S)on  Sbbrigo, 
äSiS  id^  bit  jum  ^^anje  folgen, 
3l5er  fo  im  fd^watjen  3KanteI 
^ütteft  bu  nid^t  tonmten  foKen. 

Son  9b)brigo  ftarret  finfter,  105 

SBilb  untfd^Iong  er  fd^on  bie  ^Ibe: 
©iwad^eft  ja,  i^  foBte  fommen! 
Raffen  btnnpfig  feine  SQäorte. 

Unb  im  bid^tftcn  S^anjgctünnrtel 
hängten  ftd^  bie  Beiben  S^önjer;  110 

Unb  e«  bomtertcn  bie  5ß(mlen, 
Unb  erfd^mettem  bie  trompeten. 

©inb  ja  fd^eemei^  beine  SBongen! 
^cimlid^  fd^aubemb  Älara  flftftert.  — 
©prad^eft  ja,  id^  foSte  lomnien!  115 

©d^narret  l^o^l  bie  l^eifre  ©timme. 

[68]  Unb  im  ©aal  bie  Äerjen  blinzeln 
^urd^  ba$  flutl^be  ©ebrönge, 
Unb  eg  wirbelten  bie  ^Paitfen, 
Unb  erfd^mettem  bie  ^^rompeten.  iso 

©inb  ja  ei^Ialt  beine  §änbe! 
3=IÜftert  Älara,  frampfig  judfenb.  — 
©prad^eft  ja,  id^  foffte  fonmtcn!  — 
Unb  jte  treiben  rafd^  l^inunter. 
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126  2a^  m^,  ltt|  mic^,  ©on  3lobrigo! 

Seic^enJ^oiu^  tp  ja  brin  Dbcm.  — 
2)pn  9tobn90^  graufe  S&nrte 
©d^oOen  fd^outig  int  ©emoge. 

Unb  bcr  »oben  glfil^cnb  tm^ie, 
180  SufHg  ftd)e[ten  bie  @etgen; 

Sßte  ein  toDed  3<^^nt)e6en 
©d^inbelt  »ttcg  im  ©cfteifd. 

£a^  mid^,  (a^  mid^,  2)on  9lobrigo! 
Stlaxa  ä^it  unb  fielet  unb  n)intmert.  — 
186  ©ijradjcfi  ja,  id^  fotttc  lontmen? 

(Srinfct  immer  ®on  3lobrigo. 

[69]  5Run  fo  gd^  in  ©otteö  Flamen! 
Älttra  fptadj'g  mit  fefter  ©timme, 
Unb  bieg  SBäort  mar  faum  entfahren, 
uo  Unb  üerfd^nnmben  mar  3lobrigo.  — 

Älara  ftarret.    ^fyct  ©innc 
Äoltum^irret,  nad^tummoben; 
Dl^nmad^t  l^at  ba^  (id^te  93i(bni^ 
3n  il^r  bunflcg  9letdJ  gejogen. 

u6  ©nblid^  meidet  ber  9lcbelfd^lummer, 

©nblid^  fd^Iug  fic  auf  bie  aSimper. 
aibcr  ©taunen  rooUV  mf'^  5Reue 
^f)xt  fd^önen  Slugen  fd^liejen; 

2)enn  fie  fa|  nod^  mie  ju  Anfang, 
160  aSar  aud^  nid^t  vom  ©i$  gemid^en, 

©a^  nod^  an  be«  Sräut'gom«  ©eite. 
Unb  ber  Slitter  forgf am  bittet: 

©prid^,  roa^  Bleid^en  beine  SBangen? 
©prid^,  ma«  wirb  bein  äug'  fo  bunfel?  —  I 

166  Unb  aiobrigo fd^aubert  Älara, 

Unb  Sntfe^en  läl^mt  bie  Sunge. 
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[70]  3l6er  tiefe,  emfte  polten 
Sägern  jtd^  auf  ^x&aV%am^  ©titne: 
^errin,  forfd^'  nid^t  blut'ge  Äunbe, 
^tnU  5Kittag  ftttrS  Slobrigo!  i6o 


[71]  X. 

^ie  5Kittemad^t  jog  näl^cr  fd^on; 
3n  ftummer  9lul^  lag  Sabilon. 

Stur  oben,  in  be^  Äönig«  ©d^loß, 

3)a  fladert'g,  ba  Krmt  be«  Äönigg  "itxo^ 

2)ort  oBen,  in  bem  Äönigöfaal, 
9e(fa^at  l^ie(t  fein  ^önig^mal^L 

2)ie  Äned^te  fa|en  in  fd^immemben  Steil^'n, 
Unb  leerten  bie  Sedier  mit  funleinbem  SBSein. 

@^  Qirrten  bie  ä3ed^er,  e^  jaud^jten  bie  ^ned^t' ; 
©0  Hang  e^  bem  ftörrigen  Könige  red^t. 

3)ed  ^nig$  Sßangen  (endeten  @(ut; 
3m  aBein  erroud^g  il^m  ledfer  SRutl^. 

Unb  6Iinbling«  reift  ber  3Kutl^  il^n  fort; 

Unb  er  läfiert  bie  GJottl^eit  mit  fünbigem  SBäort. 

Unb  er  Brüftet  fid^  fred^,  unb  läftert  milb; 
2)ie  Äned^tenfd^aar  il^m  Seifatt  Brüllt. 

[72]  3)cr  Äönig  rief  mit  ftoljem  S3Iirf; 
2)er  2)iener  eilt  unb  feiert  jurüdf. 

®r  trug  md  gülben  ©erätl^  auf  bem  $aupt; 
3)ag  mar  au^  bem  Stempel  3e]^ot)ag  geraubt. 

Unb  ber  Äönig  ergriff  mit  freoler  $anb 
©inen  l^eiligen  35e^er  gefußt  bi«  am  9lanb\ 
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Unb  er  (eert  t^  l^ofHg  (i^  auf  ben  @runb, 
Unb  rufet  (out  mit  fd^äumenbem  3Runb: 

25         ^^tma^l  bir  fünb*  i^  auf  ewig  $ol^n,  — 
^^  (in  ber  Jtönig  vtm  Sabilon! 

®od^  laum  bied  graufe  Sßort  oei^ang, 
3)em  ^nig  toarb'^  l^eimlid^  im  Sufen  6ang. 

®a^  geHenbe  £ad^en  oerftummte  jumal^I; 
80         @$  mürbe  leid^en^D  im  @aal. 

Unb  fiel^!  unb  fiel^!  an  meiner  SSkmb 
®a  tom'i  l^eroor  mic  SKenf^enl^anb ; 

Unb  fd^rieb,  unb'f($rie6  art  meiner  SBonb 
@ine  (eud^tenbe  ^lammenfd^ft,  unb  fd^anb. 

85         2)er  Äönig  fticren  Slidf«  ba  fa^, 

5Kit  fd^Iottemben  Änien  unb  tobtenBIa^. 

[78]  2)ie  Äned^tenfd^aar  fa^  lolt  burd^graut, 
Unb  fa|  gar  ftiff,  gab  leinen  Saut. 

®ie  5Kagier  lamen,  bod^  feiner  t)erftanb 
40         Sw  beuten  bie  ©d^rift  an  ©aale^manb. 

ä3e(fa|ar  nmrb  aber  in  felbiger  9lad^t 
93on  feinen  Äned^ten  umgebrad^t. 


[74]  XI. 

^l^  mitmierangper. 

Sa  bem  SEBettgefange  reiten 
3Kinnefänger  je^t  l^erbei; 
@9,  ba«  giebt  ein  feltfam  Streiten, 
®in  gor  lerrßd^e«  Xwcn^, 
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^j^antaftc,  bic  fd^öumenb  roilbc,  5 

3fl  bc«  3»inncföngerg  ^ferb, 
Uttb  bic  Äunft  bicnt  xf)m  jum  ©d^ilbc, 
Uttb  ba«  aOSort  ba«  ift  fein  Sd^werbt. 

$üBfd^c  ®amcn  fd^auen  munter 
93om  betcppid^ten  ScJcon,  10 

®od^  bic  Sichte  ift  nid^t  bruntcr, 
3Wit  bcg  ©icgc«  3»9rtl^enfron'. 

Sinb'rc  Seutc,  bic  ba  fpringen 
Stt  bic  ©d^ronlett,  jtnb  gefunb; 
äfter  5Kinncfängcr  bringen  15 

25ort  fd^on  mit  bic  2^obe«n)unb\ 

[75]  Unb  wem  bort  am  beften  bringen 
Siebe«  Slutftröm*  ou«  ber  »ruft, 
2)er  n)irb*g  befte  Sob  erringen, 
Unb  fein  SBcl^  giebt  S^nbem  Suft.  20 

[76]  xn. 

®er  bleid^e  §einrid^  ging  t)orBe9, 
©d^ön  ^mig  (ag  am  f^enfter. 
©ic  fprad^  l^cäblaut:  ©Ott  fteb  mir  iet), 
®er  unten  fd^a«!t  bleid^  n)te  Glefpenfter! 

®er  unten  erlaub  fein  3lug  in  bic  ^öf)\  5 

^infd^mod^tenb  nad^  ^ebemig«  f^enfter. 
©d^ön  §cbmig  ergriff  c«  mic  Sicbe^mel^, 
%u^  fie  morb  bleid^  mie  ©efpenfter. 

©d^  ^ebmig  ftonb  nun  mit  Siebe^J^orm 
aitttäglid^  louemb  am  ^Jenfter.  lo 

S3alb  aber  lag  fie  in  $einrid^«  3lrm, 
aianäd^tlid^  gur  Seit  ber  ©efpenfter. 
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[77J  XIII. 

3^  roctß  eine  alte  Äunbe, 
3)te  lattct  bumpf  unb  trüb'; 
6tn  Slittcr  lag  Ucbc^rounbc, 
3)0(1^  treulos  ift  fein  Sie6. 

5  2lfö  treulos  muß  er  vexa^tm 

2)ie  eigne  Oeliebte  fein, 
aifö  fd^impflid^  mu^  er  Betrad^ten 
a)ie  eigne  SiebeSpein. 

®r  möd^t*  in  bie  ©d^ranlen  reiten, 
10  Unb  rufen  bie  Slitter  i\m  ©treit: 

3)er  mag  fid^  gum  Äampfe  bereiten, 
aSer  mein  Sieb  eines  5KaIelS  seil^'t! 

2)a  mürben  mol^l  Slße  fd^meigen, 
5Rur  nid^t  fein  eigener  ©d^merj; 
16  Da  müßt*  er  bie  Sanje  neigen 

3Biber'S  eigne  Ilagenbe  §erj. 

(£r  möd^te  mit  eipem  93lute 
3lbmafd^en  ben  ^letf  feines  Siebs ; 
3Jlit  bem  eignen  §immelSgute 
20  3Jlöd^t*  er  fül^nen  bie  ©d^ulb  feines  Siebs. 

2lm  liebften  möd^t'  er  liegen 
3Rit  Siebd^en  im  2^obtenfd^rein, 
ain'S  falte  Sieb  ftd^  fd^miegen; 
3)er  2;ob  mad^t  alle  rein. 

[78]  XIV. 

3d^  ftanb  am  SKoftbaum  angelel^nt, 
Unb  jäl^lte  iebe  aSeUe; 
3lbe!  mein  fd^öneS  SSaterlonb, 
3Rein  ©d^iffd^en  fegelt  fd^neffe! 
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^^  tarn  fd^ön  Siebd^en^  ^aa^  Dorbe^,  s 

®ic  genfterfd^ciBen  bUnlcn; 
gd^  gudf'  mir  faft  bic  Slugen  ou«, 
®od^  tt)ill  mir  niemonb  n)in!cn. 

^I^r  3^l^önen,  ((ei(t  mir  au^  bem  9lug\ 
^a|  id^  nid^t  bunlel  fel^e.  lo 

üRein  {ronle^  ^erge,  6red^e  nid^t 
3Sor  attjugro|em  aOScI^e. 

©toljicrc  ttid^t  bu  folfd^c  SKaib, 
Sd^  mift'g  meiner  SKutter  fagen; 
SBSenn  meine  5Kutter  mid^  meinen  fielet,  tn 

^ann  braud^*  id^  nid^t  (onge  ju  flagen. 

5Keine  5Kutter  fingt  mir  ein  SBSiegenlieb  x>ox, 
S3i«  id^  fd^Iafe  unb  erBIeid^e; 
2)od^  bic^  fd^Icppt  fie  9lad^tö  be?  ben  paaren  l^erbe?, 
Unb  jeigt  bir  meine  ßeid^e.  20 

[79]  XV. 

^err  Ulrid^  reutet  im  grünen  SBäalb, 
S)ie  Slätter  luftig  raufd^en. 
®a  fielet  er  ein  SKägblein  t)on  l^olber  ©eftalt 
^urd^  äSoume^jmeige  laufd^en. 

JDer  ^unler  fprad^:  9Sol^(  lenne  id^  5 

^ie^  blül^enbe,  glül^enbe  ä3i(bni|, 
äSerlodenb  ftet^  umfd^meBt  e^  mid^ 
2ln  SSo(fögemül^I  unb  SBilbnig. 

3mei  Slö^Iein  finb  bie  Sippen  bort 
2)ie  Keblid^en,  bie  frifd^en;  10 

^od^  man^e^  i^ä^Hd^  bittre  SBort 
®d^(eid^t  tüdifd^  oft  bajmifd^en. 
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SMrum  gleid^t  bieg  ÜRinbfoin  gor  genau 
3)en  ^f^en  9lofenbftfd^, 
15  3So  gift'ge  ©d^longen  tounberfd^lou 

3m  btmleln  Soube  jifcl^eit. 

[80]  3)ott  icne«  ©riU^en  tDunbarlteb 
^  tDunberneben  Sßangen, 
^a^  ift  bie  (Stube,  toorin  mid^  trieb 
20  SBal^nfhmtge«  aScrlongen. 

2)ort  fel^  id^  ein  fd^e^  Soäenffaox 
SSom  fd^onften  Jtöpfd^en  ^ctngeu; 
JDaiS  fttib  bte  9le|e  n)tmberbar, 
aOSomit  mid^  ber  Söfe  gefangen. 

25  Unb  leneiS  blaue  äluge  bott, 

©0  Hör  wie  ftiffe  aSSette, 
2)a«  ^ielt  id^  für  beg  ^immete  $fort*, 
®od^  roar'g  bie  5ßforte  ber  ^tte.  — 

§err  Ulrid^  reutet  weiter  im  38aü>, 
80  ®ie  Slätter  roufd^en  fd^aurig. 

®a  fielet  er  t)on  fem  eine  jmeite  ©eftalt, 
®ie  ift  fo  bleid^,  fo  traurig. 

2)er  Sunfer  fptad^ :  D  3Rutter  bort; 
2)ie  mi^  fo  mütterlidj  liebte, 
85  Der  id^  mit  böfem  a^un  unb  SQäort 

a)a«  Seben  bitterßd^  trübte! 

[81]  D,  lönnt'  id^  bir  trodnen  bie  äugen  na|, 
5Kit  ber  GJIut  oon  meinen  ©d^mcrjen! 
D,  lönnt*  idj  bir  rötl^en  bte  SBangeh  bla^ 
40  3Kit  bem  Slut  aa^  meinem  ^erjen!  — 

Unb  weiter  reutet  $err  Ulerid^, 
Snt  aaSoIb  beginnt  eö  ju  büftem; 
Siel  eigne  Stimmen  regen  fid^, 
3)ie  SCbenbminbe  pftem. 


Digitized  by  VjOOQIC 


u/ 


45 

3)er  ^nUx  l^ört  bic  Sioxk  fein 
®ax  Dtelfad^  tDiebertlingen. 
®a$  ti^oten  bie  f^^öjttif^en  SSaIbt)ög(ein, 
3)ie  giDÜfd^em  (out  unb  fingen: 

^  tUrid^  fingt  ein  l^bfd^  Sieb, 
Sa$  Siebd^  oon  ber  Steue, 
Unb  l^at  er  gu  @nbe  gefungen  ba^  Sieb, 
©0  fingt  er  eö  lieber  ouf'«  neue. 


[82]  XVI. 

9Ptt  fie  eine  alte  9tirataitie  fang. 

Sd^  benfe  nod^  ber  S<^wben)otten, 
aOSie  fie  juerft  mein  2luge  fal^! 
SQ3ie  il^re  2^öne  lieblid^  Ilangen, 
Unb  l^eimlid^  füj5  in*^  ^erje  brangen, 
@ntrotttcn  2^l^ränen  meinen  SBangen,  — 
3ld^  muj5te  nid^t  mie  mir  gefd^al^. 

©in  2^raum  max  über  mid^  gefommen: 
Slfö  fep  id^  nod^  ein  frommet  Äinb, 
Unb  fä^e  ftitt,  beim  Sämpd^enfd^eine, 
3n  3Rutter§  warmen  Äämmerleine, 
Unb  läfe  3Käl^rd^en  munberfeine, 
©ermeilen  brausen  9lad^t  unb  SBinb. 

2)ie  3Käl^rd^en  fangen  an  ju  leben, 
3)ie  Slittcr  fteigen  aug  ber  ©ruft; 
S3e9  3lonji^t)aß  ba  gieBt'§  ein  Streiten, 
Da  lommt  $err  Slolanb  l^erjureiten, 
33iel  fül^ne  2)egen  il^n  begleiten, 
3lud^  leiber  ©anelon,  ber  ©d^uft. 

J^SS]  2)urd^  ben  wirb  Slolanb  fd^limm  gebettet; 
/^fd^roimmt  in  93Iut,  unb  atl^met  laum; 
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Raum  mod^te  fem  fein  ^a%^ovnitx^en 
3)a^  Ol^r  be^  großen  6arl^  erretd^en, 
®a  ttm|  bcr  Slittcr  fd^on  crbletd^en,  — 
Unb  mit  il^m  fttrbt  jugleid^  mein  JCraum. 

25  ®a«  mar  ein  laut  oermotr'nc«  ©d^atten, 

®a^  mid^  <m^  meinem  %x&nmen  rief. 
aSertlungen  mar  je^t  bie  Segenbe, 
5Die  Seute  fd^lugen  in  bie  §änbe, 
Unb  riefen  „^avo"  ol^ne  @nbe; 

80  ®ie  ©ängerin  verneigt  fid^  tief. 


[84]  xvn. 

^a»  lieb  ir0n  Itbu  9iatafetu 

üReine  gülbenen  3)u!aten^ 
Sagt  wo  fepb  3^^^  l^ingeratl^en  ? 

©epb  3^^^  6^  i>«t  gülbnen  fjifd^lein, 
3)ie  im  Sad^e  frol^  unb  munter 
5  2^aud^en  auf  unb  taud^en  unter? 

©e^b  ^^x  bep  ben  gülbnen  Slümlein, 
2)ie  auf  lieblid^  grüner  3lue 
3=unleln  l^eH  vom  SKorgentl^aue? 

©epb  Sl^r  het)  ben  gülbnen  3Söglein, 
10  ®ie  ba  f^meifen  glanjummoBen 

3n  ben  blauen  Süften  oben? 

©e^b  31^^  'f>^  ^^  gülbnen  ©temlein, 
®ie  im  leud^tenben  ©emimmel 
Säd^eln  jebe  9lad^t  am  §immel? 

15  [85]  Sld^!  ^^x  gülbenen  2)ufaten 

©d^mimmt  nid^t  in  be§  Sad^e«  SBell*, 
^unfelt  nid^t  auf  grüner  äu', 
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@d^n)e6et  nid^t  in  Säften  hlan, 

Säd^clt  nid^t  am  ^tmntcl  l^cK,  — 

Meine  ÜRanid^äer,  traun!  20 

^Iten  @u(l^  m  xfycen  Rlm^n. 


[86]  xvm. 

(6tXvv^  auf  titv  Tßei^ttffionnitt  Igaitrie* 

^örft  bu  nid^t  bic  luft'gen  2^önc, 
aOSie  t)on  SSrummbag  unb  t)on  ©eigen? 
2)orten  tanjt  rool^I  mand^e  ©d^öne 
SDen  geflügelt  leidsten  Steigen. 

„@9,  mein  ^eunb,  bag  nenn'  id^  irren!  5 

3Son  ben  ©eigen  l^ör'  id^  leine; 
9iur  bie  fjerlfein  |ör*  ic^  quirren, 
©runjen  |ör*  id^  nur  bie  ©d^meine." 

§örft  bu  nid^t  ba«  SBalbl^om  blafen? 
Säger  fid^  beg  SBaiDmerfg  freuen?  10 

^omme  Sämmcr  fel^'  id^  gtafen, 
©d^äfer  fpielen  auf  ©d^almepen. 

„@9,  mein  ^eunb,  mag  bu  »emommen, 
Sft  nic^t  SJBalbl^om,  nid^t  ©d^olme^e; 
9iur  ben  ©oul^irt  fel^*  id^  lommen,  ^  15 

^eimmärt^  treibet  er  bie  ©äue." 

[87]  ^örft  bu  nid^t  ba«  ferne  ©ingen, 
S33ie  t)on  fußen  SBettgefängen? 
€nglein  fd^Iagen  mit  ben  ©d^mingen 
Sauten  93eifaß  fold^en  Älängen.  20 

„@^\  roai  bort  fo  l^übfd^  gelungen, 
3ft  lein  aOSettgefong,  mein  2ie6er! 
©ingenb  treiben  ®änfe*3w"g^ 
^f)xe  ©änfelein  oorüBer." 
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25  ^örft  bu.nid^t  bte  &lodm  läuten, 

aBunbcrlieblid^,  raunber^cHc? 
gtomme  Äird^engönger  fd^reiten 
ainbad^t^oott  gur  S)orf^Ka|)cIIc. 

„®9,  tncin  gteunb,  ba§  finb  bic  ©d^cUcn 
30  33on  ben  Dd^fen,  ©on  ben  ^ül^cn, 

3)tc  nad^  il^ren  bunllen  ©tällen 
3Kit  gefenftem  Äopfc  jiel^en." 

©icl^ft  bu  nid^t  ben  ©d^leier  welken? 
©iel^ft  bu  nid^t  ba«  leife  Sltdfen? 
35         35ort  fel^'  id^  bte  Siebfte  [teilen, 
3=eud^te  SJBel^mutl^  in  ben  SSIidfen. 

[88]  „&r),  mein  ^eunb,  bort  fel^*  id^  nidfen 
3l\ix  ba«  SSettetoeib,  bte  Sife; 
Sla^  unb  l^agcr,  an  ben  Ärüdfen, 
40  §tnft  fie  weiter  nad^  ber  3Q8iefe." 

3tnn,  mein  ^eunb,  fo  magft  bu  lad^en 
Ueber  be^  5pi^antaften  gtage: 
Äannft  bod^  nid^t  jur  S^äufd^ung  mad^en, 
aSag  id^  feft  im  Sufen  trage! 


[89]  XIX. 

Sine  grojse  Sanbftrag*  ift  unfre  6rb^ 
aSir  3Renfd^en  finb  ^ßaffagiere; 
5Dflan  rennet  unb  jaget,  gu  %tx^  unb  ju  5ßferb, 
aSie  Säufer  ober  ßouriere. 

5Kan  fäl^rt  fid^  t)orüber,  man  nidfet,  man  grüßt 
3Rit  bem  2^afd^entud^*  oug  ber  Karoff e; 
5Dflan  l^ätte  pd^  gerne  gel^erjt  unb  grfü|t,  — 
3)od^  jagen  t)on  Irinnen  bie  Stoffe. 
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Raum  trafen  mv  tm$  auf  berfel6en  Station^ 
l^a^ßebftet  $tin}  SHe^anber^  lo 

'SDa  6(äffc  fd^n  )ur  m^afyct  ber  ^fHOon, 
Unb  ((äft  und  fd^on  audetnanber. 


[90]  XX. 

SSenn  ber  gtül^Ung  tDmmt  mit  bem  ©onnenfd^ein, 
JDann  tnodpen  unb  6(ül^en  bie  ä9lüm(etn  auf; 
äSenn  bet  SRonb  l^innt  feinen  @tralenlauf , 
3)ann  fd^immen  bie  @temlein  l^intenbrein ; 
SBenn  ber  Gänger  ^mtf  fü^e  Sleuglein  ftel^t,  5 

3)ann  ^ueBen  i|m  Sieber  oud  tiefem  ©emütl^;  — 
3)od^  Sieber  unb  ©ieme  unb  Slümelein, 
Unb  Xeuglein  unb  SRonbglan;  unb  ©onnenfd^ein^ 
aSie  fel^r  bad  geug  oud^  gefäUt, 
@o  tpod^'i^  bo^  nod^  long  teine  9Mt  10 
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[91]  i^imsfite. 

Sin  Sleifrocfpudf,  mit  Slumen  rcid^  ücrjicret, 
Sd^önppffcerd^en  auf  ben  gefd^minlten  SBongen, 
3Ktt  ©d^ttoBclfc^ttl^'n,  mit  ©tidfcrc^'n  bcJ^ongen, 
3Kit  ^Mxm^'^\\xx,  unb  mc^penglcid^  gcfd^nürct; 
5  ©0  mar  bic  2Cftcr=SKufc  au§ftafjtret, 

Slfö  fie  cinfi  fam,  ®icl^  licbenb  ju  umfmtgcn. 
3)u  bip  il^r  aber  cca,^  bcm  2Bcg'  gegangen, 
Unb  irrteft  fort  t)on  bunflem  ^rieb  gefül^ret. 

®a  fanbeft  3)u  ein  ©d^lo^  in  alter  SBilbni^, 
10       Unb  brinnen,  mie  ein  l^olbe«  5Dlarmor=8iIbni^, 
2)ie  fd^önfte  5Kaib  in  ^mh^6^la\  t)erfunlen. 

®oc|  mid^  ber  gauber  3)einem  jarten  ©ruße, 
äufroad^te  läd^elnb  2)eutfcl^Ianb«  äd^te  5Kufe, 
Unb  fani  in  3)eine  Slrme  liebe«trunfen. 

[92]  Hn  tttrttti^  TDxtXtsXi  %*  lliein^, 

ge5ome  ü.  (Beibern. 


3(j^  bin*^  gerool^nt  ben  ßopf  red^t  l^od^  ju  tragen, 
9Rein  ©inn  ift  aud^  ein  bi«d^en  ftarr  unb  jäl^e; 
SEBenn  felbft  ber  Äönig  mir  in'«  Slntß^  fäl^e, 
3d^  mürbe  nid^t  bic  ^ugen  niAcrfd^Iagen. 
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2)0(1^,  KcBe  9Ruttcr,  offen  n)itt  id^'g  fagcn:  s 

aOSie  mäd^tig  oud^  mein  ftoljcr  5Dlutl§  fid^  bläl^c, 
Stt  beiner  feiig  fü^en,  trauten  5Räl^e 
®rgreift  mid^  oft  ein  bemut]^t)offe«  8%^- 

3ft  e«  bein  ®eift,  bcr  l^eimfid^  mid^  bezwinget, 
S)ein  l^ol^er  ©eift,  ber  aKe^  fül^n  bur(|bringet^  lo 

Unb  bß^enb  fid^  jum  §immeföKd^te  f^winget? 

Duätt  mid^  @rinnerung^  ba^  id^  t)erü(et 
©0  ntand^e  Xf)ai,  bie  bir  ba§  §crj  betrübet, 
S)ag  fd^öne  §erg,  ba^  mid^  fo  fel^r  geliebet? 

II. 

3m  totten  338al^n  l^att*  id^  bid^  einft  t)erlaffen, 
2id^  n)oIlfte  gel^n  bie  ganje  Sßelt  ju  @nbe, 
Unb  wollte  fel^n  ob  id^  bie  Siebe  fänbe, 
Um  liebeooll  bie  Siebe  ju  umfaffen. 

3)ic  Siebe  fud^te  id^  auf  allen  ©äffen,  s 

3Sor  jeber  X^üxt  ftredt'  id^  au^  bie  $änbe, 
Unb  bettelte  um  gringe  Siebe^fpenbe,  — 
3)od^  lad^enb  gab  man  mir  nur  lolte^  Raffen. 

Unb  immer  irrte  id^  nad^  Siebe,  immer 
5Rad^  Siebe,  bod^  bie  Siebe  fanb  id^  nimmer,  lo 

Unb  feierte  um  nad^  §aufc,  frani  unb  trübe. 

3)od^  ba  bift  bu  entgegen  mir  gefommen, 
Unb  ad^!  mag  ba  in  beinem  2lug*  gcfd^mommen 
S)ad  mar  bie  fü^e,  langgefud^te  Siebe. 


[94]  %n  %  9tt. 

9laäihm  iäi  feine  Beitfd^rift  fttr  (Smecfunfi  oltbentfc^er  Aitnfl  burc^lefett. 

SBie  id^  bein  ä3üd^lein  l^aftig  aufgefd^logen, 
S)a  grüben  mir  entgegen  oiel  vertraute, 
SSiel  golbne  Silber,  bie  id^  meilanb  fd^oute 
3m  Änabentraum  unb  in  ben  Äinbertagen. 

4* 
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5  ^d^  fel^e  toieber  fio(j  gen  $imme(  ragen 

^en  frommen  3)om,  ben  beutfd^er  @[au§e  6aute^ 
3(i^  l^öt'  ber  (SUoden  unb  ber  Orgel  Sauie, 
^a3n)tfd^en  Ilingt'd  mte  füge  SieBe^Kagen. 

äSol^I  fel^'  i(|  aud^  n^ie  fte  ben  3)om  umllettem^ 

1©       2)ie  Pinien  Si^^i^^f  i>i«  fi#  i>^^  afred^en 

^a^  l^äbfd^e  Slum^  unb  ©d^ni^nierl  a(g«&red^. 
^od^  mag  man  immerl^in  bie  @id^'  entblättern, 
Unb  fte  beg  grünen  ©d^mudfe«  ringd  berauben,  — 
Stommi  neuer  Senj,  mirb  fte  ftd^  neu  hdaubm. 


[96]         3vt»fiw-9mittU  an  Cl^ffian  $♦ 

I. 

Sd^  tanj*  ntc^t  mit,  id^  rändere  hid^t  ben  Stlö^en, 
SDie  au|en  golbig  finb,  in'menbig  ©anb, 
3d^  fd^Iag*  nid^t  ein,  rcid^t  mir  ein  S9ub  bie  $anb^ 
^er  l^eimUd^  voxU  ben  9lamen  mir  jerfe^en. 
5     3^  )i^V  nid^t  ab  ben  $ut  oor  ]^übfc|en  SRe^en,. 
®ie  fd^amloiJ  prunlen  mit  ber  eignen  ©d^anb, 
3d^  jiel^'  nidjt  mit,  wenn  fU^  ber  ^5bel  fpannt 
Sor'm  ©iegc^magen  feiner  eitcin  ®ö^en. 

3d^  weig  e«  mol^l,  bie  ©d^e  mug  erliegen, 
10  Sermeil  baS  9lol^r  am  S9ad^,  burd^  fd^manlei^  ^egen, 
3n  38inb  unb  Sßetter  ftel^  bleibt,  nad^  mie  vor. 

3)od^  fprid^,  wie  meit  bringt*«  mo^I  am  @nb'  fofid^SRol^r? 
aSeld^  ©lüdf!  afe  ein  ©pa^icrftoi  bient'«  bem  ©tu^er, 
2lfö  Äleiberllopfer  bient*«  bem  ©tiefelpu^er. 

[96]  U. 

®ie6  §er  bie  San»',  id^  n)ia  mid^  je^t  modlieren 
Sit  einen  SmtpmUxl,  bamit  ^aluttlen, 
2)ie  in  SJ^oraftermoäten  präd^tig  prunlen^ 
9lid^t  n)a^en  34  fe^  einer  t>on  ben  S^l^ren. 
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®ieB  i^er  gemeine  3&>Yte  unb  3Ranteten^  5 

3<^  jetge  m^  in  ^OBelort  Derfunten, 
^etläugne  oH  bie  fd^önen  ©eifte^funlen, 
äBomit  jje^t  fabe  ©d^lingel  lofettiren. 

@o  tmtj'  id^  auf  bem  großen  ^flaStmicSk, 
Umfd^roarmt  xxm  beutfd^en  Slittem,  ^^ütlen,  Ä6n*gen,    10 
SSon  «i^orlcfin  gegrüßt,  erlannt  von  wenigen. 

9Kit  il^rcm  ^oIjfc|n)ert  prügeln  jte  nti^  alle, 
^a«  ift  ber  ©paj.    ®cnn  wollt*  id^  ntid^  entmummen, 
©0  mü^te  aH  bag  ®algenpai  uerftummen. 

[97]  in. 

Sd^  lad^e  ob  ben  abgefd^madten  £affen, 
3)ie  mid^  anglo^en  mit  ben  ä9o(f ^geftd^tem ; 
^d^  lad^ie  ob  ben  g^d^fen,  bie  fo  nüd^tem 
Unb  l^ämifd^  mid^  befd^nüffeln  unb  begaffen. 

^d^  lad^e  ob  ben  J^od^geloi^rten  3l|fen,  s 

^e  fidp  aufbläl^n  }u  ftoljen  Splitterrid^tem ; 
^^  Ia<|e  0i  ben  feigen  ^öfemid^tem, 
9Die  mi4  umbroi^  mit  giftgeträniten  äBaffen. 

2)enii  menn  be^  ®Iüde$  l^üBfd^e  fieben  @ad^ 
lln$  von  be$  @d^id^al^  ^önben  finb  jerbrod^en,       10 
Unb  fo  gu  unfern  tjfüjjen  ^ingefd^miffen ; 

Unb  wenn  ba«  §erj  im  Seibe  ift  jertiffen, 
3emffen,  unb  jerfc|nitten,  unb  gerftodjen,  — 
SDann  bleibt  un^S  bod^  ba^  fd^öne  geSe  Sad^en. 

[98]  IV. 

3m  $im  fpuft  mir  ein  SKöl^td^en  munberfein, 
Unb  in  bem  SKäl^rd^en  Hingt  ein  feine«  Sieb, 
Unb  in  bem  Siebe  lebt  unb  mebt  unb  blü^t 
Sin  munboffäjje«,  jarte«  SJlögbelein. 

Unb  in  bem  3Ragbfein  mobnt  ein  ßerjd^en  Kein,       6 
®od^  in  bem  Qeti^m  feine  Ssiebe  glü|t; 
3n  biefe«  lieblo«,  froftige  ®emütl^ 
Rom  ;5od^mutl^  nur  unb  Uebermut^  hinein. 
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^örft  hu,  tüic  mir  im  Äopf  ba^  3Rä^rcl^cn  Hinget? 
10    Unb  mie  ba^  Siebd^en  fummet  emft  unb  fd^aurig? 
Unb  mic  bag  3RägbIcin  fid^ert  Icife,  leife? 

3id^  fürd^te  nur,  ba^  mir  ber  Äopf  gcrfpringct, 
Unb,  ad^!  ba  mör'd  bod^  gar  entfe^lid^  traurig^ 
Ääm'  ber  SBerftanb  mir  an^  bcm  alten  ®Ieife. 

[99]  V. 

^n  ftitter,  mel^mutl^roeid^er  Slbenbftunbe, 
Undltngen  mid^  bie  längft  Derfd^oQ'nen  Sieber, 
Unb  2;|ränen  rotten  von  ber  SBange  nieber, 
Unb  Slut  entquittt  ber  alten  ^erjen^munbe. 
6       Unb  mie  in  eine«  S^^^V^^^^^  ©runbe 
©e^*  id^  bag  33ilbni^  meiner  SieBften  mieber; 
©ie  fi^t  am  Slrbeit^tifd^*,  im  rotl^en  SKieber, 
Unb  ©titte  l^errfd^t  in  il^rer  ^eilgen  SRunbe. 

3)od^  plö^lid^  fpnngt  fte  auf  vom  @tu^l  unb  fd^neibet 
10    3Sott  i^rem  §aupt  bie  fd^önfte  atter  Sodfen, 

Unb  gieBt  fte  mir,  —  oox  ^eub  bin  id^  erfd^roden! 

5Wur  ©atan  ^at  bie  g^eube  mir  verleibet. 
(Sr  fpann  ein  fefteg  ©eil  t)on  jenen  §aaren, 
Unb  fd^teift  mid^  bran  ^crum  feit  bieten  S^i^i^«^- 

[100]  VI. 

„2lte  id^  t)or*m  ^af)x,  mein  Sieb,  bid^  mieberBlidfte^ 
©aBft  bu  fein*n  Äu|  mir  in  ber  2Bitt!ommftunb\" 
©0  f|>rad^  id^,  unb  ber  SieBften  rotier  5Kunb 
2)en  fd^önften  Äu^  auf  meine  Sippen  brüdfte. 
6       Unb  läd^elnb  füg  ein  ^prtenrei«  fte  pfUid^te 
SSom  SKprtenftraud^e,  ber  am  ^enfter  ftunb: 
„Siimm  l^in,  unb  pflanj'  bie«  Slei«  in  frifd^en  ®runb, 
Unb  ftett*  ein  ©la«  barauf,"  fprad^  jie  unb  nirfte.  — 

©d^on  lang  iff«  l^er.    @«  ftarB  ba«  3lei«  im  Sopf. 
10   ©ie  felBft  ^aB'  id^  feit  S^l^ren  nid^t  gefel^n; 
2)od^  Brennt  ber  Äug  mir  immer  nod^  im  Äopf*. 

Unb  au«  ber  g^rne  trieb'«  mid^  jüngft  jum  Drt, 
2Bo  SieBd^en  mol^nt.    SSor'm  ^aufe  BlieB  id^  ftel^n 
3)ie  ganje  ^lad^t,  ging  erft  am  ^Rorgen  fort. 
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[101]  vn. 

^V  bidj,  mein  ^cunb,  t)or  grimmen  2:eufel^fra$en, 
^od^  fd^Iimmet  finb  bie  fonften  Sngel^frä^d^en. 
@in  fold^e^  Botl^  mit  einft  ein  fü^ed  @id^mö^d^en, 
^0^  wie  id^  iam,  ba  fül^It'  id^  fd^orfe  3;a|en. 

^t'  bid^,  mein  ^eunb  t)or  fd^morjen,  a(ten  Siaiim,     s 
®od^  fd^Iimmer  jtnb  bie  njeijjen,  jungen  Ää^d^en. 
6in  foldjcg  mad^t'  id^  einft  ju  meinem  ©d^ä^d^en, 
®od^  if)'dt  mein  @d^ä^d^en  mir  ba$  ^erj  jerfea^en. 

D  fü^ed  ^ä^d^en,  munberfü^ed  9Rdbd^en! 
3Bie  lonnte  mid^  bein  Ilare^  3teuglein  töufd^en?  lo 

3Bie  fonnt'  bein  5|8fötdjen  mir  ba^  ^erj  gerfieifd^en? 

D  meinet  ^ö^d^en^  nmnl)er3arte^  $föt^en! 
^nnt'  id^  bid^  an  bie  glül^'nben  Sippen  preffen, 
Unb  lönnt'  mein  $crj  uerBIuten  unterbeffen! 

[102]  VIII. 

S)u  fol^'ft  midj  oft  im  Äampf  mit  jenen  ©d^Iingeln, 
©efd^minlten  Ra|en  unb  geBrillten  5ßubeln, 
®ie  mir  ben  blanlen  5Wamen  gern  befubeln, 
Unb  mid^  fo  gerne  in'«  3SerberBen  jüngeln. 

3)u  fal^eft  oft,  mie  mid^  5|8ebanten  l^ubeln,  5 

98ie  @d^ellen!q)penträger  mid^  umfiingeln, 
Sffiie  gift'ge  ©d^Iangen  um  mein  $erj  fid^  ringeln; 
S)u  fal^'ft  mein  33Iut  aa^  taufenb  SBunben  fprubeln. 

S)u  aber  ftanbeft  feft  gfeid^  einem  2:^urme; 
@in  Seud^ttl^urm  mar  bein  ^pf  mir  in  bem  @ttmne,      10 
2)cin  treue«  ^erj  mar  mir  ein  guter  §afen. 

aSBol^I  mögt  um  jenen  ^afen  milbe  Sranbung, 
5Wur  men*ge  ©d^iff'  erringen  bort  bie  Sanbung, 
3)od^  ift  man  bort,  fo  lann  man  {td^er  fd^Iafen. 

[108]  IX. 

^d^  müd^te  meinen,  bod^  id^  !ann  e«  nid^t; 
3d^  möd^t'  mid^  rüftig  in  bie  ^öl^e  lieben, 
^od^  lann  id^'«  nid^t;  am  Soben  mu^  id^  fleBen, 
tlmMd^}t,  umjifd^t  t)on  elelm  SBurmgqüd^t. 
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5  ^d^  tnöd^te  aem  mein  l^eitted  Sebendlid^t^ 

9)>lein  fd^öned  Sieb,  oUüSeraQ  umfd^ebeit, 
3tt  il^rcm  felig  fü^en  ^oud^e  leben,  — 
^od^  fann  id^'^  nid^t,  mein  Iranled  $ec;e  kid^. 
älud  bem  gebrod^nen  ^etjen  füffV  i^  flv^lm 

10       äRein  l^eiged  Slut,  id^  fül^le  mid^  ermatten, 

Unb  oor  ben  ädigen  wirb'd  mir  trüb  unb  trüber. 
Unb  l^eimlid^  fd^ouemb  fel^n*  id^  mid^  l^inüber 
92ad^  jenem  Stebelreid^,  mo  ^e  ©d^otten 
9Rit  meid^  Xrmen  liebenb  mid^  umfc^ief^ea. 
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[105]  t^xiftiit^  lttferme||0. 

1822—1823. 


[109]  l»r«a00. 

(frfiher:  9it0  1R)e>  (rmtt  ff&^n  Rttfiet.) 

@d  toar  xnoSfl  ein  Flitter  trübfeelig  unb  ftumm, 
Stit  l^ol^len  fd^neemei^en  äBangen; 
@r  fd^toanfte  unb  fd^Ienbette  fd^ttemb  ^erunt^ 
3n  bumpfen  Xröumen  befangen. 
@r  n)ar  fo  l^öljeni  unb  täppifd^  unb  (in!^,  6 

SHe  Slümfein  unb  SWägblein  bie  fieberten  ring«, 
SBenn  er  ftolpemb  Dorfiepgcgangen. 

Oft  fa^  er  iw  fm^'t^  äBin{e(  9u  J|au^; 
@r  l^ott*  jtd^  t)or  SKenfd^en  ©erfrod^en. 
®a  ftred(te  er  fel^nenb  bie  9(rme  m^,  iq 

3)od^  l^at  er  lein  äBörtlein  gefprod^en. 
Äam  a6er  bie  SKittemod^tftunbe  l^eran, 
6in  feltfameg  ©ingen  unb  JJIingen  begann,  — 
Wh  bie  2^üre  ba  fort  er  ed  po^en. 

[110]  Sa  lommt  feine  Siebfte  gefd^lid^en  herein,     is 
3m  raufd^enben  äBeBenfd^aumtleibe. 
©ie  blül^t  unb  glül^t  wie  ein  SUifdein, 
3l^r  ©d^le^er  ift  eitel  (Sefd^eibe. 
®o(bloden  umfpielen  bie  f(|la»te  (IMflatt, 
S)ie  ateugelein  winfen  mit  füfeer  @€»alt,  —  ao 

3n  bie  Srme  finlen  ftd^  beibe. 
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3)er  Slitter  umfd^lingt  fie  mit  Siebe^mad^t, 
^er  ^öljcmc  fielet  je^t  in  ^cuer; 
3)et  SIctffe  ertötl^et,  ber  2;räuiner  ermod^t, 
25         SDcr  8Ulbc  wirb  lül^ner  unb  freier. 

@ie  oBer  jte  l^at  i^n  gar  fd^olll^aft  genedt^ 
@te  l^at  il^m  ganj  leife  ben  ^pf  Bebedt, 
Stit  bem  loei^en^  bemantenen  ©d^Ie^er. 

3tt  einen  feifloKenen  aBafferpalaft 
8«         3ft  pU^Kd^  gejauBert  ber  Stitter. 

@r  flaunt,  unb  bie  Slugen  erBIinbcn  il^nt  fa% 

Sor  aKe  bem  iSlanj  unb  ©eflitter. 

2)od^  l^ölt  il^n  bie  ^li^e  umarmet  gar  traut, 

a)er  Slitter  ift  »räut'gam,  bie  Slije  ift  Sraut; 
86         ^fj(te  3wngfraun  bie  fpielen  bie  Si*^^- 

[111]  ©ie  ft)ielen  unb  jtngen;  eg  tangen  ^crein 
33iel  n)injige  SJiäbd^en  unb  SüBd^en. 
2)cr  Slitter  ber  mü  ftd^  ju  2^obe  freu'n, 
Unb  fefter  umfd^Iingt  er  fein  SieBd^en,  — 
40         ^a  löfd^en  auf  einmal^l  bie  bergen  au^, 

SDer  Slitter  fi^t  mieber  ganj  einfam  ju  ^m^, 
Sn  bem  büftem  5ßoetenftüBd^. 


[112] 


3m  munberfd^önen  5Konat  3Rai, 
Site  alle  Änogpen  fprangen, 
3)a  ift  in  meinem  ^erjen 
3)ie  SieBe  aufgegangen. 

!3m  munberfd^önen  5Dlonat  3Rai, 
%U  olle  33dgel  fangen, 
3)a  l^aB  ic^  il^r  geftanben 
3Kein  ©eignen  unb  SSerlangen. 
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plS]  U. 

%x^  meinen  *£S)xänm  f|>rie^en 
3Sier  Bßi^enbe  Slumen  f)ea>ox, 
tlttb  meine  ©eufger  werben 
@in  Slad^tigallen^ßl^or. 

Unb  menn  bu  mid^  lieB  ffa\t,  Jtinbd^en, 
©d^enf*  id^  bir  bie  Slumen  aE\ 
Unb  vox  beinem  ^enfter  foU  Hingen 
S)ag  Sieb  ber  5Rad^tigaa. 

ni. 

S)ie  Slofe,  bie  Sielje,  bie  %auht,  bie  ©onne, 
3)ie  liebt  id^  einft  oQe  in  Siebe^momte. 
3d^  lieb  fie  nid^t  mel^r  unb  id^  liebe  oUeine, 
®ie  Äleine,  bie  ^eine,  bie  Steine,  bie  Sine. 
©ie  fetter  aller  Siebe  33ronne 
Sfk  3lofe  unb  Silje  unb  2^aube  unb  ©onne. 

[114]  IV. 

2Benn  id^  in  beine  älugen  fel^ 
Sann  fd^minbet  oll  mein  Seib  unb  2Bel^. 
^od^  menn  id^  füffe  beinen  ^unb 
3)ann  merb  i^  ganj  unb  gar  gefunb. 

Sffienn  idj  mid^  le^n*  an  beine  Srufl 
Äommt*«  über  mid^  wie  §immefeluft. 
3)od^  menn  bu  fprid^ft;  3d^  liebe  bid^, 
3)ann  mein'  id^  ftitt  unb  freubiglid^. 

V. 

Sein  Slngcfid^t  fo  lieb  unb  fd^ön 
_2)a«  l^ab  id^  jüngft  im  S^raum  gefel^n; 
@g  ift  fo  milb  unb  (Sngetgleid^, 
tlnb  bod^  fo  bleid^,  fo  fd^mei^enbleid^. 
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Unb  mir  bie  Zupfen  bie  fitib  rotl^; 
Steid^  tftffen  wixb  m^  bie  ber  2«b. 
@r  (dfd^t  btr  oud  bod  ffi^e  St^t, 
2)ad  aud  ben  fnmtmen  Sugeii  Ifrri^. 


[115]  VI. 

2el|tt'  bettle  Sßoiig'  an  mettie  ^mi%', 
Samt  fliegen  bie  X|ranen  jiif«nmeii; 
Unb  an  mein  ^eq  btücf'  fefit  bein  ^ietj, 
^amt  fd^kgen  jufonnnen  bie  ^lonnnen. 

Unb  wem  in  bie  gto^e  flamme  flie^ 
^et  ©trom  twn  unfern  X^ränm, 
Unb  wenn  bid^  mein  Stm  geoNftig  nwim[ie|l 
@tet(*  i(|  vot  Siebedfel^nen. 


VII. 

Sd^  miU  meine  @eele  taud^en 
3n  ben  StA^  bet  l^e  hinein, 
9bie  2tlje  foS  flingenb  i^atid^ 
®in  £u^  vtm  ber  Sidftften  mein. 

3>a$  Sieb  foU  fc^ouem  unb  beben 
SBie  ber  Ru^  von  i^rem  9tunb, 
^en  fie  mir  cinfk  ^t^tien 
3n  nrnnberbor  fü^er  ©tunb. 


[116]  vm. 

@^  ftel^en  unbemeglii^ 
a)ie  ©lerne  in  ber  §öl^* 
3JieI  taufenb  9^r'  nnb  fd^ouen 
©id^  an  mit  SiebeAoel^. 
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@ie  fpred^en  eine  Bpxa^e,  5 

2)ie  ift  fo  reid^,  fo  fc^ön; 
2)od^  {einet  ber  ^^ilologen 
Äann  biefe  ©pro^e  oerftel^'n. 

^^  aber  l^ab'  jte  gelemet, 
Unb  idl  t)ei:geffe  fte  nid^t;  i» 

^ir  biente  ald  @rantmati{ 
3)er  ^oaerliebften  ©eftd^i 


[117]  IX. 


9luf  bügeln  bed  (Befangen, 
$erjliebd^en,  trag*  id^  bid^  fort, 
§ort  na^  ben  ^luren  bed  @ange$, 
®ort  wei^  idj  ben  fd^önften  Drt. 

35ort  liegt  ein  rotl^blül^enber  ©arten  s 

gtn  ftiffen  3Ronbenf d^ein ; 
^ie  Soto^blunten  ermarten 
^fft  traute«  ©djweftertein. 

2)ie  SSeild^en  {id^  unb  lofen, 
Unb  fd^au'n  nad^  ben  @temen  empor;  10 

$eintli(|  erjal^len  bie  Stofen 
©id^  buftenbe  SKcil^rd^en  in'«  Df)X. 

@«  l^üpfen  l^erbep  unb  laufd^en 
^ie  frommen,  Äugen  ©ajett'n; 
Unb  in  ber  ^eme  raufd^en  is 

a)e«  l^eiligen  ©trome«  SBett'n. 

[118]  Sk>rt  »oUen  tovc  nieberfinfen 
Unter  bem  5ßalmenbaum, 
Unb  Siebe  unb  Stulpe  trinien, 
Unb  träumen  feligen  2;raum.  20 
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[119]  X. 

Sie  Soto^Blume  ängftigt 
©td^  t)or  bcr  ©onnc  5Pra$t, 
Uttb  mit  gefenitem  Raupte 
Qxtoatiet  jte  träumenb  bie  5Wad^t. 

5  Ser  3Ronb  ba^  ift  il^r  Sul^(e 

6r  tüctft  ftc  mit  feinem  £id^t\ 
Unb  i^m  entfd^Ie^ert  jte  freunbtid^ 
^f)x  fromme«  Slumengefid^t. 

©ie  Blül^t  unb  glü^t  unb  (endetet, 
!•  Unb  ftorret  ftumm  in  bie  §öl^*; 

©ie  buftet  unb  meinet  unb  jittert 
3Sor  SieBe  unb  SieBe^me^*. 

[120]  XL 

3m  SRI^ein,  im  l^eiligen  ©trome, 
3)a  fpiegelt  fid^  in  ben  3QBeff*n, 
9Kit  feinem  großen  ®ome, 
3)a«  ffco^e  l^eilige  ßüln. 

5  ^m  3)om*  ha  ftel^t  ein  Silbni^, 

2luf  flolbenem  Seber  gemalt; 
3n  meine«  SeBen«  SBBilbni^ 
^at*«  freunblid^  l^ineingeftralt. 

6«  fd^meBen  33Iumen  unb  ßnglein 
10  tlm  unfre  lieBe  gtou; 

S)ie  3lugen,  bie  Sippen,  bie  SSäänglein, 
S)ie  gkid^en  bet  SieBften  genau. 

[121]  XII. 

Su  (ieBft  mid^  nid^t,  bu  (ieBft  mid^  nid^t, 
Sa«  lümmert  mid^  gar  menig; 
©d^au*  idj  bir  nur  in*«  Slngeftd^t 
Bin  id^  fo  frol^  mie'n  Äönig. 
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Su  l^affeft,  l^affeft  tnid^  fogat, 
@o  fprid^t  bein  rotl^ed  3Rünbd^en; 
Siet|  nttr  ed  nur  jum  Aüffen  bor, 
@o  ttöft'  id^  mx^,  mein  ^inbd|en. 

[122]  xm. 

0  ^^VDoxt  nid^t  unb  {üffe  nur, 
Sd^  giau6c  feinem  Sffieiberfd^wur ; 
3)ein  Sffiort  ift  fü^,  bod^  fü|er  ifl 
^er  Rn%  ben  i^  bir  abgeül^t; 
3)en  /ffah'  id^  unb  b'ran  glouB*  id^  oud^, 
Sag  aSort  ift  eitel  2)unft  unb  $aud^. 

D  fd^miire,  Siebd^en,  immerfort, 
3d^  glauBe  bir  auf'^  Blo^  2Bort; 
in  beinen  Sufen  finf*  i^  l^in, 
Unb  glauBe,  ba^  id^  feiig  Bin; 
Sd^  glauBe,  Sieben,  emiglid^ 
Unb  nod^  md  lihtger  lieBft  bu  mid^. 

[128]  XIV. 

Sluf  meiner  ^ergUeBften  äeugelein 
^a  mad^'  id^  bie  fd^önften  ßonjonen. 
Xuf  meiner  ^erjHeBften  HRünbd^en  flein 
Sa  mad^  id^  bie  Beften  2;er2inen. 
Auf  meiner  ^ergfieBften  SBänglein  fein, 
S)a  ma^  i^  bie  l^err(id^ften  ©tangen. 
Unb  xoenn  meine  SieBfte  ein  ^ergc^en  l^ätt\ 
Sa  moSt  id^  brauf  mad^en  ein  gartet  Sonett! 

XV. 

Sie  SBelt  ift  bumm,  bie  ffielt  ift  Blinb, 
SBirb  täglid^  aBgefd^madHer; 
@ie  fpri^t  t)on  bir,  mein  fd^öne^  Ainb, 
Su  l^aft  feinen  guten  ßl^aralter. 
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6  S)ie  3Sea  ift  bumm,  bie  SBSelt  ift  blinb, 

Unb  bid^  wirb  ftc  immer  »erfcnnen; 
®ie  meijj  ni^t  mie  meid^  beine  ä^rme  ftnb^ 
Unb  mie  b€ine  Äüffc  trennen. 

[124]  XVI. 

Sieftpe!  I^eut  fottft  bu  mir  fagen, 
Si^  btt  nid^  ein  2;raum9ebilb, 
aSie'«  in  fd^miilcn  ©ommertogen 
%x^  bem  ©im  be«  ®id^ter«  quiBt? 

5  Stter  nein,  ein  fold^  SRünbd^en, 

©oldjer  aiugen  S<Jw6ertid^t, 
©ol4  ««  K*^'  föf^  Äinbd^en, 
3)a«  erfd^afft  bcr  S)id^ter  nid^t. 

93ajtlid{en  unb  äSamf^pre, 
10  2inbenmftrm'  unb  Ungd^eu'r, 

@old^  fd^limme  ^oBelt^iere, 
SHe  erfd^afft  be«  2)id^ter^  ^eu'r. 

äBer  bid^  unb  beine  %Mt, 
Unb  bein  glei^cnb  SCngefid^i, 
16  Unb  bie  folfd^en  frommen  Slidfe  — 

3>(tö  erfd^fft  ber  S)id^ter  nidjt. 

[126]  XVII. 

Sie  bie  äBeHeufd^umgebinreiif 
©trolt  mein  Sielb  in  Sd^ön^eitögbm}, 
^mn  fie  ift  ba$  auSerlorene 
Sräutd^en  eine«  fremben  3Jlann«. 

5  ©eq,  mein  fyxi,  bu  Dielaebaftige«^ 

©rolle  nid^  ob  bem  SSerrot^; 
Xtuft  ed,  trog  ed,  unb  entfd^ulbio'  «B, 
98a$  bie  |o(be  Xl^ürinn  t^. 
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XVIII. 

Sd^  gtoEe  ni^t,  unb  wenn  ba$  ^erj  aud^  brid^t, 
@n)ig  Derlor'ned  SieB,  id^  groUe  nid^t. 
98ie  bu  aud^  ftralft  in  ^tamantenprad^t, 
@$  fäSt  lein  @tral  in  beined  $er}en$  3la^t 

Sag  n)ei^  id^  längft.    ^d^  fa^  bid^  ja  im  2:raum^    5 
Unb  fal^  bie  ffla^t  in  beined  ^erjeng  9laum, 
Unb  fa|  bie  ©d^lang,  bie  bit  am  bergen  fri^t,  — 
3d^  fal^,  mein  Sieb,  mie  fel^r  bu  elenb  bift. 

[126]  XIX. 

^a,  bu  bift  elenb,  unb  id^  groSe  nid^t; 
SKein  Sieb,  mir  foffen  beibe  elenb  fepn! 
Sig  und  ber  %oh  bad  tran!e  $erje  brid^t, 
9Kein  Sieb,  mir  foffen  beibe  efenb  fepn. 

Sffiol^I  fel^  id^  ©pott,  ber  beinen  3Wunb  umfd^mebt,     r, 
Unb  fel^  bein  Sluge  bli^en  tro^iglid^, 
Unb  fel^  ben  ©tolj,  ber  beinen  Sufen  l^ebt,  — 
Unb  elenb  bift  bu  bod^,  elenb  mie  id^. 

Unjid^tbar  judft  aud^  ©d^merj  um  beinen  9Kunb, 
SJerborgne  3;i^räne  trübt  bcd  Sluged  ©d^ein,  10 

SDer  ftolge  Sufen  l^egt  gel^eime  SBunb*,  — 
SKein  Sieb  mir  foffen  beibe  elenb  fepn. 

[127]  XX. 

®a«  ift  ein  3=töten  unb  ©eigen, 
3^ronipeten  fd^mettem  brcin: 
Sa  tanjt  ben  ^od^jeitreigen 
SDie  ^er^afferliebfte  mein. 

2)a«  ift  ein  Ätingen  unb  Sröl^nen  5 

SSon  ^Paulen  unb  ©d^affmei*n; 
^aixoi^^m  fd^tud^jen  unb  ftol^nen 
Sie  guten  (Sngelein. 

Littoratardenkmale  des  18.  n.  19.  Jabrh.    27.  5 
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XXI. 


I 


®o  l^aft  bu  gong  unb  gor  Dergeffen 
Sa^  i4  fo  lang  bein  ^et)  Befeffen, 
2)cin  ^crjd^en  fo  fü^  irnb  fo  falfd^  unb  fo  Hein, 
'^  Jtonn  nirgenb^  roa^  fü^'red  nnb  falfd^ered  fepn^ 

5  ®o  l^oft  bu  bie  £ieB  unb  bad  Seib  t)erge{fen 

Sie  'd  ^ei^  mir  tl^äten  gufommenpreffen, 
^d^  n)ei^  nid^t  n)ar  Siebe  größer  ol^  Sett>, 
^4  n)ei|  nur  fte  n^aren  grojs  aUeBeib. 

[128]  xxn. 

Unb  n)üj3ten'd  bie  S3Iunten,  bie  tleinen^  ! 

SBie  tief  Denounbet  mein  $erj;  | 

®ie  mürben  mit  mir  meinen  1 

3u  l^eilen  meinen  Sd^merj.  | 

»  Unb  müjsten'^  bie  ^lad^tigaSen, 

3Q3ie  id^  fo  traurig  unb  fran^ 
@ie  liefen  frö^Iic^  erfd^aQen 
©rquirfenben  ©efang. 

Unb  müßten  fie  mein  Sffiel^e^ 
10  3)ie  golbnen  @teme(ein, 

©ie  Kimen  aa^  il^rer  ^öl^e 
Unb  fpräd^en  Xroft  mir  ein. 

S)ie  alle  Unnen^^  nid^t  miffen^ 
3hir  @ine  lennt  meinen  ©d^merj; 
15  ©ie  l^at  ja  felBft  jerriffen, 

Serriffen  mir  ba«  $erj. 

[129]  XXIII. 

SBarum  finb  benn  bie  Slofen  fo  Bla^^ 
D  fprid^,  mein  SieB,  marum? 
äBarum  finb  benn  im  grünen  ®xai 
S)ie  Blauen  3Sei(d^en  fo  ftumm? 
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äSorum  {tngt  benn  mit  fo  tlöglid^em  2mt  s 

35tc  Scrd^c  in  bcr  Suft? 
3Barum  fteigt  benn  ottö  bem  Solfamfrout 
$en)or  ein  Seid^enbuft? 

aSBomm  fd^nt  benn  bie  ®onn'  auf  bie  9[u' 
©0  folt  unb  oerbroffen  l^eroB  ?  lo 

äBarum  ifi  benn  bie  @rbe  fo  grau^ 
Unb  öbe  wie  ein  ®raB? 

SBorum  Bin  id^  felbft  fo  ftant  unb  fo  trfib, 
5IKein  liebe«  Siebd^en,  fpridj? 
D  ff>tid^,  mein  l^erjallerHebfte«  Sieb,  is 

SBorum  oerße^eft  bu  mid^? 


[180]  XXIV. 

,,®ie  l^aben  bir  vxd  erjäl^let, 
Unb  l^aben  t>xd  ge!(agt; 
S)od^  mag  meine  ©eele  gequälet, 
35a«  l^aben  fie  nid^t  gefagt. 

Sie  mad^ten  ein  gro^e«  SBefen,  6 

Unb  fd^üttelten  tläglid^  ba«  ^aupt; 
©ie  nannten  midj  ben  35öfen, 
Unb  bu  l^afit  älSe«  geglaubt. 

Sebod^  ba«  äCaerfd^Iimmfte, 
2)a«  l^aben  fie  nid^t  gemußt;  lo 

3)a«  ©d^limmfte  unb  ba«  ^mmfte, 
3)a«  trug  id^  gel^eim  in  ber  Stuft. 

Sa«  ©d^Iimmfte,  bu  ®(auben«t)oEe, 
3)a«  Sümmfte,  bu  glaubige«  jtinb, 
3)a«  mar  bie  Siebe,  bie  toKe,  is 

2)ie  toH  mid^  mad^te  unb  blinb." 

5* 
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[181]  XXV. 

3)ie  Sinbe  blühte,  bie  Stad^tigall  fang, 
3)ie  @onne  ladete  mit  freunbfid^er  Suft; 
Sa  lü^eft  bu  mx^,  unb  bein  älrm  mtd^  umfd^lang^ 
3)a  pre^teft  bu  mi^  an  bie  fd^edenbe  Stuft. 

5  3)ie  93lätter  fielen,  bet  9iabe  fang  ^ol^t, 

2)ie  Vortat  grüßte  oerbrie^lid^en  SKd^; 
®a  fagten  wir  froftig  cinanbcr  „Scbroo^I!" 
2)a  {ni^teft  bu  l^öpid^  ben  l^öpi#en  Rm. 

XXVI. 

SBir  l^aben  t>iel  für  etnanber  gefül^tt, 
Unb  bennod^  un$  gar  oortreflid^  oeriragen. 
aSir  l^abcn  oft  ,,5Kann  unb  ^au"  gefpielt, 
Unb  bennod^  un^  nid^t  gerauft  unb  gefd^tagen. 

5  9Btr  l^aben  jufammen  gejaud^gt  unb  gefc^erjt, 

Unb  gärtlid^  un^  abgdü^t  unb  geJ^erjt. 
aSir  laben  am  ®nbe,  au«  finbifdjer  Suft, 
„aSerftcden"  gefpielt  in  aSälbem  unb  ©rünben, 
Unb  l^aben  un^  fo  )u  oerfteden  gemußt, 

10  3)a^  mir  nn^  nimmermel^r  mieber  finben. 

[182]  XXVII. 

®u  blicbcft  mir  treu  am  längften, 
Unb  l^aft  bid^  für  midj  »ermcnbet, 
Unb  |aft  mir  SCroft  gefpcnbet 
3n  meinen  Slötl^en  unb  Stengften. 

5  ®u  gabeft  mir  Sranf  unb  ©peife, 

Unb  l^aft  mir  (Selb  geborget, 
Unb  |aji  mid^  mit  Sßäfd^e  oerforget, 
Unb  mit  bem  5ßa^  für  bie  Steife. 
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3Rein  £ie6d^en!  ba^  (Sott  bid^  6e^ütl^e, 
ißod^  lange  x>ox  ^i|'  unb  vox  Jlälte,  lo 

Unb  ba^  er  bir  nintmer  vergelte 
^ie  mir  enoiefene  ®üte! 

[188]  xxvin. 

^ie  ®rbe  xoax  fo  lange  geizig, 
3e|t  lontmt  ber  ^flwf,  unb  n)irb  fpenba6el, 
Unb  aUe^  lad^t  unb  joud^st  unb  freut  fid^, 
3d^  aber  bin  nid^t  gu  tad^en  lapobel. 

^ie  93lumen  fprie^en,  bie  ©loälein  fd^aUen,         s 
®ie  aSögel  fpred^en  wie  in  ber  %abü, 
3Rir  aber  xoxU  bad  @efpröd^  nid^t  gefallen, 
3d^  finbe  aUed  ntiferabel. 

3)ag  3Renfd^ent>olI  mid^  gang  enu9iret, 
©ogar  bie  g^reunbe,  bie  fonft  paffabel,  —  lo 

2)a$  lomntt  roeil  man  3Rabam  tituliret 
SRein  fü^ed  Siebd^en,  fo  fü^  unb  aimabel! 

[184]  XXIX. 

Unb  aU  id^  fo  lange,  fo  lange  gefäumt, 
3n  fremben  Sanben  gefd^n)ännt  unb  geträumt, 
2)a  warb  meiner  Siebften  gu  lang  bie  S^t, 
Unb  fte  näl^ete  fid^  ein  ^od^geitlleib, 
Unb  ^at  mit  gärtlid^en  SKrmen  umfd^lungen  6 

9lfö  ^räut'gam  ben  bümmften  ber  bummen  jungen. 

3Rein  Siebd^en  ift  fo  lieb  unb  milb, 
SRod^  fdjwebt  oor  mir  il^r  fdjöne«  Silb; 
^ie  SSeild^enaugen  unb  9tofemoftnglein, 
^ie  blühen  unb  glül^en  jal^raud,  ja|[rein.  lo 

^aiß  id^  oon  fold^em  Sieb  tonnt  meid^en, 
Sffiar  ber  bümmfte  oon  meinen  bummen  @treid^en. 
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Oft  tDcnn  idj  ft|c  unb  cinfam  Bin, 
Äommt  mir  bie  %ta%e  in  bcn  ©inn: 
15        Dh  fic  bcnn  meiner  gonj  unb  gar 
aSergeffen  l^at  auf  immerbar? 
2)ann  feufg'  idj  unb  mu^  gu  mir  fetter  fagen: 
2)a«  ift  bie  bümmfte  ber  bummen  ?Jragen. 

[135]  XXX. 

^        ®ie  Mauen  SSeildJen  ber  Sleugelein, 
Sie  rotten  SRofen  ber  SBängelein, 
®ie  meinen  Sieljen  ber  §änbdjen  Hein, 
a)ie  Blühen  unb  Blül^en  no^  immerfort, 
5  Unb  nur  ba8  ^erjd^en  ift  t)erborrt. 

XXXI. 

©ie  SBelt  ift  fo  fdjön  unb  ber  $immel  fo  Blau, 
Unb  bie  2üfte,  bie  melden  fo  Knb  unb  fo  lau, 
Unb  bie  33Iumen,  bie  minien  auf  Blül^enber  3lu, 
Unb  funfein  unb  gli^em  im  SKorgentl^au, 
5       Unb  bie  SWenfdJen  juBeln  mol^in  i$  f^au,  — 
Unb  bodj  mödjt'  ic|  im  OraBe  liegen 
Unb  mi(|  an  ein  tobte«  SieBd^en  fdjmiegen. 

[186]  xxxn. 

3Rein  fü^eg  SieB,  wmn  bu  im  ©raB, 
3m  bunleln  OraB  mirft  liegen, 
^amt  fteig'  idj  langfam  gu  bir  l^inaB, 
Unb  mill  midj  an  bid^  fdjmiegen. 

5  SdJ  lü^',  idj  umfd^Iinge,  idj  preffe  bidj  milb, 

2)u  ©tiae,  bu  ftalte,  bu  »leidje! 
SdJ  jaud^ge,  idj  gittere,  id^  meine  milb, 
3d^  werbe  fetter  gur  Seidje. 
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©ic  Xobtcn  ftel^'n  auf,  bic  SWittentad^t  ruft, 
®ic  tätigen  im  luftigen  ©djroatme;  lo 

aaSir  Seibe  Bleiben  in  ber  ©ruft, 
^d^  lieg'  in  beinern  9(rme. 

®ie  lobten  ftel^'n  auf,  ber  Sag  be«  ©erid^t^ 
giuft  fie  gu  dual  unb  Vergnügen; 
aSäir  33eibe  iOHmtmcn  un«  um  nid^t«,  i& 

Unb  bleiben  umfd^Iungen  liegen. 


[187]  xxxm. 

@in  ^d^tenbaum  ftel^t  einfam 
3m  giorben  auf  lal^Ier  $8^- 
S^n  fd^Iilfert;  mit  weiter  S)etfe 
Uml^üIIen  il^n  @ig  unb  ©d^nee. 

@r  träumt  von  einer  5Palme, 
©ie,  fem  im  9RorgcnIanb, 
©infam  unb  fd^roeigenb  trauert 
auf  bremtenber  ^Ifenmanb. 


[188]  XXXIV. 

(3)er  Stopf  fptidbt:) 

Sld^!  menn  id^  nur  ber  ©d^cmel  mär, 
aOäorauf  ber  Siebften  p^e  ru^n! 
Unb  ftampfte  fte  mid^  nod^  fo  fe^r, 
3d^  mottte  bo(|  nid^t  flagen  t^un. 

(2)ad  $eri  \pxiiiU) 

%^,  menn  id^  nur  ba«  Ri^djen  mär, 
2Bo  pe  bie  5RabeIn  ftedft  l^inein! 
Unb  ftäd^e  fte  midj  nod^  fo  fel^r, 
3d^  mottte  midj  ber  ©tid^e  freuen. 
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(2)00  8ieb  \ptiiiU) 

^^,  roäx'  i^  nur  ba^  @tü(I  ^pier 
3)a«  fte  afö  ^opittotc  Broud^t! 
3d^  tDoQte  l^eimtid^  flüftem  il^r 
^n$  OI§r  n)a^  in  mir  lebt  unb  l^aud^t. 


[189]  XXXV. 

©cit  bic  Sicbftc  war  entfernt, 
Qatt'  id^*«  Sad^en  ganj  ©erlernt. 
©d^Ied^ten  2Bi|  ri^  mand^er  äBid^t, 
SXber  lad^en  fonnt  id^  ni(|t. 

©eit  idj  ©ie  tjerloren  l^ab 
©d^afft  id^  aud^  ba^  98einen  ai; 
^aft  t)or  2Bel§  ba«  $erj  mir  brid^t, 
a[ber  weinen  fann  i^  nid^t. 


XXXYI. 

9Iug  meinen  großen  ©d^merjen 
5KadJ*  idj  bie  Keinen  Sieber; 
3)ie  lieben  il^r  flingenb  ©epeber 
Unb  Pattem  nadj  ^^xm,  §erjen. 

©ie  fanben  ben  SSBeg  jur  S^rauten^ 
2)od^  fommen  fie  mieber  unb  tla^m, 
Unb  Hagen,  unb  rooUen  nid^t  fagen 
SBa«  fte  im  ^erjen  fd^auten. 


[140]  XXXVII. 

3SdJ  fann  e«  nid^t  oergeffen, 
©eliebteg,  ^olbeg  Sffieib, 
3)a^  idj  bid^  einft  befejfen, 
^ie  ©eele  unb  ben  Seib. 
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^en  2eiB  möd^t*  idj  nodj  l^abcn,  5 

®cn  Scib  fo  gort  unb  jung; 
®ic  ©celc  lönnt  S^^t  begraben, 
§ab*  f eiber  Seele  genung. 

3d5  tDiK  meine  ©eele  jerfd^neiben, 
Unb  l^aud^en  bie  ^älfte  bir  ein,  10 

Unb  roxU  bidj  umfdjiingen,  wir  muffen 
®anj  2eib  unb  ©eele  fepn. 

[141]  XXXVIII. 

5pi§iliflcr  in  ©onntag^rödlein 
©parieren  burd^  SQäoIb  unb  ^lur; 
©ie  jaudjgen,  fte  l^üpfen  wie  Södlein, 
Segrüften  bie  fdjöne  5Ratur. 

Setrad^ten  mit  blinjelnben  2lugen  5 

SBie  STtteg  romantifdj  blü^t; 
5Wit  langen  Dl^ren  fangen 
©ie  ein  ber  ©pa|en  Sieb. 

3SdJ  aber  Derl^dnge  bie  ^enfler 
^e^  Simmet^  mit  fd^morjem  3^ud^;  10 

6^  madjen  mir  meine  ©efpenfter 
©ogar  einen  Xage^befu(^. 

Die  alte  Siebe  erfd^einet, 
©ie  ftieg  au^  bem  S^obtenreid^, 
©ie  fe|t  fidj  ju  mir  unb  meinet,  15 

Unb  mad^t  ba^  ^erg  mir  meid^. 

[142]  XXXIX. 

3JlandJ  33ilb  oergeffencr  Seiten 
©teigt  auf  aug  feinem  ®rab, 
Unb  geigt,  mie  in  beincr  3tdf)t 
3d^  einft  gelebet  i^ab*. 
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6  ältn  %a%t  fd^toanlte  id^  träumenb 

^rd^  aOe  Straft  ^erum; 
Sie  Seute  oemunbert  mid^  anfal^'n, 
3d^  tDor  fo  traurig  unb  ftumtn. 

3)ed  9tad^tö  ba  roax  e$  (effer, 
10  3)a  waren  bie  ©trafen  leer; 

3d^  unb  mein  Sd^atten  felbonber^ 
^ir  n)anberten  fd^n)eigenb  einiger. 

SRit  n)ieberfd^aEenbem  f^^tritt 
Sffianbelt'  id^  über  bie  Srütf ' ; 
15  2)er  SRonb  brad^  au^  ben  äBoSen, 

Unb  grüßte  mit  emftcm  Slitf. 

[148]  @tel^'n  blieb  id^  t)or  beinem  $aufe^ 
Unb  ftarrte  in  bie  ^bf)\ 
Unb  ftarrte  nad^  beinem  gcnfter  — 
20  S)ad  ^erj  tl^at  mir  fo  mel^. 

3d^  mei^,  bu  l^aft  aui  bem  tJenfter 
®ar  oft  ^erob  gefel^'n, 
Unb  fa^ft  mid^  im  3Ronbenlid^te 
aOBic  eine  ©äule  ftcl^'n. 


[144]  XL. 

@in  Jüngling  liebt  ein  !Dlägblein, 
3)ie  l^at  einen  Slnbem  enoäi^It; 
®er  9lnb*re  liebt  eine  änb're, 
Unb  l^at  ftd^  mit  biefer  oermäl^lt. 

Sad  SRägblein  l^eiratl^et  m^  ä(erger 
Sen  erften  Beften  ^ann, 
®er  il^r  in  ben  SQBeg  gelaufen, 
©er  Süngling  ift  übel  b'ran. 
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@d  tft  eine  alte  @efd^id^te, 
S>od^  BletBt  fte  immer  neu;  lo 

Unb  wem  fte  jjttjl  pafftret, 
3)em  brid^t  ba«  §etj  entjmei. 

[146]  XLI. 

$ör'  id^  bad  Siebd^en  Hingen, 
©a«  cinft  bic  Siebfte  fang, 
@o  n)il[  mir  bie  93ruft  jorfpringen, 
Sor  milbem  ©d^merjenbrang. 

@d  treibt  mid^  ein  bunlle^  ©eignen  5 

hinauf  jur  98albedl^öl^', 
2)(n:t  Id^  ftd^  auf  in  Sil^ränen 
äRein  übergro^e^  SBe^'. 

[146]  XLII. 

3Rxx  träumte  von  einem  jlönigdlinb', 
üRit  naffen,  blaffen  äSangen; 
SBir  fa^en  unter  ber  grünen  ßinb*, 
Unb  l^iäten  un^  liebumfangen. 

„3dJ  mill  nid^t  beineg  SSater«  2:i^ron,  5 

Xtnb  miK  nid^t  fein  @cepter  t)on  ®oIbe, 
^d^  miK  nid^t  feine  bemantene  Jlron', 
3(5  Witt  bidj  fetter,  bu  $oIbe!" 

2)a«  fann  nid^t  fepn,  fpradj  fte  ju  mir, 
SdJ  liege  ja  im  ©rabe,  10 

Unb  nur  be8  9lad^tg  fomm'  id^  ju  bir, 
SOieil  id^  fo  lieb  bid^  l^abe. 

[147]  XLm. 

3Rein  Siebdjen,  mir  fa^en  bcifammen, 
ä^raulid^  im  leidsten  Kal^n. 
S)ie  5RadJt  mar  ftill,  unb  mir  fd^mammen 
äluf  meiter  2Baf[erbal^n. 
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5  2)te  ®et{leriitf d,  bie  f<(mie, 

Sog  bamm'rig  im  Stotibcnglong ; 
2)oTt  Hangen  liebe  Xone, 
Unb  mo%U  bec  Stebeltanj. 

^ott  flong  ed  lieB  unb  lieber, 
10  Unb  moii  ed  l^tn  unb  ^; 

SBit  dbet  fc^naninten  ootfibet, 
2:ro{tb)d  auf  weitem  9leer. 


[148]  XUV. 

9Cud  alten  3Ra^en  minft  e$ 
^eroor  mit  meiner  ^onb, 
t)a  fingt  ed  unb  ba  Hingt  e$ 
SSon  einem  3<>uberlanb' ; 

6  2Bo  bunte  Slumen  blül^en 

3m  golbnen  älbenblid^t', 
Unb  liebtid^  buftenb  glül^en, 
3Rit  brdutßd^em  @efi^t; 

Unb  grüne  ^ßmme  fingen 
10  Uralte  ^elobein, 

2)ie  Süfte  l^eimlid^  Hingen, 
Unb  SSögel  fd^mettem  brein; 

Unb  5Rebelbilber  fteigen 
9Bol^l  au^  ber  @rb'  l^eroor, 
15  Unb  tanjcn  luftigen  Steigen, 

Sm  n)unberlid^en  (Sffox; 

[149]  Unb  blaue  ^Junlen  brennen 
3ln  jebcm  ^latt  unb  3lei«, 
Unb  rotl^e  Sid^ter  rennen 
20  ^m  irren,  wirren  Ärei«; 
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Unb  laute  Quellen  bred^en 
aiug  toilbem  SKormorftein, 
Unb  feltfam  in  ben  ^äd^en 
©tralt  fort  ber  SSBiebcrfd^ein. 

3ldJ!  fönnt'  id^  bottl^in  fommen  25 

Unb  bort  mein  $crg  erfreuen, 
Unb  aller  Dual  entnommen, 
Unb  frep  unb  feiig  fepn! 

Sld^!  jene«  Sanb  ber  SBonne, 
3)ag  fel^*  id^  oft  im  S^raum,  so 

®od^  fommt  bie  SKorgenfonne 
3erflie^t*g  mie  eitel  ©d^aum. 

[150]  XLV. 

^d^  f)aV  bid^  gelieBet  unb  liebe  bid^  nod^! 
Unb  fiele  bie  SBelt  jufammen, 
Slug  il^ren  Krümmern  ftiegen  bod^ 
^eroor  meiner  Siebe  flammen. 

*  * 

* 

Unb  wenn  id^  bid^  geliebet  l^ab',  5 

Sig  in  meiner  Sobe^ftunbe, 

©0  nel^m*  idj  mit  in'«  ero'ge  ®rab 

S)ie  grofte  Sicbe^munbe. 

XLVI. 

3lm  leud^tenben  ©ommennorgen 
®el^'  id^  im  ©arten  l^erum. 
®g  pftem  unb  fpred^en  bie  Slumen, 
3d^  aber  manble  ftumm. 

e«  flüftem  unb  fpred^en  bie  Slumen,  s 

Unb  fd^au^n  mitleibig  mid^  an: 
©ep  unferer  ©d^mefter  nid^t  böfe, 
S)u  trauriger,  blaffer  9Kann. 
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[151]  XLVn. 

®d  leud^tet  meine  SieBe 
3n  il^rer  bunleln  ^xa^i, 
aaSie'n  3Räf)x^en,  traurig  unb  trübe 
ßrjäl^ft  in  ber  SBintemad^t. 

ö  3m  S^ttibergorten  mallen 

Smd  Sul^len  fhimm  unb  allein; 
©ö  fingen  bie  SRad^tigallen, 
6^  Pimmert  ber  STOonbenfd^ein. 

2)ie  Sungfrau  ftel^t  ftia  mie  ein  »ilbni^, 
10  S)er  SRitter  vox  if)x  fniet; 

®a  fömmt  ber  Stiefe  ber  SQSilbni^, 
S)ic  6ange  Jungfrau  fliegt. 

2)cr  Stitter  ftnft  Blutenb  jur  ©rbe, 
6g  ftolpert  ber  SRiefe  nad^  ^au«. 
15  SBenn  idj  Begraben  merbe, 

©0  ift  ba«  SWäl^rdJen  au«. 

[152]  XLVIII. 

@ie  i^aben  mid^  gequälet, 
©eörgert  blau  unb  bla^, 
2)ie  ßinen  mit  il^rer  Siebe, 
S)ie  Slnbem  mit  il^rem  Qa% 

5  ©ic  l^aben  ba«  SSrob  mir  vergiftet, 

©ie  goffen  mir  ©ift  in'«  ©la«, 
2)ie  ßinen  mit  il^rer  Siebe, 
®ie  Slnbem  mit  il^rem  $aft. 

3)od^  bie  mid^  am  meiften  gequälet^ 
10  ©eSrgert  unb  betrübt, 

®ie  |at  mid^  nie  gel^affet, 
Unb  l^at  mid^  nie  geliebt. 
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[158]  XLEL 

6^  liegt  ber  l^ci^e  ©ommer 
3(uf  beinen  SBöngeletn; 
6g  liegt  ber  SSBinter,  ber  falte, 
!^  beinern  ^erjd^en  Hein. 


3)ag  u)irb  ftd^  heif  bir  änbem, 
®u  SBielgcliebtc  mein! 
S)er  SQBinter  wirb  auf  ben  SQSangen, 
S)er  ©ommer  im  ^ergen  fepn. 


SQSenn  3«>^i  t)on  cinanber  fd^eiben, 
©0  geben  fie  fidj  bie  $änb\ 
Unb  fangen  an  }u  meinen, 
Unb  feufjen  ol^ne  ®nb\ 

SSBir  l^aben  nidjt  gemeinet,  5 

aOBir  feufgten  nid^t  2Bel^  unb  2ld^; 
®ie  il^ränen  unb  bie  ©eufjer, 
®ie  famen  l^intennad^. 

[154]  LI. 

Sie  fa^en  unb  tranfen  am  21^eetif($, 
Unb  fpra^en  r>on  Siebe  t)iel. 
2)ie  Ferren  bie  maren  äft^etifd^, 
2)ie  S)amen  t)on  gartem  ©efül^l. 

^ie  Siebe  mu^  fe^n  platonifd^,  5 

S)er  bürre  ©el^eimratl^  fprad^. 
3)ie  Slätl^in  lädjelt  ironifd^, 
Unb  benno($  feufget  fie:  SldJ! 

2)er  3)oml^err  öffnet  ben  ÜJlunb  meit: 
3)ie  Siebe  fep  nid^t  ju  rol^,  10 

©ie  fd^abet  fonft  ber  ©efunbl^eit. 
2)a8  tJ'^äuIein  lispelt:  mie  fo? 
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3)te  ©räftn  fprid^t  tDeJ^tnütl^ig: 
®ic  £ic6c  ift  eine  ^affbn! 
15  Xtnb  präfentiret  gütig 

2)ie  iaffe  bem  Ferren  33aron. 

[155]  Sltn  2:ifd^e  toat  nod^  ein  Pä|d^en; 
aJlein  Siebdjen,  ba  l^afl  bu  gefel^It. 
2)u  l^ätteft  fo  l^übfd^,  mein  B^ä^^m, 
«0  S8on  beiner  Siebe  erjäl^It. 


LH. 

Vergiftet  jtnb  meine  Sieber; 
aOSie  fönnt*  e«  anber«  fe^n? 
3)u  l^aft  mir  \a  ®ift  gegoffen 
3n*g  blül^enbe  Seben  l^inein. 

5  SSergiftet  finb  meine  Sieber; 

SBie  fönnt'  e«  onber«  fe9n? 
3<i5  trage  im  ^ergen  t)ie[  ©d^Iangen, 
Unb  bi^,  ©eliebte  mein. 

[156]  Lin. 

3Rir  träumte  mieber  ber  alte  S^raum: 
@^  mar  eine  9lacl^t  im  3Rar)e, 
2Bir  fa^en  unter  bem  Sinbenbaum, 
Xtnb  fd^muren  un^  emige  Xreue. 

5         3)ag  mar  ein  ©d^mören  unb  ©d^mören  auf*«  5Reu\ 
©in  ftid^em,  ein  Äofen,  ein  Äüffen; 
3)a^  id^  gebenl  be« ,  ©d^mure«  fe^, 
$aft  bu  in  bie  §anb  mid^  gebijfen. 

D  Siebd^en  mit  ben  äleugtein  ftar! 
10     D  Siebd^en,  fd^ön  unb  biffig! 

3)a«  ©^mören  in  ber  Drbnung  mar^ 
©a«  Seiften  mar  überflüfftg. 
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[157]  LIV. 


^  ftel^*  auf  bcö-  »crgc«  ®|^i^c, 
Unb  roerbe  fentimcntal. 
„SEBenn  td^  ein  SBöglcin  wäre!" 
©eufä'  x^  t)icl  taufcnb  9RaI. 

SBcnn  id^  eine  ©d^roalbe  roäre,  s 

©0  flog*  i^  ju  bir,  mein  Äinb, 
Unb  baute  mir  mein  Sleftd^en, 
3Bo  beine  ^enfter  fiitb. 

SBenn  id^  eine  9lad^tigall  märe, 
©0  flog*  i(|  ju  bir,  mein  Äinb,  lo 

Unb  fange  bir  9tad^tg  meine  Sieber 
§erab  von  ber  grünen  Sinb*. 

SBenn  id^  ein  ©impel  märe, 
So  flog*  i(|  gleid^  an  bein  ^erj ; 
Du  bift  ja  l^lb  ben  ©impeln,  is 

Unb  l^eileft  ®impel=©^merj. 


[158]  LV. 

5Kein  SBagen  rottet  langfam 
3)urd^  luftige«  SSBalbeggrün, 
3)urd^  blumige  2:i^äler,  bie  jaub*rifd^ 
^m  ©onneitglanje  Mü]^*n. 

3d^  fi|e  unb  finne  unb  träume, 
Unb  ben!*  an  bie  Siebfte  mein; 
35a  grüben  brei  ©d^attengeftalten 
Äopfnirfenb  gum  338agen  ferein. 

©ie  l^üpfen  unb  fd^neiben  ©efrd^ter^ 
©0  fpöttifd^  unb  bod^  fo  fd^eu, 
Unb  quirlen  mie  3flebel  jufammen, 
Unb  fidlem  unb  l^ufd^en  vorbei. 

Litteraturdenkmale  des  18.  u.  19.  Jahrh.     27.  6 
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[169]  LVI. 

^  f)Oib^  im  Staunt*  genjcinct, 
5Kir  träumte  bu  lögcft  im  ®ra6\ 
^^  tDad^te  auf,  unb  bie  ^x'dne 
^lo^  nod^  t)Ott  bcr  SQäongc  |erab. 

3^  f)ah'  im  S^raum*  geroeinet, 
5Kir  träumt'  bu  oerlie^eji  mid^. 
^d^  road^te  auf,  unb  i^  roeinte 
yto^  lange  (itterßd^. 

SdJ  ^öb*  im  3^raum  geroeinet, 
I  3Rir  träumte  bu  roärft  mir  nod^  gut. 

3dJ  road^te  auf,  unb  nod^  immer 
©trömt  meine  S^ränenffut. 

[160]  LVII. 

SHInäd^tlid^  im  S^raume  fel^*  idj  bid^, 
Unb  fei^e  bic|  freunblid^  grüben, 
Unb  laut  aufroeinenb  ftüi^'  id^  mid^ 
3u  beinen  fü^cn  ^^en. 

^  fiel^ft  mid^  an  roel^mütl^iglid^, 
Unb  fdjüttelft  ba«  blonbe  Äöpf^en; 
älu^  beinen  9lugen  fd^leid^en  ftd^ 
2)ie  5Perlentl^räncn=3:röpfd^en. 

2)u  fagft  nrir  l^eimlid^  ein  leife«  SDSort, 
)  Unb  gieBft  mir  ben  ©trau^  t)on  39P^^^c« 

3id^  road^e  auf,  unb  ber  ©trau^  ift  fort, 
Unb'«  SSBort  "^aV  x^  oergeffen. 

[161]  LVffl. 

®ag  ift  ein  Sraufen  unb  §eulen, 
§erbftnac^t  unb  Siegen  unb  SBinb ; 
2Bo  mag  je|unber  roeilen 
5Kein  arme«,  bange«  ftinb? 
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Sd^  W  pc  ^^  tJ««fter  le^nm,  5 

3m  einfamen  Äämmcrlcin; 
a)ag  aCuflc  flefäÄt  mit  2:i^rättcn, 
©tarrt  fte  in  bie  Slod^t  hinein. 

LIX. 

®cr  ^crbftminb  rüttelt  bic  Säume, 
a)ie  5Ra^t  ift  fcud^t  unb  falt; 
©el^üUt  im  grauen  Tlcmttl, 
Slleite  id^  langfam  im  SQSalb. 

Unb  mie  id^  reite,  fo  reiten  5 

2Rir  bie  ©ebanfen  »oraug; 
Sie  tragen  micp  leidet  unb  luftig 
SRad^  meiner  SieBften  §aug. 

[162]  3)ie  §unbe  Betten,  bie  3)iener 
@rfd^einen  mit  Äerjengeflirr ;  10 

3)ie  aSenbeltreppe  [türm*  ic^    - 
§inauf  mit  ©porengelfirr. 

3m  leud^tenben  3;eppid^=®emad^e, 
S)a  ift  eg  fo  buftig  unb  marm, 
^a  i^arret  meiner  bie  ^olbe,  15 

3d^  Piege  in  il^rcn  2lrm. 

@$  f&ufelt  ber  38inb  in  ben  blättern, 
6«  fprid^t  ber  gid^cnBaum: 
SBag  mittft  bu,  t^örigter  ^Reiter, 
3Rit  beinem  tl^örigtcn  3:raum.  so 


[163]  LX. 


@$  fättt  ein  Q>imi  l^erunter 
Slug  feiner  funfelnben  ^öf)' ; 
3)ag  ift  ber  ©tem  ber  Siebe, 
®en  id^  bort  fattcn  fe^. 
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6  ®d  faQen  vom  Stpfdbaume 

2)cr  weisen  SBIätter  Dtcl; 
@«  foftnmen  bie  *rie(!enbm  Süftc 
Unb  ttciBcn  bamit  il^r  ©ptd. 

®g  fingt  ber  ©d^roan  im  SBeil^er 
10  Unb  tubert  auf  unb  ai, 

Unb  immer  Icifer  jingenb 
X(üi^t  et  in'g  ^luif)enö;cai. 

e«  ift  fo  ftitt  unb  fo  bunfel! 
a?em)e^t  ift  bie  3lpfelblüt^^ 

15  ®er  ©tem  ift  fniftemb  jerftoBcn, 
3Ser!lungek  ba§  Sd^roanenfieb. 

[164]  LXI. 

S)er  2:raumgott  kad^t'  mi<i^  in  ein  SRiefenfci^lo^, 
SBo  fd^TOüIer  ^öuBerbuft  unb  Sid^terfd^immer, 
Unb  6unte  aWcnfd^cnmoge  fid^  ergp| 
®urd^  loB^tintl^ifcl  oieloerfd^Iung^ne  3iwtw^?^- 
5     ®ie  älu^gongg^^Pforte  fud^t  ber  oleid^e  %xo% 
SDlit  ^önberingen  unb  mit  Slngftgewimmer. 
3ung^au'n  unb  Slitter  ragen  aug  ber  9Renge, 
Sd^  felBft  bin  fortgejogen  im  ©ebränge. 

®od^  plö^lid^  ftel^*  id^  ganj  allein,  unb  fel^*, 
10     Unb  ftaun',  mie  fd^nell  bie  ?Wenge  fomtt'  »erfd^minben, 
Unb  manb're  fort  allein,  unb  eir,  unb  gel^' 
2)urd^  bie  ©emöd^er,  bie  fid^  feltfam  minben. 
SJlein  3=u^  mirb  Slei,  im  ^erjen  9lngft  unb  ffiel^, 
SSergroeifl*  id^  faft,  ben  2luggang  je  ju  finben. 

16  S)a  lomm*  id^  enblid^  an  bag  Ie|te  3;^or; 
3d^  miff  l^inaug  —  o  ®ott,  mer  ftel^t  baoor! 

[165]  ®g  mar  bie  ßiebfte,  bie  am  2^ore  ftanb, 
S^rmti  um  bie  Sippen,  ©orge  auf  ber  ©time: 
Igd^  fott  jurütf  gel^n,  tt)inlt  fie  mit  ber  ^anb; 
20     äd^  roei^  nid^t,  ob  fie  rooxnt  ober  jüme. 
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^0^  aug  ben  Slugcn  bicü^t  ein  fü^cr  Sranb, 
®cr  mir  butd^judEt  bag  ^crj  unb  bag  ©c^imc. 
Sie  fte  mid^  anfol^,  ftreng  unb  rounbetlid^, 
Unb  bod^  fo  lieBeooff,  erroad^te  id^. 


LXIL 

3)ie  SJlittemad^t  war  lalt  unb  ftumm, 
3d^  itrte  flagenb  im  SBalb  l^erum. 
3d^  l^ttbe  bie  Säum*  aug  bem  ©d^laf  gerüttelt; 
@te  ]^(i6en  mit(eibig  bie  fiöpfe  gef^üttelt. 


[166]  LXIII. 

Slm  ^eugmeg  roirb  begraben, 
SBer  fetter  fid^  brad^te  um; 
3)ort  mäd^ft  eine  blaue  Slume, 
3)ie  3lrmefünber-»lum. 

9lm  ^reuin)e9  ftanb  id^  unb  feu^e^ 
ajie  5Rad^t  vpat  foU  un)&  fti^mm; 
3m  ^Ronbfd^ein  beuiegte  fx^  langfom 
SDie  2lrmefünber=SIum\ 


LXIV. 

9Qäo  id^  bin,  mid^  ringg  umbunfelt 
eJinftemif  fo  bumpf  unb  bid^t, 
©eit  mir  nid^t  mel^r  (eud^tenb  funfclt, 
Siebfte,  beiner  2lugen  Sid^t. 

ÜJUr  erIofd|en  ift.  ber  fä^en 
Siebe^fterne  golbne  ^ad^t, 
3lbgrunb  jäl^nt  ju  meinen  %ü^m,  — 
3limm  mi(|  auf,  uralte  9lc^t! 
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[WTJ  LXV. 


1 


"^  SRad^t  lag  auf  meinen  Slugen, 

SJIei  lag  auf  meinem  3Kunb, 
3Rit  ftarrem  ^im  unb  ©erjen 
Sag  id^  in  ©rabe^grunb. 

5  aSie  lang*,  lann  id^  nid^t  fagen, 

a)a^  id^  geMlafen  f)Qb' ; 
Sd^  wad^te  auf  unb  l^örte, 
SBie'g  pod^te  an  mein  &tab, 

.aSittft  2)u  ni(^t  auffte^'n,  ^nric§? 
10  3)er  em'ge  2;ag  brid^t  an; 

3)ie  2:obten  finb  erftanben, 
2)ie  em'ge  Suft  begann." 

5Kein  Sieb,  id^  fann  nid^t  auffielen, 
S5in  ja  mwl^  immer  blinb; 
15  S)utd^  aOSeinen  meine  Slugcn 

©önalid^  erlofd^en  fmb. 

[168]  ,3cl^  Witt  ®ir  föffcn,  ©einrid^, 
aSom  »uge  fort  bie  5RadJt; 
®ie  ©ngel  fottft  2)u  fdjauen, 
20  Unb  ou^  beg  $immel3  ^ßrad^t." 

aJlein  Sieb,  id^  fann  nid^t  auffielen, 
SlodJ  blutet'3  immerfort, 
aSJo  3)u  in'3  §erj  mid^  ftad^eft 
5Wit  einem  fpi^'gen  SBort*. 

25  ,,SwöIf  ÜMprt^enblätter,  §einrid^, 

Seg'  id^  auf  ©eine  SBunb* ; 
a)a3  §era  mirb  nid^t  mel^  bluten, 
2)a3  ^exi  mirb  ®ir  gefunb." 

3Wein  Sieb,  id^  fann  nid^t  auffteJ^n, 
80  @«  blutet  oud^  mein  $aupt; 

^*  ja  l^inein  gefd^offen, 
Stt«  Shi  mir  nwcrp  geraubt. 
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,,3luf  ©eine  Äopfrounb\  ^cinrid^, 
2c9*  id^  3)tr  meine  §anb, 
Unb  bräng'  jurücf  ben  Slutftrom, 
Unb  fü^r  ber  SSJunbc  Sranb." 

[169]  @g  Bat  fo  fanft,  fo  luUx^, 
3d^  fonnt*  ttid^t  roiberftcl^n; 
3^  rooHte  tntd^  erl^ebcn 
Unb  ju  ber  SieBften  gel^n. 

©a  brad^en  auf  bie  SEBunben, 
3)a  ftürjt  mit  milber  aWad^t 
Slug  Äopf  unb  S3ruft  ber  »lutftrom, 
Unb  fiel^!  —  id^  Bin  ermad^t^ 


LXVI. 

®ag  alte  ^<ä)x  fo  traurig, 
©0  falfd^,  fo  fd^Iimm  unb  arg, 
®a«  la^t  m^  je^t  begraben, 
^olt  einen  grofen  ©arg. 

hinein  leg*  id^  gar  SKand^e«, 
S)od^  fag'  i^  nod^  nid^t  xoa^] 
®er  ©arg  mu^  fepn  nod^  größer, 
SEBie'g  §eibeI6erger  ga^. 

Unb  l^olt  eine  Sobtenba^re, 
aSon  SJrettem  ftarl  unb  bitf; 
2lu(^  ma^  ftc  fepn  meit  länger, 
Site  mie  ju  9Rainj  bie  »rüd». 

Unb  l^olt  mir  aud^  jmölf  Sliefen, 
®ie  muffen  nod^  ftörler  fepn, 
gSBie  ber  ß^riftopl^  im  ®om  ju  SKünfter, 
®er  l^eirge  SRann  t)on  ©tein. 
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[m]  S)ie  foCen  ben  ©arfl  forttragen, 
Unb  fcnfcn  tn*8  aRecr  J^inaB; 
S)enn  foid^  flro^cn  ©arge 
20  ©ebü^rt  fold^  grofeg  ©rat. 

SQ3t)5t  Sl^r,  warum  ber  ©arg  joo^l 
©0  grojs  unb  fd^wcr  mag  fepn? 
Sd^  legt'  aud^  meine  SieBe 
Unb  meinen  ©d^merj  J^inein. 
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^er  t^rau  ®z^.  Segation^rätl^in 
3^Wkt  1^ecttüi$i0sn\f,  (Stift 

»ibmet 


1823^1824. 


S>eS  9atar8  beiPfle  S>e(r.  um  eineS  2)tebeS 
@4eitfe('fie  Oufe  lieberui^  fleiounben!  10 

!£>er  aolbne  flid^tDein  beS  O^efUi^IiS,  flefoff«* 
IBon  einem  S^runfenbolbe!    Sine  9iofc 
Su  ft9t),  ben  Xfim  be£  6immetö  ju  empfanflen, 
^eroetge  nun  ber  fliftgefd^kponnen  ©pinne! 

{fSxfi  Jlpttmttmutmm  Sarbenip  unb  (Eeltnbe,   15 
meK  «ft  Stflr  «irftic.) 

[177]  I. 

3«  mein  gar  ju  bunfleg  Seben- 
Sttal^Itc  cinft  ein  fö^c«  Stft; 
3lm  bag  fü^e  Silb  erbfid^, 
Sin  td^  gänjlid^  nad^tuml^üOt/ 

21^n:bie  ^it^ber  finb  im  Sii«y(eln,  6 

9Birb  bcllpmmen  il^r  Qimütf), 
Unb  bie  eig*n^.  Slngft  ju  bannen, 
©ingcn  fte  ein  lautet  Si^b» 
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3d^,  ein  tottc«  Äinb,  id^  finge 
10  3e|o  in  ber  ©unlcll^cit; 

3ft  bag  Sieb  aud^  nid^t  crgö^Iid^, 
9Rad^t*g  mid^  bo(|  t)on  Slngft  6eftciH. 


[178] 


n. 


3d^  roei^  nid^t,  wag  fott  e«  6ebeuten, 
2)a^  id^  fo  traurig  bin; 
@itt  aJläl^td^en  au«  alten  Seiten, 
®ag  lommt  mir  nid^t  aug  bem  ©inn. 

5  ®ie  Suft  ift  fül^I  unb  e«  bunlelt, 

Unb  rul^ig  flicjst  ber  3ll^ein; 
®er  ©ipfet  be«  Serge«  funlelt 
3m  abenbfonnenfd^ein. 

2)ie  fd^ön^  Sttngfrau  ft|et 
10  ®ort  oben  munberbar, 

S^r  golb'nc«  ©efd^meibe  bli^et, 
©ie  lömmt  il^t  golb'neg  $aar. 

©ie  lämmt  e«  mit  golb^nem  Äamme, 
Unb  fmgt  ein  Sieb  babei; 
16  ®a«  l^at  eine  rounberfame, 

©emaltige  3ReIobei. 

[179]  ®en  ©d^iffer,  im  Seinen  ©d^iffe, 
©rgreift  e«  mit  milbem  SBel^; 
@r  fd^aut  nid^t  bie  ^Ifenriffe, 
«ü  6r  fd^aut  nur  ^inouf  in  bie  $öl^*. 

3d^  glaube,  bie  aBeffcn  t)erfd^lingen 
Slm  @nbe  ©d^iffer  unb  Äal^n; 
Unb  ba«  ^at  mit  i^rem  ©ingen 
S)ie  Sore«Se9  getl^an. 
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III. 


SJlcin  iQexi,  mein  ^erj  ift  traurig, 
3)od^  luftig  leuchtet  ber  3Kai; 
3d^  ftcl^e,  gclel^nt  an  ber  Sinbe, 
^od^  auf  ber  alten  Saftet. 

2)a  brunten  ffiejjt  ber  Blaue  5 

©tabtgraBen  in  ftiffer  %if)' ; 
©in  Rmie  fäl^rt  im  Äal^ne, 
Unb  angelt  unb  pfeift  baju. 

[180]  3^fßitg  erl^eBen  fid^  freunblid^, 
3n  roinjiger,  Bunter  ©eftalt,  10 

Suftl^äufer  unb  ©arten  unb  SJlenfd^en, 
Unb  Dd^fen  unb  SBiefen  unb  SQSalb. 

3)ie  SJlägbe  Bleid^en  SBBäfd^e, 
Unb  fpringen  im  ®raf*  l^erum; 
^a«  SDlü^lrab  ftäuBt  diamanten,  15 

3d^  l^öre  fein  ferne«  ®efumm\ 

2lm  alten  grauen  a^l^urme 
€in  ©d^ilberl^äugd^en  ftel^t; 
@in  rotl^gerödfter  Surfd^e 
^ort  auf  unb  nieber  gel^t.  20 

@r  fpielt  mit  feiner  tJliute, 
^ie  funfeit  im  ©onnenrotl^, 
6r  präfentirt  unb  fd^ultert  — 
3d^  wottt*,  er  fd^öffe  mid^  tobt. 


[1811  IV. 


3m  aSalbe  wanbr  id^  unb  meine, 
®ie  3)roffel  fi^t  in  ber  §ö^' ; 
Sie  fpringt  unb  fmgt  gar  feine: 
SBBorum  i^  bir  fo  mel^? 
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„®ic  ©d^alben,  betnc  ©d^jocftcm^ 
2)ic  lönncn'g  bir  fogcn,  mein  Äinb, 
Sic  tDol^ntcn  in  fingen  5Reftcm, 
SBo  Siebd^cng  g^cnftcr  fmb." 


a)ic  5Racl^t  ift  feud^t  unb  ftürmifd^, 
3)er  $imnte(  ftcmcnicer; 
^m  Sffialb,  unter  roufd^enben  Säumen;. 
SSanble  ic^  fd^roeigenb  einiger. 

6  @g  flintmert  fem  ein  Sid^td^en 

3lug  bem  einfamen  Sögctl^auf*; 
@g  foff  mid^  nid^t  l^in  »erloden, 
©ort  fielet  eg  oerbriejslid^  au^. 

[182]  3)ic  blinbe  ©ro^ntutter  ft|t  ja 
10  ^m  lebemen  Sel^nftul^l  bort, 

Unl^etmlid^  unb  ftarr,  rote  ein  ©teinBilb^ 
Unb  fpri4t  fein  einzige«  SQSort. 

3^(ud^enb  gel^t  auf  unb  nicbcr 
a)eg  görftcrg  rotl^föpfiger  Bofy^f 
15  Unb  wirft  an  bie  SBanb  bie  »fid^e, 

Unb  lad^t  oor  SDäutl^  unb  §ol^n. 

Die  fd^öne  Spinnerin  weinet, 
Unb  f endetet  mit  2^rönen  ben  t^(a(^; 
aBimmemb  ju  il^ren  ^^en 
20  Sd^miegt  f\^  bed  SSaterd  3)ad^. 


VI. 

2Kg  id^  meine«  ßiebd^g  fjöwlie 
3ufäIKg  im  Sobe  fanb, 
©d^mefterd^en,  3Sater  unb  iUUitter, 
©te  l^aben  mid^  freubig  erfannt. 
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[188]  ©ic  fragten  nad^  meinem  Scfinbcn,         5 
Unb  fagten  fclber  fogleid^: 
^^  f)'ditt  mid^  gor  nid^t  oetanbert, 
3lux  mein  ®^d^t  fep  Heid^. 

3d^  fragte  nad^  SJlu^en  unb  Safen, 
3la^  man^em  langweirgen  ©efett'n,  10 

Unb  nad^  bem  Reinen  §ünbd^en 
3nit  feinem  fanften  »ett^n. 

äud^  nad^  ber  oermä^Uen  ©eliebten 
?5ragte  id^  nebenbei; 

Unb  freunblid^  gab  man  ^ur  Stntmort:  15 

®a^  fie  in  ben  SBod^en  fep. 

Unb  freunblid^  gratufirt'  id^, 
Unb  lispelte  liebe^oK: 
®a^  man  fie  von  mir  red^t  l^erjlid^, 
SJiel  taufenb  Mal  grüjjen  foff.  20 

©d^mefterd^en  rief  bajmifd^en: 
2)ag  §ünbd^en,  fanft  unb  Kein, 
3jft  groJ5  unb  toH  geworben, 
Unb  roarb  ertränft  im  Sll^ein. 

[184]  2)ie  Äleine  gleid^t  ber  ®eliebten,  25 

Sefonberg  menn  fie  (ad^t; 
©ie  l^at  biefelben  Slugen, 
2)ie  mid^  fo  elenb  gemad^t. 


VII. 

ffiir  fajsen  am  ^fd^erl^aufe, 
Unb  fd^auten  nad^  ber  ©ee; 
2)ie  S^benbnebel  fanten, 
Unb  ftiegen  in  bie  §ö^'. 
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6  ^m  Seud^tt^urm  iDUtben  bie  £td^ter 

älllmcil^Iig  angeftecft, 
Uttb  in  bcr  weiten  tJeme 
SBarb  nod^  ein  ©d^iff  entbedft. 

aSir  fprad^en  t)on  ©turnt  unb  ©d^iffttud^,. 
10  SBom  ©ecmann,  unb  roie  er  lebt, 

•Unb  jroifd^en  ^immel  unb  SQSajfer, 
Unb  .älnöft  unb  3teube  fd^weBt. 

[185]  2Bir  fprad^en  »on  fernen  Äüften^ 
aSom  ©üben  unb  vom  9iorb, 
15  Unb  »on  ben  feltfamen  aWenfd^en 

Unb  feltfamen  ©itten  bort. 

3lm  ©angeg  buftet^g  unb  leud^tet^g^ 
Unb  Sliefenbäume  blü^'n, 
Unb  fd^öne,  f«Ce  3Jlenfd^en 
20  aSor  Soto^Humen  fnie*n, 

3n  Sapplanb  finb  fd^mulige  Seute^ 
^lattlöpfig,  breitmäulig  unb  Sein; 
©ie  lauem  nm'^  Steuer,  unb  hadm 
©id^  %x^^e,  unb  quälen  unb  fd^rei'n. 

26  S)ie  3)läbd^en  l^ord^ten  emft^aft, 

Unb  enblid^  fprac|  Siiemanb  mel^r; 
2)er  ?Dlaft  war  nid^t  mel^r  fid^tbar^ 
@^  bun!elte  gar  }u  fel^r. 


[186]  VIII. 

®u  fd^öneg  ^ifd^ermäbd^en, 
S^reibe  ben  Äal^n  an'g  Sanb; 
Äomm  ju  mir  unb  fe^e  bid^  nieber^ 
aSir  fofen  §anb  in  $anb. 
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Seg*  an  mein  $er}  bein  Aö))fd^en, 
Unb  fürd^te  bid^  nid^t  }u  fe^r, 
Scrtrau'ft  bu  bid^  bod^  forgio« 
2^ägltd^  bem  n)i(ben  ^eer. 

^etn  $er}  gleid^t  gonj  bem  3)leere, 
;5at  ©türm  unb  @bb'  unb  tJIutl^. 
Uttb  mand^e  fd^öne  ^Pcrle 
3n  feiner  Siefe  rul^t. 

[187]  IX. 

3)er  9Ronb  ift  aufgegangen, 
Unb  überftra^It  bic  SBBeß'n; 
^d^  l^alte  fie  lieb  umfangen, 
UtA  unfre  iQexim  fd^ell*n. 

3m  2lrm  be«  l^olben  Äinbeg 
9lu|*  id^  allein  am  ©tranb; 
aSag  l^ord^'ft  bu  bei'm  3laufd^en  beg  SBinbeg? 
aOäag  gutft  beinc  mei^e  §anb? 

„®a«  ift  fein  SRaufd^en  be«  SQSinbeg, 
S)ag  ift  ber  ©eejungfem=®efang, 
Unb  meine  ©d^meftem  finb  eg, 
a)ie  einft  ba^  9Jleer  »erfd^Iang." 


[188]  X. 

3!)er  SBinb  jie^t  feine  $ofen  an, 
3!)ie  meinen  SQSafferl^of en ; 
@r  peitf^t  bie  SBetten  fo  ftarl  er  lann, 
3!)ie  Reuten  unb  Braufen  unb  tofen. 

ä(u^  bunller  ^^öl^',  mit  milber  SJlad^t, 
Die  Slegengüffe  träufen; 
©g  ift  afe  mottt*  bie  alte  5Rad^t 
3iag  alte  5D?eer  erfäufen. 
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Sin  ben  SKaftbautn  Hämmert  btc  SJlöpe  jtd^, 
10  3Kit  l^eifcrcm  ©d^rillen  unb  ©d^en; 

©ie  flattert  unb'nrill  gar  ängftlid^ 
@in  Unglüd  propl^ege^en. 


[189]  XI. 

3)er  ©türm  fpielt  auf  ium  S^anjc, 
©g  pfeift  unb  fauft  unb  brüCt, 
§eifa,  mte  fpringt  bag  ©d^ifflein! 
S)ie  9lad^t  ift  luftifl  unb  milb. 

5  6in  Icbenbe«  SBSaffergebirgc 
Silbct  bic  tofenbe  ©ee; 

§ier  jäl^nt  ein  fd^marjer  Slbgrunb, 
S)ort  tl^ürmt  e«  fid^  roeijs  in  bie  §öl^*. 

Sin  ^lud^en,  ©rbred^en  unb  Seten, 
10  ©d^aEt  aud  ber  Kajüte  l^eraud; 

3d^  i^alte  mid^  fefter  am  3Kaftbaum, 
Unb  münfd^e:  mär*  id^  ju  §au^. 

[190]  XII. 

2)er  Slbenb  fommt  gebogen, 
2)er  SRebel  bebetft  bie  ©ee; 
©el^eimni^poll  raufd^en  bie  SBogen, 
Da  fteigt  eg  mei^  in  bie  ^ö^\ 

6  ®ic  2Jleerfrau  fteigt  an^  ben  3Betten, 
Unb  fe^t  fid^  ju  mir,  am  ©tranb; 
®ie  meinen  Stufte  quellen 

§erüor  aug  bem  ©d^leicrgemanb. 

©ie  brüdft  mid^  unb  fie  prej5t  mid^, 
10  Unb  tl^ut  mir  faft  ein  SSäe^* ; 

®u  brütf'ft  ja  oiel  ^u  feft  mid^, 
S)u  fd^öne  SSSafferfee. 
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„^^  pteffc  bid^  itt  trtetnen  Stnnen, 
Uttb  brüdc  bid^  mit  ©croalt, 
3d^  voxH  6ci  bir  evtoaxmea,  15 

S>et  älbenb  ift  gar  ju  falt/' 

[191]  3)er  3Jlonb  fd^aut  immer  6laffcr 
^  Slug  bömm'rigcr  SQäoIIcnl^öl^' ; 
'  S)etn  Äuge  wirb  trüber  unb  naffer, 
a)u  fd^öne  SBafferfee!  ao 

„(5g  wirb  nid^t  trüber  unb  noffer, 
3Wein  äug'  ift  m^  unb  trüb, 
SQSeil,  ate  id^  ftieg  au«  bem  ®affer, 
(Sin  3;ropfen  im  Stuge  blieb." 

3)ie  5IRöt)en  fd^ritten  Köglid^,  25 

(5g  grollt  unb  branbet  bie  ©ee; 
S)ein  ^erj  pod^t  milb  beweglich, 
S)u  fd^öne  SBafferfee! 

„9Jlein  $erj  pod^t  milb  beroeglid^, 
(5g  pod^t  ben)egnd^  milb;  so 

9Beii  i(|  bid^  liebe  unföglid^, 
2)u  liebeg  3Kenfd^enbilb.'' 


[192]  xm. 

SBenn  id^  an  beinem  ^aufe 
®eg  SDlorgeng  vorüber  gc]^\ 
©0  freut*g  mid^,  bu  liebe  fileine, 
SQSenn  id^  bid^  am  genfter  fel^'. 

3Rii  beinen  fd^morjbraunen  SCugen 
©iel^ft  bu  mid^  forfd^enb  an: 
SBer  bift  bu,  unb  roag  fel^It  bir, 
S)u  frember,  blaffer  SMann? 
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gd^  Bin  eilt  beutfd^  ^id^ter, 
10  93elannt  im  beutfd^  Sanb; 

9tennt  man  bie  beften  ^lornm, 
®o  n)ivb  aud^  ber  mein'ge  genannt 

Unb  roa^  mir  fel^It^  bu  Jtletne, 
e$tl^(t  SRond^em  im  beutfd^en  Sanb; 
16  9tennt  maa  bie  fd^Iimmften  ©d^mei^^ 

®o  mivb  aud^  b^  mein'ge  genannt. 

[198]  XIV. 

3)aiS  !Keer  erglänzte  meit  l^inou^^ 
3m  legten  ä(benbfd^eine; 
^ir  fa|en  am  einfamen  f^ifd^erl^aud, 
SBir  fa|en  fhimm  unb  aOeine. 

6  S)er  9lebcl  ftieg,  ba«  SBSaffer  fd^oH, 

SHe  3Röt)e  ^og  l^in  tmb  mieber; 
9[u^  beinen  3(ugen,  (ieBeDoQ, 
^elen  bie  2^l^ränen  niÄer. 

3^  fal^  fte  fallen  auf  beine  $anb, 
10  Unb  Bin  auf'd  Jtnie  gefun!en; 

3d^  i^aB'  t)on  beiner  meinen  ^anb 
®ie  2^l^ränen  fortgetrunlen. 

©eit  jener  ©tunbe  t)ergel^rt  fid^  mein  SeiB^ 
3)ie  ©eele  ftirBt  oor  ©eignen;  — 
16  3Rid^  f)ai  ba^  ungtüd^eel'ge  9ßeiB 

3Sergiftet  mit  il^ren  Si^ränen. 

[194]  XV. 

2)a  broBen  auf  jenem  Serge, 
a)a  fielet  ein  feine«  ©d^Io^, 
2)a  mol^nen  brei  fd^öne  ^^äulein, 
93on  benen  id^  Siebe  gem)|. 
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©onnobcnb  fü^c  mid^  gcttc,  e 

Unb  Sonntag  bic  3Mta, 
Unb  SJlontag  bie  ^unigunbe, 
a)ic  l^at  mi^  jerlü^  bcmal^. 

©od^  S)ienftag  xoox  eine  g^e 
Sei  meinen  brei  ^röulein  im  ©d^to^;  lo 

3)ie  5Rad^6arfd^aft«=$erren  unb  ©amen, 
®ie  lamen  ju  Sffiagen  unb  Slojs. 

Sd^  aber  mar  nid^t  gelaben, 
Unb  bag  l^aBt  3^r  bumm  gemad^tt 
©ie  jifd^elnben  SRul^men  unb  Sofen,  u 

©ie  merftcn'«  unb  l^aBen  gelad^t. 


[195]  XVI. 

3lm  fernen  ^orijonte 
grfd^eint  mie  ein  SlebelBilb, 
©ie  ©tabt  mit  il^ren  2:i^ürmett, 
3n  2lbenbbämm*rung  gel^üHt. 

(Sin  feud^er  SBinbjug  Mufelt 
a)ie  graue  2BafferBal^n ; 
50lit  traurigem  2;afte  rubert 
3)er  ©d^iffer  in  meinem  Äal^n. 

a)ie  ©onne  l^ebt  fid^  nod^  einmal 
Seud^tenb  vom  Soben  empor, 
Unb  jeigt  mir  jene  ©teile, 
aBäo  id^  bag  SieBfke  oerlor. 

[196]  xvn. 

©ei  mir  gegrüßt,  bu  gro^e, 
©eJ^imni^ooHe  ©tabt, 
3)ie  einft  in  il^rem  ©d^oo^e 
3Rein  SieBd^en  umfc^loffen  l^at. 
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6  ©aßt  an,  x^x  X^ixxmt  unb  2^l^orc, 

aOäo  ift  bie  ßicbftc  mein? 
(Sud^  l^ab'  id^  fie  anvertrauet, 
^f)x  folltet  mir  SJürge  fe^n, 

Unfd^ulbig  jtnb  bie  %^üxtM, 
10  @ie  !onnten  nid^t  von  ber  @tell\ 

%l^  Sie  mit  koffern  unb  @d^ad^te(n 
SDie  ©tabt  cerlajfen  fo  fd^nelT. 

2)ie  S^l^ore  jebod^,  bie  (iejsen 
3Kein  Sieod^en  entmifd^cn  gar  ftill; 
16  @in  S^l^or  ift  immer  miUig, 

aOSenn  eine  S^l^örin  mitt. 

[197]  xvm. 

©0  roanbr'  id^  mieber  ben  alten  SEBeg, 
S)ie  mo^tbelannten  ©äffen; 
3d^  iomtne  von  meiner  SieBften  $aug, 
®ag  ftel^t  fo  leer  unb  Derlajfen. 

6  35ie  ©trafen  finb  bod^  gar  ju  engM 

a)ag  5ßPafter  ift  unertröglid^ ! 
®ie  Käufer  fallen  mir  auf  ben  flopf! 
3d^  eile  fo  oiel  a(^  möglid^! 

XIX. 

3d^  trat  in  jene  Ratten, 
aOSo  ©ie  mir  ^reue  oerfprod^en; 
aOSo  einft  il^re  2^ränen  gefaÖen, 
©inb  ©d^langen  l^eroor  gefrod^en. 

[198]  XX. 

©titt  ift  bie  SRad^t,  eg  rul^cn  bie  ©äffen, 
3n  biefem  $aufe  mol^nte  mein  ©d^a|; 
©ie  l^at  fd^on  längft  bie  ©tabt  oerlaffen, 
2)od^  ftel^t  nod^  ba«  Qau^  auf  bemfelben  5ßta^. 


Digitized  by  VjOOQIC 


101 


^a  fielet  aud^  ein  ^enfd^  unb  ftotrt  in  bie  ^öl^e,     5 
Unb  ringt  bie  ^önbe  t)or  Sd^mei^endgemalt; 
aRir  grmift  e&,  wenn  id^  fein  3lntH|  fel^e  — 
3)cr  5Konb  jcigt  mir  meine  eigene  ©eftalt. 

Shi  2)oppe(t9änger!  bu  bleid^er  @efelle! 
SBaiB  öffeft  bu  na^  mein  Siebe^leib,  10 

^a^  mid^  gequält  auf  biefer  Stelle, 
©0  man^e  5Rad^t  in  alter  geit? 

[1991  XXI. 

SBSie  fonnft  bu  rul^ig  fd^lafen, 
Unb  weijjt,  id^  leBe  nod^? 
2)er  alte  Soxn  lommt  mieber, 
Unb  bann  jerbred^'  id^  mein  ^0^. 

jtennft  bu  ba^  alte  Siebd^en:  • 

SBSie  einft  ein  tobter  Äna6\ 
Um  SWittemad^t,  bie  ©elieBte 
Su  fid^  geholt  in'g  ®rab? 

@(aub'  mir,  bu  n)unberfd^öne^, 
2)u  n)unberl^o6eg  ^inb,  10 

3d^  lebe  unb  bin  no^  ftärfer, 
ä(ld  alle  lobten  fmb! 


[200]  xxn. 

S)ie  Swngfrau  fd^läft  in  ber  Kammer, 
2)er  SDlonb  fd^aut  gittemb  l^inein; 
^a  brausen  ftngt  e^  unb  ifingt  e^ 
333ie  aQSaljermeIobe9n. 

3d^  »iß  wial  fd^au'n  au^  bem  ^enfter, 
aSBer  brunten  ftört  meine  Slul^'; 
2)a  fielet  ein  SCobtengerippe, 
Unb  fiAelt  unb  fingt  baju: 
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^afi  einfi  mir  ben  Xan}  oerfprod^en^ 
10  Unb  l^ofi  gebrod^en  bein  Sßott, 

Unb  l^eut  ift  Sau  auf  bem  Aird^Hf 
jtomm  mit,  mir  tonnen  bort. 

^e  Jungfrau  ergreift  ed  gemoltig, 
@^  locft  fie  l^eroor  au$  bem  $aud; 
15  (Sie  folgt  bem  Qktvppt,  bad  ftngenb 

Unb  fiAelnb  fd^eitet  DorauS. 

[201]  @^  ftebelt  unb  tönjett  unb  l^üpfet, 
Unb  fiq)pert  mit  feinem  @ebein, 
Unb  nidH  unb  nid^  mit  beth  ®(|abel 
20  Unl^eimlid^  im  SWonbenfd^ein. 


XXffl. 

3d^  ftanb  in  bunMn  abräumen 
Unb  ftarrte  il^  Silbni^  an, 
Unb  bad  geliebte  9(ntH| 
^eimlid^  ju  leben  begann. 

Um  il^  Sippen  }og  fid^ 
@in  Säd^eln  munberbor, 
Unb  mie  von  SBel^mutl^Stl^ränen 
@rg(än}te  il^r  9(ugenpaar. 

9lud^  meine  S^l^ränen  floffen 
3Kir  von  ben  aOSangen  l^erob  — 
Unb  ad^,  id^  lann  e^  nid^t  glauben, 
3)a^  i4  2)id^  vetloxm  l^abM 

[202]  XXIV. 

3d^  ungläd(ferger  9(tlad!  eine  mit, 
S)ie  gonje  9Be(t  ber  ©d^mer^en  mafi  x^  tragen, 
3d^  trage  UnerträgUd^ed,  unb  bred^en 
^iK  mir  ba^  ^erj  im  Seibe. 
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.  S)u  ftoljtö  ^!  bu  ^aft  es  ia  getDoUt,  5 

S)u  loollteft  g(ü(flid^  feQtt,  unenblid^  ^ikUx^ 
Dber  uitenblid^  elenb,  ^oljed  ^erg, 
Unb  ie|o  Kft  bu  denb. 

^  XXV. 

/    S)ic  3<^^^^  lommcn  unb  gelten, 
©efd^Ict^tcr  ftcigen  in3  ®ra6, 
ajod^  nimmer  tjcrgcl^t  bie  Siebe, 
S)ie  id^  im  $erjen  l^ab\ 

Sflur  einmal  nod^  möd^t'  id^  bid^  feigen,  5 

Unb  ftnien  vox  biv  oufd  Jlnie, 
Unb  fterbcnb  ju  bir  fpred^en: 
SKabame,  idj  liebe  ©ie!  . 

[208]  XXVI. 

SKir  träumte:  traurig  fd^aute  ber  3Konb, 
Unb  traurig  fd^ienen  bie  ©temc; 
®«  trug  midj  jur  Stabt,  wo  Sicbd^en  wol^nt, 
Siel  l^unbert  5Kciten  ferne. 

e«  l^ot  mid^  ju  il^rem  §aufe  gefül^rt,  5 

3d^  lü^tc  bie  Steine  ber  treppe, 
S)ic  oft  il|r  «einer  %n^  berül^rt, 
Unb  i^reg  ftleibeg  ©djleppe. 

®ie  9lad^t  war  long,  bie  Slad^t  roor  falt, 
@g  maren  fo  falt  bie  ©teine;  10 

e«  lugt'  au«  bem  ^fter  bie  blaffe  ©eftalt, 
33eleuc|tet  vom  3KonbenfdJcine. 

[204]  xxvn. 

Sßa«  wiH  bie  einfame  2:i^äne? 
©ie  trübt  mir  ia  ben  ölirf; 
©ie  Hieb  ou«  alten  Reiten 
3n  meinem  äuge  jurüdf. 
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5  @ie  l^otte  vxü  leud^tenbe  @d^eftem^ 

^ie  olle  jerfloffen  ftnb, 
^it  meinen  Ouolen  ttnb  ^eitben^ 
3crPoffcn  in  5Rad^  unb  SBinb. 

SOSie  9te6el  ftnb  oud^  jerfloffen 
10  2)ie  flauen  ©temelein^ 

SHe  mir  jene  gteuben  unb  dualen 
©eläd^elt  in'g  §erg  l^inein. 

SldJ,  meine  Siebe  fetter 
3erf[o^  mie  eitel  ^oud^l 
15  ^  alte,  einfame  t^i^rdne, 

3erflie^e  je^unber  aud^. 


[205]  xxym. 

3)er  (leid^e,  l^erbftlid^e  ^ottmonb 
Sugt  au^  ben  9Q3ol!en  l^eraud; 
@an}  einfam  liegt  auf  bem  ^ird^i^of 
^a^  ftiUe  ^farrerl^au^. 

6  S)ie  SKutter  lieft  in  ber  9i6el, 

S)er  ©ol^n  ber  ftarret  in*g  Sid^t, 
©d^laftrunlen  be^nt  fid^  bie  ält*re, 
^ie  jüngere  S^od^ter  fprid^t: 

3ld^  ©Ott!  wie  ®inem  bie  Jage 
10  Sangn>eilig  l^ier  oergel^'n; 

9lur  wenn  fie  6inen  begraben, 
Selommen  mir  etmad  ju  fel^'n. 

^ie  3Kutter  fprid^t  jmifd^  bem  Sefen: 
S)u  irrft,  eg  ftorben  nur  SKer, 
15  ®eit  mm  beinen  93ater  begraben 

^ort  an  ber  ftird^l^ofdtl^ür. 
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[206]  a)ie  ftitoe  2:ocl^tcr  gäl^net: 
3jcl^  vom  nx^i  ücr^ungcm  bei  eud^, 
34  i^¥  «wtgcn  i\m  ©rafcn, 
Xlnb  ber  ift  verliebt  unb  tcid^.  20 

®cr  ©ol^tt  bridjt  au«  in  Sad^en: 
3)tei  Säger  jcc^cn  im  ©tem, 
®ie  mad^cn  ®olb  unb  leieren 
3Ktr  ba«  ©e^eimnt^  gem. 

®ic  SWuttet  wirft  il^nt  bic  Sibel  26 

Sn'g  mag'rc  ©cftd^t  l^inein: 
©0  wiEft  bu,  ©ottocrffaid^ter, 
©in  ©tra^röuber  feijn! 

©ie  l^örcn  pod^cn  an*«  ^Jenftcr, 
Unb  fcl^*n  eine  winfenbe  §anb;  so 

®er  tobte  SSater  ftel^t  brausen 
3m  fc^warjen  ^preb'gergeroonb. 

[207]  XXIX. 

2)a«  ift  ein  fd^ed^te«  SOäetter, 
(g«  regnet  unb  ftürmt  unb  fd^neit; 
3d^  fii^e  am  genfter  unb  fd^aue 
^inau«  in  bie  5DunIeI^eit. 

SDa  fd^immert  ein  einfame«  Sid^td^en,  5 

a)a«  manbelt  langfam  fort; 
(Sin  SWütterd^en  mit  bem  Satemd^en 
aSanft  über  bie  ©tra^e  bort. 

3d^  glaube  3Be^I  unb  ©er 
Unb  »utter  laufte  fie  ein;  i< 

©ie  mitt  einen  ihidjen  baden 
%üx'^  gro^e  2;öd^terlein. 
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2)ie  liegt  gu  ^oud  im  Sei^nftul^I, 
Unb  blinjelt  fd^Iäfrig  in'i^  Sid^t; 
S)ie  golb'nen  Soden  loaKen 
lieber  bad  füfe  ©eftd^t. 


[2081  XXX. 

3km  glaubt  ba^  id^  tnid^  grSme 
3n  bittrem  SiebeSleib, 
Unb  enblid^  glaub'  i^  ed  f eiber 
©0  gut  mie  anbrc  Seut. 

i  ^u  Jlleine  mit  großen  3(ugen^ 

3d^  l^ab*  e^  fo  oft  gefagt: 
2)a^  id^  bid^  unfäglid^  liebe, 
2)a|  Siebe  mein  ^lerj  jemogt. 

3!)od^  nur  in  einfamer  Äammer 
)'  ©prad^  idj  fo  fedfer  Slrt, 

Unb  ad^!  ic^  l^ab  immer  gefd^miegen 
3tt  beiner  ©egemoart. 

3)a  gab  e^  böfe  (Sngel, 
SDie  l^ielten  mir  ju  ben  SKunb, 
i  Unb  ad^!  burd^  böfe  (Sngel 

9in  id^  fo  elenb  ]e|unb. 

[209]  XXXI. 

©eine  meid^en  Sitjenfinger, 
Äönnt*  idj  fte  nod^  einmal  füffen, 
Unb  fie  brüdfen  an  mein  $erj, 
Unb  oergel^'n  in  piHem  SEBeinen! 

i  2)eine  Haren  SSeiU^en^ätugen 

©darneben  oor  mir  2iag  unb  %ad^^ 
Unb  mid^  quält  ed:  road  bleuten 
2)iefe  fü|en,  blauen  mt^ü? 
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xxxn. 


„^ai  fte  ftd^  benn  nid^t  geäußert 
UcBer  ©ein  ocrlieBtc«  2Bcfen? 
jtonnteft  2)u  in  il^ten  9lugen 
SRiemoIg'Segenliebc  lefcn? 

,,Jtonnteft  2)u  in  il^ten  Slugen 
9liemald  £id  }uv  @eele  bringen? 
Unb  3)u  (ift  ia  fonft  lein  (^e(, 
S^l^euver  ^eurä),  in  foU^  3)ingen!'' 

[210]  xxxra. 

Sie  lieBten  fid^  Seibe,  bod^  Äciner 
mUV  c«  bem  2lnbern  gefielen; 
Sie  fallen  fid^  an  fo  feinbli^, 
Unb  wollten  t)or  Siebe  oergel^n. 

Sie  trennten  fid^  enblid^  unb  fal^*n  ftd^ 
9tur  nod^  jun)ei(en  int  S^raum; 
Sie  waren  (ängft  geftorben, 
Unb  wußten  ed  felber  lautn. 


XXXIV. 

Unb  old  id^  Qu^  meine  Sd^merjen  gel(agt 
2)a  l^abt  ^^v  gegöl^nt  unb  nid^td  gefagt; 
2)od^  oii  x4  fte  }ier(id^  in  SSoi^e  gebrad^t, 
S)a  l^abt  2il^r  mir  gro^e  (Slogen  gemad^t. 


[211]  XXXV. 

3d^  rief  ben  Xeufel,  unb  er  lam, 
Unb  id^  fol^  il^n  mit  SSermunbrung  an. 
@r  ift  nid^t  J^ct^Iid^  unb  ift  nid^t  la§m, 
@r  ift  ein  lid&er,  fd^ormonter  Wlmn, 
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5  @in  SWann  in  feinen  Bcften  ^a^tm, 
SSerbinbßd^  unb  J^ö^id^  unb  n>e(terfal^ten. 
(5r  ift  ein  trefflidjer  Diplomat, 

Unb  fptid^t  reld^t  fd^ön  über  Äird^*  unb  ©taat. 

33ta^  ift  er  etwa«,  bod^  ift  e«  fein  SBunber, 
10       @(m«{rit  unb  ^egel  ftubiert  er  jje^unber. 

Sein  Sie6Ungdf)oet  ift  nod^  immer  f^ouqu^. 

S)od^  xoifl  er  nid^t  mel^  mit  Jtriti!  fic^  (efoffen, 

S)ie  ^t  er  je^t  gänjUd^  überloffen 

2)er  tl^euem  ®ro|mutter  ^elote. 
15       6r  tobte  mein  jjuriftifd^eg  ©treben, 

$at  frül^er  fid^  aud^  bamit  abgegeben. 

®r  fagte,  meine  gteunbfd^aft  fe? 

Sl^nt  nic^t  gu  tl^euer,  unb  nirfte  babei, 

Unb  frug:  ob  mir  un§  frül^er  nid^t 
20       ©d^on  einmal  gefel^n  beim  fpan'fd^en  ©efanbten? 

Unb  ate  id^  re^t  befal^  fein  ©eftd^t, 

fjanb  id^  in  il^m  einen  alten  Scfannten. 

[212]  XXXVI. 

SWenfd^!  ccrfpotte  nid^t  bcn  a;eufel, 
Jtur;  ift  ja  bie  Seben^bal^n, 
Unb  bort  unten  bie  SSerbammni^ 
3fk  fein  bloßer  ^ßöbelmal^n. 

6  5Dlenfd^!  bejol^Ie  beine  ©d^ulbcn, 
Sang  ifit  jja  bie  Sebendbal^n, 

Unb  bu  mu^t  nod^  mand^mal  borgen 
aSBie  bu  eg  fo  oft  getl^an. 

[218]  xxxvn. 

SDie  J^eil'gen  bre?  Äön'ge  au^  3RorgenIanb, 
©ie  frugen  in  Jebem  ©täbtd^en: 
3Bo  gel^t  ber  3Beg  nad^  SSetl^Iel^em, 
3^r  lieben  »üben  unb  SWäbd^? 
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a)ic  Sungen  unb  Sllten,  bic  tou^tcn  c«  nidjt,        s 
©ic  Äönigc  jogm  weiter; 
©ie  folgten  einem  go&encn  ©tem, 
35er  leud^tete  lieMid^  unb  l^eiter, 

a)er  ©tem  blieb  fielen  über  Sofepl^«  Qau^, 
®a  fmb  fie  l^ineingegongen ;  lo 

©a«  Ded^^Iein  brüHte,  bag  Äinblein  fd^rie, 
ajie  l^eirgen  bre?  Könige  fangen. 


[»4]  XXXVIII, 

3Kein  Äinb,  wir  waren  Äinber, 
Swtg  Äinber,  Hein  unb  frol^; 
aSir  Irodjen  in'«  ^J^ner^u^d^en 
Unb  ftecften  un^  unter  bag  ©trol^. 

SEBir  Iröl^ten  wie  bie  ^äl^ne,  5 

Unb  lamen  Seute  Dorbc?  — 
Äiferefül^!  fie  glaubten, 
6«  wäre  ^al^nengefd^re^. 

©ie  Äiften  auf  unferem  §ofe, 
3)ie  tapejirten  wir  an^,  10 

Unb  wol^nten  brin  bepfantmen, 
Unb  mad^ten  ein  oomel^meg  ^au^. 

S)e«  5RadJbarg  alte  Äa^e 
Äam  öfter«  jum  Sefud^; 

aOäir  ntad^ten  i^r  »üdling*  unb  Äni^e,  15 

Unb  ßontplimente  genug. 

[215]  aßir  ^aben  nad^  i^rem  Sefinben 
Seforglid^  unb  freunblid^  gefragt; 
aOäir  ^aben  feitbem  baffelbe 
SWand^er  alten  Äa|e  gefagt.  20 
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9Bir  fa^en  oud^  oft  unb  fprod^en 
aScmünftig,  wie  alte  Seut', 
Unb  ftagten,  wie  Sitten  beffer 
@en)efen  ;u  unferer  3^^; 

26                   9Bie  Sieb'  unb  Sreu'  unb  ®haAm 
aSetfd^TOunbcn  aug  ber  SOäelt, 
Unb  n)ie  fo  tl^euer  ber  Jlaffee, 
Unb  wie  fo  rar  ba«  @elb ! 

9Sorbe9  jinb  bic  Ätnbcrfpiclc, 
80  Unb  aiHcg  roHt  oorbc?,  — 

S)ag  ©clb  unb  bic  SBSclt  unb  bie  S^tcn, 
Unb  @Iauben  unb  Sieb'  unb  Xreu'. 


[216]  XXXIX. 

2)ad  ^erj  ift  mir  bebrücft,  unb  fel^nlid^ 
©cbenic  idj  ber  alten  geit; 
2)ie  SSelt  mar  bamald  noc^  f^  wöf)nlx^, 
Unb  rul^ig  lebten  l^in  bie  Seut', 

^0^  jje^t  ift  oQed  wie  perfd^oben, 
2)a^  ift  ein  2)röngen!  eine  9lot^! 
©eftorben  ift  ber  Herrgott  oben, 
Unb  unten  ift  ber  Teufel  tobt. 

Unb  äfHeg  fd^ut  fo  grämlid^  trübe, 
)  Unb  frauöoenoirrt  unb  morfd^  unb  falt, 

Unb  n)äre  nid^t  ba^  biiSd^en  Siebe, 
@o  gab'  e^  nirgenb^  einen  ^t 

[217]  XL.   • 

98ie  ber  iKonb  ftd^  leud^tenb  brönget 
2)urd^  ben  bunleln  ^Qollenflor, 
3((fo  taud^t  aud  bunleln  3^^ 
9Kir  ein  lid^te^  Silb  l^eroor. 
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@af  en  aS  auf  bem  Serbede, 
t^l^ten  ftol^  ^ah  ben  ffOfün, 
Ünb  bie  fommergtünen  Ufer 
^'tt  im  Slienbfimttcnfd^n. 


Sinnenb  faf  td^  ju  ben  ^^ai 
@tner  S)ame  fd^ön  unb  l^olb;  lo 

3n  i^t  (ieBed,  bleid^e^  3(nt(i$ 
Spielt  bad  totl^e  Sonnengolb. 

Sauten  Kangen,  ^^m  fangen^ 
SSunberiore  Si^ai|lt(l^feit! 

Unb  ber  Fimmel  n)urbe  blauer,  15 

Unb  bie  ©eelc  würbe  weit. 

[218]  3n%d^en^aft  t)orü6er  jogen 
93erg  unb  33urgen,  äBoIb  unb  ^u'; 
Unb  ba^  3(Ile$  fal^  id^  glängen 
3n  bem  3lug'  ber  fd^önen  %xa\L  20 


XLL 

3m  3^raum  fal^  id^  bie  ©eliebte, 
@in  tan%e^,  belümmerte^  9Bei6, 
SBermellt  unb  abgefallen 
2)er  fonft  fo  blü|enbe  Seib. 

@in  Äinb  trug  fie  auf  bem  Slrme, 
@in  anbreg  fül^rt  fte  an  ber  ^anb, 
Unb  fidjtbar  ift  airmut^  unb  Srübfal 
älm  (Song  unb  ^M  unb  ©en^anb. 

Sie  fd^toanfte  über  ben  SRorltpIa^, 
Unb  ba  begegnet  fie  mir, 
Unb  fielet  mid^  an,  unb  rul^ig 
Unb  fd^ergU^  fag'  id^  }u  i|r: 
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[219]  Aomnt  mit  nad^  meinem  ^oufe, 
^mn  in  5ift  bla^  unb  fronl; 
15  3d^  miU  butd^  f^Iei^  unb  Slrbett 

^ir  fd^affen  @peid  mib  2:r(ml. 

3d^  toiU  oud^  P^egen  unb  märten 
S)ie  Äinber,  bie  6ei  bit  fmb, 
SSov  äCUem  ober  bid^  felBer, 
20  3)u  armed,  ung(üdf(id^e^  jtinb. 

3d^  miS  bir  nie  et}ä^(en, 
2)a|  id^  bid^  geliebet  l^ab', 
Xtnb  menn  bu  ftirbft,  fo  miU  id^ 
äBeinen  auf  beinem  &tai. 

[220]  XLH. 

,,2:i^euret  t^eunb!  9Ba^  foU  e^  nü^en, 
©tet«  ba«  alte  Sieb  gu  leiem? 
aaäittft  a5u  emiß  brütenb  fi^en 
3(uf  ben  alten  Siebed=@iem? 

5  „3i^\  bad  ift  ein  emig  ®attem, 

9lu^  ben  ©dualen  Iried^en  JKld^Iein, 
Mnb  fie  piepfen  unb  fie  Rattern, 
Unb  ®u  fperrft  fie  in  ein  Süd^tein." 


XLIII. 

aOSerbet  nur  nid^t  ungebulbig, 
aOäenn  von  alten  ©d^merjen^flängen 
3Kand^e  nod^  vexm^mlx^  Hingen 
3n  ben  neueften  ©eföngen. 

äBartet  nur,  ed  mirb  oerJ^aUen 
®icfeg  ßd^o  meiner  ©djmerjen, 
Unb  ein  neuer  Sieberfrül^Iing 
©priest  aud  bem  gel^eilten  ^jen. 
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[221]       ,  XLIV. 

/  5Kun  ift  e^  3eit,  ba^  id^  mit  Serftanb 
aKid^  atter  S^or^eit  entleb'ge, 
3d^  i^ab*  fo  lang  alg  ein  Äomöbiant 
3Rit  3)ir  gcfpielt  Äomöbie. 

2)ic  präd^t'gen  ßouliffcn,  fie  roaren  bemalt  5 

Sm  ^o^romantifd^en  ©tt^e; 
SWein  Slittermantel  l^at  golbig  ^t\ixoSX, 
3d^  füllte  bie  feinften  ©efü^le. 

Unb  nun  id^  mid^  gar  fäuberlid^ 
2)e«  toHcn  2:anbg  entleb'ge,  10 

gtod^  immer  elcnb  fül^r  id^  mid^, 
Site  fpielt  id^  nod^  immer  Äomöbie. 

9ld^  ©Ott,  id^  l^ab'  ja  unbewußt 
©efprod^en  mag  id^  gefül^let; 
3d^  l^ab^  mit  bem  SCob  in  ber  eignen  Sruft  is 

2)en  fterbenben  ged^tcr  gefpielet. 

[222]  XLV.  ^ 

a)en  König  aBi^raamitra, 
S)en  treibt' g  ol^ne  9laft  unb  9lul^; 
@r  roia  burd^  Äampf  unb  Sitzung 
erwerben  SBafifd^tag  M). 

D,  Äönig  Sffiigraamitra,  5 

D,  raeld^  ein  Dd^«  bift  bu, 
S)a^  bu  fo  t)iel  fämpfeft  unb  bü^eft, 
Unb  Sitten  um  eine  %x\)\ 

XLVI. 

§erj,  mein  ^erj  fep  nid^t  beflommen, 
Unb  ertrage  bein  ©efd^idf, 
9leuer  gtü^ling  giebt  juriidf, 
2ßa^  ber  SBinter  bir  genommen. 

Litteraturdenkmale  des  18.  u.  19.  Jahrh.    27.  8 
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Unb  rate  t)iel  ift  bir  gcBUeBcn! 
Unb  rate  fd^ön  ift  nod^  bie  Sffielt! 
Unb,  mein  §erj,  wag  bir  gefäfft, 
Sitten,  Sitte«  barfft  bu  liebettl 

[228]      ,  XLVII. 

"  S)u  bift  raie  eine  Slunte 
©0  ^olb  unb  fd^ön  unb  rein; 
S^  fd^au'  bid^  an,  unb  Söe^mutl^ 
©^leid^t  mir  in'«  §erj  l^erein. 

^  2Rir  ift  afö  ob  id^  bie  §änbe 

2luf'«  §ttupt  bir  legen  fottt^ 
Unb  beten,  ba^  ©ott  bid^  erl^alte 
©0  rein  unb  fd^ön  unb  |olb. 

XLVIIL 
Äinb!    @«  raäre  bein  Serberben, 
Unb  id^  geb»  mir  felber  aRü^e, 
S)tt^  bein  liebe«  §erg  in  Siebe 
Slimmerme^r  für  mi^  erglühe. 

5  9iur  ba^  mir'«  fo  leidet  gelinget, 

SSitt  mid^  bennod^  faft  betrüben, 
Unb  id^  benle  mand^mal  bennod^: 
5Köd^teft  bu  mid^  bennod^  lieben! 

[224]  XLIX. 

aßenn  id^  auf  bem  Sager  liege, 
Sn  yia^t  unb  Äiffen  ge^üttt, 
©0  fd^raebt  mir  vor  ein  fü^e«, 
Slnmut^ig  liebe«  33ilb. 

5  SSenn  mir  ber  ftiffe  ©d^lummer 

©ef^lojfen  bie  2lugen  laum, 
©0  fd^leid^t  ba«  »ilb  ftd^  leife 
hinein  in  meinen  2raum. 
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S)oci^  mit  bem  %xavim  beg  ^Jlorgeng 
Verrinnt  e§  nimmermel^r ; 
S)ann  trag'  id^  e^  im  ^erjen 
S)en  gangen  2ag  umi^et. 


[225]  L. 

5!Käbci^en  mit  bem  rotl^en  3Künbcipen, 
2Rit  ben  äteuglein  fü^  unb  flar, 
2)u  mein  KeBeg,  fleineg  5!Köbcl^en, 
deiner  benf  ic^  immerbar. 

Sang  ift  l^eut  bcr  2ßinter=2lbenb,  5 

Unb  id^  möd^te  Bei  bir  fepn, 
Sei  bir  fi^en,  mit  bir  fd^ma^en, 
Sm  t)ertrauten  Äämmericin. 

2ln  bie  Sippen  wollt'  idp  preffen 
®cine  fleine  mei^e  §anb,  10 

Unb  mit  %f)xdnm  fie  bene^cn, 
©eine  Heine,  mei^e  §anb. 

[226]  LI. 

3Jlag  ba  brausen  ©d^nee  fid^  tl^ürmcn, 
5!Kag  eö  i^ageln/  mag  eg  ftürmen, 
0irrenb  mir  an'g  g^enfter  f dalagen, 
Flimmer  roill  id^  mid^  Beilagen, 
3)enn  id^  trage  in  ber  33ruft  5 

Siebd^en«  »ilb  unb  grül^linggluft. 


LH. 

2lnbre  Beten  gur  SKabonne, 
2lnbre  aud^  ju  ^Jaul  unb  5Peter; 
3id^  jebod^,  id^  miff  nur  Beten 
yiwc  ju  bir,  bu  fd^öne  ©onne. 
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®teb  mir  Äüffc,  gieb  mir  933onne, 
©e^  mir  gütig,  fep  mir  gnäbig, 
©d^önfte  ©onnc  unter  ben  SDlabci^en, 
©d^önfteg  SWttbd^en  unter  ber  ©onne! 

[227]  LIII. 

Serriet^  mein  blaffet  Slngefid^t 
3)ir  nid^t  mein  Siebe^mel^e? 
Unb  roiCft  bu,  ba^  ber  ftolje  5!Kunb 
2)a§  Settelmort  geftel^e? 

D,  biefer  SDlunb  ift  gar  gu  ftolj, 
Unb  lann  nur  füffen  unb  fd^ergen; 
@r  fpräd^e  oielleid^t  ein  l^öl^nif^  2Bort, 
SIBäl^renb  id^  fterbe  t)or  ©d^merjen. 

LIV. 

Sl^eurer  gteunb,  bu  bift  t)erliebt, 
Unb  bid^  quälen  neue  ©d^merjen; 
35unfler  mirb  e§  bir  im  Äopf, 
gelter  roirb  e§  bir  im  ^erjen. 

2:i^eurer  gteunb,  bu  bift  »erliebt, 
Unb  bu  miÖft  eg  nidpt  befennen, 
Unb  idp  fe^'  be«  ^ergeng  ®lut^ 
©d^on  bur^  beine  ffiefte  brennen. 

[228]  LV. 

3d^  wollte  bei  bir  meilen, 
Unb  an  beiner  ©eite  rul^'n, 
3)u  mufeteft  t)on  mir  eilen, 
®u  l^atteft  t)iel  ju  tl^un. 

i  ^d^  fagte,  bafe  meine  ©eele 

®ir  gänglid^  ergeben  fep; 
SDu  Ittc^teft  aug  voü^  Äel^te, 
Unb  mad^teft  'nen  Änij  babei. 
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S)u  ^aft  nod^  mel^r  gcftcigert 
Wxx  meinen  2iebegt)erbru^, 
Unb  l^aft  mir  fogar  t)ermeigert 
3lm  (Snbe  bcn  Slbfd^tebgfu^. 

©laub'  nid^t,  ba^  td^  mic^  crfd^ie^e, 
SSBie  fd^limm  and)  bie  ©ad^en  fte^*n! 
®ag  aitteg,  meine  ©üfee, 
3ft  mir  fd^on  einmal  gefd^el^'n. 

LVI. 

©apl^ire  finb  bie  2lugen  bein, 
2)ie  liekid^en,  bie  fü^en. 
D,  breimal  glüdflid^  ift  ber  3Jlann, 
2)en  fie  mit  Siebe  grüben. 

S)ein  §erj,  e«  ift  ein  Diamant, 
®er  eble  Sinter  fprül^et. 
D,  breimal  glüdfUd^  ift  ber  Mann, 
g'ür  ben  eg  liebenb  glül^et. 

Sfiubinen  finb  bie  Sippen  bein, 
3Jlan  lann  nid^t  fd^ön're  feigen. 
D,  breimal  glüdfUd^  ift  ber  Mann, 
35em  fie  bie  Siebe  geftel^en. 

D,  ImnV  idp  nur  ben  glüilid^en  3Kann, 
D,  ba^  id^  il^n  nur  fänbe, 
©0  re^t  allein  im  grünen  SBalb, 
©ein  ©lüi  ^ätt'  balb  ein  ©nbe. 


[230]  LYII. 


§abe  mid^  mit  Siebegreben 
3^eftgelogen  an  bein  ^erj, 
Unb,  ocrftridft  in  eignen  graben, 
Sffiirb  jum  ©rnfte  mir  mein  ©d^erj. 
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'3Bcnn  bu  bid^,  mit  voütm  Stcd^te, 
©d^etjenb  nun  t)on  ntit  entfemft, 
•  Sial^'n  ftd^  mir  bie  pffenmöd^te, 
Unb  id^  fd^ic^*  mid^  tobt  im  @rnft. 


LVIII. 

3u  frttgmentarifd^  ift  3Bclt  unb  Heben, 
Sd^  n)iiD[  mid^  ium  beutfd^en  ^ßrofeffor  begeben, 
®et  mei^  bag  Seben  gufammen  ju  fe^en, 
Unb  er  mad^t  ein  t)erftänblid^  Softem  baraug; 
3Jlit  feinen  Slttdptmü^en  unb  ©d^Iafrodffe^en 
©topft  er  bie  Südfen  be§  aBeftenbau*^. 

LIX. 

ßd^  l^ttb'  mir  lang  ben  Äopf  jerbrod^en 
3Rit  3)enlen  unb  Sinnen,  Xa^  unb  5Rad^t, 
S)od^  bcine  lieben^mürbigen  Slugen 
©ie  l^aben  mid^  jum  ®ntfd^Iu^  gebrad^t. 

Se^t  bleib*  id^,  mo  beine  Slugen  leud^ten, 
3n  il^rer  fü^en,  fingen  ^ßradpt  — 
SDa^  id^  no(|  einmal  mürbe  lieben, 
3d^  l^ätt*  e^  nimmermel^r  gebadet. 

LX. 

©ie  ^aben  l^eut  Slbenb  ©efettfd^aft, 
Unb  bag  ^aug  ift  lid^terfüfft; 
3)ort  oben  am  l^eHen  g^enfter 
SSemegt  fidp  ein  ©d^attenbilb. 

2)u  fd^auft  mid^  nid^t;  im  35unfeln 
©tel^'  id^  ^ier  unten  allein; 
SRod^  weniger  lannft  bu  fd^auen 
3n  mein  bunlle^  ^erj  l^incin. 
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üRein  bunflcg  ^erje  fiebt  2)ici^    . 
e«  liebt  ®idp,  unb  e«  brid^t, 
Unb  bricht  unb  jucft  unb  t)erblutct, 
2lber  S)u  fiel^ft  e«  ntd^t. 


[238]  LXI. 


3d^  roottt',  meine  ©d^merjen  ergöjfen 
©i^  alt'  in  ein  einjigeg  SBort, 
35ag  gab'  id^  ben  luftigen  SBinben, 
3)ie  trügen  eg  luftig  fort. 

©ie  tragen  gu  bir,  ©eliebte, 
ajag  fd^merjerfüttte  SBort; 
S)u  l^örft  eg  ju  jeber  ©tunbe, 
aju  l^örft  eg  an  jebem  Drt. 

Unb  l^aft  bu  jum  näd^tlid^en  ©d^lummer 
©efd^Ioffen  bie  STugen  laum, 
©0  n)irb  bid^  mein  SBort  verfolgen 
35ig  in  ben  tiefften  2^raum. 


[284]  LXII. 


aju  l^aft  diamanten  unb  perlen, 
$aft  aiffeg,  roag  SKenfd^enbege^r, 
Unb  ^aft  bie  fd^önften  ätugen  — 
9Rein  Siebdpen,  roa«  wiffft  ©u  mel^r? 

2luf  beine  fd^önen  Slugen  s 

^ab'  id^  ein  gonje«  §eer 
$on  ewigen  Siebem  gebid^tet  — 
üRein  Siebd^en,  roa^  roiUft  2)u  mel^r? 

9Kit  3)einen  fd^dnen  Äugen 
§aft  3)u  mid^  gequält  fo  fel^r,  lo 

Unb  l^aft  mi^  gu  ®runbe  gerid^tet  — 
9Rein  Siebd^en,  wag  millft  3)u  me^r? 
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LXIII. 

3Bcr  jum  crftenmale  liebt, 
©e^'g  aud)  glüdflog,  ift  ein  ®ott; 
2l6er  roer  jutn  jraeitentnale 
©lüdflog  liebt,  ber  ift  ein  9lttrr. 

5  Sc^f  ^i^^  fold^er  9larr,  idp  liebe 

SJßieber  ol^ne  ©egenliebe! 
©onne,  9Konb  unb  Stente  lad^en, 
Unb  id^  Ittd^e  mit  —  nnb  fterbe. 

[286]  LXIV. 

(Sttben  mir  Sltttl^  unb  gute  Seigren, 
Ueberfd^ütteten  mid^  mit  ®l^ren, 
Balten,  ba^  idp  nur  roarten  fottt', 
^ttben  mid^  protegiren  gemoHt. 

5  2lber  bei  ttH  il^rem  ^ßrotegiren, 

^'dtie  ii)  fönnen  vox  junger  frepiren, 
SBär'  nid^t  gefommen  ein  ixavex  3Jlttnn, 
aßadfer  nttl^m  er  fid^  meiner  an. 

Sratjer  SJlann!    ®r  fd^afft'  mir  ju  effen! 
10  SBiH  eg  il^m  nie  unb  nimmer  t)er8effen! 

©d^ttbe,  btt^  id^  il^n  nid^t  füffen  fann! 
S)enn  id^  bin  felbft  biefer  hxave  Mann. 

[287]  LXV. 

liefen  lieben^mürb'gen  Jüngling 
Äann  man  nid^t  genug  oerel^ren; 
Dft  tradftirt  er  mid^  mit  Sluftem, 
Unb  mit  Sl^einmein  unb  Siquören. 

5  S^^^^^  P^t  i^"i  Stoi  unb  ^ö^d^en, 

2)0$  no4  sierlid^er  bie  93inbe, 
Unb  fo  lommt  er  jeben  SJlorgen, 
geragt,  ob  id^  mid^  mol^lbefinbe ; 
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©prid^t  t)on  meinem  weiten  SRul^me, 
SWeiner  Slnmut^,  meinen  3Bi|en;  lo 

eifrig  unb  gefc^äftig  ifl  er 
5iJlir  gu  bienen,  mir  gu  nü^en. 

Unb  be«  2lbenb§,  in  ©efettfci^aft, 
2Rit  begeiftertem  ©efid^te, 
S)eflttmirt  er  t)or  ben  Samen  15 

SWeine  göttlid^en  ©ebid^te. 

[2S8]  D,  mie  ift  e§  l^oci^  erfreulid^, 
©old^en  Swi^flK^Ö  ^^  8"  finben, 
Se^t  in  unfrer  S^xi^  ^^  täglid^ 
§lel^r  unb  mel^r  bie  Seffern  fd^minben.  20 


LXVI. 

5!Kir  träumt:  ic^  bin  ber  liebe  ©Ott 
Unb  fi^*  im  §immel  broben, 
Unb  ©nglein  fi^en  um  mid^  ^er, 
2)ie  meine  3Serfe  loben. 

Unb  Rvif^m  eff'  id^  unb  Äonfeft  5 

%üx  mand^en  lieben  ©ulben, 
Unb  Äarbinal  trinf  id^  babei, 
Unb  f)ahe  feine  ©d^ulben. 

2)od^  lange  SSeile  plagt  mid^  fel^r, 
3d^  moßt',  id^  mär*  auf  ©rben;  10 

Unb  mär*  id^  nid^t  ber  liebe  ©ott, 
Sd^  fönnt'  be^  S^eufefö  merben. 

[239]  S)u  langer  ©ngel  ©abriel, 
©el^\  mac^*  bid^  auf  bie  ©ol^len, 
©enufd^a,  meinen  beften  g^reunb,  is 

©ollft  bu  l^erauf  mir  ^olen. 
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@ud^'  i^n  nid^t  im  ßoffcgium, 
©ud^^  il^n  beim  ©lag  2^ofaier, 
©u4*  il^n  nid^t  in  ber  ^cbmig^fird^*, 
20  <Snd)'  i|n  bei  SKamfeff  üReper. 

SDtt  breitet  an^  fein  fjlügelpaar, 
Unb  fliegt  l^erab,  ber  (Sngel. 
Unb  padft  i^n  auf,  unb  bringt  l^erauf 
2)en  g^reunb,  ben  Heben  SSengel. 

25  Sa^  S^ng*,  id^  bin  ber  liebe  @ott, 

Unb  id^  regier*  ixß  @rbe; 
^ä)  f)ah'^  ja  immer  bir  gefagt, 
SJttfe  id^  mag  3led^tg  nod^  merbe. 

Unb  aßunber  tl^u*  id^,  lieber  Sung*, 
30  2)ie  [offen  bid^  entgüdfen! 

Unb  bir  jum  ©pafe  miff  id^  l^eut 
35ie  ©tabt  33erKn  beglüdfen. 

[240]  S)ie  ^ßflafterfleine  auf  ber  Stra^' 
2)ie  foffen  je^t  ftd^  fpalten, 
85  Unb  eine  dufter,  gro^  unb  frifd^, 

©off  jeber  ©tein  enthalten. 

(Sin  Siegen  t>on  3itronenfaft 
©off  tl^auig  fte  begießen, 
Unb  in  ben  ©tra^engöjfen  foff 
40  35er  befte  Si^einmein  fliegen. 

SJßie  freuen  bie  berliner  fid^, 
©ie  gelten  fd^on  an'«  gteffen! 
35ie  Ferren  oon  bem  ©tabtgerid^t, 
S)ie  faufen  an^  ben  ©offen. 

45  3Bie  freuen  bie  Poeten  fid^ 

93ei  fold^em  guten  ^ra^e! 
3)ie  Seutnant«  unb  bie  ^äl^nberid^« 
®ie  ledfen  ab  bie  ©tra^e. 
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2)ic  Seutnant«  unb  bie  g^ü^nberid^g 
3)a^  finb  bic  Ilügften  Seute;  so 

©ie  benicn:  alle  iag'  gefd^iel^t 
Äein  3Bunber  fo  wie  i^eute. 

[241]  LXVII. 

Sd^  l^aB'  @ucl^  im  bcften  ^wli  t)erlaffen, 
Unb  finb'  @ucl^  roteber  im  Sanuar; 
Si^t  fo^et  bamttfe  fo  ted^t  in  ber  §i^e, 
3e$t  fc^b  il^r  gelüpft  unb  falt  fogar. 

Sttlb  fd^cib*  id^  nod^mafö  unb  lomm'  id^  einft  mieber,  5 
2)ann  fepb  il^r  meber  matm  nod^  falt, 
Unb  ü6cr  Sure  ©täBcr  fd^reit*  id^, 
Unb  bttg  eigne  ^erj  ift  arm  unb  alt. 

[242]  LXVIII. 

3Son  fdpönen  Sippen  fortgebrängt,  getrieben 
2lug  fd^önen  2lrmen,  bie  ung  feft  umfd^Ioffen! 
3d^  märe  gern  nod^  einen  2^ag  geblieben, 
®a  fam  ber  ©d^mager  fd^on  mit  feinen  3fiojfen. 

3)a«  ift  ba«  Seben,  Äinb,  ein  emig  jammern,  5 

©in  emig  Slbfd^iebnel^men,  em*geg  Streunen! 
Äonnt'  benn  bein  ^er§  ba«  mein'ge  nid^t  umfiammem? 
^at  felbft  bein  2luge  mid^  nid^t  l^alten  fönnen? 

LXIX. 

aSBir  ful^ren  allein  im  bunfeln 
^oftmagen  bie  ganje  9lad^t; 
2Bir  ruhten  einanber  am  ^erjen, 
SQBir  l^aben  gefd^erjt  unb  gelad^t. 

2)od^  afö  eg  9Korgeng  tagte,  5 

üRein  Äinb,  mie  ftaunten  mir! 
®enn  jmifc^en  ung  fa^  3lmor, 
®er  blinbe  5ßajfagier. 
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[24S]  LXX. 

2)ag  roei^  ®ott,  tüo  ftdp  bie  toffc 
2)tme  cinquttttierct  l^at; 
^lud^enb,  in  bem  Siegcntüctter, 
Sauf*  id^  burdp  bic  ganje  ©tabt. 

5  93in  id^  bod^  Don  einem  ©aft^of 
3ta^  bem  ttnbem  l^ingerannt, 
Unb  an  jeben  groben  Äellner 
^ttb*  id^  mid^  umfonft  gemanbt. 

2)tt  erMii*  id^  fte  am  genfter, 
10  Unb  jte  roinft  unb  fid^ert  l^ell. 

Äonnt'  idp  miffen,  bu  bemol^nteft, 
3Käbd^en,  folc^eg  518rad^t-^oteI ! 

[244]  LXXI. 

22ie  bunfle  2:räume  [teilen 
Die  Käufer  in  langer  Sleil^*; 
2^ief  eingel^üttt  im  3JlanteI 
©d^reite  id^  fd^meigenb  oorbei. 

6  2)er  X^utm  ber  ßatl^ebrale 
SSerfünbet  bie  jmölfte  ©tunb; 
?!Rit  il^ren  Steigen  unb  Äüffen 
(Srmartet  mid^  Siebd^en  je^unb. 

S)er  3Konb  ift  mein  Segleiter, 
10  @r  leud^tet  mir  freunblid^  vor ; 

2)a  bin  id^  an  il^rem  §aufe, 
Unb  freubig  ruf*  id^  empor: 

3d^  banle  bir,  alter  3Sertrauter, 
2)a|  bu  meinen  SBeg  erhellt; 
16  ^ti^i  mU  id^  bid^  entlaffen, 

3e^t  reud^te  ber  übrigen  SSelt! 
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[245]  Unb  finbefl  bu  einen  Serliebten, 
SDer  einfam  flagt  fein  Seib, 
©0  tröft*  il^n,  n)ic  bu  midp  felber 
(Settöftet  in  alter  3^it.  20 

LXXII. 

Unb  6ift  bu  erft  mein  eJ^lid^eg  SBeib, 
3)ann  bift  bu  ju  beneiben, 
®ann  lebft  bu  in  lauter  S^xtotttteih, 
3n  lauter  ^ßlaifir  unb  ^teuben. 

Unb  wenn  bu  fd^iltft  unb  wenn  bu  tobft,  s 

Sd^  roerb*  eg  gebulbig  leiben; 
^0^  raenn  bu  meine  SSerfe  nid^t  lobft, 
2a^  id^  mid^  t)on  bir  fd^eiben. 

[246]  LXXm. 

3luf  beinen  fd^neemei^en  33ufen 
^ah^  id^  mein  ^mpt  gelegt, 
Unb  l^eimlid^  fann  id^  bel^ordpen, 
SJßag  bir  bein  §erg  bewegt. 

®g  blafen  bie  blauen  §ufaren,  5 

Unb  reiten  inm  %f)ox  l^erein, 
Unb  morgen  roiH  mid^  t)erlaffen 
2)ie  ^ergallerliebfte  mein. 

Unb  miUft  bu  mid^  morgen  »erlaffen, 
©0  bift  bu  bod^  ^eute  nod^  mein,  10 

Unb  in  beinen  fd^önen  Slrmen 
SBill  id^  boppelt  feiig  fe^n. 

[247]  •  LXXIY. . 

6g  blafen  bie  blauen  §ufaren, 
Unb  reiten  jum  2^]^or  l^inaug; 
Da  lomm^  id^,  ©eliebte,  unb  bringe 
2)ir  einen  SRofenftrau^. 


Digitized  by  VjOOQIC 


126 

SDag  voax  eine  railbe  SJÖirtJ^fd^aft, 
33iel  aSoIf  unb  ÄriegeöpIagM 
©ogar  in  beinern  ^erji^en 
3Siel  Sinquttttierung  lag. 

LXXV. 

^ttBe  aud^,  in  jungen  ^af)xen, 
SJland^eg  Bittere  Seib  erfahren 
aSon  ber  Siebe  ©lul^. 
2)ocl^  bag  ^olj  ifl  gar  ju  tl^euer, 
Unb  erlöfd^en  will  ba^  g^euet, 
Ma  foi!  unb  ba^  ift  gut. 

35ag  Bebenfe,  junge  <B^öne, 
©d^idfe  fort  bie  bumme  2:i^räne, 
Unb  ben  bumnten  SieBe^l^arm. 
Sft  bag  Seben  bir  geblieben, 
©0  t)ergi^  ba§  alte  Sieben, 
Ma  foi!  in  meinem  Slrm. 

[248]  LXXVI. 

33ift  bu  mtrllid^  mir  fo  feinblid^, 
33ift  bu  mirflid^  ganj  t)em)anbelt? 
aitter  SSelt  will  id^  eg  Hagen, 
S)a^  bu  mid^  fo  fd^led^t  bel^anbelt. 

D  '^i)x  unbonfbaren  Sippen, 
©agt,  mie  fönnt  ^f)v  ©d^limmeg  fagen 
aSon  bem  ^anm,  ber  fo  liebenb 
©udp  gefügt,  in  fd^önen  Sagen? 

[249]  LXXVII. 

3ld^,  bie  3lugen  ftnb  e§  miebcr, 
Die  mid^  einft  fo  lieblid^  grüßten, 
Unb  eg  finb  bie  Sippen  mieber, 
2)ie  mir*g  Seben  einft  oerfü^ten; 
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Slud^  bie  Stimme  ift  e^  roieber, 
2)ie  t4  einft  fo  gc^^  ö^^^örct, 
9lur  i(|  felber  bin'g  nid^t  mieber, 
Sin  t)eränbert  l^etmgefel^ret. 

aSon  ben  weisen,  fd^önen  2lrmen 
geft  unb  Iiebet)oH  umfd^Ioffcn, 
Sieg  id^  je^t  an  il^rem  §erjen, 
2)um|)fen  ©inneg  unb  t)erbroffen. 

[250]  LXXVIII. 

Selten  l^abt  gl^r  mid^  oerftanben, 
©elten  au^  oerftanb  id^  Qu^, 
3l\xx  wenn  mir  im  Äot|  ung  fanben, 
©0  Derftanben  mir  m^  gleid^. 

LXXIX. 

aSBie  bie  Auftraten  Ilagten, 
2lfe  id^  meine  ©timm*  erl^ob! 
©ie  Ilagten  unb  fie  fagten: 
3d^  fange  md  ju  grob. 

Unb  lieblid^  erlauben  fte  alle 
3)ie  Keinen  ©timmelein, 
35ie  SCriHerd^en  mie  Ärpftaffe, 
©ie  Hangen  fo  fein  unb  rein. 

©ie  fangen  tjon  Siebe^fel^nen, 
aSon  Sieb*  unb  Siebe^ergu^; 
S)ie  ^amm  fd^mammen  in  2:i^ränen 
Sei  fold^em  Äunftgcnu^! 

[251]  LXXX. 

2luf  ben  aBöHen  ©alamanfag 
©inb  bie  Süfte  Unb  unb  labenb, 
$)ort  mit  meiner  l^olben  2)onna 
SBanble  id^  am  ©ommerabenb. 
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5  Um  ben  fd^tanfcn  2ci6  ber  ©d^öncn 

$a6*  id)  meinen  2(rm  gebogen; 
Unb  mit  feePgem  S'inger  fü^t'  id^ 
S^teö  33ufen^  ftotje  9Bogen. 

2)oci^  ein  ängftlid^e^  ©eflüfter 
10  3^t  M  i>"^^  ^^^  buft'gen  Säume, 

Unb  ber  bunfle  SKü^lbad^  unten 
9Rurmett  bange,  böfe  ^^räume. 

3(ci^,  ©ennora,  3(^nbung  fagt  mir: 
@inft  mirb  man  mic^  retegiren, 
15  Unb  auf  ©atamanfag  SBätten 

©el^n  mir  nimmermehr  fpa^iren. 


[252].  LXXXI. 

stehen  mir  mol^nt  2)on  §enrique§, 
2)en  man  au(^  ben  ©d^önen  nennet; 
SHad^barlid^  ftnb  unfre  3**""^^ 
9?ur  t)on  bünner  2ßanb  getrennet. 

5  ©alamanfa'g  3)amen  glühen, 

SBBenn  er  burd^  bie  ©trafen  fd^reitet, 
^  ©porenflirrenb,  fd^nurrbartlräufetnb, 

Unb  t)on  §unben  ftet^  begleitet. 

2)od^  in  ftitter  2lbenbftunbe 
10  ©i^t  er  ganj  allein  ba^eime, 

3n  ben  §änben  bie  ©uitarre, 
3n  ber  ©eele  fü^e  ^^räume. 

3n  bie  ©aiten  greift  er  bebenb 
Unb  beginnt  ju  p^antafiren, 
15  2ld^!  mie  Äa^enjammer  quält  mid^ 

©ein  ©efd^narr  unb  Quinquiliren. 
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[258]  LXXXII. 

Äoum  fallen  wir  un«,  unb  an  Slugett  unb  ©timmc 
aJlcrtt'  id^,  ba§  bu  mir  gemogcn  6ift; 
Unb  ftanb  nid^t  babcp  bic  SKutter,  bic  fd^Iimmc, 
Sld^  glaube,  mit  l^ötten  un^  gleid^  geluvt. 

Unb  morgen  oerlaffc  id^  roicbcr  bag  ©täbtd^cn,  s 

Unb  eile  fort  im  alten  Sauf; 
®ann  lauert  am  ^enfter  mein  tlonbeiS  aJläbd^en, 
Unb  freunblid^e  ©rti^e  merf'  id^  l^inauf. 

Lxxxin. 

über  bie  Serge  fteigt  fd^on  bie  ©onne, 
®ie  Sämmerl^eerbe  läutet  fem; 
SKein  Siebd^en,  mein  Samm,  meine  ©onne  unb  SBBonne, 
9lod^  einmal  fäl^'  id^  bid^  gar  ;u  gern! 

3d^  fd^oue  l^inauf,  mit  fpäl^enber  SKiene  —  s 

Seb  mol^t  wtri«  Äinb,  id^  manbre  oon  l^ier! 
SSergeben«!  ®3  regt  |id^  feine  ©arbine;  — 
©ie  liegt  nod^  unb  fd^läft,  unb  tröumt  oon  mir? 

[254]  LXXXIV. 

3u  ^atte  auf  bem  3Rarft, 
3)a  fielen  jmep  gro^e  Sömen. 
®9,  bu  \)dSl^^tt  Sömentro^, 
33Bie  l^at  man  bid^  gejäl^met! 

3u  $alle  auf  bem  SKarft,  s 

2)a  ftel^t  ein  großer  SRiefe. 
®r  l^at  ein  ©d^mert  unb  regt  fid^  nid^t, 
@r  ift  Dor  ©d^redf  oerfteinert. 

Su  $alle  auf  bem  SKarlt, 
2)a  ftel^t  eine  gro^e  Äird^e.  lo 

2)ie  35urfd^enfd^aft  unb  bie  Sanb^mannfd^aft, 
S)ie  l^aben  bort  5ßla^  jum  Seten. 

Litteratiurdenlnnale  des  18.  u.  19.  Jahrh.    27.  9 


Digitized  by  VjOOQIC 


130 

[255]  LXXXV. 

2)ämmcmb  liegt  ber  ©ommcrabcnb 
Ueber  SBatb  unb  grünen  SBBiefcn; 
©olbner  SDlonb,  am  blauen  §immel, 
©tral^lt  l^erunter,  buftig  labenb. 

;  9ln  bent  SBad^e  jirpt  bie  Qixxüe, 

Unb  e«  regt  ftc^  in  bem  SBaffer, 
Unb  ber  SBanbrer  f)övt  ein  5ßlätfcl^em, 
Unb  ein  Sltl^men  in  ber  ©tille. 

©orten,  an  bem  33ad^  atteine, 
»abet  ftd^  bie  fd^öne  ®lfe; 
2lrm  unb  3taien,  mei^  unb  lieblid^, 
©d^immem  in  bem  SKonbenfd^eine. 

[256]  LXXXVI. 

9?ad^t  liegt  auf  ben  fremben  SBegen, 
Äranfeg  §erj  unb  mübe  ©lieber,  — 
2(d^!  3)a  fliegt,  mie  ftiller  ©egen, 
©ü^er  SKonb,  bein  Sid^t  l^emieber. 

©ü^er  9Ronb,  mit  beinen  ©tralen 
©d^eu^eft  bu  ba^  näd^t^ge  ®rauen; 
©^  jerrinnen  meine  Dualen, 
Unb  bie  2lugen  übertl^auen. 

LXXXVII. 

a)er  SCob  bag  ift  bie  lül^le  9lad^t, 
2)a«  Seben  ift  ber  fd^müle  SCag. 
®«  bunfelt  fd^on,  mid^  fd^läfert, 
2)er  2^ag  l^at  mid^  müb'  gemad^t. 

Ueber  mein  Sett  erl^ebt  fid^  ein  35aum, 
©rin  fingt  bie  junge  9lad^tigaU; 
©ie  fingt  r>on  lauter  Siebe, 
3d^  l^ör'  eg  fogar  im  2:raum. 
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[257]  LXXXVIII. 

„®a%\  wo  ift  bein  fd^öne^  Siebd^cn, 
2)aö  bu  etnft  fo  fd^ön  befungcn, 
2lfe  bie  jaubcrmäd^t'gcn  flammen 
SEBunberbat  bein  §ea^  butd^brungen?" 

3ene  3^Iatntncn  jinb  crlofd^en,  s 

Unb  mein  §etj  ift  lalt  unb  trübe, 
Unb  bie«  »üd^Iein  ift  bie  Urne 
9Rit  ber  Slfd^e  meiner  Siebe. 

[268]  ®8tlnrlrännn«rmt0* 

SDer  3Wai  ift  ba  mit  feinen  golb'nen  Sid^tem 
Unb  feib'nen  Süften  unb  geroürjtcn  Süften, 
Unb  freunblid^  lod^  er  mit  ben  n)ei^en  99(ütl^en, 
Unb  grü^t  a\x§  toufenb  blauen  93eild^en«9lugen, 
Unb  breitet  m^  ben  blumreid^^grünen  Seppid^,  s 

2)urd^mebt  mit  ©onnenfd^ein  unb  5IRorgentl^au, 
Unb  ruft  l^erbci  bie  lieben  5Dlenfd^enfinber. 
Da«  blöbe  3Solf  gel^ord^t  bem  erpen  Sluf; 
2)ie  ÜRänner  jiel^^n  bie  SRanquin^^ofen  an, 
Unb  ©onntag«=3lötf'  mit  golb'nen  ©piegelfnöpfen ;     lo 
SDie  ^ttuen  fleiben  fid^  in  Unfd^ulbmei^, 
Jünglinge  fräufeln  fid^  ben  3tü|lingg=©d^nurbart, 
Jungfrauen  laffen  il^re  S3ufen  rooHen, 
S)ie  ©tabt=5Poeten  ftetfen  in  bie  Safd^e 
Rapier  unb  SIeiftift  unb  Sorgnett';  unb  jubelnb       15 
3iel^t  nad^  bem  Xl^or  bie  iraudbemegte  ©d^aor, 
[259]  Unb  lagert  brausen  fid^  auf  grünem  Slafen, 
Semunbcrt  wie  bie  ^dumt  fleißig  mac^fcn, 
©pielt  mit  ben  bunten  jarten  Slümelcin, 
$ord^t  auf  ben  ©ang  ber  luft'gen  3Sögelein,  20 

Unb  jaud^jt  l^inauf  ium  blauen  §immelgjelt. 

Su  mir  lam  aud^  ber  5IRai.     ®r  flopfte  brei  3Kal 
2ln  meine  Sl^ür,  unb  rief:  ^^  bin  ber  5IRai, 

9* 
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2)tt  blcid^et  Stöumcr,  iomm\  id^  xoxü  bid^  Kiffen! 

26       ^(^  l^ie(t  oemegelt  meine  2^^üt,  unb  rief: 
Sergebeng  lotfft  bu  mx^,  bu  fd^Iimmer  ©oft; 
^d^  ^abe  bid^  burd^fd^out,  id^  ^db'  burd^fd^out 
^en  99au  bet  SBe(t^  unb  l^ob'  juDiel  gefd^aut, 
Unb  oiel  ju  tief,  unb  l^in  ift  alle  greube, 

80       Unb  em'ge  DuaCen  gogen  in  mein  $et). 
^^  fd^aue  butd^  bie  {leinetn  l^atten  ätinben 
^er  SRenfd^enl^äufer  unb  bet  ^enfd|enl|etgen, 
Unb  fd^au^  in  betben  &ig  unb  £tug  unb  @Ienb. 
auf  ben  ©efid^tem  Icf*  i^  bie  ©ebttufen, 

86       SieC  fd^Kmme.    3«  i>^  Jungfrau  ©d^am=®rrötl^ett 
©e^*  id^  gel^eimer  Suft  begel^riid^  S^^^^t 
Suf  bem  begeiftett  ftolgen  Süngling^l^aupt 
®el^'  id^  bie  bunte  ®d^eKen!appe  fi^en; 
Unb  f^ra^enbilber  nur  unb  fted^c  ©d^atten 

40       ®el^'  id^  auf  biefet  (Stbe,  unb  id^  toei^  nid^t, 
^ft  fte  ein  %oVi^avi^  obet  ^anlenl^au§. 
3d^  fel^e  burd^  ben  ®tunb  bet  alten  @tbe, 
[260]  %U  fe9  fle  t)on  Jtv^ftaK,  unb  fe^'  baiS  ©raufen, 
S)ag  mit  bem  fmib'gen  ®tiJLnt  ju  bebedfen 

46       ^er  3)lai  t)ergebUd^  ftrebt.    ^^  fel^'  bie  lobten. 
®ie  liegen  unten  in  ben  fd^malen  ©ätgen, 
2)ie  ^'dnV  gef alten  unb  bie  Xugen  offen, 
8EBei|  ba§  ©etoanb  unb  mei|  baS  S[ngeftd^t, 
Unb  burd^  bie  gelben  Sippen  feied^en  SBarmer. 

60      3d^  fel^',  ber  @ol^n  fe^t  fid^  mit  feiner  Sul^le 
8ur  Äurjmeil  nieber  auf  beg  SSaterg  ®rab; 
©pottlieber  fingen  ringS  bie  Slad^tigaQen ; 
S)ie  fanften  SBiefenblümd^en  lad^en  l^ämifd^; 
®er  tobte  SSater  regt  fid^  in  bem  ®rab, 

66       Unb  fd^mergl^aft  iuit  bie  alte  Butter  ®rbe. 

^  arme  Srbe,  beine  ©d^mergen  lenh*  id^! 
3d^  W  ^i^  ®l^*^  ^^  beinem  Sufen  roül^len, 
Unb  beine  taufenb  Slbem  fel^'  id^  bluten, 
Unb  fel^\  mie  beine  Sunbe  Ilaffenb  aufreiht, 
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Unb  n>i(^  l^etDOT  fhrömt  ^latntn'  unb  Siaud^  unb  Stut.  •• 

3d^  feV  ^U  Sliefenfö^n^  au«  alter  5Rad^t, 

©ic  ftcigen  avi^  bcr  dtbc  offnem  ©d^tunb, 

Unb  f(i^n>in0en  ?ot|e  ^adteln  in  ben  $änben^ 

Unb  legen  i|re  ^ifenleüet  m, 

Unb  ftüi;men  mlb  l^tnouf  jtur  ^immetöx)efte,  •# 

Unb  fd^tx^ai^e  S^erge  flettem  nad^,  unb  fniftenib 

Serftieben  oben  äffe  flolb'nen  ©tente. 

^it  fred^er  $anb  t?ei|t  man  ben  golb^nen  SBoT^ang 

[m]  aSom  3^lte  ®otte«,  ^eulenb  ftütjen  niebet 

auf«  SCngeftd^t  bie  frommen  ©ngclfd^aaren.  70 

9luf  feinem  nt^one  j^^t  ber  Bleibe  @o% 

Steigt  ftd^  oom  $au|>t  bie  Äron',  jeyrauft  fein  ^ot  — 

Unb  naiver  btrüngt  l^eran  bie  milbe  Stotte; 

S)ie  Sliefen  fd^leubem  i^re  rotten  $ad(eln 

3n'«  SReidJ  ber  ^\%i^t,  bie  S^^fi«  fd^lagcn  75 

SKit  eJIammengeiJetn  auf  bei  gnglein  SRüdten; 

@ie  t^inben  fl^  unÄ>  li^mmen  fi^  vox  dualen^ 

Unb  ni^ben  l&ei  ben  paaren  fortgefd^leubert. 

Unb  meinen  eig'nen  dngel  fe^'  id^  bort, 

3Rit  feinen  blonben  2oien,  fü^  SH^f  ^^ 

Unb  mit  ber  en?'gen  Siebe  um  ben  3D^unb, 

Unb  mit  be^:  ©eUgleit  im  blauw  Sluge  — 

Unb  ein  entfelli^  iä^li#  fd^marjer  jtobolb 

9lei^t  il^n  oom  Soben,  meinen  bleid^en  Sngel, 

Seäugelt  grinfenb  feine  eblen  ©lieber,  «& 

Umfd^lingt  i|n  feft  mit  gried^ifd^er  Umfd^Iingung  -^ 

Unb  geffenb  brül^nt  ein  ©d^rei  burd^'«  ganje  SSJeltoK, 

^ie  ©ftuien  l^rec|en,  ®rb*  unb  $immel  ftürgen 

3ufam.men,  unb  ^  l^errfd^t  bie  alte  9lad^t. 

[262]  »atcltff* 

3)er  S^roumgptt  brad^te  mid^  in  eine  Sanbfd^aft, 
3EBo  Srauermciben  mir  „2Bifffommcn"  minften 
3Rit  ü^ren  langen  grünen  Slrmen,  mo  bie  33lumen 
3Rit  fingen  ©^r^eftist^Slugen  ftill  mid^  anfal^'n, 
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6     .  SBo  mir  t)crtraulid^  Hang  bcr  Sögel  S^^^^^^f 
SBo  gar  bcr  $unbc  Seilen  mir  befannt  fd^ien, 
Unb  ©timmen  unb  ©eftalten  mid^  begrüßten 
SBic  einen  alten  greunb,  unb  mo  bod^  Sllle^ 
©0  fremb  mir  fd^ien,  fo  munberfeltfam  fremb. 

10       Sßor  einem  fönblid^  fd^mudfen  $aufe  ftanb  id^, 
3n  meiner  35ruft  bemegte  ftd^*ö,  im  Äopfe 
SSar*«  ru^ig,  rul^ig  fd^üttette  id^  ah 
®en  ©taub  oon  meinen  Sleifcfleibem, 
®umpf  Kang  bie  Älingel,  unb  bie  3;^ür  ging  auf. 

16  ®ag  maren  SKänner,  g^raucn,  t)iel  befannte 

©efid^ter.    ©titter  Äummer  lag  auf  atten 
Unb  l^cimlid^  fc^eue  3lngft.    ©eltfam  t)erftört, 
SKit  Scilcibg^SKienen  faft,  fal^'n  fie  mid^  an, 
2)a§  eö  mir  f eiber  burd^  bie  ©eele  fd^auert*, 

20       2Bie  ätl^nung  eine§  unbefannten  Unl^eilg. 

[268]  2)ie  alte  SWarg^retl^  l^ab'  id^  glcid^  erlannt; 
^(^  fa^  fie  forfd^enb  an,  jebod^  ftc  fprac^  nid^t. 
„S38o  ift  3Karia?"  fragt'  id^,  bod^  fte  fprad^  nid^t, 
©riff  leife  meine  §anb,  unb  fül^rte  mid^ 

26       ®urd^  t)iele  lange,  leuc^tenbe  ©emäd^er, 

S38o  ^runf  unb  5ßraci^t  unb  SCobtenftitte  l^errfd^te, 
Unb  fül^rt  mid^  cnblid^  in  ein  bdmmemb  ^^"^wter, 
Unb  jcigt,  mit  abgemanbtem  2lngefid^t, 
9lad^  ber  ©eftalt,  bie  auf  bem  ©op^a  fa^. 

80        „©inb  ©ic  SKaria?"  fragt'  id^.    ^nnerlid^ 
©rftaunt'  id^  felber  ob  bcr  g^eftigfcit, 
SSomit  id^  fprad^.    Unb  fteinem  unb  metattlog 
©d^ott  eine  ©timme:  ,,©o  nennen  mid^  bie  Seute." 
®in  fd^neibenb  SEBe^  burd^fröfteltc  mid^  ba: 

86       2)enn  jener  l^o^le,  falte  %on  mar  boc| 

Sie  einft  fo  fü^e  ©timme  t)on  —  SKaria; 
Unb  jene«  SBeib  im  fallen  2itta=Äleib, 
9iad^läfftg  angezogen,  Sufen  fd^lottemb, 
®ie  Slugen  gläfem  ftarr,  bie  SBangen^SJlugfeln 

40       ®e§  meinen  Slngefid^teg  lebcrfd^laff  — 
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3ld^,  iencS  SBcib  voat  bod^  bie  cinft  fo  fd^önc, 

®tc  blül^enb  l^olbe,  Iie6Uc|c  —  SKaria! 

„<Bk  voaxm  lang*  auf  Steifen!"  fprad^  fie  laut, 

9Rit  fatt  un^eimlid^er  SSettrauIid^feit ; 

„Sie  fd^au^n  nid^t  mel^r  fo  fd^mad^tenb,  liebfter  ^eunb,  46 

©ie  pnb  gefunb,  unb  ftratte  2enb'  unb  SBSabe 

aSejeugt  ©olibität."     @in  fü^Kd^  Säd^ln 

[264]  Umjitterte  ben  gelblid^  weisen  SDlunb. 

Sn  ber  SSerroirrung  fptad^*^  au«  mit  l^erüot: 

„SKatt  fagte  mir,  ©ie  l^aben  fid^  t)ermäl^tt?"  50 

;,3ld^  ja!"  fprad^  fte,  gteid^gültig,  laut  unb  lad^enb; 

„^ai'  einen  ©todf  t)on  §olj,  ber  überjogen 

SDlit  Seber  ift,  bei  mir  im  Sette  liegt, 

Unb  fid^  ©ema^l  nennt.    2lber  §otj  ift  ^olj, 

Unb  einen  ©totf  merf*  id^  jum  Sett  ^inau§!"  55 

Unb  flanglog  mibrig  ladete  fie  babci, 

2)a^  falte  3lngft  burd^  meine  Seele  rann, 

Unb  3w^cif^f  mid^  ergriff:  finb  bag  bie  feufd^en, 

3)ie  blumenjarten  Sippen  von  —  3Karia? 

©ie  aber  l^ob  ftd^  in  bie  ^öf)\  mf)m  rafd^  eo 

SSom  ©tul^l  ben  5Jürfen=©l^an)l,  marf  i^n 

Um  i^ren  SRadfen,  l^ing  mir  balb  am  Slrm, 

3og  mid^  von  Rinnen  burd^  bie  offene  ^au^t^ür, 

Unb  jog  mid^  fort  burd^  t?elb  unb  93ufd^  unb  2lu'. 

3)ie  glü^enb  rot^e  ©onnenfd^eibe  fd^mebte  es 

©d^on  niebrig,  unb  il^r  ^Purpur  überftral^lte 
2)ie  Säume  unb  bie  Slumen  unb  ben  ©trom, 
Ser  in  ber  ^eme  majeftätifd^  flo^. 
„©e^*n  ©ie  ba§  gro^e  golb*ne  2luge  fd^mimmen 
Sm  blauen  SEBaffer?"  rief  5Waria  ^aftig.  70 

„©tiH,  armeg  SBefen!"  fprad^  id^,  unb  id^  fd^aute 
3m  3)ämmerlid^t  ein  märd^enl^afte«  Soeben. 
@«  ftiegen  5Rebelbilber  au§  ben  gelbem, 
Umfd^langen  fid^  mit  meinen,  meid^en  Slrmen; 
2)ie  Seilten  fa^*n  fid^  järtlid^  an;  fel^nfüd^tig  75 

[265]  3wf<^*"*"enbeugten  fid^  bie  Siljjenfeld^e ; 
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^Die  Steffen  nioIUni  fu^  im  ^mu$  en^inbeii; 

3n  fd'een  2>öfioi  fc^foelgta  ade  SlKmen, 
M      tlnb  oDe  loetnten  ^e  Sioraietl^rofieii,  < 

Hak  oKe  ioud^^:  Siebe!  2ieN!  Siele! 

Z)ie  @d^mrtterß»ge  fMtetten,  bie  l^en 

®oIbtafer  fttwaiten  ferne  SieHäng^StdHJ^ 

Z)ie  äC&entnvtnbe  pfiecteit,  e$  raufd^ten 
86      Z)ie  @i(|en,  f(|niel^enb  fon^  bie  Stcu^ägoS  — 

Unb  snnfd^  oB  bag  g^Iüfiem,  Stotfci^,  ©ngen, 

@((nH^t  mm  mit  bled^  fioftglo^  toter  @t^mii( 

3)ad  n>effe  9Sei6,  bod  mu:  am  3lrme  l^g. 

„^^  lernt'  3l^r  nftd^tüd^  2^(en  m^  bem  ^(o^. 
90      ^er  lon^s  ©Rotten  ift  ei«  giOar  Zxopf, 

Qv  nidt  unb  nicft  gu  Mem^  mo^  m(m  9iQ; 

^et  93lauto({  ift  ein  Sngel;  bod^  bar  9tp^e, 

SDtit  Iblanlem  ©d^erbt^  ifl  Seiten  fpimiei^nb.'' 

Unb  nod^  me(  (unt'te,  nrnnberlic^e  Sieben 
95      B^waiiV  fie  in  einem  fort,  lu^  fe^  fid^ 

©rmttbet  mit  mit  niAer  mf  bie  3Rooihaxii, 

2)ie  unterem  allen  @id^(mme  fb^t. 

Sa  fa|en  mit  beifammen,  {HK  unb  traurig, 

Unb  fal^*n  un3  an,  unb  mürben  immer  öfimr'ger. 
100      Sie  Si^e  fäufcite  mie  ©terbefeufjer,  1 

2:ieffd^mer)Iid^  fang  bie  3ta^ti%(äl  ^oi.  ' 

[266]  Sod^  rotl^e  Sid^ter  brangen  bi^^d^  bie  mmx, 

Umfitmmerten  3Raria'd  mei|e^  älntli^, 

Unb  lodtten  ®lut]|  au$  ii^ren  ftorren  klugen, 
105      Unb  mit  ber  alten  füjlen  Stimme  fprad^  {le: 

,,9Bie  mu^teft  Su,  ba|  id^  fo  elenb  bin, 

3d^  fo«  e«  iüngft  in  Seinen  milben  Siebern?" 

@i9la(t  burd^jog'd  mir  ba  bi?  ^ft,  mir  graufte  X^ 

06  meinem  eigenen  S^a^nfmn,  ber  bie  3^nf^  ii 

HO      ®efd^aut,  e^  gutfte  bunlel  burd|  mein.  $im,  j 
Unb  Dor  Sntfe^  bin  i(|  oufgemod^t. 
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[267]  Ifiüxmei  ((lara. 

^  bem  abenblid^en  (Sorten 
äBanbelt  bed  Maben  2;ocl^tet; 
^Poufcn*  unb  ^^rpmmctenjuH 
Älingt  l^erunter  t)on  bem  ©d^offe. 

„Säftig  werben  mir  bie  2^änje  s 

Uy^  bie  fti^en  ^(^meid^iporte, 
Unb  bie  Slitter,  bie  fo  jierUd^ 
aJlid^  tjergleic^en  mit  ber  @onne. 

„Ueberläftig  mirb  mir  2file«, 
@eit  id^  fal^,  Ibei'm  Stral^l  bed  !Dlpnbed^  lo 

Senen  Slitter,  beffcn  Saute 
Släd^ten«  mic^  an'i  tJ^fker  lodte. 

„SBie  er  ftanb  fo  fd^lanf  unb  mutl^ig, 
Unb  bie  ä(ugen  leud^tenb  fd^offen 
älud  bem  ebelMoffen  9lntli^,  is 

er  mal^rlid^  ©anct  ©eorgen." 


[268]  SMfo  badete  2)onna  (Slaxa, 
Unb  fie  fd^aute  auf  ben  Soben; 
aSie  jte  aufblitft,  ftel^t  ber  fd^öne, 
Unfielannte  Slitter  vox  xf)x,  20 

^änbebrüdenb,  liebefläftemb, 
SBanbeln  fie  uml^er  im  SRonbfd^ein, 
Unb  ber  S^^^x  fd^meid^elt  freunblid^, 
SRäl^rd^enartig  grüben  dtofen. 

SRöl^rd^enartig  grüben  Siofen,  25 

Unb  fie  glül^n  vok  Siebe^lboten. 
3l6er  fage  mir,  ©eliette, 
aBorum  bu  fo  plö^Iid^  rotl^  wirft? 
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^SKüdfen  ftad^cn  tnid^,  ©eliebter, 
80  Unb  bie  9Rütfcn  finb,  im  ©ommer, 

SWir  fo  tief  t)erl^a^t,  afö  wären *g 
Sangcnaf*ge  S^bcnrotten." 

Sa§  bie  SRüdfen  unb  bie  Suben, 
©priest  ber  Slitter,  freunblid^  fofenb. 
86  SSon  ben  9RanbeI6äumen  fallen 

2^aufenb  roei^e  Slütl^enflodEen. 

[269]  2:aufenb  roei^e  Slütl^enfloden 
^ahm  il^ren  3)uft  ergoffen. 
§ihex  fage  mir,  ®eKe6te, 
40  3f^  bein  §erj  mir  ganj  gewogen? 

„^a,  id^  liebe  bid^,  ©etiebter, 
Sep  bem  ^eitanb  fep*«  gefd^moren, 
2)en  bie  gottoerpud^ten  ^xiom 
aSogl^aft  tüdfifd^  einft  ermorbet." 

46  Sa^  ben  $eilanb  unb  bie  3^*^^^ 

©pri^t  ber  Slitter,  freunblid^  fofenb. 
Sn  ber  ^eme  fd^monfen  traumhaft 
S3ei^e  Sitjen,  tid^tumflojfen. 

SBei^e  Sitjen,  Kd^tumfloffen, 
60  33Kdfen  nad^  ben  ©temen  broben. 

Slber  fage  mir,  ©eliebte, 
§aft  bu  aud^  nid^t  falfd^  gefd^moren. 

„?Jatfd^  ift  nid^t  in  mir,  ©etiebter, 
S33ie  in  meiner  Sruft  fein  j^ropfen 
66  Slut  ift  Don  bem  35[ut  ber  SKol^ren 

Unb  be«  fd^mu^'gen  3wi>c"^o(fe«." 

[270]  Sa^  bie  3Rol^ren  unb  bie  Suben, 
©prid^t  ber  Slitter,  freunblid^  fofenb; 
Unb  nad^  einer  ^Jlprt^enlaube 
60  ^ü\)xt  er  bie  2((fabentod^ter. 


Digitized  by  VjOOQIC 


139 

2Bie  mit  rocid^cn  Sicbe^ne^cn 
Qat  er  j^eimlid^  fic  umfloci^tcn; 
Äurjc  SBortc,  lange  Äüffe, 
Unb  bie  ^erjen  überffoffen. 

3Bie  ein  fd^meljenb  fü^c§  Srautlieb  65 

©ingt  im  Saub*  ein  ^^^w^^'^^^Ö^I ; 
SQSie  jum  g^atfettanje  l^üpfen 
^euermünncl^en  auf  bem  Soben. 

Sn  ber  Saube  mirb  e^  ftitter, 
Unb  man  l^ört  nur,  mie  t)erftol^ten,  70 

3)aö  ©eflüfter  fluger  SKprt^en 
Unb  ein  lange«  2lt^eml^olen. 

2lber  5ßaufen  unb  Drommeten 
©drallen  plö^lid^  au«  bem  ©d^loffe, 
Unb  ermad^enb  \)at  fid^  Glara  75 

2lu«  be«  Sftitter«  Slrm  gejogen. 

[271]  „§orci^!  ba  ruft  e«  mid^,  ©eliebter, 
S)od^,  bet)or  mir  fd^eiben,  follft  bu 
SRennen  beinen  lieben  Flamen, 
2)en  bu  mir  fo  lang  t)erborgen."  so 

Unb  ber  SRitter,  l^eiter  läd^elnb, 
Äü^t  bie  tJinger  feiner  ^olben, 
^ü^t  bie  Sippen  unb  bie  ©time, 
Unb  er  fprid^t  bie  langen  SBBorte: 

„^(^,  ©ennora,  (Su'r  ©eliebter,  86 

Sin  ber  ©ol^n  be«  Dielbelobten, 
©ro^en,  fd^riftgele^rten  SRabbi 
Sftael  t)on  ©aragoffa." 
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[272]  »Itnannw. 

(SIkA  einem  f)>aiiif(i^en  8tomatte.) 
I. 

3n  bcm  S)ome  gu  6orbut)a 
^tel^en  ®(UiIen,  brepgel^n^unhert, 
3)rc9gel^nl^nbert  SRiefcnfäulen 
3^Tagen  bie  gemalt^ge  AuppeL 

6  Unb  auf  ©äulcn,  Äuppd,  SaSänbcn, 

Sie^'tt  t)on  oben  ftd^  bi«  unten 
^e$  Soran^  atab 'fd^e  (S^rüd^e, 
ÄlU9  unb  blumcnl^aft  Dcrfd^lungcn. 

äßol^tenlifn'ge  bxiuten  n)eUanb 
10  2)icfcg  $aug  ju  3lttal^8  Slul^me, 

3)od^  1^0^  älUed  ftd^  t)em)anbe(t 
3n  ber  S^^^^^  bunfelm  Strubel. 

auf  bcm  a:i^urmc,  voo  bet  2:^ürmcr 
Sunt  ©ebctc  aufgerufen, 
lö  ^ebt  ftd^  je^t  ber  S^riftengloden 

$tel(^ii(i^lifc|ed  @efumme. 

[278]  2(uf  bcn  Stufen,  wo  bie  ©läub'gen 
^ag  5ßropl^etenn)ort  gefungen, 
S^iflcn  i4^  *>i«  ©la^enpfäfflein 
20  Si^rer  3Rd[fe  fobeg  SBunber. 

Unb  bad  ift  ein  2)rel^n  unb  äSinben 
3Sor  ben  buntbemalten  puppen, 
Unb  bad  blöcft  unb  bampft  unb  flingeU, 
Unb  bie  bummen  Äerjen  funleln. 

25  Sn  bem  ^ome  ju  ßörbupa 

©t^t  SKmanfor  ben  SlbbuCa^, 
2ia  bie  ©äulen  friß  betrad^enb, 
Unb  bie  füllen  SiBorte  murmelnb: 
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„O,  3^^  ©äulcn,  ftarf  unb  tiefig, 
einft  gefd^mücft  ju  Slttal^g  SRul^tne,  so 

3e^ö  tttü^t  3^5^  bicnenb  J^ulb'gen 
®cm  oetl^a^tctt  ßl^riftcntl^untc! 

„^\)X  it(iutmi  ©ud^  in  bic  3^^^^^ 
Unb  Sl^r  tragt  bic  Saji  gcbulbig;  — 
@p,  ba  mu^  ja  n)ol^(  bet  @cl^n)ä(|'te  ss 

Sloci^  T)icl  lcic|ter  ftd^  bctul^'gen." 

[274]  Unb  fein  $aupt,  mit  l^eiterm  äntli^, 
93eugt  9(lmanfor  Ben  älbbuUal^ 
Ueber  ben  gezierten  S^aufftein, 
3n  bem  ^ome  ju  6otbut)a.  4o 


II. 

$aftig  fd^ritt  er  aug  bem  3)ome, 
Sagte  fort  auf  feinem  Slappen, 
®a^  im  SBinb  bic  feud^ten  fiodfen 
Unb  beg  ^uM  3^bem  mollen. 

ä[uf  bem  SBeg'  nad^  ^ÜoUa,  s 

2)em  ®uabalquit)ir  entlange, 
33Bo  bie  meinen  SKanbeln  blül^en, 
Unb  bie  buft'gen  ®oIb=Drangcn; 

©orten  jagt  ber  luft'ge  3litter, 
^Pfeift  unb  fingt,  unb  lad^t  bel^aglid^,  lo 

Unb  e^  ftimmcn  ein  bie  3Sögel, 
Unb  beg  ©trome«  taute  SBaffer. 

[275]  3n  bem  ©d^fo^  ju  Sttlolea 
SBol^net  Slata  be  9(lt)are§, 
3n  Slooarra  fämpft  il^r  3$ater,  i6 

Unb  fie  freut  fid^  minbem  S^^H^^- 
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Unb  Sllmanfor  l^ört  fd^on  ferne 
^antm  unb  2)romm^ten  fd^offen, 
Unb  er  fie^t  beg  ©d^Ioffeg  Sid^ter 
20  Sli^en  burd^  ber  Säume  ©Ratten. 

3n  bem  ©d^fo^  ju  Stlfolea 
Janjen  äroölf  gefd^müdfte  tarnen, 
%anitn  jroölf  gefd^müdfte  Sftitter, 
2)od^  am  fd^önften  tanjt  SKmanfor. 

25  aOBte  befd^mingt  »on  muntrer  2aune 

flattert  er  l^erum  im  ©aale, 
Unb  er  met^  ben  Samen  oileti 
©üße  ©d^metd^elepn  ju  fagen. 

SfaBeffen«  fd^öne  §änbe 
80  Äüfet  er  rafd^,  unb  fpringt  t)on  bannen: 

Unb  er  fe^t  ftd^  vox  ©foiren 
Unb  er  fd^aut  i^r  frol^  in'g  äntli^. 

[276]  Sad^cnb  fragt  er  Seonoren: 
Db  er  l^eute  il^r  gefatte? 
85  Unb  er  jeigt  bte  golbnen  Äreuje 

©ingeftidft  in  feinen  SKantel. 

Unb  ju  jeber  ^amt  fprid^t  er; 
2)a^  er  fte  im  ^er^en  trage; 
Unb  ,,fo  mal^r  id^  Sl^rift  bin"  fd^mört  er 
40  2)te9aig  SRal  an  jenem  2lbenb. 


III. 

3n  bem  ©d^fo^  ju  Sllfotea 
3ft  t)erfc5oIIen  Suft  unb  fingen, ' 
$err*n  unb  SDamen  finb  t)erf^n)unben, 
Unb  erlofd^en  finb  bie  Sid^ter. 
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35onna  ©lata  unb  Slttnanfor  6 

©inb  allein  im  ©aal  geblieben; 
©infam  ftreut  bie  le^te  Sampe 
Heber  be^be  i^ren  ©d^immcr. 

[277]  3luf  bem  ©effel  ft^t  bie  'S:)atM, 
2luf  bem  ©d^emel  fi^t  bcr  Slitter,  lo 

Unb  fein  §aupt,  ba§  fd^lummermübe, 
Slu^t  auf  ben  geliebten  Änieen. 

Slofenöl^l,  an^  golb*nem  jjläfd^d^cn, 
©iefet  bie  ®ame,  forgfam  finnenb, 
Sluf  Sllmanfor«  braune  Sodfen  —  is 

Unb  er  feuf jt  an^  ^erjengtiefe. 

©üfeen  Rn%  mit  fanftem  SWunbe, 
3)rücft  bie  ®ame,  forgfam  fmnenb, 
a;uf  3Kmanforg  braune  2o(!en  — 
Unb  e«  möllt  fid^  feine  ©time.  20 

2:^ränenflut]^,  aug  lid^ten  3lugen, 
aaSeint  bie  Partie,  forgfam  fmnenb, 
Sluf  3llmanforg  braune  2o(!en  — 
Unb  eg  jucft  um  feine  Sippen. 

Unb  er  träumt:  er  ftel^e  mieber,  20 

a:ief  bag  §aupt  gebeugt  unb  triefenb, 
3n  bem  3)ome  ju  6orbut)a, 
Unb  er  l^ört'  oiel  bunflc  ©timmen. 

[278]  2ia  bie  ^ol^en  Sliefenfdulen 
§ört  er  murmeln  unmutl^grimmig,  so 

Sänger  motten  fte'«  nid^t  tragen, 
Unb  fte  manlen  unb  fie  gittern; 

*  Unb  fte  bred^en  milb  gufammen, 
®g  erbleid^en  SBolf  unb  gSriefter, 
Ära^enb  ftürBt  ^erab  bie  Äuppel,  ss 

Unb  bie  ßl^riftengöttcr  mimmem. 
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[279]  ^fe  »aHfft]^  nmft  S^Waat. 

I. 

2lm  ^enfter  jlanb  bic  SKutter, 
3m  S3ette  lag  bcr  ©ol^n. 
.aßiffft  5bu  nid^t  aufftc^  aBir^elm, 
3u  fd^aun  bic  SProjcffion?"  — 

6  „3d^  Bin  fo  ttant,  o  3»utter, 

35a^  id^  nid^t  l^ör'  unb  fel^*; 
Sd^  benf*  an»ig  tobte  ©retten, 
35a  tl^ut  baig  ^erj  mir  n)cl^."  — ■ 

,,©tcl^*  öuf,  wir  n)oa*n  nad^  Äeolaar, 
10  SRimm  S3ud^  unb  Slof enfranj ; 

a)ic  aWuttcrgottcig  f)eiU  ©ir 
S)cin  franleig  ^erjc  ganj." 

e«  flattern  bie  Äird^en*3=al^nen, 
®ig  fingt  im  Äird^enton; 
16  2)a«  ift  ju  6öttn  am  SRl^cine, 

S)a  gcl^t  bie  ^Projeffion. 

[280]  S)ie  SKutter  folgt  ber  SRenge, 
35en  ©o^n,  ben  führet  fie, 
©ie  fingen  S5eib'  im  O^ore: 
«0  ©eloBt  fep^ft  3)u,  aWarie! 

II. 

3)ie  SKuttergotte«  ju  Äeolaar 
a:rägt  l^eut'  il^r  Befte«  Äleib; 
^eut*  l^at  fie  oiel  gu  fd^affen, 
®«  fommen  oieP  franfe  Seut*. 

ß  35ie  franfen  Seute  legen 

Sl^r  l^in  alg  Dpferfpenb*, 
«ug  SBad^«  geBilbete  ©lieber, 
SJicl  roädjfemc  JJü^e  unb  $änb\ 
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Unb  n)cr  eine  aßad^^l^anb  opfert, 
a)em  j^eift  an  bet  ^anb  bie  SBunb';  lo 

Unb  wer  einen  SQäad^igfu^  opfert, 
3)em  wirb  ber  fju^  gefunb. 

[281]  3ta^  Reolaax  ging  3Kanci^er  auf  Ärücfen, 
35er  je^o  tangt  auf  bem  ©eil', 
©ar  3D?and^er  fpielt  je^t  bie  Sratfd^e,  ig 

3)em  bort  fein  g^inger  roax  l^eil. 

3)ie  5Wutter  nal^m  ein  aBad^glid^t, 
Unb  Mlbete  b'rau«  ein  ^erj. 
„S3ring'  baig  ber  5Wuttergotteig, 
ajann  l^eilt  fte  5Deinen  ©^merj."  20 

5Der  ©ol^n  nal^m  feufjenb  bag  SBacfigfierg, 
®mg  feufaenb  jum  ^eiligenbilb ; 
ajic  Jl^räne  quittt  an^  bem  Sluge, 
a)ag  SBort  m^  bem  ^erjen  quittt: 

„35u  ^od^gebenebeite, 
®u  reine  ©otte^magb, 
3)u  aJlutter  aller  ®nabe, 
a)ir  fe?  mein  2eib  geflagt. 

3ti^  rool^nte  mit  meiner  SRutter 
5u  göttn,  ber  j^eil'gen  ©tabt, 
a)er  ©tabt,  bie  oiele  l^unbert 
Rapdlm  unb  Äirc^en  l^at. 

[282]  Unb  neben  ung  mo^ntc  ©retd^en, 
ajod^  bie  ift  tobt  je^unb  — 
aWarie,  5Dir  Bring»  id^  ein  SBad^g^erj,  85 

^eil  2)u  meine  ;&erjen«n)unb\ 

^eir  2)u  mein  Iranfe«  ^erje, 
Sd^  mia  aud^  fpät  unb  frül^ 
SnBrünftiglid^  Beten  unb  fmgen: 
©eloBt  fe^'ft  5Du,  SKarie!"  40 

Litteraturdenkmale  dea  18.  u.  19.  Jalirh.    27.  10 
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m. 

2)cr  fronfe  Bofyx  unb  bic  3Ruttex, 
^k  fc^riefen  im  Äämmerlein, 
2)a  tarn  bie  3Ruttergottc^ 
@anj  leife  gefd^tten  herein. 

5  Sie  beugte  m  über  ben  Äranfen, 

Unb  legte  i^re  ^onb 
©anj  leife  auf  fein  ^erje, 
Unb  (üd^elte  milb  unb  fd^onb. 

[288]  2)ie  2Rutter  fd^out  %m  im  Traume, 
10  Unb  f)ai  nod^  mel^r  gefd^aut; 

Sie  road^te  auf  au^  bem  ©c^lummet, 
^ie  $unbe  bellten  ;u  laut. 

^a  lag  bal^in  geftredet 
9i^r  ©ol^n,  unb  ber  roax  tobt, 
lÄ  ®$  fpielt  auf  ben  bleid^en  SBäangen 

®a«  lid^te  SKorgenrot^. 

®ie  SKutter  faltet  bie  ^änbe, 
^i)x  wax,  fie  wu^it  ntd^t  wie; 
Slnbäd^tig  fang  fie  leife: 
flo  ©elobt  fc^'ft  35u,  ^Ratie! 
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[285]     Äu«  tftv  ^av^vti^t. 

1824. 


[287]  »mrftrtBl. 

©d^roarge  Slöcfc,  fcibnc  ©trumpfe, 
SBcifec  J^öpid^e  3Kanfci^ctten, 
©anftc  SRcben,  Stnbraffircn  — 
^^\  n)cnn  fie  nur  §crgen  l^ätten! 

§crgcn  in  bcr  S3ruft,  unb  Siebe,  5 

SÜBamte  Siebe  in  bem  §erjen  — 
%i),  mid^  tobtet  i^r  ©eftnge 
9Son  erlognen  SieBegfd^mer jen ! 

2luf  bie  Serge  wxU  id^  fteigen, 
aSo  bie  frommen  §ütten  ftel^en,  10 

2Bo  bie  ©ruft  fid^  frep  erfd^Iie^et, 
Unb  bie  freien  Süfte  melden. 

[288]  2luf  bie  Serge  miU  id^  fteigen, 
3Bo  bie  bunleln  2:annen  ragen, 
Säd^e  raufd^en,  33ögel  fingen,  15 

Unb  bie  ftotjen  aBoßcn  jagen. 

Sebet  mol^I,  ^f)x  glatten  ©ääle! 
®Iatte  Ferren,  glatte  gtauen! 
2luf  bie  Serge  will  id^  fteigen, 
Sad^enb  auf  Sud^  nieberfd^auen.  20 

10* 
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[289]  3^xg^-Ihunt. 

I. 

2luf  bem  Serge  fielet  bie  §ütte, 
2Bo  ber  alte  Setgman  voo^nt, 
S)orten  raufd^t  bie  grüne  2^anne 
Unb  crglängt  ber  golbne  3Konb. 

5  S«  i>^  §ütte  fielet  ein  Sel^nftul^t, 

Sluggefd^ni^t  unb  rounberlid^, 
35er  barauf  ft^t,  ber  ift  gtücHid^, 
Unb  ber  ©lücfUc^e  bin  Sc^! 

3luf  bem  ©d^emel  ft|t  bie  Äleine, 
10  ©tü|t  bie  2lrm*  auf  meinen  ©d^oo^ ; 

SCeugtein  mie  jme?  blaue  Sterne, 
5IRünbIein  mie  bie  Sßurpurrof*. 

Unb  bie  lieben  blauen  ©teme 
©d^aun  mid^  an  fo  l^immelgrofe, 
15  Unb  jte  legt  ben  Silienfinger 

©d^all^aft  auf  bie  5ßurpurrof' . 

[290]  9iein,  eg  fielet  un«  nid^t  bie  SRutter, 
S)enn  fie  fpinnt  mit  großem  %Ux% 
Unb  ber  Sater  fpielt  bie  Ritter, 
20  Unb  er  fmgt  bie  alte  SBeif*. 

Unb  bie  Äleine  flüftert  leife, 
Seife,  mit  gebämpftem  2aut, 
3Kand^eg  mid^tige  ©e^eimni^ 
§at  fie  mir  fd^on  ant)ertraut. 

26  ^2l6er  feit  bie  3JJu^me  tobt  ift 

Äönnen  mir  ja  nid^t  mel^r  gel^n 
3ta^  bem  ©d^ü^enl^of  ju  ©o^lar, 
Unb  bort  ift  e^  gar  ju  fd^ön. 
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„^icr  bagcgen  ift  cg  ctnfatn^ 
2luf  bcr  falten  33crgcg^ö^\ 
Unb  bc«  SBtntcr«  finb  wir  gänjlid^ 
SHJic  ocrgrabcn  in  bcm  ©d^ncc. 

„Unb  id^  Bin  ein  Bange«  üRöbd^en, 
Unb  i^  fürd^t'  mid^  wie  ein  Äinb 
SSor  ben  Böfen  33etge«gciflem 
5Die  beg  5Rad^t«  gef^äftig  fmb." 

[291]  Pöllid^  fd^roeigt  bie  KeBc  Äleine, 
3Sic  vom  eignen  SBort  erfd^redft, 
Unb  jte  f)ai  mit  Beiben  ^änbd^en 
^f)xe  3leugelein  Bebedft. 

Sauter  raufd^t  bie  %amit  brau^en^ 
Unb  bag  ©pinnrab  fd^natrt  unb  Brummt^ 
Unb  bie  ^i^ter  Hingt  bajroifd^en, 
Unb  bie  alte  3Beife  fummt: 

^Jütd^t'  bid^  nid^t,  bu  Keine«  Äinbd^en^ 
3St)r  ber  Böfen  (Seifter  ?!Rad^t; 
Sag  unb  9iad^t,  bu  Heine«  Äinbd^en, 
galten  Snglein  Be^  bir  SBad^t. 


II. 

2^annenBaum^  mit  grünen  ^Jitigem, 
$t)^t  an'«  niebre  genfterlein, 
Unb  ber  üRonb,  ber  ftitte  Saufd^er, 
SEBirft  fein  fü^e«  Sid^t  ^erein. 

[292]  »ater,  aWutter,  fd^nard^en  teifc, 
3n  bem  naiven  ©d^lafgemad^ ; 
®od^  mx  Beibe,  feelig  fd^ma^enb, 
galten  un«  einanber  voa^. 
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„35a^  bu  gor  gu  oft  gebetet, 
10  3)ag  ju  glauben  wirb  mir  fd^wct, 

Sene«  3wc!en  beiner  Sippen 
Äommt  n)ol^I  nid^t  t)om  33eten  l^er. 

„S^^  6öfe,  falte  Sudfcn, 
3)a«  erfd^recft  mid^  iebe^mal^I, 
15  S)t)d^  bie  bunfle  2lngft  befd^roid^tigt 

©einer  2lugen  frommer  ©tral^I. 

„^u^  bejmeifl'  id^  ba^  bu  g(aubeft 
2Ba«  fo  red^ter  ©louben  l^ei^t, 
(Slaubft  n)o|l  nid^t  an  (Sott  ben  SBater, 
20  Unb  an  ©ol^n  unb  l^eilgen  (Seift?" 

2ld^,  mein  Äinbd^en,  fd^on  afö  Änabe, 
2lfö  id^  fa^  auf  SKutter«  ©d^oo^, 
©laubte  id^  an  ®ott  ben  33ater, 
®er  ba  maltet  gut  unb  gro^; 

25  [298]  ©er  bie  fd^önc  SBett  erfd^affeit, 

Unb  bie  fd^önen  aWenfd^en  brauf, 
3)er  ben  ©ornten,  SKonben,  ©temen, 
aSorgegeid^net  il^ren  Sauf. 

Slfö  id^  größer  mürbe,  Äinbd^en, 
80  9lod^  t)iel  mel^r  begriff  id^  fd^on, 

Unb  begriff,  unb  marb  oemünfttg, 
tlnb  id^  glaub  aud^  an  ben  ©ol^n; 

Sin  ben  lieben  ©ol^n,  ber  liebenb 
Ung  bie  Siebe  offenbart, 
85  Unb  jum  Sol^ne,  mie  gebräud^lid^, 

aSon  bcm  Soll  gelreujigt  marb. 

Se^o  ba  id^  au^gemadjfen, 
aSiel  gelefen,  oiel  gereift, 
©d^mittt  mein  ^erj,  unb  ganj  oon  ^ergen 
40  ®laub*  id^  an  ben  l^eirgen  ®eift. 
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tiefer  t^at  bic  gtöften  SBunber, 
Unb  ml  größte  t^ut  er  nod^; 
er  gcrbrid^t  bie  3n)tngl^crmburgen, 
Unb  jerbrid^t  beg  ©flauen  Sod^. 

[294]  3llte  SCobegrounben  ^eilt  er,  45 

Unb  erneut  ba§  alte  Siedet: 
seile  9Kenfd^en,  glei^gefioren, 
©inb  ein  ablige«  ©efd^led^t. 

er  oerf^eu^t  bie  6öfen  5Re6cl 
Unb  bag  bunlle  ^imgefpinft,  50 

3)ag  un§  £ie6  unb  Suft  verleibet, 
SCag  unb  5Kad^t  un«  angcgrinft. 

Saufenb  Slitter,  roo^lgewappnet, 
§at  ber  l^eilge  ©eift  erwählt 
©einen  SBiUen  ju  erfüllen,  ß^ 

Unb  er  f)at  fie  mutbefeett. 

Sfire  tl^euem  ©d^roerter  6li|en! 
3^re  guten  S3anner  roe^nl 
e?,  bu  möd^teft  rt)of)l,  mein  Äinbd^en, 
©otd^e  ftolje  JRitter  fe^n?  «o 

5Run,  fo  fd^au  mid^  an,  mein  Äinbd^en, 
Äüffe  mid^,  unb  fd^aue  breift: 
S)enn  id^  felber  bin  ein  fold^er 
gflitter  t)on  bem  fieilgen  ®eift. 


[295]  ni. 

©titt  oerftedK  ber  3Jlonb  fic^  brausen 
hinter' m  grünen  2:annenbaum, 
Unb  im  gimmer  unfre  Sampe 
^tadfert  matt  unb  Icud^tet  laum. 
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2l6er  meine  Blauen  ©terne 
Stralen  auf  in  ^eller'm  2ic§t, 
Unb  bic  Sßur^urrö^Iein  glüBen, 
Unb  bag  liebe  aKöbd^en  fpric^t: 

.Äleine«  SöKc^en,  aSic^telmänncfien, 
©tel^Ien  unfet  93rob  unb  ©pedf; 
2lbenb«  liegt  eg  noc^  im  Saften, 
Unb  beg  aWorgen«  ift  e§  weg. 

,,ÄIetneg  Söttd^en,  unfre  ©aBne 
SRafd^t  e«  t)on  ber  aJlild^,  unb  läfet 
16  Unbebecft  bie  ©c^üffel  ftel^en, 

Unb  bie  Äa^e  fäuft  ben  9lefi 

^  [296]  „Unb  bie  Äa^  ift  eine  $e£e, 
®enn  fte  fd^Ieid^t,  Be^  3la(^t  unb  ©türm, 
3)räBen  nac§  bem  ©eifterBerge, 
20  3lac§  bem  altoerfattnen  Jl^urm. 

,5Dort  ^at  einft  ein  ©c^Io^  gcftanben, 
aSoder  Suft  unb  SBaffenglanj, 
S3lanfe  SRitter,  Staun  unb  finappen 
©d^roangen  ftd^  im  g^adfeltanj, 

26  ,,3)a  oemjünfd^te  ©d^Io^  unb  Seute 

Sine  Böfe  3auBerinn; 
3lwc  bie  krümmer  BlieBen  ftel^en, 
Unb  bie  ©ulen  niften  brinn. 

,,3)t)d^  bie  feel'ge  aWul^me  fagte: 
30  aSenn  man  fprid^t  bag  redete  SBort, 

SRäd^tlid^  ju  ber  redeten  ©tunbe, 
SJrüBen  an  bem  regten  Ort; 

„©0  oermanbeln  fid^  bie  2:rümmer 
aSieber  in  ein  l^effeg  ©d^Ioß, 
86  Unb  eig  tanjen  mieber  luftig 

Siitter,  gtaun  unb  finappentro^. 
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[297]  „Unb  wer  jene«  SBort  gcfproc^cn, 
S)cm  gcl^örcn  ©d^lo^  unb  2eut; 
^Paulen  unb  ^trompeten  ^ulb*gcn 
©einer  jungen  ^errlid^feit."  40 

ailfo  Blühen  aWö^rd^enBilber 
äu«  be«  2Munbeg  SRöfelein, 
Unb  bie  2lugen  gießen  brüber 
^l^ren  blauen  ©temenfd^ein. 

S^te  golbnen  §aare  roicfett  45 

Mix  bie  Äleine  um  bie  §änb\ 
®iebt  ben  3=ingem  l^übfd^e  9iamen, 
Sad^t  unb  fü^t,  unb  fd^weigt  am  6nb. 

Unb  im  ftitten  3immer  Sitte« 
©lieft  mid^  an  fo  n)t)]^lt)ertraut,  ßo 

Jifd^  unb  ©darauf,  mir  ift  atö  l^ätt'  id^ 
©ie  fd^on  früher  mal^l  gefd^aut. 

gteunblid^  emftl^aft  fd^ma^t  bie  SBanbu^r, 
Unb  bie  3^*^^/  l^örbar  laum, 
3=ängt  t)on  felber  an  ju  Hingen,  s» 

Unb  id^  fi|e  mie  im  Sraum. 

[298]  3ie|o  ift  bie  rechte  ©tunbe, 
Unb  eg  ift  ber  redete  Drt; 
©taunen  mürbeft  bu,  mein  Äinbd^en, 
©präd^  idj  au«  ba«  redete  333ort.  60 

©pred^  id^  jene«  SBort,  fo  bämmert 
Unb  erbebt  bie  SKittemad^t, 
S3ad^  unb  2:annen  braufen  lauter 
Unb  ber  alte  Serg  ermad^t. 

3itterflang  unb  3tt>^8^Keber  es 

2:önen  au«  be«  33erge«  ©palt, 
Unb  e«  fprie^t,  mie^n  toller  ^l^ling, 
®rau«  l^eroor  ein  Slumenmalb. 
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Slumen,  fül^nc  3Bunberb(umcn ! 
70  Slätter,  Breit  unb  faficll^aft, 

®ufttg  Bunt  unb  ^aftig  rcgfam, 
SQäie  gebrängt  oon  Seibenfc^aft. 

SRofen,  n)ilb  n)ie  rotl^c  stammen, 
©prül^n  auig  bcm  ©cn)ü^(  ^en)or. 
76  Siljen,  wie  Iriftattne  Pfeiler, 

Sc^ic^en  ^immell^od^  empor. 

[299]  Unb  bie  ©teme,  gro^  rote  ©onnen, 
©^au'n  l^eraB  mit  ©el^nfuc^tgtutl^, 
3n  ber  Siljen  Sliefenfeld^e 
80  Strömet  il^re  ©trafcnflutl^. 

S)od^  mir  felBer,  fü^e^  Äinbd^en, 
©inb  oermanbelt  noc^  oielmel^r, 
^arfelglanj  unb  ©olb  unb  ©eibe 
©d^immem  luftig  um  ung  ^er. 

85  S)u,  bu  murbeft  jur  ^ringeffinn, 

3)iefe  §ütte  marb  jum  ©d^(o^; 
Unb  ba  juBeln  unb  ba  tanjen 
Slitter,  3=raun  unb  Änappentro^. 

2lBer  id^,  id^  l^aB'  ermorBen 
90  ®id^  unb  Sltteg,  ©d^lofe  unb  2eut; 

Raufen  unb  2^rompeten  l^ulb^gen 
SJleiner  jungen  ^g^ici^fei*- 


[300J  ^tt  ^Ivttnhnaf^t. 

Äönig  ift  ber  §irtenfnaBc, 
©rüncr  ^iigcl  ift  fein  3:^ron, 
UeBer  feinem  $aupt  bie  ©onne 
3ft  bie  fd^roere  gotb'ne  Äron'. 
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3i^m  ju  g^^cn  liegen  Sd^afe,  s 

9Beic|e  ©djmei^lcr,  rotpefreujt; 
6at)altete  finb  bie  Äälber, 
Unb  fie  toanbeln  ftolj  gefpreijt. 

^offd^aufpieler  finb  bie  SöcHein, 
Unb  bie  Sögcl  unb  bie  Äül^',  lo 

3Rit  ben  g^Iötcn,  mit  ben  ®löikin, 
©inb  bie  Äantmermufiji. 

Unb  ba^  Ringt  unb  fingt  fo  lieHid^, 
Unb  fo  licblid^  roufd^en  b^rein 
SBafferfott  unb  ^Tannenbäume,  15 

Unb  ber  Äßnig  fd^Iummert  ein. 

[801]  Unterbeffen  muß  regieren 
3)er  3)linifter,  jener  i^unb, 
®effen  fnurrige«  ©ebette 
SBieberl^allet  in  ber  9lunb*.  20 

©d^läfrig  lattt  ber  junge  Äönig: 
„3)ag  Siegieren  ifk  fo  fd^mer, 
3ld^,  id^  moHt',  baß  id^  ju  §aufc 
©c|on  bei  meiner  Äön*gin  märM 

„3in  ben  SCrmen  meiner  Äön'gin  25 

9lu|t  mein  Äöniggl^aupt  fo  meid^, 
Unb  in  il^ren  lieben  Slugen 
Siegt  mein  unermeßlid^  ^eid^!" 


[302]  Auf  ^tm  9viCitktn. 

fetter  mirb  e^  fd^on  im  Dften 
3)urd^  ber  ©onne  Heine«  (Stimmen, 
aSeit  unb  breit  bie  33erge§gipfel 
3n  bem  SRebelmeere  fd^mimmen. 
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5  ^ätt'  id^  ©iebcnntcircnfrtcfcl^ 

2ief  td^  mit  bcr  J^oft  bc«  aßinbc«, 

Heber  jene  Sergeggipfcl, 

3la^  bem  ^^  be^  lieben  Jlinbe§. 

aSon  bem  Settc^en,  wo  jtc  fd^Iummert, 
10  3^g*  id^  leife  btc  ©orbinen, 

Seife  ta^V  id^  i^re  ©time, 
2eife  i^eg  SJlunb«  3lu6inen. 

Unb  no^  leifer  müV  i^  flüflem 
3n  bie  fleinen  2ilicn=Dl^ren : 
15  ®ettf'  im  ^^raum,  ba^  mir  un^  lieben, 

Unb  ba^  mir  un^  nie  oerloren. 


[808]  9ie  JlXt. 

9id^  bin  bie  ^ßrinjeffin  glfe, 
Unb  mo^ne  im  S^f^prin; 
jtomm  mit  nac^  meinem  ®d^[offe, 
SBSir  motten  feiig  fepn. 

5  3)ein  ^aupt  miK  id^  bene^en 

9Jlit  meiner  JEIaren  SBeff, 
3)u  fottft  beine  ©d^merjen  oergcffen, 
®u  forgenfranler  (SefeH! 

3n  meinen  meinen  Slrmen, 
10  SCn  meiner  meinen  ©ruft, 

3)a  follfl  bu  liegen  unb  träumen 
aSon  alter  SKärd^enluft. 

^d^  miU  bid^  {üffen  unb  l^erjen, 
SQSie  id^  ge^erjt  unb  geluvt 
16  ®en  lieben  Äaifer  ^einri^, 

®er  nun  geftorben  ifi 
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[804]  eg  Bleiben  tobt  bie  lobten, 
Unb  nur  ber  Sebenbigc  lebt; 
Unb  t($  bin  fd^ön  unb  blül^enb, 
9Jlein  lad^enbe«  ;gerje  bebt.  20 

Unb  bebt  mein  ^erj  bort  unten, 
Srauft  oben  ber  aBajferfaa, 
S)ie  ©id^en  unb  Sud^en  fd^auem, 
e^  trittert  bie  ^Rad^tigott. 

Unb  bebt  mein  ^erj  bort  unten,  25 

©0  Hingt  mein  crpftoffene^  ©d^lo^, 
©g  tanjen  bie  gtäulein  unb  Slitter, 
6^  jubelt  ber  Änappentro^. 

@g  raufd^en  bie  feibenen  ©d^leppen, 
@g  flirren  bie  @ifenfpor*n,  so 

S)ie  S^^Ö^  trompeten  unb  paulen, 
Unb  Rebeln  unb  blafen  ha^  §om. 

35od^  bid^  fott  mein  2lrm  umfd^lingen, 
SBie  er  Äaifer  ^einrid^  umfd^Iang; 
3d^  l^ielt  i^m  ju  bie  Dl^ren,  ss 

SJenn  bie  Srompet'  erflang. 
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1825. 


(Bv^  mw^^üung* 


Unetfleimüftifl  gu  jctjn  in  mm.  am 
nmiflennüfeiflften  üi  8le6e  uitb  ^rcunbfAoft 
toat  meine  ^ö(^flc  8iift,  meine  SRorime, 
meine  %Mhmq,  fo  ha%  jene«  fre«^,  f?«ere 
SBort  ,,2Bemt  i4  bii^  lieBe,  toaS  geifd  bii^ 
an?"  mir  rejftt  an«  ber  ©eele  Qt^ptoättn  i% 
i^uS  eBUtnt  ,2)i(^tuna  unb 
fßafftftnt"  öierje^ntc«  Baä».) 


I. 

3^r  Siebert  ^f)x  meine  guten  Sieber! 
2luf,  auf!  unb  wappnet  eud^! 
Sagt  bie  2:rompeten  Hingen, 
Unb  I^e6t  mir  auf  ben  Sd^ilb 
5  2)ieö  junge  SKöbd^en, 

®ag  je^t  mein  ganje«  §erj 
Sel^ertfd^en  foH,  afe  Äönigin. 

^eil  bir!  bu  junge  Äönigin! 

aSon  ber  ©onne  bro6en 
10  SReig'  id^  bag  ftrai^Ienb  rotl^e  ©olb, 

Unb  mebe  b*raug  ein  2)iabem 
%ixx  bein  gemeil^teö  ^aupt. 
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[810]  3Son  ber  fittttcmb  blaufcib'ncn  ^immefebetfe^ 

SBorin  bic  Jittd^tbiamanlen  bU^cn, 

©d^ncib'  id^  ein  f oftbar  ©lud,  15 

Unb  l^äng*  e«  bit,  ofö  Ärönunggmontcl, 

Um  bcinc  föniglid^c  ©d^ullcr. 

Sd^  8^^^  *^i^  ^^^^  ^offtaat 

^on  fteifgcpu^tcn  ©onctten, 

©toljen  ^^erginen  unb  J^öflid^cn  ©tanjcn;  20 

SKfe  Säufer  bicnc  bir  mein  SBi^, 

Site  ^ofttttrr  meine  5pi^antafte, 

Site  $eroIb,  bie  lad^enbe  X^xixae  im  SBoppen, 

3)iene  bir  mein  §umor. 

Slber  id^  felber,  Königin,  25 

3d^  fniee  vox  bir  nieber, 

Unb  ]^ulb*genb,  auf  rotl^em  ©ammelliffen, 

Ueberreid^e  id^  2)ir 

2)ag  bi^d^en  SSerftanb, 

3)ag  mir,  aug  SJlitleib,  nod^  gelaffen  l^at  so 

2)eine  SSorgängerin  im  3flei(|. 

[311]  II. 

2lm  blaffen  SJleere^ftranbe, 
©a^  id^  gebanfenbefümmert  unb  einfam. 
3)ie  ©onne  neigte  fid^  tiefer,  unb  marf 
©lül^rot^e  ©treifen  auf  baö  SBaffer, 
Unb  bie  meinen,  meiten  SBeKen,  5 

3Son  ber  g^Iutl^  gebrängt, 
©d^äumten  unb  raufd^ten  naiver  unb  näl^er  — 
6in  feltfam  ©eräufc^,  ein  glüftem  unb  pfeifen, 
6in  Sad^en  unb  5KurmeIn,  ©eufjen  unb  ©aufen, 
2)ajmifd^en  ein  miegennebl^eimlici^eg  ©ingen  —      10 
3Kir  mar  afe  l^ört*  id^  t)erfd^olI*ne  ©agen, 
Uralte,  lieblid^e  3Jläl^rd^en, 
3)ie  i^  einft,  afö  Änabe, 
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aSon  Slad^Batgfinbem  ocmal^m, 
lö  SEBenn  wir  am  ©ommeraBcnb, 

Stuf  ben  S^rcppenfteincn  ber  ^augt^ür, 

Snm  ftillen  ßrjäljlen  nicbcrfaucrten, 

§lit  Ilcinen,  l^ord^enben  ^crjcn 

[812]  Unb  neugiorittugcn  äugen;  — 
90  SBäl^renb  bic  großen  SKäbd^en, 

9ie6cn  buftenbcn  Slumcntöpfcn, 

©egenüBer  am  gcnfter  fa^cn, 

SRofcngefid^ter, 

Säd^clnb  unb  tnonbbcglöngt. 

[313]  III. 

3)ie  glül^cnb  rotl^e  ©onne  ftcigt 

Qixiab  in'«  rocitouffd^auembc, 

©UBergrauc  SBcltmcer; 

Suftgcbilbe,  roftg  angel^aud^t, 
6  äBaUen  il^r  nad^,  unb  gegenüber, 

2lug  l^erbftlid^  bämmembcn  SBoßcnfd^Iepem, 

ein  trtturig  tobt6Iaffe§  2lnta^, 

Srid^t  l^erDor  ber  2Ronb, 

Unb  l^inter  i^m,  Sid^tfünld^en, 
10  SleBetoeit,  fd^immem  bie  ©teme. 

einft  am  ^immd,  glänjten, 
ei^Kd^  oereint, 

Suna,  bie  ©öttin,  unb  ©ol,  ber  ®ott, 
Unb  eö  wimmelten  um  fie  l^er  bie  ©teme, 
15  ®ie  Ileinen,  unfd^ulbigen  Äinber. 

[314]  ®od^  Böfe  3w"9^  jifd^elten  S'^it^V^'^Ü, 
Unb  eö  trennte  ftd^  feinbUd^ 
®ag  l^ol^e,  leud^tenbe  Qf^'ipaax, 

Se^t,  am  a^age,  in  einfamer  5ßrad^t, 
«0  @rgel^t  fid^  bort  oben  ber  Sonnengott, 
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D6  feiner  ^errlid^feit 

StngeBetet  unb  üielbefungen 

SSon  ftolgen,  glürfgel^rteten  3Wenfd^en. 

aber  beg  5Ra^tg, 

3[m  ^immel,  njttttbelt  2una,  25 

3)ie  arme  5!Kutter 

5Kit  i^ren  t)em)aiften  ©temenünbem, 

Unb  fie  glänjt  in  ftummer  2Q3el^mutl^, 

Unb  iiebenbe  5Dläbd^en  unb  fanfte  ©id^ter 

SBeil^en  il^r  2^l^ränen  unb  Sieber.  so 

3)ie  roeid^e  Suna!   SBet6lid^  gefmnt, 
2ie6t  fie  nod^  immer  ben  fd^önen  ©emal^l. 
©egen  2l6enb,  jittemb  unb  Bleid^, 
Saufd^t  fie  l^eroor  an^  leidstem  ©eroöK, 
Unb  fd^aut  nad^  bem  ©d^eibenben,  fd^merjfid^,        as 
Unb  möd^te  il^m  ängftlid^  rufen:  „Äomm! 
Äomm!  bie  Äinber  oerlangen  nad^  2)ir  — " 
2lBer  ber  tro^ige  ©onnengott, 
[315]  93e9  bem  2ln6lidE  ber  ©attin,  erglül^t*  er 
Sn  boppeltem  5|Jurpur,  40 

^or  3otn  unb  ©4merj, 
Unb  unerbittlid^  eilt  er  l^inaB 
3n  fein  flut^enfalteg  SOäittmerbett. 

* 
33öfe,  jifd^elnbe  3w^Ö^" 
Srad^ten  alfo  ©d^merj  unb  SSerberBen  45 

©eI6ft  über  emige  ©ötter. 
Unb  bie  armen  ©ötter,  oben  am  ^immel 
SBanbeln  fie,  quafooH, 
2:roftIo§  unenblid^e  Salinen, 
Unb  lönnen  nid^t  fterBen,  so 

Unb  fd^Ieppen  mit  fid^ 
Sl^r  ftra^lenbeg  eienb. 

3id^  aber,  ber  5Dlenfd^, 
2)er  niebriggepflanjte,  ber  2^0b=6eglüdEte, 
Sd^  flage  nid^t  länger.  55 

Litteratardenkmale  des  18.  n.  19.  Jabrh.    27.  11 
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[816]  IV. 

jPte  ÜEtaifit  am  $lranlne* 

©tcmio«  unb  lalt  ift  bic  Siad^t, 

6ö  gä^t  bag  ÜReer; 

Unb  über  bem  ÜRcer',  platt  auf  bcm  35aud^\ 

Siegt  ber  ungeftaltete  9iotbtpinb, 
5        Unb  l^etmlid^,  mit  äd^jenb  gebämpfter  ©timme, 

SBie^n  ftörriger  ©rieggram,  ber  gutgelaunt  mirb, 

©d^mo^t  er  in*«  9Baffer  l^inein, 

Unb  ergöl^It  oiel  toHc  ©efd^id^ten, 

Sliefcnmäl^rd^en,  tobtfd^Iaglaunig, 
10       Uralte  ©agen  au^  9iormeg, 

Unb  bajmifd^en,  roeitfd^aHenb,  lad^t  er  unb  l^eult  er 

Sefd^mörungglieber  ber  ßbba, 

®raue  SRunenfprüd^e, 

©0  bunteltro^ig  unb  iaubergemaltig, 
15       ®a^  bie  meinen  ÜReerlinber 

^o^auffpringen  unb  jaud^jen, 

Uebermutl^^Beraufd^t 

[317]  ©ermeilen,  am  flod^en  ©eftabe, 

Ueber  ben  flutl^befeud^tetcn  ©anb, 
20       ©d^reitet  ein  ^embling,  mit  einem  $erjen, 

®a«  milber  nod^  ate  Sßinb  unb  SBeßen; 

9Bo  er  l^intritt, 

©prül^en  g^unfen  unb  fniftem  bie  3Kufd^eIn, 

Unb  er  l^üHt  fid^  feft  in  ben  grauen  3Rante(, 
25       Unb  fd^reitet  rafd^  burd^  bie  mel^enbe  Jlad^t; 

©id^er  geleitet  vom  Keinen  Sid^te, 

®ag  loäenb  unb  lieblid^  fd^immert, 

2lug  einfamer  ^ifd^erl^üttc. 

SSater  unb  Sruber  fmb  auf  ber  ©ee, 
80       Unb  mutterfeelallein  blieb  bort 
3n  ber  $ütte  bie  gifd^ertoc^ter, 
2)ie  munberfd^öne  gifc^ertoc^ter. 
2lm  $eerbe  fi^t  fie 
Unb  lord^t  auf  be«  SBafferlepg 
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Sll^nungfü^cö,  l^cimKd^cg  ©ummen,  ss 

Uttb  fluttet  fniftembcg  SRciftg  in'«  geucr, 

Unb  bittet  l^inein, 

®a^  bic  flacfcmb  rotl^en  Sid^tcr 

gauBerlicMid^  roicberftrttl^Icn 

2luf  ba«  6lü^cnbc  Slntli^,  4o 

2luf  bie  jartc,  toeijjc  ©d^ulter, 

2)tc  rü^rcnb  l^erDorlttufd^t 

[318]  SIuö  bem  groben,  grauen  §embe, 

Unb  auf  bie  Heine,  forgfamc  §anb, 

2)ie  ba«  Unterröcfd^en  fefter  binbet,  46 

Um  bie  feine  ^üfte. 

2lber  pIö^Hd^,  bie  a;^ür  fpringt  auf, 
Unb  eg  tritt  l^erein  ber  näd^tige  fjtembling; 
SieBefid^er  rul^t  fein  9luge 

9luf  bem  n)ei|en,  fd^Ianfen  SJläbd^en,  so 

®a«  fd^auemb  vox  il^m  ftel^t, 
©leid^  einer  erfd^rocfenen  Silje; 
Unb  er  mirft  ben  5KanteI  jur  6rbe, 
Unb  lad^t  unb  fprid^t: 

©iel^ft  bu,  mein  Äinb,  id^  l^alte  SBort,  .    ss 

Unb  i|  fomme,  unb  mit  mir  fommt 
®ie  alte  3^^f  ^^  ^i^  ©ötter  beö  ^immete 
5Rieberftiegen  ju  a^öd^tem  ber  SKenf^en, 
Unb  bie  ä^öd^ter  ber  SKcnfd^en  umarmten, 
Unb  mit  il^nen  jeugten  eo 

Septertragenbe  Äönig^gefd^Ied^ter 
Unb  gelben,  SBSunber  ber  SBelt. 
®od^  ftaune,  mein  Äinb,  nid^t  länger 
D6  meiner  ©öttlid^feit, 

Unb  id^  bitte  bid^,  !oc^e  mir  3:^l^ee  mit  9lum,        es 
[319]  S)enn  brausen  mar'«  lolt, 
Unb  be?  fold^er  9iad^tluft 
^eren  au^  mir,  mir  emigen  ©ötter, 
Unb  friegen  mir  leidet  ben  göttlid^ften  ©d^nupfen, 
Unb  einen  unfterblid^en  Ruften.  70 

11* 
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[820]  V. 

2)ic  ©onnenUd^ter  fpielten 

UeBer  ba«  rocitl^inrollcnbe  9Jleer; 

fjem'  auf  ber  Sll^ebe  glänjtc  baö  ©d^iff, 

2)ag  tnid^  jur  ^eimatl^  tragen  foHte; 
5       2lBcr  cg  fehlte  an  gutem  g^aJ^riüinb, 

Unb  id^  fa|  nod^  rul^ig  auf  roei^er  2)üne, 

3lm  einfamen  Stranb, 

Unb  id^  lag  baö  Sieb  oom  Dbüffeug, 

®ag  alte,  baö  eroig  junge  Sieb, 
10       ^n^  beffen  meerburd^raufd^ten  9J(ättem 

3Kir  freubig  entgcgenftieg 

2)er  ät^em  ber  ©ötter, 

Unb  ber  leud^tenbe  5Kenfd^enfrül^Kng, 

Unb  ber  blül^enbe  ^immel  oon  ^eHa«. 

16  5Kein  ebleg  ^erj  begleitete  treulid^ 

®en  ©ol^n  beg  Saerte^,  in  S^f^l^rt  unb  Srangfal, 

[321]  ©e^te  fid^  mit  il^m,  feelenbelümmert, 

2ln  gaftUd^e  ^eerbe, 

933o  Königinnen  5ßurpur  fpinnen, 

20       Unb  l^alf  il^m  lügen  unb  glürflid^  entrinnen 
2lug  3liefen^ö]^Ien  unb  Jl^mpl^enarmen, 
folgte  il^m  nad^  in  fümerifd^e  3lad^t, 
Unb  in  Sturm  unb  ©d^iffbrud^, 
Unb  bulbete  mit  il^m  unfägltd^e«  @lenb. 

25  ©euf^enb  fprad^  id^:  3)u  böfer  5ßofeibon, 

©ein  S^xn  ift  furd^tbar, 
Unb  mir  felber  bangt 
Dh  ber  eignen  ^eimlel^r. 

Stmm  fprad^  id^  bie  SBorte, 
3u       ®a  fd^äumte  bag  ÜReer, 

Unb  aug  ben  meinen  SBeffen  ftieg 

®ag  fd^ilfbefränjte  ^oupt  be«  ?IKeergottg, 

Unb  l^öl^nifd^  rief  er: 
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prd^tc  bid^  ni^t,  «ßoeticin! 
9!ci^  n)i&  nid^t  im  gringften  gefäl^rben  85 

^ein  armcg  ©d^iff^cn, 
Unb  nid^t  bcin  lic6eg  Sc6cn  bcängft'gcn 
[322]  5Kit  aajuBebenlUd^em  ©d^aufcln. 
®cnn  ®u,  ^ßoetlein,  l^aft  nie  mid^  erjümt, 
^  l^aft  fein  eingige^  ^^ürmd^en  Derle^t  4o 

an  ^ßtiamog  l^eiliger  SSefte, 
Äein  einjigeg  $ärd^en  l^aft  bu  t)erfen9t 
2lm  Äug'  meine«  ©ol^ng  ^ßolüpl^cmog, 
Unb  3)id^  l^at  niemals  ratl^enb  befd^ü^t 
®ie  ©öttin  ber  Älug^eit,  ^atta«  SJlt^ene.  45 

2Kfo  rief  «ßofeibon 
Unb  taud^te  ^urüdf  in*g  5Kcer; 
Unb  über  ben  groben  Seemanngmi^ 
Sad^ten  unter  bem  SBaffer 
2lmpl^itrite,  bag  plumpe  g'ifd^meib,  5o 

Unb  bie  bummen  2^öc^ter  beö  ?lereu«. 


YI. 
(SrItlärmtJQ:* 

Jgerangebämmert  fam  ber  2lbenb, 
SBilber  tofte  bie  %lntf), 
Unb  id^  fa^  am  ©tranb,  unb  fd^ttute  ju 
®em  meinen  %ani  ber  SßeHen, 
Unb  meine  Sruft  fd^moll  auf  mie  ba«  9Reer, 
Unb  fel^nenb  ergriff  mid^  ein  tiefe«  ^immel^ 
5Rad^  bir,  bu  ^olbe«  33ilb, 
3)a«  überall  mid^  umfd^mebt, 
Unb  überall  mic^  ruft, 
UeberaH,  überall, 

3m  ©aufen  be«  SQSinbe«,  im  ©raufen  be«  5lHeer«, 
Unb  im  ©eufjen  ber  eigenen  Sruft. 
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5Kit  leidstem  3lol^r  fd^ricB  i^  in  bcn  Sanb: 
„2lgnc^,  i^  Hebe  2)icl^!" 
15       ®o^  böfe  SBctten  ergoffen  ftd^ 
Ue6er  baö  fü^e  Sefenntnt^, 
Unb  löfd^ten  e«  aug. 

[324]  S^^^^^K^^^  Slö'^'^/  jerftiebenber  ©anb, 

3crflie^enbe  SBctten,  Sud^  trau'  id^  nid^t  mel^r! 
20       SDer  ^immel  mirb  bunHer,  mein  ^erj  wirb  wilber, 

Unb  mit  ftarfer  $anb,  an^  5Rormegö  SBälbem 

9lei^  td^  bie  l^öd^fte  3:;ttnne, 

Unb  taud^e  fte  ein 

3n  be§  ^etnag  glül^enben  ©d^Iunb,  unb  mit  fold^er 
25       ^euergetränften  3liefenfeber 

©d^reib*  id^  an  bie  bunlle  ^immefebetfc: 

,,2lgneö,  i^  Hebe  2)id^!" 

Sebmebe  5Rad^t  lobert  al^bann 
2)ort  oben  bie  emige  glammenfd^rift, 
80       Unb  aUe  nad^mad^fenbe  @n!elgef^led^ter 
Sefen  jaud^genb  bie  ^immclgmorte: 
,,3lgneö,  id^  liebe  ©id^!" 


[825]  VIL 

Baifiitf  tu  Iner  Cajiüte« 

2)a«  SKeer  l^at  feine  5ßerlen, 
®er  ^immel  l^at  feine  ©teme, 
Slber  mein  §erj,  mein  ^erg, 
ÜRein  ^erj  fat  feine  Siebe. 

®ro^  ift  bag  5Keer  unb  ber  ^immel, 
®o^  größer  ift  mein  ^erj, 
Unb  fd^öner  aU  5ßerlen  unb  ©teme 
Sendetet  unb  ftral^(t  meine  Siebe. 
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S)u  Keinem,  junge«  5Käbcl^cn, 
Äomtn  an  mein  gro^eg  §erj ; 
SKein  ^erj  unb  ba«  5Keer  unb  ber  ^tmmel 
SBetgel^n  vox  lauter  Stete. 


[326]  2ln  bie  Blaue  J^immel^bedfe, 
2Bo  bie  fd^önen  ©teme  bUnlen, 
Wod^V  id^  prejfen  meine  Sippen,  15 

^reffen  milb  unb  ftünnifd^  meinen. 

Sene  ©teme  jtnb  bie  2lugen 
3Keiner  Siebften,  taufenbfältig 
©d^imment  fte  unb  grüben  freunblid^, 
2lug  ber  blauen  J^immel^bedfe.  20 

5Rad^  ber  Blauen  ^immetebedEe, 
5Rad^  ben  Slugen  ber  ©eliebten, 
^eB*  id^  anbad^tgDoH  bie  Strme, 
Unb  id^  Bete  unb  id^  fle^e: 

§olbe  Slugen,  ©nabenlid^ter,  25 

D,  Befeligt  meine  ©eele, 
Sa^t  mid^  fterBen  unb  ermerBen 
6ud^  unb  ©uren  ganjen  ^immel! 


[327]  2lu«  ben  §immeföaugen  broBen, 
fallen  jittemb  lid^te  gomlen  so 

S)urd^  bie  9iad^t,  unb  meine  ©eele 
3)el^nt  fid^  KeBemeit  unb  weiter. 

^f  ^^^  ^immel^augen  broBen! 
SBeint  6ud^  au«  in  meine  ©eele, 
3)a^  t)on  HeBen  ©tementl^ränen  sö 

UeBerflie^et  meine  ©eele. 
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©ingcroicgt  von  SKeeregroeffcn, 
Unb  von  tröutnenbcn  ©ebanfen, 
Sieg'  id^  ftitt  in  bct  Äajütc, 
40  ^n  bcm  butticin  aßinlelbcttc. 

©urd^  bic  offene  Sufc  fd^au*  id^ 
2)ro6en  l^od^  bie  l^eHen  ©temc, 
2)ic  geliebten,  fü^en  Slugen 
SWeiner  fü^en  SSielgeliebten. 

46  [328]  ®ie  geliebten,  fü^en  älugen 

SBad^en  über  meinem  Raupte, 
Unb  fie  Hingen  unb  fie  minfen 
2lug  ber  hlanen  §immel«becfe. 

3la^  ber  blauen  §immeföberfe 
öo  ^^an'  id^  felig  lange  ©tunben, 

33iö  ein  meiner  ^Rebelfd^Ieper 
SKir  oerl^üKt  bie  lieben  Saugen. 


2ln  bie  bretteme  ©d^iff^roonb, 

9Bo  mein  träumenbc^  §aupt  liegt, 
66  Sronben  bie  SBetten,  bie  milben  aOäeffen. 

©ie  raufd^en  unb  murmeln 

3Kir  l^eimlid^  in'g  Dl^r: 

,,93etl^örter  ©efette! 

^ein  2lrm  ift  furg,  unb  ber  ^immet  ift  meit, 
60  UnD  bie  ©teme  broben  fmb  feftgenogett, 

SSergeblid^e«  <Bt^nm,  t)ergebUd^eg  ©eufjen, 

®ag  Sefte  wäre,  bu  fd^Hefeft  ein." 

* 

[829]  ßg  träumte  mir  von  einer  meiten  §aibe, 
SEBeit  iiberberft  oon  meinem,  meinem  ©d^nee, 
65  Unb  unterem  meinen  ©d^nee  lag  id^  begraben, 

Unb  fd^Iief  ben  einfam  falten  ^obe^fd^laf. 
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S)ocl^  broBen  ttug  bem  bunfeln  ^immct  fd^auten 
herunter  auf  mein  ®ra6  bie  ©temenougcn, 
t)ic  fü^en  Slugen!  unb  fie  glänjtcn  fteg^aft 
Unb  rul^ig  i^citer,  aber  »oHer  Siebe.  70 


[8801  VIII. 

@g  roütl^et  ber  ©türm, 
Unb  er  peitfd^t  bie  SEBea'n, 
Unb  bie  äBeUen,  n^utJ^fd^äumenb  unb  Bäumenb, 
%^üxmm  fid^  auf,  unb  eö  mögen  letenbig 
3)ie  meinen  aSSaffcrberge,  s 

Unb  bag  ©d^ifflein  erfUmmt  fie 
^aftig  mül^fam, 
Unb  plö^Iid^  ftürjt  eö  l^inaB 
9jn  f^marje,  meitgäl^nenbe  tJIutl^abgrünbe  — 

D  3Reer!  10 

SMutter  ber  Sd^önl^eit,  ber  ©d^aumentftiegenen ! 
©ro^mutter  ber  Siebe!  fd^one  meiner! 
©d^on  flattert,  leid^enmittemb, 
3)ie  mei^e,  gefpenftifd^e  SJlöoe, 
Unb  me^t  an  ben  3Raftbaum  ben  ©d^nabel,  is 

Unb  led^jt,  voU  gra^begier,  nad^  bem  SRunb, 
3)er  vom  SRul^m  beiner  S^od^ter  ertönt, 
[881]  Unb  U^it  m^  bem  ^erjen, 
S)ag  bein  ßnfel,  ber  Keine  ©d^all, 
Sum  ©pieljeug  ermäl^lt.  20 

aScrgebenS  mein  Sitten  unb  3=Iel^n! 
SMein  Stufen  vet^aUt  im  tofenben  ©türm, 
3tn  ©d^tad^tlärm  ber  SBinbe; 
6g  brauet  unb  pfeift  unb  praffelt  unb  ^eult, 
SBie  ein  %oUi)an^  oon  2^önen!  25 

Unb  jmifd^enburd^  l^ör'  id^  tjeme^mbar 
Sodfenbe  ^arfenlaute, 
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©ci^nfud^troilben  ©cfang, 
©celenfc^mcljcnb  unb  fcelenjerrci^cnb, 
80  Unb  id^  crfcnnc  bie  ©timmc. 

3=em  an  fd^ottifd^er  gclfcnfüftc, 
SQ3o  baö  graue  ©d^lö^lcin  J^inauöragt 
Ueber  bic  Branbenbc  ©cc, 
2)ort  am  l^od^geroölbtcn  ^enftcr, 

86  ©tcl^t  eine  fc^öne,  Iranfe  ^rau, 

Sartburd^ftd^tig  unb  marmorbla^, 
Unb  fie  fpielt  bie  ^arfc  unb  fingt, 
Unb  ber  SBinb  bur^roül^It  il^re  langen  Sodfen, 
Unb  trägt  il^r  bunfle^  Sieb 

40  Ueber  ba^  weite,  ftiirmenbe  SKeer. 


IX. 

aWeere^ftitte!    gl^re  ©tral^Ien 
aOäirft  bie  ©onne  auf  ba«  aOäaffer, 
Unb  im  mogenben  ©efd^meibe 
Sielet  baö  ©d^iff  bie  grünen  goird^en. 

ö  Sep  bem  ©teuer  liegt  ber  Soot^mann, 

Sluf  bem  33aud^,  unb  fd^nard^et  leife. 
33e9  bem  50laft6aum,  feegelflirfenb, 
Äauert  ber  Bet^eerte  ©d^iff^jung. 

J^inter^m  Q^ma^t  feiner  Söangen 
10  ©prül^t  eg  rot^,  mel^müti^ig  jurft  e^ 

Um  ba«  breite  5KauI,  unb  fd^merjlid^ 
©d^au*n  bie  großen,  fd^önen  2lugen. 

[883]  2)enn  ber  ßapitän  ftei^t  t)or  i^m, 
2^o6t  unb  findet  unb  fd^ilt  il^n:  ©pi^Bub. 
15  „©pi^bub!  einen  gering  l^aft  bu 

ä[ug  ber  Spönne  mir  geftol^len!'' 
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aRcercgftiac!  3lu«  ben  aBcttcn 
%an^t  l^erDor  ein  Iltigcg  gifd^lcin, 
SQBärmt  ba§  Äöpfd^en  in  ber  ©onne, 
^lätfd^ert  luftig  mit  bem  ©d^TOänjd^en.  20 

2)ocl^  bic  5IJlöt)c,  ouö  ben  Süften, 
©d^ic^t  l^crunter  auf  ba§  g^ifd^Icin, 
Unb  ben  rafd^en  3lau6  im  ©^nabcl 
©d^mingt  fie  fid^  ^inauf  in'g  33lauc. 

[384]  X. 

Sd^  <^6w  1^9  öm  SRanbe  bcg  ©d^iffe§, 
Unb  fd^aute,  träumenben  2luge^, 
^inaB  in  bag  fpiegclflare  Sffiaffer, 
Unb  fd^autc  tiefer  unb  tiefer  — 
33ig  tief,  im  3Keereggrunbe,  5 

Slnfangö  mie  bämmembe  5Rebel, 
Sebod^  affmttl^Iig  farbenbeftimmter, 
Äird^enfuppel  unb  2^l^ürme  fid^  jeigten 
Unb  enblic^,  fonnenflar,  eine  ganje  ©tabt, 
Slttertl^ümKd^  nieberlänbifd^,  10 

Unb  menfd^enbelebt. 
Sebäd^tige  SKänner,  fd^marjBemäntelt, 
3Kit  weisen  ^afölraufen  unb  ©l^renletten 
Unb  langen  S)egen  unb  langen  ©efid^tem, 
©d^reiten,  ü6er  ben  mimmeinben  5!JlarftpIa|,        15 
[835]  5Rad^  bem  treppenl^ol^en  SRat^l^ttuf^ 
SEBo  fteineme  ÄapferBilber 
SQSad^t  l^alten  mit  3^P*^  wnb  ©d^merbt. 
Unfeme,  t)or  langen  $äufer=9leil^*n 
3Wit  fpiegelblanfen  t5«tftem,  20 

©tel^n  ppramibifd^  Befd^nittene  Sinben, 
Unb  mttnbeln  feibenraufd^enbe  Swngfrau*n, 
6in  gülben  33anb  um  ben  fd^lanfen  Seit, 
®ie  Slumengeftd^ter  ftttfam  umfd^Ioffen 
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26  SSon  fd^roarjcn,  fammtnen  ÜRü^d^en, 

aßBoraug  bie  Socfcnfülle  j^etüorbringt. 

33untc  ©efctten,  in  fpanifd^er  Xxoj^i, 

©tolgiten  oorüber  \xvit>  nicfen. 

33eia|rte  g^rauen, 
80  ^n  bxaunm,  oerfd^oKnen  ®en)änbem, 

©efangBud^  unb  SRofenfranj  in  ber  J^anb, 

(Silcn,  trippclnben  ©d^ritt^, 

3la^  bem  großen  3!)omc, 

©ctrieben  t)on  ©lodEcngcIäutc 
86  Unb  raufd^enbem  Drgelton. 

SKid^  felbft  ergreift  beg  fernen  Älang§ 
©el^eimni^tjoller  ©d^auer, 
Unenblid^eg  Seltnen,  tiefe  SBe^mutl^ 
Sefd^Ieid^t  mein  $erg, 

40  5Dlein  faumgel^eilteg  §erj; 

[886]  mix  ift  afö  würben  feine  Sffiunben 
3Son  lieben  Sippen  aufgefü^t, 
Unb  tl^äten  roieber  bluten, 
^ei^e,  rotl^e  ^^ropfen, 

46  S)ie  lang  unb  kngfam  nieberfaH'n 

2luf  ein  alteg  ^a\x^  bort  unten 
3n  ber  tiefen  55leerftabt, 
3(uf  ein  ttlte§,  l^od^gegiebelteg  ^an^, 
3)a§  meland^olifd^  menfd^enleer  ift, 

50  5Rur  ba|5  am  untern  3=enfter 

®in  aJläbd^en  fi^t, 
5Den  Äopf  auf  ben  3lrm  geftü^t, 
SBie  ein  armeg,  Dergeffeneg  Äinb  — 
Unb  id^  fenne  bid^  amte§,  oergeffene§  Äinb! 

56  ©0  tief,  fo  tief  alfo 

SSerftedEteft  bu  bid^  vox  mir, 

Stuö  linbifd^er  Saune, 

Unb  fonnteft  nid^t  mel^r  l^inauf, 

Unb  fa^eft  fremb  unter  fremben  Seuten, 

60  g'ünfl^unbert  ^af)xe  lang. 
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©crmcilen  id^,  bie  ©eele  t)off  ®ram, 

2luf  ber  ganzen  @rbe  bid^  fud^te, 

Unb  immer  bid^  fud^te, 

2)u  Swimergeliebte, 

®u  Sängftcerlorene,  es 

[887]  S)u  ®nblid|8efuttbcne,  — 

3d^  i^ab*  bid^  gcfunbm  unb  fd^aue  micber 

5Dein  fü^e«  ©cfid^t, 

2)ic  flugen,  treuen  Slugcn, 

®ag  liebe  Säd^eln  —  70 

Unb  nimmer  miff  id^  bid^  mieber  oerlaffen, 

Unb  id^  fomme  l^inab  ju  bir, 

Unb  mit  ausgebreiteten  Slrmen 

©türj'  id^  l^inab  an  bein  $erj  — 

3lber  jur  redeten  3^^*  "o#  '^^ 

©rgriff  mid^  begm  3=u^  ber  ßapitän, 
Unb  äog  mid^  t)om  ©^ipranb, 
Unb  rief,  ärgerlid^  lad^enb: 
3)oItor,  finb  ©ie  be«  SeufelS? 

[888]  XL 

SIeib'  2)u  in  beiner  5!KeereStiefe, 
SBal^nfinniger  2^raum, 
Der  bu  einft  fo  mand^e  5Rad^t 
3Jlein  ^erj  mit  falfd^em  ©lüi  gequält  f;aft 
Unb  je^t,  afö  ©ee=®efpenft,  5 

©ogar  am  l^effen  2:ag'  mi^  bebrol^eft  — 
39Ieib'  3)u  bort  unten,  in  ©migleit, 
Unb  id^  werfe  nod^  ju  bir  l^inab 
2111  meine  Sd^merjen  unb  (Sünben 
Unb  bie  S^ellenfappe  ber  S^l^orl^eit,  10 

Die  fo  lange  mein  ^aupt  umflingelt, 
Unb  bie  falte,  glei^enbc  ©d^Iangenl^aut 
Der  ^eud^ele^. 
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I)ie  mir  fo  lang'  bie  ©eelc  umrounben, 
16  I)te  franic  ©ccle, 

2)ie  gottoerleugnenbc,  cngefoerlcugnenbc, 

[839]  Unfelige  ©ccle  — 

$oi^o!  §oil^o!  3)a  fommt  bcr  äßinb! 

I)ie  ©cgcl  auf!    ©ie  flattern  unb  fd^wcH'n; 
20  UeBcr  bie  ftiffoerberBIid^e  ^l^t 

eilet  ba§  ©d^iff, 

Unb  eg  jaud^jt  bie  Befreite  ©eele. 

[840]  XII. 

^0^  am  §immel  ftanb  bie  ©onne, 

33on  roeijjen  SBolfen  umwogt, 

Dag  STOeer  mar  ftitt, 

Unb  finnenb  lag  id^  am  ©teuer  beg  ©d|iffeg, 
5  S^räumerifd^  finnenb,  —  unb  ^alB  im  SBad^en 

Unb  ^alB  im  ©d^Iummer,  fd^aute  id^  61^riftu§, 

Den  §eilanb  ber  SDäelt. 

3m  maffenb  meinen  ©emanbe 

Säanbelt*  er  riefengrofe 
10  UeBer  2anb  unb  SWeer; 

@g  ragte  fein  §aupt  in  ben  ^immel, 

Die  $änbe  ftrerfte  er  fegnenb 

UeBer  2anb  unb  3Keer; 

Unb  afö  ein  ^exi  in  ber  Sruft 
16  2:rug  er  bie  ©onnc, 

Die  rot^e,  flammenbe  ©onne, 

[841]  Unb  ba«  rotl^e,  flammenbe  ©onnen^erj 

®oJ5  feine  ®nabenftra§Ien 

Unb  fein  l^olbe«,  lieBfeligeg  Sid^t, 
20  ßrleud^tenb  unb  märmenb, 

UeBer  Sanb  unb  3Keer. 

©lodfenllänge  jogen  fe^erüd^ 
^in  unb  l^er,  jogen  mie  ©d^mäne, 
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2Iin  SRofenBanbc,  bag  gicitenbe  ©d^iff, 
Unb  joflcn  eg  fpiclenb  an'§  grüne  Ufer,  »« 

3Bo  5Kenfcl|en  roo^nen,  in  ^od^getl^ürmtcr, 
SRagenber  ©tobt. 

D  JJricbengrounber!  Sffiie  ftia  bie  Stabt! 
ßg  rul^te  ba^  bumpfe  ©eräufd^ 
3)er  f^roa^enben,  fd^roülen  ©eroerbe,  so 

Unb  burd^  bie  reinen,  l^attenben  Straften 
3ogen  9Kenfd^en,  roeiftgefleibete, 
$aifmjnjeig=tragenbe, 
Unb  wo  jtd^  S^eif  Begegneten, 
Baf)n  fie  fid^  an,  Derftänbniftinnig,  85 

Unb  fd^auemb,  in  2ieBe  unb  füjjer  ßntfagung, 
Äüftten  fie  jtd^  auf  bie  ©time, 
Unb  fd^auten  l^inauf 
3Jad^  be«  ^eilanbö  ©onnenl^erjen, 
[842]  I)a«  freubig  Derföl^nenb  fein  rot^e«  83lut      4o 
^inunterftra^Ite, 
Unb  brepmalfelig  fprad^en  pe: 
®eIoBt  fe?  3efu  g^riftl 

* 
§ätteft  bu  bod^  bieg  J^raumBilb  erfonnen, 
9Bag  gäBeft  bu  b^rum,  « 

©elieBtefter! 

I)er  bu  in  Äopf  unb  Senben  fo  fd^wad^, 
Unb  im  ©lauBen  fo  ftarf  Bift, 
Unb  bie  2)re9faltigfeit  el^reft  in  Einfalt, 
Unb  ben  3Jlopg  unb  bag  ^reuj  unb  bie  $fote       50 
Der  ^ol^en  ©önnerin  täglid^  füffeft, 
Unb  bi(|  l^inaufgefrömmelt  §aft 
S\xm  ^ofratl^  unb  bann  jum  ^uftis^^ötl^, 
Unb  enblid^  jum  Statine  Bep  ber  Slegierung, 
3n  ber  frommen  Stabt,  55 

fflSo  ber  Sanb  unb  ber  ©lauBen  Blül^t, 
Unb  ber  ^eiligen  ©prea  gebulbige«  ffiaffer 
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3)ie  ©cclen  roäfdlt  unb  ben  S^ce  Dcrbüttnt  — 

^ättcft  bu  bod^  bieg  3^rattnt6ilb  erfonnen, 
60  ©eliekefiet! 

I)u  trügcft  c«,  l^öl^cren  Drte^,  ju  3Matft, 

2)cin  roeid^e^,  bitnjcinbeg  3lntli$ 

SSerfd^roämmc  ganj  in  Slnbad^t  unb  2)emutl^, 

Unb  bie  ^od^crloud^tc, 
65  SBcrjücIt  unb  roonncBcBcnb, 

©änfe  Betenb  mit  bir  auf*«  Änie, 

Unb  il^r  3lugc,  fcfig  ftral^lenb, 

33crl^ie|c  bir  eine  ©el^altjulagc 

33on  §unbcrt  2^l^alcnt  5Ptcu^ifc§  ßourant, 
70  Unb  bu  ftammelteft  l^önbcfaltenb : 

©cloBt  fe?  Sefu  ß^rift! 
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1826. 


[343]  Jitreiiie  ÄW^iieiluttg. 

an  Otto:  Xenop^on'«  «nabafi«  IV.  7. 
I. 

J^alatta!  SC^alatta! 
©ep  mir  gegrüßt,  bu  eroigeg  SDJeer! 
©cp  mir  gegrüßt  jel^ntaufenbmal 
3lu^  jaud^jenbem  ^erjen, 

2Bie  cinft  bic§  Begrüßten  s 

3el^ntaufenb  ©ried^enJ^erjen, 
ÖnglüdBefämpfcnbe,  l^eimatl^oerlangenbe, 
SEBeltBcrül^mte  ©ried^cnl^erjen. 

@g  mogten  bie  g^lutl^en, 
©ie  mogten  unb  Brauftcn,  lo 

2)ie  ©onne  gojj  eilig  l^erunter 
2)ie  fpielenben  9lofenli(^ter, 
[344]  2)ie  aufgefd^cud^ten  SKöoenjüge 
flatterten  fort,  lautfd^repenb, 
e^  ftampften  bie  SRojfe,  e«  flirrten  bie  ©d^ilbe,        15 
Unb  meitl^in  erfd^ott  e^,  mie  ©iege^ruf: 
SC^alatta!  J^alotta! 

Litteratardenlnnale  des  18.  n.  19.  Jahrh.    27.  12 
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©e^  mir  gegrüßt,  bu  ewigem  SDJeer, 
2öie  ©prad^e  ber  §eimatl^  raufd^t  mir  bein  SEBajfcr, 

20        2öie  SCräumc  ber  Äinbl^eit  fel^*  id^  eg  flimmem 
3luf  beinern  mogenben  SJBeßengebiet, 
Unb  alte  ©rinn^rung  erjä^It  mir  auf  ö  neue, 
33on  all  bem  lieben,  l^errlid^en  ©pieljeug, 
3Son  all  ben  blinfenben  SBeil^nad^t^gaben, 

25        3Son  all  ben  rotten  ßoraHenbäumen, 

©olbfifd^d^en,  ^Perlen  unb  bunten  ÜRufd^eln, 
^ie  bu  ge^eimni^ooH  beroa^reft 
Dort  unten  im  Haren  ÄriftaHl^au^. 

D!  mie  l^ab'  id^  gefd^mad^tet  in  ober  ^rembe! 

80       ®leid^  einer  melfen  Slume 

3n  be^  93otanifer3  bled^emer  Äapfel, 
2ag  mir  baö  ^erj  in  ber  93ruft; 
9Jlir  ift,  aU  fa^  id^  rointerlange, 
6in  Äranfer,  in  bunller  Äranfenftube, 

85        Unb  nun  oerla^  id^  fie  plö^lid^, 

[845]  Unb  blenbenb  fha^lt  mir  entgegen 
I)er  fd^maragbne  grü^ling,  ber  fönnengemerfte, 
Unb  eg  raufd^en:  bie  meinen  93lüti^enbäume, 
Unb  bie  jungen  SJlumcn  fd^auen  mid^  an, 

40       3Kit  hnnUn,  buftenben  2lugen, 

Unb  eg  buftet  unb  fummt;  unb  at^met  unb  lad^t, 
Unb  im  blauen  §immel  fingen  bie  Söglein  — 
SC^alatta!  Sl^alatta! 

3)u  tapfereg  SRüijug^erj! 
45       9Bie  oft,  roie  bitteroft 

Sebrängten  bid^  beg  9iorben^  Barbarinnen! 

3lu«  großen,  fiegenben  3[ugen 

©c^offen  fie  brennenbe  ^Pfeile; 

5Kit  Irummgefd^liffencn  äBorten 
50       ^xof)im  fte  mir  bie  SSruft  3u  fpaltcn, 

aWit  Äeilfd^riftbittetg  jerf^lugen  fte  mir 

I)a§  arme,  betäubte  ®e§im  — 

3Sergebeng  l^ielt  id^  ben  ©d^ilb^  entgegen, 
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2)ie  Pfeile  gifd^ten,  bte  §ie6e  frad^ten, 
Unb  t)on  beg  3loxim&  Barbarinnen 
2Barb  id^  gebrängt  bi^  an'g  3Keer, 
Unb  fre^aufat^mcnb  begrüß'  td^  ba§  5!Keer, 
®a^  liebe,  rettenbe  5D?eer, 
'Xi)alatta\  2:^atatta! 


[846]  IL 

3)umpf  liegt  auf  bem  5Keer'  baö  ©eroitter, 
Unb  burd^  bie  fd^roarje  ffioKenroanb 
3udEt  ber  gadfige  SEBetterftral^l, 
9lafd^  auflcud^tenb  unb  rafc|  oerfd^roinbenb, 
2öie*n  2öi$  an^  b«m  Raupte  Äronion^.  5 

Ueber  ba^  raufte,  roogenbe  Söaffer 
SBeitl^in  rollen  bie  Bonner 
Unb  fpringen  bie  weisen  ffiellenroffe, 
3)ie  Soreag  felber  gezeugt 

3Kit  beg  ßrid^t^on«  rcigenben  ©tuten,  10 

Unb  e^  flattert  ängjilic^  bag  ©eegeoögel, 
2Bie  ©d^attenleid^  am  ©t^j, 
^ie  Sharon  abwies  vom  näd^id^en  ßa^n. 

amteg,  luftige«  ©d^ifflein, 
I)ag  bort  bal^intanjt  ben  fd^limmften  3ranj!  15 

Sleolu«  fd^irft  xf)m  bie  fKnfjien  ©efeffen, 
[847]  3)ie  roilb  auffpielen  gunt  frö^lid^en  Steigen; 
Der  ©ine  pfeift,  ber  2Inbre  bläft, 
I)er  I)ritte  ftreid^t  ben  bumpfen  Srummbo^  — 
Unb  ber  fd^roanfenbe  Seemann  fte^t  am  ©teuer,      20 
Unb  fd^aut  beftänbig  nad^  ber  Suffole, 
I)er  äittemben  ©cele  beg  ©d^iffe«, 
Unb  ^ebt  bie  §änbe  flel^enb  jum  §immel: 
D  rette  mid^,  Äofkor,  rerfiger  $elb, 
Unb  Du,  Kämpfer  ber  3=auft,  ^olpbeufc^!  25 

12* 
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[848]  *    III. 

Hoffnung  unb  Siebe!  Sitte«  jertrümmert ! 
Unb  id^  felBer,  gleid^  einer  2eid^e, 
2)ie  grottenb  au^geiDorfen  ba«  3Reer, 
Sieg*  id^  am  ©ttanbe, 

ft  ^m  oben,  fal^len  ©tranbe. 

33or  mir  moget  bie  SEBaffermüfte, 
hinter  mir  liegt  nur  Äummer  unb  6Ienb, 
Ünb  üBer  mic|i  l^in  jiel^en  bie  äßollen, 
®ie  formlos  grauen  2^öcl^ter  ber  Suft, 

10  ®ie  au«  bem  3Reer\  in  $RebeIeimem, 

2)ag  SBaffer  fc|iöpfen, 
Unb  e«  mü^fam  fc||leppen  unb  fd^Ieppen, 
Unb  e«  mieber  t)erfc|iütten  in'«  SKeer, 
@in  trüBe«,  langmeil'ge«  ©efd^äft, 

16  Unb  nu^lo«,  mie  mein  eigne«  SeBen. 

[849]  3)ie  SBogen  murmeln,  bie  3Wöt)en  fd^ritten, 
3llte  Erinnerungen  melden  mic|i  an, 
SBergeffene  S^räume,  erlofd^ene  Silber, 
DualDoff  füjje,  taud^en  l^eroor! 

20  6«  leBt  ein  3BeiB  im  $Rorben, 

Ein  fd^öne«  3BeiB,  föniglid^  fd^ön. 

2)ie  f^lanfe  39P^^^ß«9^tatt 

Umfd^tie^t  ein  lüftem  mei^e«  ©emanb; 

®ie  bunite  Sodfenfiitte, 
26  9Bie  eine  feiige  9lad^t,  ergiejjt  fid^ 

3Son  bem  l^ol^en,  fled^tengefrönten  Raupte, 

©ie  ringelt  fid^  träumerifd^  füjj 

Um  ba«  fü^e,  Blaffe  3lntli^; 

Unb  aii^  bem  füjjen,  Blaffen  Slntli^, 
80  ®ro^  unb  gewaltig,  ftral^lt  ein  3luge, 

2Bie  eine  fd^marje  ©onne. 

D,  bu  fd^war^e  ©onne,  mie  oft, 
@ntjüdfenb  oft,  trani  id^  au«  bir 
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2)ic  roilbcn  Scgcift'runggflainmen, 

Unb  ftanb  unb  taumelte,  feuerberdufd^t  —  as 

2)ann  fd^weBte  ein  taubenmilbeg  2äc|ieln 

Um  bie  ^od^gefd^ürjten,  ftoljen  Sippen, 

Unb  bie  l^od^gefd^ürjten,  ftoljen  Sippen 

[850]  ^auc^ten  SJBorte,  füj5  mie  aJlonblic^t 

Unb  gart  wie  ber  ®uft  ber  Slofe  —  40 

Unb  meine  ©eele  erl^oB  pd^ 

Unb  flog,  wie  ein  aar,  l^inauf  in  ben  $immel! 

©c^weigt,  il^r  SQäogen  unb  5Köt)en! 
SBorüBer  ift  Sitten,  ©lüdf  unb  Hoffnung, 
Hoffnung  unb  SieBe!    3d^  liege  am  ©oben,  45 

ßin  ober,  fc^iprüd^iger  3Kann, 
Unb  brüdfe  mein  glü|enbe«  Slntli^ 
3n  ben  feud^ten  ©anb. 

[851]  IV. 

3)ie  fd^öne  ©onne 
3ft  rul^ig  l^inaBgeftiegen  ing  3Reer; 
^ie  roogenben  Sffiaffer  jtnb  fd^on  gefärBt 
33on  ber  bunfeln  $Rac^t ; 

3Jur  nod^  bie  SlBenbröt^c  s 

UeBerftreut  jie  mit  golbnen  Sid^tem, 
Unb  bie  raufd^enbe  glutl^gewalt 
2)rängt  an^^  Ufer  bie  weiften  äBellen, 
2)ie  luftig  unb  l^aftig  l^üpfen, 
SQäie  mottige  Sämmerl^eerben,  10 

I)ie  2lBenb^  ber  fingenbe  Hirtenjunge 
5Rad^  §aufe  treiBt. 

SBie  fd^ön  ift  bie  ©onne! 
©0  fprad^  nad^  langem  ©d^meigen  ber  ^eunb, 
©er  mit  mir  am  ©tranbe  manbelte,  is 

[352]  Unb  fd^erjenb  ^a(B  unb  l^alB  mel^mütl^ig 
äSerfid^ert*  er  mir:  bie  ©onne  fe^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


182 


@inc  fd^öne  grau,  bie  bcn  alten  SKcergott 

älu^  4ont)enieng  gel^euratl^et ; 
20      3)6^  2^age«  üBcr  roanble  fie  freubig    . 

2lm  l^ol^en  §iinmcl,  purpurgepu^t 

Unb  biamantcnWi^cnb, 

Unb  attgelicBt  «nb  oIIbetDunbert 

SSon  aßen  SBcltfreoturen, 
26      Unb  aKe  aBeltfeeaturcn  erfreuenb 

9Kit  t^re«  SlidEeö  Std^t  unb  SBärme; 

Slber  bc^  2lbenbg,  troftlo«  gejroungen, 

Äcl^rc  fic  roieber  jurücf 

3n  bag  feud^te  §au§,  in  bie  oben  Särme 
80     ®eg  greifen  ©emal^Ig. 

®(au6*  mir  —  fe^te  l^ingu  ber  ^reunb, 

Unb  ladete  unb  feufgte  unb  ladete  wieber  — 

2)ie  führen  bort  unten  bie  gärtlid^fte  (Sl^e! 

©ntroeber  fie  fd^lafen,  ober  fie  ganJEen  fid^, 
85     2)a^  l^od^aufbrauft  ^ier  oben  ba^  3Heer, 

Unb  ber  ©d^iffer  im  SBeHengeräufd^  eg  l^ört, 

Sffiie  ber  Slltc  fein  SEBeib  au^fd^ilt: 

,,9lunbe  3Ke|e  beg  SBeltattg! 

©tral^Ienbul^lenbe ! 
40     Den  gangen  S^ag  glül^ft  bu  für  Slnbre, 

[358]  Unb  5Rad^tg,  für  mid^,  bift  bu  froftig  unb  mübe!" 

3la^  fold^er  ©arbinenprebigt, 

SSerftel^t  fid^,  brid^t  bann  au§  in  S^l^ränen 

35ie  ftolje  ©onne,  unb  flagt  i^r  @Ienb, 
45     Unb  flagt  fo  jjammerlang,  ba^  ber  SWeergott 

5ßlö^lid^  DerjroeiflunggooH  an^  bem  SBett  fpringt, 

Unb  fd^nett  nad^  ber  9Keere§fIäd^e  ^erauffd^nnmmt, 

Um  Suft  unb  Sefinnung  ju  fc^öpfen. 

—  ©0  fal^  id^  il^n  fettft  »erfioffene  5Rad^t 
60      8ig  an  bie  Srufk  bem  SDleer  cnttaud^en. 
6r  trug  eine  ^ade  oon  gelbem  glancH, 
Uttb  eine  lilienweiße  3la^tmü|', 
Unb  ein  abgeroelfte^  ©efid^t. 
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[a54]  V. 

SlBcnblid^  Blaffcr  wirb  e§  am  5!Jleere, 
Unb  cinfam,  mit  feiner  einfamen  Seele, 
©i^t  bort  ein  STOann  auf  bem  fallen  ©tranb, 
Unb  fd^aut,  tobtfalten  SUffeg,  ^inauf 
3la^  ber  weiten,  tobtiaften  ^immeföroölbung,  s 

Unb  fd^aut  auf  baö  weite,  niogenbe  tKeer, 
Unb  über  bas  weite,  roogenbe  5[Reer, 
SBie  Süftefegler,  jie^n  feine  ©eufger, 
Unb  fe^ren  wieber,  trüBfelig, 

Unb  l^atten  Derfd^loffen  gefunben  bag  '^erj,  lo 

SBorin  fie  anfem  wollten  — 
Unb  er  ftöl^nt  fo  laut,  ba^  bie  weijjen  SKöoen, 
Slufgefd^eud^t  auö  5en  fanbigen  SReftem, 
Sl^n  l^eerbenweif*  umflattern, 

Unb  er  fpric||t  ju  i^nen  bie  lad^ben  SBorte;  is 

[355]  ©d^wargbeinigte  Sögel, 
5Kit  weijjen  klügeln  SKeer^übcrflattembe, 
3Kit  frummen  ©d^näbeln  ©ecwaffer=faufenbe, 
Unb  tl^ranigteg  9lob6enPeifd^=freffenbe, 
6u*r  Seben  ift  bitter  wie  (Sure  9lal^rung!  20 

^(^  aber,  ber  ©lüdflid^e,  fofte  nur  ©ü|eg! 

^4  Jof^ß  i>^"  f«fe^  5D«f*  t>^  3tofe, 

2)er  9Wonbfd^ein=gefütterten  ?Rad^tigalIbraut ; 

Sd^  fofte  nod^  fü^ere  3öft9=33aiferg, 

5Kit  weijjer  ©eligfeit  gepittte;  25 

Unb  ba«  MerfüMte  toft^  ic^: 

©üjje  Siebe  unb  fü^e§  (Seliebtfe^n. 

©ie  liebt  mid^!    ©ie  lieBt  mic^!  bie  l^olbc  S^ngfrau! 
Se^t  fte^  fie  bal^eim,  am  6rfer  be«  §aufe§, 
Unb  fd^aut  in  bie  3)ämm*rung  l^inau^,  auf  bie  Sanbftra^*,  so 
Unb  ^orc^t,  unb  fel^nt  fic^  nad^  mir  —  wal^^afkig! 
SSergebcng  fpäl^t  fie  uml^er  unb  fie  feufjet, 
Unb  feufjenb  fteigt  fie  l^inab  in  ben  ©arten. 
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Unb  roanbclt  in  I)uft  unb  3Konbfcl|cin, 
86     Unb  fprid^t  mit  ben  SSIumcn,  erjäl^Iet  il^nen: 

aOSic  id^,  ber  ©elieBtc,  fo  lieBIidl  Bin 

Unb  fo  licten^roürbig  —  wal^rl^aftig ! 

3ta(^f)ex  im  Seite,  im  ©d^Iafe,  im  2^raum, 

Umgaufelt  jie  feiig  mein  tl^eureg  Silb, 
40     ©ogar  be«  SWorgeng,  Beim  ^l^ftüdf, 

[856]  Sluf  bem  gtönäenben  SutterBrobte, 

©ie^t  fte  mein  Kd^elnbeg  Slntli^, 

Unb  fic  fri^t  eg  auf  t)ot  SieBc  —  ma^rl^aftig ! 

SKfo  pral^It  er  unb  prallt  er, 
46     Unb  jmifd^enbrein  fd^riÜen  bie  Wövm, 

Sßie  lalte^,  ironifd^eg  Jtid^em; 

®ie  ©ämm'rung^neBel  fteigen  l^erauf; 

a^ug  violettem  ©emöß,  unJ^eimlid^, 

@d^aut  ]^ert)or  ber  gradge(Be  ^onb; 
60     §od^aufraufc§en  bie  SKeere^mogen, 

Unb  tief  aud  l^od^aufraufd^enbem  üReer, 

ffie^müt^ig  wie  flüftember  SBinbjug, 

2r8nt  ber  ©efang  ber  Dfeaniben, 

Der  fc^önen,  mitleib'gen  SBafferfrau^n, 
66     3Sor  atten  »emel^mBar  bie  lieBIidJe  ©timme 

©er  filBerfüfeigen  5ßereug=®attin, 

Unb  fte  feufjen  unb  fingen: 

D  3;i^or,  bu  2:i^or!  bu  pral^lenber  J^l^or! 

®u  lummergequälter ! 
60     Dal^ingemorbet  fmb  all*  beine  Hoffnungen, 

®ie  tänbelnben  Äinber  be«  ^erjen«, 

Unb  ad^!  bein  §erj,  bein  SRioBe^^erj 

aSerfteinert  t)or  ®ram! 

[857]  3n  beinem  Raupte  wirb*«  Slad^t, 
66     Unb  eg  judEen  §inburc^  bie  93K$e  be«  aOäa^njtnng, 

Unb  bu  pral^Ift  t)or  ©djmerjen! 

D  2:i^or,  bu  il^or!  bu  pral^Icnber  2:§or! 

§ateftarrig  Bift  bu  mie  bein  Sl^n^err, 

®er  l^o^e  2^itane,  ber  l^immlifd^eg  geuer 
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I)en  ©öttcm  ftal^l  unb  ben  SDJcnfd^cn  gab,  70 

Uttb  ©eper^gequälct,  ^clfcn^gefcjfelt, 

Dlpmpouftro^tc  unb  trotte  unb  ftö^ntc, 

2)aj5  roxx  cg  l^örten  im  tiefen  3Keer, 

Unb  ju  ii)m  tarnen  mit  2:roftgefang. 

D  2^l^or,  bu  2^]^or!  bu  pral^Ienber  2:^or!  75 

I)u  aber  Bift  oJ^nmäd^tiger  nod^, 

Unb  eg  wäre  vernünftig,  bu  el^rteft  bie  ©ötter, 

Unb  trügeft  gebulbig  bie  Saft  be§  ©lenb^, 

Unb  trügeft  gebulbig  fo  lange,  fo  lange, 

Sig  aitla«  felBft  bie  ®ebulb  verliert,  so 

Unb  bie  fd^mere  SBelt  von  ben  ©d^ultem  aBmirft 

3n  bie  emige  SJadJt. 

©0  fd^oH  ber  ©efang  ber  Dfeanibcn, 
I)er  fd^önen,  mitteibigen  SOBafferfrau'n, 
S3ig  lautere  äBogen  i|n  üBerraufd^ten  —  ss 

hinter  bie  SBoHen  jog  ftd^  ber  3Ronb, 
eg  galante  bie  5Rad^t, 
Unb  ic^  faj5  noc^  lange  im  2)unleln  unb  weinte. 


[868]  VI. 

9te  (hättet  ®rteilrenlantr0. 

aSottBlü^enber  aJlonb!  ^  beinem  2ic§t, 
SBie  flie^enbeg  ©olb,  erglänjt  bag  5!Jleer; 
SBie  2^age§ftarl^eit,  bod^  bämmrig  »erjauBert, 
Siegt«  üBer  ber  weiten  ©tranbe^fläd^e ; 
Unb  am  l^elIBlau*n,  ftemlofen  §immel  s 

©d^meBen  bie  meinen  SSBolfen, 
3Bie  lotoffale  ©ötterBilber 
38on  leuc^tenbem  3Rarmor. 

3Jcin,  nimmermehr,  ba§  jinb  feine  SBoIfen! 
3)a«  finb  fte  felBer,  bie  (Sötter  oon  $ella«,  10 

Die  einft  fo  freubig  bie  SBett  Bel^errfc^ten, 
Dod^  je^t,  Derbrängt  unb  verftorBen, 
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2tl^  ungel^eure  ®efpenfter  ba^injiel^n 
2lm  mittemäd^tlid^en  §immel. 

15  [359]  ©taunenb,  unb  feltfam  geblenbet,  fecttad^t*  id^ 

2)ag  luftige  ^Pantl^eon, 

®ie  feierKd^  ftummen,  grau^nl^aft  beroegtcn 

Sliefengeftalten. 

3)er  bort  ift  Äronion,  bcr  ^immeföfönig, 
20         ©d^neewei^  finb  bie  Soden  beg  ^aupt^, 

3)ie  berühmten,  olpmpo^erfd^üttemben  Socfen, 

@r  l^ält  in  ber  §anb  ben  erlofd^enen  Sli^, 

3in  feinem  ©efid^te  liegt  Unglüd  unb  ®tam, 

Unb  bod^  nod^  immer  ber  alte  ©tolj. 
25         2)ag  maren  beffere  Seiten,  o  3^"^, 

31I§  bu  bid^  l^immlifd^  ergö^teft 

2ln  Änaben  unb  ^i^mp^en  unb  ^elatomben! 

2)od^  aud^  bie  ©ötter  regieren  nid^t  emig, 

2)ie  jungen  oerbrängen  bie  alten, 
30         2öie  bu  einft  felber  ben  greifen  SSater 

Unb  beine  iitönen=Del^me  oerbrängt, 

3iupiter  5Parriciba! 

Slud^  bid^  erfenn*  id^,  ftolje  §ere! 

2^ro^  all  beiner  eiferfüd^tigen  3lngft, 
35         §at  bod^  eine  änbre  ba^  S^ter  gewonnen, 

Unb  bu  bift  nid^t  mel^r  bie  ^immel^Iön'gin, 

Unb  bein  grojseö  3[ug*  ift  erftarrt, 

Unb  beine  Silienarme  finb  fraftIo§, 

Unb  nimmermel^r  trifft  beine  5Rad^e 
40         2)ie  gottbefrud^tete  Jungfrau 

Unb  ben  munbert^ätigen  ©ottegfol^n. 

[360]  2lud^  bid^  erfenn*  id^,  5Paaa§  Slt^ene! 

3Wit  ©d^ilb  imb  2öei§^eit  fonnteft  bu  nid^t 

3lbn)el^ren  ba^  ©ötterüerberben  ? 
45         Slud^  bid^  er!enn'  id^,  aud^  bid^,  älp^robitc^ 

®inft  bie  golbene!  je^t  bie  filbeme! 

3n)ar  fd^müdt  bid^  nod^  immer  be§  ©urteil  Siebrei j; 

®od^  graut  mir  l^eimlid^  oor  beiner  ©d^ön^eit, 
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Unb  xüOÜV  mid^  beglüdfen  bein  gütiger  2eib, 

SBie  anbre  gelben,  id^  ftürbe  oor  9tngft;  50 

3(1^  Seid^cngöttin  erfd^^i^^f^  ^w  w*^/ 

aSenug  Stbttina! 

3?id^t  mel^r  mit  Sidbe  f(^aut  nad^  bir, 

2)ort,  ber  fd^rcdflid^c  3lre^. 

©^  fd^aut  fo  traurig  5ß^ö6o§  SlpoIIo,  55 

©er  ^ngling.     @ö  fd^roeigt  feine  Sep'r, 

2)ie  fo  freubig  erfkisigen  Beim  ©öttermal^l. 

3?od^  trauriger  fd^ut  ^epl^aifto^, 

Unb  roal^rlid^,  ber  ^infenbe!  nimmermel^r 

g^ättt  er  §ebe'n  ing  'ämi,  «o 

Unb  fd^enft  gefd^äftig,  in  ber  SSerfammlung, 

2)en  lieblid^en  9ieftar  —  Unb  läng^  tft  erlofd^en 

2)a^  unau^Iöfd^Iid[>e  ©üttergetäd^ter. 

Sd^  l^ab'  Qixf^  niemals  geliebt,  ^f)x  ©ötter! 
S)enn  roiberroärtig  finb  mir  bie  ©ried^en,  es 

Unb  gar  bie  9lömer  finb  mir  »er^a^t. 
[361]  5Dod^  J^eil'geg  Erbarmen  unb  fd^aurige^  SKitleib 
S)ur^ftrömt  mein  ^ex^, 
aBenn  id^  ®ud^  je^t  ba  broben  fd^aue, 
aSerlaffene  ©ötter,  70 

S^obte,  nad^tmanbelnbe  ©d^atten, 
Siebelfd^road^e,  bie  ber  SBinb  Derfd^eud^t  — 
Unb  xrymn  id^  bebenfe,  wie  feig  unb  roinbig 
2)ie  ©ötter  finb,  bie  @ud^  befiegten, 
2)ie  neuen,  l^errfd^enben,  triften  ©ötter,  75 

2)ie  ©d^abenfro^  im  ©d^af^pelg  ber  3)emut^  — 
D  ba  fa^t  mid^  ein  büfterer  ©roll, 
Unb  bre(|en  möd^t*  id^  bie  neuen  Stempel, 
Unb  fämpfen  für  Qu(^,  ^^x  alten  ©ötter, 
%ixx  @ud^  unb  @u'r  guteg,  ambroftfd^eg  SWed^t,  so 

Unb  t)or  Suren  l^ol^en  Slltöxen, 
3)en  miebergebauten,  ben  opferbampfenben, 
5Köd^t'  id^  f eiber  Inien  unb  beten, 
Unb  fle^enb  bie  3lrme  erl^eben  — 
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86         ^mn,  immerl^in,  ^l^r  alten  ©ötter, 

$abt  Sl^r'g  aud^  el^'malg,  in  Äämpfen  bcr  5Kenfc^en, 
©tetg  mit  ber  ^ßart^e^  bcr  ©ieger  gcl^altcn, 
©0  ift  bod^  ber  SKenfd^  gro|müt^*ger  aU  Sl^r, 
Unb  in  ©ötterlämpfen  f)aW  id^  eö  je^t 

90     3Kit  ber  ^ßartl^e^  ber  befiegten  ©ötter. 

*  * 

* 

[862]  2lIfo  fprad^  id^,  unb  ftd^tbar  errijtl^eten 

Proben  bie  blaffen  SBäolfengeftalten, 

Unb  fd^auten  mid^  an  me  ©terbenbe, 

©d^merjent)erflärt,  unb  fd^roanben  plö^Iid^. 

06     Der  5Konb  Derbarg  fid^  ehm 

§inter  ©eroöll,  ba§  bunller  ^eranjog; 

§od^aufraufd^te  bag  SKeer, 

Unb  ftegreid^  traten  ^ertjor  am  §immel 

Die  emigen  ©teme. 

[868]  VII. 

2lm  5IKeer,  am  rauften,  näd^tlid^en  SKeer 
©te^t  ein  3üngling=9Kann, 
Die  »ruft  Dott  SBel^mut^,  ba§  $aupt  Dott  S^^^^^h 
Unb  mit  büftem  Sippen  fragt  er  bie  SBogen : 

6         „D  löf't  mir  baö  9lät^fel  beg  Sebeng, 

Dag  quafoott  uralte  SRät^fel, 

SBorüber  fd^on  mand^e  §äupter  gegrübelt, 

§äupter  in  $ierogl9p^cnmü|en, 

§äupter  in  t^urban  unb  fd^marjem  Sarett, 
10     $erüdEenl^äupter  unb  taufenb  anbre 

Slrme,  f(|n)i|enbe  5IKenfd^enl^äupter  — 

©agt  mir,  mag  bebeutet  ber  5Kenfd^? 

SBo^er  ift  er  lommen?    S83o  ge^t  er  ^in? 

3Ber  mol^nt  bort  oben  auf  golbenen  ©temen?" 

16         [864]  @g  murmeln  bie  SBogen  il^r  em'geg  ©cmurmel, 
@g  mel^t  ber  SBinb,  eg  fliel^en  bie  SBoIIen, 
6g  blinlen  bie  ©teme,  gleid^gültig  unb  falt, 
Unb  ein  5Ran  märtet  auf  3lntn)ort. 
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[365]  VIII. 

6g  fommt  ein  SSogcl  geflogen  an^  SQBeften, 
6r  fliegt  gen  Dften, 
3la^  ber  öftUd^en  ©artenl^eimat^, 
2Bo  ©pejerepen  buften  unb  njad^fen, 
Unb  5ßalmen  raufd^en  unb  Srunnen  füllen  —  5 

Unb  fliegenb  fingt  ber  SBunberoogel: 

„©ie  liebt  i^n!  fie  liebt  i^n! 
©ie  trägt  fein  Silbni^  im  Ileinen  ^erjen, 
Unb  trägt  e«  fü^  unb  ^eimlid^  »erborgen, 
Unb  n)ei|  e^  felbft  nid^t!  lo 

2lber  im  2^raume  fte^t  er  oor  i^r, 
©ie  bittet  unb  roeint  unb  fü^t  feine  §änbe, 
Unb  ruft  feinen  Flamen, 
Unb  rufenb  ermad^t  fie  unb  liegt  erfd^rorfen, 
Unb  reibt  fid^  oenounbert  bie  fd^önen  2lugen  —        i6 
©ie  liebt  i^n,  fie  liebt  i^n!" 


[366]  3lm  3Kaftbaum  gelernt,  auf  bem  ^o^en  3Serberf, 
©tanb  id^  unb  ^ört'  id^  be§  aSogefö  ®efang. 
SBie  fd^roarjgrtine  Stoffe  mit  filbemen  5!Jlä^nen, 
©prangen  bie  mei^gefräufelten  SBetten,  20 

2Bie  ©d^mänenjüge  fd^ifften  vorüber, 
9Jlit  fd^immemben  ©egeln,  bie  §elgolanber, 
Die  ferfen  5Romaben  ber  9lorbfee; 
Ueber  mein  $aupt,  im  eroigen  33lau, 
§inflatterte  roei^eg  ©eroölf  25 

Unb  prangte  bie  eroige  ©onne, 
S)ie  SRofe  beg  §immefö,  bie  feuerblül^enbe, 
®ie  freuboott  fid^  im  SReer  befpiegelte; 
Unb  .^immel  unb  5!Keer  unb  mein  eignet  §er§ 
©rtönten  im  9lad^^att:  so 

©ie  liebt  il^n!  fie  liebt  i^n! 
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[367]  IX. 

©lücfltd^  ber  SWann,  ber  ben  J^afen  erreid^t  ^ttt^ 
Unb  hinter  fid^  lie^  btt§  3Reer  unb  bte  ©türme, 
Unb  je^o  roarm  unb  rul^tg  fi^t 
Sm  guten  9lat^§fetter  ju  Sremen. 

5  2öie  bod^  bie  SBett  fo  traulid^  unb  Keblid^ 

^m  SRömerglaö  fid^  roieberfpiegelt, 
Unb  roie  ber  wogenbe  3WitroIo^mu^ 
©onnig  ^inabpie^t  in'S  burfttge  ^erg! 
2iaeg  erblidf'  id^  int  ©Itt^, 

10      ällte  unb  neue  SSöIfergefd^id^te, 

2^ürlen  unb  ©ried^en,  §egel  unb  &an^, 
3itronenn)älber  unb  SBad^tparaben, 
Serlin  unb  ©d^tlba  unb  %nni^  unb  Hamburg, 
3?or  attem  aber  baS  93ilb  ber  ©eliebten, 

15     2)a^  ßngelföpfd^en  auf  Sll^einroeingolbgrunb. 

[368]  D,  rote  fd^ön!  roie  fd^ön  bift  bu,  ©eltebte! 

2)u  bift  tt)ie  eine  SRofe! 

3lid^t  roie  bie  SRofe  tjon  ©d^ira^, 

2)ie  ^afigbefungene  3?ad^tigattbraut ; 
20      5lid^t  tt)ie  bie  SRofe  t)on  Saron, 

®ie  ^eitigrot^e,  prop^etengefeperte ; 

®u  bift  n)ie  bie  SRof  im  SRatl^gfeller  ju  Sremen! 

®a«  ift  bie  SRofe  ber  Slofen, 

3e  älter  fie  wirb,  je  tieblid^er  blül^t  fie, 
25     Unb  i^r  l^immlifc^er  25uft,  er  f)ai  mid^  befefigt, 

®r  ^at  mid^  begeiftert,  er  l^at  mid^  beraufc^t, 

Unb  ^ielt  mid^  nid^t  feft,  am  ©d^opfe  fefl, 

Der  SRat^gfeHermeifler  von  93remen, 

3id^  tt)äre  gepurjelt! 

80         Der  brat)e  3Wann!  mir  fa^en  beifammen 
Unb  tranfen  wie  Srüber, 
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2ötr  fprad^en  t)on  l^ol^en,  ^eimlid^en  2)ingen, 

aSir  feufgtcn  unb  fanfen  ung  in  bic  Slrme, 

Unb  er  l^at  mid^  6efe()rt  jum  ©(au6en  ber  Siebe, 

$^cl^  trani  auf  ba§  äBol^l  meiner  bitterften  3^einbe,      35 

Unb  ctHen  fcpled^ten  ^oeten  oergab  id^, 

SBie  einft  mir  fetber  vergeben  fott  werben; 

Sd^  meinte  nox  Slnbad^t,  unb  enblid^ 

Srfd^Iofjen  fid^  mir  bie  ?|Sforten  beg  §eilg, 

2Bo  bie  jmötf  Slpoftel,  bie  l^eiFgen  ©tüdffäffer,  40 

[369]  ©d^roeigenb  preb'gen,  unb  bod^  fo  oerftönblid^ 

pr  aae  SSößer. 

S)ag  finb  3Känner! 
Unfd^einbar  oon  au^en,  in  l^öljemen  Slörflein, 
©inb  fie  t)on  innen  fd^öner  unb  leud^tenber,  45 

2)enn  aü  bie  ftoljen  Seöiten  be^  S^empeB, 
Unb  be^  §erobeg  2^rabanten  unb  Höflinge, 
2)ie  golbgefd^müdften,  bie  purpurgelleibeten  — 
§ttb'  id^  bo(|  immer  gefagt 

^id^t  unter  ganj  gemeinen  Seuten,  so 

3lein,  in  ber  atterbeften  ©efettfd^aft, 
Sebte  beftänbig  ber  Äönig  beg  §immelg. 

§aUeIuja{)!  2ßie  lieblid^  ummel^n  mid^ 
2)ie  ^alrmn  t)on  33et^  @I! 

aSie  buften  bie  35tr)xx^m  non  Hebron!  55 

aSie  raufd^t  ber  3ö^i><t^^  unb  taumelt  vox  g^reube!  — 
2Iud^  meine  unfterblid^e  ©eele  taumelt, 
Unb  id^  taumele  mit  il^r  unb  taumelnb 
Sringt  mid^  bie  S^reppe  l^inauf,  an^^  2^ag§Iid^t, 
2)er  brat)e  SRat^gfellermeifter  t)on  Sremen.  eo 

2)u  brat)er  Slatl^glellermeifter  von  93remen! 
©ie^ft  bu,  auf  ben  2)äd^em  ber  Käufer  fi|en 
2)ie  (Sngel  unb  finb  betrunfen  unb  fingen; 
[370]  2)ie  glül^enbe  ©onne  bort  oben 
3ft  nur  eine  rot^e,  betrunfene  3lafe,  es 

Unb  um  bie  rot^e  aBeItgeift=5Rafe 
^xef)t  fid^  bie  ganje,  betrunfene  SBelt. 
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[371]  X. 

SBie  auf  bem  g^elbe  bie  SBetjen^atmen, 
®o  road^fen  unb  roogen  im  SKenfd^engetft 
3)ie  ©ebanfen. 

2lber  bie  garten  ©ebanfen  ber  2iebe 
5       ©inb  roie  luftig  baäroifd^enblüi^enbe, 
%)t\)^  unb  Blaue  Slumen. 

9lot^*  unb  blaue  93lumen! 
S)er  mürrifd^e  ©d^nitter  oerroirft  @ud^  afe  nu^log, 
^ölgeme  Riegel  jerbröfd^en  6ud^  ^öl^nenb, 

10       ©ogar  ber  ^ablofe  Sßanbrer, 

S)en  6u*r  Slnblidf  ergoßt  unb  erquidft, 
©d^üttelt  bag  §aupt, 
Unb  nennt  6u^  fd^öneg  Unfraut. 
aiber  bie  länblid^e  Jungfrau, 

16       S)ie  Äränjeroinberin, 

[872]  ajere^rt  (Sud^  unb  pflüdft  @uc^ 
Unb  fd^ntüdt  mit  @ud^  bie  fd^önen  2ocfen, 
Unb  olfo  gegiert,  eilt  fie  jum  2:anjpla$, 
2Bo  pfeifen  unb  ©eigen  lieblid^  ertönen, 

20       Ober  gur  ftiHen  Sud^e, 

2Bo  bie  ©timme  beg  Siebften  nod^  lieblid^er  tönt 
ällg  ^Pfeifen  unb  ©eigen. 
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Liebeslieder. 


Erste  Abteilung. 
I. 

3in  a?ater«  ©arten  J^eimlid^  fte^t 
©in  Slümd^en  traurig  unb  blcid^; 
S)er  SBinter  gie^t  fort,  ber  ^^ling  toel^t, 
Sleid^  Slümd^en  Bleibt  immer  fo  bleid^. 
®ie  bleid^e  Slume  fd^aut  s 

SDBie  eine  franle  Sraut. 

3u  mir  bleid^  Slümd^en  leife  fprid^t: 
Sieb  Srüberd^en,  p^Me  mid^! 
3u  Slümd^en  f|)recl^  id^:  3)ag  tl^u'  id^  nid^t, 
3d^  pprfe  ttimmermel^r  bid^;  lo 

S4  fwc^'  »"it  3Kü^  unb  3iot]^ 
®ie  Stume  purpunot^. 

Sleid^  Slümd^en  fprid^t:  ©ud^'  ^in,  fud^'  ^er, 
33iS  an  beinen  fül^Ien  %o\>, 
2)u  fud^ft  umfonft,  finb'ft  nimmermel^r  ig 

®ie  Slume  purpurrot!^; 
9Kid^  aber  ppden  tl^u', 
3d^  bin  fo  Iran!  roie  bu. 

13* 
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©0  ligpelt  bleid^  Slümd^en,  unb  Bittet  fel^r, 
20       ®a  jag'  ic^,  unb  p^üd'  id^  e«  fd^nctt. 
Unb  plö|lid^  blutet  mein  §erje  nid^t  mel^r, 
3Wcin  innere«  äuge  wirb  |ett. 
Sn  meine  wunbe  SBruft 
Äommt  [tille  ßngelluft. 


n. 

3)ie  bu  bift  fo  fd^ön  unb  rein, 
SJBunneooffcg  9Kagebcin, 
35cinem  ©ienfte  ganj  ottcin 
SKöd^t  id^  tooffl  mein  Seben  weil^'n. 

3)eine  filmen  Sleugelein 
©länjen  milb  wie  ?Dlonbegfd^ein; 
§effe  SRofenlid^ter  ftreu'n 
S)eine  rotl^en  SBängelein. 

Unb  au8  beinern  9Künbd^en  Hein 
931inlt*8  ]^ert)or  roic  ^erlenreil^'n ; 
S)od^  ben  fd^önften  ®belftein 
§egt  bein  ftiffer  Sufenfd^rein. 

fjromme  SDlinne  mag  c«  fe^n, 
SBag  mir  brang  in*«  ^erj  l^inein, 
Site  id^  weilanb  fd^aute  bein, 
SBunneooffe«  SDlagebein! 


III. 

mihtnieftlagiel 

®infam  Hag  id^  meine  Setben, 
3m  vertrauten  ©d^po«  ber  5Rad^t; 
grolle  9Kenfd^en  muj5  id^  mciben, 
^lie^en  fd^eu  voo  ^eube  lad^t. 
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©infam  fKejsen  meine  ^l^ränen,  5 

JJIie^en  immer,  fliegen  ftitt; 
3)ocl^  beg  §er}eng  brennenb  Qziinm 
Äeine  $^räne  löfd^en  mitt. 

(Sinft  ein  lad^enb  muntrer  ^naU 
BpxdV  id^  mand^eg  fd^öne  Bpkl,  10 

^freute  mid^  ber  geBcnggabe, 
SBu|te  nie  von  ©d^merjgefül^l. 

®entt  bic  SBäelt  mar  nur  ein  ©arten, 
SBo  T)iel  bunte  S3Iumen  blü^'n, 
3Bo  mein  2^agmerl  Slumen^marten,  15 

$Rofen,  3Seild^en  unb  S^^min. 

^räumenb  fü^  (Uif  grüner  3[ue 
Sa^  id^  S3ad^lein  pieken  mjlb; 
SEBenn  id^  ie|t'  in  Säd^Iein  fd^aue, 
^eigt  fid^  mir  ein  bleid^eg  33ilb.  20 

Sin  ein  bleid^er  SKann  geworben, 
©eit  mein  Sttuße  fie  gefe^n; 
§eimlid^  n)el§  tft  mir  gemorben, 
SBunberfam  ift  mir  gefd^e^'n. 

2:ief  im  §erjen  l^egt'  id^  lange  25 

ßnglein  jiitter  tJriebengrul^ ; 
®iefe  flol^en  jittemb,  bange, 
Sinter  ©temenl^eimat§  ju. 

B^mam  3la^t  mein  3lug'  umbüftiert^ 
©d^atten  folgen  feinblid^  grimm;  so 

Unb  im  33ufen  l^eimlid^  flüftert 
Sine  eigen  frembe  ©timm\ 

grrembe  ©d^merjen,  frembe  ßeiben 
©teigen  auf  mit  mifter  3Butl^, 
Unb  in  meinen  ßingemeiben  35 

3el^ret  eine  frembe  ®lut. 
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SlBcr  btt|  in  meinem  ^erjen 
flammen  wül^lett  fonber  3iuf), 
3)aj5  td^  ftetbe  l^in  t)or  ©d^merjen  — 
*e  SJlinne  ftel^!  bag  tl^ateft  bu! 

IV. 

Sebmebcr  ©efeffe,  fein  5Käbel  am  2lrm, 
Shtrcl^roanbelt  bie  SinbenreiJ^'n; 
3d^  aber  id^  wanble,  ba^  ®ott  erbarm, 
©attj  muttcrfeel  aUein. 

6  3Rettt  §era  mirb  beengt,  mein  2luge  mirb  trüb, 

SBenn  ein  3lnbrer  mit  Siebd^en  ftd^  freut. 
^enn  x^  l^abe  oud^  ein  fü^e^  Sieb, 
S)od^  mol^nt  fte  gar  ferne  unb  meit. 

©0  mand^e«  Sal^r  getragen  id^  l^ab', 
10         3d^  trage  nid^t  länger  bie  5Pein, 

Sd^  fd^nürc  mein  Sünblein,  unb  greife  ben  ©tab, 
Unb  roanbr'  in  bie  SBelt  l^inein. 

Unb  manbre  fort  mand^  l^unbert  ©tunb', 
93ig  id^  fomm'  an  bie  gro^e  ©tabt; 
16         ©ie  prangt  an  eine«  ©tromeg  SWunb, 
S)re9  feflid^e  STI^ürme  fie  ^at. 

2)a  fd^minbet  balb  mein  Siebeöl^arm, 
2)a  l^arret  ^teubc  mein; 
3)a  fann  id^  manbeln,  fein«  Siebd^en  am  2lrm, 
20         S)urd^  bie  buftigen  Sinbenrei^n. 

V. 

SBenn  id^  be?  meiner  Siebften  bin, 
'^axm  gel^t  bag  ^erj  mir  auf, 
S)ann  bin  id^  reid^  in  meinen  ©inn, 
3d^  biet^  bie  SBelt  gu  Äauf. 
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©od^  njenn  id^  roicber  fd^eibcn  mu|  5 

2lug  il^rem  ©d^roanenarm, 
3)antt  fd^njtnbet  äff  mein  ÜBerflu^ 
Uttb  td^  bin  Bettelarm. 

VI. 

S)ie  rotl^en  SBIumen  l^tet  unb  oud^  bie  bleid^en, 
5Die  cittft  erblül^t  au^  blut'gen  ^erjenSrounben, 
5Dtc  l^ab'  id^  nun  gum  fd^mudfen  ©trau^  Derbunben, 
Uttb  n)iff  il^tt  Dir,  bu  fd^ötte  ^erritt,  reid^ett. 

3lmm  l^ulbreid^  l^ttt  bie  treue«  ©attge^futtbe«,  5 

3d^  Icitttt  ja  ttid^t  ou^  biefent  Sebe«  roeid^ett, 
Dfyii'  rüdfjulaffen  bir  ei«  Siebe^jeid^ett,  — 
©ebettle  wteitt,  n^entt  td^  ben  %oi  gefuttbett! 

Dod^  ttie,  0  ^erritttt,  foffft  bu  mid^  Beflage«; 
Sctteibettgnjertl^  xoax  felbft  wtein  ©d^ttterjcttlebett  —      10 
Detttt  licBettb  burft'  id^  bid^  im  §ergen  trage«. 

Unb  grö^'rcS  §eil  «od^  foff  mir  balb  gefd^el^ett: 
tKit  ©cifterfd^u^  barf  id^  beiu  $aupt  umfd^meBen, 
Uttb  ^ebett^grii^e  itt  beitt  §erje  vo^^m. 

vn. 

©d^öttc,  l^effe,  golbtte  ©tente, 
®rü^t  meitt  Siebte«  itt  bcr  gerne; 
©agt,  btt^  id^  ttO(|  immer  fe? 
Ärottl  Uttb  elettb,  Bleid^  uub  treu. 

vm. 

®g  fd^ouett  bie  Slumeu  alle 
3ur  leu^tettbett  ©Otttte  l^ittauf; 
6^  ttel^mett  bie  ©tröme  alle 
3um  leud^tettbett  SKeere  bett  Sauf. 
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5  ®g  flattern  bie  Sieber  atte 

3u  meinem  leud^tenben  Sieb; 
Stemmt  mit  meine  ^^ränen  unb  ©euf jer^ 
3^r  Sieber  mel^miit^ig  unb  trüb! 

IX. 

Sieglid^e  ©eftalt  Befleibenb, 
93in  id^  ftetö  in'  beiner  5Rä^e, 
3[Ber  immer  bin  id^  leibenb, 
Unb  bu  t^uft  mir  immer  mel^e. 

5  SBenn  bu,  jmifd^en  Slumenbeeten 

äBcmbelnb  in  be«  ©ommerg  ^^ctgen, 
@inen  ©d^metterling  jertreten  — ^ 
^örfl  bu  mid^  nid^t  leife  Kagen? 

SBenn  bu  eine  9lofe  ^jflüdfeft, 
10  Unb  mit  finbifd^em  Sel^agen 

©ic  entblätterft  unb  jerfttldEeft  — 
;&örft  bu  mi<i^  nid^  leife  Hagen? 

SBenn  bei  fold^em  Slofenbred^en 
S3öfe  dornen  einmal  magen 
16  ^n  bie  tJinger  bid^  ju  fted^en  — 

§örft  bu  mid^  nid^t  leife  Ilagen? 

§örft  bu  nid^t  bie  Älagetöne 
©elbft  im  3^on  ber  eignen  Äe§le? 
Sn  ber  5Rad^t  feufj'  id^  unb  ftöl^ne 
20  äuö  ber  a^iefe  beiner  ©eele* 


3d^  glaub*  nid^t  an  ben  ^immel, 
3BoT)on  bag  ^JJfäfflein  fprid^t; 
Sd^  glaub*  nur  an  bein  Äuge, 
®ag  ift  mein  N^immefeKd^t. 
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Sd^  glaub*  nid^t  an  bcn  Herrgott,  5 

SffioDon  ba^  ^ßfäfflcin  fprid^t; 
Sd^  glaub'  nur  an  bein  §cr5e, 
'nen  anbern  ©ott  l^äb*  i(|  ntd^t. 

3d^  glaub'  nid^t  an  ben  Söfen, 
Sin  ^ött'  unb  ^öllcnfd^merg ;  10 

Sd^  glaub'  an  Sein  böfeg  Sluge, 
Unb  an  bein  böfe^  §erj. 


XL 

Sd^  bad^t'  an  fie  ben  ganzen  J£ag, 
Unb  bad^t'  an  fie  bie  l^albe  9lad^t. 
Unb  aU  id^  feft  im  Schlafe  lag, 
$at  mid^  ein  iraum  ju  i^r  gebrad^t. 

Sie  blül^t  n)ie  eine  junge  SRof,  s 

Unb  fi^t  fo  ru^ig,  ftitt  b^glüdft. 
6in  Stammen  ru^t  auf  il^rem  ©d^oo^, 
SBorauf  fie  n)ei|e  fiäntmd^en  ftidt. 

©ie  fd^aut  fo  fanft,  begreift  e§  nid^t, 
SJÖarum  id^  traurig  T)or  ibr  ftel^'.  10 

„SBag  ift  fo  bla^  bein  3lngefi(|t, 
^einrid^,  fag'  mir-§,  roo  tl^ut'§  bir  roel^?" 

©ie  fd^aut  fo  fanft  unb  ftaunt,  ba^  id^ 
©tiH  roeinenb  i^r  in'g  2tuge  fel^'. 
„SBag  weinejl  bu  fo  bitterlid^,  15 

§einrid^,  -fag'  ntir'g,  roer  tl^ut  bir  roe^?" 

©ie  ^d^aui  mid^  an  mit  milber  9tul^, 
Sd^'  aber  faft  oor  ©d^merj  Dergc^. 
„SBer  me^  mir  t^at,  mein  Sieb,  bift  bu, 
Unb  in  ber  ©ruft  ba  fi^t  ba§  2öeV'  20 
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a5a  fielet  fie  auf,  unb  legt  bie  §anb 
3Jlir  auf  bie  SBruft  ^an^  fcierlid^; 
Unb  ^jlö^lid^  äff  mein  2Bel^  Derfc^roanb, 
Unb  Reitern  ©inn*^  erroad^te  id^. 

XII. 

®g  fa^t  mtd^  lüieber  ber  alte  3RnÜ), 
Mix  ift  alg  jagt'  id^  ju  Stoffe, 
Unb  jagte  wieber  mit  liebenber  ®Iut, 
5Rad^  meiner  Siebften  ©d^loffe. 

5  ®g  fa|t  mid^  mieber  ber  alte  SKutl^, 
9Kir  ift  atö  jagt*  id^  ^u  SRoffe, 

Unb  jagte  jum  ©treite,  mit  l^affenber  SSBut^, 
©d^on  ^arret  ber  Äampfgenoffe. 

S^  i^Ö^  gefd^roinb  mie  ber  SBirBelminb, 
10  SDie  SBälber  unb  g^elber  fliegen! 

SKein  Äampfgeno|  unb  mein  fd^öne§  Äinb, 
©ie  muffen  Beibe  erliegen. 

XIII. 

aJie  SBelt  mar  mir  nur  eine  SKarterfammer, 
2Bo  man  mid^  Bep  ben  g^ü^en  aufgel^angen, 
Unb  mir  gegmidft  ben  SeiB  mit  glü^nben  3<^*^9^/ 
Unb  cingeflemmt  in  enger  ®ifenflammer. 

6  3Bilb  fd^rie  id^  auf,  vox  namenlofem  Sammer, 
Slutftröme  mir  an^  5Kunb  unb  2lugen  fprangen,  — 
SDa  gaB  ein  SJlägblein,  bag  DorBepgegangen, 

3Jlir  fd^neff  ben  ®nabenfto|  mit  golb'nem  Jammer. 

Sieugierig  fielet  fie  ju,  mie  mir  im  Äram^jfe 
10     Die  ©lieber  juien,  mie  im  3^obe§Iampfe 

2)ie  Sung'  aug  Blutigem  SJlunbe  l^ängt  unb  led^jet. 

5Reugierig  l^ord^t  fie  mie  mein  §erj  nod^  ftd^jet, 
3Kufif  ift  i|r  mein  le^teö  2:obegröd^eln, 
Unb  fpottenb  ftel^t  fie  ba  mit  faltem  Säd^eln. 
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XIV. 


3)ic  SBälber  unb  gelber  grünen, 
eg  triacrt  bic  2erc§^  in  ber  2uft, 
S)er  gtül^Iing  ift  crfd^ienen 
SBiit  Siebtem  unb  garBen  unb  ®uft. 

3)er  Serd^engcfang  crroeid^t  mir  5 

3)ag  winterlich  ftarre  ©emütl^, 
Unb  mi  bem  §ei^en  ftcigt  mir 
©in  traurigeg  Älagelieb. 

3)ie  Serd^e  trillert  gar  feine: 
SQ3ag  fmgft  bu  fo  trüB  unb  6ang?  10 

3)ag  ift  ein  Siebd^en,  0  Äleine, 
S)a!g  fing'  id^  fd^on  ^a^telan^. 

®ag  fmg'  id^  im  grünen  §aine, 
S)ag  §erj  t)on  ©ram  befd^mert; 
©d^on  beine  ®ro]5mutter,  0  Äleinc,  15 

§at  biefeg  Siebd^en  gel^ört. 

XV. 

SBenn  junge  ^crjcn  Bred^en, 
©0  lad^en  broB  bie  &imt^, 
©ie  la^en  unb  fie  fpred^en 
§eraB  an^  ber  Blauen  ^Jeme: 

„®ie  armen  3Jlenfd^en  lieBen  s 

©ic§  jmar  mit  t)offen  ©eelen, 
Xtnb  muffen  ftd^  bod^  BetrüBen, 
Unb  gar  gu  2^obe  quälen. 

„SBir  l^aBen  nie  em|)funben 
S)ie  SieBe,  bie  fo  t)erberBIid^  10 

S)en  armen  5!Kenfd^en  brunten; 
S)rum  pnb  mir  aud^  unfterBtid^." 
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Zweite  Abteilung- 


®u  Siltc  meiner  Sie6e, 
S)u  ftel^ft  fo  träumenb  am  S3ac§, 
Uttb  fd^auft  l^tnein  fo  trübe, 
Unb  pfterft  2Be^  unb  2fd^! 

®cl^  fort  mit  bcinem  ®e!ofe! 
3c§  n)ci|  eg,  bu  falfd^cr  üRann, 
^aj5  meine  Soufinc,  bic  Stofe, 
©ein  faffd^e^  ^erj  %^rüann. 


II. 

SEBir  rooffen  je^^t  pticben  mad^en 
Sl^r  lieben  Slümelein 
SBir  wollen  fd^roa^en  unb  lachen 
Unb  motten  nn^  mieber  freun. 

5  3)u  mei]5eg  SWa^englörfd^en, 

Du  SRofe  mit  rotl^em  ®efxc§t, 
®u  9ieHe  mit  bunten  ^Jledfd^en, 
S)u  blauet  SSergi^meinnid^t! 

ilommt  l^er,  il^r  Slumen,  jebe 
10  ©Ott  mir  nrittlommen  fepn, 

5Rur  mit  bcr  fd^Ummen  Slefebe 
Sajs  id^  mid^  nid^t  mel^r  ein. 
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ni. 


Sn  ben  Süffen  rocld^c  Sügc! 
SBcId^c  SSJonne  in  bcm  ©d^cin.1 
%^,  tt)ie  fü^  ift  bag  Setrügen, 
©ü^er  bag  ^ettogenfe^n! 

SieBd^en,  n)ie  bu  bid^  aud^  rpcl^reft, 
SBeiji  id^  bod^,  wag  bu  erlaubft; 
©lauten  n)itt  td^,  rda^  bu  fd^roör^t, 
©d^rooten  wxU  i^,  wag  bu  glaubft. 

IV. 

®u  foffft  mid^  liebenb  umfd^Iie^en, 
©eliebteg,  fd^öneg  3Bei6^      . 
Umfd^Iing'  ntid^  mit  Sjfrmen  unb  ^^en 
Uhb  mit  bem  gefd^meibigen  £eib. 

* 
©eroaltig  l^at  umfangen, 
Xtmwunben,  umfd^Iungen  fd^on 
S)ie  afferfd^önfte  ber  ©d^Iangen 
SDen  glürflid^ften  Saofoon. 


V. 

3lfö  ©ie  mid^  umfd^tang  mit  järtKd^em  ^reffen, 
S)a  ift  meine  ©eele  gen  $immcl  geflogen! 
Sd^  Ke^  fie  fliegen,  unb  f)ah\  unterbeffen 
SDen  SReftar  t)on  gieren  Sippen  gefogen. 

YI. 

^immlifc^  mar-g,  menn  id^  Be^mang 
SBieine  fünbige  Segier, 
2l6er  menn*^  mir  nid^t  gelang, 
§att'  id^  bod^  ein  gro^  5|Slaifir. 
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VII. 

§aft  bu  bie  Sippen  mir  rounb  gefilmt, 
©0  füffc  fie  roiebcr  l^cU, 
Unb  roenn  bu  big  2l6enb  nid^t  fertig  bift, 
©0  l^at  eg  aud^  feine  ©iL 

®u  l^aft  mid^  ja  nod^  bie  ganje  3la^t, 
3)u  ^erjatterlieBfte  mein! 
3Ran  fann  in  fold^  einer  ganjen  3la^t 
SSiel  füffen  unb  feiig  fe^n. 


VIII. 

Slamir'  mid^  nid^t,  mein  liebeS  Äinb, 
Unb  grüfe'  mic§  nic|t  unter  ben  Sinben; 
aaSenn  mir  nad^^er  ju  §aufe  finb, 
aOSirb  fic^  fe^on  Sltteg  finben. 


IX. 

^a,  gteunb,  l^ier  unter  ben  Sinben 
Rannet  bu  bein  §erj  erbauen, 
^ier  fannft  bu  beifammen  finben 
2)ie  oUerfd^önften  ^au'n. 

6  ©ic  blül^n  fo  l^olb  unb  minnig 

Sm  farbigen  ©eibengemanb ; 
©in  5Did^ter  f)at  fie  fmnig: 
aOSanbelnbe  Slumen  genannt. 

^^W  Wöne  geber^üte! 
10  2Beld^*  fd^öne  Xürfenfd^amfe ! 

mW  fc^öne  Sßangenblüt^e! 
aSJeld^'  fc^öner  ©d^manen^afö! 
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X. 


(UebeTfe|}t  auiS  bem  (£nfilif((en.    Sentimental  Magazine  YoL  35). 

aOSa«  wiffft  bu,  traurig  lieBe«  2:raumgeBiIbe? 
Sd^  fci^e  bid^,  i^  fül^Ie  bcinen  $auc§! 
S)u  fd^auft  mtd^  an  mit  n)cl^mutl^t)offer  TOlbe; 
3d^  fennc  bid^,  unb  ad^l  bu  fennft  mtd^  aud^. 

3d^  Bin  ein  franler  Jüngling  jc^t,  bie  ©lieber  5 

Sinb  leBengmatt,  ba^  §erj  ift  auiggebrannt, 
3Ki]5mut^  umflort  mid^,  Äummer  brüdft  mid^  nieber, 
3Siel  anberS  mar*«,  ate  id^  bid^  einfteng  fanb! 

3n  ftoljer  Äraft,  unb  t)on  ber  ^eimatl^  ferne, 
3d^  jagte  ba  nad^  einem  alten  SBal^n;  10 

2)ie  ®rb'  mofft'  id^  jerftampfen,  unb  bie  ©teme 
aSJofft'  id^  entrei]5en  i^rer  ^immeföbal^n. 

g'ranffurt,  bu  l^egft  t)iel  9iarr'n  unb  Söfemid^ter, 
®od^  lieb'  id^  bi(^,  bu  gabft  bem  beutfd^en  Sanb 
^and^  guten  Äaifer  unb  ben  beften  S)id^ter,  15 

Unb  bift  bie  ©tabt,  mo  id^  bie  §olbe  fanb. 

^^  ging  bie  S^^^'  entlang,  bie  fd^öngebaute, 
(gg  mar  bie  3Jleffe  juft,  bie  ©d^ad^erjeit, 
Unb  bunt  mar  ba§  ©emimmel,  unb  id^  fd^aute 
2öie  träumenb  auf  beg  SSolfö  ©efd^äftigfeit.  20 

2)a  fal^  id^  ©ie!  5!Kit  l^eimlid^  fü]5em  ©taunen 
(grblidft*  id^  ba  bie  fd^mebenbe  ©eftalt, 
2)ie  fergen  Slugen  unb  bie  fanften  Sraunen  — 
®§  gog  mid^  l^in  mit  feltfamer  (Semalt. 

Unb  über  3Karft  unb  ©trajsen  ging*«,  unb  meiter    25 
93iö  an  ein  ©äffd^en  fd^mal  unb  traulid^^flein  — 
2)a  brel^t  fid^  um  bie  ^olbe,  läd^elt  Reiter, 
Unb  fd^lüpft  in'«  ^an^  —  id^  eile  ^interbrein. 
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S)ie  3Kul^tnc  nur  voax  fd^led^t,  unb  il^tcm  ©eije 
80      ©ie  opferte  be«  SWäbd^eng  Slüt^en  l^in; 
2)ag  Äinb  erga6  mir  roiKig  feine  Sleije, 
Scbod^,  bei  @ott!  e^  bad^t'  nid^t  an  (Seroinn. 

Sei  ©Ott!  auf  anbre  SBeiber  noc§  a(g  3)lufen 
3Serftel^'  id^  mid^,  mid^  täufd^t  fein  glatt  (Sefid^t, 
«5     ©0,  n)ei]5  id^,  flopft  fein  einftubirter  Sufen, 
Unb  fol^e  ^Kdfe  l^at  bie  Süge  nid^t. 

Unb  fie  war  fd^ön!   So  l^olb  ift  nid^t  geroefen 
®ie  ©öttin,  aU  fie  ftieg  an^  SBcffenfd^aum. 
3SieKeid|t  war  Sie  bag  wunberfd^öne  SßJefen, 
40     S)ag  id^  geal^nt  im  frül^en  Änabentraum. 

3d^  ^ab*  e^  nid^t  erfannt!  @g  mar  umnad^tet 
5D?ein  Sinn,  unb  frember  S^^^^  ^^^  ummanb. 
aSieffeid^t  bag  &lüi,  monad^  id^  ftet^  gefd^mad^tet, 
3id^  l^ielt'g  im  2lrm,  —  unb  |a6'  e^  nid^t  erfannt! 

46         3)od^  fd^öner  mar  fie  nod^  in  i^ren  Sd^merjen, 
%U  nad^  brei  2^agen,  bie  i^  munberfü^ 
3Serträumt  an  il^rem  munberfüjsen  §erjen, 
2)er  alte  SBal^n  mid^  meiter  eilen  l^ieg; 

2lfö  fie,  mit  milboerjmeifelnber  ©eBärbe 
CO     Unb  aufgelöftem  $aar,  bie  ^änbe  rang, 
Unb  enbKd^  niebei^türjte  auf  bie  @rbe, 
Unb  (autaufmeinenb  meine  Änie'  umfd^lang! 

2ld^  ©Ott!  e^  l^atte  ftd^  in  meinen  Sporen 
^f)v  ^aat  üermicfelt  —  hbxim  fa^  id^  fie  — 
Ä5     Unb  bod^  ri]5  id^  mid^  to«  —  unb  l^aB'  oerloren 
3Kein  arme«  Äinb,  unb  mieber  fal^  \^'§  nie!  — 

^ort  ift  ber  otte  aOäa^n,  jebod^  baö  Sitbni§ 
S)eg  armen  Äinb«  umfd^roebt  mid^,  mo  id^  bin. 
2Bo  irrft  bu  ie|t,  in  meld^er  falten  SJBilbnife? 
«0     ^em  Slenb  unb  bem  ©ram  gab  id^  bid^  ^in! 
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XI. 


©d^öne,  wirtl^fei^aftUcl^e  2)amc, 
^au«  unb  $of  ift  woJ^IbcfteHt, 
aSäol^foerforgt  tft  ©toa  unb  Äettcr, 
SlBo^tteadert  ift  baö  gelb. 

Seber  S33in!el  in  bcm  ©arten  s 

SP  gcräutet  imb  gepult, 
Unb  ba«  ©trol^,  ba«  au^gebrofd^'nc, 
aSäirb  für  SJetten  nod^  benu^t. 

3)od^  bein  ^  unb  beinc  Sippen, 
©c^öne  3)ame,  liegen  örad^,  lo 

Unb  jur  §älfte  nur  benu^et 
3ft  bein  traute«  ©d^Iafgemad^. 

xn. 

D,  mein  genäbigcg  ^äutein,  erlaubt 
^ir  franfen  ©ol^n  ber  SKufen, 
®a^  fd^Iummemb  rul^e  mein  ©ängerl^oupt 
Sluf  ®urem  ©d^roanenbuf en ! 

„aWein  §err!  mie  lönnen  ©ie  e«  magen,         ,   s 
3Jlir  fo  wag  in  ©efettfd^aft  ju  fagen?" 

XIII. 

3u  ber  Saul^eit  unb  ber  g^taul^eit 
©einer  ©eele  pajste  nid^t 
SKeiner  Siebe  milbe  SRaul^eit, 
®ie  ftd^  Sal^n  burd^  Reifen  brid^t. 

3)u,  bu  Rebteft  bie  ßl^auffeen  5 

3n  ber  Siebe,  unb  id^  f^au 
SDid^  am  2lrm  be«  ©atten  gelten, 
(Sine  brat)e,  fd^wang're  fjrau. 

Litteraturdenkmale  des  18.  n.  19.  Jalirh.    27.  14 
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XIV. 


3d^  n>otttc  meine  Sieber 
®ag  wären  Slümeletn, 
Sd^  fd^idftc  fte  ium  ried^en 
®er  ^erjatterliebften  mein. 

6  3^5  nw)fftc  meine  Sieber, 

Dag  mären  Äüffe  fein, 
Sd^  fd^irfte  fie  l^eimlid^  alle 
3lad^  Siebd^eng  SQSöngelein. 

3d^  moffte  meine  Sieber 
10  ®ag  mären  ©rbfen  Hein, 

3d^  lod^t'  eine  ©rbfenfuppe, 
2)ie  fottte  löftlid^  fe^n. 
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Vermischte  Gedichte. 


1.  ©efang. 

^olbc  5!Kufe  gib  mir  Äunbc 
SBie  cinft  J^ergefd^oBcn  fommcn, 
3eneg  fugclrunbc  ©d^wcind^en, 
®ag  ba  Wfinneberg  gel^ci]5cn. 

2luf  ben  iserloner  2^riften  5 

SBarb  mein  ©d^rocind^cn  cinft  gemorfen, 
2llba  ftcl^ct  nod^  ba§  2^röglein, 
2Bo  eg  rociblid^  ftd^  gemäftet. 

SCäglid^  in  bcr  Srüber  5Kittc 
Surjclt  cg  §erum  im  3Wifte,  10 

3luf  ben  ^interpfötd^cn  ^üpfenb,  — 
Zernial  ift  ®rerf  bagegen. 

Unb  bie  SKuttcr  mit  ©efaffen 
©d^auet  il^rcg  ©ol^n*g  ©ebeien, 
SBic  bag  fcifte  SOSänftd^en  fd^mcffet,  15 

2Bie  bic  S^t^dhaäm  quellen. 

Unb  ber  33ater  mit  ©ntjürfen 
^ört  be^  ©ol^neg  erfteg  üuirren, 
Unb  baS  lieblid^  J^eOie  ©runjen 
©ringt  ium  ijöterlid^en  ^crjen.  20 

14* 
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[2]  aber  fott  im  SWift  vcmeltm 
3)icfc  jartc  ^erfenblumc? 
©off  bcr  ©prö^Ung  cblcr  Seefter 
Dl^ne  Sflad^rul^m  etnft  Dcrrccfen? 

26  älfo  fmncn  nun  bic  ©Item 

SBag  i^r  ©öl^nd^en  etnft  foff  werben, 
Unb  fte  ftritten,  ftritten  lange, 
SWit  ben  3Borten^  mit  ben  Rauften. 

„$olbe  Drfttch!"  fprac§  ber  Q^m, 
ao  „3)u  mein  alter  SRumpelfaften! 

„^a,  x^  lufd^e,  ja,  id^  fd^mör  eig, 
„^a  mein  ©ol^n  foff  Sßfäflein  werben. 

„®ort^in,  mo  bie  fd^mucfe  ©üffel 
,,©d^l(tnglenb  ftd^  im  Stl^ein  ergiejset, 
85  „S)ort^in  fenb  id^  meinen  Sümmel, 

„S^  ftubieren  ®ottge(al^ttl^eit. 

„Sorten  lebt  mein  ^eunb  Asthöver 
„3)en  idji  einft  traltiert  mit  CaflK, 
,,llhb  mit  Sre^el  unb  mit  ^Plä^c^en,  — 
40  „©d^lau  ermägenb  fünft'ge  3^iten. 

„Slud^  ber  riefenmäd^t'ge  ©amen 
„SBanbelt  bort  fein  geiftlic^  Seben; 
„©d^recfl^aft  gittern  feine  Singer, 
„SBenn  er  fd^mingt  bie  SKufengei^el. 

46  [8]  ,,SDiefen  SKännem  übergeb*  id^ 

„SKeinen  ©ol^n  jur  ftrengen  Seitung 
„®iefe  mäl^r  er  fid^  jum  SSorbitb, 
„Sig  fein  35aud^  ftdj  einft  oerlläret." 

ättfo  fprad^  jur  ^m  ber  ®l^^err, 
60  Unb  er  ftreic^elt  ij^r  ba«  ^ßfötd^en; 

Slber  fie  umarmt  i^n  glül^enb, 
2)a^  ber  ©d^merboud^  l^eftig  bröl^net. 
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$alt  bic  Dl^ren  ju,  o  5Kufc! 
Sc^o  wirb  mein  ©d^wein  gefd^öucrt, 
3Rtt  bcr  ®tutl^  im  2Baffertüt)en;  w 

Unb  eg  fd^reit  unb  fräd^jt  etbörmlid^. 

Unb  ein  flimperflein  ^iförd^en 
Äräufelt  ä  Tenfant  bie  Sorften, 
5ßarfümirt  jte  mit  ^Pomabe,  — 
Si«  nad^  Gersheim  f)aV^  gerod^en.  ^ 

Unb  mit  mdm  Complimenten 
ilommt  ein  ©d^neiber  l^ergetrippclt, 
Unb  er  6rad^t  ein  altbeutfd^  SRödEIein, 
SBie^  Arminins  getragen. 

Unter  fold^er  SBorbereitung  e« 

SQSar  bie  5Rad^  l^erabgefunlen, 
Unb  jur  3lu^e  6Iieg  ber  ©ou^irt^ 
Seber  frod^  in'g  niebre  ©täHd^en. 


[4]  2.  ©efang. 

©d^nord^enb  lag  ber  ^aa^tne^t  Tröffel, 
Sig  ber  2^ag  l^erangebrod^en, 
@nb(id^  rieb  er  ftd^  bie  ^ugen, 
Unb  t)erliej5  fein  meid^eS  Sager. 

Unb  im  $ofe  fd^on  oerfammelt^  5 

^inbet  er  bie  ^au^genoffen^ 
Um  ben  jungen  ^erm  ftd^  brängenb, 
Unb  fie  nel^men  rül^renb  äbfdjieb. 

©innenb  fte^t  ber  emfte  SSater, 
Site  be^ord^t  er  glßl^gefpräd^e;  10 

Unb  bie  aWutter  fniet  im  SKifte 
»etenb  für  beg  ©ol^n'g  erJ^altnng. 
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2)enn  ed  fc^eibet  ber  ®diebte, 
16  2)en  @ie  einft  in  £ie6  befangen 

^rd^  ber  biden  SBoben  9lei|e. 

„Seberool^r'  bie  33rübct  gnmjen, 
„2thexDo\fV'  ber  Äater  mauet; 
Unb  ber  @fe(  aärtlid^  föu^enb 
20  ©einen  Slugenbfreunb  umarmet. 

©el6fi  bie  ^üner  traurig  gacfem; 
!Rur  ber  93o(!  ber  fd^meigt  unb  fd^munjelt, 
@r  tjerliert  ein'  5ReBen6ul^ter 
93e9  ben  l^olben  S^^^V'^^^- 

25  [5]  Xraurig,  in  ber  gfreunbe  üRitte, 

Statib  nun  felbft  mein  armed  ©d^n^eind^en, 
SiebeooK  bie  Äuglein  glänjen, 
Unb  ed  lie^  bad  ©terjgen  l^ängen. 

Sa  erlaub  ftd^  männlid^  Xröffel: 
30  //Sagt  mad  foK  bad  3Bei6erpIärren, 

,,©eI6ft  ber  eble  Dd^«  ber  weinet, 
„®x,  ben  id^  für  3Rann  gehalten! 

,,ä6er  Sröffel  fann  bieg  änbem!" 
©prad^«,  unb  rafd^  im  eblen  S^^^f 
86  spalte  er  mein  ©c^mein  bepm  Äragcn, 

SJanb  jufammen  äffe  aSieren, 

Sub  ed  fd^neff  auf  feinem  @d^u6!am, 
Unb  er  fd^iebet  flinl  unb  (uftig, 
Ueber  gelber,  über  35erge, 
40  93id  an  Dftfseldorfs  Lyzeum. 

9[6er,  ber  eud^  bied  erjäl^Iet 
aSäunbert  eud^,  ba«  ift  ein  Sube, 
Unb  er  l^at  ein  ©d^mein  befungen 
9(ud  purer  Xoleranj. 
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IL 


SBäenn  bie  <Bt\mbe  fommt,  nw)  bag  §erj  mir  fd^wifft, 
Unb  blül^cnbcr  SouBer  bem  Sufcn  entquillt, 
3)ottn  greif  ic§  gum  ©riffcl  rafd^  unb  roilb, 
Unb  malzte  mit  SBorten  baö  ^^wbergeBilb.  — 

m. 

Site  id^  ging  nad^  Dttenfen  l^in 
Sluf  Älopftofö  ®roB  geujefen  id^  bin. 
3SieI  fd^murfe  unb  fkattlid^e  SKenfd^en  bort  ftanben, 
Unb  ben  Seid^enftein  mit  Slumen  ummcmben, 
Sie  Idd^elten  fid^  einanber  an  s 

Unb  glaubten  2Bunber«  maö  fie  getl^an.  — 
3d^  aber  ftonb  ie:ifm  ^eiligen  Ort, 
Unb  ftanb  fo  [tili  unb  fprad^  fein  SBort, 
SDleine  ©eele  war  ba  unten  tief 
SBo  ber  ^eilige  beutfd^e  ©änger  fd^Kef. lo 


IV. 

©infam  in  ber  äSalblapeUe, 
3Sor  bem  Silb'  ber  ^immetejungfrau, 
Sag  ein  frommer,  bleid^er  Änabe, 
2)emutl^^oott  bal^ingefunfen. 

0  SRabomta!  (a^  mid^  emig  5 

§ier  auf  biefer  ©d^wette  Inien, 
SSoUeft  nimmer  mid^  Derfto^en 
3n  ber  SBäelt  fo  faft  unb  fünbig. 

D  9Kabonna!  fonnig  matten 
Seinem  ^aupted  ©tralenlocfen,  10 

©ü^e«  Säd^eln  milb  umfpielet 
®eine«  SKunbeg  ^eil'ge  Slofen. 
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D  5Kabonna!  bcinc  Slugen 
Sendeten  mir  n>tc  ©lemenlitj^tcr ; 
16  ßcBen^fd^ifflcin  ixexhet  irre, 

©tcmleitt  leiten  ewig  ftd^er. 

0  aRobmtna!  fonber  aSanlen 
Xm%  id^  beittc  ©d^mcrjenprüfung, 
gtommer  ÜRinne  blinb  »ertrauenb, 
20  ©lül^enb  nur  in  beinen  @Iuten. 

0  SRobonna !  I^ör'  mid^  l^eute ! 
Steid^  an  wunberfamer  ®nabe, 
®penbe  mir  ein  $uß)e$geid^en, 
5Rur  ein  leifc«  ^ulbegjcid^en! 

25         ^a  if)ät  ftd^  ein  fd^auerKd^  38unber  Befunben^ 
äSalb  unb  StapeU  finb  auf  einmal  ))erfd^munben, 
^nabe  nid^t  ton^ie,  mie  il^m  gefd^el^n, 
^at  aUed  auf  einmal  umftoltet  gefel^n. 

Unb  ftaunenb  ftanb  er  im  fd^muien  ©aale, 
80     ^a  fa^  SRobonna,  bod^  ol^ne  ©traten; 
©ie  l^at  fid^  Dermanbelt  in  Keblid^e  3Raib, 
Unb  grübet  unb  löd^elt  mit  tinblid^er  ^eub. 

Unb  fiei^!  t>om  l^olben  SodFenl^aupte 
©ie  felber  fU^  eine  Sode  raubte, 
85     Unb  fagte  jum  Anaben  mit  j^immlifc^em  Son: 
„3limm  i^in,  mein  Änäblein,  ben  ©rbenlol^n!" 

©prid^  nun,  mer  bezeugt  bie  9Bei^e? 
©al^ft  bu  nid^t  bie  färben  mögen 
glammig  m  ber  ^immetebläue? 
40  üRenfd^en  nennen'^  Siegenbogen. 


_  jlein  fteigen  auf  unb  nieber, 
©dalagen  raufd^enb  mit  ben  ©d^mingen, 
glüftem  munberfame  Sieber, 
©ü|er  Harmonien  Ältngen. 
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RnaU  ^Qt  ed  tool^I  t)erftanben,  45 

98a^  mit  Sel^nfud^ti^slut  ifyn  gießet 
gort  uttb  fort  nad^  jenen  Sanben, 
98o  bte  SRprte  en>ig  blül^et. 


V. 

®ol^n  ber  21^ot^eit!  träume  immer 
SQSenn  bir*^  ^erj  im  Sufen  fd^mittt; 
©od^  im  Sieben  fud^e  nimmer 
3)eineg  2:raumeg  ßbenbilb! 

®inft  ftanb  id^  in  fd^önren  2:agen  5 

äluf  bem  ^öd^ften  S3erg  <m  Sll^ein; 
2)eutfd^Ianbd  ®auen  vox  mir  lagen 
S3Iül^enb  i^eS  im  Sonnenfd^ein. 

Unten  murmelten  bie  SBogen 
SQSilbe  gaubermelobe^n,  10 

®ü^e  äll^nbungfd^auer  jogen 
@d^meic^lenb  in  mein  ^erj  l^inein. 

Soufd^'  id^  je|t  im  ©ang  ber  SBBogen, 
Äfingt  Diel  anbre  SWelobe?: 
©d^öner  S^raum  ift  längft  t)erflogen,  15 

©d^öner  SBal^n  brad^  l(ingft  entjme^. 

©d^au*  id^  je|t  r>on  meinem  SBerge 
Sn  ba^  beutfd^e  £anb  §inab: 
@el^  id^  nur  ein  SBölflein  gwerge 
Äried^enb  auf  ber  Sliefen  ®rab.  20 

©uc^'  id^  je^t  ben  golbnen  t^eben^ 
2)en  bad  beutf(|e  99Iut  erftegt, 
©el^'  id^  nur  bie  fiette  fd^mieben, 
®ie  ben  beutfd^en  3laim  biegt. 
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26  Starren  l^ör'  id^  jene  fd^elten, 

3)ic  bem  JJcinb  in  toilber  ©d^Iod^t 
[2]  Äül^n  bic  »ruft  cntgcgenftcttten, 
Opfemb  feI6ft  fid^  batgebtad^t. 

D,  ber  ©d^anbe!  jene  botben 
80  Sic  ba«  SSaterlanb  Befreit; 

Sl^rer  SSJunbcn  J^eifgc  9iar6cn 
S)ed(t  ein  grobem  ä9ettlerl(eib ! 

3Kutterföl^nd^en  gel^n  in  ©eibe, 
SRennen  fid^  be8  SSoBe«  Äem, 
86  ©d^urlen  tragen  @l^rgefd^meibe, 

©ölbner  Brüften  fid^  afö  ^err'n. 

!Rur  ein  ©pott(ilb  auf  bie  9(l^nen 
3ft  ba«  9So»  im  beutfd^en  Äleib; 
Ünb  bie  alten  SRödfe  mahnen 
40  ©d^merjlid^  an  bie  alte  S^xt: 

9Bo  bie  ©itte  unb  bie  Sugenb 
5PrunIlo8  gingen  §anb  in  §anb; 
SBo  mit  @^rfurd^tfd^eu  bie  ^ugenb 
Sor  bem  ©reifenalter  ftanb; 

46  SBo  fein  Jüngling  feinem  3Wäbd^en 

9Wobefeufjer  Dorgelügt; 
9Bo  lein  n)i$iged  Se^pötd^en 
aWeineib  in  Bif^ttm  gefügt; 

9Bo  ein  $anbfd^(ag  me^r  afö  @ibe^ 
60  Unb  SRotarienalte  war; 

aSSo  ein  3Jlann  im  SifenHeibe, 
Unb  ein  ^erj  im  3Jlanne  war.  — 

Unfre  Gartenbeete  ^egen 
3:aufenb  Slumen  wunberfein, 
66  [3]  ©d^welgcnb  in  be«  35oben«  ©eegen 

Sinb  umfpielt  Don  ©onnenfd^ein. 
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Sod^  bic  atterfd^önftc  S3Iume 
Slül^t  in  unfern  ©arten  nie, 
©ie  bie  einft  im  2Htert^ume 
©elBft  auf  felf'ger  m'  flebie^;  eo 

S)ie  auf  Ia(ter  ä3erge^t)efte 
SKänner  mit  ber  ©ifeni^anb 
pflegten  aU  ber  Stumen  6eftc,  — 
©aftlid^Ieit  wirb  fte  genannt. 

aJlüber  aOBanbrer  fteige  nimmer  es 

5Racl^  ber  i^oi^en  Surg  |inan, 
©tatt  ber  gaftlid^  warmen  3i«tt«^ 
Äalte  SBänbe  bi(^  empfa^'n. 

aSon  bem  SSSarttl^urm  blä^t  fein  Säd^ter, 
Äeine  gaUbrüdf  rofft  l^eraB;  70 

3)enn  ber  Surg^err  unb  ber  Sffiäd^ter 
©d^Iummem  längft  im  lül^Ien  @ra6. 

3n  ben  bunleln  ©argen  rul^en 
Slu^  bie  ^auen  minne|oIb; 
SaSa^rlid^  legen  fold^e  a:ru^en  75 

9lei(|em  ©(|a^  benn  5ßerr  unb  ©olb. 

j^eimlid^  fd^auem  ba  bie  2üfte 
S93ie  t)on  aWinnefängerJ^aud^ ; 
2)enn  in  biefe  l^eifgen  ©rufte 
©tieg  bie  fromme  5Winne  aud^.  so 

Smar  aud^  unfre  3)amen  preif'  id^, 
3)enn  fte  blül^en  mie  ber  SKap; 
[4]  Sieben  aud^  unb  üben  {leidig 
ä^onjen,  ©tidfen,  SKalerei; 

©ingen  aud^,  in  fü^en  SHeimen  85 

9Son  ber  alten  Sieb  unb  S^reu* ; 
^eilid^  jroeiflenb  im  ©e^eimen: 
Db  bag  3Kä^rd^en  möglich  fep? 
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Unfte  aRütto  cinft  crfanntcn, 
90  ©innig  wie  bi«  ©infolt  pflegt, 

2)a^  ben  fd^önften  ber  S)emanten 
%xx  ber  SRenfd^  im  Sufen  trägt. 

&(mi  nicl^  au^  ber  älrt  gefd^logen 
©inb  bie  fingen  2:öcl^terlein, 
96  ®enn  bie  fjran'n  in  unfern  Sogen 

Sieben  aud^  bie  Sbelftein. 

2^raum  ber  JJreunbfd^aft 


ÜRpci^t  aud^  äl6erglauben  l^erfd^en 


Senn  bie  fd^öne  Sorban^perle 
^at  bed  ätomerg  @ei}  Derfälfd^t, 


3^ort,  il^r  Silber  fd^önrer  2:age! 
110  äBeid^t  iuvixi  in  @ure  3ta^tl 

9Bed^  nid^t  me^r  bie  eitle  Jllage 
Um  bie  Seit,  bie  un^  tierfagt! 

VI. 

Oben  wo  bie  ©teme  glül^en 
3Wüffen  uns  bie  IJreuben  fclüi^en, 
S)ie  un^  unten  finb  oerfagt; 
3n  be«  %oie^  falten  3lrmen 
5  Äonn  baS  Seben  erft  erroormen, 

Unb  bag  Sid^t  ber  Sladjt  enttagt. 
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vn. 

9Jluttcr  jum  Sicnclein: 

tut'  bid^  t)or  Äerjcnfci^ein ! 
lod^  toa^  bie  SJlutter  fpnd^t, 
^iene(ein  ad^tet  nid^t 

©d^rairrct  umg  Sid^t  l^erum, 
©d^roirret  mit  ©umfumfum, 
^öxt  nid^t  bic  SKutter  fd^rcin: 
Sienelcitt!  Sicnelcin! 

Sungcg  Slut,  tottcg  Slut 
treibt  in  bic  ^lammcnglut, 
2:rei6t  in  bic  g=lamm  l^incin.  - 
Sicnclcin!  SKcncIcin! 

*©  Pad^crt  nun  fid^tcrrot^. 
glammc  gicbt  g^lammcntob; 
$üt*  bid^  t)or  ^lagcbcin, 
©ö^nclcin!  ©öl^nelcinl 


vin. 

STraum  utär  Xtfftn* 

e«  glül^tc  bcr  a:ag,  cg  glühte  mein  ^erj, 
©titt  trug  id^  mit  mir  l^crum  bcn  ©d^mcrj, 
Unb  atö  bic  SRad^t  iam,  fd^Iid^  id^  fort 
Sur  Blül^enbcn  Slofc  am  ftillcn  Drt. 

3d^  na^tc  mid^  Icife  unb  ftumm  wie  bag  ©rab; 
SRur  S^räncn  rollten  bic  SJBangen  l^inaB; 
3d^  fc^out*  in  bcn  Äeld^  ber  Slofe  l^inein,  — 
SDa  glomm'g  l^eroor  mic  ein  glül^enber  ©d^cin.  — 
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Unb  frcubig  cntfd^Iicf  id^  beim  SHofcnbaum; 
10    3)a  trieb  fein  ©piel  ein  necfenber  2^raum: 
3Sci^  ^af)  ein  roftge«  ÜKäbd^enbilb, 
S)en  Sufen  ein  roftgeg  aWieber  uml^üttt. 

Sie  gab  mit  toa^  J^übfd^e^,  red^t  golbig  unb  n)eicl^; 
^^  trug'g  in  ein  golbene«  ^'dn^d^&[t  foglcid^. 
16    ^m  $äudcl^en  ba  gel^t  ed  gar  n^unberlid^  bunt, 
®a  brel^t  ftd^  ein  SSöIfd^en  in  jierlid^er  SHunb. 

3)a  tanjen  gwölf  2:änjer,  ol^n'  3lul^  unb  3laft, 
3)ie  l^aben  fid^  feft  bep  ben  J^änbcn  gcfajit; 
Unb  raenn  ein  Xatti  ju  enben  begann, 
20   ©0  fängt  ein  anbrer  Don  Dome  an. 

Unb  c«  fummt  mir  in*g  D^x  bie  S^anjmujtf: 
®ie  fd^önfte  ber  ©tunbcn  fe^rt  nimmer  jurütf, 
S)cin  ganjeg  2thm  war  nur  ein  2^raum, 
Unb  biefe  ©tunbe  ein  2:raum  im  2;raum.  — 

25  ©er  a:raum  mar  aui,  ber  aWorgen  graut, 
5Kein  Sluge  fd^neff  nad^  ber  9lofe  fd^aut,  — 
D  aaSe^!  ftatt  beg  glüi^enben  pnfleing  ftedft 
Sm  Äeld^e  ber  SHofc  ein  falte«  Snfeft. 


IX. 

ÜBeiner  fd^Iafenben  3wleima 
SRinnt  auf'§  §era,  i^r  a:i^ränentrt)|)fen, 
3)ann  mirb  ja  bag  fü^e  ^erjd^en 
©el^nfud^t^Dott  nad^  SlbbuC  flopfen. 

3Jleiner  fd^Iafenben  3wlritti<^ 
Spielt  um*g  D^r,  il^r  ©eufjer  trübe, 
©ann  träumt  ja  ba«  blonbe  Äöpfd^en 
^eimlic^  füjl  Don  äbbutt«  Siebe. 
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3Kciner  fd^lafcnbcn  3^f^iw^Ä 
@tröm'  auf'd  ^änbd^en,  ^erjblutqueUe!  lo 

Sann  trögt  \a  \f)x  fü^ed  ^änbd^en 
3(6bua$  (Seltnen  rotl^  unb  i^eUe. 

%^l  ber  (Sd^merj  ift  ftumm  geboren, 
D^ne  Sunge  in  bem  ÜRunbe, 
§at  nur  S^^ränen,  l^at  nur  ©eufter,  is 

Slut  nur  aug  ber  J^^engwunbe. 


X. 

Steiget  auf,  ^f)x  alten  träume! 
Deffne  bid^,  bu  $erjeniStl^or! 
Siebenoonne,  933e|mutl^gt^ränen, 
©trömen  wunberbor  j^eroor. 

3)urdJ  bie  Scannen  mü  id^  fd^roeifen,  5 

S93o  bie  muntre  Duette  fpringt, 
93äo  bie  ftoljcn  J^irfd^e  roanbeln, 
aaSo  bie  liebe  35roffel  ftngt. 

Sluf  bie  99erge  n)ill  td^  fteigen, 
Sluf  bie  fd^roffen  fjelfenl^öl^^n,  10 

9Bo  bie  grauen  ©^(o^ruinen 
3n  bem  ?0lorgenlid^tc  ftel^n. 

S)orten  fe^'  id^  ftiK  mid^  nieber 
Unb  gebenfe  alter  S^i, 

Sllter  blü^enber  ©efd^led^ter  15 

Unb  Derfunl'ner  $errlidjleit. 

®rag  bAedft  je^t  ben  Xumicrpla^, 
SBo  gelämpft  ber  ftolje  5fRann, 
3)er  bie  Seften  überrounben 
Unb  beg  Äampfe«  $ßreig  gewann.  20 
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@p^eu  ranft  an  bem  ä^aßone^ 
9Bo  bie  fd^öne  ^amt  ftonb, 
3)ie  ben  ftoljcn  Ueberroinbcr 
3Rxt  ben  Stugen  übenoanb. 

26  3lcl^!  ben  ©iegcr  unb  bie  ©teg*rin 

§at  beftegt  be«  a:obe«  ^anb.  — 
§ener  bürre  ©enfcnritter 
©tredt  und  Wie  in  ben  ©anb! 


XL 

^d^  mü  mid^  im  grünen  SEBoIb  ergel^n, 
3Bo  SSIumen  fprie^en  unb  SSögel  fingen; 
Senn  xoetm  id^  im  ®rabe  einft  liegen  roerbe 
3ft  Slug  unb  Df)X  Bebetft  mit  @rbe, 
®ie  Slumen  lann  id^  nid^t  fprie^en  fel^n, 
Unb  aSögelgefänge  l^ör'  i(|  nid^t  Hingen. 


XII. 

Sluf  ben  SBoBen  rul^t  ber  3Ronb, 
(Sine  Slicfenpommetanje, 
Ueberftralt  bad  graue  SOteer, 
©reiten  ©treif«,  mit  golb'nem  (Siaxtit. 

5  @infam  manbP  id^  m  bem  ©tranb, 

aSSo  bie  meijlen  aBetten  6red^en, 
Unb  id^  ^ör'  ml  fü^c«  SBort, 
©ü^c«  aSort  im  aSoffer  fpred^en. 

9(d^  bie  3ta^t  ift  gar  ju  long, 
10  Unb  mein  $erj  lann  nid^t  mel^r  fd^meigen 

©d^öne  Slijen,  lommt  f)tü)ox, 
%anii  unb  fmgt  ben  S^w^wreigen! 
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3ttf^mi  mein  ^upt  in  (Suren  ^asifi, 
SeiB  unb  ©ecr  fe^  J^bigegcBen! 
Singt  mid^  lobt  unb  l^ecjt  mx^  tobt;  15 

ilü^t  mir  m&  ber  cäSruffc  j^ad  Sebren. 


xm. 

ßingel^üKt  in  graue  SBoIfen 
Sd^Iafen  je^t  bte  großen  ©ötter, 
Unb  id^  l^öre  mie  fie  fd^narrd^en, 
Unb  mir  l^afiten  milbe^  äSetter. 

üBUbe^  SBetter!  @turme^üil^  5 

SBitt  bag  arme  ©d^iff  jerfd^en  — 
%^,  mer  jügelt  biefe  Siinbe 
Unb  bie  l^errenlofen  SSJeHen! 

Äann*g  nid^t  l^inbem,  ba^  e«  ftörmet, 
2)0^  ba  bröl^nen  ^aft  unb  33retter^  10 

Unb  id^  ^üa*  mid|  in  ben  ^Rontel, 
Um  ju  f(|lafen  mte  bie  ®ötter. 


XIV. 

^ie  grauen  ^lod^mittag^moffen 
©enlen  fid^  tiefer  ^inoB  auf  bog  3Meer, 
2)ad  il^nen  bunte!  entgegenfteigt, 
Unb  jmifd^enburd^  jagt  ba^  ©d^iff. 

©ecfyani  ftft*  i^  nod^  immer  am  SRoftbourn         « 
Unb  ma^^  ^etrad^t»ngen  Mer  mid^  fel&er. 
Uralte,  afd^graue  Setrad^tungcn, 
^e  f^on  ber  S3ater  £otl^  gemad^t, 
2lte  er  be«  &Viim  gu  üiel  genoffcn, 
Unb  fid^  nad^l^er  fo  ühd  Bejfonb.  10 

Litteratnrdenkmale  des  18.  n.  19.  Jahrb.    27.  15 
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SRitunter  benf*  id^  aud^  alter  ©cf d^id^tcn : 
3Bic  freujbcjcid^nctc  ^Pilger  ber  33orjeit, 
2luf  ftürmifd^er  3Keerfa^rt,  bag  troflrcid^e  Silbnift 
2!)er  J^eiligcn  Jungfrau  öläubig  lüjiten; 

15         3Bic  Iranfc  SHitter,  in  fold^er  ©ccnot^, 
3)en  Heben  ^anbfd^u^  i^rer  3)ame 
ain  bie  Sippen  preßten,  gleid^  getröftet  — 
^^  aber  fi^e  unb  foue  Derbrieglid^ 
©inen  alten  ^eering,  ben  fälligen  2^röfter 

20         ^n  Äa^enjammer  unb  ^unbetrübfal! 

Unterbeffen  lämpft  ba«  ©d^iff 

9Rit  ber  roilben,  raogenben  g^Iutl^; 

3Bie'n  bäumenbeg  ©d^Iad^trojs  ftettt  eö  fid^  je^t 

3luf  ba§  ^intertl^eil,  bajs  ba§  ©teuer  frad^t, 
26         S^t  ftürjt  eg  lopfüber  roieber  l^inab 

3n  ben  l^eulenben  SBafferfd^Iunb, 

2)ann  roieber,  rote  forglog  liebematt, 

2)enft  eg  fid^  l^injutegen 

3ln  ben  fd^roarjen  Sufen  ber  SRiefenroeffe, 
80         2!)ie  mäd^tig  l^eranbrauft, 

Unb  plö^Iid^,  ein  roüfter  3Keem)afferfaff, 

3n  roeijsem  ©efräufel  gufammenftürjt, 

Unb  mid^  felbft  mit  ©d^aum  bebeit. 

2!)iefeg  ©d^manlen  unb  ©d^meben  unb  ©d^aufeln 
85         Sft  unerträglid^! 

^ergebenö  fpäl^t  mein  2luge  unb  fud^t 
2)ie  beutfd^e  Äüfte.    2)od^  ad^!  nur  Sffiajfer, 
Unb  abermafö  SBajfer,  bewegtet  äBajfer! 

3Bie  ber  SBintermanbrer  beg  2lbenbg  fid^  fel^nt 
40         9iad^  einer  marmcn,  innigen  Xaffe  a:i^ee, 

©0  fel^nt  fid^  je^t  mein  §er}  nad^  bir, 

9Jlein  beutfd^eg  SSaterlanb! 

3Kag  immerhin  bein  füger  Soben  bebedft  fepn 

3Jtit  SBal^nfinn,  §ufaren,  fd^led^ten  Werfen 
45        Unb  @emütl^gbiar^ee=t)erbreitenben, 
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2)üntten  2^raftätcl^en ; 

3D?ögen  immerl^in  beinc  3^^^^«^ 

3D?it  SRofctt  fi4  mäften  ftatt  mit  2)ifteln; 

SKögen  immerl^in  beinc  noblen  2lffen 

3n  müßigem  ^u^  fid^  Domel^m  fprei^en,  50 

Unb  fic^  beffer  bünfen  afö  aü  bag  anbre 

Sanaufifd^  fd^roerl^inroanbelnbe  ^oxnmi); 

9Kag  immerl^in  beine  ©d^necfenDerfammlung 

©id^  für  unfterblid^  l^alten 

SBeil  fte  fo  langfam  baJ^infeied^t,  55 

Uttb  mag  fte  täglid^  Stimmen  fammeln 

Db  ben  SKaben  beg  Ääfeg  ber  Ääfe  gel^ört? 

Unb  nod^  lange  3^it  ^^  Seratl^ung  jiel^n, 

2Bie  man  bie  ägpptifd^en  ©d^afe  Dereble^ 

2!)amit  il^re  SBoCe  fid^  beff're  eo 

Unb  ber  §irt  fie  fd^eeren  fönne  mie  2lnbre^ 

D^n'  Unterfd^ieb  — 

Sntmerl^in,  mag  2^l^orl^eit  unb  Unred^t 

2)id^  ganj  bebetfen,  D  2)eutfd^lanb ! 

3id^  fe^ne  mid^  bennod^  nad^  bir:  es 

2)enn  menigfteng  bift  bu  bod^  fefteg  Sanb. 


XV. 

Sieben  unb  Raffen,  Raffen  unb  Sieben, 
3ft  alleg  über  mic^  l(|ingegangen ; 
2)od^  blieb  t)on  allem  nid^tö  an  mir  l^angen, 
3d^  bin  ber  aCerfelbe  geblieben. 


XVI. 

g^reunbfd^aft,  Siebe,  ©tein  ber  SBeifen, 
2!)iefe  brepe  l^ört^  id^  preifen, 
Unb  id^  prieg  unb  fuc^te  fte, 
2lber  a^l  id^  fanb  fie  nie. 

15* 
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xvn. 


^a^  id^  bic^  liebe,  o  ^öp^en 
^ag  ift  bit  VMfflbtiwmt 
SBenn  id^  mU  S^idex  bid^  füttre, 
©0  ledfft  bu  mir  bie  ;^nb. 

S)u  roiffft  au(j^  nur  ein  §unb  fein, 
ttnb  n)iirft  nid^t  [deinen  mel^r; 
Sltt  meine  übrigen  ^eunbc 
SSerftcHen  f\^  ju  fe|r. 


XVIIL 

2^ag  unb  9iad^t  ^oB*  id^  gcbid^et 
Unb  |a6'  bod^  nid^tö  ouSgerid^; 
Sin  in  J^armonien  gcfd^ommen, 
Unb  6m  bod^  ju  nid^td  gefoinmen. 


XIX. 

Sefftttfl-ba  aSinjig  SRat^an  unb  ©alotti, 
©d^iKer^Stop^ael^  aSaHenftein  unb  $ofa, 
®gmont  unb  ^Jauft  t)on  ®ötl^e=Suonarotti  — 
2)ie  nimm  gum  5IRufter,  ;&oun)aIb=Spinar^fa! 

XX. 

tu  JltaxxUfvitU 

^öxt  ju,  i^r  bctttfd^  9Ränner,  9Käbd^cn,  ^ouen, 
Unb  fammelt  ©ubfcribenten  unverbroff en ; 
^onlfurt*«  Scmo^ner  ^a6en  je^t  Befd^loffcn, 
6in  ®l^renbenfmal  ©öt^cn  ju  erbauen. 
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„Snt  SWc^jeU  wirb  ber  frembe  Ärömer  fd^auen,"      s 
©0  bcnfen  fie  —  „bajj  aSJii?  be«  SWan»'^  ©enojfcn, 
®aj5  Unfctm  S^ben  folc|ß  S3Ium'  entf|n:offcn, 
Unb  blinblingg  voivty  man  Vkni  im  ^orAel  trauen." 

D  laj5t  bem  SJtd^tcr  feine  Sor6eej;rcifer, 
3^r  ^anbefö^err'n!  Sel^ltet  @uer  ®elb.  lo 

ein  3)enlmal  f)ai  M  ©öt^e  felbft  gefegt 

3n  SBinbeln  war  er  einft  (Sud^  na^,  bod^  je^t 
2:rennt  @u(^  y>on  ©ötl^e  eine  ganje  SSelt, 
@ud^,  bie  ein  g'lü^Iein  trennt  rxm  ©ad^fenl^äufer. 


XXL 
(An  (itmml) 

ein  3<i^^i^<*wfwi>  W^n  unb  länger, 
5E)uIbeft  wir  ung  trüberlid^, 
®u,  bu  bulbefi  baj5  id^  at|me, 
3)a^  bu  rafeft  bulbe  i^. 

WUm^mal  nur,  in  bunfcfet  3«itcn,  5 

SEBarb  bir  rounberlid^  gu  3Wutl^, 
Unb  bie  Iie6efromnten  Tdi^^en 
gärbteft  bu  mit  meinem  SBIut! 

Se^t  mirb  unfre  ^^wunbfd^ft  fcfter, 
Unb  nod^  töglid^  nimmt  fle  ju;  10 

®ettn  id^  felbji  begann  ju  rofen, 
Unb  id^  merbe  fop;  raie  2)u! 


xxn. 

93rid^  ou^  in  limten  fi(agen, 
2)tt  büjirea  ^Kort^rerlieb, 
Sod  id^  fp  lang  getragen 
3m  PammenftiCen  (Semütl^! 
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6«  bringt  in  alle  Dl^rcn, 
Unb  burd^  bic  D^rcn  in^  §crj; 
Sd^  ^abc  gewaltig  befd^rooren 
t)en  taufenbjäl^rigen  ©d^mcrj. 

6g  rocincn  bie  ©rojicn  unb  ÄIcincn, 
©ogar  bic  falten  §erm, 
3)ie  grauen  unb  SBIumen  weinen, 
@«  weinen  am  §immel  bie  ©temM 

Unb  alle  bie  2^^ränen  fliegen 
SRad^  ©üben,  im  ftitten  SSerein, 
©ie  fliegen  unb  ergießen 
©id^  all*  in  ben  S^^^i^^"  l^inein. 

xxm. 

3u  ©reiben  in  ber  fd^önen  ©tabt  ber  6Ibe, 
aOäo*«  gibt  2:abadf*  unb  ©trol^=  unb  SSergfabrifen, 
®rl^ebt  ftd^,  um  bie  Äöpfe  ju  berüdfen, 
6in  Sieberfränjiein  unb  ein  Siebgemölbe. 

3ft  nun  mit  $erni  unb  ^au'n  befe^t  baffelbe, 
©0  lefen  vox,  ©lut^-SKutl^^Srut  in  ben  Slidfen, 
§err  Äul^n  unb  tJj^äulein  SRofti^  —  o  ®ntjüdfen! 
^a!  ^errlid^!  SBeg,  Äritif,  bu  ^abe,  gelbe! 

älm  anbem  2^age  ftel^t  eg  in  ber  S^i^wg; 
§ett'g  $elll^eit  fd^mabemt,  Äinb'«  Äinbl^eit  ift  finbifd^, 
SDajmifd^en  friedet  ba8  frit*fd^e  Seiblatt  l^ünbifd^. 

2tmolbi  forgt  für'«  (Selb  unb  bie  Verbreitung, 
3ule^t  fommt  Söttiger,  unb  mad^t  ©peftafel, 
®ie  Slbenbjeitung  fei  ba«  SBeltorafel. 

XXIV. 

3n  beiber  SBeid^bilb  fliegt  ber  ©naben  Duette, 
Unb  taufenb  SBunber  tägli^  bort  gefd^el^en. 
Umlagert  fielet  man  bort  Don  Äranfen  ftel^en 
2)en  dürften,  ber  ba  feilet  auf  ber  ©teffe. 
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6r  fprid^t:  ,,©tc^t  auf  unb  gel^t!"  unb  flinf  unb  f d^ncttc  s 
©icl^t  man  bic  Sal^mcn  felbft  Don  Irinnen  gcJ^cn; 
6r  fprid^t:  „B^ant  auf  unb  feilet!"  unb  ß^  feigen 
©ogar  bie  SUnbgebor^nen  flar  unb  l^cttc. 

6in  Süngling  na^t,  Don  S93afferfu(^t  getrieben, 
Unb  fle^t:  „„^xlf,  Söunbert^äter,  meinem  Seibe!""  lo 

Unb  fegnenb  fprid^t  ber  %üx^i:  „®e^  l^in  unb  fd^reibe!" 

3n  Samberg  unb  in  SJürjburg  mad^t'S  ©peftafel, 
3)ie  ^anblung  ©öbi^arbt'«  rufet  laut  „3Rxxdtir  — 
SReun  2)ramen  l^at  ber  Jüngling  fd^on  gef abrieben. 


XXV. 

SBie  näl^m*  bie  2lrmutl^  balb  bei  mir  ein  6nbe, 
SBüfft^  id^  ben  ^infel  funftgered^t  ju  fül^ren 
Unb  l^übfd^  mit  bunten  Silbern  ju  t)erjieren 
S)er  Äird^en  unb  ber  ©d^löffer  ftolje  SBänbe. 

aSie  flöffe  balb  mir  ju  beg  ©olbe^  ©penbe, 
SBüfft'  id^  auf  flöten,  ©eigen  unb  Klarieren 
©0  rü^renb  unb  fo  fein  gu  mufijiren, 
S)a6  ^errn  unb  35amen  flatfd^ten  in  bie  ^änbe. 

®o^  ad^!  mir  Slrmen  läd^elt  SKammon  nie: 
©enn  leiber,  leiber  trieb  id^  bid^  atteine, 
Sroblofefte  ber  Äünfte,  $oefie! 

Unb  ad^!  menn  2lnbre  fid^  mit  DoIIen  pumpen 
3um  ®otte  trinlen  in  ßl^ampagnermeine, 
2)ann  muff  id^  bürften  ober  id^  muff  —  pumpm. 

XXVI. 

Dd^fe,  beutfd^er  Süngling,  enblid^, 
9ieite  beine  ©d^mänje  nad^; 
ßinft  bereuft  bu,  baj5  bu  fd^änblid^ 
^aft  Dertröbelt  manchen  Sag! 
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XXVIL 


Selift  bümmemb,  fonbcr  ^oxxti, 
Siegt  bcr  2Jlenfd^  in  gtcunfeeö  Wem, 
S)a  fommt  pK^lid^  wic^g.  aSeci^ängml 
S)e^  Consiliums  ^ebröngnij^ 
Unb  weit  fort  t)on  feinen  Sithm. 
5IKuJ5^  bcr  3Jtenfc^  r4  «>«iter  fd^ieben. 
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An  Personen. 


I. 

Ätt  JTranf  ii*  5. 

®g  jicl^t  mid^  nad^  5RorbIanb  ein  golbncr  ©tem; 
Slbc,  mein  S3tuber,  benf  mein  in  ber  f^em' ! 
SIcib*  treu,  bleib*  treu  ber  5ßoefie; 
SSerlo^  bad  fü^  Sröutd^  nie. 
^erooi^r*  in  ber  Stuft  wie  einen  $ort  s 

®ag  liebe,  fd^öne,.  beiUfd^e-  SÖBort.  — 
Unb  fommft'  bu«  moi^l  nad^  bem  Siorberftranb, 
60  lauftl^e  nur  am  ^lorberfkanb ; 
Unb  loufd^e  bid  fem  fid^  ein  JUingen  ergebt; 
Unb  über  bie  fe9emben  ^lutl^en  f^toebt.  10 

®ann  mag^g  rool^I  fe9n,  bo^  entgegen  bit  jial^t 
S)eg  raol^lbelannten  @änger^  Sieb. 
®ann  greif  oud^  bu  in  bein  ©oitenf^iel, 
Unb  gieb  mir  fü|er  Jknben  vidi 
2Bie*g  bir,  mein  trauter  ©änger,  ergel^t,  15 

Unb  mie^d  meinen  Sieben  aUm  ergei^t, 
Unb  mie'g  ergel^  ber  fd^en  ^Dlaib, 
®ie  fo  mandje«  SüwgKwg^J^^S  erfreut, 
Unb  in  mand^e«  gefenbet  t)iel  ®Iut  l^incin, 
®ie  blül^enbe  Slofe  am-  blül^enben  Sll^ein !  20 

Unb  au^  vom  äSoterlanb  jknbe  gieb; 
Dh'^  no^  ba§  Sonb  ber  treuen  ^b\ 
Dh  ber  alte  ®ott  nod^  in  SJeutfd^Ianb  mol^nt, 
Unb  niemanb  mel^.  bem  Söfen  fro]|nt. 
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25       Unb  wie  bcin  fü^c^  Sieb  crflingt, 
Unb  l^citerc  aWäl^rcn  l^inübcr  bringt, 
aÖBol^I  über  bic  SBogen  jum  fernen  ©tranb, 
©0  freut  fid^  ber  ©änger  im  Siorberlonb. 

II. 

3ci^  rool^nte  frül^er  weit  x>on  i)xex, 
Swei  Käufer  trennen  mid^  je^t  t)on  2)ir: 
6g  iam  mir  oft  fd^on  in  ben  ©inn 
2ld^!  märft  bu  meine  5Rad^barin. 

III. 
^fe  Bajftt  auf  b]em  ^ratfiw^fe. 

Hm  SBlittemad^t  mar  fd^on  bie  Surg  erftiegen, 
35er  §otjfto^  flammte  auf  am  %n^'  ber  9Wauem, 
Unb  mie  bie  Surfd^en  luftig  nieberfauem, 
(Srfd^oU  bag  Sieb  t)on  ©eutfd^fanbg  l^eirgen  ©iegen. 
6     aOäir  tranfen  ©eutfd^lanb«  aSol^f  an^  9*l^einn)einfrügen, 
3Bir  fal^n  ben  Surggeift  auf  bem  2^l^urme  lauem, 
SSief  bunfle  Slitterf^atten  nn^  nm^^anexn, 
SSief  9iebeffrau*n  bep  nn^  üorüberfliegen. 

Unb  au^  ben  2^rümmem  fteigt  ein  tiefet  2led^jen, 
10  6§  flirrt  unb  raffelt,  unb  bie  @ulen  fräd^jen ; 
©ajmifd^en  l^eult  beg  Siorbfturmg  SButl^gebraufe.  — 

©iel^*  nun,  mein  ^Jteunb,  fo  eine  Slad^t  burd^mad^t'  id^ 
2luf  l^ol^em  2)rad^enfete,  bod^  leiber  brad^t*  id^ 
®en  ©d^nupfen  unb  ben  Ruften  mit  na(^  §aufe. 


IV. 

Dbm  auf  bem  Slolanböedf 
©a^  einmal  ein  Siebe^gedf, 
©eufjt*  fid^  faft  bag  §erj  l^eraug, 
Äurft*  ftd^  faft  bie  2lugen  au«, 
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$Rac^  bcm  ^übfd^en  Äröftcricin,  6 

®ag  ba  liegt  im  ftiUcn  Sll^cin. 

^i^  von  Scugl^em!  bcnf  aud^  fem 
Setter  ©tuttbett,  afe  tt)ir  gertt 
Dbett  l^ocl^  von  ®attier§  Ättiff 
©d^autett  nad^  betit  g^elfeittiff,  lo 

SBo  ber  frattfe  Slitter  ^a% 
®ejfen  §erje  nie  geixa^. 

V. 

9Jleitt  §=rij  lebt  tiutt  itit  SSaterfattb*  ber  ©d^ittfett, 
Stit  S^^^^i^'^'f  ^0  ©d^toeittebol^ttett  bfül^ett, 
Sm  buttfeltt  Dfeti  5ßutttpentifel  glül^eti, 
SBo  ©id^tergeift  erfal^titt,  uttb  SSerfe  l^ittleit. 

SBleitt  gtij,  getüol^tit  an^  J^eiPgettt  Quett  ju  trinfett,     s 
©Ott  nun  jur  t^ränfe  gel^n  mit  fetten  Äül^en, 
©Ott  gar  ber  S^l^emig  Sldtenmagen  jiel^en,  — 
3d^  fürd^te  faft  er  mu^  im  ©c|tamm  oerfinfen. 

3Kein  grij,  gerool^nt  auf  buntbeblümten  2tuen 
©ein  glügelro^,  mit  leidster  §anb,  ju  feiten,  lo 

Unb  fid^  ju  fc^mingen  l^od^,  mo  2lbfer  l^orften; 

9Wein  g^rij  wirb  nun,  mitt  er  fein  §erj  ethaneti, 
Sluf  einem  bürren  5ßrofagauI  burd^reuten  — 
35en  Änüppelmeg  oon  9Jlünfter  bi«  nad^  ®orften. 

VI. 

^n*9  ©tammbud^. 

2)ie  ©d^fed^ten  fiegen,  untergel^n  bie  SBadfern, 
©tatt  SKprten  lobt  man  nur  bie  bürren  5ßappefn, 
aBorin  bie  Slbenbminbe  tüd^tig  rappeln, 
©tatt  ftitter  ®fut  lobt  man  nur  l^ette^  gladfern. 
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5  SSergeBen^  wirft  bu  ben  ^ß«ima^  ieaä&cn, 

Unb  Silb  auf  Sitb,  unb  Slum'  auf  »lumc  ftapcin, 
SSergcbeng  wirft  bu  bid^  ju  Xobc  jappdn,  — 
3Serftcl^fk  bu'^  m^t  nod^  t)or  bcm  69  gu  gadfcm. 

3luc|  muft  bu  n)tc  ein  Äami^et  bid^  bcl^ömcn, 
10     Unb  ©cl^u^=  unb  SJru^^gritifen  ntad^en  lernen, 
Unb  fräftig  oft  in  btc  5ßofaune  fd^ettem; 

2lud^  fd^reibe  nid^  für  ^ta^rnüi,  fd^ctb  für  gJöbel, 
®er  ÄnalleffedEt  fe^  betner  35id^ng  §dbel,  — 
5Rur  bann  wirb  bid^  bag  5ßublifum  vergöttern. 

VII. 

2)er  fd^limmfte  Sffiurm:  beg  3*»^ifcl^  ®ofd^ebanIen, 
®ag  fd^limmfte  ©ift:  an  eigener  Äraft  verjagen, 
2>ag  wottt*  mir  faft  beg  Sebeng  3Karf  Remagen; 
3d^  war  ein  3lei§,  bem  feine  Stufen  faulen. 

6  3)a  nwd^teft  35u  ba^  arme  SReiö  beßagen, 
ätn  ©einem  güt'gen  SBort  lä^t  ®u  eg  ranien, 
Unb  2>ir  affein,  mein  aWeifter,  foff  id^'S  banfen, 
SEBirb  einft  ba§  fd^mad^  9lei§Icin  SJIüt^  tragen. 

D  möd^'ft  33u'^  femer  nod^  fo  forgfam  märten, 
10     2)a^  eg  ate  Saum  einft  jieren  lann  ben  ©arten 
2>er  fd^önen  3^ee,  bie  S)id^  jum  Siebling  roäl^Ite. 

3Son  jenem  ©arten  meine  2lmm^  erjäi^lte: 
2)ort  lebt  ein  l^eimlid^  munberfü^e§  Älingen, 
2>ie  Sfumen  fpred^en  unb  bie  Säume  fingen. 

VIII. 

aufrieben  nid^t  mit  deinem  ©igentl^ume, 
©oUt*  nod^  beg  9ll^eine§  9Kblung«l^ort  ®idj  laben, 
Sial^mft  bu  vom  2^|emfeftrttnb  bie  SBunbergabcn, 
Unb  pflüdEteft  lül^  beS  Sajo-Ufer^  Slume. 
ö         ^er  Xibcr  l^ft  man^  Äleinob  33u  entgraben, 
®ie  ©eine  mu^te  joDen  deinem  Slul^me  — 
S)u  brangeft  gar  ju  Srai^maS  ^eiligti^ume, 
Unb  moUt'ft  auc^  5ßerlen  au^  bem  ©angeg  l^aben. 
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®w  gcij^gcr  !lKann,  id^  ratl^c,  fe^  jufricbcn 
9Ktt  bem,  wag  feltm  Slenfcl^en  nnw*  bcfd^icben, 
2)enl*  an'^  SSerfd^roenbcn  jci^t,  ftatt  an'«  ©merten. 

Unb  mit  ben  ©d^^,  bic  3>u  ol^n*  4gmtüben 
Sufammen  i^ft  gef^^W^  ^«^  ^*  ^^  ©üben, 
aWad^*  rcid^  ben  ©d^üier  j|e§t,  ben  luftigen  (gr6en. 


IX. 

Sang  l^at  ber  ^ßfaff  fid^  in  ber  Äird^  ocrfrod^en, 
®er  ^errfdjfing  gittert  auf  bcm  morfd^en  Xl^rönfein, 
auf  feinem  Raupte  matfelt  f(^on  fein  Ärönfein  — 
^mn  SRoirffaug  Flamen  f)ah  i^  au^efprod^cn. 

2)od^  roäl^ne  nid^  ba«  ^üpplein  womit  pod^ 
2)ie  iUJ^gtifer  fe?  9lowffau«  ®Iau6en«fö^nrein, 
aud^  i^altc  nid^t  für  SRouffau«  gte^^eit,  ©ö^nlein, 
S)ag  ©üpplein  ba§  bie  Siemagogen  fod^. 

©ep  beinc«  9iamen8  mertl^,  füt  mal^e  gfre^l^eit 
Unb  frepc  SBal^tl^eit  Iftmpf*  mit  t)eutf(:|em  ©inne; 
©d^lag  brein  mit  9Bort  unb  ©d^mert,  fc^  treu  unb  Bieber. 

(älanierif  ^rc^l^eit,  SRinne  fe^  beinc  3>re9l^eit, 
Unb  fel^It  bir  aud^  ba«  SR^rtJ^enrei«  ber  3Rinne, 
©0  l^aft  bu  bod^  ben  SorBerfranj  ber  ßieber. 


X. 
Ätt  X  %.  M. 

©ein  g^reunbe^gru^  fonnt*  mir  bie  3}ruft  erfd^Iiejjen, 
®ie  bunfle  ^erjengfammer  mir  entriegeln; 
3d^  bin  umfädjett  roie  t)on  gauberflügeln, 
Unb  l^eimotlid^e  Silber  mid^  begrüben. 

®en  alten  Stl^einftrom  fe|'  i^  miÄer  fiteren, 
3n  feinem  Sfau  ftc^  Serg  uiA  Surgen  fpiegeln, 
@o[btrauben  minien  t)on  ben  9le&enl^ügeln, 
S)ie  SBinjer  flettem  unb  bie  Sfumen  fprie^en. 
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D,  lönnt'  id^  l^in  ju  bir,  ju  btr  ©ctrcuer, 
2)er  bu  nod^  an  mir  l^ängft,  fo  wie  jtd^  fd^Iingt 
2)er  grüne  ©pl^cu  um  ein  morfd^*  ©emäuer. 

D,  fönnt  id^  l^in  ju  bir,  unb  Icife  laufd^cn 
Set)  beinem  Sieb,  berroeil  SRotpel^Ic^en  fingt, 
Hnb  ftiH  be^  Sl^eine^  SBogen  mid^  umraufd^en. 


XI. 

in  ®0ftttt0wu 

©tolg  unb  gebietenb  ift  beö  Seibeg  Haltung, 
2)od^  ©anftmuti^  jte^t  man  um  bie  Sippen  f^weben, 
®ag  2lugc  bli^t,  unb  äße  ÜKuöfetn  beben, 
®od^  bleibt  im  Sieben  rul^ige  Entfaltung. 
6       ©0  ftel^ft  bu  auf  bem  Sel^rftu^l,  t)on  aSermaftung 
3)er  ©taaten  fpred^enb,  unb  oom  fingen  ©treben 
5Der  Äabinette,  unb  t)on  3Sölferfeben, 
Unb  t)on  ©ermanieng  ©paltung  unb  ©eftaltung. 

2lug  bem  ©ebäd^tni^  Kfd^t  mir  nie  bein  Silb! 
10    3«  unfrer  3^it  ber  ©elbftfud^t  unb  ber  Slol^^eit, 
©rquidft  ein  fofd^e^  35ifb  t)on  ebler  §ol^eit. 

35od^  wag  bu  mir,  red^t  Däterlid^  unb  mifb, 
3um  ^erjen  fprad^ft  in  ftiHer  trauter  ©tunbe, 
®ag  trag'  id^  treu  im  tiefen  §erjenggrunbe. 

xn. 

„Äitranttt  ^xnh  Äiculelie** 

ober 

„^ie  Ifcete  au»  Jmr  gxtftn  atten  Jtlt** 

«n  af.  §.  Äorcff. 

§aft  einen  bunten  2^eppid^  ausgebreitet, 
SBorauf  geftidft  fmb  leuc^tenbe  ?Jiguren. 
@g  ift  ber  Äampf  feinbfeliger  Siaturen, 
3)er  l^albe  SKonb,  ber  mit  bem  Äreuje  ftreitet. 
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2^rontpctcntufc^ !  S)ie  ©d^Iad^t  wirb  t)orBercttet;        5 
3m  Äetfer  fd^mad^tcn,  bte  fid^  %xem  fd^rourcn; 
©d^almcicn  Hingen  auf  ^ßrooencet  gfuren; 
3(uf  bent  Sajar  Äarll^ago*g  ©ultan  f errettet. 

jJreunbKd^  ergoßt  bte  Bunte  ^errlid^feit : 
SBir  irren  wie  in  mard^enl^after  SEBilbni^,  10 

93ig  Sieb'  unb  Sid^t  befiegen  §a^  unb  3?aci^t. 

®u,  aWeifter,  fannteft  ber  Äontrafte  aWad^t, 
Unb  gabft  in  fd^led^ter  neuer  S^it  bag  Silbnig 
93on  Siebe  a\x^  ber  guten  alten  3^it! 

XIII. 

An  Maximilian  Heine. 
In  ein  Exemplar  des  Goetheschen  Fanst 

35iefeg  33ud^  fei  35ir  empfol^len, 
Sefe  nur,  wenn  35u  and^  irrft: 
35ocl^  rvmn  5Du*g  oerftel^en  wirft, 
SBirb  5Dicl^  aud^  ber  S^eufef  §oten. 


XIV. 

3Keine  Dual  unb  meine  klagen 
^ah'  id^  in  bieg  Sud^  gcgoffen, 
Unb  wenn  bu  e§  aufgefd^Iagen, 
§at  fid^  S)ir  mein  §erg  erf^foffen. 
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[Gedichte  148] 


au»  %xfi^  Hßt^n»  Wttktn. 


[145]  Manfvth. 

<^ptr  3luf|ttg. 
^i^(Vittx  Jltt'fftrltt 

(£tne  got^ifd^e  ^tte.  —  ffititteniad^t. —  aRonfreb  aSeitt. 

3Jlanfreb. 

'^  mu^  bie  2lmpcl  roteber  füllen,  bcnnod^ 

brennt  {te  fo  lange  ntd^t,  ak  \^  mn^  roa^m, 

?0lein  ©d^faf  —  wenn  i4  aud^  fd^laf  *  —  ift  bod^  fein  ©d^Iaf ; 

3lm  ein  fortbauemb  Srüten  in  ®dbanfen, 

5  2)ie  id^  nid^t  bannen  lonn.    ^m  §crjen  pod^t  mir*g 
®Ieid^  n)ie  ein  SBedter,  unb  mein  Slug^  erfd^Iiejst 
©id^  nur  einwärts  ju  fd^ou'n.    Unb  bennod^  kB*  id^, 
Unb  trage  SKenfd^ertform  .unb  3Kenfd|enantIi^. 
[146]  ®od^  Äummer  fofft*  beg  SBeifen  Seiner  fe^n; 

10  ®er  ©^merj  mad^t  weife,  unb  roer^g  meifte  roei^, 
S)en  fd^merjt  am  meiften  aud^  bie  bittre  SBal^rl^eit: 
35a6  ber  ßrfenntnipaum  fein  Saum  be^  2^hm^\ 
9iun  l^ab'  id^  jebe  SBiffenfd^aft  burd^grübeft, 
2lud^  aSeltmeigJ^eit,  bie  Gräfte  ber  Statur 

16  ßrforfd^t,  unb  fül^r  im  ^erjen  bie  ©emalt, 
5Die  fold^e  bienftbar  mad^en  fönnt'  mir  felber. 
S)od^  frommt  e«  nid^t.  —  2)en  3Kenfd^en  tl^at  id^  ®ute«, 
Unb  mir  gefd^al^  aud^  ®uteg,  felbft  r>on  SKenfd^en. 
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S)od^  frommt*  bag  nid^t.  ~  3^  ^(^ttz  meine  geinbe, 

Sd^  fanf  t)or  feinem,  mand^er  fanf  x>ox  mir.  30 

2)od^  frommt*  eg  nid^t.  —  2)enn  ®utc«,  Söfeg,  ßebcn, 

9Wad^t,  Seibenfd^aft,  mie  id^*g  bcp  2lttbem  fel^e, 

2)ag  war  be?  mir  mie  Siegen  auf  ben  ©anb, 

©cit  jener  graufen  ©tunb.    3^  fürd^te  nid^tg, 

3Jlx^  quä(t  ber  ^lud^,  ba^  i(|  nid^t^  fürd^ten  {ann,  25 

Äein  ftärf^reg  5ßod^en  fü^l*,  r>on  ^^ffnung,  SBünfd^en, 

©el^nfud^t  nad^  einem  SBefen  biefer  @rbe. 

ajJein  2Berf  beginn* ! 

©eJ^mni^ooSe  m^Ul 

147]  ^f)t  ©eifter  biefeg  unbegrcnjten  SBeÜaa«! 

'I^r,  bie  id^  ftetd  gefud^t  in  Sid^t  unb  ^unlel!  so 

^i)x,  bie  ben  ßrbbaß  ring«  ummebt,  unb  luftig 
^m  ^au^e  mol^nt;  ^^^i^/  ^i^  ^fö  £ieHingdpIä^e 
@ud^  au^gefud^t  bie  fteilften  SergeiSgipfel; 
^f)x,  bie  in  6rb*  unb  SWeerabgrünben  l^aufet,  — 
@ud^  ruf*  id^  l^er  baft  be«  gefd^riebnen  Sauber«,  ss 

S)er  @ud^  mir  unterjjod^t.    ©teigt  auf!  @rfd^eint! 

(^ottfe.) 

©ie  jögem.  ~  3^5  befd^mör*  @ud^  bep  bem  SBorte 

2)eg  ®eifteroberl^auptg,  bep  biefem  3^^^/ 

2)ag  eud^  erjittem  mad^t,  beim  SBißen  beffen 

2>er  nimmer  ftirbt,  —  ©teigt  auf!  ©teigt  auf!  Srfd^eint!  4o 

(^OttfC.) 

©ie  jögem.  —  ®eifter  in  ber  @rb*  unb  Suft! 

Sl^t  fottt  nid^t  fpotten  meiner.    3^  befdjmör*  @ud^ 

Sep  nod^  oiel  mäd^t*grer  5!Rad^t,  beim  S^atigman, 

^en  au^gel^ed^  einft  ber  Derbammte  <Stsxn, 

®er  nun,  ein  2^rümmerbranb  jerftörter  SBelt,  45 

3Bie  eine  $ött*  im  em'gen  Slaume  manbelt; 

Seim  graufen  ?J[ud^,  ber  meine  ©eel*  belaftet, 

Se9  bem  ©ebanlen,  ber  ftetö  in  mir  lebt, 

Unb  um  midj  lebt,  befd^mör*  id^  ßud^.    @rfdjeintl 

rUft1  (<Sin  ®tem  toirb  fld^tbar  im  bimleln  ^interfinmbe  ber  $aI^   dt  hUUtt 
L**"J  fle^n.   9Ran  ^ört  eine  ©tlmwe  fUHKiu) 

Litteratnrdenkmale  des  18.  und  19.  Jabrb.    27.  16 
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©rftcr  ®ctfi 
60     aRcnfd^!  auf  bcinc«  SEBortcg  ©d^ott 

Sie^  id^  tttcme  SQäoIfcnl^all^ 

®ic  ber  ©ämm'ning  ^an^  gcbilbct, 

®ic  ba«  Slbcnblid^t  oergülbct 

SKit  ßormin  unb  himmelblau', 
56     2)a^  fte  mir  ein  ßuftl^au^  fep. 

Smar  foHt'  id^  gel^ord^en  nimmer, 

SDennod^  ritt  id^  auf  bem  @d^immer 

Sined  ©temlein^  ju  bir  l^er; 

SKenfd^ !  erfüßt  fe?  bein  »ege^r. 

Smeiter  ©eift. 

60     SKontbfonc  ift  ber  Äönig  ber  Serge, 

2)ie  frönten  fdjon  längft  feine  ^öl" ; 

Sluf  bem  ^Jelfentl^ron  p^enb,  im  3!Boßen=2^aIar, 

@mpfing  er  bie  ^one  Don  ©d^nee. 

aSie'tt  ®urt  umfri^naOt  feine  ^üft'  ein  SBalb, 
66     ©eine  $anb  bie  Sat)ine  l^ölt, 

®od^  cor  bem  gatt  mn^  ber  bonn*renbe  95att 

©tili  ftel^n,  menn'g  mir  gefaßt. 

S)ed  ®Ietfd^er^  ru^elo^  lalte  3)laffe 

[149]  SRottt  tiefer  SCag  für  SCag; 
70     ®od^  id^  bing,  ber  pe  pnfen  laffe, 

Unb  audj  pe  l^emmen  mag. 

SdJ  bin  ber  ®eift  be«  Serge«  l^ier, 

SBottt'  idj'g,  er  beugte  ftd^, 

©rjittemb  big  jum  SDlarfe  fd^ier  — 
76     Unb  bu,  mag  riefft  bu  mid^? 

S)ritter  GJeift. 

3n  bem  blöulid^en  SBleergrunb, 
^0  ber  SBeEenfampf  fd^meigt, 
aSo  ein  tJrcmbling  ber  Sßinb  ift, 
Unb  bie  ÜReerfd^lange  freud^t, 
80     3Bo  bie  9lije  il^r  ©rünl^aar 
ajlit  3Rufd^eIn  burd^fd^Iingt  — 
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aSBic  ein  ©türm  auf  bct  SKcerpd^' 

©d^ott  bcitt  ©prud^,  ber  mid^  swingt. 

3n  mein  ftiHc«  ÄoraH^aug 

ßrbröl^nte  er  fd^wer,  w 

35cnn  bcr  SBaffcrgeift  Bin  id^, 

©prid^  aug  bein  Segci^rl 

aSicrtcr  ©eift. 
aSo  bcr  ©rbfd^ütt^rer  fd^rummert 
Stuf  Äiffctt  t)on  ©rut^, 

2Bo  bic  5ßcd^flröm'  aufwöfjcn  90 

[150]  ®ic  lod^enbc  3^tut§, 
aSo  bie  aSurjcI  bct  3lnbe« 
2)ic  @tbc  burd^TOcbt, 
2llfo  tief  wie  i^r  ©ipfcl 

3um  ^immel  aufflrcbt,  »s 

®ort  lic^  id^  bic  ^emati), 
®ein  3luf  ri^  mid^  fort  — 
Sin  Äncdjt  bcinc«  ©prud^eg, 
5Kein  ^err  ift  bcin  SBort, 

fünfter  ©cifi 
ajlcin  fHoJß  ift  aSinb,  mit  ®ei^cl^ic6  100 

Sricb  id^  bag  ©turmgcmül^l; 
®ag  SBcttcr,  bag  bal^intcn  Blieb, 
3ft  nod^  t)on  SBK^en  fd^wül^I. 
3Rid^  ^ot  gar  fd^ncO,  über  2anb  unb  mü\ 
ein  SBinbfto^  ^ergebrad^t;  iob 

©ic  ^lott',  bie  id^  traf,  bie  fegelt  brat), 
3)od^  ftttit  fie  nod^  l^eut  9lad^t. 

©ed^gter  ©eift. 
aJlein  aSo^nl^aug  ift  bcr  ©d^atten  füjscr  5«adjt; 
aOBag  quälft  bu  mid^  an'«  Sid^t  mit  Soubermad^t? 

©icbentcr  ©cift. 
aSor  (Srbbeginn  bel^errfd^te  id^  no 

2>en  ©tem,  bcr  nun  bcl^errfd^ct  bid^, 

16» 
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[151]  ®ad  roca  ein  (StbBalT  fßi^^  Mebt, 

aSic  leincr  je  bic  ©otm'  umfc^toebt; 

@ein  Sauf  toox  fd^ön  geregelt,  laum 
115    %vni  fd^ön'ren  ©tem  ber  §immel«rftttm. 

5Da  fam  bie  ©tunbe  —  unb  ec  warb 

@in  ^(ammenboK  unfötm'get  9(tt, 

©in  ©d^roeifftem,  ber  m  pfablo«  fd^Ungt, 

Unb  aRenfd^en  fd^cdft  unb  Unheil  Bringt, 
120    3)er  nie  ermattcnb  rollt  unb  fc^weift, 

Unb  irrenb  ol^ne  Soufboi^n  läuft, 

®in  %oUhxü),  bag  bo  oben  brennt, 

®tn  Ungel^eu'r  am  girmament! 

Unb  bu,  bem  bie«  ber  ©d^icffalftem, 
125    38urm,  bem  id^  l^ol^nooQ  bien'  al$  ^erm, 

2)u  jwangft  mid^  (mit  ber  fuqen  3Kad^t, 

2>ie  bid^  am  ®nb'  mir  eigen  mae^t) 

auf  feirje  ^rift  l^ierl^er,  wo  gar 

Sang  jittemb  biefe  ©eifterfd^aar 
180    ?!Rit  einem  5Ding,  wie  bu  bift,  fd^n)ä|t  — 

5Du,  ©o^n  be«  ©taub'g,  wag  willft  bu  j[e|t? 

2)ie  fieben  @eifter. 

erb',  aSettmeer,  Suft  unb  3lad^t,  ©ebürg  unb  6turm, 
Unb  aud^  bein  Bimt,  umftel^'n  aö  ©eiffer  bid^, 
[152]  Unb  l^arren  beine«  SBillen«;  SKenfc^enwurm  — 
185    SBa«  miffft  bu  nun,  bu  ©ol^n  be«  ©taube«?  —  fprid^! 

3»anfreb. 
3d^  Witt  oergeffen  — 

Srfter  ®eifit. 

aSa«  —  unb  wie  —  warum? 

SKanfreb. 

SBa«  in  mir  ift  witt  id^  oergeffen,  Icfet'« 

3n  mir  —  3^^  fennt'«,  unb  id^  fann*«  nimmer  fagen. 
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©eift. 

3lut  wag  wir  l^abcn  tönncn  wir  bir  gcBen, 

aScrlangc  ©cgenftänbc,  ^crrfd^aft,  SEBcItmad^t,  140 

©onj  ober  nur  ein  2^l^eil,  perlang'  ein  ^^i^en^ 

®ag  bir  bie  Elemente  bienftbar  ntad^t^ 

Sie  wir  regieren,  jebed,  aE  bergleid^en 

©ep  bein. 

3Ranfreb. 

SSergeffen,  ©elBftoergeffenl^eit  — 
Äönnt  ^f)x  nid^t  fd^affen  bieg  aug  bunllen  Steid^en,  145 

^f)x,  bie  mir  pral^ferifd^  fo  mek€  bietet? 

[158]  ®eift. 

3n  unfrer  SRad^t  ftel^t*g  nid^t;  e§  fepe  benn  — 
®u  ftürbeft  je^t. 

SRanfreb. 

SBirb  mir'g  ber  %oi  gew&l^en? 

Seift. 

SBir  finb  unfierblid^  unb  »crgeffen  nid^t; 

SBir  leben  ewig,  unb  ^Jergongneg  ift  ung  150 

$Ulitfammt  ber  3«toft  gegenwärtig,    ©iei^ft  bu? 

SWanfreb. 

^fyc  f)6^ni  mid^;  bod^  bie  3Jlad^t,  bie  (Stx^  l^ieri^erswang 

&ai  Qu^  in  meine  ^anb.    §öl^nt  nid^t,  il^r  Äned^te! 

2)ie  ©eer,  ber  (Seift,  ber  prometl^e'fd^e  ^nfen, 

2)ie  flamme  meine«  2ehen^  ift  fo  leud^enb,  155 

©urd^gfül^'nb,  unb  weitl^inblt^enb  wie  bie  (Sure, 

(Siebt  ber  nid^tg  nad^,  obgCei(|  in  ©taub  gelleibet. 

®ebt  Slntwort!  fonft  beweif '  id^,  wer  idj  bin. 

®eift. 

2)ie  alte  Antwort  genagt;  bie  befte  Slntwort 

©inb  beine  eignen  SBort\  leo 
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SWanfrcb. 

®rfrär'  bic  Siebe. 

[154]  ©eift. 

2Benn,  tote  bu  fagft,  bein  SJBefen  unferm  gleid^t, 
©0  l^atteft  bu  fd^on  2lntn)ort,  aö  wir  fagten: 
3Q3ag  2:0b  bic  5IJlenfcl^en  nennen,  WeiBt  ung  fremb. 

SWanfteb. 
©0  rief  id^  Sud^  umfonft  m^  ®uren  Sleid^en, 
166  3^^  lö^^wt  nid^t  ober  tboEt  nid^t  l^elferi. 

(Seift. 

©prid^, 
SEBa«  wir  oermögen,  bieten  wir,  bein  fep*«; 
Seftnn'  bid^,  el^'  bu  un^  entläßt,  frag*  nod^mafö,  — 
"Sfla^t,  $errfdjaft,  Äraft,  SSerlängrung  beiner  2:age  — 

5Ulanfreb. 
93erf[ud^t!  wad  f^aie  i^  gu  tl^un  mit  S^ogen? 
170  ©ie  fmb  mir  je^t  fd^on  offjutong,  •—  fort!  fort! 

(Seift. 
®emad^!  fmb  wir  mol^l  l^ier,  fann*g  bod^  bir  nü^en, 
Seflnn  bid^,  gie(t'$  benn  gar  nid^t^,  ba$  wir  fönnten 
9!id^t  ganj  unwert!^  in  beinen  9(ugen  mad^en? 

3Ranfreb. 

9lein,  nid^t«;  bod^  bleibt,  —  id^  möd^t'  wol^l,  el^'  wir  fd^eiben, 
176  1155]  &n^  fd^aun  oon  9(ngefid^t  ju  9(ngefui^t. 

^d^  l^öre  @ure  ©timmen,  fü^  unb  fd^mad^tenb, 

Säie  §arfentöne  auf  bem  SSBaffer,  immer 

©tel^t  leudjtenb  oor  mir  jener  flare  ©tem; 

S)o4  anberg  nid^tg.    Äommt  nöl^er  wie  3^^  f^^f 
180  Äommt  aU,  lommt  einjeln,  in  gewol^nten  g=ormen. 

(Seift. 
3EBir  tragen  leine  formen,  au^er  bie 
2)e«  ©lementg,  wooon  wir  ©eeP  unb  Urgeift; 
3&df)V  bie  (Seftalt,  worin  wir  fonnnen  fotten. 
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9Jlanfrcb. 

SdJ  roäl^len!  ®iebt*§  ja  leine  g^onn  auf  Srben, 

SDie  ^^lid^  ober  rei^enb  njör*  für  mid^.  iss 

6u*r  SKäd^tigfler  mag  njöl^len  fid^  ein  Slntfi^, 

2)ag  il^m  bag  bcfte  bünft.    ©rfd^cin' ! 

Siebenter  ®eift 

(^dldnt  in  ber  (Beflolt  eUied  fd^dnen  XBei6e9.) 

©iel^  l^er! 
aJlanfreb. 

D  ©Ott!  aaSenn'«  fo  fe9n  \oU,  unb  2)u  fein  aßa^nbilb 
Uttb  aud^  fein  Slenbwerf  bift,  fo  fönnt*  id^  bennod^ 
Siedet  glüdflid^  fepn,  —  Umarmen  miß  id^  35id^,  190 

[156]  333ir  motten  mieber  — 

(bie  (Beflalt  betfd^toinbet) 

*g  $erj  ift  mir  jermalmet. 

(SRonfceb  flttr)t  beftttnutifidtod  nieber.) 
(Sine  Stimme  fprid^t  folgenben  dauberbonn.) 

SEBcnn  ber  3Ronb  im  SBaffer  fd^mimmt 
Unb  im  ®rag  ber  ©lü^murm  6Knft, 
aSJenn  am  ®rab  ba3  3)unftbilb  glimmt 
Unb  im  ©umpf  baö  S^KdJt  minft,  195 

"Ißmn  bie  ©teme  nieberfd^iejjen 
Unb  pd^  ßulen  fröd^jenb  grüben, 
SBenn  umfd^attet  von  ben  ^'6f)'n 
^aum  unb  Slätter  ftitte  fte^n: 
®ann  fommt  meine  ©eel*  auf  bid^,  200 

Unb  mein  S^^^^  ^^8^  P^- 

^rüdft  aud^  ©d^Iaf  bie  älugen  ju, 
ginbet  bod^  bein  ®eift  nid^t  diuf); 
©d^atten  giebt*«,  bie  nie  oerbleic^en, 
Unb  ©ebanfen,  bie  nid^t  meid^en; 
9Son  gel^eimer  9Jlad^t  umraufd^t, 
Sift  bu  nimmer  unbelaufd^t; 
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9tfl  iDte  Seid^entud^  }mi)an%i, 
SBie  Don  SBoSen  einge^toongt ; 
sio  [157]  ©oQft  je^t  loo^nen  immerfort 

^ter  in  biefem  S^aibextDOVt 

Bxefß  mid^  {toor  nid^t  {td^tbarlid^, 

SDennod^  titelt  bein  Sluge  mid^ 

ä(fö  ein  ^ing,  bad  unfu^tbar 
215  3laf)  bir  ift  unb  nal^e  mar; 

Unb  menn'^  bir  bann  l^eimlid^  gtauft, 

Unb  bu  l^afiig  rüdfmärts  fd^ou'ft, 

©ie^ft  bu  ftotmenb,  ba^  id^  nur 

9in  ber  Sd^otten  beiner  Spur, 
820  Unb  oerfd^meigen  rm^  bein  ^nb 

^ene  3Rad^t,  bie  bir  morb  funb. 

Unb  ein  S^^^^i  ^^^  @prud^ 

^at  bein  ^caxpi  getauft  mit  t^iud^; 

Unb  ein  Suftgeip  ooOer  Sift 
225  Segt  bir  Sd^Iingen,  wo  bu  iifi; 

3n  bem  SBinb  ^öx^  bu  ein  SSBort, 

^ad  bir  fd^eud^t  bie  f^reube  fort; 

Unb  bie  9lad^t,  fo  fKU  unb  l^e^r, 

@önnt  bir  SRu^e  nimmermel^r; 
280  Unb  bed  Xaged  ©onnenfd^ein 

@on  bir  unertröglid^  fe^n. 

[158]  9(ug  beinen  X^ränen,  folfd^  unb  fd^Iau^ 
Aod^t'  id^  ein  töbtlid^ed  ®e(rau; 
ä(ug  beined  ^jen^  fd^marjem  CUieU 

285  5ßrep'  id^  be«  fd^marjen  »luteg  SBett' ; 

ä(uS  beined  Säd^elng  g^ott'  id^  jog 
2)ie  ®(^(ang',  bie  bort  ftd^  ringelnb  6og, 
9(ud  beinern  3Runb  naifm  id^  ben  Steig, 
SDen  DueU  be^  aSerfd^Iirnrnften  Seib*^; 

£40  ^^  prüft'  mand^  ®ift,  baiS  mir  idannt, 

^od^  bein'd  am  giftigften  id^  fanb. 
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Säet  bcine«  ©d^Iangcnläd^cln«  SKunb, 
ßtgfaltctn  ©crjen,  ärgltftfc^tunb, 
Set  beinern  SCug',  fd^cinl^eilig  gut, 
Sei  betner  ©eel'  t)erfd^lo^*ner  SEButl^,  245 

Sei  beiner  Äunft,  womit  bu  gar 
S)ein  $erj  für  menfd^lid^  gabeft  bor; 
S3ei  beiner  Sufk  an  frembem  Seib, 
Sei  beiner  Äaing^3lel^n[ici^Ieit, 
hierbei  t)erfluci^*  id^  bid^,  OefeH:  250 

©e9  felber  bcine  eig'ne  ^öHM 

Unb  auf  bein  ^aupt  gie^*  id^  ben  ©aft, 
S)er  bir  ein  fold^  Serl^ängni^  fd^afft: 
[159]  ,,©d^lafe  nid^t  unb  fterbe  nid^t!" 
2)ag  ift'g,  wa^  bein  ©d^idffal  fpric^t;  255 

©ottft  ben  2:0b  ftetg  na^e  fd^au'n, 
^eubig  jroar  unb  bod^  mit  ©rou'n. 
©ic^!  ber  S^^^  f^^^^  umringt  bid^, 
ÄlangloS  feine  Äett'  umfd^lingt  bid^; 
2luf  bein  ^erj  unb  ^im  jugleid^  260 

Äam  ber  ©prud^  —  vtxtodV,  t)erbleid^! 


L160I         Xxnch  »Krmw  X:eb:eiiiJtr]feI*); 

»örtliö^  aitiS  bent  (Snfllifö^en  Uberfefit. 

Sefreuttbet  »aren  tJi*malS  ifttt  ^41 
S>o(^  8afler»mflen  fötmen  SDa^r^eit  fc^toSrien ; 
tlnb  bie  Sejlfinbialeit  too^nt  nur  bort  oben; 
Unb  bomlg  t|l  h<a  8ebeit,  Sfugenb  eitel: 
Unb  firoOen  unb  ent^loeit  fet^n  mit  <ikltebten 
2)00  mu§  »te  SDa^nflnnfö^merj  im  ^ime  toben. 

^väi  nie  faub  n*  ein  TJlitlf^r  bEcT^t  5eibtn, 
3)ft  klltn  njöllte  ibret  ^erv^n  ?i;iben;  — 

Gin  ivii fiter,  milber  ©ee  fliegt  ieift  tfafiiutfE^en, 
Stitmaj?  iDCtr  iiimtntt  ^anäli*  äU  Ueit&ifftea 

[161]  Sebe  wol^I,  unb  fe^*^  auf  immer, 
Unb  fe^*^  auf  immer  —  lebe  mol^I! 
3)od^,  Serföl^nung^Iofe,  nimmer 
®ir  mein  ^erje  jümen  fott. 


10 


*)  an  feine  t)on  i^m  fiefö^iebene  Qtattin. 
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6  Aönnt  id^  öffnen  btt  bie^  $et^e, 

9Bo  bein  ^mpi,  oft  angefc^miegt, 
Senc  fü^c  %xf)  gcfunben, 
^ie  bid^  nie  in  @cl^laf  mel^r  n)iegt. 

Äonnteft  bu  burd^fd^au'n  bieg  ^erje 
10  Unb  fein  innerfte«  ©efül^l, 

S)ann  erft  fäl^*fi  bu:  eg  fo  groufam 
^ortjufto^en  war  ju  t)iel. 

SKag  fe9n,  ba^  bie  SQäelt  bid^  preife, 
Unb  bie  ^at  mit  gteuben  fe^*  — 
15  3Ru^  nid^t  felbft  ein  2oh  bid^  Mnfen, 

S)ag  ertouft  mit  meinem  SBel^? 

[162]  SKag  fe9n,  ba^  md  ©djulb  id^  trage, 
®ab*g  fein  anbrer  Slrm  im  Sanb, 
SKit  bie  ^^obeömunb  ju  fd^lagen, 
20  Site  ber  einft  mid^  lieB  ummanb? 

^ennod^  täufd^e  bid^  nid^t  felber^ 
Sangfam  meßt  bie  Siei&e  blo^, 
Unb  man  rei^t  fo  rafd^en  35rud^e« 
9lid^t  ein  $erj  vom  ^ecien  log. 

--M^  3»w»w^  fott  bein  ^erj  nod^  fd^lagen, 

SKein^g  aud^,  blut't  e«  nod^  fo  fe^r; 
Smmer  lebt  ber  ©d^merjgebanlen : 
SJieberfe^n  mir  ung  nid^t  mel^r?! 

©old^e  SQäorte  fd^merjen  bitterer, 
80  2Cfö  menn  man  um  S^obten  ftagt; 

Seber  SKorgen  foH  nn^  finben 
3m  oermittmet^  35ett  ermad^t. 

©ud^fi  bu  2:roft,  menn'g  erfte  Satten 
Unfrei  5Kägbleing  bid^  begrübt, 
85  aSittft  bu  leieren  SSater  fagen, 

©ie,  bie  SSaterl^ulb  öermi^t? 
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[168]  aSenn,  umarmt  von  il^rcn  ^änbd^en, 
2)id^  il^t  füj5c«  aRünbd^cn  füjjt, 
©enfe  fein,  ben  cinft  bu  licbtcft, 
S)cr  bid^  licbcnb  nie  Dergt^t.  40 

aOSenn  bu  fd^au^ft,  ba^  il^r  ©eftd^ttein 
SReinen  Sügen  äl^nlid^  fep, 
Surft  Diefieid^t  in  beinem  ^erjen 
@in  ®efül^l,  ba^  mir  nod^  treu. 

ätte  meine  gcl^Itritt'  fcnnft  bu,  45 

Wi  mein  SBal^nfinn  fremb  bir  blieb; 
Sltt  mein  ©offen,  mo  bu  gelten  magft, 
SQäellt,  —  bod^  gel^t'«  mit  bir,  mein  Sieb. 

Seb'  ©eful^r  l^aft  bu  erfd^üttert; 
©elbft  mein  ©tolj,  fonft  felfenfeft,  so 

^en^t  pd^  bir,  —  von  bir  cerlaffen, 
SKeine  ©eele  mid^  oertä^t. 

S)od^  ma^  l^elfen  eitel  SBorte,  — 
Äömmt  \a  gar  von  mir  bag  SBort! 
3tux  entjügelte  (Sebanfen  55 

Sred^en  burd^  be«  SBitteng  5Pfort! 

[164]  Sebe  mol^I!  id^  bin  gefd^teubert 
g^ort  von  allen  Sieben  mein, 
©erjfronl,  einfam  unb  jermalmet,-  — 
ä^öbttid^er  fann  2;ob  nid^t  fepn!  eo 


[165]  An  Im%. 

dfiUht  ^arolb.    Srflec  (Befang. 

D,  läd^le  nid^t  ob  meinen  finftem  Srauen, 
2)ag  SBieberläd^eln  mirb  mir  gar  ju  fd^mer! 
2)od^  2:i^ränen  mögen  nie  bein  2Cug*  betl^auen, 
Umfonft  geroeinte  S^l^ränen  nimmermel^r. 
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6$  0C  fax  SdnncTf  ae&oribBr  1 
1^1$  Y2»  3c^  wcsz,  MB  iu5m  m 


Sei  ila«  flh^  '4  Scr\  «=•  «ä\  cd  niS:". 
lUsa  »4  ec^l^  c^  ScsKT  SuoK  3raL 


Xcr  miraesds»  114  fcm  cm  6tiS  c|2$a, 
»^      tk:»  k4  in  ^coft  mr  9b^  tbäKm  f acm. 

£€(4  (rbnb  bau  n^  idbu  acS^ebi?  So^fksS 
Und  ia^  9mci%n  mid^  bcr  2od  bcs  äeboi, 

»         2o<$  ästet  fe^'  ii^  bie  {ii^  bmig  taai^ 
^n  ]citc$  ^itttbemiiccr,  bon  u^  cntmü^; 
C  sno^  nie  tl^  fc^oncr  Xromn  oexroiu^en, 
Unb  (etnor  mog'  enoai^  fo  »ie  ü^! 

9mH^  nunu^cn  $uuiiid$pric^  mttp  u!^  bnn^cuen, 
M     Sobommt  noi^  nunu^  ma^  juniit  fu  fd^; 
9lstt  ftn  Sfwu^feifU  fomi  nur  Zco^  ert^etlen: 
aSad  mtd^  9(f<^%  ba§  &|[tmmß'  i^  mir  gef^e^ 

Süd  tft  benn  bicfed  ec^iaintße?  So^  bte  fc^orfen, 
^  fi^en  eto^dfrogen  (äffe  foct! 
s«     O  Uk^Ie  nur,  —  bod^  fud^'  nii^  ^  enüarven 
Sin  Slftnner^,  ;u  f (^ottn  bie  ^Oe  bort. 
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[167]  ®uf  Badit 

S^ilbe  ^arolb.    (Srfler  ®efanQ. 

2eb  tüol^n  leb  tdo^I!  im  Hauen  SKeer 
SBerBIcid^t  bie  QÄmaÜ)  bort. 
S)er  $Rad^ttr)inb  feufst,  wir  rubem  fd^wcr, 
©d^cu  fKcgt  bie  Wövt  fort. 
SBir  fegein  jener  ©onne  ju,  s 

S)ie  untertaud^t  mit  5[}rac|t; 
ßeb  mol^I,  bu  fd^öne  ©onn'  unb  bu, 
aJiein  aSaterlanb,  —  gut'  5Rad^t! 

aiuf^g  neu*  fteigt  balb  bie  Sonn*  l^eran, 
©ebä^renb  2:age3lid^t;  lo 

3lur  2uft  unb  SKeer  begrüß*  id^  bann, 
S)od^  meine  ^eimatl^  nid^t. 
SKein  gute«  ©d^Iofe  liegt  müft  unb  leer, 
SKein  ^eerb  fte^t  öbe  bort, 
S)ag  Unfraut  ranlt  bort  milb  uml^er,  15 

3Kein  §unb  l^eult  an  ber  5ßfort\ 

Äomm  l^er,  fomm  l^er,  mein  5Page  Kein, 
SBBag  meinft  bu,  arme«  Äinb? 
[168]  ^Jürd^t^t  bu  ber  SBogen  roilbe«  S)räun, 
?iKad^t  gittern  bid^  ber  SBinb?  20 

SJBif^'  nur  00m  2lug'  bie  Xffx'dnt  f)dl, 
®a§  ©c^iff  ift  feft  gefügt, 
-Raum  fliegt  ber  befte  ^Jalf  fo  fd^nett 
2Bie  unfer  ©d^ifflein  fliegt. 

„2a^  braufen  3^lut,  la^  l^eulcn  SBinb,  25 

HWid^  fd^redft  nid^t  SBinb,  nid^t  gtut; 
©ir  S^ilbc  oiel  onbre  S)ing*  e«  ftnb, 
SBe^^alB  id^  fd^limmgemutl^. 
3)enn  id^  »erlief  ben  SSater  mein, 
Unb  au^  bie  SRutter  traut;  so 

3Kir  Blieb  fein  ^reunb  al«  bu  allein, 
Unb  ber  bort  oben  fd^aut. 
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ff^i^H^m^      '*9^^^*^     ^i^**^      ^Mft«%4      ^RH^^ 

£o4  tbutte  er  m|t  fc^. 

etiir,  p[,  nein  Snb',  W^  ^imt  ^b 

^fUC  u^  bem  f<^(o$  ^fa\  man  foDt' 
4*     9utt!^  VUCOB&  xnifL  tnHCoi  fc^'n. 

[169]  Arnim  ^,  fomm  ^,  mein  Si^Bbienßnumn, 
9^06  ^  bic(  febii^  gemac^? 
'^üt^^ft  bn  bcr  ^roiijuiann  Bm'  ^enm, 
SHttc^fcoftclt  bii^  bie  9lail^? 
4»      ,,@Imtbpt  bn,  u^  stttre  für  ben  Sab? 
Sit  C^ilbe,  bin  nic^  fo  bang! 
£)<K^  benh  er  an  fein  fernem  9Beib 
ffiitb  hla^  bed  freuen  SBmigM 

,,9lm  Seeronb,  mo  bein  €tantmf(^fa)|  tagt, 
50     2)a  wofftti  mit  SBeib  unb  flinb; 

SBenn  nun  ber  9u6'  nad^  Saier  fragt, 

98aiS  fogt  fie  t^  gefd^inb?" 

@tiQ!  ftia,  mein  waicex  ®($Io^bien{hnann, 

2Ran  e^e  beinen  ©(^merg; 
55     2)od^  ic^  Bin  (eid^trer  3Sxi,  imb  lorni 

ßntpie^'n  aÖ  fe?'«  ein  ©d^crj. 

^d^  traue  äSeiBedf eu^em  nid^t! 
ffiin  frifd^er  Su^tertrofe 
Sirb  ttoinm  jened  3(uge  (id^t, 
60     ®ad  jüngft  no^  üBer^f . 

3Jlid^  quälet  lein'  ©rinn'rung  fü^, 

Äein  ©türm,  ber  näl^er  roBt; 

ri70]  3Jlx^  quält  nur,  ba^  id^  nid^t^  vertief, 

äBejslalB  id^  n^einen  fodt'. 

66         Unb  nun  fd^roimm'  id^  auf  weitem  ÜJleer, 
Sin  einfam  in  ber  ffielt:  — 
©ottt*  id^  um  anbre  weinen  fel^r, 
®a  mir  fein  2:^ränlein  fäHt? 
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aRein  ^unb  f)mli  nm,  Big  neue  ©petf' 
ßin  neuer  ^err  il^m  retd^t;  70 

Äel^t'  id^  jutüd  unb  m^  iffm  leif  — 
gerfleifd^t  er  mid^  cießeid^t. 

aRit  bir,  mein  ©d^iff,  burd^fegP  id^  fre? 
3)ag  xoxtot  fUlecrgeBrau«; 

%x%'  mid^  nad^  wcld^em  Sanb  e§  fcp,  75 

5Rur  trag  mid^  nid^t  nad^  ^au«. 
©ep  mir  n)ittfommen  aJleer  unb  2uft! 
Unb  ift  bie  gal^rt  voühxa^t, 
©ep  mir  milHommen  SBalb  unb  Äluft! 
aRein  SSaterlanb  —  gut*  $Rad^t!  so 


i  . 
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Karl  Gotthelf  Lessings  dramatische  Thätdgkeit  war 
nahezu  vergessen,  und  wo  man  ihrer  gedachte,  begnügte 
man  sich  mit  Wiederholung  des  Urteils,  welches  Gott- 
hold Ephraim  Lessing,  der  grosse  Bruder  unseres  Karl 
Ootthelf,  über  die  frühesten  Dramen  desselben  gefäUt 
hatte.  Hiemach  galt  *Der  Wildfeng'  (zuerst  erschienen 
Berlin  1769,  dann  umgearbeitet  1778  im  I.  Bande  der 
'Schauspiele"*),  welchem  bei  dieser  Beurteilung  der  Preis 
zugei&llen  war,  als  das  beste  von  seinen  Dramen.  Zwei 
spätere  Lustspiele  bespricht  Gotthold  Ephraim  nur  kurz 
und  ohne  Vergleich  mit  dem  'Wild&ng^.  Das  letzte 
vollendete  Drama  des  Bruders,  ^DieMätresse"*,  welche 
erst  1780  im  II.  Bande  der  'Schauspiele'  erschien,  fend 
er  vor  seinem  Tode  nicht  mehr  Zeit  zu  beurteilen.  Die 
von  mir  verfasste  Monographie  'Karl  Gotthelf  Lessing' 
(Berlin  1886)  bemüht  sich  nun  darzuthun,  dass  'Die 
Mätresse'  einen  wesentlichen  Fortschritt  über  die  frü- 
heren Werke  des  Autors  bekundet  und  geeignet  ist,  sein 
poetisches  Schaffen  in  ein  helleres  Licht  zu  stellen,  als 
es  nach  dem  vorläufigen  Urteile  seines  Bruders  gerecht- 
fertigt schien.  Soweit  Äusserungen  vorliegen,  hat  man 
nunmehr  das  Hervorragen  der  'Mätresse'  anerkannt. 

Die  'Schauspiele"*  von  Karl  Gotthelf  Lessing,  in  denen 
dieses  Drama  ausschliesslich  zum  Abdruck  gelangte,  sind 
aber  äusserst  selten  geworden:  trotz  vieler  Nachfragen 
fand  ich  nur  in  der  Königlichen  Bibliothek  zu  Berlin 
und  im  Privatbesitze  des  Herrn  Landgerichtsdirektor  Karl 
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Robert  Lessing,  eines  Enkels  von  Karl  Gotthelf,  je  ein 
Exemplar  der  Sammlung.  Ein  Neadmck  der  ^Mätresse' 
schien  um  so  wünschenswerter,  als  das  Lustspiel  nicht 
nur  wegen  seiner  Bedeutung  im  litterarischen  Schaffen 
eines,  wenn  auch  nicht  hervorragenden,  doch  edel  stre- 
benden Dichters  und  nicht  nur  wegen  der  nahen  Be- 
ziehungen, in  welchen  dieser  Dichter  zu  dem  Reformator 
unserer  National-Litteratur  gestanden,  von  litterarhistori- 
schem  Interesse  ist,  sondern  vor  allem  auch,  weil  ''Die 
Mätresse'  eine  typische  Bedeutung  für  das  vom  Sturm 
und  Drang  fortgerissene  Lustspiel  der  Talente  überhaupt 
in  Anspruch  nehmen  darf. 

Typisch  ist  ^Die  Mätresse'  sowohl  durch  ihr 
Thema  wie  durch  ihre  Tendenzen.  Die  beiden 
Lieblingsthemata  der  Periode,  Verführung  und 
Standesunterschied,  haben  sich  in  ihr  zu  einer  or- 
ganischen Einheit  verbunden.  Die  Verführung  ist 
Thema  oder  mindestens  Episode  in  £aat  jedem  Lustspiele 
der  Zeit.  Aber  insbesondre  eine  Art  der  Verführung 
ist  ihr  charakteristisch,  das  ist  die  eines  Büi^ermädchens 
durch  einen  Adligen  oder  doch  Angehörigen  der  privi- 
logirten  Stände.  Jungfer  Rehhaar  im  ^Hofineister'  von 
Lenz  wird  von  einem  Studenten  verführt,  Marie  in  des- 
selben 'Soldaten'  und  Wagners  Evchen  Humbrecht  fallen 
der  Begierde  von  Offizieren  zum  Opfer,  in  Gemmingens 
'Deutschem  Hausvater'  ist  der  Verftlhrer  des  Bürger- 
mädchens gleich&lls  ein  adliger  Offizier,  Schröders  'Vetter 
in  Lissabon'  bringt  eine  von  einem  betrügerischen  Baron 
ins  Werk  gesetzte  Entffihrung  und  zugleich  das  Verlassen 
einer  heimlich  angetrauten  Bürgerlichen  durch  einen  leicht- 
fertigen Offizier.  Versuche  zur  Verführung  geschehen 
durch  einen  Grafen  im  'Neuen  Menoza'  von  Lenz,  durch 
den  Fürsten  selbst  in  Grossmanns  'Nicht  mehr  als  sechs 
Schüsseln'  und  Klingers  'Derwisch'.  In  allen  diesen 
FäUen  ist  das  Problem  der  Standesunterschiede 
von  selbst  gegeben;  aber  nur  selten  macht  sich  der 
Schmerz  der  VerlaBsenen  in  so  leidenschaftlichem  Pathos 
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Luft  wie  in  Karl  Leasings  ^Mätres8e\  Unendlich  nahe, 
so  nahe,  dass  man  das  eine  nicht  würdigen  kann,  ohne 
der  andern  zu  gedenken,  stehen  unserer  ^Mätresse^  be- 
sonders die  gleichzeitigen  Lustspiele  *Der  deutsche  Haus- 
vater' und  ^Nicht  mehr  als  sechs  Schüsseln';  aber  in 
diesem  wird  das  Problem  der  Verführung  nur  gestreift, 
steht  der  absolute  Kampf  gegen  die  Standesunterschiede 
allein  durchaus  im  Vordergrunde,  und  in  jenem  kommt 
ein  mildes  Kompromiss  zustande.  Mit  einem  Kompromiss 
begnügen  sich  schliesslich  sogar  die  hierhergehörigen 
Werke  der  Genies,  es  sei  denn,  dass  sie  tragisch  enden 
wie  'Die  Soldaten'  und  später  dann  Schillers  'Kabale 
und  Liebe'.  Nur  *Die  Mätresse'  führt  den  doppelten 
Konflikt  konsequent  durch :  die  in  ihrer  doppelten  Eigen- 
schaft ab  Weib  (Thema  der  Verführung)  und  als  Mensch 
(Thema  des  Standesunterschiedes)  verletzte  Heldm  bleibt 
weder  vernichtet  am  Boden  liegen,  noch  lässt  sie  sich 
durch  die  Gnade  der  Gegenpartei  emporheben,  —  sondern 
sie  erhebt  sich  durch  eigene  Kraft  auf  dem  Boden  der 
Entsagung  zu  der  sittlichen  Höhe  der  Verachtung.  Es 
ist  nicht  anders,  als  ob  'das  ganze  Heer  der  Verlassenen', 
von  welchem  die  Orsina  spricht,  hier,  in  eine  Gestalt 
zusammengedrängt,  zum  Worte  gelangt. 

Dieser  vollen  Ausgestaltung  der  gegebenen  Themata 
entspricht  die  in  der  'Mätresse'  gebotene  Zuspitzung  der 
Zeittendenzen.  'Rückkehr  zur  Natur!'  und 
'Sturm  und  Drang!'  ist  das  Feldgeschrei,  Rousseau 
und  Beaumarchais  sind  die  Feldmarschälle.  In  Erich 
Schmidts  'Richardson,  Rousseau  und  Goethe'  (besonders 
S.  157 — 243),  Otto  Brahms  'Deutschem  Ritterdrama  des 
18.  Jahrhunderts'  (8.  168 — 203)  und  meiner  Schrift 
'Die  Sturm-  und  Drang-Komödie'  sind  durch  Vergleichung 
der  Hauptwerke  unserer  Genieperiode  diese  Tendenzen 
in  ihren  charakteristischsten  Äusserungen  festgestellt,  so 
dass  es  an  dieser  Stelle  genügt,  den  entsprechenden  Geist 
der  'Mätresse'  darzulegen. 

In  Beziehung  auf  die  Vorliebe  für  die  Natur  ist  schon 


Digitized  by  VjOOQIC 


der  ländliche  Schauplatz  unseres  Dramas  charakteristisch, 
durch  welchen  es  sich  sogar  über  die  meisten  gleich- 
artigen Lustspiele  erhebt.  Der  erste  Au&ug  spielt  in  der 
'reinlichen  Stube  eines  ordentlichen  Bauerhauses%  der 
zweite  in  einem  herrschaftlichen  Garten,  durch  welchen 
Bauern  von  der  Feldarbeit  heimkehren;  die  Scene  des 
dritten  ist  eine  Landstrasse  am  Fusse  eines  'ganz  steilen 
Berges' ,  die  des  vierten  vor  der  Hütte,  in  welcher  das 
Stück  begann;  der  letzte  Akt  schliesslich  geht  in  einem 
Landschlosse  vor  sich.  Besonders  bedeutsam  ist  in  dieser 
Hinsicht  die  Bauemscene  (11,  9),  welche  einen  Guts- 
herrn in  traulichem  Verkehr  mit  seinen  Bauern  vorfllhrt 
Über  die  langschlafenden  Städter,  welche  beim  Gutsheim 
auf  Besuch  weilen,  fallen  dabei  folgende  Reden:  'Da 
schau  mir  einmal  das  vornehme  Volk.  Sitzt  es  nicht 
noch  am  Frühstück  um  lieben  Mittag!'  —  'Datür 
wachf  s  noch  am  Spieltische ,  wenn  wir  schon  auf  allen 
Vieren  ausgestreckt  liegen'.  Von  gleicher  Tendenz  sind 
die  Worte  Ottos  (23,  7):  'Zum  Popanz!  noch  nicht 
aufgestanden  ?  und  sind  zu  mir  gekommen,  um  den  Früh- 
ling zu  gemessen,  und  von  Stadtlangweiligkeiten  sich  zu 
erholen!'  und  der  Trost  Lorchens  (21,  84):  'Sieh! 
wärst  du  nun  eine  Gräfin,  die  heitre,  gesunde  Luft,  den 
schönen  Morgen  verschlie&t  du  im  goldnen  Zimmer'. 
Einen  andern,  innerlicheren  Gegensatz  zu  den  Städtern 
stellt  der  Landjäger  Paul  (83,  s)  fest:  'Ich  erzähle 
Ihm  da  in  aller  Einfalt  des  Herzens,  und  Er  erklärt 
mirs  in  aller  Bosheit  des  Herzens.  Wenn  ihr  das  Ge- 
scheitheit nennt,  ihr  Städter,  so  seyd  ihr  wirklich  gescheit 
Ihr  macht  einem  gleich  untern  Händen  die  beste  Hand- 
lung zu  einer  Schnacke.'  —  Ein  Anklang  an  die  Bous- 
seausche  Neigung  zur  Emsamkeit  ist  es,  wenn  Otto  (31,  so) 
berichtet,  dass  er  sich  mit  seiner  Frau  'sehr  wenig'  unter 
den  Menschen  sehen  liess:  'Ich  brauchte  die  Freude 
nicht  zu  suchen;  ich  hatte  sie  bey  mir.'  Überhaupt 
soll  Otto  von  Kronfeld,  der  sogar  eine  Negerin  gehei- 
ratet hat,    mit  seinen  amerikanischen  Anschauungen  den 
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Kampf  gegen  die  verderbte  europäische  Kultur  gleichsam 
personificieren.  Man  beachte  in  dieser  Beziehung  nament- 
lich die  Äusserung  (32,  2):  ^In  Europa  ist  man  nur 
fähig,  ein  geliebtes  Mädchen  sitzen  zu  lassen'. 

Der  Hsuig  zur  Natur  erweist  sich  auch  in  der  'Mä- 
tresse' wie  in  andern  Zeitstücken  durch  den  ausdrück- 
lichen Gegensatz  zur  Buchgelehrsamkeit  Der^ 
selbe  tritt  besonders  in  dem  Streit  der  Brüder  Kronfeld 
(33,  2)  hervor;  man  beachte  namentlich  die  Worte 
Ottos:  *^Mit  allem  Respekt  vor  euem  ökonomischen 
Schriften,  Akademien  und  FinanzkoUegien,  hätte  Gott 
dem  Bauer  nicht  einige  Glückseligkeit  ausgemacht,  die 
ihm  keine  Spekulation  nehmen  kann;  ihr  Kamera- 
listen  hättet  sie  schon  längst  zu  blosen,  geftlhllosen 
Triebrädern  unserer  Üppigkeit  projektirt'.  Und  auf 
den  Einwurf  des  Hans:  ''Das  verstehst  du  nicht.  Wo 
hättest  du*s  auchgelernt?  Bist  auf  keiner  Universität 
gewesen;  hast  keine  Studia  — '  erwidert  Otto  charak- 
teristisch: 'Aber  meinen  gesunden  Verstand'.  — 
Andere  in  dieser  Richtung  sich  bewegende  Äusserungen 
sind  (15,  s)  in  Elarlchens  Abneigung  gegen  die  Schule 
und  in  seinem  Wunsche  zu  suchen,  dass  er  Jäger  werde; 
denn  'der  kann  den  ganzen  Tag  hemm  laufen,  schiessen, 
reiten';  statt  in  der  Schule  zu  sitzen,  ist  er  lieber  bei 
Mama;  'da',  sagt  er,  'darf  ich  nicht  immer  so  sitzen. 
Die  erzählt  hübsch,  wie  die  Thiere  schwatzen'  u.  s.  f.  Hass 
also  gegen  das  Buch  aus  Liebe  zur  Natur!  Und  ähnlich 
in  George  Brands  abweisenden  Worten:  'Was  die  Welt 
sollte,  mache  Schriftgelehrter  und  Pharisäer  aus. 
Ich  wäre  gerne  schlecht  und  gerecht'  (81,  a).  — 
Ein  typisches  Zeichen  der  Gattung  ist  schliesslich  die 
Geringschätzung,  mit  welcher  dem  Gelehrten  Anheim  von 
beiden  Parteien  begegnet  wird. 

Einer  der  chan^Lteristischsten  Ausflüsse  des  Natur- 
dranges ist  der  Kampf  gegen  die  konventionellen 
Ehrbegriffe  der  Gesellschaft.  Von  diesen  Vorurteilen 
der  Menschen  ruft  Otto  von  Kronfeld  ironisch:  'Auf  die 
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kommts  auch  bey  Gerechtigkeit  und  Wahrheit  an' 
(38^  21),  während  Anheim  in  einem  Augenblick  des 
Unmutes  es  direkt  anspricht:  ^Das  hat  man  von  den 
Vornehmen,  lässt  man  sich  mit  ihnen  ein.  Seine  wahre 
Ehre  setzt  man  zu,  um  die  lumpichte  Ehre  zu  haben, 
ihr  Freund,  ihr  Gesellschafter  zu  seyn'  (41,  s).  — 
Man  lese  femer  die  folgenden  Entrttstnngsrnfe  der  Ju- 
liane: ^Ist  meine  Ehre  ein  Ding,  das  er  mit  Geld  be- 
zahlen kann,  und  seine  verlorne  Bechtschafienheit  ein 
Ding,  das  er  auch  mit  Gelde  wieder  haben  kann,  ver- 
lohnt sichs  der  Mtlhe,  davon  zu  reden  ?'  (73,  ss)  und  ^Des 
Grafen  Betrflgerey  in  einen  Schacher  zu  verwandeln, 
dazu  halten  Sie  sich  nicht  zu  gering ;  aber  für  einen  ehr- 
lichen Mann  eine  Schuld  berichtigen,  das  erniedrigt  Sie. 
Des  Ehrgeizes  der  Menschen!'  (74,  9)  sowie  endlich 
(86,  1):  ^Die  Gesetze  der  Ehre  verbieten,  gegen  einen 
Unbewafheten  den  Degen  zu  ziehen :  warum  ist*s  nicht 
unedel,  alle  Bänke  und  Eoiiffe,  Versprechungen  und  Zu- 
sagen gegen  ein  Mädchen  zu  brauchen,  dem  die  wenige 
Gültigkeit  dieser  Gaukebpiele  unbekannt  ist?' 

Auch  der  politische  Ansturm  gegen  das  Bestehende 
zieht  seine  Wellen  durch  Karl  Lessings  ^Mätresse'. 
'In  Europa,  wo  man  einen  Montesquieu  hat',  meint  der 
Pedant  Hans  von  Ejronfeld  (33,  23),  ^ist  es  eine  aus- 
gemachte ewige  Wahrheit,  dass  die  monarchische  Be- 
gierung  die  beste,  die  beglttckendste  ist  — ';  der  Ver- 
treter der  natUrlidien  MeniBchenrechte,  sein  Bruder  Otto, 
scheut  sich  jedoch  nicht  vor  o£Penem  Ausdruck  seines 
kühnen  Zweifels:  'Eine  ewig  ausgemachte  Wahrheit? 
Weicher  Geck  wollte  das  ausmachen?'  —  worauf  er  die 
englischen  Ver&ssungszustände  als  Muster  hinstellt,  im 
übrigen  aber  auf  überzeugend  drastische  Weise  für  die 
amerikanischen  'Bebellen'  gegen  England  Partei  ergreift. — 
Wichtiger  muss  natürlich  jede  Äusserung  sein,  welche 
direkt  auf  deutsche  politische  Zustände  Bezug  nimmt  In 
dieser  Hinsicht  sind  namentlich  die  wiederholten  Angriffe 
auf  das  Civürecht,  die  'Bürgergerechtigkeit',  zu  erwähnen. 
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die  sich  im  Munde  eines  Oerichtsbeamten ,  des  Land- 
reiters Quendel,  doppelt  gewichtig  ausnelimen:  1)  ^Die 
Bürgergerechtigkeit  taugt  den  TeufeP  (46,  s);  hier 
empfiehlt  er  gegenüber  der  Widersinnigkeit  dieser  die 
Ein&chheit  der  ^Soldatengerechtigkeit\  2)  'Was  ist 
eine  Abbitte?  Eine  Erklärung,  dass  man  einen  Schurken 
geprügelt,  den  die  Bürgergerechtigkeit  prügeln  sollen' 
(51,  28).  3)  ^In  der  Bürgergerechtigkeit  geht  es  so 
her,  als  wttre  sie  blos  da,  dem  Armen  das  Garaus  zu 
spielen'  (84,  e). 

Accorde  aus  dem  Sturmkonzerte  des  Jahrzehnts  sind 
femer  nachstehende  Äusserungen  Ottos:  'Nun  weiss  ich 
Gutherzigkeit  und  Dankbarkeit  außsufinden.  Bey  deti 
Armen,  beym  gemeinen  Volke;  und  Büberey  und  Schur- 
kerey  bei  Grafen  und  Herren!'  (77,  s)  —  'Meine 
Familie  sind  alle  Eechtschafiie;  das  übrige  sind  Bastarden, 
deren  ich  mich  jederzeit  geschämt  habe,  und  schämen 
werde'  (89,  i?)  und  später  (103,  ai)  daran  an- 
klingend :  'Und  ich  kann  dir  beweisen,  dass  ein  schlechter 
Mensch  nie  zu  unserer  Familie  gehört'  —  Direkt  re- 
volutionär ist  schliesslich  das  PaÜiös,  zu  welchem  sich 
die  beleidigte  Tugend  in  Juliane  erhebt  (86,  lo): 
'Der  Gewaltige  kauft  alles,  und  der  Schwächere  muss 
alles  geschehn  lassen.  —  0  mein  Herr!  ich  bin  in  den 
Klauen  unserer  jetzigen  gesitteten  menschlichen  Welt 
gewesen:  sich  ihr  wieder  zu  vertrauen,  hiesse,  sich  von 
ihr  verschlingen  lassen  wollen.'  — 

Was  gegenüber  der  verderbten  grossen  Welt  die- 
jenigen Dramen,  welche  ich  in  meiner  Abhandlung 
über  'Die  Sturm-  und  Drang -Komödie'  als  Lust- 
spiele der  vom  Sturm  der  Original-Genies  fortgerissenen 
Talente  bezeichne,  gelten  Hessen,  war  die  schlichte 
deutsche  Bürgerfamilie.  So  nennt  in  unserer 
'Mätresse'  Lorchen  nichts  ein  grösseres  Verbrechen  des 
Verftlhrers  als  'er  schwatzte  ein  ehrlichem  Mä<3clien  aus 
ihrer  Familie'  (11,  i),  und  ganz  im  eelben  Sinne  be- 
zeichnet   Juliane    selbst   (18^  14)    als    erste    H^llenqu^l      ^ 


^i 


ihres  Herzens:  *=dass  mich  Vater  und  Mutter  ver8tiessen\  — 
Die  einfache  Lebensweise  der  Bürgerlichen  rühmt  Otto, 
indem  er  (32,  ss)  sein  Wohlgefallen  daran  ausdrückt 
^zu  sehn,  wie  sie  mit  Freuden  nach  Hause  zu  den  ihrigen 
eilen,  wo  sie  bey  einer  schlechten  Mahlzeit  mehr  Ver- 
gnügen schmecken,  als  wir  bey  drey  Gängen*  (vergl. 
das  Problem  in  Grossmanns  ^Nicht  mehr  ab  sechs  Schüs- 
seln'). Auf  den  Vorwurf  der  gnädigen  Schwägerin: 
^In  seinem  Dorfe  ist  Esszeit  für  Vieh,  Gresinde,  Bauer 
und  gnädigen  Herrn  zugleich'  antwortet  Otto  (36,  le) 
denn  auch  einfach  harmlos :  ^'Ja.'  —  Man  beachte  femer, 
dass  (57,  se)  als  indirekte  Ursache  von  Julianens 
Unglück  ihre  Anstellung  als  Gesellschafterin  zum  Fran- 
zösischsprechen erscheint.  Hierauf  ist  es  auch  zu 
beziehen,  wenn  ihr  Vater  (79,  s)  klagt:  'Ich  büsse 
aber  auch  meine  Eitelkeit  genug,  dass  ich  ein  besseres 
Landmädchen  an  meiner  Tochter  haben  wollte,  als  an- 
dere Väter.'  Seine  Absichten,  'sie  einem  ehrlichen 
Mann  zu  geben,  und  eine  rechtschafiie  Mutter  aus  ihr 
zu  machen,  wie  die  ihrige',  —  diese  seine  bürgerlich 
hausväterlichen  Absichten  seien  ihm  dafür  auch  zu  Wasser 
geworden  (80,  4).  —  Gegenüber  der  so  stets  als 
Muster  der  Ehrbarbeit  aufgestellten  schlichten  deutschen 
Bürgerfamilie  erscheint  die  adlige  Feunilie  —  ganz  im 
Charakter  der  litterarischen  Zeittendenz  —  als  untergraben, 
verderbt.  Maria  von  Kronfeld  giebt  (65 ,  e)  ihrer 
Tochter  über  die  Stellung  der  Ehegatten  zu  einander 
eine  derartig  korrupte  Auf&ssung  kund,  dass  die  Tochter 
entsetzt  ruft:  'Dabey  führ'  ich  aber  schlimmer,  als  das 
gemeinste  Mädchen.'  Und  schliesslich  sticht  von  der 
Opferfreudigkeit  der  Brandschen  FamUienglieder  erheblich 
der  Schmerzensruf  des  Hans  von  Kronfeld  ab  (106,  la), 
der  auf  die  liebenswürdige  Bemerkung  seiner  gnädigen 
Frau:  'War'  ich  nicht  gezwungen  worden,  Sie  hätten 
mich  auch  nicht'  sehr  offenherzig  antwortet:  'Wollte 
Gott!    so   hätt*   ich  bey  meinem  schweren  Amte  filr  Sie 
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und  eine  grosse  Familie  nicht  zu  sorgen,  die  Uberstandes- 
mftssig  aufgehn  lässt'  — 

Unter  den  Quellen  der  'Mätresse'  (s.  'Karl  Gott- 
helf  Lessing'  S.  69  ff.)  steht  Richardsons  'Pamela' 
obenan;  aus  ihr  hat  sich  unter  Zuhülfenahme  von  Ele- 
menten der  'Clarissa'  desselben  Dichters  und  der  Rons- 
seauschen  'Nouvelle  Helotee'  das  Problem  des  Dramas 
gebildet.  Neben  'Pamela'  selbst  benutzte  der  jilngere 
Lessing  eine  freie  dramatische  Bearbeitung  der  Idee  dieses 
Romans ,  nämlich  die  komische  Oper  'The  Maid  of  the 
Mill'  von  Isaac  Bickerstaff,  der  manche  vom  deutschen 
Dichter  selbständig  ausgestaltete  Charaktere,  namentlich 
Otto  von  Kronfeld,  dessen  Nichte  Elisabeth  sowie  deren 
Eltern  und  Geliebter,  ihre  Entstehung  verdanken.  Femer 
haben  'Der  Geheimnissvolle'  von  Johann  Elias  Schlegel 
und  'Der  Misstrauische'  von  Gronegk  Anteil  an  der 
Ausarbeitung  des  Geheimnisnarren  Hochthal.  Die  Land- 
reiter schliesslich  gehen,  wie  am  angeführten  Orte  er- 
wähnt, auf  die  Gerichtsdiener  Shakespeares  zurück.  Nach 
dem  grossen  Briten  gearbeitet  ist  femer,  wie  hier  hinzu- 
gefügt sei,  das  Verhältnis  von  Schuldner  und  Gläubiger. 
Dieser,  Kneiper,  bei  Lessing  charakteristischer  Weise 
ein  Christ,  entspricht  dem  Juden  Shylock,  in  dessen 
Worten : 

'Gaoler,  look  to  him:  —  teil  not  me  of  mercy!' 
('The  Merchant  of  Venise'  IJI,  3)  die  Veranlassung 
zu  der  milden  Fürsprache  der  Landreiter  für  George 
Brand  zu  suchen  ist;  auch  appellirt  in  Shakespeares 
Drama  (IV,  1)  der  höchste  Gerichtsbeamte,  der  Doge, 
an  die  Menschlichkeit  des  hartherzigen  Gläubigers,  der 
indessen  auf  seinem  Schein  und  namentlich  der  darin  ge- 
gebenen Zeitbestimmung  besteht,  ganz  wie  Kneiper  von 
keiner  Frist  wissen  will,  sondern  das  'Sogleich'  des 
Scheines  wörtlich  ausgeftihrt  wünscht;  sein  Drängen  ist 
eben  auch  hier  durch  mehr  als  Geldgier  motiviert,  uämllch 
wie  bei  Shakespeare  durch  Hass  und  Kacliliist  gegen 
den  Schuldner,  welcher  den  Durchsteckereien  des  Wucln 


rers  als  ehrlicher  Mann  entgegengetreten  war;  so  gilt 
denn  aach  Kneiper  dem  schlichten  Herzen  als  ^Vieh' 
(45,  26),  als  ^Unthier*  (49,  84),  wie  Shylock  wieder- 
holentlich  ^Hond^  genannt  wird.  Die  Errettung  des 
Schuldners  schliesslich  geschieht  in  beiden  Fällen  durch 
weibliche  Hülfe;  wie  Porzia  bei  Nennung  der  3000 
Dukaten,  so  ruft  Juliane  (52,  24)  bei  Angabe  der  300 
Thaler:    'Nichts  mehr?' 

Ausser  diesen  StofiP-Quellen  sind  eine  Reihe  von  Stil- 
Quellen  nachweisbar.  Durchaus  sentimentalem  Boden 
entnimmt  unser  Autor  die  Hauptelemente  des  Stoffes; 
wie  gelangt  er  vom  'larmoyanten'  Tone  zum  Pathos  der 
Entrüstung,  von  welchem  das  Drama  durchklungen  ist? 
Die  nahezu  tragische  Grösse,  zu  welcher  sich  die  Heldin 
erhebt,  giebt  den  Aufschluss:  die  Muse  der  Tragödie 
dehnt  ihren  Einfluss  auf  komisches  Gebiet  aus.  Zwei 
solcher  Momente  sind  in  meiner  Monographie  (S.  74 
u.  76)  beigebracht:  1)  die  zeitgenössische  Tragödie  der 
Sturm-  und  Drang-Periode,  namentlich  Goethes  'Clavigo' 
und  H.  L.  Wagners  'Bandermörderin' ;  2)  Karl  Lessings 
eigene  Tragödienpläne.  Auf  ein  weiteres  Element,  welches 
dem  jüngeren  Lessing  zwar  nicht  Quelle,  aber  doch 
Schulung  in  dieser  Richtung  geboten  haben  mag,  weist 
Dr.  Albert  Pick  in  der  Recension  der  mehr&ch  citierten 
Monographie  hin  (Herrigs  ^Archiv  für  das  Studium  der 
neueren  Sprachen  und  Litteraturen%  78.  Bd.,  2./3.  Heft, 
S.  349),  indem  er  an  Karl  Lessings  Euripides-Studien 
erinnert.  Obgleich  die  dort  zum  Nachweis  derselben 
citierte  Briefstelle  (G.  E.  Lessings  Werke,  Hempel 
XX,  2,  S.  213,  nicht  —  wie  dort  irrttlmlich  gedruckt 
—  313)  auf  das  Jahr  1767  zurückgeht,  während  "Die 
Mätresse'  jeden&lls  erst  Ende  der  siebziger  Jahre  ent- 
stand, so  wird  man  doch  annehmen  dürfen,  dass  diese 
antik-klassischen  Studien  bei  einem  Lessing  nicht  vor- 
übergehend waren.  Und  wenn,  wie  es  an  mehr  als 
einer  Stelle  der  Fall  ist,  die  Heldin  unseres  Dramas  in 
ihrer  Weltüberwindung  unwillkürlich  den  Eindruck  an- 
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tiker  Hoheit  hervorruffc,  so  wird  man  insbesondre  an  die 
Polyxena  in  ^Hekabe'  und  Iphigenia  in  Aolis  erinnert; 
auch  ist  zu  erwähnen,  dass  Medea  in  ähnlicher  Situation 
Jason  gegenübersteht  wie  die  Mätresse  ihrem  Verführer: 
der  Mann  will  die  Matter  seiner  Kinder  Verstössen  und 
bietet  ihr  als  Ersatz  äusseres  Gut  an ;  aber  schon  Medea 
weist  jede  Gabe  des  Treulosen  entrüstet  zurück,  der 
seinerseits  durch  sein  Anerbieten  sich  in  seinem  Gewissen 
genügend  beruhigt  glaubt 

Nachhaltiger  aber  ist  jedenfalls  der  Einfluss,  welchen 
ein  unserm  jungem  Lessing  zeitlich  und  persönlich  un- 
endlich näher  Stehender  auf  ihn  ausgeübt  hat,  nämlich 
sein  Bruder  Gotthold  Ephraim  selbst.  Begeistert  schreibt 
ELarl  Gh)tthelf  an  diesen  nach  dem  Lesen  der  ^'Emiüa 
Galotti'  (G.  E.  Lessings  Werke,  Hempel  XX,  2, 
S.  552):  ^'In  Deiner  Emilia  Gkdotti  herrscht  ein  Ton, 
den  ich  in  keiner  Tragödie,  so  viel  ich  deren  gelesen, 
gefunden  habe.'  Und  in  der  That  hat  vornehmlich 
^'Emilia  Galotti'  auf  den  Stil  der  ^'Mätresse'  eingewirkt. 
In  dreierlei  Beziehung  lässt  sich  dieser  Einfluss  nach- 
weisen: in  der  Ironie,  der  Wiederholung  und  der 
Korrektur. 

Ironische  Wendungen  sind  bei  G.  E.  Lessing 
überhaupt  häufig,  auf  dramatischem  Gebiete  besonders  in 
der  'Minna'  und  'Emilia'.  Während  aber  im  ersteren, 
komischen  Stücke  die  Ironie  fast  ausschliesslich  ohne  Bei- 
geschmack, harmlos  ist  —  ich  möchte  sie  die  reine 
Ironie  nennen  — ,  mischt  sie  sich  in  dem  späteren, 
tragischen  Werke  reichlich  mit  Bitterkeit  und  Hohn  aus 
dem  Munde  der  Verstossenen  und  Unterdrückten. 

Reine  Ironie  findet  sich  in  der  'Mätresse'  selten. 
Beispiele  sind:  'Anheim:  Ich  vertrieb  sie  doch  nicht?  — 
Lorchen:  Nein;  sie  gieng  Ihnen  nur  aus  dem  Wege' 
(6,  29).  —  'Lorchen:  Sie  freuen  sich?  Je  nun;  ich 
mich  —  auch'  (9,  82).  —  'Lorchen:  Wie  gnädig! 
mu"  eine  Gnade  zu  versprechen!'  (20,  is)  —  'Otto: 
Dass  Sie    allerseits    wohl    geruht    haben,    beweiset   Ihr 
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Frühaufstehn'  (um  Mittag!  —  30,  25).  —  'Maria: 
Das  Holz  von  Kerln  setzt  ja  allen  Respekt  bey  Seite. 
Otto:  Das  macht,  gnädige  Frau!  er  kömmt  das  ganze 
Jahr  in  keine  Assemblee"*  (36,  1). 

Wie  die  Hauptvertreterin  der  reinen  Ironie  Lorchen 
ist,  so  erklingt  vorwiegend  aus  ihrem  Munde  der  ironische 
Notschrei  des  Hohns  oder  —  nennen  wir  es  kurz  — 
die  gemischte  Ironie.  Auf  die  Versicherung  Anheims : 
'Wir  werden  nicht  undankbar  seyn*  erwidert  Lorchen: 
'Glaub*  es!  —  Letzthin  erzählte  man,  ein  Spitzbube 
hätte  ein  ganzes  Haus  ausgeräumt,  und  an  der  Thüre 
dem  Hausmädchen  von  freyen  Stücken  ein  Trinkgeld  ge- 
geben' (7,  s).  —  Bitterkeit,  Hohn  und  Ironie  mischen 
sich  femer  in  der  ganzen  Tirade  desselben  Mädchens, 
welche  beginnt:  'Unrechts?  Behüte!  Er  hat  keinen 
tod  geschlagen'  u.  s.  w.  (10,  is)  und  in  demselben  Auf- 
tritt :  'Nur  Kleinigkeit !  Gar  nichts  mehr,  als,  er  schwatzte 
ein  ehrliches  Mädchen  aus  ihrer  Familie'  u.  s.  w.  —  Femer : 
'Sie  brauchens  (Geld)  aber  nöthiger  wie  ich  und  meine 
Muhme  .  .  .  Sie  brauchens,  meine  Herren,  zum  Bestechen 
der  Unschuld'  u.  s.  f.  (13,  6).  —  Erwähnt  sei  aus 
Lorchens  Munde  noch:  'Der  ist  ein  so  gesetzter,  ver- 
ständiger, in  die  Umstände  sich  fögender,  kaltblütiger 
Tugendmäkler,  dass  er  noch  einen  Religionsverein  zwischen 
Laster  und  Tugend  stiftet'  u.  s.  f.  (59,  0).  —  In  den 
Reden  der  Juliane  übertönt  das  Pathos  der  beleidigten 
Tugend  den  Hohn  der  Ironie.  Beispiele  sind  indessen: 
'Bring*  ich  mich  selbst  um  Ihren  hohen  Schutz'  u.  s.  w. 
(18,  s)  und  'Sie  sinds  auch  [mein  Freund]  .  .  .  Ich 
habe  die  Ehre  gehabt,  heimlich  von  Ihnen  verläumdet 
zu  werden'  u.  s.  w.  (72,  ae).  —  Hochthal,  der  sich  gleich- 
falls verschmäht  glaubende  Liebhaber,  macht  der  Bitter- 
keit seines  Herzens  mehrfach  durch  höhnische  Ironie 
Luft  (26,  27  und  27,  12):  'Weislich  gewählt,  weislich 
gethan,  gnädiges,  weises  Fräulein !'  und  'Sie  wollen  mich 
gewiss  zu  Ihrer  Verlobung  einladen?'  —  Vereinzelt 
wird  die  Ironie  bitter  im  Munde  Anheims:  'Sogar  Jahr 
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aus  Jahr  ein  Ihre  Gesellschaft!  die  hat  auch  ihr  An- 
genehmes' (99,  20)  und  Ottos  (Beispiel  von  Selbstironie): 
^Lustig  von  mir,  lustig!'  u.  s.  w.  (40,  so). 

Die  Wiederholung  kann  ihren  Grund  in  positiver 
Verstärkung,  in  Zweifel  oder  in  Widerspruch  haben. 
Zur  blossen  verstärkenden  Hervorhebung  wiederholt 
Earlchen:  ^Muhme!  Muhme!  frey!  frey!  den  ganzen 
Tag!'  mit  Umstellung:  'Den  ganzen  Tag  frey,  Muhme!' 
(13,  20)  —  Femer  Lorchen:  'Wie  gnädig!  mir  eine 
Gnade  zu  versprechen!'  (20,  10)  —  Hochthal:  'Weis- 
lich gewählt,  weislich  gethan,  gnädiges,  weises  Fräulein!' 
(26,  27;  —  in  den  beiden  letzten  Fällen  zugleich  Iro- 
nie!). —  Otto:  'Hätt'  ich  den  Schurken  da,  der  sie  an- 
geführt; ich  will  selbst  ein  Schurke  seyn,  wenn  ich  ihm 
nicht  unter  die  Augen  sagte:  Sie  sind  ein  Erzschurke' 
(38 ,  2).  —  Blossen  Nachdruck  bezweckt  auch  die 
mehr&che  Wiederholung  von  Mannheims  Frage:  'Sie?  .  . 
Sie?  .  .  Sie?  Sie?'  (98,  17)  —  Zwischen  zwei  Per- 
sonen verteilt  ist  die  Wiederholung  (24,  4  ff.) :  'Hochthal : 
Durch  die  Hinterthtire  .  .  .  Nein;  eigentlich  über  die 
Hinterthüre.  Paul:  So  muss  Er  auch  eigentlich  über 
die  Hinterthüre  wieder  heraus  .  .  .  Eigentlich  über  die 
Hinterthüre!'  Und  derselbe  zwei  Auftritte  später  (28  12) 
noch  weiter :  'Dir  soll  das  über  die  Hinterthüre  angestrichen 
werden',  sowie  (28,  20):  'Da  ist  ein  Lümmel  ohne 
Umstände  über  die  Hinterthüre  eingestiegen'.  Abgesehen 
von  der  ersten,  noch  später  zu  betrachtenden  korrigierenden 
und  der  letzten,  eine  dritte  Person  orientierenden  Wieder- 
holung der  Worte  'Über  die  Hinterthüre'  haben  wir 
hier  drei  Wiederholungen  mit  der  offenkundigen  Tendenz 
einer  nachdrücklichen  Hervorhebung  von  etwas  Unge- 
wöhnlichem. 

Aus  nachdrücklichem  aufrichtigem  Zweifel  wird  die 
Wiederholung  in  der  'Mätresse'  selten  angewandt.  Ein 
Beispiel  ist:  'Lorchen:  Es  scheint  Ihnen  gar  nicht  anders 
möglich,  als  diese  Bösewichter  gesagt?  —  Otto:  Böse- 
wichter?   Meine  Freunde!  —  Lorchen:  Erzbösewichter !' 
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(56,  lo)  —  Ein  weiteres  vielleicht:  ^'Lorchen:  Er  .  .  . 
liess  es  kurz  darauf  in  der  grössten  Armuth  sitzen.  — 
Mannhof:  Arm  ist  sie?  arm!  Juliane  arm!  Nicht  doch! 
nicht  doch!'  (11,  4)  —  So  geht  hier  der  Zweifel 
schon  in  Widerspruch  über. 

Offener  Widerspruch  soll  durch  folgende  Wieder- 
holungen betont  werden:  ^Mannh:  Aber  wollten  Sie  die 
erste  die  beste  von  der  Strasse  heyrathen,  in  die  Sie  sich 
unglücklicher  Weise  verlieben  müssen  ?  —  Anh :  Müssen, 
müssen!  .  .  Wenn  Sie  '  das  müssen  heissen'  u.  s.  f. 
^3^  88).  —  ^Anh :  Aber  sie  hat  ja  selbst  Vermögen  . .  . 
Lorch:  Vermögen?  dass  Gott  erbarm !"*  (11,  12)  — 
^Mannh:  Wer  leidet  aber  bey  solchem  Eigensmn  am 
meisten?  —  Jul:  Leiden?  Und  was  denn  leiden?' 
(18,  10)  —  ^Lorch:  Wie  gnftdig!  mir  eine  Gnade  zu 
versprechen!  —  Mannh:  Versprechen  und  halten!' 
(20,  le)  —  ^Hans :  Können  sie  die  Amerikaner,  die  Re- 
bellen, zu  Paaren  treiben?  —  Otto:  Rebellen!  also  bin 
ich  auch  Rebelle?  .  .  Rebellen!'  (34,  11)  —  Un- 
mittelbar  an  den  grossen  Bruder  des  Autors  erinnert 
schliesslich  der  folgende,  durch  Wiederholung  nachdrücklich 
betonte  Widerspruch:  ^Mannh:  Nach  den  Gesetzen 
darf  sie  mir  gar  nichts  fordern,  als  die  Erziehung 
des  Kindes  .  .  .  Otto :  .  .  Schrieb  aber  Gott  in  Ihr  Herz 
kein  anders  Gesetz,  als  das  unvollkommenste,  unzu- 
länglichste der  menschlichen  Gesellschaft?  Lieber  ein 
öffentlicher  Räuber  und  Mörder,  als  ein  Mann,  der  unterm 
Deckmantel  der  Gesetze  raubt  und  stiehlt  ...  Nach 
den  Gesetzen  darf  sie  mir  gar  nichts  fordern!  — 
Ihr  gesetzmässigen  Bösewichter!'  (96  2  ir.)  —  Die 
berühmtesten  Beispiele  solcher  abwechselnden  Wieder- 
holung der  ganzen  Phrase  und  ihres  Hauptbegriffes  sind 
G.  E.  Lessings:  ^Der  Name  Marinelli  war  das  letzte 
Wort  des  sterbenden  Grafen  .  .  .  mit  einem  Tone!' 
(•^Emilia  Galotti'  III,  8  und  V,  5)  und  'Wer  über 
gewisse  Dinge  den  Verstand  nicht  verliert,  der  hat  keinen, 
zu    verlieren'    (ebd.    IV,    7    und   8    sowie  V,    5).   — 
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Zahlreich  and  mannigfaltiger  Art  sind  schliescdich  in 
der  'Mätresse'  die  Korrekturen.  Ich  begnüge  mich 
hier  zonäohst  mit  der  Schddong  in  zwei  Haiiptgrappen : 
Formal-  und  Real-Eorrekturen. 

Nur  formal,  ohne  dass  der  Sprecher  wirklich 
schwankt,  sind  Korrekturen  wie:  *Gieb  ihnen  Koffee  .  .  . 
Schon  recht!  ihnen  nicht;  aber  den  Hungrige  und 
Durstigen'  (6,  14).  —  'Ich  habe  so  viel  Recht  auf 
den  Knaben,  als  Sie;  mehr  Recht,  sag*  ich  Ihnen' 
(19,  17).  Wie  im  ersten  Falle  der  Gt^gensate,  so  ruht 
im  zweiten  die  Steigerung  nur  auf  der  Zui^,  nicht  im 
Herzen  des  Sprechers.  —  Nur  formal  sind  auch  die 
Steigerungen:  'Dass  ich  sie  vexgessen  wollte^  musste' 
(80,  is);  'Ich  zweifle  auch,  dass  ichs  verdient  habe; 
nein,  so  viel  verdiente  idi  nicht'  (90,  9);  'Und  zu 
wenig,  ist  nichts'  (110,  84). 

Ein  wirkliches  Schwanken  —  Real -Korrektur  — 
hat  besondws  in  folgenden  FiUlen  statt:  'Die  mir  aber 
alles  versagte!  .  .  Nein,  die  mir  alles  gewXbrIe,  sogar 
die  Rettung  aus  Ihren  Klauen!'  (17,  2«)  und  in  demselben 
AufWtt(18,  12):  'Ach,  Kleinigkeit!  nein,  Glückseligkeit, 
Glückseligkeit!  wenn  alles  da  (auf  ihr  Herz  zeigend) 
rahig  ist'  Femer:  'Juliane:  Geld  will  er  mir  acof- 
dringen !  —  Lorch :  Und  zu  seinem  Gewissen  sagen :  ich 
hab'  es  wieder  gut  gemacht.  Aber  dem  stolzen  Ghrafon 
einen  Querstrich  durdi  seifte  Ehrlichkeit!  —  Doch  n^n, 
nimm's!  Wer  ist  nicht  von  Deiner  Unschuld  ttberzeugt?' 
(21,  19)  —  Schon  unter  den  Wieikrholungen  war  zu 
erwähnen  'Durch  die  Hinterthüre  . . .  Nein ,  eigentlich 
ttber  die  Hinterdith«'  (24,  e).  —  Weit^*e  Real -Korrek- 
turen sind :  'Lttsst  sich  hören,  Graf!  .  .  Aber  doch  nicht! 
Ich  erbot  mich  .  .  .  Alles  gradezu  verbeten !'  (39,  25) 
und  'Irrung,  Herr  Baron! .  .  Nicht  doch!  Der  Neigung 
zu  so  einem  würdigen  Kavalier  braucht  sie  sich  nicht  Ibu 
schämen'  (70,  25).  —  Schliesslidi  schreibt  sich  der 
Gegendatz:  'Mit  dir  schwand  Glück  und  Segen  .  .  . 
Nicht    mit    dir'    (78,  25)   im    Munde    George    Braada 

liittonitiuraciikmAle  dM  18.  n.  19.  Jahrh.    28.  b 


offenbar  aus  dem  Einfluss  des  dazwischengeworfenen  Ver- 
zweiflongsschreies  der  Joliaae:  ^'Mit  mir!'*  her,  welcher 
gentkgt,  am  den  Vater  zu  erschüttern  und  schwankend 
zu  machen.  — 

Dass  derartige  Wiederholungen  und  Korrekturen  all- 
gemein charakteristische  Eigentümlichkeiten  des  Sturm- 
und Drang-StiliB  sind,  wird  durch  die  stilistischen  Beobach- 
tungen von  Brahm  ('Bitterdraina'  S.  204  ff.)  anschaulich 
gemacht,  so  dass  ^Die  Mätresse'  auch  in  dieser  Hinsicht 
den  Zeittypus  an  sich  trttgt  — 

Als  Zeit  der  Abfassung  steht  aus  äusseren  und 
inneren  Gründen  (s.  S.  76  meiner  Monographie  u.  vergl. 
auch  die  S.  74  daselbst  gegebenen  Anklänge)  das  Ende 
der  siebziger  Jahre  vorigen  Jahrhunderts  fest 

Über  die  Aufführung  der  ^Mätresse'  in  Breslau  han- 
dele ich  ebendort  S.  68  f*,  über  zeitgenössische  Recensionen 
S.  75  £•  Neben  dem  daselbst  gerügten  Erlahmen  des 
Interesses  am  Ende  des  V.  Aktes  durch  Vordribigen 
der  Nebenpersonen  ist  der  Hauptmangel  des  Stückes  die 
suchte  Breite,  in  welche  manche  gut  angelegte  Situation 
verläuft.  Eine  sorgsame  Feile,  wie  sie  der  jüngere 
Leesing  seinen  andern  Lustspielen  noch  nach  ihrer  Ver- 
öffentlichung für  eine  zweite  Ausgabe  zuteil  werden  liess, 
würde  aud^  dieses  Drama  wesentlich  gehoben  haben. 
Lidessen  blieb  ^Die  Mätresse'  das  einzige  Stück  des 
Autors,  das  (ausser  einem  nicht  in  die  Sammlung  der 
'Schauspiele'  aufgenommenen  Jugendwerke)  nur  einmal 
zur  Ausgabe  gelangte.  Dass  aber  eine  nicht  erhaltene 
Umarbeitung  Ende  der  neunziger  Jahre  handschriftlich 
ausgeführt  war,  weise  ich  S.  22  meiner  Monographie 
aus  ungedruckten  Briefen  nach. 

Demgemäss  liegt  diesem  Neudruck  das  Original  in 
der  Stolin,  iet)  (S^rifKon  3ticbridJ  SBo^,  unb  ©ol^n.  1780. 
als  zweites  Stück  der  Sd^fpiele  t)on  Rwcl  ®otßf.  Se^ing. 
Sweater  a:i^eU.  S.  153 — 344  (zwischen  dem  'Bankrot' 
und  der  'Reichen  Frau')  erschienenen  Fassung  zu  Grunde. 


Digitized  by  VjOOQIC 


Eb  erübrigt  noch,  die  am  Texte  yorgenommenen  Änderungen 
zu  erwähnen.  In  vielen  Fällen  ist  nicht  feststellbar,  ob  ein  Ver- 
sehen des  Druckers  oder  des  Schriftstellers  vorliegt  Es  wurde 
verbessert:  5.  s  fünf  unb  imtnm,  weniger  J  5, 9  Sü^er  |  5,  le  nen* 
nen?  |  6, 14  htm  \  7,  s  freiem  f  8,  e  um  ^e^ratl^en  |  9,  is  onug 

12. 8  fenbete.  i  15, 5  aom  mU^t  \  15,  u  9hit|e.  |  17, 4  3laAxlaten 

19. 9  reben,  |  21, 10  sSeift  [24, 1  »mtl.  |  25,  ss  fc^led^ten  |  28,  u  er 
ao,  8  eie  I  81, 17  vom  |  82, 84  gärigen  |  88, 8  Don  |  84, 89  ^Sauer 
85, 88  jünber  |  86, 8  9Cffem5Ie  |  86, 4  Sel^enter  |  86,  se  2mtee  |  87, 19 
Ungenu^te  |  88, 4  fte  |  88.  is  ü5er  fte  |  88,  ss  an.  |  89, 84  9»annl^.  | 
40, 88  enen  unb  fpielen  |  42, 7  gefd^lagen.  |  44, 5  @ed^iSsel^nter  [s. 
u.  Berichtigungen]  |  46, 7  l^at?  |  46, 88  weiten  ]  49, 88  bitten  unb 
betteln  |  51,  u  i^n  |  51,  is,  17  und  is  fein  |  51, 17  ^ttavh  \  58, 1 
Don  I  55,  9  9Rabnu>fea  |  56, 81  e^ftcfer  |  57, 17  floaen.  —  |  59, 86 
fed^djig  I  59,  89  ^a^henlen  \  60,  84  nur  |  62,  4.  74, 9.  85,  c  und 
89,87  ©rafeniS  |  62,88  Befonbt  [s.  u.  Berichtigungen]  |  64, 18  S^m 
fo  I  64,80  foUen.  |  65, 11  ©aSatögen  |  68,8  qd;  |  68,  ss  werben. 
69, 8  SBege.  |  71,  so  ba,  ha,  --  |  72, 7  ineBr.  |  72, 17  unnergleid^n^e 
78, 8  wetbenben  |  74, 2  Unentbe^rlicfien  |  74^  14  il^n  |  75,  is  l^önif  4 
76,  88  Sefc^önung  |  79,  ss  31)riae  [80, 17  fte  flud^te  |  80,86  ®e* 
fc^Iec^tiS.  I  81,  18  Unbefanbten  [88,  e  einen  |  88, 10  iBm  |  88,  si 
»ürge  I  84,  u  bem  |  85,  is  unferm  |  87.  ss  bid^  |  89,  si  t^n  i  90, 11 
und  91, 16  nur  |  95,  u  übrigen!  97,  s  ti^r  |  97,  so  SCnbeter  |  99,  si 
Unangenel^meiS  1 100,  is  ifir  |  102, 84  alten  unb  neuen  1 104, 1  ^aug' 
W^i  i  104, 7  lieber  1 104,  is  frembe  1 104,  is  etaatdfitrid^  |  108, 8 
©raufc^immel  und  zweimal  ein  |  112, 1  bewilligen  |  112,  ss  ben  J 
118,1  $unberttaufenbe.  —  Uneeändert  blieb:  52,89  il^m,  weil 
nicht  Ehrenfried  angeredet,  sonSem  von  seinem  Vater  gesprochen 
wird ;  ebenso  ist  89^  so  die  vom  Original  gebotene  Lesart  $S,f>m* 
tl^euerlid^fte  )u  benien  beizubehalten  [s.  u.  Berichtigungen],  — 
vergl.  94,89  und  si;  schliesslich  soll  111^  ss  Stto^p  wohl  eine 
verdeutschte  Schreibung  des  englischen  croup  oder  croop  sein. 

Die  in  der  «Mätresse'  zu  Tage  tretende  Keffellosigkeit 
der  Orthographie  und  Interpunktion  musste  als  cnaraktenstisch 
für  die  Sturm-  und  Drang-Periode  beibehalten  werden.  In  er- 
sterer  Hinsicht  ist  merkenswert  der  Wechsel  zwischen  f ,  i  und 
^;  ff  und  ^;  n  und  nn:  f  und  ff;  f  und  d  u.  a.;  ebenso  steht 
als  Dehnungszeichen  bald  1^,  bald  e,  bald  fehlt  es  ganz.  Die 
Interpunktion  ist  namentlich  wirr  in  Bezug  auf  Anwendung  des 
Apostrophs,  welcher  bisweilen  in  derselben  Zeile  und  bei  dem- 
selben Worte  das  eine  mal  gesetzt  wird,  das  andere  mal  fehlt. 
Femer  eigentümlich  ist  die  Setzuns  der  Interpunktion  vor  der 
ganzen  Klammer,  das  Fehlen  des  Punktes  vor  dem  Gedanken- 

b* 
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strich,  sowie  die  häufigere  Anwendung  des  Semikolons  (statt 
eines  Kommas)  und  des  Kommas  (vor  <und',  nach  dem  Sub- 
jekt mit  adverbialem  Attribut,  in  Ausrufen  wie  ^Sie,  Ehrloser!' 
u.  a.). 

Grammatisch  schliesslich  seien  Schwankungen  in  der  An- 
wendung der  Deklinationsweisen  erwähnt;  besonders  sind  Eigen- 
schaftswörter zwischen  dem  persönlichen  Fürwort  und  dem  Sub- 
stantiv im  Plural  stark  deklimrt  (<ihre  romantische  Begriffe',  'ihre 
sute  Handlup^en'  u.  a.  m.).  Femer  ist  ein  regelloses  Schwan- 
ken in  der  Deklination  von  Geschlechtsbezeichnunffen  und  Ti- 
teln zu  konstatiert«;  bald  heisst  es  im  Genetiv  «der  Fräulein 
von  Kronfeld,'  biJd  'des  Fräuleins  von  Kronfeld',  ebenso  'des 
Firäuleins',  aber  immer  'des  Mädchen'.  Auch  die  Münzgattungen 
sind  willkürlich  behandelt;  es  findet  sich,  ebenso  häufig  der 
Plural  'Friedrichd'or'  als  'Friedrichd'ore'.  Statt  'um  wiDen' 
steht  wiederholt  'um'  mit  dem  Genetiv. 

Berlin,  Juni  1887. 

Engen  Wollt 


Berichtigung. 


Lies:  39,  so  Slbfd^culid^ftc  ju  benfcn  |  44,  6  ©cdjjeljntct 
62,28  5e!annt 
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2)ie  mftttejfe. 


ein 


?uftfpiet  in  fünf   Hufaügen. 
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[154]  JJ  er  fönen: 


QtTaf  Qon  Ülannliof. 

fßaxon  non  i^odit^ai,  Siebl^albet  bet  f^cftulein  ton  5h;onf elb . 

•tto  Qon  Uronfelb. 

i^ans  non  fironfelb. 

iUorio,  ^emalin  beS  ^anS. 

(Klifabet^,  beten  Softes. 

George  Uranb. 

CbrtnfrUb,  beffen  Gol^n. 

Jitliane,  beffen  Sod^tet. 

ftarl^en,  il^T  Ainb. 

€ord)en,  aRnl^nte  ber  S^uttane. 

Xnbeim,  OefeSf^after  beS  aRann^of. 

Danl,  ;a^&ge¥  beS  Otto. 

Olntoii,  »ebtenteT  beS  ^o^t^al. 

Antiker,  ein  GlSnlbiget  beS  S&tanh. 

Qnenbel  1 

llt;i;iert 

einige  Haiurn,  ^Sitfrinnfn,  ßebitntt  unb  ftinber. 


^  1 2toe))  Sanbteitet. 
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[156]  dxfttx  ^nfjng* 


ll(inU(l)e  Btube  eines  ori)cntlt(l)en  fiauec^aufes. 
«tfler  «ttfttitt. 

(an  einem  fd^Ied^ten  Sd^tanfe  ftel^enb,  unb  il^r  SBirtl^fd^aftSBüd^eld^en  5 
in  ^änben  l^abenb) 

3n)an5tg  %f)alex  für  Suttet  unb  5!JltI(i^  mel^r,  afö  im  t)origen 
Saläre;  unb  fünf  unb  8n)angig  n)enigcr  Sluggaben.  —  ^t 
bag  Äinb  aber  an  93ü(|em  unb  ©d^ulgelb  bre^^ig  2^l^aler 
mef)x,  —  ^0^  bag  ift  Äapital  auf  S^teteffen.  10 


Stottfltx  «ttfttitt 

2otd^en.    SuHane. 

(fot^.    ftaftig  l^eteinfommenb)   Sld^,  Juliane,  Sultane! 
[156]  5ttf.    3iun? 

(^dtrcQ*    Sld^,  Sultane!  jmep  3leiter  t)ot  bcr  %f)üxe  —   is 

3iif.    SBBag  motten  fte? 

4ot4.    3letn,   nein;   finb  —  ®taf  SKannl^of  unb  fein 
©pie^gefett  2ln]^eim. 

5iif.    2Ber?  5Kannl^of  ?  —  9Kir  biefe  5Ramcn  ju  nennen  t 
Sffiol^er  mü^te  bet  meinen  2lufentl^alt?   SBag  foffte  er  be?  20 
mir  motten? 
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/•t^.  5Kit  uns  frül^ftücfen ,  ol^ne  unS  ju  fennen. 
6t  ftel^tg  unferm  ^äuSd^en  an,  ba^  barinn  eine  %af\^  Äoffec 
3U  l^oben. 

Sttf.    @r  ba,  n)0  id^?  —  Stein,  nein;  fo  lange  nod^ 
6  ein  anbetet  SBinfel  bet  (Stbe  ift.  —  33o(i^  nimm  fie  auf, 
bemittl^e  fte;  gieB  il^nen  Äoffec. 

jlM^.  ®ift,  unb  nid^t  Äoffee!  S^Iiane,  mit  läuft  bie 
©alle  üBet. 

$itr.   Aein  SBunbet!  ^id^  Beizte  baS  Unglüdf  aud^  nid^t 
10  fo ,  mie  mid^ ;  Bift  nod^  nid^t  um  äffe  beine  ^ofnungen. 
3c|  —  i^  fül^Ie  fein  Untcd^t  mel^t. 

jiax^.  Äutj  unb  gut;  id^  geB*  il^nen  nid^t  einen  S^topfen 
SBaffet. 

[157]  5iif.    ©d^on  ted^t!   i^nen  nid^t;   aBet  ben  hungrigen 
16  unb  ©utftigen. 

/or^«    älud^  nid^t,  meil  fieS  finb. 

Sttf.    5Run,  fo  mu^  id^  felBft  — 

/0t4.   3)aS  nod^  meniget! 


2)ritter  «uftritt. 

20  SCn^eim.    Suliane.    Sotd^en. 

JtitJ.    ©ie  laffen  unS  ju  lange  matten,  meine  ©d^öne. 

(ftu^t  übet  SuKanen;  vov  fid^)  Äein  69  bem  anbetn  äl^nlid^et! 

2BitfIic5,  Sultane!   Sföfjfet  unb  aBgeje^ttet;  meitet  nichts. 

5ttf.  (fid^  wegbegebenb ;  leife  5U  Sotd^en)  @ie  finb§,   Unb 

25  id^  Bind! 

»ietter  «uftritt. 

^n§eim.    ßotd^en. 

<^n9«    3d^  oetttieB  fte  bod^  nid^t? 

J,0x^.   3iein;  fie  gieng  ^^nen  nut  au«  bem  9Bege. 
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Jltt^.  @ben  leine  gro^e  ^flid^teit  ge«[lS8]gen  grembe! 
3Bit  tDetben  nid^  unbantbat  fe^n. 

/•r<^.  ®Iaub'  eg!  —  ße^t^in  erjäl^lte  man,  ein  ®pi^= 
bu6e  l^ätte  ein  ganjeg  ^an^  aufgeräumt,  unb  an  ber  Xi)ixxz 
bem  ^au^mäbd^en  von  freien  ©tüden  ein  2^rin!gelb  ge* 
geben. 

*«§.    aOSaS  beliebt  S^nen  bamit? 

/or^.    ©ie  frigen  gleid^  ^ffee.    (ab) 


»finftet  «ttfiritt. 

SWannl^of.     2lnljeim.  lo 

3R«ttii9.  (begegnet  il^t  nod^)  ^abmoifeU,  ju  t)iel  @üte! 

Jtiif»    SBo  nod^  gemefen,  ®taf? 

SBaititQ.  Um  ba^  ^äugd^en  l^erum,  im  (Sarten:  atte§ 
red^  artig  angelegt. 

Jtit}.    2lud^  eine  red^t  artige  33äuerin  barinn ;  3^^^  9^=  i» 
wefene  —  lurg,  S^i^c  Sultane  Sranb. 

SRditit^*    SBenigfteng  ift  bie  SBeggegangene  il^re  5!Jlul^mc. 

jtit^.    (Sinen   Slugenblidf   el^er,   unb    Sie   l^ätten   aud^ 
Julianen  gefunben. 
[169]  ^annf^.   3Bo  mu^  bie  l^iel^er  gefommen  fepn?  20 

Jtit§.    aJlit  ^f)xem  SBagen  gcmi^  nid^t. 

SKosiitQ.  (Srinnem  Sie  fid^  nid^t,  ba§  mein  Dl^eim  eine 
gemiffe  Juliane,  an^  eim  biefem  2)orfe,  immer  bi§  in 
^immel  erl^ebt?   SBenng  eine  5Perfon  märe? 

<Jtn5.    ©0  l^ie^  er  ^f)xen  SRoman  nid^t  fd^ön.  25 

SBoitttt*  S)en  mu^  er  gar  nid^t  erfal^ren.  Juliane  l^ot 
fo  t)iel  ©d^arffinn,  fo  oicl  (Sinne|menbe« :  mo«  fie  fid^  ju 
hef)aupttti  t)omimmt,  man  mü^e  ©tein  unb  (Sifen  fepn, 
menn  mang  nid^t  fo  fänbe.  Slel^men  ©ie  bie  onbem  SSor= 
jüge  baju,  bie  mein  Dl^eim  tid^tig  bemerlt :  bie  befte  SBirt^in,  so 
bie  befte  (Sef efff d^afterrn ,  gutl^ergig,  mol^Itl^ätig  unb  ctmag 
fd^roärmerifd^.     3d^  Icnne  feine  S3effere. 
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Jtit^    ^rx(^  untern  2lbel  nid^t? 

SBaitit^.    3)en  Sffitberfd^cin  oon  ilfer  allenfalls! 

jmß.    Unb  biefe  lonnten  ©te  oerlaffen? 

SBaiiitQ.    Um   eine«  einjigcn  ^^el^Ierg  roiffen,  ber  alle 
6  il^te  2^u0enb  mir  t)eredfeltc.    ©ie  wollte  mid^  butd^aug  nur, 
um  ju  l^epratl^en. 
[160J  Jtit^.    SBerfprad^en  ©ie'g  il^r  etwa? 

SBaiiitß*  ®ott  fe9  ^anl!  fo  großer  @impel  war  id^ 
nie!  $ätte  fte  aud^  fo  wad  fd^riftlid^  gehabt,  an  Slatl^l^aud 
10  unb  Äird^tl^üre  l^ätte  fte'g  angenagelt.  SBag  fie  aud^  cor- 
Bringen  fann;  Saugen  fann  fie  nid^t  ftetten.  ^e^Iid^  im 
ßnt^uftagmug ,  unter  oier  2lugen,  mag  id^  il^r  bie^  unb 
jened  angelobt  l^aben.  Um  ben  erften  ^ujs  mu^t  id^  mid^ 
ja  fd^micgen  unb  biegen;  fc^meid^eln  unb  lügen;  balb  t)on 
15  Serjweiflung ,  balb  von  ©elbftmorb  reben ;  unb  oon  nn- 
glüdflid^er  Siebe  träumen  unb  voa^m,  9limmerme]^r  geb' 
id^  mir  wieber  fo  t)iel  3Wül^e  um  einen  Äu^. 

JlttJ-    ®tCLf,   fo   nad^   Ratten  ©ie   i^r  bod^  ^ofnung 
gemad^t? 
20       W^nn^.   Slofe  äBorte!  verliebte  äBorte! 

Jini.  SBBenn  ginnen  jemanb  auf  gl^r  biofeg  2Bort  fein 
Vermögen  anvertraute,  wollten  ©ie*g  il^m  ableugnen,  wenn 
erg  wieber  forberte? 
3R<iititl)*  $m ! 
25  jinf^.  SBarum  bejal^len  ©ie  am  aUererften  ©pielfd^ulben  ? 
SBeil  ftd^  '^^x  ©egenfpieler  blog  auf  ^i^x^  2)enlung§art 
t)erlä^t. 

[161]  SRaitit^.    2lber  wollten  ©ie  bie  erfte  bie  befte  oon  ber 
©tra^e  l^epratl^en,   in  bie  ©ie  fid^  unglüdflid^er  SBeife  oer- 
80  lieben  muffen? 

*«§.    SJlüffen,  muffen! 

SBanitQ.    3)ag  eben  ift  eg,  wag  il^r  Gabler  vergebt! 
<^it9«   SBenn  ©ie  bag  muffen  l^ei^en,  bie  Sleije  eineg 
ÜRäbc^eng  füllen,  unb  nid^t  oergeffen  lönnen:  fo  betl^eur* 
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td^  ^i)nm  l^cilig,  id^  l^ielte  lieber  mein  SBBort,  unb  lic^  mx^ 
t)on  ben  fäkalen  Äöpfen,  bie  nid^t  tücitet  benfen  lönnen, 
afö  il^nen  bie  Ilügem  burd^  ©ittc  unb  Stilette  oorgefd^rieben, 
t)erla(|en,  oerfpotten  unb  tabeln,  afö  mir  t)on  bem  beffern 
Keinen  S^^eile  einen  SSormurf  mad^en.  ®ag  Sob  beg  großen  s 
Raufen«  t)erfd^n)inbet  oft  auf  ber  Raißäit  ber  SBBeigJ^eit. 

^Rüitit^.  3^9^  ®i^  wtid^  benn  nid^t  am  meiften  non 
i^r  ah? 

Jtit^.    2luf  Sefel^I  ^^xet  5Kutter,  ba  id^  bie  Bacl^^  ganj 
anberg  l^örte,  ate  je^t.    ^r  eine  auggelemte,   t)erfd^mi^te  lo 
Sul^Ierin  gab  man  fie  mir. 

SBdititl).  3)ag  tl^at  meine  9Wutter!  unb  bag  oet^eil^'  il^r 
©Ott  im  ©rabe!  —  ©enug,  [162]  id^  bin  fte  Io§,  unb  ber 
treue  SRitter  beg  ^äuleing  oon  Äronfelb.  Stlfo  feine  ^ßrebigt 
gegen  meinet  Dl^eim^  älbfid^t!  is 

Jtii?.    D!  bie  fäme  ju  fpät! 

SRditiif*  ^id^  »erlangt  aber  bod^,  ^lU^^^n^^  malere  Um= 
ftänbe  ju  erfal^ren.  --  Slennen  ©ie  mi(|  in  Sord^en^  ©egen= 
mart  %aüf)oxn,  SBegen  unferer  großen  2lel§nli(^feit  mirb'ö 
il^r  glaublid^j.  ®ann  bringen  ©ie  fie  auf  mid^.  @g  foffte2o 
mir  bod^  leib  tl^un,  menng  il^r  gar  ju  fd^Ied^t  gienge.  — 
3)a  lömmt  fie  fd^on! 

smtt  «ufttitt. 

fiord^en.    SKannl^of.    SCnl^eim. 

jiax^*   Sebienen  ©ie  fid^  aber  felbft.  (ben  Äoffce  bringenb)  26 

^nt*  ^aUf)oxn,  ©ie  ä^en  mol^I  aud^?  3^  för  mein 
2:^eil  bin  fe^r  i^ungrig. 

<i0x4^*  SDod^  nid^t  S3aron  ^aU^oxn,  ben  id^  ju  33erlin 
be9  bem  ©rafen  3Rannl^of  fa^? 

SRattitl).    (Sben  ber,  meine  ©d^armante.  —  3QBie  freut  so 
mid^g,  eine  fo  angenel^me  Sefanntfc^aft  gu  finben. 
[168]  ji0x4i.  (oor  fid^)   S)er  Unoerfd^ämte!  (8um  ©rofen)   ©ie 
freuen  fid^?    3^  ^^^\  '^^  ^^^  —  (^^^' 
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üTaititß.    ^^  badete,  ©ic  fd^enftcn  un^  ein? 

l^di.   3^?  t^  S^nen? 

SBanit^.    3>a,  ja;  eg  fd^medft  nur  aug  fd^önen  §änben. 

<fot4J.    2ü0c  tft  ©d^meid^clep ,  unb  ©d^mcid^clep  2üge; 
snid^t  VDaf)x? 

SBaitn^.  9iein,  im  ®ntft,  in  SBal^rl^cit;  2öein  mit  einem 
greunbe,  unb  Äoffee  mit  einem  5Käb(|en,  ober  bepbel  lieber 
gar  nid^t. 

/oriQ.  (inbem  fie  einfd^en!t)  9iid^t  anber§,  afö  menn  ©raf 
10  SJfannl^of  fpräd^e.    ^^x  fel^r  guter  greunb  bod^  mol^I? 

IKaititQ.    ©ottte  er  nid^t? 

<for4.  3lein;  rotnn  ©ie  Sl^re  ®l^re  liebten.  ^^  xmi^ 
Sinnen  jmar  geftel^en,  ©ie  l^aben  fel^r  oiel  t)on  i^m,  bi^  auf 
feine  trübe  ©tirne  unb  feine  fpipübifd^en  2lugen.  2)od^  eg 
15  gel^n  (Srgfd^urlen  mit  gang  ftattlid^en  ©efid^tem  l^erum,  unb 
brat)e  Siebermänner  mit  fatalen  graben. 
[164]  ^am^*   SBag  ift  benn  fonft  fo  Unred^t«  an  i^m? 

ji^d^.   Unred^tS?  Sel^üte!   (Sr  l^at  leinen  tob  gefc^Iagen. 

SBiffen  ©ie,  marum?   SBeil  er  ju  niel  SWemme  ift.    (Sr  f)ai 

20  feine  2lrbeiter  unb  ©laubiger  ri^tig  bejal^It ;  weil  biefe  all= 

geit  ©d^marj   auf  2Bei^   l^atten.     @r  l^at  fein  Vermögen 

nid^t  burd^gebrad^t;  mcil  er  mol^I  fielet,  ba§  feine  ©d^urlerep 

o^ne  3Sermögen  eine  unau^ftel^Iid^e  ©d^urferep  ift.    @r   ift 

gegen  jebermann  artig  unb  befd^eiben,  meil  er  bejfürd^tet,  cg 

25möd^te  i^n  jeber  l^inter  bie  Dl^ren  fd^Iagen,  menn  er§  nxcl^t 

märe.    (Sr  ift  gegen  SJamen  immer  voü  ©l^rfurd^t  unb  ©e= 

fäffigfeit;  meil  er  ©edf  genug  ift,  nid^t  ju  miffen,  ba§  il^n 

jebe,  bie  il^n  anläd^elt,  im  §erjen  t)erabf^eut,  unb  für  einen 

großem  9iarm  l^ält,  atö  er  miröid^  ift.    JJurj,  man  !ann 

seilen  nad^  ben  ©efe^en   meber   l^ängen   nod^  räbem:    aber 

©algen  unb  3lab  finb  t)iel  ju  menig  für  feine  ©d^rfercp. 

jtit^.  $0,  1^0,  1^0 !  (leife  autn  ©rafcn)  SJlel^r  motten  ©ie 
bod^  nid^t  miffen? 

3Raitii9.    3d^  l^örte  fte  immer  gern  fd^na*[l*5]fcn.  — 
85  2öag  ift  benn  eigentlid^  fein  3Serbre^en ,  liebe  ®rjäl^Ierin  ? 
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<for<^.  SRur  Äleinigfeit!  ©ar  nid^t«  mel^t,  afö,  er 
fd^roa^te  ein  el^ritd^eg  SWöbd^en  au§  tl^ret  eJamilie,  unb  lie^ 
eg  futj  barauf  in  bet  größten  3ltmiit|  fi^en. 

'gaanii^.  2lrm  ift  fie?  arm!  Sultane  arm!  5Rid^t  bod^! 
nid^t  bod^i  5 

(^ot4.  SBarum  nid^t?  SESirb  man  t)on  angeBotenem  unb 
auggcfd^lagenem  ©elbe  reid^? 

<|tii5-    Sn  ber  Slotl^  mu§  man  nid^tg  augfd^Iagen. 

(^otiQ*    SBal^rl^afttg !  eine  Seigre,  bie  Sie  ausüben. 

JtitQ.    SlBer  fie  l^at  ja  felbft  Vermögen;  menigfteng  benio 
©rafen  eg  berebt. 

(fat<5.  Vermögen?  ba^  ©ott  erbarm!  SDa  fte  ber  ©raf 
t)erlaffen,  getraute  fte  fid^  nic^t  ^n  il^ren  (SItem.  ©ie  erhielt 
aber  in  eben  ber  Qüt  t)on  il^rem  33ater  einen  bittem  Srief : 
„S^re  Tiatiet  märe  enblid^  t)or  Äummcr  über  fie  geftorben.  15 
Db  fie  gleid^  feine  2^od^ter  ju  fe^n  aufgel^öret,  fo  l^affe  er 
fie  bod^  nid^t;  nod^  motte  er  fie  um  bag  ©eringfte  bringen, 
©r  fd^idfe  il^r  ba^er  il^r  mütter<166llid^eg  ©rbt^eil;  fünf 
l^unbert  ^^l^aler  unb  einiget  §aug=  unb  SeingerätJ^e."  9Rit 
biefem  ©elbe  laufte  fie  bieg  93auergütd^en.  20 

^annf^.  (gerührter)  Unb  weiter  l^abt  il^r  nid^tg,  moDon 
i^r  lebt? 

,^0Y<9*    D !  ba§  märe  f^on  genug.    Sie  würbe,  mie  id^, 
non  3w9^i>  öuf  jur  ^äuölid^feit  mit  angel^alten,  unb  mir 
miffen  bag  ©ütd^en  ju  nu^en.    Ueberbieg  ift  fie  ^ßu^mad^erin,  25 
3lätf)mn  in  ber  ganjen  ©egenb  üon  ben  (Sbclfrauen  big  auf 
bie  Säuerinnen. 

Ätt?«   tJtifd^  33rob  unb  33utter  belommen  mir  mol^I  nid^t  ? 

/ or^.    (oerbrü^Iid^)  2Biff  jufel^n. 


Siebenter  «uftritt.  so 

Sln^eim.    SÄannl^of. 

9t<inii9.    ©ie  l^aben  ja  felbft  ben  Srief  gelefen,  morinn 
fte  35ermögen  genug  ju  l^aben  mid^  t)erfid^erte.    ©d^idfte  fte 
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mit  ittd^t  üBerbteg  attc  ©efd^enle  unb  Sutüclen  jurütf  ?  Unb 
nal^tn  fie  aud^  ntc^t  an,  ba  id^  fie  tl^t  raicbcr  jutücf  fenbcte? 
^nnt*  id^  crtatl^ett,  ba^  fie  mid^  gu  il^rem  ©d^aben  fo  cor* 
fä^lid^  belöge? 
5  [167]  JtitQ.  ©ie  mad^t'g  S^ncn  fd^roer,  ein  3Rann  oon  ßl^tc 
gegen  fte  ju  bleiben. 

9r<iiiit9.  @enug,  id^  vooüte  \f)x§  n^ebet  am  3toÜ)tom^ 
bigen,  nod^  an  Sequemlid^Ieit  fel^Ien  laffen.  SBer  alle  $ülfe 
t)on  fid^  ftö^t,  ift  ber  ju  bdEtagen? 

10  Jini.  ®taf!  ©ie  geftunben  ja  eben,  ba^  ©ie  bic 
2^ugenb  beleibigt. 

SBamtl).    Seleibigt,  weil  id^  jle  liebengroütbig  gefunben? 
2Bag  n)offen  ©ie  mit  ^f)xex  33örfe?    3^  w)erbe  f^on  — 
jtit^«  (inbem  et  ©olbftüdten  aug  betfeI5en  jeigt)   2)iefe  aSe, 

16  unb  fteilid^  nod^  mel^tete  etl^ielt  id^  von  ^i^tet  feiigen  5Kuttet 
jum  ®anf,  ba^  id^  ©ie  von  Julianen  ttennte.  Sd^  mottte, 
id^  l^ätte  fte  äffe  nod^.  Slbet  id^  ^atte  mid^  in  meinem 
Äämmetd^en  fünf  ^af)x  t)etfeffen,  unb  am  menigften  gebadet, 
ba^  id^  auf  SKnbetet  Äoften  lebte,  bie  mid^  enbli^  fel^t  l^eftig 

2obatan  ju  etinnetn  begannen.  3^  fud^te  Stob,  fanb'g  in 
Sl^tem  $aufe.  SSot  einet  ©tunbe  l^ätte  id^  nod^  gefagt: 
mat  fo  glüdElid^,  eg  ju  finben.  2lbet,  liebet  ®taf!  nun 
mofft*  id^,  id^  fä^e  nod^  auf  meinem  Äämmetd^en. 


[168]  «i^tet  «ttfltitt- 

26  Sotd^en.    SCn^etm.    SRannl^of. 

<^0Y<9«  (^xoh  unb  öuttet  btingenb)  ^a!  fo  gut  mitg  l^aben. 

Jiit^.  (rangt  ju)  ©d^ßn,  fd^ön!  (ju  aWannl^of)  ©ie  aud^? 

M^nnf^*    3Wit  liebet,  aU  äffe  Äonfeltuten,  l^ab*  id^  fo 
ein  paat  SReilcn  gejagt. 
30       jiotd^.  (oot  ftdj)  3)ie  Söfemid^tet!  ba^  fte  aud^  ba«  93et* 
gnügen  fc^medfen,  junget  l^aben,  unb  junget  ftiffen  lönnen! 
33ag  foffte  nid^t  fepn. 
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SütatntQ.  38it  n)erben  un^  balb  Triebet  fort  mad^en 
muffen.   (SCnl^eim  reid^t  i^r  feine  ^örfe,  o§ne  bag  eg  ber  ®raf  fielet) 

/oYiS.  (lout)  3Reinc  Ferren ,  id^  bin  feine  ©aftroirtl^in ; 
unb  für  bergleid^en  ©efäHigleit  ift  fein  3)anf  ber  fd^itflic^fte. 

Jtii9*    9lur  ium  älnbenfen.  5 

jioxd^.  ®ie  braud^eng  aber  nötl^iger  tok  x^  unb  meine 
SKul^me. 

Jltt9*    ®<^^  miberfprid^t  ^f)xet  erften  3lebe. 
[169]  <f  ot<J.    Stein ,  nein.    Sie  ixaucl^m^ ,   meine  Ferren, 
3um  Sefted^en  ber  Unfd^ulb ,  jur  Serfül^rung  unferg  ®e=  10 
fd^Ied^tg,  gur  SKnfd^raärjung  beö  el^rlid^en  9K(mn§,  jur  SKug= 
fül^rung  fd^änblid^er  ^ßrojelte,  gu  ©afterepen,  SBöfferepen,  unb 
SKummerepen  — 

neunter  «ufttitt. 

^arld^en.    2ord^en.    Sln§ettn.    SKannl^of.  15 

itarf<9*  (fd^te^erib  unb  fvöUd^;  unb  tnbem  ßord^en  nad^  bem 
Änaben  gejt,  legt  Sln^eim  ben  ©elbbeutel  untere  Äoffeebret) 
§e,  f)t\  lölu^me!  SKul^me!  frep!  frep!  ben  ganjen  2^ag! 

/otiQ«    ®iel^  bod^,  mer  ba  ift. 

iUtr^.    3)en  gangen  2:ag  fre?,  9Kul^me!    3)er  ©d^ul=  20 
meifter  mu^  in  bie  ©tabt. 

/otiQ.  (Sin  Kompliment  erft  gegen  bie  Ferren  ba!  (er 
tl|ut  eg)  unb  bie  $anb  gefilmt. 

jidtfi^*  Ofü^t  t^nen  bie  $anb)  SBa«  benn  nod^  mel^r, 
3Ku^me?  25 

(f or^.    ©efd^miegen ! 

jiaxtd^.    aber  5!Kann,  lieber  3Jlann  — 

jiüt4^.   $err  33aron  mu^t  bu  fagen. 
[170]  itotr^*  (tnbem  er  an  feine  Sleitgerte  greift)   SP  bag  eine 
^eitfd^e?   $er  mit,  $err  Soron!  (nimmt  fie,  unb  feine  Sudler,  so 
bie  er  mit  einem  Sliemen  sufammengebunben,  unter  bie  S3eine,  unb 
läuft  bamit  fnaUenb  in  ber  @tube  l^erum)  ®ie  ift  l^übfd^er,  mie 
öJiergen«  feine. 
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-mannf^.    SQSeffen  Rnahe? 

($,0xA.    S^Iianeng. 

üTanit^.    3)icfcr  Änabe  ba?  (umarmt  il^n  ftarl) 

5  ü^aittt^«  (läfit  il^n  roieber  (od,  unb  er  läuft  mit  ber  @erte 
toieber  ^erum)  ^  fiinb!  (t)oy  fid^)  ba^  meinige!  (I^e6t  if)n 
toieber  auf,  unb  !ü^t  il^n  nod^  einmal) 

jiarC^«   ^Rui^e,  la^  bid^  bod^  aud^  fäffen ;  ber  fü^t  fo 
gerne. 
10       /0(i|.    ©ie  finb  ein  Äinberfreunb  ? 

SRatm^«    ®o  ein  muntrer  ©pringindfclb ! 

Jtit^.  (feifc  8um  ©rafen)  SBirf lidj !  er  äl^nlet  ^fynm.    Di 
aud^  im  ßl^arafter? 

^ann^*    9Bad  für  ein  @efd^id(  mu^  mid^  grabe  in  bad 
i6$aug  bringen! 

Jtn?.  (leifc  auaWann^f)  ^^x  gute«,  [171]  wenn  ©ie  gut 
ftnb.    (leife  au  Sord^en)  ^olen  (Sie  ^f)xt  3Kul^me,  i^f  bitte. 

/oy4*   @ie  lommt  nid^t. 

Jtit^.    Sagen  ©ie,  Soron  ^attl^om  verlange  fie. 
20       <f dtfilj.    ©ie  fprid^t  roeber  Sarone  nod^  ©rofen. 

Jtn^.  Qx  ip  gerül^rt:  fäme  fie  je^t,  t)ietteid^t  — 
cg  lönnte  nod^  fel^r  gut  werben  für  Julianen.  —  SRidJt  um 
unferer  gelben  ^aare  willen  tl^un  ©ie*g;  um  ber  htwom 
Juliane  mitten,  um  biefe«  Äinbe«  mitten! 
25  <i0t4*  Äonn  id^g  bodj  oerfud^en.  (im  «ögeljn  twn?  ftd^) 
D!  menn  er«  bereuen  fönnte,  fie  oergeffen  ju  l^aben,  unb 
il^r  bic  $anb  böte! 


3el|ntet  «nfttitt. 

äl^annl^of.    Sln^«im.    Aarl(|en. 

<jU|^    kleiner,  ma§  ^t  bu  ba  für  »üd^er? 
Siüxt^.    SBittft  bu  fte  fel^n?   (parft  fie  au«) 
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jm#.   S3afebon)g  ©lemcntarBud^  —  liefcft  bu  fc^on? 
[172]  jtdffi^.    ©d^tetb'  auc§.  (weift  il^m  fein  ©d^reiBbud^)    SJcr 
©d^ulmcifter  ^at  baruntet  gefegt:  ted^t  gut! 

jttt9*  (Blättert  im  ©d^reibbud^c  nod^  ettt)a§)  69!  ba  ftel^t 
au^:  fd^led^t!  unb  ba:  ganj  fd^Ied^t!  5 

jiarfi^*    ^a§  vok^  id^  bir  aud^  nid^t. 

Jtit^.    SBaS  tptttft  bu  bcnn  roerben? 

Mtt^*  Söger.  ©ic^ft  bu,  ber  lann  ben  ganzen  %a^ 
l^erum  laufen,  fd^icjsen,  reiten. 

jtitQ.    3)u  gel^ft  alfo  nid^t  gern  in  bie  ©d^ule?  10 

Mttä^*    3lein;  bin  lieber  be?  SJfanta;  ba  barf  id^  nid^t 

immer  fo  fi^en.    Die  erjäl^It  l^übf4,  ^^^  ^^^  2^1^iere  fd^ma^en ; 

t)om  §=ud^§;  Dom  bummen  ©fei. 

Jttt^.  Unb  ber  ©d^ulmeifter  nid^t;  ber  giebt  bir  bie 
SRutl^e?  15 

iiatrcQ.  SBie  ben  S3auerfinbern?  —  Stein;  id^  teib§ 
aud^  nid^t. 

Sinti.    2öag  lannft  bu  benn  mad^en,  2lefd^en? 

jiatfi^.  SBieberfd^Iagen,  fd^re^en,  forttaufen  —  2etbft 
bu  benn  bie  Slutl^e?  20 

Jtit^.    3d^  bin  grojs. 

[173]  ^attd^.  Unb  id^  n>erb'«  —  Aber  §err  Saron  —  nid^t 
mal^r,  fo  ^eijst  bu  bod^?  —  bitte,  bitte,  um  et»  bi^d^en 
Srob;  mid^  l^ungert. 

IKattitQ.    ®anj  trodfen?  25 

^9xUi'  ©0  fd^mier  mirS  —  5Rid^t  fo;  magerer!  (unb 
fo  i6t  er«) 

Sttatin^*  (mit  Siül^runa  giebt  er  i^m  eine  2)üte  griebrid^b'or) 
®a,  Äarld^,  gieb  eg  3Rama,  bie  wirb  bir  piele  gute  ©ad^en 
bafür  laufen.  so 

Ätttfi?.    aSBag  ift  eg  benn? 

SUttuf.    @elb. 

Mtt^*    ®elb?  (nuMj^t  eg  auf)  5Rein,   ©elb  ift  e«  nid^t; 
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(^oy4*    Sultanen^. 

SBanit^*    3)tcfcr  ilnaBc  ba?  (umarmt  il^n  ftarf) 

itatfi^.    D  tDel^;  0  n)el^! 
5        Ü^aitttl).  (lägt  il^n  roieber  (od,  unb  er  läuft  mit  ber  ©erte 
toieber  ^erum)    ^  fiinb !    (t)oy  fid^)  boä  meinige !  (^ebt  if)n 
wieber  auf,  unb  fü^t  i^n  nod^  einmal) 

Mxt^»  ^ui^me,  la^  bid^  bod^  aud^  lüffen ;  ber  fü^t  fo 
gerne. 
10       fyt^'    ©ie  finb  ein  Äinberfreunb? 

SRanitf«    @o  ein  muntrer  ©fnringindfelb ! 
Ünf^.  (feife  aum  ©rafen)  SBirf HdJ !  er  ähnlet  ^fynm.    Di 
au^  im  ß^arafter? 

3Raiitt9«    2Bad  für  ein  ©efd^idf  mu^  mid^  grabe  in  ba§ 
is^oud  bringen! 

Jtn^.  (leife  8u2RannH)  3^^  9«*^^  [1*^0  «>^«  ®iß   pt 
finb.    (leife  au  Sord^en)  ^olen  @ie  ^fjxt  3Kul^me,  i(§  bitte. 

^or4.   @ie  fommt  m(|t. 

Jtn^.    Sagen  ©ie,  Soron  ^affl^om  t)er(ange  fie. 
20       /dtr<9*    ©ie  fprid^t  roeber  Sarone  nodj  ©rofen. 

Jtit^.  6r  ip  gerül^rt:  Iftme  fie  je^t,  t)ielleici^t  — 
e«  lönnte  nod^  fel^r  gut  werben  für  S^Iianen.  —  9lidjt  um 
unferer  gclBen  $aare  roitten  t^un  ©ie*g;  um  ber  fcraoen 
Suliane  bitten,  um  biefed  ilinbed  roitten! 
26  /ofif.  Äonn  i(i^g  bod^  t)erfud^en.  (im  »böeljn  twn?  fic§) 
D!  wenn  erg  bereuen  fönnte,  fie  t)ergeffen  ju  l^aBe«,  unb 
il^r  bic  $anb  böte! 


3el|ntet  «ufttitt. 

äl^annl^of.    Sln^«im.    Aarl(|en. 

80       <jUj|.    kleiner,  tDaS  l^t  bu  ba  für  ^üd^er? 
jlatf<^.    aBBiOft  bu  fte  fe^n?   (patft  fte  au«) 
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jin^m   33ttfebou)g  ©lementttrBud^  —  liefeft  bu  fc^on? 
[172]  Mtf^*    ©ci^reib*  au(^,  (tocift  ü^m  fein  @ci^tei5Bud^)   3)er 
©d^ulmeifter  l^at  barunter  gefegt:  rcd^t  gut! 

Jtttf.  (blättert  im  ©d^reibbud^e  nod^  ttwa§>)  %!  ba  ftel^t 
an^:  fd^led^t!  unb  btt:  gang  f^led^t!  5 

Mtt^*    ^ct§  n)ie^  id^  bir  aud^  nid^t. 

Jtn§.    aSag  roittft  bu  benn  werben? 

üarfi^*  Säger,  ©iel^ft  bu,  ber  lann  ben  gangen  2:ag 
l^erum  laufen,  f(|tej8en,  reiten. 

jltt§.    ®u  gel^ft  alfo  nid^t  gern  in  bie  ©d^ule?  10 

üarfi^*  5Rein;  bin  lieber  Ut)  51Jlama;  ba  barf  id^  nid^t 
immer  fo  fi^en.  3)ie  ergä^lt  l^übf4,  wie  bie  3^l^iere  fd^ma^en ; 
t)om  ^ud^^;  oom  bummen  ®fel. 

jlttl^.  Unb  ber  ©d^ulmeifter  nid^t;  ber  giebt  bir  bie 
SRut|e?  15 

Mtt^*  2Bie  ben  Sauerfinbem?  —  9iein;  id^  Ieib§ 
aud^  nid^t. 

jütt^«    2Bag  lannft  bu  benn  mac^m,  Slefd^en? 

üarfcQ.  2Bieberfd^Iagen,  fd^repen,  fortlaufen  —  Seibft 
bu  benn  bie  Siutl^e?  20 

Jtit^.    3d^  bin  grojs. 
[173]  Mtt^   Unb  id^  n>erb'«  —  aber  §err  33aron  —  nid^t 
roal^r,  fo  ^eijst  bu  bod^?  — ■  bitte,  bitte,  um  ei»  bi^d^en 
33rob;  mid^  l^ungert. 

3Q:atttt§.    @ang  troden?  25 

^t4'  ©0  fd^mier  mir§  —  Slid^t  fo;  magerer!  (unb 
fo  i|;t  erö) 

'iBatittfi.  (mit  Sflü^runa  gicbt  er  i^m  eine  2)üte  griebrid^'or) 
S)a,  Äarld^,  gieb  eg  5Kania,  bie  mirb  bir  piele  gute  ©ad^en 
bafür  laufen.  so 

»axt^.    SBo«  ift  eg  benn? 

SUimf.    @elb. 

Mxt^*    (Selb?  (ma^t  eS  auf)  9lein,  (Selb  ift  ^  nid^; 
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(Selb  lentt*  id^  ttud^;  ba^  ftel^t  roei^  ttu«,  unb  nid^t  rot^; 
id^  fenne  bir  ®elb ;  SJrcper,  ^Pfennig,  ©ed^f er,  Sw>^9wfd^en= 
ftüdf  unb  ein  gro^  gro^  ©tüdf  —  35ag  ba  aber  ift  fein 
®elb;  äö^Ipf^i^ifl^  8^  fpielen. 
6  Jttt?»  3ö^Ipf ennige  finb  ja  Diel  bünner.  @«  ift  ®olb ; 
golbneg  ©elb. 

üntfi?.    ©olbne«  Selb?  —  ©elb  ift^  nic^t. 

SBtinitf*    §öre,  Äinb!  bag  ^ei^t  man  ©olbmünjen. 
[174]  ^axt^.  ©iel^ft  bu,  ber  roei^  e^:  ©olbmünjen! 
10       jüttf.    35afür  fann  man  mel^r  laufen,  aU  für  ba^  anbere 
©elb,  ba«  bu  lennft. 

^axt^*    Rann  man  au^  bamit  fpielen? 

^axtd^*    ©0   finb«  ja  3<^^lpf^*^i9^-    (^'^^^  ^^^^^^  Stüdte 
16  auf  bic  @rbe,  ^ebt  fte  auf,  unb  f)at  feine  §ers(ic^e  greube,  wenn 
fle  weit  futtern) 


mifttx  «itfttut. 

Juliane.    iSord^en.    9Rannl^of.    Sln^eim.    jlarld^en. 

SuU  (tritt  mit  Sord^en  l^erein;  9Wann§of  ge^t  il^r  eni%e^tn, 
20  unb  2lnl^eim  ftei^t  auf)  Saron  ^aH^om,  fagteft  bu? 

SButtitf.    Sa,  3RabmoifeD. 

3mf.    ©Ott! 

SBftttitf.    (Srftaunen  @ie  nid^t. 

Sitf.    ©ie'«,  §err  ©raf?  —  SRu^me,  bu  mir  ba«? 

26  (i^eftig  8um  ©rafen)   SBa«  mar  unfere  le^te  Slbrebe?  ^f)X  ge= 

gebene«  SEBort?  —  5IRid^  nid^t  mieber  gu  fel^n  —  §örten 

©ie  etma,  ba^  id^  l^ier  ru^ig  unb  glüdflid^  [176]  lebe,  unb  bo^ 

©ie  mid^  nid^t  unglüdflid^  mad^en  fönnen? 

SfUtttt^«    S)a«  Ungefel^r  brad^te  mid^  ^iel^er. 
80       Stif.   Unb  um  biefe«  Ungcfe^r«  mid^  id^  3^*^^  ou^* 
®enn  aud^  id^  t)erfprad^,  ©ie  nie  mieber  gu  fe^n. 
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3Q:attni).  2t6cr  ttttc^  überfül^rte  mid^,  ba^  ©ie*g  roarcn, 
bie  l^ier  wol^nt,  unb  gleid^rool^I  warb  ic^  fo  gut  aufgenommen. 

?itr.    3lx^i  um  S^^^^tmitten ;   um  mein  felbft  mitten; 
um  meiner  5Raci^bam  mitten,  bie  nid^t  fagen  fottten,  SReifenbe 
mären  oon  meiner  §ütte  abgemiefen  morben.    ©laubten  ©ie  s 
aber,  nid^tg  t)on  mir  annefmen  gu  muffen,  fo  l^ätten  ©ie 
nid^tg  annel^men  fotten. 

^fttttt^.    2tttein,  inbem  id^  ^l)xe  @üte  geno^,  erful^r  id^ 
bie  3)ürftigleit,  in  ber  ©ie  leben,  unb  bie  gl^r  erfinberifd^er 
©tolg  mir  unb  ber  2Belt  gu  verbergen  mu^te.    3Sietteid^t  lo 
ginnen  nur  befto  fd^merjKd^er! 

Jtif.  @raf!  menn  id^  ja  in  3)ürftigfeit  fomme,  id^  x)er= 
fpred^e  ^f)nen,  el^er  vox  jebermanng  2:i^üre  gu  betteln,  afö 
t)or  ber  Sangen. 

[176]  SBattit^.    35ag  ixaud^m  ©ie  nie :  nel^men  ©ie  nur  an,  is 
TOOju  id^  mid^  ftet^  »erbunben  l^ielt. 

?iif.  ©ie  felbft  erinnern  mid^  an  mein  3Serbred^en?  §ören 
©ie,  menn  mid^  Äranfl^eit,  §unger  unb  SSerad^tung  au^ 
einem  SBinfel  in  ben  anbem  jagt,  id^  mitt  barauf  bod^  ftolger 
f epn ,  afö  menn  id^  in  ber  pröd^tigften  Äoroffe  bie  ©trafen  so 
burd^raffelte,  unb  burd^  ©ie  ber  9ieib  atter  eiteln  5Kärrinnen 
einer  SRefibenj  märe. 

SKftttn^.  ©ie  fotten  an^  t)on  mir  nid^t^  annel^men; 
nur  t)on  ber  ©ered^tigleit,  bie  ©ie  fid^  bod^  nid^t  felbft  t)er= 
fagen?  25 

Sttf.    ®ie  mir  aber  atte^  »erfagte! 

Sftftttttf*    2i^nen? 

§iif.  $Wein;  bie  mir  atteg  gemährte,  fogar  bie  Slettung 
au§  äfften  Alanen! 

^üv^fi.  (leife  3u  2lnl^ctm)  2)ie  Unbänbige !    $rtot]^   unb  so 
SKangel  bringt  fie  ju  leiner  anbem  ©prad^e.  —  SJKabmoifett, 
meine  ©eburt,  mein  Slang  — 

3mf.    ^un  ja  bod^,  SRäuber  oon  ©eburt  unb  SRang! 
[177]  SQittttttQ.   SBurben  ©ie  beraubt,  fo  beraubten  ©ie  fid^ 
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fclbft.  SBtttum  forgtctt  ©ic  für  mid^,  unb  nid^t  für  ftd^? 
©ie  fonnten  bcp  mir  fatnmlcn,  fo  md  ©ic  rooHtcn,  unb  ha 
©te  mtd^  Dcrlie^cn,  fo  t)tel  forbcm,  aU  ©tc  roottten.  ßcnnt' 
id^  ntd^t  Sl^rcn  unt)crg[ctd^Iid^cn  SSerftanb  —  aber  fo! 

5  3iif.  33rtng*  id^  mid^  felBft  um  3^^^^  ^ol^en  ©d^u^, 
um  ^^xe  fortbaucmbe  ®nabe;  ocrfenne  bie  ©ro^mutl^,  ber 
©ie  mid^  toürbigen. 

SKattttQ.    SBcr  leibet  aber  be?  fold^em  ßigenfinn   am 
meiften? 

10  5tif.  Seiben?  Unb  wai  benn  leiben?  35tt^  man  mit 
Srob  unb  SBaf[er  feinen  junger  ftillt ;  arbeitet ,  anftatt  ju 
gal^nen,  unb  5Rarren  gu  unterhalten?  2td^,  Äleinigleit!  nein^ 
®lüdEfeligf eit ,  ©lüdff eligleit !  mmn  atteg  ba  (auf  il^r  ^era 
jetgcnb)  rul^ig  ift.    35a^  e«  aber  ba  nid^t  rul^ig  ift ;  ba^  mid^ 

16  SSttter  unb  SWutter  Derftie^en ,  afö  id^  mid^  be^  beftänbigcn 
S3eft|eg  ^f)x^^  nid^t^roürbigen  §erjen«  gu  fd^meid^eln  SBa^n 
genug  l^atte;  ba^  ber  Serfü^rer  meinem  Unfinne  felbft  ben 
©piegel  uorl^ält,  btt§  ift  $ölle!  —  3lbfd^aum  [178]  aller 
l^öllifd^en  33rut,  fiel^ft  ©u  meine  2lbf d^eulid^f eit ,  unb  nid^t 

20  bie  5Deinige? 

Jttt^.    ©ie  »ergel^n  fid^,  3Kabmoifell. 
3itf.    3d^^   id^?  g^Ö^  i^n?    Sa^t  il^n  ben  erften  im 
Sleid^e  merben,  angebetet  t)on  jebermann;  unb  id^  miH  i^m, 
umgeben  t)on  allen  feinen  ©d^meid^lem,  Sobem  unb  §of= 

26fd^rangen,  immer  gurufen:  SBetrüger!  fd^anblid^er  Setrüger! 
Jtttf.    SJKabmoif eil !  ber  alte  Äronfelb,  ber  $err  biefeö 
®ut«,  ift  fein  Dl^eim. 

?iir.    SBaS  mel^r?   (Sin  red^tfd^afner  Dl^eim  l^at  einen 
nid^tgmürbigen  Steffen. 
80       Jttt^.    35en  er  aber  liebt ;  bem  er  fein  gangeg  SBermögen 
überlädt;  ben  er  gum  §erm  biefer  §errfd^aft  mad^t. 

Sitf.    gl^n!   il^n!  (gu  ßorc^en)   2Bie  t)erfolgt  mid^  ba§ 
©efd^irf;  ber  ^lud^  ber  eitern! 

SItattitf.    ©ie  l^aben  t)on  mir  nid^tg  ;u  befürd^ten. 
86       5tif*    SKe^n'  id^  bag  au^?  SGBer  lann  mid^  l^ier  brüden? 
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3ft  bie  $ütte  nid^t  mein  ?  35urci^  ben  f auem  ©d^tüci^  meiner 
aJlutter  erfauft?  5Ricl^t  uott  3il^nen!  —  2t6er  ®e=[179]n)alt 
ift  um  fid^  greifenb,  wie  5ßeft  —  9?un  fo  Itt^  id^  bir  an(^ 
bieg,  Slttuber!  unb  ge^*,  mie  id^  l^icr  ftel^e.  35ie  SBelt  ift  grofi. 
(öel^t  auf  ba8  Äinb  au,  ba8  mit  ben  ©olbftütfen  fpielt,  unb  reift  s 
e§  l^eftig  mit  ftd^  fort) 

iiftYr^.    aHama,  liebe  SKttma!  bin  ja  ftitte. 

Saatttt^.  Um  biefe«  Äinbeg  mitten  mottt*  id^  eigentlid^ 
mit  S^nen  reben;  mag  fott  au^  il^m  werben? 

Sitf.    ©in  befferer  SWenfd^,  alg  ©ie:   reid^  ober  arm,  lo 
niebrig  ober  l^od^:  mie  ©Ott  mitt. 

Sltfttttt^.    ^^  bin  fein  SSater,  unb  merb*  eg  nie  pergeffen. 

Siif.  ©ie,  ©ie,  SBater?  3ft  ber  ©ärtner,  ber  ba« 
33äumd^en  au^  bem  ©arten  gerottet,  unb  über  ben  3<win 
gemorfen,  nod^  §err  t)om  35äumd^en?  15 

SO^atttti).  (leife  ju  2Cn|eim)  9Rit  il^rer  ttbgefd^madften  ©ritte. 
—  Äurj,  aRttbmoifett!  id^  l^abe  fo  t)iel  Siedet  auf  ben  Änaben, 
ate  ©ie;  mel^r  Siedet,  fag*  id^  S^nen. 

?itf.    35em  ©ie  längft  mit  gteuben  entfagt. 
[180]  'gtanni.    @r  mu^  anftänbige  @rjiel^ung  l^aben ;   l^ier  20 
auf  bem  35orf e  ift  feine  für  il^n ;  in  5ßenfion  mit  i^m,  ober 
in  ein  5ß§ilttntropin. 

?tir.    Um  mit  feinem  UnglüdEe  ju  prallten?   35er  un^ 
glüdflid^e  Rnahel   5Kein;  er  fott  fid^  bep  S^xim  jur  35ürftig^ 
feit  unb  ätrbeit  gemöl^nen ;  ©tolg  unb  Uebermutl^  nid^t  lennen  25 
lernen,  nod^  t)om  5ßrunfe  getäufd^t  werben.    35ttg   anbere 
lomme,  mic  eg  lomme. 

Saattttf«  Unb   bag  l^ei^en  ©ie  SKutter  fe9n?   Dpfem 
lieber  ba«  ©lüdf  ^l^re«  Äinbeg  auf,  afö  Sl^ren  ©rott  auf 
mid^?   D!  id^  merb*  eg  mit  §ülfe  ber  ©ere^tigfeit  gu  retten  so 
miffen. 

Sitr.  (brolenb)  ©ie,  ©l^rlofer!  —  Sin  id^  nid^t  SWutter? 

Jtit?.  35rol^en  mad^t  eg  fd^Iimmer!  ßg  fönnen  SKittel 
getroffen  werben,  ol^ne  ©ie  ^i)xe^  3:roftg  ju  hexanUn. 

5ttr.  (gela^ner)  $err  ©raf !  nur  ^f)U  unerwartete  ©egen=  85 
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wart  brad^tc  mid^  auffcr  S^Äffw^Öf  tnad^tc  nttd^  ju  j^eftig.  — 
^^  jroinge  mid^ ;  bin  fd^on  iDtebcr  gdaffcn.    9lur  eine  Sitte ! 

Sltattit^.  ^the,  Bi§  auf  eine! 
[181]  5ttr.  3Serfd^onen  ©ie  mid^  mit  ^f)x^m  SKitleiben,  mit 
6  ^f)xex  Sorgfalt.  ^^  fd^wör'  e§  3^^"^^  niemanb  foff  er= 
fahren,  fo  wie'g  bi^^er  niemanb  erfal^ren,  mag  id^  t)on 
Sinnen  leibe.  ^^  trage  mein  ©d^idfal  gebulbig ;  id^  t)erbien' 
eg;  aber  id^  t)erbiene  nid^t,  ba^  Sie  mir§  erleid^tem.  SßJie 
gefagt,  t)on  l^ier  miH  id^  gel^n,  fo  ungern  id^  gel^e,  unb 
loaHeg  el^er  im  ©tid^e  Iaf[en,  afö  mein  Sinb. 

Jtti^.    35ag  foffen  ©ie  aud^  nid^t:  gemeinfd^aftlid^  rooffcn 
wir  be^  Äinbeg  SBol^I  überlegen. 

'^attit^.    (au  Sorc^en)  2luc^    für    S^Iianeng    ©efäl^rtin 
merb*  id^  forgen. 
16       jiox^»   SBie  gnäbig!  mir  eine  ©nabe  ju  oerfpred^en ! 

ISBantt^.    3Serfpred^en  unb  l^alten! 

jicx^»   D!  I^urtige  SSerfpred^er  finb  immer  2Q3inbbcuteI. 

SRanttQ.    ^ort,  fort,  2tnl^eim !  35ief e  närrif d^en  3Jläbd^en 
mad^en  mid^  nod^  rafenb.    (mit  2ltil^eim  ab) 


20  [182]  3»Slfter  auftritt. 

Sultane,    fiorc^en.    ^arld^en. 

jiox^»  (nad^bem  fie  bc^be  lange  gefd^rotegen)  2)u  gürnft  auf 
mid^! 

5tir.  SKöd^t*  id^  nid^t!  9Kir  gu  fagen,  i^n  bräd^te 
asSReue,  guter  SJorfa^  l^er;  ©d^abenfreube  brad^t  i^n  l^er; 
Slugenmeibe  an  meiner  2lrmfeligfeit. 

jicx^*    ©ottt'    e^   möglid^   fein?  —  ®ott   mei^,    ic§ 

tl^atg  au^  guter  aibftd^t!    ®er  armeSBurm!  um  feinetmitten 

foffteft  bu,  mag  bu  nid^t  mittft.    ßin  fo  gute§  Äinb;  fo 

80  t)iel  t)erfpred^enb !  (Äarld^en  §ört  ba8,  unb  wirb  aufmerffam  barauf) 

5iif.  (roinft  t^r,  well  fte'g  bemerft)  2)u  mirft  aKe§  t)ott 
auf  —  l^aben,  menn  bu  hxav  lemft  unb  folgft. 
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J^attdi.  3e,  Mamal  mir  fcl^It  nid^tö.  5Dic  Scutc 
gaben  mir  gor  Srob  unb  35utter.  ^^  mofft'ä  nur  trotfen: 
mit  SSutter  fd^mecft^  ober  6effer. 

ji0t^.    SGBiHft  bu  noc^  me^r? 

jUi¥(<9*    3ö;  id^  cffc  immer  gem.  5 

[183]  5ttf-    2Bag  ^aft  bu  benn  ba? 

jiftr(4*  ©olbne  3ttl^Ipf ennigc ,  (Solbmünjen.  35er  im 
rotl^en  golbnen  Slodfe  ga6  jte  mir;  id^  foffte  fie  bir  gcBen; 
ttber  bu  bift  ja  gro^. 

Stif.    aSBeif*  bo^  l^er.  10 

itoirM«  2)a,  ba;  —  bie  aud^  nod^  —  unb  bie  ganje 
ajüte. 

Sitf.  (lä^lt  fie)  aid^t  unb  neunzig  ^riebrid^b'or.  ©eroi^ 
^unbert?  —  Äarld^en,  e«  fel^len  ja  gmep  ©tütf. 

i(ar(4*    aÖBarte,  3Rama;  id^  mitt  jte  fud^en.  is 

Jitf.    (Selb  min  er  mir  aufbringen! 

<^0r4«  Unb  ju  feinem  ©emiffen  fagen:  id^  l^ab*  e^ 
mieber  gut  gemad^t.  Slber  bem  ftoljen  ©rafen  einen  Cuer== 
ftrid^  burd^  feine  ß^rlid^feit!  —  3)o^  nein,  nimm'«!  aOäer 
ift  nic^t  von  beiner  Unfd^ulb  überzeugt?  SBürb*  id^  fonft2o 
mit  bir  leben?  ätbgang  am  (Selbe  fü^lt  feinet  (Sleid^en 
me^r,  afö  2tbgang  an  ßl^re.    Unb  fül^len  mu^  er§. 

^nU    Unb  id^  fül^le  nun  mieber  aHe  meine  5ßein;  feine 
^ergen^berul^igung ;   feine    (Srl^ebung   mel^r  über   bie   SSer- 
ad^tung  ber  SBelt.    [184]   3d^  fofft'   il^n  nid^t  l^ören ,  il^n  25 
nid^t  lieben!  fottte  meinen  ®ltem  ge^ord^en.     9Rein  Un* 
gel^orf am!  mein  Ungel^orfam! 

^0t«O.    5Wid^t  bo«  alte  Sieb,  guld^en! 

Jmf.    3>d^  mar  feit  einiger  3^^  fo  tul^igf  i^atte  alleg 
r)ergeffen;  aber  ber  ^immel  miH  nid^t,  ba^  id^g  oergeffenao 
fott.    SBarum  fonnte  ber  ©raf  nid^t  in  eine  anbere  §ütte 
einf eieren?    SGBarum  juft  in  unfere? 

<f0r<^.  ©tili  mit  beincm  9Ri^mut^ !  Äomm  auf«  %d\), 
ju  unferm  ^lad^g;  er  ftel^t  fo  fd^ön.  —  ©ie^!   märft  bu 


Digitized  by  VjOOQIC 


22 

^^  LI.  12. 

nun  eine  ©räfin,  bie  l^eittc,    gcfunbe  £uft,   ben  fd^öncn 
ajlorgen,  »erfd^Iicfft  bu  im  golbnen  3iwi^^- 

jiatf4«    Sl'lama,  l^e,  ^e!  ba  einer! 

Sttf*    Qn^^  aud^  ben  anbem. 
6        <J0r4.  (inbem  fte  t)om  2:ifci^e  räumt)  $ier  nod^   ein  ©clb= 
bcutel.    Siettcid^t  au^  ein  l^alb  2)u$enb  tJtiebrici^b*or  barinn. 

?tif.    Stielet   aufgemad^t!  —  Sie6er   ^unbert   SSerroün= 
fd^ungen  oon  meinem  SSttter! 

^0X^.   §eute  nf)(l^  foHen  bie  ©d^urfen  i^r  ©elb  roieber 
10  I^a6en.    3la^  51Jlittage  mü  id^g  fel6ft  auf  bag  ©d^lo^  tragen; 
ja  nur  [186]  burd^  ben  SSBalb   eine  Heine  SWeile.     3)u  6c= 
gleiteft  mid^  —  nid^t? 

Sttf.    SBie  bu  mittft.     SSBar'^  nur  fd^on  meg!  ba^  t)er* 
flud^te  (Selb! 
15       Mtt^*    ®ic^f  SWul^me!  ba  liegt  er  ja,  ber  gö^Ipfcnnig! 

<f  0t4.    ®e^*  ju"5Wama,  unb  bitte  fie,  bid^  mitjune^men. 

jiatr<9*    Siebe  3Rama,  ^er^en^mama !  bitte,  bitte,  meine 
nid^t.     2Senn  bu  mid^  bitteft,   id^  folge,  (umarmt  fte)    Siebe 
3Kama,  l^abe  bid^  fo  lieb. 
20       Jttf.    5Run  ja  bod^,  Äinb! 

<f0r<^.    2llfo   ing  g^re^e!   —  Äartd^en,   id^  mad^e  bir 
l^eute  eine  frifd^e  SWild^. 

jiaxt^*    5»tit  ©emmel? 

26       Mtt^*  5!Jlama,  frifd^e  SKild^ !  frifd^e  3Rilc^  mit  ©emmel ; 
freue  bid^  bod^,  SWama! 


Digitized  by  VjOOQIC 


II.  1.  2.]  ^^ 

[186]  3ioei)ter  3ltifjtig. 

4eccfd)aftii4(c    i^udgacteti    mit   tincm   dommtri)auft, 

^tfftn  (biastf^üttü  in  den  (Sarten  gel^n  und  offen  find, 

fo  da|s  man  in  3aal  fe^en  kann. 

erfter  «uftritt.  5 

Otto  oon  Äronfelb.    ^aul. 

0t<0.  3^^  5ßopanj!  nod^  nid^t  auf geftanben  ?  unb  finb 
gu  mir  gefommcn,  um  ben  3Wi^Iing  gu  genießen,  unb  oon 
©tttbtiangroeiligfeiten  fid^  ju  erholen!  —  SSßo  ift  bcnn 
bag  ^äulcin?  lo 

7att(.    @g  ftanb  am  ^enfter. 

diio.    Unb  lauerte  auf  il^r  Äammerjöfd^en? 

9^uU    @Iau6s  an^.     ^a^   tl^ut  vornehmer  ^   al^  ba^ 
gnäbige  gtäulein  felbft.    3^  allem,  mag  eg  fie^t,  rümpft 
eö  fein  9lttg-[187](i^en ;  nid^tö  ift  red^t;   e«  fd^iert  ung  alle  15 
mel^r,  afö  bie  ganje  ^errf^aft. 

0tl0.    ©d^ertg  mieber. 

7an(.    ©eftem  no^  fpät  3l6enbg  mu^te  ber  Sieitlned^t 
mit  bem  JJud^fe  nad^  ber  ©tabt  fprengen.     Statten  ©ie, 
marum.     Um  mol^lried^enben  5ßuber  ju  |olen;  ber  unferige2o 
ift  nur  biofeg  feineg  SWel^l,  mie  fie  fagt. 

«tto.  ©ie  muffen  bod^  übern  SSirtl^fd^aftgl^of !  —  3lber 
id^  marte  nun  nid^t  länger  l^ier;  gel^e  nac^  ber  großen  Saube, 
auf  ben  Serd^en^ügel,  miH  fel^n,  mag  unfere  Seute  mad^en. 
Äommen  fie  unterbeffen,  fo  fag*  il^nen,  id^  ^atte  fie  erwartet,  25 
unb  trag'  il^nen  il^r  ^l^ftüd  auf,  mo  fie'g  wollen.  — 
9?od^  eing!  —  lömmt  SWannl^of  unb  Sln^eim  jurütf,  meif' 
fie  JU  mir.    (ab) 

Sweater  «uftritt. 

$au(.    oon^od^t^al.    (in  ^auergtrad^t)  so 

»0d^H.    §err  «ßaul!    §err  5ßaul! 
?aitr.    SBer  ruft  ba?   (fie§t  ftd^  um  unb  wirb  i§n  enblic^ 
geroa^r)  5ßo$ftem!  mo  ift  ber  l^ergefommen? 


Digitized  by  VjOOQIC 


^^  PI,  3. 

[188]  S^H.  (oor  m  @ut !  er  !ennt  mid^  nid^t  —  ^  $aul ! 

?am(.    @9 !  Jgcrr  5ßttul  töiß  crft  tDtffen,  töic  @r  in  bcn 
©orten  getontnten? 

<^4i9.    3)urd^  bte  §intert^äre. 
6       ?amr.    aSor  bie  auf? 

J^4i9.    92ein;  etgentlid^  über  bie  ^intert^üre. 

?«m(.    @o  mu^  @r  oud^  eigentlid^  über  bie  ^intert^üre 
n)ieber  ^erau^. 

^04^9*  (in  feiner  orbentlic^en  Sprad^e)  fterl! 
10       ?am(.    ^u  ^auerllump  l^aft  n)ol^l  nod^  9ied^t  übrig? 

<^o4t9.  (Dor  fid^)   ^er  %on  ift  mir  unou^fte^Ud^.     ^d^ 
mu^  mid^  boDon  lügen. 

7fttt(.    @igentli^  über  bie  ^intertl^üre ! 

3^ii.    ^erfte^t  @r  nid^t  @pa$? 
16       »««f.   aRe^nft  bu? 

^04i9*    35ie2^^üre  war  auf,  unb  roarunt  fottt*  id^  erft 
unt  ben  ©arten  unb  nid^t  gerabe  burd^ge^n? 

?«iir.   Surfd^e!   Surfd^e!   id^  fe^e,  oH  roal^r  \%  unb 
ift  e^  nid^t,  roe^e  beinern  ^ette!     (ab) 


20  [189]  Stltiet  auftritt. 

@(ifabetl^.    t)on  $od^tl^a(. 

^0^H.  (affcttt)    S)ag    ©feföge^im!     S«><^  «^   gro^eä 
©tütf  e^rlid^feit,  ift  er  fo  el^rlid^  aU  grob.  —  ®a  Kmmt 
fte  ja  fd^on,  bie  2:reuIofe! 
26       #rif.    ©ie  bod^  felbft? 

^o4i9-  Ä«n  aSunber,  ba^  ©ie  über  meine  ©egenwart 
erftaunen ! 

#fff.  SRur  über  3^re  finnreid^e  ÜRagferabe!  —  D  fd^öne 
SRatur !  ßin  33äuerd^en  in  feibnen  Strümpfen,  mit  golbnen 
80  unb  ftlbemen  Sänbem  bebrämt.  D  SSBunber  affer  fd^önen 
Äünfte,  barinn  erfennt  @ie  fein  9Kenfd^? 
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^0^ii'    ©em^,  gtäulein!   felbft  bcr  ^ä^^  nid^t;  bcr 
e6en  roegging. 

#nf.    5Der  3äger?    SJct  ©pi^fopf !  —  Slber  roa^  mad^t 
31^r  Slnton?     3ft  er  ni^t  ein  älcf d^en  Don  einem  n)i|igen 
Sopfe,  fo  ift  er  ein  5ßat)ian  t)on  einem  albern  SWenfd^en.  5 
®er  gttnje  2tnjug  eineg  Dperettenf änger§ ! 

^0d^tf^.    SBirflid^!  ein  artiger  ©mpfang  von  3fi^nen! 
[190]  «rif.    3Sirf lid^  von  Sinnen   ein  artiger  Sefud^ !    Sie 
fal^ren  ba  mit  ber  ganjen  ®quipage  ^l^rer  33afe  ben  93erg 
l^inauf  ing  SBälbd^en,  unb  oerfleiben  ftd^  nacl^  ^erjen^Iuft.    10 

<$o4t9.    2Bo§er  miffen  ©ie  bag? 

f rif.  35urd^  ^f)x  ©efd^enf,  baö  ©ic  mir  gu  mad^en  be= 
liebt;  burd^  biefeö  fc^öne  gemglag.  3d^  liege  eben  am 
^enfter,  fe§  einen  SSBagen  fa|ren,  nel^me  bag  ®Ia^,  unb  ©ie 
finb  eg  mit  Seib  unb  ©eele  in  ©efettfd^aft  ^f)xe^  2tntong.  15 
3id^  l^atte  fogar  ba^  Vergnügen  ju  fel^n,  mie  ©ie  über  bie 
©artentl^üre  afö  ein  ©id^^ömd^en  frod^en.  —  Saron!  n>mn 
bag  nun  mein  3Sater  unb  meine  SWutter  mit  angef e^n ;  mmn 
fie  mic^  bann  in  meinem  3iwt^^^  oermiffen,  mag  fotten  jte 
von  mir  beulen?  20 

S^o^if^.    3fci^  mollte  ©ie  incognito,  unb  ixxm  le^tenmale 
fpred^en. 

#fif.  3u  mag  aber  3Kagferabe?  »in  id^  in  ^f)xen 
3lugen  fo  Hein?  §ab  id^  ein  unerlaubte^  SJerftänbni^  mit 
Sinnen?  SSBoffen  ©ie  mid^  entfül^ren?  ober  mag?  SGBie  oft  25 
ärgerte  mid^  nid^t  fd^on  ^f)X  ^eimlid^tl^un  in  ber  ©tobt! 
hielten  ©ie  nid^t  ftetg  mit  3^=[191]rem  SGBagen  jel^n  §äufer 
oon  bem  unferigen?  bep  gutem  unb  f d^Ied^tem  SBetter ;  unb 
bag  brad^te  mid^  mit  '^i)mn  ing  ©erebe. 

<$04t9.    ©ie  laffen  mid^  nid^t  ium  SBBorte,  ^änUin?    so 

§tif*    ©pred^en  ©ie. 

<^04t9.    ©inb  ©ie  nid^t  mit  Syrern  SSater  unb  ^f)Xix 
SKutter  l^iel^er  gereifet? 

gfif.   9lebft  Äammermäbd^en ,  Äammerbiener ,  SReitfned^t 
unb  Äutfd^er.  80 
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<^oW.    3ft  nid^t  ber  @raf  SWann^of  btt? 

#nf.    3öf  wtit  feinem  gteunb  SCnl^eim. 

J^o4<9*    3«  t>^  Slbfid^t,  fid^  mit  ^^nm  ju  Derbinben? 

#rif.    ©ettoffen! 
5       J^o^i^.    Unb  fein  Dl^eim  miK  i^m  bafür  biefe  ^err^ 
fd^aft  geben,  unb  i^n  ju  feinem  Unix)erfalerben  einfe^en? 

#nf*    ^^xt  ©pione  finb  gut. 

J^o4t9*    Unb  ®ie  nel^men  fid^  nid^t  einmal  bie  3Rix^e, 
9?ein  ju  fagen? 
10       #rif.    ^a  brttd^t*  id^  ^f)xt  ©pione  um  i^r  2:rinfgelb. 

($o4i9«    Fräulein!    ^äulein! 

f nf.    Säuerlein !    33äuerlein ! 
[192J  (^ocQtQ.    ©ie  fmb  eine  Ungetreue,  eine  SWeineibige! 

fflf.    Unb? 
15       <$o4t9*    SSiel  ©lürf  ju  S'^'^^wi  ®rafen,  ju  feinem  D^eim 
unb  beffen  §errfd^aft! 

mU    SSielen  5Danf ! 

<$o4t9*    Sergen  mitt  id^  y^f)nm  aber  nid^t,  oud^  in  biefer 
2:rttd^t  fd^äm*  id^  mid^,  ©ie  gelaunt  gu  ^ttben. 
20       ^flf.   3Benn  ein  Sauer  Sauer  ift,  nid^tg  bamiber !  ©pielt 
aber  ein  Saron  in  gang  unbäurifd^er  Sauertrad^t  ben  Sauer, 
fo  mirb  er  gum  Sauer. 

<$o419.  ^^xe  aOäortfpielerep  ift  mie  —  3^^^  p^i-  — 
können  ©ie  bag  atte«  nid^t  leugnen,  ma^  ©ie  nid^t  leug= 
25  neten,  ift  e^  benn  nid^t  offenbar,  ba^  ©ie  ben  ©rafen  1^C9= 
ratl^en?  SBa«  ift  auc|  ein  Saron  gegen  einen  ©rafen,  gegen 
einen  Sleid^ggrafen  mit  einer  großen  §errfd^aft?  —  SBei^lid^ 
gemäl^It,  meiglid^  getl^an,  gnäbigeg,  meifeö  gräulein!  ©ie 
oerfprad^en  ftd^  ja  nur  einem  armen  3:eufel  oon  Saron. 
80  gfif.  Äeine  SBortoerbrel^ung ,  mein  ironifd^er  gte^l^err! 
3d^  oerfprad^,  ©ie  allen,  [193]  bie  mid^  begehrten,  bep  freier 
SBal^l,  oorgujiel^en ;  id^  bat  ©ie,  bep  meinen  6ltem  nun 
aud^  anjul^alten.    $aben  ©ie? 

<$o4i9.    9lein;   benn   id^   fagte  ^f)nm  nid^t   je^nmal, 
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fonbem  l^unbertmal:  meine  ©roämutter  ift  eben  fo  rounberlid^, 
afö  reid^. 

gfif.    darauf  ontroortete  id^  3^^«^  ^tctt  fo  oft  fd^erjenb : 
2Bir  rooHen  einen  fleinen  SRoman  fpielen.    SWein  33ater  fagte 
mir  ttber  le^tl^in,  9lomane  fpielen  Äomöbiantinnen ,  nid^t  s 
^äuleine. 

^0^if^*  ©ie,  gel^orfameS^od^ter!  3f<^  ^&i«  «ud^  nur  ge= 
fommen,  3il^nen  meine  bemütl^igfte  Semunberung  3|]^reg  ®e= 
l^orfamg  ju  g^ü^en  ju  legen. 

frif.    3ift  bamit  ^l^re  ©atte  au^gefd^üttet?  (er  mad^t  eine  lo 
tiefe  SSerbeugung,  unb  roill  fortgel^n)    ^nv  ©ad^e  felbft ! 

^o^if^.  Sur  ^adl^e  felbft?  ©ie  motten  mid^  gemi^  ju 
3!l^rer  SSerloBung  einlaben?    2lug  guter  alter  Sefanntfd^aft? 

f  fif.  (gut^eraig,  unb  o§ne  allm  ©pott)  Sieber  §od^tl^al,  ^^x 
Zuträger,  ber  ^f)nm  gefagt,  eg  fe9  fd^on  6i«  jur  33erlo6ung  15 
mit  mir  gefommen,  x)erbient  nid^t  einen  ©reper.  [194]  33or= 
gefd^lagen  ift  mir  ber  ®raf  morben;  gugefagt  |a6en  mid^ 
meine  (Sltem,  unb  ber  ®raf  glaubt,  ba^  id^  i^n  liebe,  meil 
id^  feinen  Umgang,  ber  mirflid^  artig  ift,  au^  artig  pnbe. 

^od^if^*    SBäre  ba^  aUeö ,   o^nc  bie  gra^lid^fte  SBanfel*  20 
mutl^  3^^^^^  §erjeng  möglid^? 

fflf.  SBarum  nid^t,  menn  ba§  Uebergemid^t  ber  x)äter= 
lid^en,  meiterfel^enben  33orforge  baju  lömmt?  5Dleine  ®ttem 
finben  eine  ^e^rat^  mit  bem  ®rafen  nid^t  allein  für  mid^ 
fel^r  oortl^eil^aft,  fonbem  auc§  für  fid^  unb  mein  übrige^  ®e=  25 
fd^mifter.  ©ie  ftellen  mir  feit  einiger  S^xi  fo  oft,  fo  nad^= 
brüdflid^  oor,  gab'  id^  bem  ®rafen  bie  $anb,  fo  belohnte 
id^  fie  für  alleö,  mag  fic  an  mir  getl^an,  alle  il^re  Siebe  unb 
©orge.  ©e^n  ©ie,  bag  ift  bie  fd^mad^e  ©eite,  be^  ber  man 
mid^  angreift,  unb  meinen  ganjen  SBillen  lenfen  lann,  mieao 
man  miH.  "^^  benfe,  gefegt,  er  ift  nid^t  fo  lieben^mürbig, 
mie  ©ie,  fo  ift  er  bod^  ein  9Kann  oon  (Sl^re. 

ßo^if^*  Unb  ber,  bem  bu  bcin  ^erj  oerfprod^en ,  ber 
bid^  über  alleg  liebt,  fann  ftd^  erfäufen  ober  erfd^ie^en,  ju 
mag  er  Suft  ^at.  ss 
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[195]  f fif.  S)ttg  bcnl  id^  ni^t.  SJer,  benf*  id^,  fielet  oben, 
töeil  er  fclbft  nid^t  fttnn,  töie  er  wiff,  unb  lobt  bid^  vkU 
leidet,  töenn  er  an  bid^  beult.  ®enn  roer  gut  ifi,  fielet  feiue^ 
^euubeg  Oute  mit  bem  SSerjröfeeruuggglafe ,  uub  brel^t  eg 
6  um  Ut)  feiueu  g^el^leru. 

<$o4t9.   Uub  bag  ift  S^r  ©uburtl^eil  über  meiu  ©d^irffal? 

frtf»  SRuu  uid^t;  ©ie  fommeu  uod^  jur  red^teu  Qeit 
Sieben  ©ie  fogleid^  mit  meiuem  3Sttter;  aber  fogleid^!  fonft 
ftub  ^f)x^  Siebegbctl^eueruugeu  2tfftag^grimajfen. 


10  »iettet  «itftritt. 

?aul.    Don  ^od^t^af.    eitfabetl^. 

yaitr.   $a!  bu,  3eijtg.    35u  uod^  ba?  —  Sffiarte!   bir 
foH  bag  über  bie  ^intertl^üre  ttugeftrid^en  werben. 

§tif.  (8u  ^oc^ti^.)    SBirflid^ ,  meiu  ^reunb ,  ba§  ^at  ®r 
isnid^t  gut  gemod^t.  —  3lber,  ^aul,   la^  6r  i^n  bie^mal 
laufen.    6r  l^atte  uiel  ju  gel^n,  uub  bu  nimmt  mon  immer 
ben  lürjeften  SBeg. 

[196]  ^anU    @näbiged  ^öuleiu!    id^   gel^ord^te  gern,   aber 
id^  barf  nid^t.    2)ie^  33erbot  mirb  fo  oft  übertreten,  unb 
20  ber  gnäbige  Jgerr  l^atö  gemi^  aud^  gefel^n. 


gfittfier  «ttfttttt. 

Otto  Don  ^ronfelb.    $aul.    von  $od^t|a(.    @lifai^etl^. 
#ito.    $aun  ^aul! 
^auU    ©näbiger  $err! 
26       0tt0.    5ßfeif'  unb  Jabadf! 

'S^amC.    ©näbiger  §err!  ba  ift  ein  Sümmel  ol^ne  Um- 
ftanbe  über  bie  ^intertl^üre  eingeftiegen. 

^Uo.    %ixf)x^  il^u  jum  ©d^uljen,  ber  mag  il^n  ein  paar 
3:age  in«  £od^  ftedfeu,  (leife)  foff  aber  bod^  fäuberlid^  t)er= 
sofal^ren,  unb  il^n  laufen  laffen. 
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ßo^tf^.  (8ur  @Iif.)  gräulein!  l^clfen  ©ie  mir  nid^t  baraug, 
fo  f)dbm  ©ieg  angcftcttt. 

^U(.   SJcrbient  ^ttcn   ©ie«  —  Sicbfter  D^cim,  fcl^n 
©ie  fid^  boti^  uml 

[197]  ^iio.   ©Uten  3Rorgcn,  meine  liebe  Slid^te!  —  Saron 
^oc^t^al!    33ertraft!    SRebute  bei  fettem  SCage? 

§tif.   3lm,  nur  ein  Heiner  Bpa^  mit  mir. 

0ito.    3!a,    5ßaun    fo  mu^  id^   i^n  fd^on  felbft  inm 
©d^uljen  fül^ren.     (^aul  ah) 


Sedifier  «ufttitt.  lo 

Dtto  von  Äronfelb.    oon  ^od^tl^at.    ©lifabetl^. 

^iio.    5ßoffierlid^ !   aber  fo  poffierlid^,   ttl«  e§  mill;   eg 
bringt  ©ie  ju  ung.    SSiUfommen !  —  SIeiben  ©ie  bep  ung. 
SKeinem  ©ruber  unb  feiner  grau  fd^medft  fo  bag  Sanbleben 
nid^t  red^t.     2ln  S^nen  l^aben   fie  bod^  3Sorfd^matf   oomis 
©tttbtleben. 

«^oi^t^.    Urlauben  ©ie  nur,  mid^  erft  ju  entfernen.    3c^ 
t)erfpred^e,  mieber  §u  lommen.    (ab) 

0tt0.    3la(l^  ^\)xex  Sequemlid^feit!  —  SBieber  baraug? 
unb  überfteigen?   ^ier  l^aben  ©ie  ben  ©d^lüffef.  (©od^tl^al  ab)  20 


[198]  ©iebeutet  «ufttltt. 

©rtfabetl^.    Dtto  »on  Äronfelb. 

i^Uo.    ©emi^  einer  ^"^xex  ftillen  2lnbeter?  ober  einer 
Sl^rer  lauten,  emften  2lnbeter? 

Ütif.    Sä,  liebfter  Dl^eim !  fo  mag  oon  Slnbeter,  bem  td^  25 
unter  gemiffen  Sebingungen  aud^  §ofnung  gemad^t. 

«tto.    ©0? 

'ffif.    SBefter  Dl^eim!    Sfted^t«  foO  ic^,  linl«  möd^t*  id^. 

#<t0.    9iu,  nu;  id^  l^alte  reinen  2Jlunb.    2)er  3Sater 
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fott  tttd^tg  crfal^rcn,  unb  btc  5!Wuttcr  »crgci^tö.  ®te  gte^cr^ 
fagt  fte,  liefen  tl^r  eben  fo  na^,  afe  3^nen.  2lber,  tüo 
bleiben  fie  benn? 

f ri(.    ©ie  finb  fd^on  eine  Siertelftunbe  auf. 
6       0llo.  Unb  ©ie  aud^  fo  lange? 

ffif.  ßiebfter  Dl^eim!  id^  l^ätte  ©ie  wedEen  lönnen,  fo 
jeitig  enoad^t*  id^.  3filein  mein  3Käbd^en  fd^Iief  fo  feft, 
unb  ba  fie  geftem  fo  t)iel  ju  fd^affen  gel^abt,  lonnt'  id^ö 
unmöglid^  überg  ^erj  bringen,  fie  in  il^rer  Stulpe  ju  ftören. 
10  [199]  #tt0.  Die  mad^t  fid^  aud^  red^t  ju  fd^affen.  §at  fie 
nid^t  nod^  geftem  3lbenbg  einen  9leitlned^t  nad^  ber  ©tobt 
um  ein  bigc|en  mol^Iried^enben  ^jJuber  gefprengt? 

#fif.    Slud^  um  ©eiffugel.    S3Iofer  3)ienfteifer  meinet 
3Käbd^eng. 
16       #ll0.    3)ienfteifer  um  ^jJuber  unb  ©eiflugel?    Dienft= 
fd^ilane,  3)ienftfci^ilane,  Äinb! 
#rif.    3d^  «>ittg  il^r  oenoeifen. 
0110.    ©0  me^n'   id^g  nid^t.    ^f)xe  unb  meine  Seute 
mögen  fid^  mit  einanber  t)ertragen  lernen.  —  5Ru,  enblid^ 
20  einmal! 


«listet  «ufttitt. 

^an^  t)on  Äronfelb.    Dtto  t)on  Äronfelb.    3Waria. 
©lifaBetl^. 

3B:«t.    ©Uten  3Korgen,  ^err  S3ruber! 
26       #ll0.    ©Uten  SKorgen!   ba^  ©ie  allerfeitg  mol^l  gerul^t 
l^aben,  bemeifet  gl^r  ^l^auffte^n. 

^ans.  3öf  Sruber!  bie  erften  paar  2^age  mirbg  ung 
fe^r  fpanifd^  anfommen.  ^^  fj'diU  gerne  bre?  big  t)ier 
©tünbd^en  nod^  gelegen;  allein  ber  ©d^lingel  »on  Äammer* 
80  [200]biener  l^atte  bie  be^ben  g^enfterlaben  jujumad^cn  »er^^ 
geffen.  Da  fd^ien  bie  ©onne  fo  Iräftig  l^inein,  ba^  id^, 
ungead^tet  meiner  SWübigleit,  mid^  aufjuftel^n  entfd^lo^. 
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0ll0.  S)ctn  Äammerbiener  ift  bie^mal  auffer  ©d^ulb. 
Sd^  fd^ltd^  mid^  l^eutc  frül^  in  bcin  ©d^lafjimmcr,  unb  mad^tc 
fte  auf. 

"SBat.    SEBtc?  fo  gicngcn  ©ie  aud^  burd^  meinet? 

^tto»    ^a,  unb  Derjeil^en  @te,  ba^  id^  mtd^  fo  ganj  s 
letfc  wicber  jurütf  fd^lid^. 

War.   SQSiber  allen  SQSol^lftanb. 

0tt0.    S<^  n)ottt*g  meinem  33tuber  nid^t  ju  Seibe  t^un. 

"gBar.    ^err  Stuber!  — 

^iio.    ©ie  auf jumedEen ;  benn  bie  finftem  2)amen9efid^ter  lo 
benebeln  ben  l^eitetften  3Korgen. 

"gBat.    5Kan  l^ört  bod^  gleid^  ben  alten  ^ageftolj. 

#ll0.    ^^,  3=rau  ©d^mefter?    3d^  bin  alter  SBittmer."^ 

"SBat.    SEBie?    ©ie  waren  t)erl^e9ratl^et  ? 

Mus.    Sruber!  unb  l^aft  eg  nid^t  notificirt?  is 

[201]  #llo.    3d^  ben!e  nid^t  gern  baran.  (gerül^rt)   ßg  mar 
ein  ßngel  t)on  SBeibe. 

attat.    3lu§  meld^em  ^aufe? 

0ll0.  ®ag  meig  ©ott!  ßin  5Regerl^änbler  brad^te  fie 
mir.  ©ie  mar  bilbf^ön,  fd^marg,  mie  ber  glänjenbfte  dtabt,  20 
unb  fd^lanf  mie  ein  Stol^r.  3^  906,  toa^  man  forberte; 
aber  man  forberte  nur  menig,  um  fie  log  ju  merben.  ^f)x 
aSerftanb,  i^r  Serftanb!  unb  i^r  ^erj!  2lte  ©attin  no4 
33ruber!  entbedEt*  id^  alle  3^age  neue  9leije  an  il^r. 

"glUt.    ßine  Siegerin?    ©Ott  bema^re!    ©ut,  ba^  eg  in  25 
3lmeri!a  gefd^al^ !    ^ier  l^ätten  ©ie  3^^^^  3=amilie  »iel  ^erje= 
leib  gemad^t.    33ebenle  man^^  nur:   eine  5Regerin  ju  l^ep^ 
ratl^en!    Sieffen  ©ie  fid^  benn  in  Slmerifa  t)or  einem  el^r= 
lid^en  9Renfd^en  mel^r  fe^n? 

0il0.    ©el^r  menig;  id^   brandete  bie  ^teube  nid^t  juao 
fud^en;  id^   l^atte  fie  be?  mir;   geno^  fie  aber  nid^t  lange: 
fie  ftarb  mir  im  erften  Äinbbette. 

SBat.  ©Ott  ßob  unb  ®anl!  3ld^!  mie  glütflid^  fmb 
©ie  be?  allen  ^i)xm  Slu^fd^meifungen  baoon  gefommen. 
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[202]  #«••  3Kcinc  Kcbc  grau  ©d^rocftcrl  td^  l^cpratl^cte  ftc 
gcfc^mä^tg.  3n  ®uropa  tft  man  nur  fällig,  eht  gclicbtcg 
SWobd^ctt  fi^en  ju  laffen. 

"gBat.    Stbcr  nid^t  ju  wtffcn,  »on  wag  für  gantilic? 

6       ^ns.    5Wctn  Äinb,  bu  l^örft  c§  ja,  t)on  mol^rifd^er. 

0ii0.  ^Rad^l^cr  erful^r  id^  wol^l,  fic  fep  cineg  9iaBob§ 
2^od^ter,  bte  man  gefangen  belommen,  unb  wie  geroöl^nlid^, 
t)crlauft  l^ätte.  ^er  ©flat)enl^änbler  war  aud^  na^  ber 
3ett  roteber  bep  mir.    ®r  Bot  für  fie  ©ummen  über  ©ummen; 

10  unb  id^  lonnte  il^m  nid^tg,  afe  3^l^ränen  geben. 

^Biax.  3lahoh\  5Rabob!  3ft  ba^  in  äfrifa  nid^t  fo  »iel, 
aU  Äönig? 

^M5»    ^a,  mein  @oIbfd^a^! 

W^ax.    D!  bie  arme  S)ame!     ^m  erftcn  Äinbbettc  ju 

löfterben!    ©o  einen  fd^merjl^aften  3:obe§faII  für  unfere  gange 

Familie  t^ergagcn  ©ie  ung  ju  melben?    @g  mar  ja  unfere 

©d^ulbigfeit,  um  fie  3^rauer  anzulegen,   (fangt  an  au  weinen) 

0li0.    könnten  fte  %i)v'dr\m  vom  ^obe  [203]  ermedfcn, 

fie   märe   mieber   auferftanben.     Slber  nid^tg  mel^r  bat)on! 

20  ©ie  ift  nun  in  einer  SBelt,  mo  i^rg  beffer  ge^t;  ob^  i^r 
gleid^  be^  mir  m&  mol^I  mar.  (^aul  unb  sroe^  anbre  Sebicnte 
bringen  3:i^cc,  Toffee  unb  ©d^ololate,  ncbft  Konfitüren.  S)a8 
gräulein,  roeld^cg  fid^  roeggefd^lid^en  unb  SBIumcn  geppüdft,  Bringt 
jebcm  einen  SBlumenftraug)    3lud^   ^Pfeifen   unb  2^abatf?    — 

25  S3rat) !  (Dtto  ftopft  fid^  unb  raucht;  bie  anbcm  effen  unb  trinfen, 
jcbcr  nad^  SBelicben.  —  Qu  einem  SBebienten)  S)er  ©ärtner  foll 
bie  ^intertl^üre  aufmad^en.  S)ie  ßeute,  menn  fie  von  il^rer 
Slrbeit  fommen,  möd^ten  fonft  beulen,  fie  bürften  nid^t  burd^, 
meil  mir  barimt  finb. 

80  W^ax.  Dem  SSoIIe  Iommt§  aud^  auf  einen  ©ang  an; 
unb  e§  ift  fo  etfell^aft,  fie  in  il^ren  groben,  fd^mu^igen 
J^emben  wrbe^tölpeln  ju  fel^n. 

#lf0.  Unb  ju  fel^n,  mie  fie  mit  g^reuben  nad^  ^aufe 
SU  ben  irrigen  eilen,  mo  fie  bep  einer  fd^led^ten  SHal^Ijeit 

sötrtel^r  SSergnügen  fd^medfen,  afö  mir  bep  brep  ©öngen! 
Sinnen  giebt  (Sott  junger,  bamit  mir  nid^t  mit  SBal^tl^eit 
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fagctt  foffcn:  wir  ftnb  bejfcr,  atö  [204]  fte.  (ju  $an8)  S)cnn 
mit  Ottern  Slcfpcft  »or  eucm  öfonomifd^cn  ©d^riftcn,  3lfa=. 
bemicn  unb  g^inanjlottcgien ,  l^ättc  ®ott  bcm  Sauer  nid^t 
einige  ©lüclfeligfeit  au^gemad^t,  bie  il^m  feine  ©pefulation 
nel^men  fann;  il^r  Äameraliften  l^ättet  fte  fd^on  längft  ju  5 
blofen,  gefül^Itofen  2:riebräbem  unferer  Ueppig!eit  projeftirt. 

^«115.  Sieber  Sruber!  bag  »erftel^ft  bu  nid^t.  SEBo 
l^ätteft  bu*$  au^  gelernt?  33ift  auf  leiner  Unitjerjttät  ge= 
wefen;  l^aft  feine  ©tubia  — 

#tlo.    2lber  meinen  gefunben  3?erftanb,  ber  SEBiberfprud^  10 
unb  frembe  ^We^nungen  fo  gerne  l^ört,  olg  il^r  $erren  fteljen= 
förmige  Komplimente  unb  untjcrbienten  SSepfatt. 

Wiax.  Um  ©otteg  mitten!  Äinber,  nur  nid^t  mieber  ge= 
ftritten!    ^f)x  maret  geftem  3lbenb^  ungejogen  genug.* 

0llo.   S!)er  ^err  @emal^l  nid^t;  er  gab  nad^,  ober  gieng  15 
eigentlid^  ju  33ette. 

"gttat.  SKir  götten  bie  Dl^ren  nod^  baoon.  ßemt  bod^ 
Sebenöart,  Kinber!  §ört  il^r  benn  bag  bep  mol^lgejogenen 
Seuten?  Unb  in  ber  [205]  ©d^rift  ^eigt  eg  ja  felbft:  SJein 
SBort  fep  ja  ober  nein;  ma^  brüber,  ift  vom  Uebel.  20 

0I<0.  ©egen  bie  gnabige  ^Jtauen!  nad^  ber  ßrflärung 
atter  geleierten  2lu$leger. 

^am.   ©iel^  nur,  33ruber!    gn  ßuropa,  mo  man  einen 
3D?onte§quieu  l^at,  ift  e^  eine  au^gemad^te  emige  SEBaJ^rl^eit, 
ba§  bie  monard^ifd^e  Slegierung  bie  befte,  bie  beglüdEenbfte  25 
ift- 

#tt0.  ßine  emig  auggemad^te  SEBal^rieeit?  SEBeld^er  ®edE 
mottte  bog  au^mad^en? 

«Willis.    3)u  mittft  mid^  nid^t  auSreben  laffen  — 

#«0.    3lebe!  —  30 

^üits«   SJBenn  ba^  nun  mal^r  ift?  utib  nja^r  ift  eö  — 

©tt0.    SJBol^er  mal^r? 

Mw.  ^a,  mit  beinem  Untcrüiedjcn  kmft  bu  nid^ti 
von  mir.  —  35ag  ift  alfo  mal^r,  unumftö^tid^  ^  folgütl  ift 
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bag  93efte  für  ben  Untertl^an,  il^m  S3rob  unb  2lrbett  voüanf 
gu  geben,  unb  atte  ©elegenl^eit  ju  raifonniren  gu  benel^men. 
SBo  bag  eingeriffen,  jted^t  nur  ein  Staat. 

#il0.    Sruber  ^an^,    wteber  gegen  täg=[206]Ii(i^e  @r= 

6  f al^rung !    aBetd^er  Staat  tft  btül^enber,  mäd^tiger  unb  größer, 

al§    ber    englifd^e?     Unb    ba    fannegiffert    ©d^ufter   unb 

©d^neiber  über  Slegterung  unb  Äönig,  xoa^  tl^m  ing  5Kaul 

lommt. 

^ans.  ^an  fielet  aud^  bie  fd^önen  ^d^te  baoon.  Äönnen 
10  fte  bie  Slmerilaner,  bie  Siebellen,  gu  paaren  treiben  ? 

#tl0.  9lebeIIen!  Sllfo  bin  id^  aud^  9lebette?  benn  in 
i  mir  flieget  wal^re^  3lmerilanerblut.  Unb  l^ätte  id^  nur  meine 
I  ^an  ni^t  t)erIoren,  id^  märe  nid^t  mieber  gu  eud^  gekommen.  — 
•    gtebetten! 

16       *^ans*    S^f  i^f  Stebellen;  unban!bare  Äinber  gegen  i^re 
gärtlid^e  SKutter. 

#il0.   ^ol  ber  2^eufel  bie  SKutter,  bie  auf  iloften  il^rer 
ilinber  fid^  reid^  unb  mäd^tig  mad^en  miH. 

3B:«t.  Äinber,  aHäjsigung!  menigfteng  vox  ben  Säuern^ 
29  bie  bort  fommen.    §ören  fie  eud^,  fo  muffen  fie  ja  fagen^ 
il^r  ganft  unb  ftreitet,  mie  fie  in  ber  ©d^enJEe. 

^an».    aBol^I  erinnert,  meine  liebe  ©emalin!  —  @in 
anbermal  bat)on  ein  mel^rer^,  lieber  S3ruber.     Dir  fel^ltg 
nod^  <m  redeten  ^jJrincipien. 
25  [207]  0tt0.    9iid^t  ein  SKel^rerö  baoon !  —  (oor  fid^)    ®in= 
fate^änfel!  

9ttmUt  «ufttUt. 

§an8.    Dtto.    2»aria.    (Slifabetl^. 

SiladJ  unb  nadj  Säuern  unb  Bäuerinnen  mit  il^rcn  Ärbcitg- 
80  infkrumenten ,  bie  atte  t)on  bcm,  xoai  fidj  auf  bcm  ^if d^e  bcflnbet, 
befd^en!t  werben;  bod^  giebt  ä^aria  nur  ben  Säuerinnen  itoffee  unb 
Wtüd^,  unb  ein  @tüdCdy»en  Sndter  in  ben  äRunb  gu  nehmen;  ben 
Souem  aber  blo8  Sutter  unb  Srob,  ba«  gugleid^  mttigebradjt  rootben, 
unb  ocrweifetg  einmal  t^rer  ^od^ter,  bie  etwa«  einem  jungen  Sauer« 
86  mäbd^en  r>on  ben  Jlonfituren  gtebi 
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fltt  SSaiter.  (au  Einern  anbern)  2)a  fd^au  mir  einmal  bag 
üomcl^me  33oII.  ©i^t  cg  nid^t  no(j^  am  ^J^ftüdE  um  lieben 
3Rittag! 

9ct  imepie  SSaiter.  ^afür  mad^t'g  nod^  am  @pieltifd^e^ 
wenn  mir  fc^on  auf  allen  SSieren  auögeftrerft  liegen.  s 

0tt0.    ©Uten  iag,  SSetten!    g^lei^ig  gemefen? 
[208]  §tftet  SSaner.    ©in  bi^d^en,  gnäbiger  ^err ! 

$il0.    2Ba$  mad^t  beine  3lnne? 

ftflet  SSanet.    ©rogen  ^anf  für  fd^öne  Slad^frage !    ©ie 
l^umpclt  ja  ein  bigd^en  aug  bem  S3ette ;  ber  Salbier  miHg  lo 
frepli^  nid^t. 

#tt0«  33ring'  il^r  unb  beinen  Äinbem  bod^  mag  mit. 
(gicbt  i§m  allerlei)    3lud^  mag  ju  trinlen? 

^flet  SSaiter.  ©d^önen  3!)anf  für  mid^ !  aber  für  meine 
2lnna  ba  ing  2^öpfd^en  —  15 

#tt0.    fioffee?  ©d^ololate? 

fxfttx  9antt*   ^a,  t)on  be^ben^  gnäbiger  $err! 

#Ü0.    ®ag  gel^t  ja  nid^t. 

frßet  ^amt*  ^err!  fie  fd^nabulirt  ma^  el^rlid^eg  unter 
einanber.  20 

0li0.    aUeinetl^alben !    (gie^t  il^m  begbeg  in  fein  ^öpfc^cn) 

i^ßn  SSaner*    ^ie  mirb  ^eube  l^aben! 

#li0.  ©rü^e  fie  mir  aud^,  unb  fag'  il^r,  id^  befud^te  fie 
gerni^  nod^  in  il^ren  ©ed^gmod^en.  ^ 

ftfller  SSaiter.  (frölidj,  unb  i^n  treul^erjig  auf  bie  SCd^fel  2b  ' 
fdjlagenb)  50lein  ©eel!  [209]  mären  in  Slmerifa  lauter  fold^e  j. 
gute  §erren;  id^  mad^te  mid^  nod^  l^cute  mit  grau  unb  • 
fiinbem  auf  unb  baoon,  unb  liejs  mein  gangeg  ©ütd^en  im  | 
©tid^e. 

#K0.    Da  tl^äteft  bu  mir  einen  fd^önen  ©efaHen.  30 

ftfier  SSüiier.  Slber  bie  ©uten  fmb  bort  mol^l  fo  feiten, 
alg  |ier.  —  ^Proftt  bie  3Kal^ljeit!     (ab) 

SrUr.  3)ag  ^olj  r>on  Äerln  fe^t  ja  allen  SRefpeft  ber^ 
©eite. 
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^iU*  2)a^  mad^t,  gnöbige  ^ou!  er  lömmt  ba^  s^3^ 
gal^r  in  leine  3(ffem6Iee.  (fielet,  ba^  aUeiS  toeggegeben,  ba  nod^ 
ein  iunged  Sauevmftbd^en  {ommt,  bet  er  ein  @tü(fcl^en  @e(b  q^bt) 


3e|itter  «nfttitt. 

6  $aul.    $an$.    Dito.    äRaria.    @(ifabeil^. 

9iinr.    ©näbiger  ^crr!   befel^ten  ©ie;  ber  Ro^  fonn 
gleid^  onrid^ten. 

#tt0.    ©0  mag  er!  —  5Rtd^t,  gnäbige  ^au? 

3B:«r.    3^$t  fd^on,  §crr  33ruber? 
10  [210]  fßf.    ©nöbiger  Dl^eim !  wir  finb  nod^  nid^t  angdleibet. 

W^x*   @r  nimmtö  nid^t  übel,  festen  mx  nn^  aud^  im 
5Rad^tfleibe  ju  SCafel. 

^oM*   §crr  Sruber,  bein  ßmft  märg,  fogleid^  ju  fpeifen? 

3B«t.   3n  feinem  a)orfe  ift  egjeit  für  tBie^,  ©cfmbe, 
16  33auer  unb  gnäbigen  §erm  jugteid^. 

Otto.    3a. 

SR«:.   ?Jür  mid^  ift  bag  aber  ju  bäurifd^!    Um  jwölf 

Ul^r;  im  Siegligee;  unb  ®ott  üerjeil^  mir!   er  fpeifte  mol^i 

auf  $olj  unb  S^nn  eben  fo  gern,  afö  auf  JßorceCon  unb 

20  ©über.  —  ©ie  werben  nod^   gel^obelt  werben,  mein  §err 

aimerilaner. 

#tt0.    SBenn  motten  fie  benn  effen? 

SBiir.   Um  bre9  Ul^r,  auf  bem  Serge  —  id^  l^abe  gmar 
nid^t  tjorjufd^reiben;  aber  be^  SBo^lftanb^  wegen  —  ^m 
25  Vertrauen!    firigen  ^f)xe  Seute  nur  UeberrödEe,  leine  orbent= 
lid^e  Sitjree? 

0tt0.   D  ia;   fd^onen  fie  fie  pd^   aber,  fo  fönnen  fie 
mand^e«  ^af)v  ba«  (Selb  bafür  in  il^re  a^afd^e  ftetfen. 
[211]  JBiit.  ©ie  jerreiffen  fie  nid^t  gteid^,  wenn  fte  fie  ongiel^en, 
80  fo  lange  wir  l^ier  pnb. 

i^tto*    $5rft  bu,  $aul?    ®a||  man  ftd^  bamad^  rid^te. 

SBar*  ^omm,  2^od^ter!  wir  wotten  un«  an!leiben  unb 
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friftren  laffcn.     ^err  ©emol,   ©tc  bleiben  bod^  nid^  im 
©d^lafroÄe? 

<^Mi5.    ^el^üte!  meine  ^au  @emalin.    (olle  bte^  ab) 

9«iir.    2)cr  ®raf  unb  3ln^eim  —  (ab) 


dilfter  «nfttltt.  5 

SWann^of.    Slnl^eim.    Otto. 

#tt0.    ©raf!  gute  Serrid^tung  gehabt? 

^anuf^*    SBir  lamen  nid^t  in  bie  ©tabt;  »erirrten  nn^ 
auf  bem  ^^eige  nad^  Sofig  um  ben  S3erg,  unb  famen  in 
ein  Kein  ©ej^ölje  linier  §anb  beg  ^orf§  an  ein  ortigegio 
^äuöd^en,  wo  mir  abfliegen  unb  Äoffee  tranfen. 

^ih*   SEBol^nen  nid^t  jmep  ^ouenjimmer  barinn? 

'SftanitQ«    ®anj  red^t!  bie  artigften,  feinften,  fd^önften 
Säuerinnen,  bie  x6)  je  gefel^n. 

[212]  ^ito.    Siebfter  Sieffe!  fennten  ©ie  fie,  mie  id^;  l^ätten  15 
©ie  fie  fo  lange  biM)bad^tet  unb  ou^geforfd^t ,  mie  id^:  ©ie 
mürben  fagen>    5ölufter  affer  meiblid^en  3^ugenben.     ^^x^ 
©d^önl^eit  ift  bag  ©eringfte. 

W^ttn^»    Slber  nid^t  bag  Ungenu^tefte.    3)ie  eine  l^at 
einen  l^übfd^en  jungen.  20 

0ft0.   a)en  ^at  fie!    Unb  xva^  bamit? 

'Sftaiiit^.    ^d^  fal^  feinen  S3ater  baju. 

0tt0.   3)effen  %oi  mag  fie  mo^l  bemeinen. 

la^itii^.    ©agt  fie  ^i)nm  bag? 

#it0.  9iein,  lieber  5Reffe.  Heber  biefen  5ßunlt  frigt  man  25 
t)on  be^ben  nid^tg  ^eraug,  ob  id^  mir  gteid^  feit  jme^  S^^ren 
äffe  5Kül^e  um  il^re  3teunbfd^aft  gebe.  5Rirgenbg,  afe  auf 
bem  ^Jelbe,  fpred^  id^  fie,  unb  nur  jumeilen,  rotnn  x^  il^nen 
ju  ^^e  nad^fd^leic^e.  S)ie  3wliane!  bie  Juliane!  SJBer 
breifte  genug  märe,  il^r  bag  malere  ©el^eimnif  abjulodfen!     30 

<^«?«    3ft  mol^l  gar  angefül^rt  morben? 


Digitized  by  VjOOQIC 


"^  II,  11. 

iRmm^.    Slngefül^?    SJöatum  angeführt? 

0<i0.  5Rtd^t  anbete,  5Reffe!  —  ^ätt'  [213]  id^  bcn 
©d^urfctt  ba,  ber  fte  angcfül^rt;  id^  wxU  fclbft  ein  (Sd^urfc 
fepn,  wenn  id^  if)m  nid^t  unter  bie  Singen  fagte:  (Sie  ftnb 
5  ein  ßrjfd^urfe. 

'SftanitO.   Dag  wäre  Dorfe^Iid^  §änbel  gefud^t. 

#tt0.  3lud^  red^t,  5Reffe!  2:ro$  meinet  ®rau!opfg,  bin 
id^  bod^  mand^mal  fel^r  l^i^ig  »or  ber  ©time.  3)a§  $erj 
brid^t  mir  aber,  wenn  ba^  befte,  fd^Önfte  50läbd^en  ba«  Dpfer 
10  eine«  Ueppigen  wirb,  ©ie  liejl  ©(|aml^aftigfeit  unb  innere^ 
Sen)u)|tfe9n  il^rer  3?orjüge  geroi^  nid^t  ben  erftcn  ©d^ritt 
gur  Slugf^roeifung  tl^un. 

SBanit^.  SWeCeid^t  ©tolj,  ©teßeit,  eine  gro^e  ©ante 
in  ber  SEBelt  ju  werben. 

15       $ffo.    Durd^  bie  ^onb  il^eg  ©eliebten,  wag  wäre  ba 
Unrecht«? 

JBimit^.  SJBenn  aber  feine  ©eburt,  fein  ©tanb  weit 
über  il^r  ift? 

0lt0.    ©0  erreid^t  fie  il^n  mit  il^rer  ©eele! 
20       'SRüitit^.    Der  aUenfd^en  SSorurtl^eile  finb  anberg. 

#tt0.  2luf  bie  lommtg  aud^  bep  ©ered^tigleit  unb 
SEBal^rl^eit  an! 

[214]  ifUiitt^.    ©onberbar ,  alle  SBelttl^eile  burd^reifet  fe9n, 
unb  bie  SKcnfd^en  fo  wenig  tennml 
26       #tt0.    3)ie  §efen  von  3Kenfd^en.    Unb  ber  fie  lennt, 
het)  bem  l^at'g  felbft  nod^  nid^t  fo  red^t  abgego^rcn. 

SBanti^.    ©ie  nel^men  meine  Dffenl^erjigfeit  übel? 

e«0.    3d^,  5Reffe?  ©rofeer  3Rigt)erftanb !   Sft  aber  SBelt^ 

lenntnig,   be?  jeber  ^anblung  bie  gröbfte  ©pi^bübere^  beg 

80  2lnbem  tjoraugfe^en,  fo  l^ab*  id^  feine,  unb  mag  feine  l^aben. 

^ann^.  Siebfter  Dl^eim,  woHcn  wir  ganj  baoon  ab= 
bred^en  ? 

#ll0.  9iein,  5Reffe!  Sep  unferer  ^eunbfd^aft!  reben 
©ie,  wag  ©ie  beulen. 
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SBnitttlf.  Sluf  S^ren  »cfel^l!  —  ©crabe  ju  —  id^ 
glaube  —  biefe  S^liane  f)ai  2lnfc^läge  auf  ©ie. 

#it0.  ^a,  ^a,  l^a!  ©dualer!  SEBirft  er  nid^t  mit  feinem 
©infall  meine  ganje  ©mftl^aftigleit  ju  S3oben.  —  §crr 
Slnl^eiml  ift  er  nid^t  ein  6ogl^after  ©pötter?  5 

iin^.  (x)or  fid^)    Unb  ein  unüerf d^ömter ! 
[216]  'Sftüitii^*    Saffen  ©ie  mir  nid^t  ju  ©d^ulben  lommen, 
mag  id^  auö  ©el^orfam  t^at. 

#ft0.  5Rid^tg  ju  fagen,  ^tte  nur  S^r  ßinfalT  2Ba]^r= 
fd^einlid^feit.  ^  10 

3Baiiti9*    5Rid^t  SBal^rfd^einKd^feit?  —  ©ie  mirb  tjon 
Sl^ren  großen  ©d^ä^en  gel^ört  l^aben,  bie  ©ie  au§  Slmerila 
mitgebrad^t,  ba^  bort  bie  Seute  überl^aupt  fel^r  meid^l^erjig,     ' 
unb  ©ie  ©ro^mutl^  unb  ®üte  finb  —  S)iefe  fd^eitem  am 
erften  an  einem  fd^önen  ©efid^te.  15 

#tt0.  ^ätte  fie  aber  bep  fold^em  3!orfa|  il^r  Äinb  mit= 
gebrad^t? 

W^ann^.    3ltterbing§!    SQ3o  mär*  ol^ne  ba^  il^r  UnglüdE? 
©ollte  fte  blog  auf  bem  ^Jelbe  arbeiten,   um  ben  gnä)igen 
J^erm  von  Äronfelb  ungefel^r  fpred^en  ju  fönnen?    ®r  fönnte  20 
fie  ja  leidet  fragen:  marum  nid^t  in  ®ienften,  afö  Äammer= 
frau,  aß  @ef ettf d^afterin  ? 

©tt0.    Sä^t  ftd^  l^ören,  ®raf! 

Jtn^.  (t)or  ftd^)  SJBenn  man  nid^t  feigen  mill. 

0U0.    2lber  bod^  nid^tl     ^i^  erbot  mid^  ju  ©etbe,  jU25 
Dienften,  ju  3?ertl^eibigung.    2lffeg  grabeju  t)erbeten! 
[216]  'Sftimti^*    S)ie  redete  2lrt  ju  fangen. 

$«0.     5Kid^?  —  Unb  bod^,   menn  fte*ö  barauf  an= 
gelegt.  —  Slber,  guter  ©raf!  marum  ba§  ©d^limmfte,  bag 
Slbentl^euerlid^fte  benfen,    ba  id^  ba^  S3ejfere  oon.  i^r  juao 
benfen,  mel^r  ©rünbe  l^abe? 

IRaitn^.    SBeil  ©ie  i^re  malere  ©efd^id^te  nid^t  miffen. 

#tt0.    ©ie  miffen  fte?    ©rjä^lt;  erjä^lt! 

Jtit?.  (Dor  ftd^)  2Ba§  mirb  er  nod^  lügen! 
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SlUitti^.  ©ic  ift  Saron  ^oHl^omg  —  mit  bcm  redeten 
SBortc  —  aRätrcffc. 

#tlo.    Siid^t«  mcl^r  unb  nid^t«  wcttiger?  —  ®ott  t)cr= 
jcil^  feinen  3länfen,  bie  fie  bal^in  gebrad^t!  unb  feiner  Un- 
5  banfbarteit,  fie  je^t  in  fo  fd^led^tcn  Umftönben  gu  laffcn. 

SBimii^.  SEBer  xoA^,  in  n>a8  für  Umftönbe  fie  il^n  ge* 
fe^t?  ©eine  ©laubiger  l^aben  il^n  ja  greifen  laffen,  roie 
©ie  le^t^in  l^örten. 

eao.    äBieber  9led^t! 
10       ifUnit^«    ©0  trügt  ber  ©d^ein,  mein  Dl^eim! 

^ii0.  m^,  meinen  ©ie  bod^?  künftig  fäOt  mir^ 
het)  jebem  unglüdElid^en  SKäbd^en  ein!  —  3)ie  leibige  @r* 
fal^rung,  nid^t  [2171  Sllter,  mad^t  ung  bie  SEBelt  überbrü|ig  — 
®rfal^rung,  2lnl^eim!  vergiftet  bag  SSergnügen  am  SKenfd^en. 
16  S«  ber  ^eme  lauter  3SoIßommenl^eit;  bepm  Sid^t  befel^n, 
©infalt  unb  ®[eignere9! 

jtti9*    $err  r>on  Äronfelb  — 

'gKait«^.  (nimmt  Slnl^eim  be^  Beite,  unb  (etfe  su  i^m)  ^eine 
unfd^ulbige   2uft    t)erratl^en?     Jtönnen   ©ie  ba^?   motten 
20  ©ie  bag  ? 

jt«^.   9lber  ber  gute  Seumunb  eine^  dritten,  eines  8e* 
lanntcn,  eines  ?JreunbeS  r>on  ginnen! 

pttiiit^.    ^attl^om  ift  mirllid^  in  äSerl^aft. 
#tt0.    SBaS  l^abt  ^^x  bcnn  mit  einanber?     ßad^t  ^"^x 
25  über  meinen  S^raum? 

'gSftitti^«    ?lein;  3(n]^eim  tabelte  nur  meine  @ntbedtung. 

#tt0.    3d^  möd^t'  es  faft  aud^!    2lber  nein;  ^an!  ba- 

für!     3d^  |ätte  fie  am  ßnbe  jur  J&eiligen  gemad^t;  unb 

il^re  gange  Segenbe  märe  ein  J&urcngefd^id^td^en  gemefen.  — 

80  Suftig  t)on  mir,  luftig!    SKeine  ganje  Slad^barfd^aft  mirb  gu 

lad^en  frigen!    3^  nu!  mie  mottte  man  bie  Sütfen  groifd^en 

ßffen  unb  ©pielcn  fütten?  —  3"wi  5ßopang!  bag  id^  ber 

[218]  ^elb  biefeS  Slncfbötd^en  fepn  merbe.  —  ^^  mitt  mid^ 

aud^  angiel^n  gel^n;  meine  ©umml^eit  mit  ©olb  unb  ©ilbcr 

söbedEcn.    ®tma8  üerbedft  ftd^  bod^  bamit.    @raf!  aud^  fo  ge« 
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mad^t,  roottctt  ©ie  ^f^xex  33raut  gefallen.  Sad^en  ©ic  aber 
immer  über  meine  ®infalt!  j^übfd^  l^interm  dtüäen,  nid^t  in 
meiner  ©egenmart!     (ab) 


SwSlfter  «itfiritt- 

jtti9«    ©d^ön,  finnreid^! 

SBoiiii^.    Siebfter  ^eunb,  befter  Slnl^eim! 

jtit^.    3)a8  f)ai  man  üon  ben  SSomel^men,  lä^t  man 
fid^  mit  il^nen  ein.    ©eine  malere  ßl^re  f^t  man  ju,  um 
bie  lumpid^te  ®l^re  ju  l^aben,  il^r  ^cunb,  il^r  ©efeEfc^after  lo 
ju  fe9n. 

pantt^.     ileine  Seleibigung!     ^^   werbe    alleg   gut 
mad^en.     ^d^t  fonnte  mir  nid^tg,  afö  ©rbid^tung  l^erau§ 
l^elfen.    SEBü^t*  er,  ba^  id^g  märe,  er  t)emid^tete  mein  ©lädt, 
mutl^ete  mir  ju,  jie  ju  l^e^ratl^en:  fo  ©onberling  ift  er!      15 
[219]  Jtnf.   UnD  mie  motten  ©ieg  gut  mad^en? 

'SKattttQ.  ©ie,  tl^euerfter  ^eunb,  foITen  bie  ©üte  l^aben, 
unb  gleid^  nad^  Sifd^e  ju  Julianen  reiten,  unb  il^r  einen 
SBed^fel  üon  je|n  taufenb  2^|aler  bringen,  mit  bem  emften 
Sebeuten,  ftd^  aug  biefer  ©egenb  in  ein  paar  2^agen  ju  be=  20 
geben.  3^^  ^itt  il^r  überbieg  nod^  einen  ^aSjXie'ffaÜ  au^= 
mad^en.  3Serfd^mäl^t  jte  aber  meine  Unterftü^ung ;  x>ctt'dtf) 
fie  mid^  gar  an  meinen  Dl^eim,  bann  mill  i(|  fein  3Kenfd^ 
gegen  fte  fe^n.  ®er  ^ßoffen,  ben  fie  mir  ju  fpielen  glaubt, 
fott  il^r  ba§  öujserfte  ®Ienb  merbeh.  25 

Itti?.   Unb  bie  SWittelgperfon  baju  id^? 

'gBantt?«  SEBenn  ©ie  nid^t  motten,  fo  iftg  ber  ®erid^t§= 
l^altcr.  3?erfäl^rt  ber  aber  ftreng*  unb  l^art  gegen  fie;  fo 
mag  pd^  S^Uane  bep  ^f)nm  bafür  bebanfen.  —  3^  fd^reibe 
no^  oor  2:ifd^e  ben  33rief.  (ab)  so 
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^xtmt^tdn  ^Inftritt. 

6tn  fd^öncr  Sluftrag!  —  ^^,  x^  foH  il^rc  romontifd^c 

begriffe  mit  il^rcn  roal^rcn  [220]  UmfUmbcn  tjerfc^cn?    ©ic 

5  wirb  tnid^  üerod^ten;  natürtid^!     Slber  lieber  t)on  il^r  r)cr= 

ad^tet,   ate  il^r  nid^t  gebient.  —  2Ber  fömmt  bort?    ^ 

UeberrodE,  ben  ^ut  in^  ©efu^t  gefd^Icigcn? 


SieQelntet  «nfttitt. 

^o^tf^aU    Slnton.    Slnl^eim. 

10       S^od^H*    Siel^ft  bu  niemanben? 

jUil.  (ftd^  aUentl^alben  umfel^enb)    9tein,  nein. 
<^4i9«    ©0  fomm  n>eiter.    @rlannt  borf  id^  burd^au^ 
nid^t  fe^n.  —  @ing  nid^t  bort  jemonb? 

i^nU    $err  Slnl^eim.  (n^elc^er  l^inter  einem  Saume  oon  i^nm 
16  ftcl^n  Bleibt,  unb  jul^ord^t)  ©ie  gel^n  ja  nur  —  feinem  ©rafen 
in^  @el^ege. 

»0dfi^.  aSer  fagt  bag? 
Jtttt.    Slffe  Seute,  bic  jungen  auf  ber  ©tra^e. 
.^od^H.  Unb  bem  ©efd^mä^e  gloubft  bu? 
20       Jtttl.   9lein,  id^  fel^*g  an  gieren  SKinen  unb  ©eberben  — 
[221]  ^0419.    ^u? 

Jtiit«   S)ie  finb  mir  fo  t)erftänbHd^,  wie  beutfd^. 
JtiiQ.  (t)or  ftdj)    3!)er   belel^rt    einen   9larm   »on  §erm. 
SBunber,  menn  er  nid^t  feinen  Sol^n  bafür  frigt  —  @todE= 
26  prügel. 

^o^H*    3!)u  mirft  mir  gu  nafemei^,  ju  fpionifd^  — 
Äannft  bu  lefen  unb  fd^reiben? 

Jtitt.    3«^  ^erj  fd^ämt'  id^  mid^,  lömtt*  id^  ba«  nid^t. 
<$o4t9.    Unb  bu  l^aft  mir«  nid^t  gefagt,  $olunIe?  — 
80  ©leid^  auf  ber  ©teile  an^  meinen  älugen ! 
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jtit^.  (tritt  baawifdjctt)  SEBic  freu*  id^  mid^,  $crr  Soron, 
©ic  l^icr  ju  treffen. 

<^o4i9.  ©leid^foCg!  gleid^foCg!  —  aSSiffen  ©ic  feinen 
tjerfd^wiegenen  unb  bel^utfamen  Äerl? 

jUt^.    SBag  ©ie  l^aben,  wiffcn  ©ie;  aber  nid^t,  voa^  5 
©ie  frigen.  —  ©ie  fommen  bod^  mit  auf«  ©d^to^? 

^0419.   Stein ;  meine  wid^tigen  ©ef d^äfte  erlaubeng  nid^t. 

|tit?.  ©d^abe!  ©ie  würben  angenel^m  fe^n.  S)a$ 
^äuletn  üon  Äronfelb  foH  l^eute  [222]  ober  morgen  mit  bem 
®rafen  SKann^of  oerlobt  werben.  10 

^0419«    ©^  erwartet  man  il^n  mol^I? 

|tii?.  @r  ift  ba!  gd^  bin  ja  fein  ©d^atten.  —  @nt= 
fd^loffen!  ^r  gute  aufnähme  ftel^'  id^.  ®em  ?Jräulein 
muffen  ©ie  nur  bag  Eoncept  nid^t  »errürfen. 

<$o4l9.    9Kein  ©err !  3d^  fage  S^nen,  id^  reife  l^ier  nur  15 
burd^,  unb  gel^*  burd^  ben  ©arten,  weil  er  aufftanb. 

Jtiilf.    ©ine  glütflid^e  3leife  alfo.    (ab) 


Sfnitfselntet  ^lufttttt. 

Slnton.    $od^tl^al. 

Jtttt*  (bic  §ftnbe  vov  Sertounberung  aufammcnfd^lagenb)  SBo  20 
beult  mein  §err  l^in? 

»0dm.    2Bia  ber  ©d^lingel  miffen? 

Jttit.    5Rein,  gnäbiger  §err.    ©ie  fagten  aber,  ^err  »on 
Äronfelb  l^ätte  ©ie  felbft  auf  fein  ©d^Iojs  gelaben. 

<^4i9.    D !  lauf  il^m  nad^ ,   unb  ftedf'«  il^m  —  fiann  25 
man  oor  bem  ©d^urfen  ein  SJBort  reben? 

Jtitt.    Qx  fielet  ©ie  ja  be?  SCafel. 
[223]  ^0419.   aiaifonnirft  bunod^?    ^ci^  l^abe  meine  Urfad^e, 
warum  er§  nid^t  wiffen  foll.    aBilTft  bu  fte  nid^t  etwa  aud^ 
wiffen  ?  30 

ÜnU   SKein  ©eel  nid^t. 
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<^i4ff>    @o  fomm.    2)adiital  fe9  bird  ium|  gefclcntt 
gmU   äbif  bad  @<j^^? 

<^i4ff>  (mnmtt  i^  befin  ^«Ife,  imb  f&Ü  i^  f e^  heftig  an 
einen  SRoxm)  Unb  m(^  n^  unter  meine  Xugen! 


eed|8ie|ntet  ««fttttt. 

Siebet  ®ott!  gieb  mir  fo  viel  Shtmml^^  ba|  td^  mid^ 
mit  @^en  burd^  bie  98elt  freffen  lorni. 


Dritter  3litf;it$. 


10 3«  %n Ciefe %tf  ti9tatn$  tint  ^tqtn%  mit tlntmi^cn  90tnt 
fftt  gaH}  feile«  iBcrge,  «h  %tffin  /nfie  tint  fan%fttaft 
gellt.    Jlnf  [224]  %tm  iBetge  ein  Celioiie  mit  einem  f  nH- 
lianft«    Knien  am  6erge  tiSnme  nn)  dtran4er. 

erfter  «nfitW. 

15  3lxppett    DuenbeL 

.  ^enb.   ^ätt*   id^   in   metner   3w8^*>   ®ute«  fletl^ön, 
bütfte  mid^  je^t  nid^t  fo  quälen. 

^ipp»  2Bag  quälen,  wirb  man  gut  bafür  bejal^It? 
SStele  ©eftubirte  lommen  nid^t  fo  weit,  wie  wir.  $m!  wir 
20  l^aben  mel^r,  wie  bie  Statine  felbft.  2Bir  ftnb  aud^  fo  notl^:^ 
menbig,  wie  fie.  Sa§  fie  fd^reiben,  erlernten  unb  Siedet 
fpred^cn;  oj^ne  ßitation,  ©jecution  unb  Slrreft  ift  bie  ®e= 
red^tigfeit  eine  jinneme  Ul^r;  fie  fd^eint  ju  gelten,  unb  ge^t 
nid^t.  2)rum  werben  wir  oud^  im  Äird^engebete  mit  unter 
25ber  Dbrtgleit  geme9nt.  ^err  fliege,  überleg*«  nur  red^t, 
wir  finb  an  ©otte«  unb  Jtönig«  ©tatt. 

diteitb«   @tanb  id^  @d^in>wad^e,  war  id^  oud^  an  Jtöntg« 
©tatt:  aber  eine  l^albe  ©tunbe  genidft,  unb  bie  ^atroutOie 
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ü6errutn=[226]pclte  tnid^;  wie  burd^roid^fete  man  ben  Äönig^ 
t)orftctter  ol^ne  oHc  ©nabe. 

9i|»9.  3Bic  butttm  gcrcbt!  5Rid^t  bcr  Äönigoorftellcr, 
fonbem  ber  ©d^Iingel,  ber  feine  ©d^ulbigleit  unterließ,  rourbe 
geroid^fet.  s 

^nenh*    Sllfo  bin  id^  ein  ©d^Iingel? 

mvP*  5Ric^t  boc^!  bu  litteft  beine  ©träfe;  tl^ateft  e^ 
nid^t  mel^r,  unb  baS  mad^t  alleg  roieber  gut.  SBörcft  bu 
benn  fonft  Unterofficier  geworben? 

$iieitb.    3Bör*  id^^  bod^  nod^!  lo 

l^ivv*  SBarum  ^aft  bu  benn  bir  bie  Seine  nad^  beinern 
©ienfte  faft  abgelaufen?  SlKe^  bagu  aufgeboten?  §e? 
beinen  Hauptmann,  ben  Dbriften,  ben  ©enerol?  unb  ben 
Äönig  felbft?  SBinbbeutel,  roärft  eg  njorlid^  fonft  nid^t  ge= 
roorben.  3)enn  bu  liefeft  ^erjlid^  fd^Ied^t,  unb  fd^reibeft  nod^  15 
fd^Ied^ter. 

$tteitb.  ^^  l^abe  aber  bent  Äönig  braoer  gebient ,  aU 
^nbert,  bie  »ortrefflid^  lefen  unb  fd^reiben.  SSor  Sltterö 
lonnte  lein  5D?enfd^  lefen  unb  fd^reiben;  unb  bie  Sanbreiter 
aud^  nid^t!    SQBarum  bleibte  ni^t  be^m  2lUen?  20 

[226]  llipp«    Unb  wag  man  nid^t  lann,  lernt  man.    SRur 
ein  bummer  2^eufel  ift  pm  Semen  ju  alt. 

^nenb.  ©anj  red^t,  §err  College!  Unb  alfo  ^oPö  ber 
S^eufel!  oerbien'  id^  ben  ®ienft  oon  ©otteg  unb  Sled^tö 
megen.    Slber,  mo  blieb  Äneiper?  bag  SSiel^!  25 

^iyv»  @r  gieng  ba  ben  33erg  l^erauf,  nad^  Sranben 
ftd^  umjufel^n,  ber  jum  §erm  oon  Äronfelb  l^eute  gelten 
moHen. 

$iieitb.  SBär'  er  bod^  auf  biefer  ©eite  l^crauf  gdHettert, 
fo  ptt*  er  gemi^  ben  §afö  gebrod^en.  Sranb  ift  ein  armer  so 
unb  red^tfd^afner  3Jlann ;  id^  lenn'  il^n ;  id^  lag  in  bem  nem= 
lid^en  §aufe,  mo  er  mol^nte.  ®r  ift  an^  bem  SReid^e,  mein 
Sanbgmann  unb  in  guten  Umftänben  geroefen.  §ätte  ba 
bleiben  follen,  l^ab*§  il^m  l^unbertmal  gefagt. 

Ifipp.    ®er  arme  3Rann!  35 
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^utnh.    Unb  n>iber  fold^e  2tu!U  rm^  man  ftd^  brausen 
(offen. 

iiiyy.    ^nnen  n>ir  bafür?    SBSir  t^un  unfere  ^id^t. 
[227]  ^ntuh.    2)icfc  ^flid^t  fielet  mir  eben  nid^t  an.  — 
5  ©taub  mir,  ^err  ÄoIIege !  bie  Sürgergercd^tigfeit  taugt  ben 
2:cufel.    ^^n  auf  3^itleben§  einjuf perrcn ! 
W99'    3fZur  fo  lange,  bis  er  b^a^(t  l^at! 
^netib.    9Bie  lann  er  benn,  menn  man  i^n  ooQenbg 
einfperrt?   2)a  lob'  id^  mir  bie  ©o&atengered^tigfeit.   „2)en 
10  Sucfel  üollgefd^miert,  bie  ©d^ulb  ift  abgefüi^rt." 

^ipp*    Sine  fold^  ©träfe  lönnte  ber  alte  ÜKann  gar 
nid^t  auSl^alten. 

0tte«b.    Se!  eS  treffen  fo  n)enig  aUe  Stutl^en,  als  aOe 
Äugeln.  —  @S  ift  ja  reid^t  unfinnig,   mit  bem  beja^len  ju 
15  foQen,  maS  man  nid^t  l^at,  maS  man  nid^t  Irigen  tann. 


3)oeQter  «nfttitt. 

Äneipcr.    Ducnbcl.    9lippert. 

ittieip.  (ouffer  Slti^cm)    ©ort  fommt  er,  ber  Sranb!  — 
Äinber,  l^urtig  oerftedft,  oerftedft!  —  ba  l^inter  biefen  ©traud^. 
20       $tteti6.    SBaS,  oerftedfen?    ©rabe  auf  il^n  ju. 
[228]  ^ntip.    3?ein,  Äinber!   eud^  fpüren  bie  ©d^ulbleute 
glei(|  oon  weitem. 

^ipp*    ©anj  SRed^t!  —  Äomm  nur,  §err  College! 
$ttettb.   2lber  mir  finb  beorbert,  in  Serl^aft  ju  nel^men, 
25nid^t  aufjulauem. 

^ntip.   ©el^t  aber  ol^ne  baS  (entere  nid^t. 
#iiettb.    §err,  nid^t  g'^ofmeiftert!     Unfere  ©d^ulbigfeit 
miffen  mir. 

Wpp»    Sieber  ÄoIIege !  mir  muffen  alleS  anmenben,  ba= 
80  mit  er  nid^t  entroifd^t,  fonft  gel^tS  über  unfere  §aut. 
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2)ritter  «ufttitt. 

SBranb.    ©i^rcnfricb.    Äneiper.    Duenbcl.    S^ippert. 

§^vtnft»  3Sater,  3Sater,  9en)i|  roieber  ein  g^Ieifd^crgang ! 
§err  t)on  Äronfelb  ma%  ein  reid^er,  rool^ltl^ätiger  ^ann 
fepn;  lennt  nn^  aber  nid^t.  5 

S^tattb.    ®od^  fein  33ruber,  ber  ©el^eime  dtaü),  ber  je|t 
6e9  i^m  ift.    @§  lann  alleg  nod^  gut  werben. 
[229]  f ^retifr.    3>ci^  ^«Be  leine  ^ofnung. 

SStanb.    gci^,  id^  aber!  benn  ©Ott  fie^t  aUeö. 

<|iine{|i.  (ju  Duenbel  unb  Sfiippert)    ® a  finb   fie !  —  @r  la 
ba^in;  id^  bort^in;  unb  6r  grabe  auf  fie  ju. 

$iienb.  2lber,  §err  ^neiper!  voa§  fiilft^,  i^n  fe^en  ju 
raffen? 

ititeip.  2öenn  ber  ©ol^n  arbeiten  roiH,  unb  feinen  3Sater 
lieb  l^at,  unb  ber  Sater  im  ©efängniffe  nid^t  mü^ig  fepn  15 
will,  fo  roerb'  id^  mid^  fd^on  billig  finben  laffen.  SBir  ß^riftcn 
muffen  gegen  unfern  5Räd^ften  nid^t  unbarml^ergig  fe^n,  ba§ 
mei^  id^.  2lber  bi§  nid^t  affeg  be^  fetter  unb  Pfennig  be= 
ga^lt  ift,  e^e  lömmt  er  nid^t  lo^. 

$iieiib.   ©uter  ^eunb ,  ift  @r  ©eorge  Sranb  ?     (auf  2a 
Sranben  jugcl^enb) 

S^tatib.    Seiber! 

mvP*  3^  i^öbe  einen  SBerl^aftgbefe^I  be§  Snl^aftg:  S3e= 
jal^Iung  ober  Slrreft! 

S^tattb.    D !  ©Ott,  id^  bat  ja  nur  big  morgen  ju  warten.  2& 

Wvv*  Sluf  §erm  Äneiperg  ©üte  lömmt  atteg  an.  ©eb* 
6r  il^m  red^t  gute  SQBorte;  [230]  unb  junger  ^eunb,  nm 
Seineg  SSaterg  mitten,  @r  mit.  3>P  ^^  «ber  ©toi^l  unb 
ßifen;  fo  mn^  id^g  aud^. 

9xanb.    §err  ^neiper,  Erbarmen!  ©ebulb!     SRur  lurjesa 
^ift!  —  aJleine  §aft  l^ilft  Sinnen  nid^tö,  unb  fd^abet  mir. 
Sin  id^  auf  freiem  ?JuJ5e,  fo  fönnen  ©ie  von  mir  unb 
meinem  ©ol^ne  bejal^lt  merben,  unb  fotten  aud^. 

^f^xenft*    Sluf    meinen   Änien!     3JlitIeib   mit   meinem 
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aSater!    3^  nel^me  c«  für  tnehtc  ©d^Ib  an,    3twc  fein  ®e= 
f ättgni^ ! 

^ipp*  $err  ^neiper,  nur  btö  morgen,  unb  be^  @ol^n$ 
SBerbürgung! 

6       ittieiy.    Sig  morgen?    2)ag  fönnt'  id^  mol^L 

^nettb.   Xopp !  —  3lIfo,  §err  ÄoKege,  ntarfd^  ab ! 

Mtip*  §alt,  il^r  §crren!  —  SBcnn  er  mid^  nid^t  l^eutc 
bejal^Ien  lann,  roie  bcnn  ntorgen? 

Sttattb.    ^^  l^abe  einen  alten  fjreunb  — 

10  ^uHp.  ßtnen  ?^eunb  in  ber  ©elbnotl^?  —  $m!  I^m! 
©inen  Slatl^geber.  Unb  dtaif)  brandet  ©r  nid^t,  baju  ift  er 
ju  gefd^eit. 

[231]  ^uettb.   SBol^er  follt'  er  aud^  beffere  3Jlenfd^en  lenncn, 
afö  fi^! 

16       ^ntip.    Unb  mer  ift  benn  ber  3^eunb? 
Strattb«   2)er  gel^eime  9latl^  oon  ^ronfelb. 

ititdy.  2)er,  ju  beffen  @rlöfung  fein  33ruber  au^ 
Slmerifa  nod^  mit  SCl^orfd^lujI  lam? 

9t<mb.    @r  foK  be^  feinem  93ruber  aud^  nur  für  mid^ 
2ofpred^en,  meil  er  mid^  lennt. 

Map.  ©d^on  5led^t!  ©prid^t  ein  Settier  für  einen 
Settier,  fo  freuen  ftd^  ^mor  bie  (Sngel  im  §immel;  aber 
Iluge  Seute  fd^ütteln  bie  Äöpfe. 

SSratib.    @r  l^at  fo  oiel  ®uted  getl^an ;  fo  oielen  armen 
26  JJamilien  au^  ber  Stetig  gel^olfen.    Unb  id^  unb  mein  ©ol^n 
lönnen  aUeg  mit  ber  S^it  bejal^len. 

#i»ttb.   3Kein  2^reu!     §err  33ranb,  auf  fo  eine  3lrt 

mirb«  ^f)m  nid^t  feilten.    Saffen  ©ie*g  il^n  oerfud^en,  §err 

Äneiper. 

80       ittteiy.    SSon  §erjen  gern;   mollt  il^r  Ferren  il^n  be= 

gleiten  unb  mir  für  oüe^  fielen,  für  5ßerfon  unb  Sejol^lung? 

[232]  ^uettb.    3n  S^rem  ©el^ime  mirbelt«. 

ititfiy.    ^e^lid^,  ließ  id^  bem  3Sogel  im  Äefigte  felbft 
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bte3;i^üre  auf  —  ^ort  mit  il^m!  fort!    Sluf  bcn  Äopf  Bin 
id^  nid^t  gefoiOfen. 

$9teitfr.    5Rocl^  einen  SSorfd^Iag,  $crr  Äneiper!     Sitte 
3SierteIjal^re  funfgig  %f)alex  —  ©o  balb  wir  bag  nid^t  pünftlid^ 
abtragen,  mid^  o|n*  äffe  Untftänbe  cingefperrt!    SDag  Äapital  5 
tjerginfen  roir  fo  l^od^,  ate  Sie  nur  njoffen. 

<^d9.  älud^  ba^!  bamit  @r  fielet,  ba^  id^  !DlitIeiben 
l^abe.  316er  Sürgfd^aft,  l^inlänglid^e  Sürgfd^aft,  gerid^tlid^e 
unb  gang  fidlere  Sürgfd^aft! 

^ixtuft*    könnten  wir  biefe  fd^affen,  mx  l^ätteng  nid^t  10 
fo  weit  fommen  laffen. 

^ntip.    3<^  glaube,  ®r  foppt  mid^  nod^  oben  brein. 

^f^xenfx.   3^  ®iß?  S^^t,  ba  wir  in  ^f)x&c  ©eroalt  ftnb  ? 

^ndp.    3lun,  fo  ift  ©ein  SBiffe  eine  gang  gute  $aut; 
aber  ©ein  Seutel  ift  ooffer  SBinb ;  unb  bie  reeffen  Seute  is 
fmb  ber  aBinb=[233]beutel  abgefagte  ^Jeinbe.    2llfo  fort  mit 
be^ben! 

$iiettb.  ®er  ©ol^n  ift  gu  leiner  §aft  oerurtl^eilt.  — 
©uter  ?Jreunb,  ol^ne  ©orgen! 

MtiV'    3Jlit  bem  2llten  alfo  fort!  20 

SSranb.  ^eine  Siffigleit?  Äeine  (Srbarmung?  —  ©0 
ift  fie  bep  ®ott!  ©ol^n,  nid^t  mel^r  bitten  unb  betteln! 
3d^  laffe  mid^  l^infül^ren;  forge  bu  inbeffen  für  bein  @e^ 
fd^mifter  —  SBeine  nid^t!  3Jlan  bringt  mid^  ja  nur  aug 
ber  äöelt,  unb  id^  bin  i^rer  fatt.  25 

^l^tenfr.  ©0  fann  bir  bein  ©ol^n  nid^t  l^elfen,  mein 
aSater? 

«j^neip.  SBag  foff  ba«  Sehern  unb  3<tttbem?  ^Jort 
mit  il^m! 

#ttettb.    §err,  mo  fielet  benn  gefd^rieben,  ba^  ein  3Sater  so 
von  feinem  ©ol^ne  nid^t  Slbfd^ieb  nel^men  barf? 

«litteiy«  (sielet  ein  ^appkx  l^erauS)  2)a  —  ,,unb  ift  er  fo= 
gleid^  gum  SSerl^aft  gu  bringen."  —  ©ogleid^,  oerftel^t  ®r  bag? 
[234]  ^tieitb.  (»or  fid^)    SDu  Untl^ier! 

Litteratardenkmale  des  18.  n.  19.  Jalurh.    28.  4 
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fl^tcnfr.    ^err  Äneipcr,  nur  bie  etnjige  Sarml^erjigf eit ! 
SRid^t  meinen  Sater,  nttd^  ing  ©efängnijj! 

^tteip.    S^^^Ö^  Surfd^e!    bu   l^aft   gute  SBorte,   aber 
fd^led^te  50lünje;  fd^affe  btr  gute  5D?ünje  unb  fd^Ied^te  SBorte, 
5  unb  id^  nel^me  ben  ^ut  tief  t)or  bir  ab. 

f  Qrenfr.   5Run  fo  lernen  ©ie,  meine  Ferren,  ben  "^ann 

bann  erft  lennen.    3Jlein  SSater  borgte  e^  nid^t  von  il^m, 

fonbem  von  einem  alten  ©eifenfieber ,  ber  i^n  nie  brürfte. 

®iefer  oerftarb   ©ergangenen  SBinter,  unb  fein  ©ol^n,  ber 

10  alle^  ju  ©elbe  mad^te,  oerlaufte  biefe  ©d^ulb  an  il^n. 

$ttettb.    $fui ! 

f l^tettfr.  6r  fommt  bamit  ju  meinem  3Sater,  t)erfprid^t 
eben  fo  ©ebulb  gu  ^aben,  aU  ber  alte  Seifenfteber.  9lad^ 
einigen  3^agen  mirb  mein  3Sater  oorgelaben,  ein  Out  eben 
löbiefeg  oerftorbnen  ©eifenfieber^  ju  ta^iren.  ^err  Äneiper 
meinte ,  eg  märe  nid^t  oiel  mertl^ ;  mein  SBater  aber  f anb : 
eS  mar  fel^r  t)iel  mertl^,  unb  tajirte  nad^  ©emiffen ;  [235]  er 
muj5t'  e^  ja  befd^mören.  darüber  mürbe  er.  böfe,  unb  üagte 
biefe  ©d^ulb  ein. 

20  M^ip.  3lnn  bie  guten  SBorte  nid^tg  l^elfcn,  legt  er  fid^ 
auf  3Serläumben.  —  ^n  Sl^m  ift  feine  SarmJ^erjigfeit  an^ 
gemanbt.  —  SBeg  mit  bem  Sllten!  ®er  Saum  fat  feine 
gute  ^d^te  getragen. 

$tteti6.    Sft  benn  aber  ba$  mal^r? 

26  Mtip^  Sraud^'  id^  gl^m  Sled^enfd^aft  ju  geben?  Äein 
gröjserer  Sraoirer  in  ber  SBelt,  afe  ein  abgebanfter  ©olbat 
in  Sürgertrad^t. 

Sttw-    ©d^on  gut!    SBenn  mir  muffen,  fo  motten  mir 
aud^  —  Äomm  ®r,  unglüdflid^er  2llter.  —  2ld^ !  man  über» 
80  leg'   eg  bod^  l^unbertmal,  el^e  man  einen  SBed^fel  fd^reibt! 
(fül^rt  il^n  mit  ^Inetpem  ob) 
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SHettef  «iifitilt. 

Duenbcl.    @IJrcnfrtcb. 

f^renft.    SBü^ten  ©ic,  roag  für  ein  SBater!  wie  er  feine 
Äinber  liebt !     gj^nen  [236]  gteube  tnad^cn,  ift  feine  einjige 
^eube.    Unb  fein  öltefter  ©ol^n  mu^  il^n  »on  ©laubigem  i 
in«  ©cfängni^  fd^Ieppen  fel^n. 

$ttettb.    ®r  mu^  eben  nid^t. 

^I^reiift.    SBag  fönnt'  id^  benn  bagegen? 

dtienb.    aSieU  mel!  wenn  @r  n)ill.    ^Jürg  erfte  lonn 
@r  feinen  unbarml^erjigcn   ©laubiger  beffem ,   ntenfd^lid^er  la 
ntad^en. 

««tenfr.    3d^?  id^? 

$ttmb.  3ö,  fielet  ®r  -—  id^  fage  nid^t,  bajl  ®rg  tl^un 
foll,  id^  foge  nur,  ba^  ®rg  lann.  —  5ßrügr  ®r  il^nt  bag 
^eH  burd^.  SBud^re  @r  mit  ©einem  5ßfunbe,  mt  bcr  ©d^urle.  i» 
Sel^r'  ®r  il^n,  ba^  man  mit  ©elb  nid^t  allen  mol^foerbienten 
5ßrügelfuppen  entgel^t.  ®er  ©ei^l^afö  ift  ©ein  ^einb;  aber 
bod^  ©ein  SUäd^fter,  unb  feinen  Jläd^ften  mu^  man  beffem. 
Unb  in  ©einm  jungen  ^äuftm  ftedft  Seffemng. 

fQrenfr.    21^!    bie   Seffemng   burd^   $PrügeI   ift   nid^t2o 
meit  l^er. 

^iteiib.  ©d^on  red^t!  ober  bod^  beffer,  oI«  gar  feine, 
eg  foftet  nid^t  gleid^  ben  ^afö.  ©ine  abbitte!  Unb  xocl% 
ift  eine  abbitte?  [237]  @ine  ©rilämng,  bajl  man  einm 
©d^urfm  geprügelt,  bm  bie  Sürgergered^tigfeit  prügeln  foffm.  25 
2Ran  bittet  alfo  nur  ber  ©ered^tigleit  ab,  ba^  man  il^r  in« 
^anbmerf  gegriffm. 

fOrenft.    9Ran  fi^t  aber  aud^  bafür  im  ©efängniffe. 

^nntb.    ©ein  ©tübd^m  unb  ein  ©efängni^  ift  fid^  fo 
äl^nlid^,  mie  eine  Su^^gf^  ^^^  3RamfelI.    2)ie  3«^gfw  low«  3« 
o]^ne  SBiberrebe  eine  SRamfell  bebeutm,  unb  ©ein  S)ad^ftübd;en 
ein  ©cföngnijl.    9Jur  ber  "^arnz,  weiter  fein  Unterfd^ieb! 
3«^  be^ben  l^at  6r  Sffiaffer  unb  33rob. 
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gSitftev  «nftvitt. 

SuHane«    Sotd^eiu    Duenbel.    ^I^renfrieb. 

<f0r<IJ.  (mit  Sultanen  !omtnenb)    Saffen  bem  alten  3Kann 
nid^t  einmal  ^^xi,  fein  ßlenb  ju  Kagen. 
s       3tif.    ©ein  35Ii(f  ging  mir  burd^g  §erj. 

<^or<l(.  Unb  ber  eine  meinte  gar,  man  mad^e  nur  2[uf= 
lauf,  um  il^n  ber  ©emalt  ber  [238]  ©ered^tigfeit  ju  cnt= 
reiffen.    SBieKeid^t  miffen  bie  bort  mel^r!    ?frag  fte. 

?itf.    ®uten  2^ag !  —  Äennen  ©ie  ben  Sllten,  ben  groep 
10  bie  ©tra^e  ba  fortfül^rten? 

^I^tettfr.    3<i;  id^  ^^tn  fein  unmürbiger  ©ol^n. 

Sitf.    Unb  megl^aI6  fül^rt  man  il^n  ing  ©efängni^? 

f l^teiifr.   ©iner  ©d^ulb  l^alber. 

^ttettb.    SBer  biefe   für  il^n  be^al^Ien  fönnte;    geroi^! 
16  mär*  er  mä)  ber  gröjjte  ©ünber,  er  6rfäme  ben  erften  ©i$ 
im  §immel. 

fQrenfr.    gd^  molltc  3^itle6eng  bafür  arbeiten. 

3tif.    3ft  ^  i>^"«  fo  t)iel? 

fQrenfr.    2ld^!  nur  gar  ju  Diel, 
eo       ?iif.    2Bie  Diel? 

0iiettb.  (t)or  fic§)  SBeibemeugierbe !  5!Kan  fanng  il^r  aBer 
ja  mol^I  fagen  —  ©el^n  ©ie,  SRamfell,  e«  finb  bre^  l^unbert 
SCI^aler  in  ®olb. 

3iif.   5Rid^tg  me^r? 
85  [239]  fl^tettfr.    2lbDofaten=    unb    ©erid^tggebüi^ren ,    neBft 
anbem  Soften,   mad^en   aud^   ^mangig  2^^aler  unb  etUd^e 
Orofd^en. 

$iiettb.    fjür  ba«  fe?  ®r  ol^ne  ©orge.    SDie  SlbDofoten 

fenn*   id^:   eg  finb  braDe  Seute;  fie  merbcn  il^m  Sluölage 

80  unb  Slrbeit  fd^enfen.    gür  mein  2^l^eU  miff  id^  aud^  nid^tg.  — 

©ie  lönnen  mir  glauben,  5!Kamfell,  e«  finb  arme  unb  rcd^t= 

fd^affnc  Seute;  gu  Diel  S^rlid^Ieit  brad^te  fte  fo  l^erunter. 

Jtif.  (nimmt  au8  ber  im  erften  9lft  crl^altencn  3)üte)  SDa, 
^eunb!  ba«  mären  brep  l^unbert  S^l^aler. 


Digitized  by  VjOOQIC 


m,  6.]  ^^ 

^netib.    SSeld^er  @ngel  vom  ^intmel! 
^I^tettfr.    @ott!  (ol^ne  su  ban!en,  läuft  et  mit  ber  l^eiterften 
2Rme  fort) 

^nenh.    ®er  ocrgi^t«  t)or  ?^cuben. 

9itr.    aSal^rer  ^anl!  s 

0ttettb.    @uer  @naben !    ^I^te  ^leibung  fagte  mir  ganj 
etwa«  Sllltäglid^eg,  unb  3^^^  ^anblung  — 

3ttf.    @twa^  lleBerciltc«? 

0ttettb.    SetDal^re  ®ott!    S)a^  biefe  Seute  @uer  ©noben 
§ülfc  bebürftig  toaxen,  [240]  fal^n  ©te;  bajs  fie  tl^rer  oud^io 
njürbig  ftnb,  lann  i^  bejeugcn.     3^  ^i^  ^i«  Sanbrciter, 
wie  ©te  fel^n;  id^  fcnne  biefe  Seute,  ®uer  ©nabcn! 

?iif.    ®iefcr  2:ittel  gebührt  tntr  nid^t.   2)a^  eg  aber  gut 
angetoanbt  ift,  freut  mi(|. 

tfUtenb.  §a6en  ©te  Sanbgütcr?  ®er  2llte,  bcn  ©ie  ht^  is 
frevelt,  ift  ein  au^gelemter  Sanbroirtl^,  unb  fein  ©ol^n,  bem 
©ie  bag  ©elb  gaben ,  aud^ .  lein  bumnter  2^euf el.  ©eine 
be^ben  anbem  Äinber  finb  frepltd^  nod^  ntd^t  grojl  genug, 
fönnen  3^^«^  <iber  bod^  mit  ber  3^^*  nü^Ud^  fepn.  ©ie 
merbcn  ben  ®anl  nid^t  üergcffen.  3^  ^«^  i^^nen  nad^.  —  20 
®eb'  S^nen  bod^  ©ott  gu  jeber  ©tunbe  fo  vxd  ?^eube,  al^ 
btefen  ßeuten  nun  burd^  ©ie  geworben! 


Seiftet  auftritt. 

Suliane.     Sordjcn. 

(^ov^.    Sufiö«^-  SwKane!    3)eine^  SSerftil^rerg  ©elb!    25 
Jitf.    ®g  mar  mir  nid^t  anberg,  afö  führten  fte  meinen 
SSater  ^in! 

[241]  J,0xd^*    ©d^märmerin!    SDein  SSater  mol^nt  im  SReid^e, 
brandete  nie  ju  borgen;  ift  ein  mol^I^abenber  5&lann;  freplid^ 
nid^t  für  bi^  rmf)x\   —  ®u  meinft?    SBetne  nid^t!    3)U8o 
lannft'g  bod^  erfe^en.    ©d^reib*  an  beinen  SSater ;  flag'  il^m 
betn  ®Ienb.    gte^Iid^,  mag  bu  je^t  tl^ateft,  bag  l^ielt'  er  für 


Digitized  by  VjOOQIC 


^^  [ffl.  7. 

Äunftgriff.  Slber  fd^rcibft  bu  il^m,  bu  l^ättcft  ein  Ätnb ;  fein 
menfci^Kd^eg  ^erj,  ift*§  aud^  nid^t  mel^r  fein  aSaterl^crj,  l^ilft 
bir  mit  fo  vkl  au^,  aU  bu  roeggefd^cnft. 

5iif.  Sw  f^ii^^  tJöjsen  rooUV  id^  mid^  werfen,  ftie^  er 
ömid^  aud^  von  fx^.  ^ber  i^m  feinen  ©d^roeig  unb  fein 
Slut  abforbem,  mein  ©efd^mifter  barum  bringen  — 

ji0td^.    SBie  miffft  bu*g  benn  anberö  machen? 

Jitf.    D!  mer  mir  bod^  mein  linbifd^eg  §erj  angriffe! 

«forilj.  5Hid^t  gleid^  tjerjagt!  SSielleid^t  leil^t  bir  §err 
10  oon  Äronfelb  auf  bein  ©üt^en.  gteplid^,  bei  gewiffen 
Seuten  borgen,  l^eijst  alle  Sld^tung  bep  il^nen  t)erUeren  njollen. 
Unb  id^  njette,  er  ift  üon  biefer  2lrt.  @r  ging  afe  lüberlid^ 
an^  Europa,  unb  feine  gami=[242]Iie  betrübte  fid^  ehm  nid^t 
barüber  ju  2^obe.  6r  fam  mit  Sleid^t^ümem  jurürf,  unb 
16  fie  empfing  il^n  mie  einen  (Sott.  3Ku^  ber  nid^t  auf  feinen 
SReid^tl^um  ftolj  fepn? 

Sitf.  Siebe!  man  f)övi  oielerlep.  Unb  marum  oergi^t 
bu  bag  ©Ute,  bag  man  oon  il^m  fagt? 

<iot4i*  SBeil  man  einem  Sleid^en  bag  ©ute,  meld^eö  er 
2on)irffid^  tl^ut,  nur  l^alb  anred^nen  lann;  benn  5Rarren  unb 
©d^meid^Ier  red^nen'g  il^m  ge^nfad^  an. 


Siebentel:  «uftritt* 

Otto  oon  ^ronfclb.    SuHane.    ßord^cn. 

^ito.  Siebe  Sranb!  fal^e  Sie  aud^  ben  alten  3Jiann 
26n)egfü]^ren?  @rft  lamen  fte  nid^t  aug  ber  ©teile  mit  il^m, 
big  ein  junger  3Jlenfd^  bagu  eilte,  unb  bann  ging«,  aU 
mürben  fte  gejagt,  gd^  fal^'ö  mit  meiner  ©efeUfd^aft  t)om 
Serge  mit  an,  —  SGBo  mollen  ©ie  benn  l^in,  meine  lieben 
Äinber? 

80       Jtif.    Sinnen  unfere  Slufmartung  gu  mad^en. 

0«o.    3Kir,  mir?    @ine  ©elten^eit,  [243]  nm  bie  id^ 
mid^  fo  fel^r  bewarb,  unb  bie  mir  nie  marb. 

?itr.    ©raf  5Kannl^of  mit  feinem  ©efefffd^after  beliebte 
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l^eute  in  tneincr  §ütte  eingulej^tcn.  SKcinem  Äinbe  lie^  er 
Ur)m  aOBeggel^n  eine  3)üte  mit  l^unbcrt  ^ebrid^b'or,  unb 
eine  Sörfe,  bic  roir  gar  nid^t  eröfnet  l^aben. 

#«0.    aRonn^of?  ®raf  ^Rannl^of? 

3itf.    Unb  id^  wollte  ©ie  crfud^en,  c§  il^m  roiebcrgugeBen.  5 

^Uo.  (t)or  fiel)  ©raf ,  bu  6ifl  ein  cbler  SRann.  ®a8 
@lenb,  baS  fie  ju  t)erbedfen  roiffen,  rül^rte  bid^.  SScrIange 
nun  t)on  mir  aUe^,  mein  gangeg  Vermögen.  ®u  bift  eö 
mertl^.  —  D  SWabmoifeff!  e«  ift  ein  Dpfer,  bag  er  ^\)xex 
S^ugenb,  nid^t  Sl^rer  ©d^mad^l^eit  bringt.  lo 

(^otiQ.  ©ine  gan^  neue  2lrt  mit  ung  ju  reben;  eine 
©eltenl^eit,  um  bie  mir  ung  nie  bemarben. 

0tto.  SBerbet  nid^t  unmillig.  Unb  Sie,  SuK^ne! 
fd^ämen  ©ie  fid^  nid^t,  anjunel^men.  ©efättigleiten  annel^mcn 
unb  ermiebem,  ift  bag  33anb  ber  @ef eiligfeit;  [244]  unb  is 
menn  alle  3Sergnügungen  ber  ßrbe  fd^aal  unb  edfel  geworben, 
fo  bleibt  ung  biefer  ®enu^.  Dl^ne  il^n  ift  ba§  menfd^Iid^e 
Seben  eine  abgefd^marfte  Siebute,  mo  man  SJlagfen  fie^t,  unb 
feinen  aJlenfd^en  fennt. 

JttC.    Se^  ©Ott!    ^err  oon  Äronfelb,  id^  fann^g  nid^t2o 
annehmen. 

000.  5Rid^t?  marum  nid^t?  §aben  ©ie  fein  S^trauen 
ju  mir:  fagen  ©ie  mir  ben  SKann,  ju  bem  ©ie*§  l^aben. 
©«  foa  S^r  ©d^abe  nic^t  fepn. 

3iif-    ©riauben  ©ie  mir,  mein  §err,  ein  unoerbrüd^Iid^e«  26 
©tittfd^meigcn. 

0tto.  aKeine  Kebe  Sranb!  menn  id^  3^^^  ©efd^id^te 
fd^on  müjste? 

^nt.  aJleine  ©efd^id^te!  —  D  ©d^anbe  über  mir!  SBör' 
id^  bod^  tief  unter  ber  ©rbe!  so 

^iio.    aJlein  ©ott?  mer  oerirrt  ftd^  nid^t  einmal! 

J,ot^.    3Son  mem  roiffen  ©ie'g  bcnn? 

^tio.  9Som  ©rafen  SDiannl^of.  (nimmt  Sord^en  Bcp  ©eite) 
®r  fennt  il^ren  Ungetreuen.    ®a)5  ber  eud^,  Seutd^en,  ganj 
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ocrgeffcn,  mag  too\)l  mcl^r  fein  SKangcI,  afe  fein  unrcblid^eö 
^j  @cl^ulb  |a(en.    Slfö  [S45]  tnan  mir  il^re  ©efd^id^te  mir 
fo  obcnl^in  crjäl^ltc,  mar  id^  fcl^r  ärgerlid^,  auf  mid^,    auf  ^ 
olleg!    3l6cr  bag  @\xU,  meiere«  mir  2ln|cim  leinten  brein' 
6  von  xf)x  ergäl^Ite,  gaB  il^r  meine  ganje  ^od^ad^tung  mieber. 

/0r<5«    Uttb  ba§  ift  offnen  fo  mal^r,  mie  bie  S5i6el? 

^U0.    ©ottte  mir«  nid^t? 

/or^.    @^  fd^eint  S^nen  gar  nid^t  anber^  möglid^,  a(g 
biefe  Söfemid^ter  gefagt? 

10       ^Uo*    Söfemid^ter?    3Reine  gteunbe! 
<f4wr<5.    ®rj6öfen)id^ter ! 
0tto.    SBic  foll  id^  bag  nel^men? 
cfütij.    SBie?  —  ®er  ffial^rl^eitaebenbfte  ift  ftet«  ber 
S3eIogenfte. 
15       $lto.    Einfall! 

^atdj.  ^^  bin  freplid^  eine  nafemeife  5Härrin;  ein 
®ing,  von  bem  man  nid^t  mei^,  mol^cr  eg  gelommen,  nod^ 
mol^in  eg  miH.  SBag  bAeut'  id^  gegen  einen  freien  9leicl^g= 
grafen  unb  einen  ©elel^rten,  ber  alljeit  im  klaffen  gel^t, 
2omenn  er  im  2^rodEnen  gel^n  fann,  um  nur  nid^t  mit  bem 
$ßö6el  ju  gel^n?  D!  3>^re  ganj  untert^änige  2)ienerin! 
(töttt  mit  Sultanen  fort) 

[246]  0tio.    SBeiber!    3Kein  SKunb  ift  mein  §erj,  unb  mein 
§erj  mein  3Runb,  unb  3^^  fönnt  gegen  mid^  oerftummen? 
26§erau«  mit  ber  SBal^rl^eit! 

^x4i.    SKit  ber  mäd^femen  9lafe,  bie  man  3^^^  gß= 
bre^t? 

0il0.    3Rir?  mir? 

^^.  Sinnen,  ginnen !   ®raf  ^Kannl^of  unb  fein  ©peid^el= 
80  ledfer  Slnl^eim  finb  ein  paar  abgefd^marfte  ©d^urfen ;  offen== 
bare  §oIunIen,  ol^ne  §erj  unb  ©mpfinbung;  ©d^äc^er,  bie 
bie  ganje  3Q3eU  \im  i^rer  Süfte  mitten  erf (Raffen  glauben;/ 
lurj,  ^f)x  Augapfel,  @raf  SRannl^of  ift  ber  SBerfül^rer  meiner] 
5!Kul^me.  f 
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0tto.  Unnjal^r^cit!  Süge!  aSerläumbung !  —  D  Sufci^«^- 
retten  Sie  btc  6|re  eine«  SRanng,  ber  tnit  einem  ©efd^enle 
Sinnen  feine  Sld^tung  unb  fein  3Kitleiben  Bejeugen  rooffte. 

cfüti^.  3lun,  roal^rl^aftig !  xoo  ift  ber  ©d^elm,  ber  nid^t 
njal^rfd^einlid^  ein  eJ^rlid^er  ^ann  fe^n  lann?  s 

^iio.    '^nl^tn,  fpred^en  Sie  bo(^! 

Stif.  3lur  ju  toafjx,  wag  fie  fagt. 
[247]  dtio.  SSÖa^r?  SBarum  fottte  ntir  aber  ber  ©raf  oon 
freien  ©tüdfcn  einen  anbem  nennen?  SBorum  einen,  ber 
fo  fd^on  an  feinem  guten  9Jamen  gelitten ;  t)ieKeid^t  un=  lo 
fd^ulbig  ift,  mü^te  man  feine  Umftänbe  genau?  ®a§  5ßferb 
tritt  auf  einen  ©eftürjten  nid^t.  5ßfui!  bag  ift  gu  ^äjslid^, 
ju  unglaublid^  von  \f)ml  Unb  ift  ?§  ma^r,  mir  jme? 
gteunbe  l^in!  —  gft  e«  aber  mal^r,  tl^eure  S^liane?  benn 
©ie,  Sorben,  pnben  Sl^re  gteube  an  meiner  2)emüt]^igung.  is 

?iif.  §err  oon  Äronfelb!  mein  fefter  3Sorfa^,  leiner 
©eele  mein  ©d^idffal  ju  Ilagen  — 

0tto.  3ft  5!Kenfd^en^aJ5,  gejeugt  von  vereiteltem  grojjen 
aSertrauen  auf  3Renf4en. 

3itf.    Stein;  Ueberlegung,  bie  mid^  2^l^ränen  genug  ge=  20 
loftet.  —  ®er  größte  3;^eil  meinet  Unglüdfg  gebül^rt  meiner 
©iteßeit;  bag,  mag  mic^  aber  oert^eibigen  lann,  ift  mit  fo 
mel  Keinen  Umftänben  Dermebt,  bie  id^  nid^t  fo  anzugeben 
mei^,  alg  fte  jur  Seit  meinet  Unglüdfg  ßinflu^  l^atten.    3d^ 
fud^te  alfo  biefen  SJinfel,  um  aller  Sled^tfertigung  überl^oben  25 
gu  fe^n.    Unb  ba  läjjt  man  mid^  [248]  nid^t  einmal  unge= 
Mnft.  —  9Jun,  fo  miffen  ©ie  benn,  id^  bin  bie  ^^od^ter 
eineg  5ßad^terg  aug  bem  Sleid^e.    3Keiner  SRutter  ©d^mefter, 
eine  berühmte  5ßu$l^änblerin  ju  Serlin,  nal^m  mid^  ju  ftd^. 
3d^  erlernte  bie  franjöfifd^e  ©prad^e,  meldte  bort  gum  not^=  so 
menbigften  ©tüdfe  ber  guten  ßrjie^ung    eineg  SKäbd^en  ge= 
red^net   mirb.     SKeine  ^Kul^me  mad^te  mir  bie  fd^meid^el= 
^afteften  §ofnungen,  unb  brad^te  mid^  in  bie  beften  Käufer. 
®ie  SUlutter  beg  ©rafen  SWannl^ofg,  be^  ber  fte  fel^r  gut 
ftanb,  gewann  mid^  oox  allen  lieb,  unb  mcnn  fte  ilbellaunifd^  so 
mar,  mu^t'  id^  i^r  ©efeHfd^aft  leiften,  meil  id^,  nad^  il^rer 
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SKc^inung,  gut  franjöfifd^  fptad^,  unb  fie  gern  feine  anbere 
©prad^e  rebete. 

0tto.    SSÖer?    SDie  3Rutter  beg  ©rafcn?  bie  fprad^  e§ 
fo  öbfd^eulid^  — 
6       Sttf.    ®od^  fel^r  fertig. 

0tto.  ©0  fertig,  ba^  i^r  ein  Stanjofe,  ben  id^  il^r  ein= 
mal  t)orfteIIen  mujste,  launt  bag  je^nte  SBort  t)erftunb.  2)od^ 
bag  ift  eine  jiemlid^  lange  3^*  ^^^  ^^^  f^^  lann^  unter= 
beffen  Beffer  gelernt  l^aben.  —  Slber  weiter! 

10  [249]  Jiif.  ®a  trug  ntir  ber  ©raf  feine  Siebe  an,  unb  t)er= 
fpra^  mir  in  ©egenmort  meiner  3Kul^me  bie  Sl^e. 

0tt0.  ®ie  @l^e?  —  Slid^tgmürbiger!  —  Äönnen  ©ie§ 
i^m  beroeifen? 

Sttf.    9lur  mit  einem  33riefe,  morinn  er  fid^  aber  nid^t 
15  jum  beutlid^ften  erllärt. 

$üo.  2)en  miH  id^  il^m  unter  bie  9Jafe  rüdfen.  ©ie 
muffen  mir  il^n  geben,  menn  ©ie  mid^  für  einen  3Kann 
l^alten,  ber  bie  betrogene  Unfd^ulb  el^rt. 

JttT.  2Id^,  mein  §err!  atte«  t)ergeben§.  ®a  id^  il^n 
20  liebte,  ba  i^  fo  eitel  gemijs  mar,  bajj  er  feine  anbere  lieben 
lönne,  fo  mie  id^  il^n :  o !  fo  mar«  i^m  leidet,  von  mir  affe^ 
ju  erlangen. 

0tto.    SBie  t)er]^aj5t  mad^en  ©ie  mir  biefen  3Jlannl^of. 

§iif.  Unb  ate  id^  burd^aug  auf  ber  ^e^ratl^  beftanb, 
25  nal^m  er  bie  SKagfe  ab,  fd^rieb  mir  einen  Srief,  morinn  id^ 
mein  gangeg  Unglütf  Ia§,  unb  id^  fal^'  i^n  nid^t  mel^r  mieber, 
afö  l^eute. 

0tlo.  Ratten  ©ie  benn  feine  gteunbe,  L250]  feine  Sln= 
üermanbten,  feine  ©Item,  bie  fid^  S^rer  annal^men? 

80  ?iif«  9Kein  3Sater  mollte  nid^tg  me^r  t)on  mir  miffen, 
meil  id^  einen  Kaufmann  auggefd^lagen.  3Keine  greunbe 
unb  Srfanbte  judften  bie  2ld^feln. 

0tto.    SRa^men  ©ie  feinen  2lbt)ofaten  an? 
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3iif.  aSom  gröjstcn  bi^  jum  Ileinftcn  fagten  ftc  mir, 
auf  bcm  SBege  Stcd^tcnö  erl^ielt  id^  ni^tg,  afö  ©clb,  mx' 
aud^  aUe^  fo,  mt  id^  gefagt. 

#fto.    Unb  an^cim  ift  fem  pl&rer,  fein  Statiner? 

(fütilj.    Sw^^if^fi^  ©i^  baran?    ®er  ift  ein  fo  gefegter,  s 
t)erftänbiger,   in   bie  Umftänbe   fid^  fügenber,   laltblütiger 
S^ugenbmäller,  ba^  er  nod^  einen  9leIigiongt)erein  ^roifd^en 
Safter  unb  ^^ugenb  ftiftet,  unb  t)on  offen  ©d^afgföpfen  3ln= 
betung  erfd^Iei(|t.    @r  lant  gu  meiner  SKul^me,  fo  Iried^enb, 
fo  tl^eilne^menb  an  il^rem  Unfaffe,  bat,  befd^roor,  fie  foffte  lo 
fo  Diel  forbem,  afö  fie  wollte:   unb  alg  er  bic  ©efd^enfe 
toieberbrad^te,  bie  fie  bem  ©rafen  gurüdfgefd^idtt,  unb  bie  fie 
bem  ungead^tet  nid^t  annal^m,  ftieg  feine  Serounberung  über 
[251]   meiner  ÜJlul^me  Uneigennü^igfeit  bergeftalt,  bajj  id^ 
immer  t)ermut^ete,  er  mürbe  gor  geftel^n,  er  fe^  t)on  il^reris 
S^ugenb   gefeffelt.     3)enn   ^tte   fie   aud^  jmanjig   taufenb 
2^l^aler  geforbert,  burd^  feine  mcnfd^Iid^e  Sermittelung  l^ätte 
fteg  erl^alten. 

0tto.    aSerl^ält^g  fid^  fo  —  tjerjeil^en  ©ie,  ba^  id^  nod^ 
jmeifle,  —  oer^ält^g  fi^  fo,  mie  ©ie  fagen,  er  foff  ginnen  20 
©enugtl^uung  fd^affen,  ober  —  ©eben  ©ie  mir  ba«  ©elb, 
Suliane:  id^  miffg  i^m  felbft  einl^änbigen. 

Sitf.    2ld^,  mein  §err!  id^  »ergriff  mid^  d)m  baran,  al^ 
id^  e^  ju  Sinnen  bringen  moffte.     ©rgeigen  ©ie  mir  aber 
bie  2Bo|ltl^at,  unb  ftrerfen  mir  auf  mein  ©ütd^en  fed^jig25 
gtiebrid^b^ore  t)or. 

$(to.  (t)or  ftd^)  SQäarum  t)on  mir  borgen,  unb  oom  ©rafen 
nid^t«  gefd^enft  annehmen? 

^or<5.  ©iel^,  mie  il^n  fed^gig  3^riebrid^b'ore  nad^benlen 
mad^en !  so 

?iif.  ^m  g=aff  einer  abfd^läglid^en  Slntmort,  bitte  id^: 
lieben  ©ie  mir  bieg  ©elb  menigfteng  auf,  big  id^  bie  fe|= 
lenbe  ©umme  [262]  bagu  bringe ,  unb  fteffen  eg  bann  bem 
©igent^ümer  ju. 
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#lfo.  3^  I^i^'  ^  3'^tt^f  wnb  er  foK*g  au8  ntctncn 
^dnben  empfangen. 

5«f.  (i^m  »ötfe  unb  a)üte  gcBenb)  S)iefe  ©rogntut^  feiert 
mx^,  ba^  SRenfd^l^ett  nod^  in  ber  3&eÜ  ift.    (Bepbe  ob) 


5  «i^ter  «ttftriti 

i#tto  90it  jtrotifefb. 

9lod^  einmal  fo  oiel,   afe  biefer  Seltel  entl^alten  lann, 
für  bie  redete  SBal^rl^eit!    Slm  ßnbe,  glaub'  i4  l^Ä^cn  fic 
mid^  be9be  belogen.    D!  ed  ift  leidster,  m^  biefen  kippen 
i(r@oIb  ju  gewinnen,  afö  aud  bem  SRenfd^en  SEBol^rl^eit. 


9lettttter  auftritt. 

;  Slnljeim.    Dtto  oon  Äronfelb. 

Jtnf.  ^err  oon  Aronfelb !  miffen  @ie  aud^  bie  @efd^id^te 
beg  allen  3Kanng? 

15  [253]  ^Uo.   SSertralt!  bag  Derga^  id^  gar  barüber. 

Jtnf.  Eben  bie  ^auenjimmer,  bie  ba  von  ^i)nm 
gingen,  fxnb  feine  ßrretterinnen.  ©ie  l^aben  brep  l^unbcrt 
ä^l^aler  für  il^n  bejal^It. 

#Uo.    SBie?'  —  $err  Sln^eim,  $err  än^eim!  (fpöttifdj) 
2o®ag  war  ja  bie  SKätreffe  be«  Saron  %aflf)ovn  mit  il^rer 
SRul^me. 

jtit9«    @ben  biefe! 

mo.    aWätreffe  unb  ©roömut^!    ©d^eintg  g^nen  nid^t 
miberfpred^enb?    2lBer  fonberbar!    ©e^n  ©ie   nur!   (roctft 
25  tljm  »örfe  unb  2)üte)  2Bie?   ©ie  ftu^en?  ümtien  ©ie«  ttma? 
Jinf.    Seiber!  nur  gu  mol^I. 

#tto.    ©el^ört   ginnen  biefe?     9iod^   nid^t   aufgemad^t. 
$ier!  benn  id^  lann  fie  ^l)nm  nid^t  nad^tragen.    3Rid^  be= 
fd^mcrt  biefe  2)üte  genug. 
30       jtitQ.    ©0  fprac^en  ©ie  fie  augf ül^rlid^  ? 
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^iio.  ^a;  uni^  id^  tarn  g^ncn  nid^t  bergen,  ein  %f)M 
belog  mid^, 

JtitJ.   35er  fmb  wir. 

#tt0.  ^e^roittigeg  ©eftänbni^  ifl  2:u=[254]genb.  Slber 
n)eld^e  3^ugenb  l^ätten  ©ie  aud^  nid^t?  ©ie,  ber  ©ie  ben  s 
©rafen  von  Sl^orl^eiten  unb  Ungere^tigleiten  abl^olten:  unb 
wenn  ©ie  ba§  nid^t  lönnen,  il^m  roenigfteng  3^r  SKigfaffen 
barüber  öuffem.  ©ie  bringen  il^n  auf  ben  SBeg  ber  2^ugenb, 
inbem  ©ie  i^n  ju  ^l^rer  ?freunbfd^aft  bringen. 

Jtit9.    3^   wünfd^te ,   ©ie  gemixten  mid^  erft  gu  l^ören,  lo 
el^e  ©ie  mid^  ©erurtl^eilten. 

#tto.   $ört'  id^  aui^  SBa^r^eit? 

Jtit^.    3^  oerbiene  biefen  bittem  aSorrourf.     Slber  fe|en 
©ie  ftd^  an  meine  ©teile.     3^  I^wi  juwi  (Srafen,  afö  feine 
l^eftige  Siebe  gegen  Julianen  abjune^men  anfing.    3^  lannte  is 
fie  nid^t  anber^,  afö  au§  ber  Sefd^reibung  feiner  SKutter, 
bie  fd^led^t  genug  war. 

#tto.   Unb  fanben  ©ie  fie  benn  fo? 

Jttt^.    fieine^roegeg !   id^  fanb  fie  melmel^r,   aber  wof^U 
gemerft  ju  fpät!   afö  ein  oortreflid^eg  gtauenjimmer ,   bag2o 
weiter  leinen  ^el^ler  begangen,  afö  ba^  fie  einen  ©rafen  liebte, 
ber  fie  über  affe^  ju  lieben  oorgab. 

#tto.  Unb  roer  l^inberte  ben  ©rafen,  ein  el^rlid^er  "SHann 
ju  bleiben? 

[255]  JtitQ.    ©eine  SKutter,  bie  au^  allen  Gräften  bagegen25 
arbeitete,  unb  aud^  arbeiten  lie^. 

#tto.  Unb  baburd^  erl^ielten  ©ie  bie  ©nabe  ^^xo  %= 
cellenj? 

jUt^.   3^  t^ttt  bod^  meine  ©d^ulbigleit. 

#tto.   3wtn  Unglütf  eine^  l^intergangenen  SKäbd^en?      so 

Jtti9.  9lid^t  fo !  ©eine  Siebe  gegen  fie  mar  in  Slbnal^me; 
fein  ©emiffen  fadste  fie  nur  gumeilen  an;  er  folgte,  el^'  id^ 
glaubte,  auf  il^n  ben  geringften  @inbrutf  gemad^t  ju  l^aben. 
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®ag  meiftc  il^rcr  Unfd^ulb  l^örtc  id^  nad^l^er  von  xf)m  felBft. 
Mein,  ba^  ftc  SKangcI  leibet,  ift  nid^t  feine  ©d^ulb. 

#tto.   SBarum  roiberfprad^en  ©ie  nid^t  frül^,  l&eutc  frül^^ 
ber  Süge  be«  ©rafen? 
5       Jttt^.    SEBeil  ©ie  gar  nid^tö  baoon  erfal^ten  fottten. 

#lto.    SRun  ^ab*  id^8  aber  bod^;  unb  eg  fott  nid^t  hey 
mir  bleiben. 

Jttif.    3«^  6itte  ©ie,  fe^en  ©ie  nid^t  be^  ©rafen  ©lürf 
unb  beg  ^äuleing  gwf^i^^^^^it  aufg  ©piel. 
10       #tto.   3Som  gtäulein  ift  gar  nid^t  mel^r  bie  Siebe.     @r 
mu^  3SwKö'^^  l^e9ra=[256]tl^en,  ober  — •  t)on  mir  nid^tg  me^r 
roiffen  rootten.    2)iefe  SEBal^I  ^at  er. 

Jtnf.    ©0  beleibigt  er  ja  ba^  ^äulein. 

#tto.  (nad^  einer  $aufe)    2)ag  lömmt  borau^! 


15  gelititer  auftritt* 

^ann^oU  @Hfa5etl^en  fül^renb.    Slnl^eim.    Otto. 

fttf.  @ine  oortreflid^e  5ßerfon  biefe  Suliane!  3^  will 
ben  ©ontmer  geroi^  leinen  iag  ol^ne  fie  fepn.  3Kan  fottt* 
il^r,  ©raf,  ba«  ©elb  auf  gute  Slrt  roieber  aufteilen.  3)ettn 
20  fie  l^at  nid^tö  übrig,  fagt  berDl^eim.  SBotten  wir  ju  tl^r? 
SRur  eine  l^albe  ©tunbe  oon  l^ier.  S^  möd^te  il^r  gar  ju 
gern  bafür  banfen. 

SRaitit^.  SBir  lommen  il^r  nid^t  gelegen,  ©ie  fd^cint 
oon  benen  ju  fe^n,  bie  fid^  i^re  gute  §anblungen  nid^t  gern 
25  unter  bie  Slugen  fagen  laffen. 

#flf.  9iur  auf  einen  lurjen  Sefud^,  ben  fie  mir  bodj 
nid^t  fd^ulbig  bleiben  lonn,  unb  [257]  fo  roerb'  id^  fd^on 
weiter  mit  i|r  befanbt  werben. 

Wiauni.  Siebfteg  Stöulein!  tonnen  mir  und  benn  t)on 
aober  ©efellfd^aft  oerlieren? 

ffif.    S)ie  fommt  nad^,  ift  fie  nid^t  faul. 

#tto.  (au  Slnl^etm)    SBa«  ba«  böfe  ©emiffen  mad^t! 
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#fif.    3=ort^  fort!  lieber  (Sraf.    ^(^  bin  aud^  ben  gangen 
2;ag  freunblid^.    ©ie  roiffen,  id^  fann  aud^  ba«  ©egentl^eil. 

paititQ.    SBie  jum  Sepfpiel  l^eute  über  ber  %afeL 

#fif.   35a  t^at  id^g  nur  bem  33aron  gur  ©efefffd^aft ; 
ber  mar  fo  emft  unb  vertieft,   afö  trüg*  er  alte  europäifd^e  5 
©taatgard^toe  in  feiner  S^afd^e.    Unb  id^  rooffte  wetten,  er 
ärgert  fid^  nur,  ba^  er  mid^  nid^t  mel^r  in  feinem  §erjen 
tragen  fott. 

panitQ.    2Bie?  mein  geliebte^  gtäulein!     3^  bin  nid^t 
ber  erfte,  ber  fid^  um  S^^ren  Sefi^  bewirbt?  10 

frif.    SRein;  ber  Saron  — 

pftiin^.    ©eine  SSorjüge  mad^en  mid^  gittern. 
[258]  #rif.    ©d^ergen  ©ie  nid^t;   er  ^tte  mid^  meggel^abt, 
märe  nid^t  mein  ^ater,  meine  BJlutter,  mein  Dl^eim,  unb 
aud^  ©ie.  15 

p«im».    ©0  ^ab'  id^  bod^  ^^v  §erg?    ®ut,  gut!   Seid^t 
geb*  id^  nid^t  mieber,  mag  i(|  einmal  l^abe. 


gUfter  «ttftrttt 

3Rarta.    §ang.    SÄannl^of.    ^lifaBetl^.    Stnl^eim.    Dtto. 

S^ann.    2)a  fmb  fie  ja  —  Me  S^age  fold^e  Semegung,  20 
märe  bie  9leife  nad^  meinem  ©rabe. 

0tto.   9iid^t  bod^ !  nad^  ber  SKogerfeit.  —  ©ie,  gnäbige 
gtau!  finben  eg  bo(|  gut? 

IBat.   SRein;   il^r  fepb  äffe  gu  milb.     Sauft  ba  mit 
einmal  ben  33erg  herunter.    Unb  mag  mar«?    Sine  3iuliane  25 
giebt  ©elb  meg,  meifö  il^r  nid^t  fauer  gemorben. 

#tto.   aSo^er  miffen  ©ie  bag? 

Wav.   aBeil  fieg  leidet  meggeben  fönnen. 

#ito.    ©d^ön  gefd^Ioffen! 

3IUt.   9Jid^t  mal^r,  $err  ©raf?  so 

[259]  0tto.    3a,  ja,  §err  ©raf;  nid^t  mal^r? 
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9«tn4.  93aiS  liegt  baran?  06  oud  £eul^tfitm,  ober 
®ut|ergigleit,  ober  93erf d^toenbung ;  genug,  eS  toor  eine 
gute  ^^ot. 

#tl#.   S(er  Seid^tftnn  ift  ed,  $err  @raf!    ätud^  Sinnen 
smad^t  @te   ein  @efd^en!e:     @el^en  @ie  nur!  burd^   ntid^, 
bur^  mid^! 

SRaititf.  (leife  su  ^nf^im)  Sin  id^  oerratl^en? 

jm».    3)ag  »öfe  tjerrät^  f4;  ba§  ®utc  entbctft  ftd^. 

3I«t.   ffittö  ift  eg  benn,  $crr  @raf? 
10       #ft0.   ?Hx^U,  gnäbige  %xan;  lauter  @d^aam! 

SBar.  aSJic?  bie  S)ime  legt  S^nen  gar  5Re|c?  —  Unb 
von  fold^er  gtepgebigleit  mad^t  man  nod^  fo  t)iel  9(ufl^eben$  V 

#tl0.   D!  gnäbige  ?Jrau,  laffen  ©ie  3^^^  §«^  »»i^t  fo 
fd^neU  fepn,  als  3^^^  3unge.    3)od^  ift  mird  Iie6,  ba^  bepbeS 
16  oon  einanber  nid^t«  njei^. 

SBut.  (heftig)   Unb  ©ie,  mein  $err  Sruber  —  (etma^ 
gelegner)  lenncn  gar  nid^t  bie  ©d^Iangen. 
[260]  ^iU.   ffiol^er,  jum  Teufel,  benn  ©ie? 

'^Ux.   ©ie  ftei^n  rool^I  gar  nod^  m,  ob  ©ie  ba^  SKenfd^, 
20  ober  ben  ©rafen  [dielten  foffen? 

#tta.  Sep  meiner  ©j^re  nid^t!  —  2Rit  mir,  ^err 
®raf !  —  9iid^t?  —  D!  id^  lonn  aud^  trogen.  (Otto,  «nl^eim, 
2ÄannlJof  ob;  bod^  lejtcrer  von  einer  anbcrn  @eitc) 


3»oIfter  «ttftritt. 

25  $ang.    SRaria.    @lifabetl^. 

'gut.  SEBag  für  ein  brutaler  SKann!  ®anj  ol^ne  alle 
©rjiel^ung!  SRan  mü^te  ftd^  feiner  fd^amen,  l^ätt'  er  nii!^t 
(Selb.  SßJie  er  felbft  fagt,  er  l^at  in  feinem  ßeben  lein  3^^^ 
ftrument  gefpielt,  nid^t  getanjt,  unb  ift  in  feinem  Seben 
80  nid^t  be?  §ofe  gemefen.  D !  mag  fmb  Äinber  i^ren  @ltem 
fd^ulbig,  bie  il^nen  gute  ©rjiel^ung  geben!  Äann  benn  ber 
arme  ®raf  bafür,  ba^  ftd^  eine  fol^e  Äreatur  in  il^n  oerliebt? 
Slug  bem  ®orfe  follt'  er  fte  jagen. 
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#flf.  §ier  l^atg  wol^l  einen  anbcm  $a*[261]fen,  gnäbige 
tUlama.    S)er  Dl^eim  befd^ulbigt  fonft  nid^t  leidet. 

pur.  ©e^e  bag  Slergfle,  Äinb !  er  ^abe  fte  afö  SKätreffe 
gel^abt. 

#flf.    Äönnte  mir  aber  bieg  gleid^gültig  fe9n?  s 

p«r.  Slärrin  bu!  ©in  gtäulein  mu^  fid^  bag  gefatten 
laffen.    3)u  nimmft  bir  einen  ©ernal,  unb  nid^t  einen  SRann. 

f  Rf.  ©abep  fül^r*  id^  aber  fd^limmer,  a(g  bag  gemeinfte 
5Wäbd^en. 

pat.  ©d^limmer?  Äömmfl  bu  nid^t  bafür  nad^  $ofe,  lo 
jur  2lffemblee?  3>M*  ön  ©affatagen  mit  auf  bem  golbnen 
©ert)ice?  ©pielft  mit  Äönigen,  5ßrinjen  unb  5Prinjeffinnen 
Äarte?  Sßfo,  HebeSEod^ter!  Sebcngart!  «ßofiteffe!  Unfer 
3Sorjug  ift,  bag  mit  3lnftanb  ju  ertragen,  morüber  eine  ge- 
meine ^avi  au^  ber  §aut  fäl^rt.  15 

ffif.  ©0  mirb  er  mir  ja  »erl^a^t,  el^'  er  von  mir  ge= 
liebt  ift. 

pÄt.  £a^  ba  werben,  mag  ba  miff!  3)u  mu^t  beine 
SBürbe  behaupten.  5Rid^t  ma^r,  mein  lieber  $err  Oemal?  — 
©ie  motten  ^ier  vt)of)l  gar  einfd^Iafen?  20 

[262]  <^Ait5.  SBenn  man  nid^t  anberg  lann,  meine  liebe  ®e= 
malin.  @g  ift  \a  be^  meinem  Sruber  ein  red^t  malabarifc^eg 
Seben.  3Kan  ftanb  vom  2^ifd^e  auf,  ol^ne  ju  feigen,  ob  mirg 
beliebte ;  unb  id^  unb  bu  maren  bod^  bie  3Somel^mften  baran. 
2ln  5IRittaggru]^e  beult  aud^  feine  ©eele.  34  ^^^^  ^^^ «« 
ganj  mübe  gelaufen:  la^  mid^  nur  affein. 

W^x.  $ier  an  ber  Sanbftra^e,  unter  einem  Saume? 

^ait5.    ^d^  bin  gar  3U  mübe. 

^Biax.  2Bie  ein  Sauer  oor  SKübtgfeit  fid^  l^injumerfen? 
SBie  balb  fiel^tg  nid^t  jemanb !  so 

<^ait5.   3^  W  ^öd^  nid^t,  menn  id^  fd^Iafe. 

Max.  Siegt  ^f)nm  an  S^rer  ßl^re  fo  menig?  — 

^«tt5.  5Kur  bagmal!  ©d^led^t  fd^lafen  ift  beffer,  alg 
gar  nid^t  fd^lafen. 

Litteratnrdenkroale  des  18.  n.  19.  Jahrh.    28.  5 
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3B«r.  @o  fomm,  meine  ^^od^ter!  unb  la^  bie  Seigre  unb 
erma^nung  beinet  SKutter  nid^t  m^  beinern  $erjen.  ^an 
mu^  fel^n,  unb  nid^t  fel^n;  |ören,  unb  nid^t  j^örcn,  unb 
immer  freunblid^  unb  l^olbfelig  fd^einen^  je  unjufriebner 
5  man  in  ber  @^e  lebt,  (ab) 
[263]  ^ait5.    ©e^t  bod^  nur.    (fd^löft  oollenbd  ein) 


^ttmt^nitt  Sttftrttt. 

SCnton.    ^od^tl^aL    $and. 
jlo4i9.    9(Ifo  miEft  bu  bid^  beffem? 
10       Jtitt.    ^a. 

<^04t9.  ©0  nel^m'  id^  bid^  aud^  mieber  m,  SJic  t)or= 
nel^mfte  @igenfd^aft  eineg  Sebienten  aber  ift,  fd^meigen.  Äannft 
bu«? 

Jtttf.  9iod^  beffer,  afö  reben. 
16  ^o4i9*  3Benn  bid^  aud^  jemanb  audforfd^t  mit  guten 
SBorten,  mit  ©elb,  ober  ©d^meid^ele^ ;  menn  erg  nur  in^ 
Df)Xf  ate  ^eunb  gefogt  l^aben  miff;  menn  er  bidj  bep  feiner 
©eligleit  tjerjtd^ert,  ba^  ba«  ©ei^eimni^  be?  if)m  beffer  t)er== 
malert  fep,  ate  be^  bir,  lannft  bu,  millft  bu  ba  noc^  fd^weigen? 
20  Jtitf.  SWeine  ©d^ulbigleit;  bafür  geben  ©ie  mir  Sol^n 
unb  33rob. 

<^04$t9.  SBenn  bir  aber  ein  Slnberer  mei^r  ßol^n  unb 
Srob  anböte? 

Jtitt.   $at   leine  3lotf).     3)ie  ^errfd^aften   l^anbeln  ja 
26  mit  einem  big  auf«  gtül^prf. 
[264]  ^od^ti.    3Benn  bir  ober  beg  SSerfü^rerg  @elb  jublinlte, 
unb  bu  nur  jugreifen  bürfteft? 

Jtiii.   SJa  mär*g  fel^r  oerfül^rerifd^. 
<^o4t9«    9(lfo  für  oieleg  unb  baareg  ®elb  mirft  bu  mein 
80  3Serrätl^er? 

iinU  Um  ©otteg  mitten!  bag  fäillt  mir  nid^t  ein, 
gnäbiger  $err.  ©in  e^rlid^er  Serl  ift  bod^  beffer,  afe  ein 
rcid^er  ©d^urle. 
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^0419.    ©0  befteUe  biefen  äJrief. 

Jtitt.   Sluf  bie  SPoji? 

<^odM.    fiannft  bu  lefen? 

jitä.  (lieft)    ,,ä[n  bed  ^nigUd^en  ®el^eimen  Jlrieg^  unb 
ginanjratl^g,  ^ang  »on  fironfdb  ^od^tDO^Ig^bom."  —  3Rit  s 
bcm  fpeifcten  ©ie  ja  l^eutc? 

<^04$t9«    Sßdg  folgt  boroud? 

Jtitt  2)a^  ©ic  fid^  t)ergcbenc  9Mäl^c  mad^en.  ©ic  lönncng 
\f)m  \a  münblid^  fagen.  ®g  ift  bod^  weiter  nid^tg,  afö  ba^ 
©ie  fein  gtäulein  lieben.  10 

^0^H.    S)u  n)oEteft  ja  nid^t  nxel^r  räfonniren? 

Jtiti.    3ft  bag  räfonnirt? 

^o^ti.  (gieBt  il^m  eine  Ohrfeige)    gft  bag  gef dalagen? 
[265]  Jtitt.    5!Rcin  ©eel!  bic  Serbien*  id^  nid^t. 

ii<iit5.  (im  ©djlafe)    SJJeter!   ßj^riftopl^!     S^r  ©pngel^is 
il^r  SRedeU  fo  einen  Serm  ju  mad^en.    %o\>  wiff  id^  eud^ 
nod^  be9be  ptüge(n. 

<^o4t9.    prügeln? 

itttt.   Ung  bepbe  tob  prügeln? 

^otttf.    93erantn)ortet  eud^  nod^  lange!  20 

^o^fi.    9Ba^  ift  bag? 

Jtitt.  (fuc^t)   $a,  J)a\ 

S^c^ii.    SSag  benn? 

Jtitt.    S)a  liegt  er! 

^om^    aOSer?  wer?  —  ^a,  er  ift«!  —  Oel^'  »ottcnbg  25 
an  il^n  l^eron,  unb  übergieb  il^m  ben  ©rief. 

Jtitt.   Slber  — 

»odiii.    3lo^  ein  9(ber? 

<^ait5.  (ber  ftd^  oottenbö  erl^ebt,  unb  feinen  ©tocf  ergreift) 
2)ie   Senget    mu^   ber  ©totf    au^einonber   bringen,   (tritt  so 
mitten  unter  fte,  unb  f dalägt  auf  2lnton)    3)a,  für  beinen  ©e* 
l^orfam!     (will  auf  ^o^tl^alen  fdjiagen,  toeld^er  i^m  nod^  in  ben 
©to(f  greift,  unb  il^n  berb  fd^üttelt) 

5* 
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S^o^ii.    ^err  @el^etmerratl^ ! 
[266]  j^oits.   Um  Vergebung ,  §crr  Soton !    6«  war  mir^ 
al§  läge  id^  gu  ^aufc  auf  meinem  ©ofa,  unb  meine  S3e^ 
bienten  janitcn  ft(|  im  Sorjimmer. 
6       <^04$t9«    ®o  l^ab'  id^  @ie  im  ©d^lafe  geftört? 

^<iii5.    f^eplid^!     9lber  ed  tl^ut  nid^td;  id^  lag  nid^t 
gut  ba.    aRein  SRütfen!    SMe^r  2:raum,  afe  ©^I^f 

Jtitt  (oot  ftd^)  3Kir  bittet  er«  nid^t  ab.  —  ©näbiger  ^err 
©el^eimer  SRatl^  — 
10       <^4tii5.    ^a,  f)a,  i)al    2)u  belamft  ben  @d^Iag?    @d^ön, 
fd^ön!  —  $crr  Soron!  ©erbient  er  einmal  mirllid^  5ßrügel, 
red^nen  ©ie  il^m  ben  ju  gut. 

ititi.    Sd^  banf   untertl^änigft  für  bicfe  l^ol^e  ©enug* 
tl^uung.    (rei^t  il^m  ben  Srieß    SSon  meinem  ^errn  — 
16       <^ait5.    tlnb  banle  beinem  @ott,  ba^  id^  mid^  fo  balb 
befann;  bu  l^ötteft  fonft  mel^r  abbrfommen. 

iinU  ^crr  ©el^eimer  dtaü)\  biefer  S3rief  oon  meinem 
^erm. 

(^itns.    3Son  beinem  §erm?     S3ift  bu  blinb?     ^ier 
20  fielet  er  ja.    §a,  f)a,  l^a! 
[267]  S^odiU.   ^d^  glaubte,  @ie  l^ier  nid^t  gu  finben;  unb 
e«  ift  eine  @a^e  oon  äBid^tigleit. 

<^aii5.    (Sagen  @ie  mir  fte  nur. 

<^o<^i?.    ^^  bitte,  lefen  ©ie  meinen  Srief. 
25       ^aits.    ©onberbar!  fonberbar!    3)a«  S3rieffd^reiben  mu^ 
Sinnen  nid^t  fauer  werben,    (nimmt  unb  liefet  i^n) 

»0^H.    SSeiter  }urüd^! 

Jtttt.  (erfd^rorfen)    SBarum? 

»ot^U^.    9ßei(  id^  voiU. 
80       Jtiit.    9{ud^  gut! 

<^o4i9.    Ütid^t  bie  9lugen  fo  l^in! 

<^4tii5.  ^err  Saron!  bie  ßl^re,  bie  ©ie  mir  ermeifen^ 
tnbem  ©ie  um  meine  2^od^ter  merben  —  (^odjtjal  »in!t 
bem  SCnton,  fortjugel^n;  er  oerftel^t  ed  aber  ntd^t) 
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^0419.  ®rlaubctt  ©ic  mir,  erft  ein  SBort  meinem  S3e= 
bicnten  ju  fagen.  (nimmt  i^n  ßanj  Be^  ^eite,  unb  fagt  i^m 
mit  ber  ge^eimni^DoUften  3Äinc)    ®el^'  beine  9Bege! 


[268]  »ietje^ttter  «uftritt. 

^od^t^al.    $an§  t)on  J^ronfelb.  6 

(^4tii5.  ©el^r  fein!  fel^r  mi^ig!  Sebiente  muffen  nid^t 
attc§  miffen.  —  ^^  bebaute  nur,  ba^  id^  S^nen,  in  3ln= 
fel^ung  S^rer  Siebe  gegen  meine  2^ocl^ter,  gar  feine  ^ofnung 
mad^en  ju  lönnen,  erflören  mu^.  3^^^  SSerlobung  mit  bem 
©rafen  ift  fo  gut,  oI«  t)ottjogen:  unb  lönnen  ©ie  nod^  10 
einen  S^ag  l^ier  bleiben,  fo  geniest  fte  bie  ßl^re  '^f)v^ 
©egenmart.  — 

»0^a.    3)ie  M^c! 

SiM§.    Sßad  fagten  ©ie? 

^od^H.    ^eine  Siebe  ;u  bem  f$täulein  entftel^t  nid^tis 
erft  l^eut. 

^Mm§.    2)a8  fagen  ©ie  red^t  fd^ön  in  ^\)xem  Sriefe. 
0!  id^  l^ob'  eg  gelefen. 

^od^ifi.    9Keine   ganje  ©eelc  fül^It  3^^^  t"^  nieber* 
fd^Iagenbe  äntmort.  20 

^M§.    2lud^  ba«  fagen  ©ie  red^t  fd^ön  in  ^f)xem  Sriefe.  • 
Slber  ju  fpät  ift  ju  fpät.    ®l^er,  el^er,  §crr  Saron! 


[269]  gttiifaeltiter  «ufteitt. 

SRaria.    $and  t)on  JIronfelb.    ^od^t^al. 

SBar.   ©Ott!  mo  bleiben  ©ie,  $err©emal?    ©0  lang' 25 
auf  ofner  ©tra^e,  ol^ne  Sebiente  unb  Äutfd^e? 

^4n§.   SBei^t  bu  fd^on  beg  §erm  Sarong  anliegen? 
Sieg  nur  einmal  ba  —  $err  S3aron!  fie  ift  eine  gro^e  Sieb= 
l^aberin  »on  fd^öncn  »ri^cn.    Unb  ber  S^^nge  ift  ein  SRufter. 
3)od^  eing,  §err  Saron!  ein  mefentli^eg  ©tütf  ift  barinnso 
nid^t  beobad^tet. 
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^$^ii.    Unb  bag  tft? 

^0M.  S)ic  Äürjc!  ßin  rcd^t  fd^öner  33ricf  ntu^  ntd^t 
über  eine  ©eite  lang  fepn. 

^o^H*  3)ie  ©eiten  ftnb  »erfd^ieben ,  unb  bie  §änbc, 
6  bie  fie  fd^reiben. 

S^ans.  2)aran  liegt  nid^tö ;  eine  ©eite,  unb  leine  3«ilc 
länger,  ntu^  ein  rool^lgeratl^ener  Srief  fe^n. 

^o^H.    Unb  l^ätte  man  aud^  nod^  fo  oiel  ju  fagen? 

<^it5.    Unb  l^anbelte  man  bie  ganje  [270]  Steid^^J^iftorie 

10  barinn  ab.    ®enn,  fel^n  ©ie:  vox^  erfte  ift  ein  fur^er  33rief 

el^er  gelefen,  al^  ein  langer;  jn^e^tend,  roa^  man  mit  n>t= 

nigen  SEBorten  furg  unb  gut  fagen  lann,  ift  beffer,  afö  wenn 

mang  mit  Dielen  äBorten  fagt. 

^o4t9.    ^ann  man  ba^  allzeit? 
16       ^ait5.   S)ritteng,   ift  oiele«  Sieben  unb  ©djreiben  — 
5ßlaubere9;  merteng  — 

"Slat.   3a,  $crr  Saron !  mir  muffen  eg  red^t  fel^r  beflagen. 
<^ait5.    S)ag  l^ab'  id^  fd^on  au^  gefagt. 
pwr.   S)od^  ein  5PunIt  in  ^f)xtm  Sriefe  bcfrembet  mid^. 
2o9Rcine  2^od^ter  l^ätte  t>on  ^f^xex  Siebe  gemußt? 

»om^  Sa. 

W^itx.   ^vmn^,  §crr  Saron! 

^tms.  (leifc  ju  i^r)  9lun  begreif  id^,  marum  man  xf)t 
fo  md  jureben  mu^te. 

26  SRar.  ^id^t  bod^!  ®er  Steigung  ;u  fo  einem  mürbigen 
Äaoalier  brauet  fie  ftd^  nid^t  ju  fd^ämen.  ftu  ©an«)  gl^rc 
jungfröulid^e  Slöbigfeit  l^at  ju  il^m  nid^t  9iein  fagen  lönncn, 
obg  gleid^  il^r  §erj  getl^an. 

^o4t9.    ©0  ift  benn  mein  Unglürf  entfd^ieben! 
80  [271]  iiwts.   ^0,^0, 1^0 !    S^rUnglücf?    SQ3a«  für  Unglüdf? 
^o^ii.    ^I^re  f^öulein  S^od^ter  ju  t)erlieren. 
i^aits.    ^err  Saron !  verlieren  l^ei^t,  um  bad,  mag  man 
fdjon  l^at,  burd^  S^föH  ober  3Sorfa^  beg  anbem  lommen. 
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©ic  l^aBen  aber  meine  %o^t&c  nie  gel^abt,  folglid^  DerKeten 
©ie  fie  nid^t,  fonbem  ©ie  befommen  fie  nur  nid^t. 

"gBar.   5Kur  mit  ju  unfrer  2^oci^ter,  §err  33aton!     ©ie 
n)erbeng  t)on  i^r  feftfl  ^ören. 


gtfler  «ttftritt. 

SuHane.    Sord^en.    Äarldjen.    (bie  be^ben  erften  jt^en  auf 
einer  33anl  oor  ber  ipauSt^ürc;  oor  i§nen  ein  ©tül^ld^en,  auf 

roeld^em  Äarld^en  gefeffen)  lo 

[272]  <for4.    SRid^t  einen  Slugenblirf  ftitt,  bag  Duelftlber! 

5itf.  Unb  bod^  mein  einziger  3:roft  in  meinem  Äummer. 
^er  ©d^öpfer  roitt«  nid^t  um  ber  5Wutter  n)UIen  [trafen. 

jtarf^.  (Ppfenb)    3Kama,  9Jlama  —  9Jlul^me,  BJlul^me! 

§itr.    aSag  giebtg?  is 

itarr^.  ®er  SKann,  ber  mir  §eute  93utterBrob  fd^mierte, 
nid^t  ber  mit  ben  golbnen  S^^Ipfennigen  —  fte^ft  bu?  — 
bort,  bort! 

^ot^.   SBo  benn?  mb  benn? 

iUirf^.    SRein;   ba,  ba  —  Sa,  ba!    @r  lömmt  ol^ne2o 
5Pferb.    3)er  bumme  9Kann  l^at  ein  5ßferb,  unb  reitet  nid^t. 

§tif.  S)u  'l^aft  red^t  gefe^n  — -  5Rimm  Äarld^en  in  bie 
©tube.  2lud^  idj  mill  mit  i^m  eine  ©prad^e  reben,  bie  ung  me* 
nigftcng  t)on  aüm  läftigen  Sefud^en  ing  fünftige  Befreien  fott. 

jiox^.    Somm ,   Sorld^en !    nimm  bein  ©tü^ld^en  unb  2& 
beine  93üd^er  mit. 

Mxt^.    SBol^in  benn? 

cfot^.    2)u  l^örft  e§  ja,  l^erein. 
[273]  Mttä^.    efjen? 

cfot^.    Äomm  nur!    (Be^be  ab)  so 
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Silierter  «ttftritt. 

3ft  e«  möölid^,  Sinnen  bic  SKcnfc^en  ba«  ©cfü^I,  Un= 

rcd^t  getl^cm  ju  l^abcn,  fo  weit  tjerlieren,  ba^  fxc  unfern 

6  Umgang  fud^en ,  n)eil  n)it  il^r  anget^oned  Unred^t  oergeffett 

JU  loben  fc|einen;  ober  bilben  ftd^  biefc  2^oren  ein,  wir 

fül^Ieng  nid^t  mel^r? 

»rittet  «ttfttttt 

SCn^eim.    Juliane. 

10  jMiJ.  (oor  ftd^)  3)a  roote  fte  fd^on!  Sluf  fte  gerobe  ju== 
gel^n?  ober  wie  fte  anreben?  3Wit  ber  ©ad^e  gleid^  an^ 
fangen?  ober,  wie  ein  Settier,  ber  ftd^  fd^ämt  ju  betteln,, 
t)on  fel^Igefd^lagnen  ^ofnungen  unb  unglütflid^em  Soofe  ber 
SKenfd^l^eit  reben? 
16  %MiU  (auf  i^re  $ütte  jugel^enb)  äSieUeid^t  voxVi  er  aud^ 
nid^t  JU  mir. 

[274]  Jtnf.    9lein,  ©ie  bürfen  mir  nid^t  meg,  Unoergleid^^ 
lid^e  S^t^e^  ©efd^led^t^. 

§ttr.    ®ilt  mir  ber  ®ru^? 
so       Jinf.   Unb  mären  S^aufenbe  ba,  nur  ^\fti^. 

%nU    aRein  $err!  eine  ©d^meid^ele9  ift  ba«  3lrmfeligftc,. 
xoa^  id^  auf  ®rben  lenne:  aber  be9  ®ott!  mir  ju  t)iel! 
jtit^.    333arum  mir  fo  t)eräd^tlid^? 
5ttr.    SBarum  motten  ©ie  mein  gteunb  fd^einen? 
25       Jtnf.    38eil  id^g  bin,  ob  ©ie  gleid^  nid^t  motten. 

5«f.  ©ie  ftnbg  aud^.  ^6)  l^abe  bie  ®l^re  gel^abt,  rni 
britten  Drte  mit  ^^nm  ju  effen ;  id^  l^abe  bie  @l^re  gel^abt, 
l^eimlid^  oon  ^\^xk^  oerlöumbet  gu  merben;  ©ie  l^aben  ju 
meinem  SRad^tl^eil  gearbeitet,  mo  ©ie  gefonnt,  unb  mir  unter 
80  bie  älugen  fo  oiel  SSerbinblid^Ieit  gefagt,  ba^  id^  mid^  ge« 
fd^ämt  l^abe,  fie  anl^ören  ju  muffen. 

ittt^    3Bie  fel^r  t)erfennen  ©ie  mid^!   bod^  bie  S^^^ft 
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fc9  blog  meine  SRed^tfertigung.  Selieben  ©ie  nur  je^t 
meinen  Sluftrag  anju^ören,  beffen  id^  mid^  au^  ^Pflid^t, 
[275]  aug  mir  fel^r  fauer  werbenber  ^ppid^t  entlebigen  mu^. 
2)er  ©raf  SJlannl^of  — 

§tir.    3Son  biefem  ein  Sluftrag  an  mid^?     Unb  ©ie  5 
mieber  fein  Slbgefd^irfter? 

Jtnf.  SRid^t  um  S^nen  miber  SBUIen  ju  bienen,  fonbem 
einer  britten  5Perfon,  ^l^rem  Äinbc.  2lBer  ^f)x  3Kigtrauen, 
3il^re  3Serad^tung  gegen  aUeg,  mag  t)on  5IRannl^of  fommt  — 

§«f.    Sci^  9ß6e  gern  ju ,  ba^  ©ie  gegen  ben  ©rafcn  10 
mein  Setragen  tabeln  muffen;  a6er,  ba^  ©ie  mir^  t)er^ 
fd^meigen  mürben,  l^oft'  id^  von  ^f)xex  Seben^art. 

Jtnf.    Sin  id^  benn  gelommen,  ©ie  ju  tabeln? 

§ttf.    aSegmegen  mol^l  fonft? 

Jtnf.   Um  Sinnen  eine  ©d^ulb  abzutragen ;  um  ©ie  ju  is 
»erftd^em,  ba^  ber  ©raf  ftetg  ^f)x  ©d^ulbner  bleibt.    9iel^men 
©ie  gum  Semeig  biefe  Saninoten. 

Sttr.  Äuppler!  bel^alte  pe  für  bid^,  unb  fag*,  id^  ^ätte 
fie  angenommen.  2)er  einjige  Sol^n,  ben  ic|  für  einen 
treuen  Äuppler  mei^.  20 

jtnf.  (jomig)    SBeib! 
[276]  Sitf.    SRed^t!  red^t! 

Jtn^.  (fid^  toieber  faffenb)  3Bollen  fie  bem  SRöuber,  ber 
ginnen  Sl^re  Äleinobien  genommen,  ^f)xm  legten  SRodE  nad^= 
werfen?  25 

5ttf.  ©oll  id^  ben  Slöuber  bem  Sormurf  ber  SBelt  nid^t 
übergeben? 

jm».  3)er  SBelt?  S)ie  2Belt  mirft  il^m  nid^tg  t)or:  unb 
ift  fie  red^t  partl^e^ifd^  gegen  ©ie,  fo  fagt  fie:  er  lann  aud^ 
nid^t  anberg.  so 

5tif.  ®ag  fagt  fie?  SRun,  fo  lümmertg  mid^  aud^  nid^t, 
mag  fie  fagt.  Sft  tneine  ßl^re  ein  ®ing,  bag  er  mit  ©db 
bejal^len  lann,  unb  feine  oerlome  Sled^tf^affenl^eit  ein  2)ing, 
bag  er  aud^  mit  ©elbe  mieber  l^aben  fann,  t)erlol^nt  ftd^g  ber 
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tlKül^c,  bat)on  ju  rcbcn?    3=aft  alle  ©ingc  für  ®clb,    ftnb 
entbc^tlid^,  unb  bic  uncntBc|riid^en  leidet  ju  l^aben. 

jiit9.    3««t  Iß^tcn  male  ^ah'   td^  3^«^  »om  ©rafcn 
gefptod^cn! 
«       Sttf.    SKeincn  l^erjlid^en  ®anf! 

Jtii^.    aber,  mein  2luftrag  t)om  alten  Äronfelb  — 

5ttr.    aSSegen  beg  aSorfd^uffe^?    2Bo^r,  roo^I! 
[877]  iini.    ^^  Bin  nid^t  fein  Äafftrer. 

Sttf.    ®ott   Derjeil^'    mir!   beg  ©rafen  Setrügere^    in 
10  einen  ©d^ad^er  ju  oermanbeln,  baju  l^alten  ©ie  fid^  nic^t  ju 
gering;   aber  für  einen  el^rlid^en  3Kann  eine  ©d^ulb  6ert(|= 
tigen,  bag  emiebrigt  ©ie.    2)eg  ©l^rgeijeg  ber  50lenfd^en! 

Jtit^.  ®at)on  mei^  id^  aber  ni^tg;  unb  jubem  wirb 
biefe  Sumperep  i^m  menig  am  §erjen  liegen. 
15  5ttf.  SBirfli^?  3Ru^  ber  aJlann,  ber  ©uteg  if)ui,  me^- 
werfen?  9iad^Iö^igfeit  für  ©ut^erjigleit  unb  ®rogmu4  <m«= 
geben?  ober  na^  bem  Segriffe  ber  Sl^re^  entroeber  fid^  Be= 
trügen  laffen,  ober  felbft  betrügen? 

iiufi.   aRigtrauen  gegen  bie  ©rogmutl^  unfrei  grcunb« 
20  ift  ja  bie  bitterfte  Seleibigung. 

5ttf.    3Kein  $err!  tomn  ©ie  nid^t  motten,  gel^aben  ©ie 
fid^  auf  immer  mol^t! 

Sietter  «uftritt. 

25  (Sine  aJle^nung,  ein  SSorurtl^eil  bringe  ber  3^eufe( 
an^  bem  Äopfe  eine«  SBeibeg.  —  [278]  SBo^u  bie  Äa|e 
ftreid^eln,  bie  mid^  Irattt?  —  ©taupenf^läge  bem  ®utl^er= 
3igen,  ber  ol^ne  aÖen  abjufel^enben  2)anf  für  3lnberer  Sefte« 
arbeitet ! 


Digitized  by  VjOOQIC 


IV,  5.  6.1  ^^ 

Sfinftet  «ttftritt. 

2otd)en,    SCnl^eim. 

^ot4.    S5ft.  i%  bft! 

Jiit^.  (ftd^  umfcl^enb)    2)ag  böfc  3JlauI  t)offcnbg! 

<fat<J.    Sft,  bft!  5 

^ttj.    ^aben  ©ie  einen  red^t  Beiffenben  Einfall  auf  mid^? 

ji^^.   SBo  fämen  voit  armen  S)orfmäbd^en  baju?    ®ie 
ftnb  nur  in  ber  feinen  großen  SQäelt. 

JlttJ.    SBarum  alfo  mir  glroinft? 

^t4.    Sd^  möd^te  nur  roiffen,  oh  Sie  un§  mirllid^  einen  lo 
©efaHen  tl^un  roollten. 

Jin^.  (pl^ttifd^)    SEBenn  id^  roürbig  genug  baju  Bin. 

4^xdi.    aOäoP  entfd^ulbigt! 

Jmj.    aiBer  nur  l^er  mit! 

<^0xdi.    2)a  —  (gießt  i^m  ein  ^appkv)  [279]  mit  ber  guten  is 
Seigre  auf  ben  2ßeg:    §alten  ©ie  bie  Dl^ren  feft  ju  voxm 
@en)i|el  ber  §erren  von  ©rjiel^ung,  unb  neigen  ©ie  fid^  Big 
auf  bie  ®rbe  für  ben  SSerluft  beS  ©d^u^eg  gemiffer  großer 
J^erren. 

JltiJ.    ©0  roie  j|e|t  vor  ginnen?  20 

<f  ot<J.   $|Jaf firt !  5Rur  ganj  nod^  mit  ber  5Rafe  auf  bie  @rbe ! 


eed^fter  «uftritt« 

2)ie  legen*«  barauf  an,  feinen  gteunb  ju  l^aBen.  — 
2Bag  fd^reiBt  benn  bie  5Rärrin?  (lieft)  „2)a^  id^  l^eute  oon  25 
beg  $erm  von  Äronfelb  ^od^mol^Igebom  fed^jig  fjriebrid^b'ore 
erl^alten,  unb  bemfelBen  begl^alB  mein  ^äu^d^en  pxm  llnter= 
pfanb  einfe^e,  Big  id^  bie  ©d^ulb  Bejal^lt,  Befd^einige  id^ 
l^ierburd^."  —  3lnn,  fo  lernt  er  bod^  bie  tro^ige,  unBieg= 
fame  ®emut§  biefeg  giauenjimmer«  aud^  lennen.    (ab)        so 
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[280]  eiebentet  «nfttitt. 

@l^renftieb.    Dtto. 

#tt0.    ^a,  \a,  guter  gteunb!  ba«  ift  bic  $üttc  biefcr 
tpürbigcn  5ßcrfon. 
5       fjtetifr.    S)iefe«   ba?     Sl^te   SBo^nung   lein  ^ßattaft? 
fein  Sd^lofe?    33lo«  eine  »auer^ütte? 

#ito«  llnb  wag  3^w  W)cl^  mel^r  rounbem  wirb,  fte  ift 
el^er  arm,  aU  reid^. 

f^teit^.   ©Ott!  ©Ott!  —  Sie  braud^t  aber  bod^  Äncd^tc? 

f^teitft.  ©0  l^aBen  ©ie  nur  bie  ©nobe!  mid^  ju  i^r 
ju  bringen.  (Dtto  gel^t  an  bie  %f)üve  unb  Ilopft)  Siebet  §err 
©Ott!  la^  mid^  nid^t  unbanfbar  werben! 


%mtx  «nftritt 

16  Sultane.    (Sl^renfrieb.    Dtto. 

JttC  SKein  $crr  oon  Äronfelb!  Slnl^eim  crl^ielt  eben 
oon  mir  bie  Quittung  an  ©ie. 

#ito.    Se^m  ^immel!  barum  !omm  id^  oud^. 
[281]  5ttf.    SBarum  l^ätte  id^  aber  nod^  l^eute  bie  gj^re? 
20       ^Uo»   Um  ^^nm  S)anfbare  gujufül^ren. 

f^teit^«  (fäSt  oor  il^r  nteber,  f^e  ^bt  il^n  aber  fog(ei(|  auf) 
0 !  meine  gnäbige  SBopl^äterinn !  (tota  nod^  einmal  ^r  au 
güffen  fattcn) 

3it(.  ÜJiein  ^eunb!  mag  id^  tl^at,  lam  ganj  oon  un=^ 
26  gefel^r.  gu  einer  anbem  ©tunbe  l^ötte  id^«  nid^t  gefonnt, 
ober  bod^  immer  gemoKt. 

i^t^xtnft*  (mü  einigemal  rebcn,  iljr  ben  ffiod  füffcn,  melc^cS 
le^tere  ftc  attaeit  mit  ber  größten  S3cfdjämung  oenoeigert)  D,  etn= 
jige  StBol^ltl^äterinn ! 

80       0tt0.    tJ^fe  ®^  P^  '^ii'^  ^t.    (au  Sultanen)  ©eine  ®m= 
pjtnbung  liegt  tiefer,  afö  auf  ber  gunge. 

üf^xtnlx.   ©näbige  grau !  —  nel^men  ©ie  mid^  ju  ^^xm 


Digitized  by  VjOOQIC 


77 
IV,  8.]  *  ' 

Jtned^t  an,  ber  wiU  id^,  bet  ntu^  id^  ^f^nm  mx%  fet^n.    ^^ 
lann  arbeiten  unb  geJ^ord^en. 

5ttf.    SieBer  ^eunb!     3^^  3)<»«I   fc]&t  mtd^   in  bie 
äufferfte   SBerlegenl^eit.     S)arum  foHten  ©ie  nid^t  roieber* 
lomtnen;  ober  ©ie  [282]  fmb  nun  ba,  unb  lönnen  frepßd^  s 
l^eute  nid^t  weiter.  —  Äommen  ©ic  mit  mir!  (ge^t  mit  ii^m 
l^ercin) 

#<|0.  3l\m  mei^  id^  @utl^er}ig!eit  unb  3)anI6arfeit  ouf^ 
jufinben.  93e9  ben  %xmm,  heifm  gemeinen  fßoUe;  unb 
33üBere9  unb  ©d^urfere?  be?  Orafen  unb  Ferren!  lo 

SnU  öurütffommenb)  ©ein  ju  gro^c^  33eftreben,  banibar 
gu  fe^n,  jagt  mid^  oon  il^m.  —  D!  gnäbiger  ^err,  nel^men 
©ie  jtd^  fünftig  biefe«  Süngling«  an! 

0ft0«  SBenn  id^S  nid^t  tl^u,  fo  fagen  ©ie,  id^  fe^  unter 
ben  ©d^Ied^teften  ber  ©d^Ied^tefte.  u 

^ut.    3)ort  lömmt  ja  aud^  ein  Sagen! 

#tto.  ©ie  finb*g  f^on;  aber  leiber,  fönnen  fie  nid^t 
ganj  l^eran  mit  bem  SBagen;  bie  Srüdfe  über  ben  ®amm 
ift  no4  ^i^t  fertig. 

5tif.    3^  ^^^^  20 

0<io.    Sa. 

5ttf.    D!    ^f)x  SDSagen  bringt  mir  ©afte  — 

^tto*  3RÄn  äBagen  jmar,  aber  nid^t  bie  ®äfte,  bie  ©ie 
befürd^ten. 

5iir.    aaSer  Wber!  fonfk?  ss 

#<t0.  ®eg  Surfd^en  35ater  mit  feinen  [288]  be^ben  fleinen 
©öl^nen.  3^  t^öf  fie  am  S5erge,  mo  id^  l^eute  gegeffen.  ©ie 
lonnten  oor  §unger  unb  3Rattigfeit  nid^t  mel^r  fort,  unb 
wollten  bod^  meber  oon  9lul^e,  nod^  Sffen  unb  S^rinlen  miffen, 
bi$  fte  S^nen  Sani  gefagt.  3Rit  genauer  9lotl^  brad^t'  id^  so 
fie  in  meinen  SSäagen;  benn  pe  mären  unter  SBege«  liegen 
geblieben.  Slber  ber  ältefte  ©ol^n  mar  nidjt  l^inein  ju  bringen ; 
id^  begleitete  il^n  bal^er  ju  ^^e,  bamit  er  nid^t  nod^  irre« 
ginge. 
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Stit*  @o  vielen  2)anl  anm^mm  muffen^  voüxV  m 
exüe^,  nid^t  tDol^Itl^ätiged  ^erj  tnad^en.  SSlud^  mir  gut^  ba^ 
idj  biefcr  ©efol^r  fo  leidet  nid^t  unterliegen  fann! 


Xetiittet  «iifirttt 

5    ©eorge  mit  feinen  9n)e9  fleinen  @51^nen.    Juliane.    Otto. 

$e0rg.   0!  mein  $err^  mo  ift  fie? 

#tt0.   §ier. 

deorg.   @ro$mütl^ige  —  gnöbige  t^au!    gl^re  SBo^Itl^at 
rettete  mid^  nid^t  allein;  aud^  biefen  äBürmem  giebt  fie  einen 
10  SSater  mieber.    (ftu^tr  ba  er  fu  ted^t  genau  betrad^tet) 
[284]  ^nU  (ebenfaUd)    @ott!  menn  <Sie  ein  SSermanbter  von 
mir  mären! 

#eotg.    3^  ^i^  ©eorge  Sronb,  ein  unglüdflid^cr  fpäd^ter. 

Jttf.    D  mein  35ater!  mein  Betrübter  SSater!    3d^  Bin 
16  ^^xt  Xod^ter,  ^f)xz  ungel^orf ame  3:od^ter,  Juliane ! 

$eorg.   2)u?  2)u?  —  Unb  bu  meine  Sletterinn? 

Jitf.  Stein,  nein;  gl^re  reueDoIIe  2;od^ter  —  93arm= 
^erjiger  ©Ott!  —  SDlein  SSater!  —  StBillfommen !  —  6ic 
|ab'  id^  mieber!  Jlein  Plummer  brüdt  mid^  mel^r. 
20  deorg.  2^od^ter!  Xod^ter!  Sid^  fe^  i^  mieber!  !^ 
biefen  meinen  elenben  ttmftftnben!  ^^  vooUie  bid^  immer 
t)ergeffen,  unb  fonnte  nid^t.  ©o  oft  id^  bid^  in  beincr  Äinb* 
l^eit  anfal^,  glaubt'  id^  bie  ^eube  meinet  ällter^  gu  feigen; 
ober  nur  ju  jeitig  murbeft  bu  mein  nagenber  Äummer. 
85  3)2it  bir  fd^manb  &lüi  unb  Segen. 

^uU  (fel^r  ritl^renbr  fo,  ba^  ber  Später  baburd^  beioegt  n>irb) 
3Rit  mir! 

$e^g*   5Rid^t  mit  bir.  —  D  lieber  ©ott!  ma«  mad^fl 
bu  mit  uni  SKenfd^en. 
80 [285]  ämC.    3Rein  SBater!  id^  befenn',  id^  fül^r  e^,  id^  t)er« 
bienc  3^^^  Vergebung  nid^t;  aber  id^  befd^möre  Sic  fup 
fällig  barum. 
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^0tg.  stuf!  S)u  wcigt  bod^  ntd^t,  wie  ml  3lix^it  id^ 
um  bid^  weinte  —  ©anj  te^t,  id^  tnad^te  ju  vkl  an^  bir. 
3d^  Bü|e  aBer  aud^  meine  (Sitelleit  genug,  ba^  id^  ein  Bef^ 
fereg  Sanbmäbd^en  an  meiner  S^od^ter  l^aben  wottte,  afö 
anbete  SBäter.  & 

0tto.  fiinber,  bat)on  nid^tö!  —  SBTo  ift  S^&^c  muntre 
fjrcunbinn? 

Jttf.  S)rinn!  ©ie  mn^  e«  roiffen;  benn  fte  wirb  biefe 
tJreube  reiner  genießen,  afö  id^.    (roiU  ^ineinge^n) 

$eorg«   äSergi^t  bu  gar  beine  9)rüber?  lo 

5itf.  (fte  umarmcnb)  9lein ;  eud^  to'xU  id^  bie  SKutter  f e^n, 
um  bie  id^  eu^  Brad^te. 

0tt0.  ©0  Beroeifen  Sieg,  unb  geBen  il^nen  ju  effen. 
(fte  mit  ben  Äinbern  ab) 


StWtx  auftritt.  15 

Oeorgc.    Otto. 

0tt0.  SBu^ten  ©ie  benn  '.nid^t,  ba^  S^^re  S^od^ter 
l^ier  märe? 

[286]  $eorg.  5Rein,  unb  mod^te  nid^tg  roiffen.   ^eie  9?ad^rid^t 
von  if)x  tonnte  meinen  Äummer  meieren,  aber  nid^t  minbem.  20 
©ie  l^atte  fid^  mit  einem  (Srafen  eingelaffen.  —  $aBen  ©ie 
Äinber? 

^Uo.   3lzxn. 

$eorg.   älud^  nid^t  gel^aBt? 

#ft0.   Seiber!  25 

$eorg*  3lun,  gnäbiger  $err!  erlauben  ©ie  mir,  iccoon 
m  fd^meigen.  2)ie  SSäter  fmb  gegen  il^re  Äinber  in  ben 
Slugen  ber  Unpartl^e^ifd^en  gar  ju  gro^e  SBerl^ätfd^Ier,  unb 
immer  ©d^ulb,  menn  fie  nid^t  gerat^en. 

^iio»    35iefe  2^od^ter  ift  bod^  gemi^  geratl^en.  so 

$e0tg.  (betroffen)  ©emi^?  —  ^e  nun!  Slnbcre  mögen 
mop  aud^  bag  il^rige  Beigetragen  l^aBen,  ba^  fte  nid^t  Beffer 
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geriet)^.     5rocinc  guten  Slbjtd^tcn  mit  il^r  würben  mir  gu 
aaSaffer. 

0tfo.   äSeld^e  SSBftd^ten? 

$eorg.   ®ie  t)aterUd^en,  jte  einem  el^rlid^en  ^ann  ju 
5  geben ,  unb  eine  red^tfd^afne  3Rutter  aug  il^r  j^u  mad^en, 
mie  bie  il^rige. 

0tto.   S)ag  ift  fie  gemi^. 

[287]  $eorg.  (bitter)   gtepUd^,  gnäbiger  §err !  meig  id^  tnid^ 
nid^t  augjubrücfen.    @S  ift  Unterf^ieb  jroifd^en  gtau  unb 
10  3Kutter. 

$tto*  SieBer  Sranb,  fo  nel^men  ©ie§?  —  ^e  nun, 
©ie  lennen  mid^  nod^  ni^t;  unb  ^f)X  §a^  gegen  gl^re 
S^od^ter  mag  eben  fo  gro^  fein,  afö  3^^^^  3^Kd^feit  tüar. 

$eotg.  5Rein;  id^  i^affe  fie  nid^t;  l^a^te  fte  nie;,  aber 
15  bie  Saterliebe  ift  gu  ©alle  geronnen.  2Rid^  quält  bie  @r= 
innerung,  bie  Erinnerung,  ba|  fie  gut  mar,  unb  ber  äCnblid!, 
ba^  fie  fd^Ied^t  geworben,  gn  bem  2lugenbKdfe,  ba  i^  il^r 
flud^te,  feegnete  id^  fie  mieber;  unb  ba^  id^  fie  tJcrgeffen 
mollte,  mu^te,  erinnerte  mid^  nur  mel^r  an  fie. 

20  $t(o.  gl^re  ®inbilbungglraft,  fel^*  id^  mol^I,  fpielt  S^nen 
einen  böfen  ©treid^.  ^^  fann  ^i)xex  S^od^ter  bag  3^8^i6 
geben,  ba^  fie,  feitbem  fte  fid^  l^ier  aufl^ält,  bag  tugenb= 
^aftefte  unb  eingejogenfte  gtauenjimmer  mit  il^rer  f5reun== 
binn  ift. 

25  ^eorg.  (oor  fid^)  Sranbmorfte  er  fte  bod^  lieber  mit  bem 
fd^impfli^ften  3lamen  il^reg  ©efd^led^t«!  ®g  märe  ßffig  in 
eine  faule  SSSunbe,  unb  fo  ift  e«  ©ift  in  eine  töb=[288]Iid^c. 
3d^  fcl&  meine  S^od^ter  ju  einer  f d^önen  3^ii  mieber ! 

0ffo.    SKein  S^Ö^i^  ^^^^  fd^Ied^te  SBir&tng  auf  ©ie. 

80  ^eorg.  aSergeben  ©ie,  gnäbiger  §err!  ©ie  roiffen  am 
beften,  mie  bie  SEBelt  benft.  Sitte  2^ugenben  eine«  SRäbd^en 
finb  in  einer  einzigen  be^fammen,  unb  bie  Uebertretung  biefcr 
einzigen  ift  bie  3?emid^tung  otter  übrigen.  Unb  menn  gebor 
be9  einem  SWäb^en  ein  SRoman  nid^t  ben  anbem? 
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#^0.   @o  l^art  foate  bie  2BeIt  bad  fd^tDad^e  ©efd^Ied^t 
nid^t  rid^ten. 

^tax^*   3Q3a§  bic  2ßelt  foHte,  mad^c  Sd^riftgclcl^rter  unb 
5ßl^arifäcr  aug.  gd^  leBc  mit  bcr  3BeIt,  id^  genieße  mit  ber  SBcIt : 
unb  mcm  S^abcl  unb  SoB  ber  SBelt  gleid^  ift,  bcr  mag  ein  s 
großer  3Jlann  fepn,  id^  märe  gerne  f^Ied^t  unb  geredet. 

^ii0.    Unb  marum  lönnten  ©ieg  nid^t  fe^n? 

$eor0.  ^inge  nid^t  am  6nbe  einer  ©d^anbe  immer  eine 
größere  ^r  mi(|.  ©eftem  unb  l^eute  nod^  flel^te  id^  ben 
^immel  um  Sefrepung  Dom  ©efängni^ ;  er  gemalert  [289]  lo 
mirg  mit  bem  ®elbe  —  SBie  mirb  jteg  ermorben  l^aben,  unb 
meldte  gro^e  Summen  mu^  fte  nid^t  bejt|en,  ba  fte  mit  fo 
t)ielem  ®elbe  in  mir  nur  einen  Unbefannten  ju  retten  glaubte ! 

#lto.   Darüber  follcn  Sie  Sid^t  feigen!     3d^  Dergeffe 
aber  nid^t,  bajj  ©ie  fd^on  jmep  S^age  l^ungem,  mie  Sie  mir  is 
felbft  gefagt.    Sllfo,  mit  l^erein!     3to^  mar  id^  nid^t  bep 
Si^rer  ä^od^ter;  unb  mit  S^nen  be?  i^r,  bin  id^  bod^  nid^t 
uerbäd^tig  ? 

^eorg.    ©näbiger  §err!  — 

#tto.    2)em  betrogenen  Derjeil^'  id^  gern,  menn  er  aud^  20 
atte«  für  »etrüger  anfielt.    S)ie  SBelt  ^at  für  ben  Unglüdt=        . 
lid^en  gar  ju  närrifd^e«  Slnfel^n.    ^^  barf  mid^  nur  auf  ^  ^ 
meine  Slbreife  an^  @uropa  befinnen.     Slber  S^roft,  guter 
Sranb !  bag  ©lüdf  fd^enft  befto  beffer  barauf.    (bepbe  ab) 


eilfter  «nfttttt.  25 

Duenbel.    $aul. 

^uettb.    2Kfo  feine  reid^e,  and^  leine  gnäbige  grau? 
[290]  ^aut.    5Rein  bod^,  nein  bod^ ! 

^utnh.   ©d^nurrig!    Unb  bort,  bort  mol^nt  fie?    ^m, 
f)m !     $übfd^  für  eine  93äuerinn ;   aber  erbärmlid^  für  eine,  so 
bie  bre9  l^unbert  S^l^aler,  mir  bir  nid^tg,  megfd^enft. 

^aut*   Unb  lebt  fo  fromm,  mie  eine  l^eilige  3Jlarie. 

^utnb.    ©ie  l^at  ja  ein  Äinb,  fagte  ®r? 
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^auU    $atte  bic  feines? 
$iintb.    @r  l^at  geftubiert! 

^aut*   2)iefeg  g^aueujimmerg  Stritte  unb  ©d^ritte:   ein 
©rjl^unbgtjoigt  aber,  ber  il^r  roaS  Söfeg  ober  S"^^9^^tigeg 
5  na^f agt ! 

j^nettb.    SBol^er  Irigt  jte  benn  fo  t)iel  ®elb? 
^aut.    Sag  n)ei^   id^  nid^t,   l^örte  aud^  nie  roa^  t>x)n 
il^tem  SReid^tl^um;  aber  t)iel,  gar  t)tel  t)on  il^rer  ©ienftfertigfcit. 

fhteitb*    ©inen  §afen  mu^  eg  bod^  l^aBen,  ^err  Säger! 
10  ©0  ein  Bilbfd^öneS  ©eftd^t,  unb  bie  fid^  inS  3^9  8^  njcrfen 
Derftel^t.     ©ie  gab  eg  fo  ^in,  wie  ic^  nur  einen  ©ed^fey. 
^ant.   ®dS)'  er«  benn? 

jKienb.  ÜJtit  meinen  bepben  Slugen.  Unb  ftd^  t)on  bem 
leidet  gu  trennen,  wag  einem  fo  fauer  geworben,  fann  nur 
16  ein  5Rarr,  ober  [291]  ber,  bem*«  nid^t  fauer  geworben,  gd^ 
if)at  aud^  nid^t  anber«,  afö  märe  fie  bie  gnäbige  ^crrfd^aft. 
©ie  oerbat  jroar  ben  S^ittel:  ®uer  ©naben;  aber,  bag  ift 
fo  ein  5ßfiff!    SCIIeg  5Bon  mill  je^t  geejcellenjet  fepn! 

?aiir.  ©ie  gemi^  nid^t!  3Jlein  §err  l^ielte  fonft  nid^t 
20  fo  oiel  auf  fie. 

fhtenb.   ©ein  §err?    ©o!  fo!    5Run  frig  id^  Sid^t. 
^ftttf*    3Son  meine«  §erm  ©belmutl^? 

^aut.  er  ift  aud^  bie  ©üte  unb  3led^tfd^affenl^eit  felbft. 
26       4^ntb.   ^e^lid^. 

y«iif.   Unb  fie  bie  ^ugenb  felbft. 

jKiettb.   Dl^ne  S^d^d, 

^ftttf.    §err!  ba«  Hingt  ja,  mie  ©pott. 

dueitb.  5lid^t  bod^!  ©ine  gute  gteunbinn  auf  feine 
80  alte  3^age  ift  il^m  nid^t  ju  oerbenlen. 

^ant.    SSertraft! 

$ttenb.  Sa^t  mir  nur  meine  alte  Urfd^el  tob  fepn, 
ba«  flinlfte,  jüngfte  3Jläbd^en  nel^m  id^  mir. 
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?aitr*   2)ag  öcl^t  ju  weit! 
[292]  $]tettb.    3Ba^  benn? 

'?«ttf.  Sein  ©cftid^el!  3^  crjäl^lc  ^^m  ba  in  affer 
Einfalt  beg  ^erjen«,  unb  @r  crflört  mir«  in  affer  Sogl^eit 
bcg  ^crjen«.  SEBenn  il^r  ba«  ©efd^eitl^eit  nennt,  il^r  ©täbter^s 
fo  fe^b  il^r  wirflid^  gefd^eit.  ^f)x  mad^t  einem  gleid^  untern 
§änben  bie  befte  ^anblung  ju  einer  ©d^nadfe.  5ßo^ftem! 
id^  leib'  eg  nid^t,  unb  roär'g  aud^  wal^r. 

fhteitb.    SBiff  6r  jtd^  etwa  mit  mir  prügeln? 

^aut.  §err !  t)on  3^m  la^  id^  mid^  aud^  nod^  nid^t  foppen,  lo 

0iieitb.  StBer  roiff  bag?  3Kan  mirb  bod^  ein  SBort 
reben  bürfen?  3ReinetJ^aI6en  fep  fte,  wer  fie  fe?;  fte  ift 
bod^  ein  bro»  gtauenjimmer.  —  3?uf'  @r  mir  ben  alten 
33ranb  l^eraug.    (?aul  ab) 

Stoülfter  «tiftntt.  i& 

j^itenbef. 

Äennt  ber  ba«  SBilbpret  nid^t  bejfer,  al«  bag  SQäeibfen, 
fo  ift  fein  SRodf  ba«  einjige,  mag  il^n  jum  Säger  mad^t. 
äfe  lönnte  eine  3Rä=[293]treffe  nid^t  gut  unb  ebel  l^anbeln: 
afö  märe  bie  äBaare  um  ^appenftiel  nid^t  oft  beffer,  20 
atö  bie,  meldte  man  mit  ®oIb  unb  ®belgeftein  aufwiegt. 
3Reineg  Hauptmann«  SDlätreffe  mar  eine  v'xtl  red^tfd^afnere 
unb  getreuere  ^an,  afö  meine«  Dbriften  ©emolinn.  ^ene 
if)at  ©Ute«,  fo  vxd  fie  lonnte,  unb  vttixai,  men  fie  lonnte. 
®ie  gnöbige  ^au  Dbriften  aber  fd^arrte  iu^ammm,  xoo  fie  25 
lonnte,  unb  t)erfud^«fd^mänjte,  men  jte  lonnte,  nur  nid^t  il^ren 
©d^oogjungen,  ben  fd^ielen  Xambur. 


3)n9)el^tttet  «ufttitt. 

Otto.    Quenbel. 

#lt0.   3Rein  ^reunb !  fönnt'   id^  nid^t  miffen ,  wa^  @r  so 
be?  bem  alten  Sronb  fud^t?    ®«  fe^,  ma«  e«  moffe,  id^  bürge 
für  i^n. 
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fhtettb.  ^^  möd^te  i^m  nur  felbft  ben  <Sd^ein  übet  bie 
i^m  crla^ne  3lbt)ofatcngcbü^rcn  unb  anbcrc  Soften  cin= 
l^änbigen. 

^Uo.   ©0  iji  ®r  gcroi^  bcr,  bcffen  SKcnfd^lici^feit  mir 
sSater  unb  ©ol^n  fo  fel^r  rül^mten? 
[294]  ^uenh.    3Bag  war  ba  ju  menfd^lid^f eitcn  I     3n  bcr 
93ürgergerec^tigleit  geizig  fo  l^er^  ald  wwce  fte  b(o^  ba,  bem 
Firmen  bad  ®arau$  ju  fpielen. 

fiU»    ©d^ltmm,  wenn  Er«  fclbft  fagcn  tm^ ;  aber  t)or^ 
10  treflid^,  ba^  6r  fo  oiel  ^ärte  babe9  abwenbet,  aU  ©r  lann. 

^ntnb.   ^a^  ift  oer^d^t  n^enig! 

#ft0.  @el^  @r  herein.  @r  ift  aQen  n)iIIIommen ;  id^ 
fag*  3l^m,  red^t  l^erjKd^  n)ittfommen!  (Quenbel  ab)  5Rid^tö 
mad^t  bod^  ben  3Jlenfd^en  fd^äparer,  ate  ÜJlitfü^lcn! 


16  Sieriel^nter  «ufttitt. 

Suliane.    Otto. 

^ut.  (fte§t  Duenbeln  mit  ^eftürjung  an,  ber  fte  ft^arf  ind 
9(uge  frtgt,  unb  i^  fein  ftetfed  Kompliment  mac^t)    Qn  meinem 
aSater? 
80       0(to*   3lnx  xf)m  gemiffe  Quittungen  fe(bft  ein3u^nbigen. 

3ttf.    g^'^c  ©nabe,  gro^mütl^iger  Sefd^ü^er  — 

01to.    @9 !  ep !  mer  mirb  nad^barlid^e  ©efäSigf eiten  @nabe 
nennen?    Slber  ein  SEBort  [295]  mit  ^f^nen  ganj  allein!  — 
Äönnten  @ie  ben  ©rafen  mieberum  lidben? 
26       5ttr.    Sieben?    äd^!  I^ätt*  id^  nie  geßd5t! 

#tt0.  SKeine  liebe  ^eunbinn !  nur  einmal  nod^  baoon ; 
unb  bann  nie  mieber!  ^f)x  erlittene«  Unred^t  möd^t*  id^ 
Sinnen  gern  oergüten. 

SttC.    D!  mein  ^^err,  ba^  id^  3^r  3Jlitleib  oerbiene^ 
aofagte  mir  ftet«  mein  §erj:  ba^  id^  aber  einen  fo  eblen 
Vermittler  an  ^f)nm  finben  mürbe,  ^oft*  id^  nie. 

^Ü0*   2)ie  Sorfid^t  ift  immer  geredet,  unb  bie  SEBelt 
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wäre  ein  ju  fiird^tcrfid^er  Slufentl^alt,  l^errfd^tcn  ^Kannl^ofifd^e 
©efttmungen  o^nc  Sluönal^me.  Uitölücf  roax  immer  S^ugcnb  — 
unb  SieBe  —  5ßroBe.  Sd^  betraute  ©ie  von  nun  an,  ate 
meine  ?Rici^te;  unb  t)erbient  bag  ®anf,  lieBen  ©ie  mid^  afö 
Sitten  Dl^eim.    SlBer  Siebe  erforbert  Vertrauen.  s 

Jttf.  ©0  geftel^'  id^  benn,  beg  ©rufen  falte  unb  ^öf)^ 
nifd^e  Begegnung  auf  einen  Slnfang  t)on  ©roSmut^  unb 
Serad^tung  aller  3Sorurtl^eiIe,  tilgte  gänjlid^  alle  SieBe  an^ 
meinem  §erjen. 

^tU*    ®ie  Seibenfd^aft  Siebe,  bie  S^runlenl^eit  unb  Slinb*  lo 
l^eit  ber  ©inne  gegen  alle  [296]  anbere  ©d^ön|eiten,  wo  ung 
ber  geliebte  ©egenftanb  SBofffommenl^eit,  unb  bie  übrige  3BeIt 
UnooHIommenl^eit  ift:  eine  ßrfd^einung  am  3Renfd^en,  mie 
ein  gro^eg  Slorblid^t  am  §immel;  lömmt,  ol^ne  ba^  man 
mei^  roo^er,  unb  oergel^t,  ol^ne  ba^  man  mei^  mie.    ©o  ein  is 
feinet  feibne^  ©efpinft  ma^t  freplid^  einen  fd^önen  ©tof; 
aber  ein  guter  mollner  3^9  iwt  5Rotl^f olle,  f)ält  befto  beffer  — 
2lnfel^n  bep  unfern  5lebenmenfd^en,  menn^  aud^  nur  bie  Starren 
t)on  allen  ©täuben  unb  SEBürben  finb ;  l^ofnunggooffe  2lug= 
fid^ten  für  unfere  Äinber ;  ©lüdfggüter ,  womit  mir ,  menn  so 
aud^  uns  felbft  nid^t  mel^r,  bod^   anbere  erfreuen  fönnen; 
5Prunf,  ber  nn^  umgiebt,  unb  ©l^renbejeugungen,  bie  bie  me= 
d^anifd^e  2)emutl^  ber  SKenfd^en  ertl^eilt ;  lurj,  alle  SBortl^eile 
unb  3Joi^üge,  oor  benen  ber  Starr  @l^rfurd^t  l^egt,  unb  ber 
Äluge  oerftummt,  finb  an^  be^  ber  SEBa^l  einer  aSerbinbung  26 
in  3[nfd^lag  ju  bringen. 

Jiif.  SBBarum  mollt*  id^  bie«  aUegoerfd^mäl^en?  Slffein, 
alle  biefe  SBortl^eile,  bie  ©ie  mir  l^erred^nen,  mürbe  falte  33e= 
gegnung,  §ol^n  unb  ©pott,  bie  bitterften  SBormürfe  meiner 
©eburt,  oergöffen.  3^  mürbe  in  [297]  ber  SEBelt  fe^n,  unb  so 
bod^  ol^ne  ollen  il^ren  Umgang;  glüdlid^  fd^einen,  unb  nid^t 
einmal  ben  ©d^ein  be§  ©lüdfg  genießen. 

0it0.    SBenn  er  ^i)mn  aber  ein  beffere«  Soo«  jufagte? 

5ttf.    Sufagte?    @r  fagte  mir  feine  Siebe  gu.  —  3)em 
5Kenfd^en  einmal  trauen,  ift  ba«  fo  tabelnSmertl^?    Unb  ss 
bog   erftemal  l^intergangen  merben,  jiel^t  bog  fo  fd^edflid^e 
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folgen  nad^  fid^?  —  2)ic  ®efe|e  ber  ©j^rc  DcrBieten,  gegen 
einen  Unberottfneten  ben  Segen  gu  jiel^en:  warum  ift*^  nic^t 
unebel,  alle  fRänU  unb  ßniffe,  aSerfpred^ungen  unb  3"fögen 
gegen  ein  ^öbd^en  gu  brausen  ^  bem  bie  n)enige  ©ültigleit 

«  biefer  ©aulelfpiele  unBefannt  ift?  ©inb  nid^t  bie  ®efe|c 
gut  SSertl^eibigung  bed  ®^m'd^mi  gegen  bie  ©eroalttJ^ättg^ 
feiten  beg  ©tcurfem?  Unb  bem  Merf d^mäd^ften ,  bem  nn^ 
erfal^men  Derliebten  3Jläbd^en,  gegen  ben  Slllerftärlften ,  ben 
mollüftigen  SSerfül^rer,  bleibt  au^  nid^t  ein  ©d^atten  Don 

io©d^irm?  @«  fann  nid^t  für  nn^  gut  werben.  2)er  ®e= 
maltige  lauft  affeg,  unb  ber  ©d^mäd^cre  maj^  atteg  gefd^el^n 
lajfen.  —  D  mein  $err!  id^  bin  in  ben  Alanen  unferer 
je^igen  geptteten  menfd^Iid^en  SBelt  gemefen:  [298]  fid^  il^r 
mieber  ju  t)ertrauen,  i^ie^e,  ftd^  t)on  il^r  uerfd^Iingen  laffen 

15  moDen.  Slber,  ©ergeben  ©ie  mir  bie  Setrad^tungen  meinet 
UnglüdEg.  Stur  Sl^re  ®ro8mutl^  gegen  meine  Q^amilie,  rei^t 
fie  mir  au§  meiner  33ruft. 

#tt0.  2)er  ©raf  »erlief  ©ie,  glaub  id^,  nid^t  foroo^l 
an^  S^reuloftgfeit,  afö  an^  ®igennu|. 

80       9uU    3Bie  oft  lad^t'  er  nid^t  ber  Steid^tl^ümer ! 

#«0.  Sa  er  fte  nid^t  l^atte!  Unb  id^  bin  oieUeid^t 
felbft  ©d^ulb.  gd^  rooHte  eine  geliebte  5Rid^te  mit  bem 
©ol^ne  einer  einzigen  gärtlid^en  ©d^mefter  glüdlid^  mad^en. 
Unb  baraug  fann  fre^Iid^  nun  nid^tg  werben. 

26       5»t.    ?Run? 

#ll0.  Sad  gute  ÜJtöbd^en  gab  mel^r  an^  ®el^orfam, 
afö  aug  Siebe,  bem  ©rafen  il^re  §anb:  fein  fd^Ied^teS  Se= 
tragen  aber  gegen  ©ie,  Juliane,  ift  il^r  unüberminblid^er 
Slnftog. 

80       5»r.    ©0  ftöre  id^  nod^  bagu  eine  eble^amilienabfid^t? 
^Uo.   5Rein;  ©ie  löfen  oielme^r  ein  arme«  5Käbd^en 
t)on  einer  unglüdflid^en  @l^e. 

SnU  ^^  lärm  mid^  nid^t,  id^  unterfte^e  mid^  oud^  nid^t, 
in  vieler  SRüdffu^t,  eine  [299]  SBergleid^ung  mit  ^f)xex  gröulein 

85  ?lid^te  gu  wagen:  ober  nie  foE  mir  ba^  ®IM  fepn,  xoa^ 
xf)x  Unglüdf  werben  lönnen! 
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0tt0.  Sep  'offnen  finbt  pd^  fd^on  bic  Siebe  raieber. 
gubem  foff  3^r  Sanb  oor  5Rotar  unb  3^9^  gelnüpft 
werben :  unb  ein  einziger  Sogen,  ber  frepR^  l^ier  ju  Sanbe 
ein  wenig  tl^cuer  bejal^It  wirb,  fejfelt  fein  unbeftänbige«  §erj. 
^tnn  nur  an  3^^^  S^i^c  '^i^i'^^  ^  w^ßi'^  5Rejfe. 


3fttnf)el^]tter  auftritt* 

©eorge.    Dtto.    Sutane. 

$e0tg«  (nad^bem  er  ftc^  fd^on  eine  SBeile  an  ber  ^l^üre  geaeigt; 
t)or  ft(§)  Sw'wter  Bcp  bem  Äronfelb !  5Kein  38erbad^t  ift  nur 
ju  gegrünbet.  3«  einer  fold^en  SQäirtl^fd^aft  foll  id^  mitio 
leben?  —  Stein;  2lrmutl^,  2lrmut^,  fo  weit  borfft  bu  mid^ 
nid^t  bemütl^igen  —  l^öd^fteng  Srob  t)om  2:i^üren  fud^en 
muffen,    (ge^t  auf  fie  ju)    iod^ter  — 

^ut.    Siebfter  SBater  — 

0tt0.    ©efttttt«  S^nen  nid^t  bc?  il^r?  is 

^eotg.  D  ja;  aber  fo,  wie  id^  fel^e  unb  l^öre,  l^at  fie 
ttDe  §änbe  voU  mit  fid^  ju  tl^un.  [300]  ^^  unb  meine 
Äleinen  mürben  il^r  bag  33rob  m^  bem  3Jlunbe  nehmen. 

#tt0.  Sieber  Sronb,  baoor  feine  Sorge!  3^^^  wartet 
ein  be^reg  Qilixi,  unb  in  bemfelben  follen  ©ie  mit  il^r  leben.  20 

SttC.  3Rein  3Sater!  nad^bem  ©ie  mir  3^^^^  Siebe  roieber 
gefd^enft,  trennt  mid^  nid^tg,  afö  ber  2^ob  oon  S^nen. 

$e0rg.  2^od^ter!  eg  giebt  Seute,  bie  aug  bloßer  5Ki(b= 
t^atigfeit  ungered^t  werben,  ^aft  bu  nid^t  bie  ^flid^ten 
einer  SWutter  auf  bir?  ^  25 

9nt.    Slber  aud^  bie  ^flid^t,  für  ^^t  2llter  ju  forgen. 

de^tg.    3(ud^  SRittel? 

Snt*    3Rxitd  unb  98ege  genug. 

deorg.   Sag  für  weld^e? 

SnU    2)ie  ^ofnung,  bafe  (Sott  leinen  ©ered^ten  jemateso 
Derlaffen. 

^eorg.   2)iefe  ^ofnung  l^ab'  aud^  id^. 
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^^  [IV,  15. 

3itf.    SBarum  rootten  ©ie  ftd^  alfo  t)on  mir  ixennen? 
$eorg.    ®amtt  fte  un§  nid^t  ju  ©d^anben  werben  lä^t. 
3n  meinem  SEBol^lftanbe,  in  bem  bu  mid^  nur  gefannt,  rooHt* 
e«  mir  freplid^  nid^t  in  Ropf,  ba^  e§  bem  fleißigen  2Jlann 
6  am   ©robe    fehlen    fönne.     StBer   bie   ®r<S01]fa]^rung    in 
meinem  UnglüdEe   geigte   mir  bie  ÜJlöglid^Ieit.     Man    roiU 
nid^t  gleid^  bag  ßlenbefte,  mag  oorgefd^Iagen  mirb,  au§  3<^9^ 
l^eit  ergreifen;  man  f)axxi  alfo,  unb  mit  bem  ^arren  gerät^ 
man  immer  in  elenbere  Umftänbe;  unb  bie  Sorfd^Iäge  gu 
lounferm  Unterl^alte ,   bie   mir   t)on   ber  33arml^erjigleit    ber 
3Jlenfd^en  nod^  erbetteln  lönnen,  werben   immer  fd^Ied^tcr: 
unb  fo  t)erfäfft  man  in  bag  äufferfte  ®Ienb.    2)ieg  ift  mein 
SeBenglauf,   meine  2^od^ter,  nad^bem  id^  beine  3Rutter  t)er= 
loren  —  3Barum  meinft  bu? 
16       Jttf.    2)a^  e§  S^nen  fo  erging! 
^eorg.    ®rging  birg  bod^  Beffer? 
Jttf.    SSieffeid^t  nod^  fd^Iimmer!     3KangeI  lann  eieren, 
aber  nid^t  SSerfül^rung. 

$e0tg.    ©0  la^  ung  ben  bittem  Aeld^  gebulbig   au^^ 
20  trinfen.    2Bag  man  leiben  mu^,  ift  2:i^or^eit,  nid^t  leiben 
ju  motten. 

^Uo.   Sieber  33ranb !  id^  l^abe  ©üter  unb  braud^e  Beute, 
mie  ©ie:   unb  mer  mir  mein  SSermögen  erl^alten  unb  oer= 
mehren  l^ilft,  ber  lann  fid^  nid^t  e^er  arm  nennen,  ate  big 
26  id^g  felbft  bin. 

$eorg.  ^tnn  ©ie  mid^  beffen  mürbig  erJennen,  3l^re 
©nabe  foH  an  leinen  tlnbanI4S02]baren  fommen.  Unb 
bu,  2^od^ter!  ift  bir  9lul^e  unb  ©titte  lieb,  feiere  in  beine 
§eimatl^  gurüdf,  unb  lebe  ba.  Xa^  ©ütd^en  l^ier,  bag  bir 
soleine  l^unbert  il^aler  bringt,  wenn  bu  unb  beine  9Rul^me 
fid^  nod^  fo  fel^r  quälen ,  miff  id^  bir  mit  jmep ,  ja  brep 
^nbert  2:i^alem  gern  abpad^ten.  —  SEBag  miUft  bu  l^ier?  — - 
©näbiger  §err!  ba^  id^  ein  SKann  bin,  ber  feine  ©ad^c 
t)erftel^t,  mei^  Sl^r  §err  Sruber,  ber  ©e^eime  9lat]^.  @e= 
86  rul^en  ©ie,  mir  ^f)x  Vertrauen  ju  fd^enlen,  fo  lann  id^ 
SSater  an  meiner  2:od^ter  fe^n,  unb  il^r  mein  SSerfpred^en 
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IV,  15.J  ^^ 

l^altcn.    ©onft  mu^  id^  frc^lid^  fd^wcigen,  aber  nid^t  ju= 
feigen. 

#ffo.  (oor  fid^)    D,  il^r  Dorfti^tigen  3Jätcr !  me  fd^arf  fel^t 
tl^r,  mo  nid^t«  ift:  ganj  natürlid^,  i^r  fel^t  ^uraeilcn  nid^t, 
n)o  roag  ift.  —  (g^rlid^er  2llter,  Sl^rc  ^anb !    ©lattc  SBortc  s 
Bringen  aug  einem  Siebennann  ben  SSerbad^t  nid^t,  unb  id^ 
l^aBe  beren  am  wenigften. 

^eotg.  3^  ^<^'  «^  Sinnen  fd^on  betl^euert,  unb  Betl^eur' 
S^^nen  nod^malg  — 

#tto.  ®a^  ©ie  roünfd^ten,  id^  n'Q!^rm  mid^  ^f)xet  Xocl^iex  lo 
nid^t  fo  fel^r  an?  Slffein  fie  ift  t)öttig  unfd^ulbig;  mein 
5Reffe  Betrog  [30S]  fie;  biefer  reid^lgräflid^e  5Reffe  ift  in 
meiner  ©eroalt,  nic^t,  ba§  id^  il^n  jroingen  lönnte,  ^u  tl^un, 
voa^  er  nid^t  rooHte,  fonbem,  ba^  i^  i^m  fein  Unred^t  fül^len 
laffen  lann.    ©ntfd^eiben  ©ie:  fott  id^,  ober  foff  id^  nid^t?  15 

^eotg.    ©Ott  in  ^immel !  —  ^^  lenn'  gl^re  3=amilie  — 

^f lo.  3Jleine  g^amilie  finb  atte  Sled^tfd^afne ;  ba^  üBrige 
finb  Saftarben,  beren  id^  mid^  jeberjeit  gefd^ämt  §aBe,  unb 
fd^ämen  roerbe. 

^^otrg-    3<^  mad^te  mir  ^jl^ren  Sruber  cmig  ^nm  geinbe.  20 
®r  lann  mir  nid^t  l^elfen,  aBer  fd^aben. 

0tto.  2)ag  fann  id^  aud^  il^m.  —  SieBer  Sranb !  legen 
©ie  mir  aBer  bag  nid^t  für  ©tolj  auf  meine  ©lüdfggüter 
an^.  3>^  will  3^^^  ^wr  geigen,  ba^  id^  unb  ©ie  bag 
3Ki§Bittigen  meiner  SBermanbten  ganj  gerul^ig  anfel^n  lönnen.  25 

^^otg.    SEBomit  oerbiente  id^  biefe  gro^e  ©nabe? 

^iiß.   SBomit  ^f)xc  S^od^ter  biefe  Begegnung  beg  ©raf en ! 

5ttf.    2)er  ©raf  aBer  — 

^Uo.  2Bie  gefagt,  miK  er  nid^t,  fo  oerlier*  id^  fre^Iid^ 
ben  Steffen ,  id^  Behalt'  aBer  [304]  bod^  bie  gute  3lid^te.  so 
(Öeorge  roiH  mit  feiner  2;od^ter  il^m  ju  gü^en  faHen)  ^inber !  — 
nid^t  fo!  3Jlir  marb  eg  eBen  fo  unoermutl^et  gut.  ^^ 
ging  in  bie  weite,  Breite  SEBelt,  nid^t  in  bie  gro^e  SBelt  oon 
gutem  2^on,  mo  man  mand^e  ©^urlere^  ganj  manierlid^ 
aBmad^en  lernt.  5lad^  taufenbfac|  auggeftanbnem  ßlenbess 
fanb  id^  an  einem  el^rlid^en  Duarfer  meinen  ©tetfen  unb 
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^^  [IV,  16.    V,  1. 


^  @ta6.  D6  id^  gleid^  nid^t  badete  unb  betete,  toie  et,  fo 
gcroonn  er  tntc|  bod^  lieb.  @r  cermad^te  mir  feine  ©d^ä^c, 
unb  ate  id^  an  feinem  Sterbebette  jmeifelte,  fte  cerbient  ju 
l^aben,  ober  fte  il^m  jemals  Derbanlen  ju  lönnen,  fo  ftorb 
6  er  mit  ben  SBorten:  5Rimm  bid^  ber  Unfd^ulb  an,  roo  bu 
^  immer  bift:  ber  ^au^oater  biefer  SBelt  jxe^t  alle^,  unb 
lann  bir  ba§  nel^men,  mad  er  bir  je^t  giebt,  mo  bu'^  nid^t 
t^uft. 

$eorg.   D  mein  $err!   id^  jn)eif[e  aud^,  ba^  id^^  t>ex* 
xobient  l^abe;  nein,  fo  oiel  oerbiente  id^  nid^t. 

^Uo*  ©ie  nel^men  e^  aber  bod^,  wie  id^  ?  —  Unb  nun 
herein  ju  eurer  Familie!  id^  xoxfl  jur  meinigen.  (©corgc 
unb  SuKane  ab)  

[305]  @ed^)e|titet  «nfttitt. 

3)ie  meinige  wirb  mid^  fre^Iid^  burd^  bie  §ed^el  tl^re^ 
SSorurt^eifö  jie^en.  3)od^,  fte  l^at  für  mein  @elb  eine 
©l^rfurt^t,  bie  fie  für  meine  Sled^tfd^affenl^eit  ^ätte,  roenn 
fte  nid^t  närrifd^  märe.  —  Slbgefd^matfte  3=amiKe! 


20  /ttttfter  ^Ittfjug* 


<Sfn  3aai  in  9tto  tconfd^s  Bdiioffe. 
(Stftet  «nfttitt. 

®lifa5etl^.    Otto. 
^Ho*    ^f)v  ^erj  gel^ört  nur  einem  Unbefd^oltnen! 
86       #fif.    Sft  ba«  ber  ©raf? 

^iio.   5Rein,  nein;  ganj  Siedet!  —  Dffen^erjig!   mid^ 
freut  3^^^  ®^Jw"9^ö^-  ö6^  guteJlid^te,  aud^  offen^erjig! 
e$  ift  eine  anbere  Urfad^e. 
«ftf.   Siebfter  Dl^eim! 
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^Uo.  SicBfte  5Rid^teI  ®cr  »orort  in  ®ar=[806]tcn !  — 
©te  werben  rotl^?  ^ed^t  gut!  ^Jreplid^  fd^Ied^t  für  ^f)xe 
aiu^rebe,  bie  ^f^nen  auf  ber  S^^S^  fc|n)e6t. 

tfftf.   5Run  ja;  id^  roill«  3i^«^  bdennen,  ^od^t^al  war 
wir  nie  gleid^gültig.   äHlein,  ol^ne  meiner  @Item  ©nroilligung,  s 
unb  ol^ne  bie  S^^^ifl^/  ^oUV  er  nie  ber  SReinige  werben. 

0ilo.  ©ie  wünfd^en  aber  bod^,  ba^  er«  würbe?  —  SBie? 
fein  runbeg  ^a  barauf  ?  —  Siebet  Äinb!  id^  l^abe  nid^tg  ba= 
wiber,  wem  ©ie  ^\)x  $erj  fd^enfen,  nur  einem  red^tfd^afnen 
3Ranne!  lo 

tfnf.  ^^re  ®rodmut^  Derlannt  id^  nie!  ©ie  l^aben  und 
ju  t)iel  5ßro6en  bat)on  gegeben;  aber  bie  @Itcm  — 

0tto.   SDie  ßltem?  — 

tfftf.  ®od^  id^  Bin  eine  S^l^örinn,  afö  cermöd^te  ^f)xe 
gtirfprad^e,  um  bie  id^  ©ie  anflehe,  Be?  il^nen  nid^t  affeg.    is 

0tto.    SBenn  nun  nid^t? 

«fif.  ©0  war'  id^  nur  fo  unglüdEIid^,  ba^  ©ie  für 
mid^  nid^t  ^\)X  gangeg  Slnfel^n  oerwenben  wollten. 

0tt0.    aßag  für  ainfel^n,  ^äulein? 

§rtf.    S)ad  ©ie  Derbienen,  bad  ©ie  l^aben,  bad  man  20 
S^nen  fo  gerne  giebt. 
[307]  ^Ho.    ®efe|t!  lönnt'  id^«  nid^t  migbraud^en? 

tffif.    3^^  2Bol^I  jwe^er  Siebenben? 

^üo.  ^a,  gute^iid^te!  }um  Stad^tl^eil  bed  9lnfel^n§  t)on 
SSatcr  unb  SKutter.  25 

#(tf*    ^ie  ed  einjig  unb  aQein  auf  ©ie  anlommen  laffen. 

0tto.    aBol^er  wiffen  ©ie  bag? 

f fif«    ^^xe  gtage  fe|t  mid^  in  SSerlegenl^eit. 

«tlo.    Unb  mid^  S^re  Slntwort.    SSJottt*  id^,  fönnt'  id^ 
aud^  am  @nbe  atte«  tl^un,  wa§  ©ie,  liebe  5Rid^te,  ©erlangen ;  so 
©ie  oerlören  bod^  babep  — 

«flf.  3t*? 

^tto.    3)ag  Vergnügen,  3^^^^  ßltem  nid^t  t)öttig,  wie 
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^  ©tob.  Di  id^  gleid^  nid^t  badete  unb  betete,  toic  et,  jo 
gerocmn  er  mic|  bod^  lieb.  @r  cermad^te  mit  feine  ©d^ä^e, 
unb  afö  id^  an  feinem  Sterbebette  jroeifelte,  fie  ücrbient  ju 
l^aben,  ober  fte  il^m  jemals  t)erbanlen  ju  lönnen,  fo  ftari 
6  er  mit  ben  SBorten :  5Rimm  bid^  ber  Unf d^ulb  an ,  xoo  bu 
^  immer  bift:  ber  ^augoater  biefer  SBelt  fie^t  äffe«,  unb 
!ann  bir  ba§  nel^men,  ma^  er  bir  jje^t  giebt,  n)o  bu'^  nid^t 
t^uft. 

$eorg.   D  mein  ^err!   id^  jmeifle  aud^,  ba^  id^g  t)er< 
lobient  ^abe;  nein,  fo  oiel  oerbiente  id^  nid^t. 

^tio.  ©ie  nel^men  e«  aber  bod^,  mie  id^?  —  Unb  nun 
herein  ju  eurer  Familie!  id^  mitt  jur  meinigen.  (©corge 
unb  Sulione  ah)  

[305]  @ed^)el^titet  «nfttitt. 

3)ie  meinige  mirb  mid^  fre^Iid^  burd^  bie  §ed^el  tl^re^ 
SSorurtl^eifö  jie^en.  3)od^,  fie  ^at  für  mein  ®clb  eine 
@l^rfur(|t,  bie  fte  für  meine  Sled^tfd^affen^eit  l^ätte,  wenn 
fie  nid^t  närrifd^  märe.  —  Slbgefd^madfte  3=amilie! 


20  /ttttfter  ^Ittfjug- 


<Sfn  3aai  in  9tto  tconfd^s  Bd)loff(. 

erflet  «ttftritt. 

®lifa5etl^.    Otto. 
0tfo.    ^I^r  ^erj  gei^ört  nur  einem  Unbefd^oltnen! 
86       #nf.    Sft  ba«  ber  ®raf? 

01fo.   9lein,  nein;  ganj  SRed^t!  —  Dffenl^erjig !   mid^ 
freut  ^i^i^c  ®^^»^9^ört:  aber  gute  5Wid^te,  aud^  offenl^erjig! 
eg  ift  eine  anbere  Urfad^e. 
«ftf.    Siebfter  Dl^eim! 
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0fto.  Sicbftc  SRid^tel  5Der  »orort  in  ®at-[806]tett !  — 
©ic  roerben  rotl^?  Siedet  gut!  ^cplid^  fd^Ied^t  für  3^w 
3lu«rcbe,  bic  S^««^  öuf  bcr  S^^Ö^  fc^roeBt. 

tfftf.    5Run  ja;  fd^  roillö  3^«^  Bdennen,  ^od^t^al  war 
mir  nie  gleid^gültig.   Mein,  ol^nc  meiner  ©Item  ßinmilligung,  s 
unb  ol^ne  bic  S^^S^^  f^Ilt*  er  nie  ber  SRcinige  werben. 

0tto.  ©ie  münfd^en  aber  bod^,  ba^  er«  würbe?  —  SBie? 
fein  runbeg  ^a  barauf  ?  —  Siebe«  fiinb!  id^  l^obe  nid^tg  ba= 
miber,  mem  ©ie  ^^x  $erj  fd^enlen,  nur  einem  red^tfd^afnen 
9Ranne!  lo 

Äflf*  S^re  ©ro^mutl^  ©erfannt  id^  nie!  ©ie  l^oBen  und 
ju  t)iel  5ßroben  booon  gegeben;  aber  bie  ®Itcm  — 

0tto.   3)ie  eitern?  — 

tfflf.  3)od^  id^  bin  eine  S^l^örinn,  afö  oermöd^te  ^f)xe 
gtirfprad^e,  um  bie  id^  ©ie  anflel^e,  bep  il^nen  nid^t  alle«.    15 

0tto.    aSenn  nun  nid^t? 

tffif.  ©0  mär'  id^  nur  fo  unglüdEIid^,  ba^  ©ie  für 
mid^  nid^t  ^i)x  ganje«  Slnfel^n  oerroenben  mofften. 

0tt0.    SBa«  für  ainfel^n,  ^äulein? 

§tif.   S)a«  ©ie  Derbienen,  ba«  ©ie  ^aben,  ba«  man  20 
ginnen  fo  gerne  giebt. 
[307]  0tto.    @efe|t!  lönnt'  id^g  nid^t  miöbraud^en? 

ffif.    3"^  SBol^I  jme^er  Siebenben? 

^Ü0.  ^a,  gute  9iid^te !  iura  9lad^tl^ei[  be«  älnfel^n«  t)on 
SSater  unb  SKutter.  25 

#ftf.    ®ie  e«  einjig  unb  aBein  auf  ©ie  anlommen  laffen. 

0tto.    äBo^er  miffen  ©ie  ba«? 

#fif-    ^^xe  gtage  fe|t  mid^  in  SSerlegenl^eit. 

^ito.   Unb  mid^  Sl^re  Slntmort.    ©ottt'  id^,  lönnt'  id^ 
oud^  am  ßnbe  alle«  tl^un,  ma«  ©ie,  liebe  5Rid^te,  ©erlangen;  so 
©ie  verlören  bod^  babep  — 

«flf.   3c*? 

0tto.    3)a«  3Sergnügen,  3^^^  ßltem  nid^t  Döffig,  mie 
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©ic  foHten,   3^re  ©anfbarfcit  burd^  ©el^orfam  berotcfcn  ju 
I^Qbcn. 

«fif.  aiuf  fold^e  airt,  liebftcr  Dl^cim,  roerb'  id^  unglüdffid^, 
bQ  ©ic  mid^  völlig  überzeugen,  ba^  ©ie  unb  meine  ßltcm 
5  nur  mein  (Slüdf  ju  mad^en  fud^en.  ®ut!  id^  roiff  bo§ 
©c^Iad^topfer  fepn,  unb  vomn'^  Unred^t  ift,  ju  fagen:  ic^ 
n)ei^,  ba^  id^S  bin,  fo  bitt'  id^  um  SSergebung.  Man  fod^ 
nid^t  roieber  l^ören. 

[308]  ^Ho.   ©0    eine   poetifd^e  SRid^te   verlang'    id^    ntd^t. 
loßntbeden  ©ie  ^\)x  §erj  Sl^ren  @Item;   aber  o^ne  bcn  bc= 
leibigenben  S^f^^,  ba^  id^  3^^^^^  Si^^^  f^o^  gebilligt.     @§ 
möd^te  fonft  ^eiffen:  eg  tl^ut  nid^tg. 

^fif.    Slber  ©ie  unterftü^en  bod^  meine  Sitte? 
^tio.    2Jlit  ber  meinigen!    Unb  l^ilftg  nid^t,  mit  bem 
16  diatf)  —  JU  gel^ord^en. 

Stoe^tet  «itftritt. 

$au(.    @Iifabet^.    Otto. 
^attf.    3)er  ®raf.    (unb  ab) 

0tt«.  ,£äj5t  fid^  gar  melben!  —  gräulein!  id^  ocnnutl^c, 
20  er  mirb  mir  ein  Slel^nlid^eg  eröfnen.    SBoIlen  jxe  babep  fe^n? 
ffif.    Um  aUed  in  ber  äBelt  nid^t!    (ab) 


2)i:ittet  «uftritt- 

Otto.    SWannl^of. 
0tto.  (oor  M)    SBarum    fonft?    —    befto    beffer!    — 
26®raf!  meldte  Seftürjung? 

'gfCtMuf^.    D,  mein  t^euerfter  Dl^eim !   S^reu  unb  (Slaubcn, 
3ärtlid^feit  unb  greunb=[309]fd^aft  finb  ©piclmarleU;  bie  ber 
Seid^tfinn  l^eute  gelten  läjät,  morgen  nid^t. 
0tfo.   Unb  mag  weiter? 
80       SRatmf.    $o!  id^  erlebe  bie  unerl^örtefte  Untreu  — 
^tio.    (Sraf!  mir  ift  nid^t«  unerl^ört. 
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V,  3.]  ^^ 

^aittif.  3{ber  bie^,  voai  id^  ^l^nen  entbecfen  mu% 
geroi^l    ©ic  roiffen;  wie  fel^t  id^  bag  ^äulcin  liebte  — 

^iio.  S^  wei^  cg,  roeil  ©ie  mitg  fügten:  fann  id^ 
Sinnen  aber  ing  ^erj  feigen?    35od^  bie  Untreu l  bie  Untreu! 

SKantif*  3)te  niebrigfte,  bie  l^amifd^fte,  bie  id^  fenne.  s 
3d^  lomme  ju  bem  ^äulein,  tjott  t)on  meiner  Siebe,  unb 
ol^n'  atten  3w)^ifß^t  <^"  i^^^^  ©egengärtUd^f eit :  werfe  il^r 
nid^t  vor,  roie  fel^r  fie  mit  bem  ^od^tl^al  liebäugelt,  immer 
jufammen  ift,  unb  wenn  id^  fie  überrafd^e,  nid^t  mei^,  ob 
fie  com  SBetter ,  ober  t)on  3^i^«9^  ^i^  ^i^  ^^^^  f^H.  lo 
5Rein,  au«  lauter  ©efättigleit  unb  Vertrauen  ju  il^r,  ent= 
fd^ulbig'  id^ö  in  meinem  ^erjen;  erroäl^ne  nid^t«  baoon, 
gÄenfe  nur  beg  %a%^,  ba  unfere  §erjen  ein  emige«  33anb 
Inüpfen  fott.  Statinen  ©ie  bie  oerbinblid^e  2lntn)ort  borauf. 
[310]  9iio.    S)aj5  fie  fid^  aud^  freute?  is 

SSantif.    D,  oiel  unerroarteter ! 

^iic.    äßarum  foQ  id^  lange  rati^en? 

^antif.   können  ©ie  glauben,  unter  einer  Srül^e  t)on 
©ntfd^ulbigungen   unb   ®rflärungen   über  bie  SDlad^t   il^rcr 
6Uem,  tl^ut  fie  mir  baö  unt)crftettte  ©eftänbni^:  fie  liebe  20 
mid^  nid^t. 

0tt0.  ©ie  nid^t?  ©ie  nid^t!  —  Slrg,  aber  nid^t  un= 
erwartet. 

SRanitf.   Äömmt  nod^  ärger,     ©ie  liebe  §od^t^aIen  — 

^fto.    9lod^  weniger  unerwartet!  25 

SKatmf.    Unb  l^abe  mid^  nie  geliebt,  fonbem  ^od^t^alen. 

0<to.   Unerwartet  für  ©ie,  SReffe ;  für  mid^  wal^rlid^  nid^t! 

'gBantif.  3^  fc^^  i>^  Ungetreuen  in«  ©efid^t;  fie  ent^ 
färbt  fid^  ein  wenig,  fäl^rt  aber  fort  —  ©0  wag  glauben 
©ie  nid^t.  so 

^iU.  SBarum  nid^t?  9Rein  ©laube  ift  grog.  ©ie 
wirb  offnen  gefagt  l^aben,  ©ie  l^ätten  nid^t  me^r  auf  ©ie 
ju  red^nen. 

M^nnf^.   SRatürlid^!  aber  ber  gufa^!  — 


Digitized  by  VjOOQIC 


— [V.  3. 

^U0.    ©ic  woüe  ginnen  abtrittggclb  geben?  —  SBiel? 
SBenig? 

[311]  'gfiannf^.   3lün,  id^  foffte  het)  ^^nm,  mein  Dl^eim,  be^ 
tl^ren  ©Item  il^r  SSertl^eibiger  unb  ^orbitter  obenbrein  fe^n, 
5  beren  S^^  f^c  nad^  biefer  ©rflärung  befürd^te. 

0tto.    Unb  ©ie  fommen,   für  fte  ju  bitten?  —  SSkil 
©ie'g  finb,  la^  id^  mid^  erbitten.  —  Da«  ift  bod^  natürlid^? 

l^antif.  Sern  ^ätt'  id^  meinen  Slerger  in  eine  fold^e 
©pötterep  gdlcibet.  Slber  mein  S^abel  fanb  nid^t  gleid^ 
lobie  redete  Sitterfeit  S^^bem  tritt  ^od^tl^al  l^erein;  fagt,  er 
l^abe  ganj  erfreulid^e  9lad^rid^t  für  fie:  mie  aber  ber  9iarr 
immer  ge|eimnigt)off  ift,  nid^t  in  meiner  ©egenroart.  ©o= 
gleid^  fd^Iüpft  fie  au«  meiner  ^anb,  mit  ber  id^  fic  l^ielt, 
in  bie  feinige,  an  ber  S^l^üre  mir  nod^  jurufenb:  ©ie  finb 
16  ju  gro«mütl^ig,  meine  Sitte  nid^t  ju  erfüHen. 

0tto.    Die  l^at  äSertrauen  ju  ^l^nen! 

SBantif.  Stritt  nid^t  biefe«  falfc^e  ©efd^led^t  aUeg,  n)a« 
l^eiKg  ift,  mit  ^ffen?  Unfere  Siebe,  unfere  Semül^ungen, 
Setl^euerungen  unb  ©ibfd^müre  l^ält  e«  nur  für  einen  9iad^= 
20  tifd^,  ben  man  feiner  ßitelleit  auftragen  fott.  Dl^ne  roal^re« 
9RitIeib,  ol^ne  alle  Stürffid^t,  meld^em  SSerbruffe  ein  red^t= 
fd^af=[312]ner  SDlann  burd^  i|re  SBanlelmutl^  au«gefe|t  ift, 
fliel^t  e«,  mie  SSJefpe  t)on  Slüte  auf  Slüte,  unb  ftid^t,  roa« 
fie  baran  l^inbert. 
25       ^tio.    ®ui  geleiert  t)or  eine«  2lnbem  2il^üre! 

3R4tiiil|.    @ine  fd^marje,  eine  abfd^eulid^e  ^^t! 

0Ho*  (nadjbcm  er  il^m  ftarr  in«  ©efid^t  qe^tf^n;  vov  fidj) 
5!Rir  fc^reibt  ber  ©d^öpfer  fel^r  unleferlid^. 

W^annf^.   SBarum  mir  fo  lange  il^re  Slbneigung  ju  rer* 
sol^eelen?  marum  mir  fie  nid^t  gleid^  in  allen  Slidfen  merlen 
ju  laffen? 

0tlo.  @anj  mal^r !  aber  ba«  ^erj  eine«  ^auenjimmer« !  — 
l^eut  fo,  morgen  anber«! 

'gSatitif.    Sticht  ba«  eble  ^erj!  —  D!    ber'  ©d^öpfer 
86  l^at  mel^r,  al«  @ine  S^ugenb,  momit  er  un«  glüdflid^  mac^t. 
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5Rtd^t  bloßer  bitnbcr  ^nftinftl  ©efättiöfeit,  ^Jrcunbfd^aft, 
@ebulb,  92ad^ge6ung  unb  Ueberlegung  mad^en  bte  toaste 
cj^lic^e  ©lücffeliglcit. 

0tto.   Srat),  mein  liebet  5Reffc !  in  meine  3ltmen!    ©ie 
bcnfen,  mie  ©ic  foffen!    g^replid^  unred^t  t)om  ^äulein;  s 
ober  ©ie  tjergingen  ftd^  au(|,  guter  Sleffe!    3)od^  red^t  be= 
trautet ,  bin  id^  ©d^ulb  an  be^bem.    3lIfo  feine  [313]  SSor* 
würfe!    ©ie  benlen  an  ba^  ^äulein  nid^t  me^r? 

SBantif.  äBerb'  id^  nid^t  muffen,  menn  fie  leine  anbre 
5PfIid^t  lennt;  afö  Sefriebigung  il^rer  $ßl^antafie?  lo 

0ilo.  SRid^t  gerid^tet,  fo  werben  mir  aud^  nid^t  gerid^tet! 
2)anfen  ©ie  3^^^«"  S^ten  ©efd^ide,  ba^  e«  fo  gclommen. 
®ag  3=räulein  fonn  ju  il^rer  alten  Siebe  jurüdflel^ren ,  unb 
©ie  —  3U  ber  S^i^fl^-    ®i^  ip  ^i^  (Sngel. 

3Baiiti9.    SDlein  Dl^eim!  id^  mei^  nid^t  —  is 

^Ho.  aSie  id^  ^f)xe  Siebe  erfal^ren?  SBa«  liegt  baran? 
@enug;  fo  ein  3Räbd^en  l^ätt^  id^  aud^  geliebt. 

:^Atiti9.    ^d^  bin,  mie  oerfteinert. 

#tto.  3ci^  mepne  nid^t  ©lifabetl^  Äronfelb;  id^  me^ne 
3>uliane  33ranb.  20 

Wann^.    SBeld^e!  — 

0«o.    SBeld^e  g^re  ©efd^enfe  ol^ne  ©ie  oerad^tet,  oerflud^t. 

Sltiiiitill.    3d^  l^abe  ©ie  auf  meine  @l^re  oerftd^ert,  ba^ 
id^  fte  allein  oom  Saron  JJattl^om  l^er  fenne,  ba^  id^  il^r 
@elb  auö  SarmJ^erjigleit  fd^enfte,  unb  e«  nur  in  ber  2lbfi4t  25 
oon  ginnen  jurüdf  nal^m,  um  eg  il^r  mit  befferer  Spanier 
nod^malg  jujuftetten. 

[314]  ^Uo.  ©0  roinbet  unb  bre^t  ftd^  ein  33ube,  ber  bie 
SRut^e  feiner  SDlutter  fürd^tet.  3Sarum  einen  geiler  ber 
3ärtlid^Ieit  nid^t  geftel^n?  so 

'gBatiit^*  ©0  gefte^'  id^g  ^^nm,  mein  D^eim;  aber  nur 
i^r  ßigenfmn  f e^te  fie  in  fd^led^te  Umftänbe ;  pe  oerad^tete  atte 
©Ute,  aSe  @rodmutl^. 

0«o.    ©roSmut^? 
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^antif.    Sicbfter  Dl^eim!  ba«  Scrl^ältnig  ^roifd^en  mir 

unb  bicfer  Äreatut!  —  SWein^  SRätreffe!  —  5Racl^  ben  ®e= 

fe^cn  barf  fic  mir  gar  nid^tg  forbcm,   aU  bfe  ©rgic^ung 

be^  Äinbe«:   unb   id^   bot  il^r  nid^t  notl^bürftigen ,   fonbcm 

5rctd^fid^en  Unterhalt  an. 

0tto.  Segeln  ©ic  auf  bcr  Sanbftra^e  a:obfd^Iag,  unb 
eö  fömmt  nid^t  l^erauö:  ©ie  ftnb  fre^!  ©d^rieb  aber  ®ott 
in  Sl^r  §cr3  lein  anber«  ®efe|,  ate  bag  unoottlommenftc, 
unjulänglid^fte  ber  menfd^Iid^en  ©efettfd^aft?  Sieber  ein 
10  öffentlid^er  Släuber  unb  BKörber,  afö  ein  ^Stann,  ber  unterm 
35edhnantel  ber  ®efe|e  raubt  unb  ftielt. 

Iftatm^.    ©ie  finb  erl^i^t,  unb  id^  —  ^f)x  9leffe. 

0tfo.  Unb  ©ic  —  gemiffenlog !  —  SRad^  ben  ®efe^en 
barf  fie  mir  gar  nid^tg  forbem !  [316]  —  3i^r  gef e|mä^igen 
15  33öf emid^ter !  —  2lber  ©ie  ^aben  Sted^t,  id^  ^abe  ju  ciel 
SBattung.  —  5ßaul,  $ßauf  —  ^aul! 

SfTantif«  (ö^^t  an  bie  %f)üve,  unb  ruft  nod^  flftrfer)  5ßaul; 
5ßaul!  

»tertet  «uftritt. 

ao  ¥aul.    SRann^of.    Dtto. 

yanf.    SBag  bef eitlen  ©ie? 

0tto.  @in  ®Iag  SBaffer,  (unb  ba  er  faft  an  ber  ^^rc  ift) 
unb  ein  SRieberfd^Iagpufoer. 

;^aiin9.  (!aum  ftd^  nod^  vor  3orn  i^altenb)  @^  tl^ut  mir 
25  leib  — 

^iio.  2lud^  erjümt?  Serbi^ner  3önt  ift  nod^  fd^äb= 
Kd^er,  afö  ^iöd^Jöm.  —  ^ür  ben  ®rafen  aud^  ein^! 

SBAitiif*    ^Reine  Unfd^ulb  bient  mir  ftatt  aller  ^uber. 

^Ito.  ^f)xt  Unfd^ulb!  —  5Rein;  barauf  gei^ört  ftd^  ein 
80  Sred^pufoer.    (ah) 
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3f8ttfter 

het)  mir!  —  2(ber/,  ^^^^®'  3^«^  beliebt  [316]  aud^ 
eine  ^umutbunq  b/^^^  ^"^  "^^*-  ®^  ^^"^  ^^'^  '^"ö'^^ 
amerifanifcfee  DnV^^"^  ^^^^^  P*^  Sii^r  SSermögen  — 
^-ifer  2lrt!  —  »li^!  wären  ©ie  nid^t  ber 
ein  paar  Äugeln! 


Sed^fler  «uftritt. 

SCnl^eim.    ^annl^of. 
S^r  Dl^eim  begegnete  mir,  unb  ift  anwerft  unmittig  lo 

'^X^ann^.    3^   ^^^   ^wf  i^*^-  —  2BiIl  er  mir  nid^t  gar 

burd^  meine  $anb  f(^on  gegangene«  Wöbd  anmoralifiren. 
^m  ®mft!  möd^te  id^  nid^t  alle  ©ebulb  über  eine  fo  el^rlofe 
^umutl^ung  verlieren?  is 

Jln^.  ©0  foH  Juliane  aud^  aufrufen;  benn  fie  nimmt 
nid^t  ®elb. 

^annf^.  5Rid^t?  SBenig  fre^Iid^  nid^t;  aber  red^t  oiel? 
^od)  ju  oiel;  ift  ju  t)iel.  aöBa«  id^  moHte,  toxü  ni(|t  jeber 
3[nbere.  ©in  menig  pretten  la^  i^  mid^  gern  oom  anbem  20 
©efd^Ied^te,  aber  nid^t  plünbem.  Unb  ba«  ift  il^re  ganje 
äbfid^t.  3)arum  fpielte  fte  biö^er  bie  S^d^tige,  bie  ©probe, 
unb  nun  bie  Älätfd^erin.  ©e^n  ©ie,  Sln^eim,  ben  [317] 
®anf  für  unfern  guten  SJBiUen!  2lber  fo  gut  id^  gemefen, 
fo  fd^Iimm  bin  id^  auf  einmal  geworben.  3i^  fd^itfte  meinen  25 
Äammerbiener  mit  be«  ©erid^tgl^alter«  ©d^reiber  in  voriger 
5Rad^t  ab.  — 

Ün^    Um?  — 

iSanitf«  Um  ba«  @efinbel  aufju^eben,  unb  in  bie  ©tabt 
ju  bringen.  35a  mad^en  fie  fie  entmeber  ju  i^ren  ^auen,  so 
ober  fd^affen  fie  an  einen  fidlem  Drt,  mo  fie  geroi^  SRiemanbö 
©lüdf  weiter  unterbred^en  follen.  —  ^\)xe  Sittigung  ^at'« 
nid^t,  fe^*  id^:  ©ie  finb  aber  bod^  auffer  ©d^ulb,  gel^t*« 
nid^t  gut. 

Litteratnrdenkmale  des  18.  u.  19.  Jahrh.    28.  7 
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^annf^^    ©in  paar  taufenb  St.,"^tg  forbem,  a(g  bie  @»^** 
man  roa^  ®l^riicl^cg  burd^.  %  nid^t  noti^bürftigcn,  g 

Jln^    5Rur  nid^t  Bc?  3^rem  D^cu  '  ^  ** 

6  gerot^  erregen.  n:  SanbftrajSe  Stobfd^Iogi'  , 

3Ranti?.    D!   bic  aWenfd^er  werben  r^  f^^l    ©d^riefc  o6cr.;f* 
$aufe  gelodft,  in  ben  SßJagen  geworfen,  unb^(f  bag  unoottfommtf  ^ 

An?.    SBiffen  ©ie  benn  ntd^t,  ba^  Sulianf^^f*?     Sieierlsi« 
unb  «ruber  bet)  ftc§  ^at?  ^-W^ann,  ber  unf 

10       SBatut^.    5Wetn;   id^   war  geftem  nid^t  [318]  ^h^ 
unb  älbenbeffeu;   unb  lie^  mid^  mit  Unpä^Iid^Ieit  i^^^ 
bigen.     9Jlan   fanb'g  anc^   ganj  natürlid^;  geärgi 
id^  mid^. 

<|tnl|.    aSerfprad^en  ©ie  nid^t,  Julianen  in  Slul^e  ju 
15       ^annfj.    Unb  fte  mir,  meinem  Dl^eim  nid^t  ju  plaubem? 

ütn^.    Unt^er^olen !  id^  plauberte  e^. 

Jlii^.    @r  brang  in  mid^,  unb  id^  l^ielt'  eg  für  bag  33efte. 
SRaititlJ.    ©ie? 
20       <^tt?.    3ia,  id^. 

'SBatin^.  Keinen  ©d^er?  je|t!  —  SSieHeid^t  aber  motten 
©ieg  auf  fid^  nel^men,  um  bie  $ßlaubertafd^e  nid^t  fo  fd^marg 
werben  ju  laffen?  —  SBenn  ba§;  wenn  ©ie  mit  il^r  9Rit* 
leiben,  Erbarmen  l^aben,  fo  fe^'g!  Slber  nur  gegen  meinen 
25  Dl^eim  fein  ©el^eimni^  baraug !  @r  möd^te  gern  3^^^  ®^^ 
mad^en.  —  D  greunb!  wenn  mirg  bepbe  l^ier  nod^  fönben! 

J^nlf.    3Bie  oerftel^n  ©ie  bag? 
SRAtmQ.    SBenn  SuK^ne  —  bie  S^rige  mürbe! 
itttj.    3J^  @mft!    möd^t'  id^  nid^t  über  eine  fo  el^rlofc 
30  3umutl^ung  äffe  ©ebulb  verlieren  ? 

[319]  3Batittl>.   3Sergebung!    id^   l^abe  Unred^t.     Sd^  fd^lo^ 
eg  aug  ber  Sel^auptung,  ba^  ©ie  meinem  Dl^eim  affeg  entbedft. 
Ütt^    3ic^  ^ab^  eg  aud^,  ®raf! 
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^.^    Sie?  ©ie? 
\^    ?sfr  bag  ein  3Sctbrccl^en? 
fßidt.  ^nti^.  (^öclft  bittet)   @tne  ©cfättigfeit,  ein  3)ienft. 
^  fto»?  ii^.    3um  roenigften  barum  t)on  mir  gefd^el^en. 

^^aiinfp.    Sic,   Unbanlfiarer ,   9Reincibiger ,   ber   meine  5 
'ibe  mtybrau^t,  unb  für  meine  SßJol^It^aten  mir  Unbanf 

Alt?'    ®«abe!  SJBol^Itl^aten !  mir?  —  ©ie  pl^antafieren. 

mann^.    Unb  ba^   ©ie'g   im  ©enujfe  fd^on  oergeffen, 
5t<ft  ^  afcfdjeulid^eg  $erg  auf.  10 

M      Aul.    9Kit  wem  reben  ©ie  benn? 
'^'      ^fiitit?-    3Kit  bem,  ber  meine  gute  Slbfid^teU;  bie  id^ 
^  am  iWiÜeib  für  eine  SBärrinn  l^ege,  bem  ©errätl^,  ber  mic^ 
f^ar  für  finbifi^  l^ölt.     SSerbienen  ©ie  mo^l,  ba^  \d)  bag 
©eringfte  an  Sinnen  getl^on?  15 

itttf.    2Bag  benn  me^r,  afö  Sl^ren  Äontralt  erfüttt? 
Saatmf.    ®eb'  ^f^nen  einen  anfel^nlid^en  [320]  ©el^alt; 
mad^e  ©ie  ium  3Sertrauten  meiner  3lngelegen]^eiten.    3^afel, 
#       Äetter,  ©toK,  atteö  fielet  S^nen  ju  35ienfte,  mie  mir. 

Jttt?.    ©ogar  3iöl^J^  ou^  gal^r  ein  3^^^  ®^f^Hfd^öfi-  We2o 
f)at   aud^   il^r  älngenel^meg.     9Jlu^   id^  nid^t  roenben  unb 
f^       breiten,  ba^  mir  vox  ber  SBelt  bep  ©l^ren  bleiben? 
Jl  S^aimf«  (aiei^t  ben  2)egen)   §ämifd^er! 

^  Jtnl|.  (tritt  aurütf,  unb  8ie§t  aud^)    SP   bag   3^^^^   ganje 

^        2lntn)ort?  25 

'SBamiQ.    äßie?  gegen  mid^  gar  ju  jiel^n? 
Jttt?.    3i^^^  ®iß  «i^t  geg^  mid^? 
^ann(.    ^d^  bin  ber  @raf  ^annl^of.    ©ie  merben  ba$ 
aSerl^ältni^  jmifd^en  mir  unb  S^nen  nid^t  cergeffen. 

*«?•    3^  bin  Slnl^eim;  ba«  SSerl^ältni^  jmifd^en  2ln^3o 
greifer  unb  SSertl^eibiger  nid^t  px  ©ergeffen. 

3B:aititl>.    Unoerfd^ämter!    id^    fto^   ^f)nm   ben   3)egen 
burd^  ben  Seib. 
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jtnf.    aSBenn  ©ie  lötnten. 
'gBanttf.    äBär'd  nur  nid^t  l^ier. 
jin^.   @o  toör'd  too  onberS. 


[321]  Stebeittet  «ufttttt. 

5  Sbani.    HRaria.    3»ann§of.    3(n^cim. 

aB:«r.  (fäl&tt  erfdjrotfcn  jurüdO  ©otteg  Somtl^erjiglcit !  — 
@raf  —  Stn^eim!     Slnl^cim,  gegen  einen  ©rafen? 

^ati5.    3i*i  beffen  Stob  unb  Sol^n  ©ie  fielen!     SBiber 
äffe  ©uborbinotion !  roiber  äffen  SRefpelt! 
10       3B«t.    ©ein  l^ol^er  ©tanb  — 

jtttll.  5Rur  gegen  feine  5ßerfon,  oor  ber  meine  5ßerfon 
nid^t  flöget  ift. 

^annf»   ^^  fd^äme  mid^  nur  t)or  ^^nm,  gnäbige  ^au ! 
(au  SCnl^eim)    g^  befel^Ie  S^«^^  Pecfen  ©ie  ein! 
x6       jtttf.   3^  ^ö6e  bie  ©l^re  ju  folgen. 

gBat.  §err  ®raf,  fe^n  ©ie  bet  Ältigfte,  unb  fc|en  ^^x 
tl^eureg  £e6en  nid^t  ber  ©efal^r  au«. 

<^ait$.    §err  Slnl^eim,  roiffen  ©ie  rool^I,  ba^  fid^  ein 
®raf  mit  feinem  Sürgerlid^en  f dalagen  barf? 
20       jtn^.    3)efto  unbefonnener  »on  il^m,  ba^  er  gegen  mid^  jog. 

^att5.  SWüffen  ©ie  gleid^  mieber  aiel^n?  [322]  3)ie 
3toif)mef)t  lömmt  S^nen  l^ier  nid^t  ju  ftatten;  benn  man 
erftid^t  nid^t  gleid^. 

<|tti9.    S)at)or  ift  mir  aud^  nid^t  bange. 
25       <$an5.   3)efto  fd^merer  gl^re  SSerantmortung.    ©ie  fofften 
ein  Seijfpiel  r>on  ©elaffenl^eit  unb  SRä^igung  geben. 

Jitt^.    Unb  bod^  aud^  feiner  2luggelaffen]§eit  corbeugen  ?  — 

5Kein  §err  ©cl^eimer  Slatl^ !  in  unfern  S^^^  ^"fe  ^^^  m 

auf  bepbe«  oerftel^n,  auf  SSemunft  unb  blanfen  S)egen. 

80       :^ttr.  (letfe  ju  SCnl^eim)    SBoffen  ©ie  be«  ®rafen  ®nabe 

nid^t  Derf d^erjen ,  gel^n  ©ie  gleid^  ju  i^m,   bitten  ©ie  il^ 
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fuöfättig  in  unfcrer  ©cgenwart  um  SSergebung.    SKeinc  ^r= 
fprad^e  foll  ba«  Uebrige  tl^un. 

jtiU).   ÜReine  gnöbige  %xa\i\  bfefeS  l^ol^en  ©d^u^e^  bin 
id^  unn)ertl^. 

SBat.    ®a«  wollen  ©ie  nid^t?  —  SRun,  fo  ftürjcn  ©ic  s 
fid^  in  S^^^  jcitlid^e^  unb  ewigem  Unglütf,  unb  in  —  meine 
Ungnabe. 

'SKUtiiiQ*  (ber  mit  ^and  allein  gefprod^en,  unb  ben  S)egen 
einftedt)   ©ie  fotten  3^^^^  SSergel^ung  fd^on  onber«  fül^Ien. 

jtiil|.  (fietft  auc^  ein)    SSerftel^t  ftd^  fo!     (ab)  lo 


[383]  «d^ter  «nftritt. 

Otto.    $aniS.    SRaria.    Sßannl^of. 

^Ito.  (i^cftig)   ®raf ,  ©raf !  ba^  fömmt  alle«  oon  ^^nea. 

SBÄt.   aSag  benn,  ^err  Sruber? 

0tto.    Sld^ !  id^  rebe  mit  il^m  —  SDlan  ift  be?  Swli^^cn  is 
eingebrod^en ;  man  l^at  bie  be^ben  gtauenjimmet  mit  ©emalt 
fortgefd^Ieppt. 

^Aiw.   Siebet  Stuber!  metben  bie  Seute  geltigt,  mein 
älnfei^n  foff  fie  in  bie  Äatte  bringen. 

3B«t.    9Ba§  lann  abet  bet  ®taf  bafüt  ?  20 

0tt0.    SOäag  et  bafüt  fonn?    ©t  l^at«  angeftiftet. 

'gfiat.   Unmal^tl^eit! 

♦iio.  ®taf  —  Slntmort  —  Slntroott!  —  SEBotten  ©ie*« 
leugnen?  D!  SSatet  unb  Stubet  l^aben  gleid^  ßetmen  gc* 
ma^t;  baS  ganje  3)otf  l^at  il^nen  nad^gefe^t:  unb  be^  ®ott!  25 
id^  mitt  biefe  ©d^utlen  bel^anbeln,  ba^  jte  e«  ^i)nm  00t 
©etid^t  untet  bie  Slugen  fagen  foffen.  §e  mel^t  ©ie  fie  oet* 
folgen,  je  mel^t  mad^'  x^  mit«  jut  5ßflid^t,  fie  ju  t)ettl^ei== 
bigen.  —  Seijm  ^immel!  nad^  bem  fttengften  Sted^te  la^ 
id^g  untetfud^en;  ol^ne  atte^  Slnfel^n  bet  $ßetfon!  so 

[324]  SKtntif.    ^d^  meijs,  ba^  fo  mag  gefd^el^en;  abet  id^ 
meijs  aud^,  bajs  il^nen  nid^tS  ju  Seib  gefc^iel^t.    3lm  nad^ 
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bcr  ©tabt  werben  fte  gebtad^t.  —  ®«  war  Unred^t,    l^öd^ft 
Unred^t,  ol^ne  ^f)xe  ©tloubni^  eg  ju  tl^n;  id^  bereu'g. 

0ÜO.    @ie  bereuen'^,    älbet  roail  xoa^l 

^aun^.    SlHeg,  xoa^  Sie  babep  beleibigen  lonn;   unb 
6  bin  bereit,  unter  jeber  Sebingung  e«  roiÄer  gut  gu  mad^cn, 
bie  in  meinem  SSermögen  fteft. 

0tto.    9flur  unter  einer,  unter  ber,  geben  ©ie  Sultanen 
31^re  ^ani,  fobalb  fie  mieber  ba  ift. 

SRannf.    ©ie  ju  l^epratl^en?  fte  ju  l^e^ratl^en? 
10       0tt0.    Unter  biefem  SSerfpred^en  allein  »erfül^rten  ©ie  fte. 

SKatut^.    ©ie  lügt^. 

0tlo«    aSenn  id^  ginnen  nun  3^^^  Ö^nb  jeige? 

SKannl*    ©o  fd^erjt'  id^. 

0tto.    ®raf,  feine  n^t  Erbitterung! 
16       SRanitQ.    Unb  mir  feine  Sef d^impfung !  ^—  ©off  id^  auf 
biefe  uneble  2lrt  mein  ®lüi  machen?  lieber  gar  feinet! 
[325]  0tt0.    aud^   biefer  ©riffe  ^elf   id^  ai,    ^nlxane  foff 
in  ®rafenftanb  erl^oben  werben. 

^ans*   35a«  ift  feine  fo  leidste  ©ad^e,  §err  Sruber! 
20       ^üo.   @S  fofte,  wa^  eS  moffe. 

Skans.    2lfö  märe  äffe«  für  ©elb  ju  l^aben,  il^r  Ferren 
mit  Selbe! 

^ax.  Unb  miffen  ©ie  nid^t  ben  l^immelmeiten  Unter= 
fd^ieb  jmifd^en  altem  unb  neuem  2lbel? 
25  ^tio.  3<^  9^6^  fi^  für  meine  S^od^ter  au«,  unb  fage, 
ba^  id^  mein  SSermögen  nid^t  el^er  in«  Sanb  bringe,  oI« 
bi«  man  mir  fte  jur  ©räfinn  erflärt.  2lnber«  foffen  ©ie 
nid^t  2Bort  l^alten.  —  ^Innf 

W^anni.    3)a«  ^äulein  t)on  Äronfelb  ift  fd^on  fo  gut, 
80  al«   meine  35erIobte.     9iur  ein  ©l^roerge^ner  brid^t  SBort 
unb  ©elübbe. 

Saan    @bel  gebadet! 

#tto.    3)ie  liebt  ©ie  nid^t  me^r. 
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Kenntet  «nftttti. 

5paul.    Otto.    ipan«.    2Äaria.    gWannlJof. 

^anU    ©näbißer  ^err!     (tDiH  if)m  inö  Dl^r  fagen) 
[326]  0«o.    SEBa^  ift  ba  gu  fliftem?    Saut! 

^anU  (au  SWanni^of)    3Watt  l^at  @uer  §oci^reicl^^gräfKci^en  s 
©nabcn  Äammerbiener  mit  bem  ©d^reiber  unfern  ©erid^t^^ 
l^alterg  gebunbcn  eingebrad^t. 

^tto.    Unb  bod^  aud^  in  red^t  fidlere  SScriDal^ruttg  ? 

^ant.   3^,  gnäbiger  ^err;    aber  eine  g^ürbitte!    ber 
3^örfter  unb  bie  be^ben  ©auern  ÄradE  unb  ^olt  l^aben  fte  lo 
ein  wenig  abgebtäut,  weit  fie  nid^t  gteid^  uon  ben  3tauen= 
jimmem  lo^  laffen  wollen. 

^tio*  35afür  gieb  jebem  jel^n  2)ufaten,  unb  offen  unb 
2:rinfen  t)oCauf.  3Wan  fott  erfal^ren,  ba^  id^  §err  bin.  — 
SBo  jtnb  aber  bie  armen  grauenjimmer?  is 

^anU  ®ie  finb  mit  eben  ber  Äalefd^e  jurüdE  gelommen, 
in  ber  man  fie  wegbringen  motten. 

^üo.   gül^re  fie  in  ben  redeten  glüget,  in  bie  beften 
3immer;  unb  la^  SSater  unb  Srüber  mit  meinem  SGBagen  ju 
il^nen  Idolen,    (oor  ftd^)    Sllter!   id^  lann  nid^tg  baoor,  unb  2a 
bie   Seftrafung    biefer    ©d^urfen    wirb    mid^    red^tfertigen. 
(^oul  ab)  

[327]  3el&ntet  «nftrttt. 

§ang.    Dtto.    2Äoria.    SÄannl^of. 

^ant.  Sieber  Sruber!  ber  ®raf  ift  bein  Sleffe;  folglid^  as 
t)on  beiner  ^^amilie.  ©eine  3=amitie  rtm^  man  eieren ;  folglid^ 
mu^t  bu  beine  g^amitie  eieren.  (Sl^ren  ©erträgt  fid^  aber  nid^t 
mit  SBerllagen ;  folglid^  barfft  bu  il^n  nid^t  oerKagen.  SSer== 
ftagft  bu  il^n  nid^t,  fo  fann^  au^  nid^t  unterfu^t  werben. 
®a^  wollt*  id^  bir  nur  beweifen.  so 

^Uo.  Unb  id^  lann  bir  beweifen,  ba^  ein  fd^led^ter  9Renfd^ 
nie  ju  unferer  ^amitie  gel^ört. 

^Aw.    ©d^wer,  Sruber!   bu  ^aft  leine  Sogif,  unb   e^ 


Digitized  by  VjOOQIC 


IQ^  [V,  10. 

gel^ört  üiele  ßogif  ju  einem  fd^önen  S^rußfci^tufe ;   benn  er 
berul^t  — 

0tfo.    3(uf  einer  Sßal^rl^eit,  unb  3Bal^rl^eit  ift  ein  93runnen^ 
worauf  manr  mi  tnu  ©ieben  fd^öpft. 
5       <$aii5.  (fe§r  ernftUd^)    Sßa^  bag  nun  n^ieberift!     ^tteft 
bu  nod^  i^^CLQtf  tnit  Söffetd^en. 

0iio.    3Kit  Söffeld^en  ober  Sieben!     @r  mufe  Sultanen 
l^epratl^en,  ober  id^  mag  t)on  i^m  nid^t^  mel^r  fe^en  nod^ 
l^ören. 
10       <$«it5.    ^u  moKteft  ja  bein  SSermögen  [328]  nid^t  vex^ 
fplittem,  nod^  an  grembe  lommen  laffen? 

^Uo^   ©inb  bu  unb*  beine  Äinber  gtembe? 

S^auf^.  (oor  ft(^)   ®a  mu^  id^  einen  ©taat^ftreid^  tnad^en. 

—  ®u  bift  ein  fel^r  gütiger  Sruber,  ba^  mei^  bic  ganje 

16  SEBelt,  unb  unfere  ganje  3=amilie.    SEBer  bid^  fielet,  berounbert 

bid^;  mer  bid^  l^öxt,  ber  fd^ä^t  bid^,  unb  mer  bid^  fennl, 

ber  rül^met  bid^. 

0llo.  (etwa«  fpöttifdj)    9lun,  gnäbige  %xau  —     (Bcmerft, 
ba6  ber  0raf  eben  oor  iljr  niebergefniet  ift)     Saffen    ©ie    m 
2onid^t  ftören. 

^ant.  6g  ift  bod^  mal^r,  jebermann  tl^ut  gern,  wag  bu 
mittft.  —  9lur  meine  3^od^ter  ift  eine  Slärrin,  unb  liebt 
ben  ^od^tl^al. 

^iio.   ®ieb  fie  i^m,  mcnn  er  fie  mieber  liebt. 
25       ^Mff.    ä(ber  fie  blo^  nad^  beinem  äBiKen  ju  Derl^epratl^en, 
l^ab*  id^  bir  jugefagt. 

0t<o.    S3rid^  beine  3«f<*9^;  ^«^  ip  Äteinigleit.' 

^ant.    9lein,  mein  SEBort  ift  mir  l^eilig. 

0tto.    2)ag  ^eilige  mirb  am  erften  gebrod^cn. 
80       ^ans.    SSon  mir  nid^t!     3Bag  id^  fage,  l^ab'  id^  gefagt. 
SEBär^g  aber  bein  SGBiffe,  fo  mär*^  mir  aud^  red^t. 
[329]  0tlo.    ©ruber,   bu  fprid^ft  fo  meife,  afö  fä^eft  bu 
fd^on  aufm  5ßräftbentenftul^Ie. 

^nt^.   Sift  bu*g  alfo  jufrieben? 
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^tto*    ©el^r  gern! 

^ait5.  (oor  ft(^)  SEBie  id^  bod^  oUe«  burd^f c^e !  —  2lber, 
wie  mad^en  wir«  mit  ^od^tl^afe  ®ro§mutter?  Sft.  nid^t 
atteg  ba6e9  nad^  il^rem  Äopfe,  fo  üemtad^t  fic  il^r  SScrmööcn 
e^er  einem  ©todffremben,  afe  il^rem  (Snfel.  5 

0tto.  aBiber  beg  gel^eimen  Slatl^g  t)on  Äronfelb  ^i^äul^i« 
2^od^ter  wirb  fie  (Sinmenbungen  ^aben?  Sebenfe  bod^! 
9lein,  nein;  il^re  aBunberlid^feit  »erlangt  SRal^rung,  ni(^t 
Dpfer. 

^aM.   @o  n^äre  ja  aUe^,  mie'^  fe^n  foKte.  1» 

0ÖO.  §alt!  bi^  auf  beine  ^anl  bie  ift  nid^t  ba§  fünfte 
Slab  am  Sßagen!  ©ie  ift  beine  %xavi]  eine  ber  ftügften 
2)amen  am  ganjen  $ofe;  unb  id^  ging  nie  an  $of.    (ah) 


[330]  gUftet  auftritt- 

$ang.    SRario.    SRonnl^of.  15 

<$iiits.  (oor  ftd^)  aitteg  bürbet  man  mir  auf.  SBcnn  id^ 
nun  nid^t  märe! 

"SBiMr.    Sieber  ®emal !  ber  $err  ©raf  l^at  mir  atteg  ge- 
ftanbcn ;  einige  Seid^tfertigleiten  fre9lid^  mit  barunter.    2lber 
mie  ^f)x  Äauatiere  nun  fepb :  bie  Äunft  ju  lieben ,   ift  be^  20 
eud^  bie  erfte  Äunft.   ©ie  l^abeng  üietteid^t  nid^t  bejfer  gemad^t, 
§err  ®emal;  unb  alfo — 

^an$*  (fel^r  ernftl^aft  unb  nad^benfenb)  gd^  —  id^  —  $err 
®raf  —  id^  für  meine  5ßerfon  —  id^  l^abe  äffe  (Sl^rfurd^t 
für  ©ie  —  allein,  mie  ©ie  fel^n  unb  l^ören  —  25 

"IRiit.  D !  über  bcn  üergel^t  mir  $ören  unb  ©el^n.  3)er 
2:offIopf  miff  affe^  nad^  feinem  närrifd^en,  abgef^tnadftcn, 
plumpen  ©igenfmne.  ©d^ämen  mn^  man  fid^  feiner.  Sieber 
©emal,  ic^  l^offe,  bu  mirft  il^m  einmal  red^t  burd^  ben  ©inn 
fal^ren,  feine  9ianl^eit  »ermeifen,  unb  il^n  t)on  ferneren  S3e=  so 
leibigungen  gegen  ben  ©rafen  abl^alten.  @r  [331]  mei^  üiel 
t)on  ßl^re;  unb  fein  6ifer  für  biefe  Juliane  mirb  mir  nur 
felbft  oerbäd^tig. 
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S^an5*    älKe^  voaf^x  unb  rid^tig,  meine  lte6e  @emalinn; 

aber,  lieber  9leffe,  bcr  ^e^rat^  wegen  roenbeten  Sic  jidj 

ftetg  an  meinen  Sruber;   nun  muffen  ©ie*g  oud^   femer. 

3d^  gab  i^m  einmal  für  allemal  bag  Vergnügen,  Be^  meiner 

6  2^od^ter  SBaterfteHe  ju  vertreten,  unb  fie  ju  üerl^epratl^en. 

"^aitit^.    @ie  l^ören  aber  io^,  meldte  Smiebrtgung  er 
von  mir  ©erlangt. 

ikins.  öurft  mit  ben  2ld^feln)    ©leid^mol^l  fann  id^  mein 
SBort  nid^t  bred^en,  nod^  meine  S^od^ter  jmingen. 
10       SBat.    aifferbingg.    öu  ^an^  leife)    SGBär'   id^  nid^t  ge= 
jmungen  morben,  @ie  l^ätten  mid^  aud^  nid^t. 

^aM.  SBoHte  (Sott!  fo  l^ätt*  id^  beg  meinem  fd^meren 
Slmte  für  ©ie  unb  eine  groge  g^amilie  nid^t  ju  forgen,  bie 
überftanbeömä^ig  aufgel^n  lä|t. 
16  :girat.  2Bie?  ^f)xex  ©emalinn  ba§  unter  bie  2lugen? 
bie  ^f)nm  fo  oiel  (Sl^re  in  ber  SBelt  mad^t?  —  9lur  ©ie 
nid^t ,  fonft  prei=[332]fet  unb  rü^mt  jebermann  bie  Oel^cime^ 
rät^in  t)on  Sronfelb. 

Mn$.    Um  be§  ©el^eimenrat^g  oon  Äronfelb !   SEBie  f auer 
20  bem  ber  löniglid^e  Dienft  mirb,  mei^  fein  ganjeg  S)eparte^ 
ment.    Me  meine  ÄriegMtl^e  munbem  fid^  aud^,  ba^  id^ 
oor  großer,  vieler  Slrbeit  nod^  lebe. 

SRnitit^*  (oor  fid^)    @in  ßl^epaar  ober  jme^  ^ödfermeiber 
mad^en  einerleg  ®etöfe! 
25       W^ax*   5Rein,  ^err  @raf;  id^  merbe  meine  unb  gl^re 
®^re  ju  bel^aupten  miffen. 

^ant.   Sieber  Sleffe,  mein  Sruber  miH  nun  nid^t  anberö  : 
©ie  fennen  il^n  ja. 

'^mtn^.  (au  SÄarien)   2)ie  (Sl^rfurd^t  oor  meinen  Dl^eimen, 
80  bringt  mid^  um  bie  ©enugtl^uung ,  bie  id^  forbem  mügte. 
©agen  ©ie  il^nen  aber,  gnäbige  grau:  in  ©uropa  gel^t  S^re 
über  SReid^tl^um.    (ab) 
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3»5Ittet  «ttfttitt. 

$anS.    SRaria. 

W^u  ©bei!  gro^l  •—  aber  bu,  bu  [333]  bcnift  nid^t 
fo:  nimmft  UcBer  einen  Saron,  afö  einen  ©rafen  gum 
©d^roiegerfol^n.  s 

<^aii5*  2lug  Dielen  ©rünben.  35enn  ol^ne  ©runb  tl^u' 
id^  nid^tg.  ©rfttid^,  wie  bu  gehört,  wiU  mein  Sruber  einmal 
fo;  unb  wenn  ber  einmal  miH,  fo  mill  er  red^t. 

W^t*   2)iß  (tniem  ©rünbe  fd^enf*  id^  bir. 

S^iui.  Stt>C9ten^,  ift  ber  ©aron  au«  einem  alten  fre^^  lo 
i^errlid^en  ^aufe,  {äl^lt  jme^  unb  flebjig  äll^nen,  barunter, 
n)ie  feine  ©ro^mutter  l^unbertmal  t)erfid^ert,  brc9  ^Patrioten 
finb,  bie  jmölf  Drbengbänber  auf  einmal  trugen;  folglid^ 
ift  eg  Beffer,  ate  ein  reid^ggräflid^e^  ^aug,  beffen  Ürgrog= 
t)ater  nod^  Kaufmann  mar,  ber,  unter  ung  gefagt,  ben  reid^g=  15 
gräflid^en  2:ittel  für  feine  oorgefd^o^ne  3mc9mal  l^unbert 
taufenb  ©ulben  erl^ielt. 

mau    ©0? 

^ans*   Unb,  meine  lieBe  ©emalinn !  ber  bumme  5ßfeffer= 
fadf   foK  nod^   geflud^t  unb   gevettert  l^aben  über  eine  fo  20 
gnäbige  ^^J^lung ;  fott  oor  2lerger  frepirt  fepn,  ba  il^m  feine 
Sani  in  ©uropa  auf  feinen  2lbefebrief  leil^en  motten. 
[334]  m^t.    aBarum  fagteft  bu  mir  bag  nid^t  el^er? 

S^aw.    3Seil  ein  3Seifer  aKeg  gur  redeten  3^^  f^^gt* 

W^x»   ^a,  romn^  fo  ift,  lieber  ©emal,  fo  mu^  man  25 
bie  ©ad^e  gel^n  laffen,  mie  fie  gel^t. 

,$iiit5.  ®ritten§,  reiflid^  überlegt,  ift  ber  Saron  reid^er, 
ate  ber  ©raf .  ^e^i  ^ai  ber  Saron  gmar  fo  t)iel,  aU  nid^tS ; 
aber  ftirbt  feine  ©roSmutter,  fo  ift  er  ber  reid^fte  Äacalier 
im  ßanbe.  so 

m^x»   3*"w^  «ur  Sleid^t^um!    SBie  pöbell^aft! 

S^arn^.  Unb  üierteng,  enterbt  mein  Sruber  ben  ©rafen, 
fo  erbt  unfer  ^au^  befto  mel^r. 

SKut.   2)a^  er  bid^  nur  nid^t  l^intergel^t! 
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^ans.  Wlx^?  —  l^m,  l^m!  wenn  man  fo  roa^  nid^t 
etngufttbcin  unb  au^ufül^ren  toü^tc.  —  ©iel^,  licBc  ®e= 
malinn!  fo  geb'  ic|  meinem  $aufe  neue«  änfel^n  unb 
neuen  ®tanj. 
6  [3S5]  9t«t.  ^u  bift  mirflid^  ein  großer  äJiann,  t)on  großen 
ä(u$j^d^ten.  Sd^  l^abe  nid^t^  babe9  ju  erinnern;  nur  gleich 
ainftolt  gemad^t  ju  einem  fd^önen  S^%  ^^^  f^^  ®rttu= 
fd^immeln,  einem  paar  ^epbutfen,  unb  einem  Säufer. 

^atut.    Siebe  ©emolinn,  mit  ber  3rit!   2)iefe  ^leinigfeit 
10  bi^  jur  le^t! 

3ttar.  3)ie  SBelt,  $err  ®emal!  bie  SJÖett,  $err  ®cmal! 
jtel^t  auf  bag  blo«,  mag  ©ie  Äleinigleit  nennen :  unb  gro^e 
SKänner,  gro^e  grauen  leben  für  bie  SBett. 

ß^aw.    ^e,   ja;   aber  ftiff!   bag  Bräutpaar !  bie  fd^idft 
16  gemife  ber  ©ruber.    6r  fd^mibet  bag  ©ifen,  meifö  roarm  ift. 

2)te9sel^nter  Snftritt* 

^od^tl^al.    ®(ifabet§.    äRaria.    $ang. 
S^o^tf.  dum  Sans)   2)arf  id^  mir  enbtid^  fd^meid^eln  — 
{ffif.    ©näbige  SWama!    ift   eg  leine  falfd^e  §ofnung, 
20  bie  un«  ber  Dl^eim  gemad^t? 
[336]  SRiit.    Stein ,  Äinb !  —  $err  ©aron,  ©ie  l^abcn  fein 
unb  unfer  gamort. 

<$aiis.  Äinber!  ba  e^  mit  bem  ©rafen  fo  fo  ift,  fo 
l^abt  ^f)x  unfern  ©egen.  61^'  eg  aber  fo  meit  fam,  foftete 
26  eg  mid^  oiel  $in=  unb  ^erbeuten ;  benn  id^  mu^te  mand^e 
2)inge  erft  ganj  in«  Steine  bringen.  ®ott  fe9  Sob!  ba^ 
id^g  nad^  ßuerm  unb  meinem  SSunfd^e  ooffbrad^te.  g^r 
i^abt  gelad^t  unb  geluvt ;  inbem  id^  mir  ben  Jtopf  jerbrod^en. 
3ie  nun,  nun!  id^  bin  einmal  jum  S^d^e  geboren.  —  Scbt 
80  gtüdEKd^,  unb  geniest,  mag  id^  erforgen  muffen. 

<$o4l(.  2)ieg  ®efd^en!  merb'  id^  aU  bag  j^eiligfte  meinet 
Scbeng  anfel^n. 

^üf.  Unb  mein  3)anl  unb  ®el^orfam  foH  mit  bem 
3^obe  felbft  nid^t  aufl^ören. 
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»ietse^ttter  «ufttttt. 

Otto.    §ocl^tl^ar.    ©lifobeti^.    2Äaria.    ^an^. 

^tio.    ©d^tocfterl  —  meine  Ke6e  ©d^tDefter!     9Rir  xoax 
Bänger  t)or  ^f^rnn,  alg  id^  ^tf)%  baß  eS  nötl^ig  ift. 
[337]  SRnt.    Sci^  lönn  Sinnen  aber  nid^t  Bergen,  id^  bebaure  5 
ben  ©rafen. 

^Uo.    ^d^  nod^  fd^led^tere  £eute! 

^Hat.    SBag  ©ie  i^m  jumutl^eten,  war  fo  mcbrig  — 

0tlo*   Siid^t  niebriger,  afö  fein  SSergel^n.    2)od^,  genug 
t)on  biefer  ärgertid^en  ©ad^e !    Unfer  fd^öne  Sieffe  läßt  ein=  lo 
padfen.    ©lüdElid^e  SReife!    3«  w^i^  brauet  er  fid^  nid^t  roieber 
3U  bemül^cn;  meinen  legten  SBitten  fott  er  in  t)ibimirter 
Slbfd^rift  ^aben. 

:girat.    IXnb  bag,  §err  ©ruber!  je  el^er,  je  lieber,    ^at 
man  fein  3^i*K<^^^  beforgt,  fo  ift  man  jur  großen  Steife  in  15 
bie  ©migleit  ftetg  bereit. 

^Uo.    ^ie  id^  aber  bod^  fo  Iang\   afö  id^  lann,  t)er^ 
fd^ieben  mitt. 

^ant.    ^erjeng  $err  Sruber !  leb*  fo  lang*,  afö  (Sott  mill. 

^0x.   Unb  werben  ©ie  fo  alt,  mie  SKeld^ifebed^.  20 

^iio.   ®a  bu  burd^  bie  juriftifd^e  ©d^ule  gelaufen,  fo 
fe|e  baö  2^eftament  felbft  auf,  unb  üerflaufulir  eö,  fo  gut 
bu  lannft.    5rtur  mir  einen  ©efaffen  babe^! 
£338]  ^au5.    ällleg,  ma«  bein  ^erj  begel^rt. 

Sttat.    2Sir  trügen  ©ie  auf  ben  ^änben ,  Ratten  ©ie  25 
nur  nid^t  fo  t)iel  SSorurtl^eile ,  unb  fd^idften  fid^  ein  menig 
in  bie  große  3Belt. 

^Ho.    3lef)mi  Julianen«  Äinb  —  ju  euerm  ©ol^n  an. 

^au   2Bie,  §err  Sruber?    3d^  einen  ©aftarb  unter 
meinen  ^[unlem  unb  gtäulein?    (Sott  foff  mid^  bemal^ren!  ao 
3d^  mürbe  mit  meinem  ganjen  §aufe  inm  ©tabtmärd^en. 

<$ait$.    Siebe  (Semalinn  — 

"gRat.    Unb  ©ie  rül^rt  ba«  gar  nid^t?    2)en  Salg  in 
meine  g^amilie? 
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^üo*  SScnn  il^r  nid^t  roottt  —  meinetl^albett !  äffict 
ein  @ed^$te[  meinet  SSermögeng  mu^  er  l^aben.  äBiUft  bu 
toenigften^  nad^  meinem  2^obe  fein  ^ormunb  fe^n? 

^atts.    35on   ^ergen   gern   —  grau    ©emalinn!     bie 
6  äwnge  rm^  ber  tiefen  Ueberlegung  leinen  SBorfprung  tl^un. 

:girat.  (au  ^an^  leifc)    3fiur    nid^t    gel^ofmeiftert ,    §en 

©emat!  —  Sllfo  finb   meine  Äinber  nid^t  beffer,   alg  ber 

33ube?  —  §err  Sruber,    mag  mirb  bie  SSett  ju   einem 

fold^en  2^eftamente  fagen? 

10  [839]  ^tto.   kümmert  ©ie  ba§,  gnäbige  gtau?  SRid^  nid^t. 

:girat.  9Rid^  gar  fel^r.  ©ie  mirb  fagen  —  bafe  ©ie 
ber  3!ater  baju  fmb. 

0tlo.    ®emi^?    9lun  fo  miH  id^  t^un,  xoa^  ein  fold^er 
93ater  tl^ut     eg   oboptiren.     ®ie  Süge  mirb  um  fo  ma]^r= 
15  fd^einlid^er. 

^ans.  (au  SRario)  35a  f)ahen  mirö !  S33iffen  ©ic ,  roa^ 
oboptiren  l^ei^t,  gnäbige  %xaul  2ln  Äinbeöftatt  annel^tnen. 
IXnb  bann  fein  ä^eftament  mad^en?  bie  fd^öne  ©rbfd^aft 
jerfpUttem,  unb  mir  5ßroceffe  über  5ßroceffe  auf  bcn  §als 
20  laben.  3^  J^^be  mol^I  nid^t  ©orgen  genug?  —  Sieber 
©ruber!  SSeiber  finb  SBeiber.  SBenn  i^  in  beinen  SSor^ 
fd^lag  einmittige,  bift  bu  jufrieben? 

^ans*  ©d^lag  ein,  93ruber. 
26  ^Uo.  ©0  bift  bu,  ober  beine  Äinber,  mein  UnioerfaI= 
erbe,  l^mn  ed  tonnte  leidet  fommen,  ba^  bu  bid^  el^er  gu 
Xobe  arbeiteft,  als  id^  ftürbe.  2)a$  (Sut  ober,  mo  ^Mione 
il^r  ^äuSd^en  l^at,  belömmt  von  je^t  an  il^r  SSater  erb-  unb 
eigentl^ümlid^. 
80  [340]  ^anif.  ^n  $ad^t?  ber  93ranb  ift  oud^  ein  guter 
Sonbrnirtl^. 

#tto.    Stein,  nein;  jum  9efi$,  }um  emigen  @igent]^um. 

^Uo.  Unb  3u  menig,  ift  nid^tS.  ä(IIeS  übrige  bleibt  eud^  ja. 
35  SEBie  müßtet  ^f)x  benn  ti^un,  menn  ber  @raf  bie  ^ölfte  erbte? 
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<$ati$.  (au  aRario)  (gr  nimmt  feine  Sßorfteffung  an :  alf o 
ift  ©d^roeigen  ba§  Sefte.  —  SGBeiter  lömmt  bo^  in  bein 
2:eftament  nid^tg? 

0tto.    Stein. 

SlUr.   Sluci^  nid^tg  wegen  ^l^reg  Scid^enbegängniffe«  ? 
0tto.    3Sä;  «ä^  meinem  S^obe  fott  man  forgen,  ba^  bie 
SEBürmer  fid^  nid^t  an  mir  frani  effen. 

^au  (»or  fid^)    2)er  rol^e,  ungefd^liffne  9Rann !         ^ 


afunfse^ntet  «nftritt. 

2lnl§ctm.     Otto,    ipodjtl^or.     (glifobet^.    SRaria.    ipan§.  lo 
[341]  0tlo.    @ie  moKen  un$  gemi^  f(ig^^  ba^  ber  @raf 
fort  miff? 

jünQ*  3Rit  nid^ten;  id^  a&ein  miK  mid^  beurlauben. 
Der  ©raf  unb  id^  finb  nid^t  mel^r  be9fammen. 

^iio.   3Bie  ba$?  15 

JtttJ.  ^^  f agte  il^m  üorl^in,  ba^  id^  ^f)nm,  mein  $err ! 
m^  guter  äbjtd^t,  megen  ^[ulianen,  affeö  geftanben;  ermarb 
barüber  l^eftig,  unb  i^  nid^t  mcniger.  2)a§  anbere  läfet  ftd^ 
leidet  beulen. 

#tto.    @g  tl^ut  mir  um  S^tentmitten  Icib.f  —  SBäotten  20 
©ie  be9  mir  bleiben? 

jtti^.   %üx^  ©rfte  mu^  id^  biefe  ßl^re  ©erbitten. 

0llo.  ©rinnem  ©ie  fid^  menigften«  meiner,  wmn  id^ 
Sinnen  bienen  fann.  (nad^bem  2ln§ctm  fit^  gegen  bie  3(ttbern 
oerbeugtr  begleitet  er  x^n  (i§  an  bie  ^l^üre)  2& 


Se^jel^ntet  «nfttitt. 

^an^,    ^od^t^al.    SJiaria.    ®Iifo5ct§.    Otto. 
[342]  m^it.   ätteg  Rxof)p  ift  für  il^n.  —  SBunber,  ba^  er 
il^n  nid^t  aud^  in  fein  ieftament  fe^t. 

0tto.  (läd^clnb)   ällfo  mären  mir  einig,  um  S^eftamentso 
unb  ^o^jeit  ju  mad^en? 
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W^au   ^aiu,  ja;  aber  nid^t  in  ber  3)en{ung$art. 

^tio.    3«  ttJö«  ö«ci^?    ®oci^,  Saron!  bag  Sefte  nid^t 
ju  t)crgeffen,  n)ie  ftcl^tg  um  bic  ©intotffigung  ^f)xev  ©ro^= 
mutier? 
5       ^o^H.    2)ie  l^ab*   id^  nun!  (fü^rt  Otton  hti)  ©ctte)  unb 
jmar  f d^riftlid^.     ®ef äfft  Sorten  ?    (giebt  i^m  ben  »rief) 

0(to.    ©tel^t  bod^  meiter  nid^tg  barinn? 

^o^H.    Sßa$  eg  aud^  meiter  ift. 

0ffo.  (nad^bem  er  gelefen)  ^o,  1^0^  ^o !    (lieft  il^m  bie  (e^ten 
io3eiten  leifc  oor)     „^^  —  id^   —   für  meine  ^erfon,    be= 
roiffige  e^  gem.     9lur  lann  id^  nod^  ntd^t  glauben,  ba^  fie 
einem  ©eJ^eimni^narm  i^re  2^od^ter  geben  werben." 

M^t.    2Bag  ladeten  ®ie  ba,  §err  Sruber? 
0Uo.  (nimmt  fie  aud^  hey  (Seite)  Slber  jugleid^  ben  S^inger 
lö  auf  ben  3Runb ! 

^lar.   ©onberbar!     3Ran  vertraut*  mir  ©taatggcl^eim= 
niffe,  bie  id^  ing  @rab  mitnel^me. 

[343]  0ito.    ©eine  ©ro^mutter  miffigt  ein,  mit  ber  großen 
Sebingung,  ba^  mir  morgen  nad^  ber  ©tabt  lommen,  unb 
20  il^r  juerft  bie  Slufmartung  mad^en. 

SKiit.   Sieber  ©emal!  foffte  fie  nid^t  juerft? 

0Ho*    ©ruber!    bu  mirft  bod^,   afö  ein  feiner  ©taatö= 
mann,  ben  grieben  um  beö  ßeremoniefö  megen  nid^t  ger^ 
f dalagen  taffen? 
25       ^aw.   ^raue  mir  bod^  nid^t  ba^  ju! 

i^iU.  3lun,  fo  motten  mir  fie  morgen  fo  emft=  ate 
fe9erKd^  üerfid^em,  ba^  mir  nur  in  SRüdfftd^t  il^rer,  bie 
^e^ratl^  fd^lie^en.  3Sft^  Ö^^i^  offenbare  Süge,  fo  verlangt 
boc|  jebe  (Sroömutter  ein  fold^eg  3^i^^  i>^^  Stefpeftg,  ber 
«o^oliteffe,  nid^t  mal^r,  g^rau  ©d^mefter?  Unb  mad^t  fie 
Sinnen  ben  ®egenbefu(^,  il^r  bie  2^reppe  l^erunter  entgegen! 
mürben  ©ie  gleid^  nur  an  ber  2:i^üre  il^re^  SBifitenjimmer« 
von  ü)x  empfangen.  ®u,  Sruber!  mu^t  fogar  fie  aui  bem 
3Q3agen  lieben;  benn  für  eine  alte  3=rau  von  ein  paar  mal 
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§unberttaufenben  jtnb  groe^  ^e^budcn  nid^t  genug,    ©ic, 
^od^tJ^at!   loerDen  mit  ^l^rcr  Sraut  fd^on  nad^  bcm  %>d 
greifen,  unb  bann  bcnl*  id^,  lommen  ©ie  ivm  §anb!u^. 
[344]  ^««5.   Sruber,  bu  bift  ja  red^t  fd^tau. 

4^tto«   ^a^  mad^t  ber  Umgang  mit  bir.  6 

^ax.  öu  ^o^if)ai)   ^arf  id^  benn  ben  ©rief  nid^t  fo 
gut  fel^n,  afö  Slnberc? 

^o^tQ.   SBenn  ©ie   befel^len.  —  ©ie  l^at  il^n  in  il^rer 
geroöl^nlid^en  Saune  gefd^rieben. 

M^t.   3d^  bin  eine  SSerel^ferinn  launiger  Sriefe.    (rei^t  lo 
t^n  faft  au^  ben  $änben,  lieft  il^n^  läuft  bann  p  ipand  unb  il^rer 
^ot^ter,  bie  bepbe  il^n  lefen) 

i^Uo.  (au  ^od^t^al)  ®9,  et) !   (Sin  ©eJ^eimniöDoffer  Derrätl^ 
fein  eignet  ©el^eimnig. 

ß^^tfi.   ©ie  brang  mir  il^n  faft  ab,  unb  jubem  fürd^tete  is 
id^  i^ren  Unroiffen. 

^it0.    GJnäbige  ^au!  wo  bleibt  bie  roeife,  Derfd^roiegene 
3)ame? 

^ax.    @g   gefd^al^   nur   in  ber  guten  2lbftd^t,   meine 
S^od^ter  5U  beeren,  voa§  il^rem  &tmak  abzugewöhnen,  unb  20 
gegen  anbere  ju  »ert^eibigen  ift.     ®enn  wir  ^auen  muffen 
eu^  bod^  erft  für  bie  SGBelt  suftu^en. 

i^ito.   3)rum  giebt^  aud^  fo  VDof)l  jugeftu^te  3Ränner! 


Liiteratardenkmale  des  18.  n.  19.  Jahrh.    28. 
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